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PREFACE

Le nom d’Anne-Catherine Emmerich n'est plus
ignoré des fideles. L’extrait si édifiant et si beau des
visions de cette sainte fille, publié sous le titre de
Douloureuse Passion, est connu et admiré partout.
Mais ce qui ’est moins, quoique non moins digne de
I’&tre, c’est le merveilleux ensemble de ses récits
sur toute la vie de Jésus-Christ et de la Trés Sainte
Vierge, depuis les temps de Joachim et d’Anme,
jusqu’a 1I’Ascension du Sauveur, 1’Assomption de sa
sainte Meére et la dispersion des Apdtres dans tout
I’univers. C’est pour mettre ce trésor a la portée
d’un plus grand nombre, que nous publions aujour-
d’hui cette édition des ceuvres de la sceur Emme-
rich. La traduction, entidrement nouvelle, a été faite
par M. Ch. d’Ebeling, sur I’original allemand rédigé
par Clément Brentano (1), au pied du lit de douleur
de la pauvre fille. Le style de la sceur a été soigneu-

(1) (est lui qui, dans le récit ost désigné sous le nom de pdle
rin, d’aprds une vision de la scur elle-méme.
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sement conservé dans cette belle et intelligente tra-
duction, pleine d’onction et d’élégance et plus pro-
pre que toutes celles qui ont paru jusqu’ici & faire
pénétrer le lecteur dans le sens profond des ceuvres
de la voyante.

La série merveilleuse des mystéres de notre salut
dévoilée dans tous les détails historiques et topogra-
phiques du temps, tel a été le don spécial d’Anne-
Catherine. Elle a contemplé, jour par jour, toute
I’histoire de la. Rédemption, suivi tous les pas du
Sauveur, entendu tous ses discours,- vu ses innom-
brables miracles, et ce qu’il y a de plus surprenant,
c’est que la nature du pays, les rivieres, les monta-
tagnes, les foréts, les édifices et leur caractére archi-
tectural, les mceurs et les usages, tout, jusqu’aux
inscriptions grecques et hébraiques, passe successi-
vement sous les yeux de Catherine, de la maniere la
plus distincte. Ses récits,. dans leur ravissante sim-
plicité, apparaissent comme une photographie des
mysteres de la Rédemption, & la fidélité de laquelle
I’histoire profane, les recherches modernes sur
I’Orient, ’archéologie biblique, enrichie par des dé-
couvertes postérieures, viennent rendre les plus éton-
nants témoignages.

Quelle legon pour notre siécle de rationalisme que
ces trésors de science dans la téte d’une pauvre fille
des champs, avec des vues d’ensemble qui feraient
honneur aux plus grands docteurs ! Quelle étonnante
coincidence que celle de ce commentaire vivant de
nos saintes lettres, tout illuminé d’une clarté céleste,
avec les travaux impies que I’exégese protestante n’a
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cessé d’entreprendre, contre leur vérité et leur inspi-
ration divine, dans cette méme Allemagne, patrie de
la sceur !

Nous ne prétendons pas donner & ces visions une
valeur historique certaine. Tout ce qu’on peut en dire,
¢’est qu’elles portent un cachet de simplicité, de con-
venance, de vraisemblance, dont on ne peut s’empé-
cher d’étre frappé. Il semble que Dieu ait voulu ré-
futer d’avance et convaincre de folie les élucubra-
tions orgueilleuses du rationalisme contemporain sur
la vie de Jésus-Christ, en donnant & cette humble
paysanne une fermeté de pinceau, une vérité de cou-
leur, une puissance si prodigieuse de détails topogra-
phiques, des vues si constamment exactes sur 1’his-
toire des temps, qu’elle peut défier nos prétendus sa-
vants. Mais ce qu’elle a vu aussi et ce qui a échappé
4 ’orgueil de la fausse science, dans I’ceuvre et la
vie du Sauveur, c’est I'unité qui en fait converger
tous les traits vers un seul but : I’établissement du
régne de Dieu dans I’humanité. Le rayon divin perce
partout, méme dans les détails les plus intimes. Bien
plus, Anne-Catherine voit et nous montre le rapport
qui unit tous les sidcles & Jésus-Christ, véritable
centre de I’histoire. Unité sublime qui réduit 4 néant
ce dédale de contradictions par lequel on prétend
ravaler au niveau humain le Sauveur des hommes
Les 4mes qui liront la sceur Emmerich se sentiront
consolées des blasphémes de l’incrédulité, car a ra
vue de Jésus-Christ tel qu’elle le voit et nous le mon-
tre, il est impossible de ne pas s’écrier : Il est vrai-
ment le Fils de Dieu.



Malheureusement ces belles visions n’avaient ja-
mais été jusqu’ici présentées dans leur ensemble. Les
diverses pariies du journal allemand, ou elles sont
consignées jour par jour, publiées séparément sous
le titre de Vie de la sainte Vierge, Douloureuse Pas:-
sion, Vie de Jésus-Christ, n’avaient jamais été mises
en ordre et réunies en un seul tout, selon la suite;
des faits. C’est ce travail que nous avons entrepris,
en élaguant seulement les répétitions et les détails
étrangers a la vie du Christ qui interrompaient le fil
du récit. Nous avons fait suivre dans !’ordre chrono-!
logique tous les événements, quelquefois dispersés
sans suite, souvent interrompus par des hors-d’ceu-
vre, dans les trois ouvrages précités. Les détails iso~
1és relatifs & un méme fait ont été rapprochés: les
uns des autres, ce qui donne & la narration un
charme nouveau. On a soigneusement conservé les
vues sur ’ancien Testament iui se rattachent, par
leur cOté figuratif ou symbolique, & la vie du Ré-
dempteur, et I’éclairent ainsi d’une lumiére nouvelle.

_Pour soulager I’attention et augmenter I’intérét,
nous avons divisé, en autant de chapitres spéciaux
qu’ils renferment de scénes importantes, les inter-
minables chapitres des éditions précédentes. Rien
n’a été changé au style que le pilerin affirme étre
celui de la sceur, et qui se distingue, en effet, par
une simplicité ravissante et une inimitable onction.
De temps en temps seulement, lorsque quelques
mots de transition étaient nécessaires, nous les
avons pris toujours dans le sens, souvent méme dans
les propres termes des parties supprimées. La seule



addition que nous nous soyons permise, c¢’est une
série de notes bréves, dans lesquelles nous cherchons
A condenser les explications nécessaires, pour com-
prendre toute la poriée symbolique et instructive du
texte, que sa simplicité méme pourrait parfois déro-
ber & la réflexion. Notre but a été de faire de cette
vie de Jésus-Christ un manuel pour la piété, trop
souvent refroidie et rebutée par les longueurs et les
hors-d’ceuvre du journal du pélerin.

Gréce aux caractéres et au format qui ont été
adoptés, on a pu réduire & trois volumes la matiére
des huit volumes qui ont paru jusqu’ici. Cefte diffé-
rence étonnera moins si ’on songe que ces huit vo-
lumes en contiennent presque deux, tant de mor-
ceaux détachés sur divers personnages étrangers a
la scéne, que de préfaces et d’introductions prolixes
de I’éditeur allemand. Nous avons cherché & résu-
mer, soit dans cette préface, soit dans la biographie
de la sceur que nous donnons immédiatement aprés,
tout ce que ces introductions renferment de vérita-
blement instructif.

La vision s’ouvre par les vues remarquables
d’Anne-Catherine sur les parents et les ancétres de
la sainte Vierge : ¢’est la préparation du Messie dans
fa race élue de son auguste Mere, elle forme la pre-
miére partie. La seconde comprend la vie cachée de
Jésus, depuis I’Incarnation jusqu’a la mort de saint
Joseph. La troisiéme renferme sa vie publique, sub-
divisée en trois années, d’une Paque & ’autre, pour
sonlager 'attention. La quatriéme, sous le titre de
Voie douloureuse. contient les scénes de la Passion,



dont on a seulement élagué les récits d’apparitions
étrangéres au drame principal, et auxquelles on a
ajouté des détails d’un haut intérét, qui avaient été
supprimés dans 1’édition jusqu’ici répandue. Nous
ferons remarquer que si cette partie des ceuvres de
ﬂa sceur a été tant golitée des dmes pieuses, c¢’est
premsément parce que Clément Brentano, son sté-
mographe, avait eu soin, comme il le dit lui-méme,
ide combiner les fragments épars, recueillis par lui
la des époques tres diverses, et d’en faire un récit
suivi et complet. Or c’est ce méme travail qui vient
d’&tre entrepris pour tout I’ensemble. La cinquiéme
partie contient la vie ressuscitée et toute lumineuse
de Notre-Seigneur sur la terre, depuis le saint jour
de P4ques jusqu’a son Ascension. La sixiéme enfin
raconte I’établissement de 1’Eglise sous l’'influence
maternelle de Marie, la mort et 1’Assomption de la
glorieuse Vierge, la dispersion et les travaux des
Apbtres dans tout ’univers.

Nous offrons donc ce livre aux cceurs chrétiens
comme un recueil de lectures édifiantes sur tout 1’en-
semble de la vie du Sauveur, dévoilée dans ses dé-
tails les plus intimes; nous le leur offrons comme
une consolation & la douleur que les récents blas-
phémes de I’incrédulité leur ont causée. La lumidre,
I’exemple, 1’onction céleste qui en émanent nous ont
paru bien propres & faire connaitre et aimer notre
bon Maitre dans ce siécle d’indifférence, et & déve-
lopper ’esprit malheureusement trop rare de médi-
tation et d’union intime avec Jésus-Christ. Tout y
est profond, tout y porte, malgré la prodigieuse va-
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riété des détails, un cachet surprenant d’unité. Tout
y est d’une simplicité admirable, divine, qui faisait
dire & la sceur Emmerich : « Je n’ai jamais vu Jésus
ni Marie parler avec la moindre emphase. Marie est
d’une simplicité que rien ne peut rendre : tout son
étre est comme un fil de soie blanche qui semble
disparaitre dans une étoffe, & force de délicatesse et
de pureté ! » Nous connaissons plus d’une conversion
opérée par cette lecture.

Nous adressons aussi et tout spécialement ce livre
aux personnes qui étudient la sainte Ecriture ; car il
renferme une concordance vraiment étonnante des
deux Testaments en Jésus-Christ, gui en est le centre
divin ; beaucoup de commentaires précieux des pa-
raboles et d’explications naturelles des difficultés ;
un secours puissant pour mieux saisir 1’esprit et la
portée des scénes racontées dans les Evangiles, par
les nombreux détails qu’il y ajoute sans jamais con-
tredire le récit sacré. On y trouve encore des vues
aussi nombreuses que profondes sur le symbolisme
de toutes les scénes ou figure Notre-Seigneur ou ses
précurseurs de I’ancienne loi ; ’explication et la
raison d’étre de ce symbolisme, dans la ressemblance
parfaite des deux ordres naturel et surnaturel, tous
deux faits & I’image de Jésus, le Verbe créateur et
réparateur du monde ; le spectacle du développe-
ment progressif et continu du royaume de Dieu,
semblable au jour qui se dégage peu & peu des om-
bres de la nuit.

Enfin et par-dessus tout, il renferme une lumidre
aui jaillit de tous les traits du Verbe fait chair, un
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parfum de grice et de vie qui s’exhale de ses exem-
ples, une onction pénétrante qui révéle au cceur les
joies pures et profondes du saint amour. Puissent
ces fruits précieux se produire en beaucoup d’ames !
Puisse cet humble travail, que nous déposons aux
pieds de Marie Immaculée, servir en quelque chose
3 les multiplier!

Flavigny, Couvent de Saint-Dominique,

Fr. JosepH-ALVARE DUVEY,

g2s Iréres Précheure.



APPROBATION DE L’'ORDRE

En mettant en ordre Ies visions de sceur Catherine Emme-
rich, le R. P. Duley 2 fait une ceuvre utile & tous les fiddles,
et leur a rendu facile le pieux exercice de la méditation sur
toute la vie de Notre-Seigneur Jésus-Christ et de sa trés
sainte Mdre. Nous n’avons trouvé, dans 'édition qu’il publie,
rien qui soit contraire & la foi.

2 février 1864.

Fr. JACQUES-MARIE-LOUIS MONTSABRTE,
DES FRERES PRECHEURS

Fr. THOMAS BOURARD,
DES FRERES PRECHEURS

Imprimatur :

Fr. NICOLAUS SAUDREAT,
8. 0. P. PROVINCIALIS PROV. FRANJLS.






VIiIE

D’ANNE-CATHERINE EMMERICH

Adimpleo ea qua desuns passionum
Christi in carne mea DPTo COTPOTE €jus
que est Ecclesia.

« J’accomplis en ma chair ce qui
« manque aux souffrances de Jésus-
« Ohrist en faveur de son corps qui est
« Eglise. » (COLOSS., ch. I, V. 24).

Anne-Catherine Emmerich naquit au hameau de Flamske,
prés de la petite ville de Coésfeld en Westphalie, le 8 septem-
bre 1774. C'était & I'époque des grandes épreuves de I'Eglise
que Dieu suscitait cette sainte &me, pour en faire un instru-
ment d’innombrables bénédictions. Elle montra, dés sa pre-
midre enfance, ume piété tout extraordinaire; ainsi elle
priait Dieu de la retirer de ce monde avant I'dge ol elle piit
Poffenser. Favorisée dés lors de communications célestes,
son ange gardien se montrait & elle sous une forme sensible,
et lui apparaissait au milieu des prairies, sous la figure d'un
jeune péitre qui venait se méler & ses jeux. Jésus, sa sainte
Mbre, saint Joseph, saint Jean-Baptiste venaient & elle tour
& tour, comme des enfants de son dge, et lui expliquaient un
symbolisme profond, caché sous la forme des plantes et des
fleurs, dans toutes les cuvres et toutes les acénes de la
nature; en sorte quelle pouvait dire 3 la fin de sa vie-
« Grace a Dieu, je n’ai presque jamais rien lu, et quand je
« venais & jeter les yeux sur un livre quelconque, il me sem-
« blait & chaque ligne déja tout savoir par coeur. Les his-
« toires mémes des saints, quand je les comparais & leur vie
« telle qu'elle m’était montrée, me faisaient 'effet d’un soleil
« de terre jaune comparé au véritable ». Souvent aussi Jésus
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ot Marie venaient recevoir de ses propres mains les guirlandes
ct les couronnes de fleurs qu’elle se plaisait & tresser pour
cux, en gardant ses troupeaux.

« Un jour, dit-elle, je cherchais & méditer sur le premier

« article du Symbole Je crois en Diews le Pére Tout-Puissant

i

« (je pouvais avoir alors cinq ou six ans). Des tableaux de la
« création se présentérent aux regards de mon dme, La chute
« des anges, la création de la terre et du poradis, celle
« d’Adam et d’Eve et 'leur désobéissance, tout me fut montrd.
« Je m’imaginais que tous voyaient ces choses, de méme que
« les objets qui nous environnent. »

Dbds cet age tendre, elle avait un sentiment trés vif des
souffrances et des joies d’autrui. Elle donnait aux pauvres
tout ce qu'elle avait; souvent méme il lui arrivait de leur
faire part des chétives provisions de la maison. Elle se le
reprochait ensuite; mais comme sa mere, aprés I'avoir obser-
vée, paraissait n’y pas faire attention, elle sc tranquillisait
bien vite. Sévere, quoique sans dureté, cette mére la punis-
sait quelquefois, mais ne la louait jamais. Anne-Catherine,
qui entendait souvent les autres meéres louer leurs enfants,
se croyait la plus méchante fille du monde.

Un incident curieux vint révéler & ses parents le trésor
que Dieu leur avait confis, Son peére entendit parler des
récits que faisait Catherine & ses petites compagnes. Il lui dit
un jour, en la prenant dans ses bras: « Mon enfant, nous
voila seuls, raconte aussi une histoire & ton vieux pere ». Et
Catherine de dérouler dans son naif langage, tout ce qu’elle
savait des belles histoires d’Abraham et des prophétes; « et
« comme, dit la sceur elle-méme, il n’avait jamais rien vu
« de semblable, et il se prit & pleurer; ses larmes tombaient
« sur moi, et il me dit: « Infant, ol as-tu donec pris tout
« cela? » Alors je lui répondis que je voyais toutes ces choses.
« Il se tut, et deés lors il ne me demanda plus rien ».

« Une autre fois, & 'école (c’est toujours la sceur qui parle)
« je disais naivement, sur la résurrection, des choses qui ne
« nous avaient point été enseignées, et cela avec d’autamt
« plus d’assurance que je croyais, en toute simplicité, ces
« détails connus de tous. Les autres enfants, tout étonnés,
« se mirent & se moquer de moi, et me dénoncérent méme au
« maitre, qui me défendit sévdrement de me livrer 3 de sem-
« blables réveries. » Apres quatre mois d’école, son maitre la
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renvoya en déclarant qu’elle savait déj
lui apprendre. )

Plusieurs scénes de ce genre donnérent & penser & la jeune

Catherine qu’elle avait eu tort de parler de ces choses. Elle
g’accusa d’avoir été moins discrdte que tous les autres enfants
pieux, qu’elle croyait favorisés des mémes dons. « Je com-
« mengai donc, dit-elle, 3 me taire sur toutes ces choses ; je
pensais, sans pouvoir cependant bien raisonner ma con-
duite, qu’il ne convenait pas d’en parler; mais je ne cessai
pas d’avoir ces visions. J’étais comme un enfant qui voit
de belles images et fait sey réflexions sur chacune, sans trop
chercher & savoir ce que telle ou telle représente. Je pen-
sais que mes visions étaient mon livre d’images, et jo les
considérais paisiblement en mon dme, me disant que tout
était pour la plus grande gloire du Seigneur ».
Le renoncement et la mortification furent la grande école
de sa piété. Dés ses premidres années, elle ne prenait de
sommeil et de nourriture que ce qu'exigeait la nécessité la
plus apsolue. Elle passait en priéres une partie des nuits.
Souvent méme, en hiver, clle priait & genoux sur la neige du
chemin, Elle couchait par terre, sur des planches disposées
en forme de croix; elle aimait & répéter que 'inutile est tou-
jours nuisible, et que I'dme retrouve au centuple tout ce
qu’elle se retraneche pour amour du Seigneur. « Ainsi, ajou-
« tait-elle avec une comparaison gracieuse, faut-il tailler la
« vigne et les arbres pour leur faire porter des fruits; sans
« cette culture ils ne produiraient qu’un bois aride et su-
« perflu ».

Pour se conformer aux avis de sa pieuse mére, autant
qu’aux inclinations de son coeur, lorsqu’elle allait & Véglise,
elle marchait en avant, ou restait en arriére, pour éviter de
voir ou d’entendre tout ce qui aurait pu la scandaliser. Le
long du chemin, elle s’entretenait sans cesse avec Dieu. Sa
principale pridre était la méditation des souffrances du Sau-
veur sur la croix. Il était rare qu’elle adressit au ciel des
veeux pour elle-méme: toutes ses demandes avaient pour but
la conversion des pécheurs ou la ddlivrance des 4mes du pur-
gatoire. Servante pendant plusieurs années de sa jeunesse, &
peine avait-elle achevé son travail qu’elle se retirait & Pécart
pour converser avec Dieu, comme un enfant avec son pére.

Revenue dans sa pauvre famille, un jour qu’elle travaillait

3 tout ce qu’il pouvait

«

[{

[

Aa a a
R aaxa=x =

«



-— XVIl] ~—

aux champs avec les siens, la cloche du couvent des Annon-
ciades de Coésfeld, qui tintait ’Angélus, lui inspira un désir
si ardent de la vie religieuse, qu’elle 8’évanouit. Rapportée &
la maison paternelle, elle souffrit longtemps d’'un mal inconnu,
qui n’était autre que le désir briilant qu’elle éprouvait d’étre
vouée tout entiére a Dieu.

Cest alors qu’elle fut I'objet d’une faveur divine qui indi-
quait déjd le but providenticl de sa merveilleuse existence.
Laissons-la encore parler elle-méme: « C’était quatre ans en-
« viron avant mon entrée au couvent, et par conséquent en
1798, dans la vingt-quatridme année de mon age. Agenouillée
devant un crucifix, dans la chapelle des Jésuites de Coés-
feld, je priais avec toute la ferveur dont j’étais capable,
plongée dans une contemplation pleine de douceur, lorsque
tout & coup je vis mon fiancé céleste sortir du tabernacle,
sous la figure d’un jeune homme tout environné de splen-
deur. Il tenait dans sa main gauche une courcnne de fleurs,
et dans sa droite une couronne d’épines, et il m'offrit &
choisir entre l'une et l'autre. Je demandai la couronne
d’épines, qu’il me mit lui-méme sur la téte, et que jen-
« fongai de mes deux mains sur mon front. Il disparut, et je
« sentis immédiatement de violentes douleurs autour de la
« téte ». Bientdot des blessures se montrérent comme des
piqfires d’épines qui rendaient du sang. Afin que sa souf-
france demeurit secrdte, Anne-Catherine prit le parti d’abais-
ser davantage son bonnet sur son front.

Des épreuves sans nombre vinrent contrarier sa vocation.
Longtemps sa famille y mit obstacle ; puis ce fut son extréme
pauvreté qui lui fermait la porte de tous les couvents. A V'dge
de vingt ans, ayant économisé vingt thalers (75 francs)
qu’elle avait gagnés & coudre, elle s’en alla avec cette somme,
véritable trésor pour ume pauvre paysanne, chez un pieux
organiste de Coésfeld. Elle espérait qu’en apprenant & jouer
de Porgue, elle serait plus facilement accueillie par quelque
communauté. Mais sa charité pour les pauvres eut Lientét
fait évanouir ce projet. Au bout de peu de jours elle se
trouva si compldtement dépouillée, que sa pauvre mere se vit
obligée, pour la préserver de la faim, de lui apporter quelques
provisions. Enfin son désir du cloitre finit par étre exaucé.
Les parents d’une jeune personne que les Augustines de Dul-
men désiraient beaucoup recevoir chez elles, n’y consentirent
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qu’a la condition que Catherine serait admise avec leur ﬁlle.:
Introduite ainsi par la libérale main du Seigneur dans la
famille de saint Augustin, elle y prit I’habit religieux en
1802.

On n’imaginerait pas cependant ce qu’elle eut & souffrir au
couvent de la part de ses sceurs, dont la piété n’allait pas
jusqu’d comprendre les voies extraordinaires par lesquelles
il plait quelquefois & Dieu de conduire ses élus. Ainsi, comme
elle voyait et entendait & distance tous les manquements & la
régle, toutes les paroles oiseuses et peu charitables, pendant
qu'elle en avait le cour percé de douleur et s'efforgait de
ramener par de tendres avis ses seurs bien-aimées, elle s’en-
tendait taxer d’inconvenance, d’indiscrétion, etc. On allait
jusqu’a l'accuser d’écouter aux portes, pour satisfaire son
penchant & la critique.

Rien de tout cela n’altérait la profonde paix de son ame;
et, lorsque les révolutions politiques eurent dispersé son cou-
vent, elle disait encore avee 'accent de la tristesse (1): « La
« petite église de mon couvent qui était mon paradis sur
« terre, et ol le Sauveur dans le Saint-Sacrement daignait
« demeurer parmi nous, indignes pécheresses, est & cette
« heure sans toit ni fendtres. Notre pauvre cloitre, ol j*étais
« plus heureuse dans ma cellule avec ma chaise cassée, qu'un
« roi sur son trone (car je voyais le sanctuaire oll résidait le
« Saint-Sacrement), notre pauvre cloitre, que sera-t-il-devenu
« dans quelques années? Bientot on ne connaitra méme plus
« le lieu ol tant d’Ames consacrées au Seigneur ont prié pen-
« dant si longtemps pour les pécheurs. J’étais heureuse au
« deld de tout ce que je puis dire; j’avais dans ma cellule
« une chaise sans sidge et une autre sans dossier, et cepen-
« dant elle me semblait si riche et si magnifique, que j’aurais
« cru parfois que le ciel y fiit tout entier ».

Ces courtes années du cloitre forment la partie la plus
pleine et la plus riche de cette vie privilégiée. Ses extases
devinrent plus fréquentes, ses visions s’étendirent et prirent
un caractdre d’ensemble vraiment merveilleux. Elle voyait
tout PAncien Testament et le sens profond et &ternel de

2

(1) Le couvent de Dulmen fut dispersé, ainsi que beaucoup d’au-
tres maisons religieuses, sous le gouvernement de Jérdme Bona-
parte, roi de Westphalie.
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toutes ses figures, c’est-d-dire le lien intime qui les rattache
par tous les points aux mystéres de la trés sainte Incarnation
et de la Rédemption. Ces rapports lui apparaissaient comme
quelque chose de vivant, & travers le cours des sidcles et des
générations prédestinées & préparer la venue du Sauveur.
Elle voyait tous les personnages appelés par Dieu & coopérer
pour leur part au mystére de I'Incarnation du Verbe, leur
histoire jusque dans les moindres détails, la signification ﬁgu-’
rative de tous ces faits par rapport au Messie. Elle connais-
sait toutes les grices dont Dieu les avait comblés, et voyait
les fruits de bénédiction de leurs saintes oceuvres se perpétuer
de génération en gérération. En un mot, la Sceur a eu lin-
tuition profonde et compléte de Punité des deux Testaments
en Jésus-Christ, centre et fin de toutes choses.

En méme temps elle apercevait tout le travail de Penfer,
Yorigine et la diffusion de l'idolatrie, les formes variées de
Perreur et de la superstition inspirées et propagées par
Satan, pour arréter, en le contrefaisant, le seul progrés véri-
table, celui du régne de Dieu.

Enfin Vhistoire de la Rédemption, la vie entidre du Sau-
veur se dévoila, jour par jour et dans tous ses détails, aux
yeux de son &me ravie. Elle suivit tous les pas du Sauveur,
entendit tous ses enseignements, fut témoin de tous ses mi-
racles.

« Toutes ses visions, dit Clément Brentano, sont marquées
« au coin de I'exactitude historique la plus rigoureuse. Ce ne
« sont pas, comme dans Marie d’Agréda, des réflexions sur
« les faits, c’est le tableau simple et lumineux des événe-
« ments eux-mémes qui se réfléchit dans lesprit de la
« Voyante, comme I'image dans le miroir. »

Néanmoins, bien que tous les caractéres historiques se re-
trouvent dans les scénes qu’elle raconte, il ne faut pas oublier
que certains détails de ses visions ne sont évidemment que
des symboles qui s’y ajoutent pour en mieux éclaircir le sens
profond. Ainsi en est-il, par exemple, des diverses appari-
tions de Satan, des formes horribles que revétent la tentation
et le péché pour solliciter les hommes, de cette vapeur noi-
ritre qu'elle voit s’exhaler de la bouche des possédés au mo-
ment de-leur délivrance. Il en est de méme des formes angé-
liques qui lui apparaissent mélées & la scéne historique, des
fétes au’elle voit célébrer dans le ciel et das images grandioses
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sous lesquelles lui sont dévoilés, dans leur enchainement, les
mystéres éternels. Beaucoup des visions des saints et quelques-
unes de celles de la Sceur elle-méme ne sont que des symboles
plutét que la reproduction des faits; et voila pourquoi, selon
Pexplication donnée par elle, divers récits des mémes scénes
peuvent varier et se contredire dans leurs circonstances. Le
privildge d’Anne-Catherine a peut-8tre été de savoir distin-
guer P'histoire du symbole. Car elle voit toujours les tableaux
purement symboliques planer entre le ciel et la terre, et
n’affecter nullement les acteurs ds la .c®ne historique qui se
déroule, sur le sol méme de POrienl, ~vec les mille détails
inimitables de la vivante réalité.

Elle voit le Seigneur, avec ses mériter infinis, comme la
téte de I'humanité régénérée en lui. Elle apergoit tous les
combats passés, présents et futurs de 'Eglise, sa sainte et
virginale épouse. Les rangs de I'Eglise souffrante aussi
s’entr’ouvrent devant elle, et, en les traversant, elle ne se con-
tente pas de contempler, elle soulage, console et délivre. Bien
plus, le cycle des fétes de I'année ecclésiastique est, pour elle,
comme l'atmosphére vivifiante qui I'introduit dans les mys-
teres de Dieu, comme la succession des saisons, dont chacune
lui améne ses horizons, avec ses fleurs et ses fruits; et elle
voit & chaque féte le miystére qui en est Vorigine. Elle est
tellement impressionnée par les fétes, qu’aux matines de
chaque jour tout son état intérieur e} extérieur, spirituel et
corporel, se trouve changé. Si I'Eglise célébre une féte dou-
loureuse, on la voit accablée, languissante et comme flétrie;
mais au moment ot commence une solennité de réjouissance,
son corps et son 4me se relevent tout a coup, comme ranimés
par une rosée céleste; et semblable & I'héliotrope, elle suit
ainsi tous les mouvements du soleil et de 'Eglise.

Tel est 'admirable ensemble des visions de la seur Em-
merich, dont Clément Brentano a pu dire: « C’est une grande
« épopée religieuse qui se déroule entre le ciel et la terre,
« suivant, dans ses divisions, les époques de I'histoire. Cest
« comme une mer immense, s’épanchant d’une source mys-
« téricuse pour baigner la terre de ses ondes, qui réfléchissent
« la. beauté des rivages et les richesses apportées par les
« sierles. Mais ces eaux transparentes et pures permettent
« & l'wil de pénétrer jusqu’au fond, pour y découvrir, au
« milieu d’un monde de merveilles, les liens intimes et secrets
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« des choses ». A ce spectacle, on n’est plus étonné de cette
parole, que lui dit un jour son ange gardien : « Personne n’a
« jamais vu ces choses au méme degré ».

Rien de plus merveilleux aussi que le don de clairvoyance
de la Sceur par rapport aux reliques des saints. Elle les voyait
toujours, méme & distance, entourées d’une auréole, & la lu-
miere de laquelle lui était dévoilée la vie tout entiere du
vienheureux qui avait animé ces précieux restes. Tous les ob-
jets bénis par I'Eglise brillaient aux yeux de son &me d’un
éclat particulier; elle les distinguait de tous les autres objets
semblables, et il s’en échappait pour elle une vertu qui vivi-
fiait jusqu’d son corps. Plusieurs fois des reliques furent ap-
portées prés de son lit de douleur: toujours elle était avertie
de leur présence, avant méme de les avoir vues; bien souvent,
avant qu’elles fussent tixis: Je leurs multiples enveloppes,
elle décrivait le nombre, la #srme et la nature de ces objets
sacrés, indiquait les saints auxquels ils avaient appartenus,
et racontait & cette occasion toute leur histoire.

Elle disait elle-méme : « Je ne sauvrais exprimer ce que les
« reliques des saints me font éprouver. Il en jaillit une lu-
« midre plus ou moins vive qui se dirige sur moi comme la
« flamme qui suit la direction du courant d’air. Ce rayon
« m’attire avec une force irrésistible: il faut que je Pappro-
« che de mon coeur ». Et eén effet, lorsqu’'on lui présentait
une relique, elle la pressait involontairement contro son
cwur. « Je sens que ce rayon vient d'un astre, que cet astre
« se rattache & un firmament d’étoiles qui toutes s’allument
« & une source de lumidre infinie, Guidée par le rayon mys-
térieux, et transportée ainsi dans la lumidre, je vois le
corps, 'ame, toute la vie militante, souffrante et triom-
phante du saint auquel il se rattache. Il existe entre le
corps et 'ame une linison -intime et mystérieuse; I'dme
peut sanctifier son corps ou le profancr; sans cette union,
Yexpiation du péché par la pénitence extérieure ne serait
pas possible. Or de méme que les saints pendant la vie ont
fait de leur corps Pinstrument de leurs saintes cuvres, de
méme, aujourd’hui qu’ils en sont séparés, ils g’en servent
encore pour agir sur leurs fréres militants; mais la foi
seule peut nous découvrir le secret de cette action mys-
térieuse. »

Le son de la cloche qui appelait les fiddles & la sainte
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messe suffisait pour la ravir en une contemplation du sacri-
fice universel de Jésue-Christ. « Je vois, dit-elle, au-dessus
de l'antel ot du prétre gui céldbre, la grande scine de la
Passion: Notre-Seigneur g'offrant & son Pére sur la er-ix,
et de chague cité de lui la sainte Vierge et maint Joan
Vilvangéliste. Cette vision se montre & moi, d’abord dans
i'église de Dulmen, puis au loin danps les églises du monde
entier. Je vois les prétres, les fideles et leurs dispositions
intérieures. Au-dessus de 'autel j'apercois, dans un tableau
gaisissant, des anges occupés- b suppider & tout ce gue le
« piétre a le malheur d’'omettre. J'ai eu ces visions dés mon
enfance, et je les ai sous les yeuz & toutes les heures du
joilr et de la nyit. Cest comme un arbre gqu'on voit auprés
de soi, dans ses proportioms naturelles, avec une foule
d'autres qui Pentourent et des foréts entiéres qui se per-
dent dans le lointain, Bien des fois par jour jassiste & ce
touchant spectacle. Combien est-grand l'amour de Jésus-
Chirist pour nous! Il poursuit sans cesse 'couvre de notre
sulut am saint sacrifice; car la messe n'est pas autre chose
que la Rédemption s'opérant dans le temps, sous les voiles
mystérienx du sacrement de I'autel. Les actes de Dien sont
tous éternels; mais, par rapport aux hommes soumis aux
cenditions du temps, ils ne sont que des promesses, jusqu’a
ce que lo temps les regoive, et gqu'arrive l'instant qui leur
est propre, et ¢’est au moment oll ils entrent alors dans le
« temps qu'ils agissent sar Yhomme selon leur vertu parti-
« culiere ».

Mais cette immense lumidrn ne restait pas Jonfinée dans
son intellizence. Elle avait pénétré son coetir, qu'ells embra-
sait d’un amoar de jour en jour plus ardent. Bientot les
extases ne lui suffirent plus. Depuis longtemps Vamour lui
avait donné un désir brilant de souffrir pour Jésus et pour
ges frores. Elle était encore enfant lorsgue, apercevant d’au-
tres enfants de son &ze qui mél:ient indécence & lears jeux,
elle alla aussitot se ronler sur des orties, en expiation de
leur faute. Plug #2:d, lorsque ses visions lui eurent dévoilé &
un si haut degré la heauté de Dieu et de ses mystéres, son
amour devenu immense rendit son ime et son corps malades
du désir de soufirir pour Fobjet aimé.

Sur ces entrefaites, le 3 décembre 1811, le couvent fut
supprimé et l'église fut fermée. Le pieux aumbnier de la
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maison procura 3 la Sceur, dans la chaumibre d’une pauvre
veyve, une mauvaise petite chambre dont les fenétres don-
naient sur la rue. Elle vécut 13 toujours malade, jusqu'a
lVautomne de 1813. D2s sa jeunesse, elle avait toujours prié
le Bauveur d’'imprimer si fortement la sainte croix dans son
coeur, qu'elle ne put jamais oublier son amour infini pour
nous, Ses extases devenaient de plus en plus fréquentes; ron
désir allait enfin étre exaucé, Un jour son fiancé céleste, lui
apparaissant, fit sur elle le signe de la croix, 8a poitrine se
trouva aussitét marquée d'une double croix rouge, longue
d’environ trois pouces et large d'un demi-pouce.

Le 29 déeembre 1812, elle reposait sur sa couche, les. bras
étendus en forme de croiz, immobile, ravie en extase, et le
visage en feu. Elle contemplait la passion du Sauveur, et
son ardente priére sollicitait la faveur de partager ses souf-
frances. Tout & coup, il descendit sur elle une lumidre, au
centre de laquelle elle apergut Jésus-Christ crucifié, avec ses
cing plaies resplendissantes comme des soleils. Le ceur
&’ Anne-Catherine était suspendu entre la douleur et la joie ;
et & Vaspect des stigmates sacrés, som désir de ressentir les
douleurs du Fils de Dieu devint si violent, qu’il Iui sembla
gue, revétant une forme sensible et g'élancant de ses propres
mains, de ses pieds et de son ¢bté, il pénétrait dans les plaies
do Sauveur. Aussitdt de chacune dlelles jaillirent trois rayons
d’un rouge pourpre, terminés en fldches et qui transpercérent
ses pieds, ses mains et son c6té. Les rayons qui g'échappaient
du cbté du Bauveur crueifié étaient plus larges que les antres
et présentaient la forme d'une lance,

Aussitdt des gouttes de sang s'échappdrent des plaies gui
venaient de lui &tre faites. Revenue & elle, Anne-Catherine
sentit qu'un changement extraordinaire s'était fait dans tout
son étre, le cours ordinaire de la circulation lui semblait
g'étre modifié en elle, et le sang, en effet, affluait & ses bles-
Bures,

Dés lors elle sonffrit toutes les douleurs intérieures et
extérieures de Jésus dans sa Passion. Aux jours oit elle con-
toraplait ces scénes sanglantes, on la voyait pleurer et gémir
comme une enfant livrée aux hourreaux; eile tremblait et se
.tordait sur sa couche; son visage ressemblait & celui d'un
supplicié, et souvent une sueur de sang ruisselait sur ses
épaules et sur sa poitrine. Les plaies des mains, des pieds et
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du cbté rendaient du sang; son corps était couvert de mev .-
trissures comme §'il efit été flagellé; et telle était la soif bri-
lante dont elle souflrait, que le lendemain sa langue en était
encore tout aride et contractée.

L’authenticité du fait est impossible & nier, Des visiteurs
innombrables vinrent de {oute. 'Allemagne ot d’ailleurs s'en
assurer, et le comte de Stolberg, qui était venu la voir en
compagnie d'Overberg, son directeur extraordinaire, écrivail
quelgue temps aprés & Clément Brentano : « I{ecommandez-
« moi, ainsl que les miens, aux priéres de notre sainte mar.
« tyre, dont je serais si heureux de pouvoir baiser encore
« une fois les plaies sacrées. » M. I'abbé de Cazalis, premier
traducteur de la Douloureuse Passion ainsi que de la Tie de
Jésus-Christ, a fait le voyage d’Allemagne, aprés la mort de
la soour; il a vu lengtemps et familidrement Clément Bren-
tano, interrogé toutes les personnes qui avaient entouré de
leurs soins la pieuse fille, et tous lui ont attesté, comme il
nous Yo rapporté lui-méme, la parfaite authenticité de sa
stigmatisation, et des autres merveilles de sa vie qui sont
ici racontées,

Nous avons été assez heureux pour retrouver deux reln-
tions authentiques de tous ces faits, écrites du vivant méme
de la sceur et qui sont restées inédites. L'une est de M. l'abhé
Fiard, Iautre de M. Vabhé Manesse, tous deux exilés en Al-
lemagne par la révolution irangaise. Ils eurent le bonheur
de g'assurer bien des fols par eux-mémes de la réalité de ces
faits merveillenx, et furent témoins des nomhreuses enquétes
ordonnées par l'autorité civile et ecclésiastique. On nous per-
mettra de les citer.

« J'al eu le bonheur, dit M. Yabbé Manesse, de connaitre
particulidrement la swur Emmerich, depuis son entrée en re-
ligion, et bien avant gue la Providence daignit Ihoncrer des
gignes sacrés de notrs Rédemption, dont elle ast favorisée de-
puis dix ou onze ans. Elle tint d’abord cet événement caché
autant qu’elle put ; mais enfin il fallut le déclarer au grand-
vicariat de Munster, qui aussitét prit toutes les précautions
possibles pour s'assurer de la vérité. I! fit d’abord surveiller
la swur Emmerich par des persounes dignes de sa confiamce
et envoya lui-méme & Dulmen, tous lee jeudis de chaque se-
maine, des députés, accompagnés d’un ou de deux médecins,
pour conatater I'état des plaies et I'écoulement du sang, qui
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so reproduit tous les vendredis matin, de sept heures & midi.
Hs dressaient chaque fois un procés-verbal, et j’ai été témoin
de ces visites pendant tout ls temps que j'ai passé dans le
pays, Elles se firent régulidrement jusqu'a ces dernisres an-
nées ; peut-étre méme so continuent-elles encore ».

« Le bruit de cet événement s'étant répandu dans le pays,
au moment ol les Franguis venaient d'y dtablir leur gouver-
nement, le préfet de Munster, accompagné du lieutenant de
poliee, se rendit & Dulmen, pour s'assurer par lui-méme de
Pétat des choses. Le premier ne voulut point eroire aun ca-
ractére surnaturel des faits dont il était témoin ; le second,
aprés les avoir constatés pendant plusieurs jours, fut con-
traint d’avoner gu’ils déconcertaient toute explication hu-
maine.

« Cependant, le préfet, 4 peine de retour & Munster, en-
voie huit ou dix médecins et chirurgiens de l'arméo, pour
visiter la vénérable Emmerich, avee ordre d'employer toutes
les ressources de I'art pour cicatriser ses plaies le plus promp-
tement possible. Mais cela n’était pas en leur pouveir. En
vain ils appliquent sur chacune d'elles des caustiques, des
emplitres, et un bandage scellé d'un cachet; en vain ils con-
viennent de garder eux-mémes la prétendue malade; en vain
ils ont la patience de se succéder antour de son lit, eans
ancune interruption, durant dix-huit ou vingt jours.

« Ohague semaine leur cortége, composé du maire, des
adjoints et des chirurgiens en service, fut témoin, tous les
vendredis, de la vanité des efforts de homme et de la nul-
lité des gens de l'art en cette affaire. Cependant la meére
Emmerich eut beaucoup & souffrir d'une si longue et i
eruelle épreuve, guoigu’elle la portit sans se plaindre. Epui-
sée de douleurs, elle aurait préféré la mort qui et con-
sommé son martyre. De leur ¢ité, les médecins, n’éprouvant
pus, sans une grande gurprise, le deigt de Dieu, qui ne leur
eédait point, commencirent & se !nsser, ear leurs emplitres,
ieurs caustiques, leurs bandages, bien scellés de leur propre
cachet, ne purent empécher le sann de couler aux jours
ordinaires, ni amener la moindre suppuration, non plus que
i'ils n’svaient rien posé. Ainsi done, confus de leur tenta-
tive, ils se retirarent; on cessa méme de fzire garder cette
eainte fille, quand on s'apergut qu'a sa vue seulement des
soldats se convertissaient.
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« Plug d’'une fois cependant, la sceur Emmerich vit encore
son pieux asile foreé par des officiers frangais. Un jour, en-
tre autres, c'est toujours M. Manesse qui parle, six de ces
messieurs, ne pouvant entrer chez elle, passérent par la fe-
nétre ; mais, frappés de l'auréole lumineuse, qui brillait sur
sa figure celests, i's restérent confus, interdits; quelques-
uns méme s'agenouiilorent, et tous, lui faisant des excuses,
sortirent poliment par la porte.

Tous ces faits sont consignés dens les procds-verbaux dé-
posés & I'hotel-de-ville de Tiulmen, et le gouvernement, qui
est protestant, a pris toutes les mesures possibles pour les
conscater, en emvoyant, tous les jeudis soir et les vendredis
matin & sept heures, des chirurgiens chargés de faire un
procis-verbal de l'état de cette fille, dont le seul aspect
étonne Pincrédule et confond ses vains raisonnements, L'un
d’eux, chirurgien & Dulmen, un des ennemis les plus décla-
rés de la vémérable religieuse, et qui Pavait maltraitée plus
que tous autres dans le dernier exatmen qu'elle eut & suhir,
écumait de rage de n’avoir pu la convaincre d’imposture.

« J’ai presque toujours wvu, dit encore M, Manesse, les
plaies aussi fraiches que si elles venaient d’éire faites; mais
je n’ai jamais pu découvrir les issues par lesquelles le sang
sortait d’autour de la téte, quoique je le visse parfois couler
avec abondance et trés vermeil, particuliérement du front,
sans laisser aucune trace aprés lui. Les plaies des mains et
des pieds et la couronne sanglante sont si belles, qu'il serait
bien difficile au plus habile peintre de les imiter.

« La swur ne prend aucune nourriture solide, ef 8i quelgue-
foizs elle essaie d’en gofter, elle est obligée de la rejeter avec
des convulsions, Quelques gorgées d’eatt ou quelques cuille-
rées de café au lait fort léger suffisent pour la soutenir. J’ai
plusisurs fois essayé de lui donner différentes espaces de
fruits qui semblaient lui faire plaisir: & peine en avait-elle
avalé une bouchée, qu'elle était forcée de la rendre. Ce qui
n’est pas moins surprenant, c’est que, malgré cette priva-
tion de toute nourriture solide, seur Emmerich n’est point
décharnée et conserve toujours le méme embonpoint, L’abon-
dance des déperditions de sueur et de sang, comparée & cette
absence presque compléte de mourriture, constitue, de I'aveun
méme des médecins, un probléme inscluble & la science.

u Ce qui achdve de confirmer I'état surnaturel de cotte
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sainte fille, c'est I'éclat répandu sur toute sa figure. I est
si brillant, surtout pendant ses longues et fréquentes extases,
qu'il est presque impossible de la fixer, quoigu’elle soit alora
cn apparence dans un état de mort. Voila, conclut M. Ma-
nesse, l'état dans lequel j'ai vu la seur Emmerich pendant
plusicurs années, et dans lequel je 1'ai laissée éncore, il ¥ a
environ .deux ans. Je désire que vous soyez satisfait de cette
relation, que jo certifie vraie. w

M. Clément Brentaro, cet homme si digne d'estime par la
piété autant que par le talent, a aussi attesté & M. l'abbé
de {azalés la réalité de la vie miraculeuse de la sceur, Il lui
a affirmé n’avoir rien changé & ses récits, recueillis par lui-
méme aux pieds de son lit de douleur, et complétés aussitdb
aprés qu'il était rentré dans sa chambre, Il avait soin de lui
lire ensuite sa rédaction, pour g’'assurer que tout y était con-
forme & ce qu'elle avait vu, Il aurait cru faire un sacrifice en
mélent sea propres vues & celles de cette sainte 4me. Bien plus
M. Vabbé de Cazal?s, aujourd’hui chanoine de Versailles, g'est
convaineu par lui-méme, ainsi qu’il nous I'a rapporté, gque

lément Brentano ne possédait pas le premier mot des scien-
ces d’archéoclogie bibligue, d’orientalisme ¢t de langues sé-
mitiques auxquelles les visiong de la seeur font de conti-
nuelles allusions, Et d’ailleurs, les notes qu'il ajoute & chaque
instant, au bas de son manuserit, pour exprimer son étonne-
ment ot ses doutes, le prouvent assez.

Il avait été présenté 3 Anne-Catherine par le vénérable
Overberg, son confesseur extraordinaire, et par le digne Sai-
ler, évégque de Ratisbone. Depuis lontgemps lo sceur était
pressée par son ange gardien de raconter ses visions, sans
pouvoir trouver personne qui voulit Ventendre. Ses confes-
gours Uavaient toujours rebutée sur ee point. Un jour gqu'elle
g'étonnait de toutes ces visions, dont elle ignerait le but, son
conducteur céleste lui répondit : « Tu ne peux pas savoir
« combien d’#mes, lisant ces choses, en seront édififes, et
« oxcitées B lan vertu. Les récits de semblables grices ne
« manguent pas, il est vrai; mais, le plus souvent, ils sont
faits autrement qu'il ne fandrait; d’ailleurs bien des
choses anciennes sont anjeurd’hui oubliées ou rendues sus-
« pectes par des attaques téméraires, Ce que tu pourras
redire sera pieusement recueilli, et produira beauccup de
ien que tu ne peux prévoir. »

£
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La sosur avait va d’avance en esprit Vhomme qui devait
lui &tre donné pour écrire ses visions; aussi lui témoigna-
t-elle, das la premidre entrevue, une confiance tout extraordi-
naire : « Elle me tendit toute joyeuse, a-t-il lui-méme éderit,
« ses mains marquées des sacrés stigmates. Je ne remarquai
« en elle rien de tendu ni d'exalté, mais un enjouement naif,
« souvent aussi un tour gqui tepait d'une innocente espidgle-
« rie. Tout ce qu’elle dit est prompt, bref, simpls, sans re-
« tours complaisants sur ello-méme, mais aussi plein de pro-
« fondeur, d’amour, de vie, quoique tout & fait rustique.
« Elle vit au milieu de l'entourage le plus inintelligent ot le
« plus ficheux, composé de braves gens simples, mais gros-
« siers, de visiteurs incommodes et d’une méchante swur.
« Toujoura malade & lz mort, soignée par des mains mala-
« droites et rudes, travaillant, dirigeant tout le ménage,
« délaissée de tous, martyrisée par la douleur, maliraitée
« par sa sceur comme une Cendrillon, et pourtant toujours
« affectucuse ot douce, touwjours calme et sereine, guoique
« toujoure en lutte aveo d’immenses douleurs endurées pour
« log péchés d’autrui. »

Ceei nous conduit au trait le plus étonnant de cette admi-
rable vie, Anne-Catherine, si intimement liée au Rédemp-
tour, honorée de ses secrés stigmates, devait avoir Vauguste
privildge de partager sa vie de Rédemption. La lumidre pro-
phétique n’était, pour ainsi dire, qu’'un commencement de
Vunion mystéricuse de son dme avee celle du Sauveur, qu'elle
appelait son Fiancé céleste. L'amour, mais un amour incom-
préhensible & nos #mes attiddies, I'unissait & son sacrifice, &
ses souffrances, & sa vie crucifiée. Dans cet amour, elle
embrassait tous les besoins, tous les dangers, toutes les dou-
lours du corps mystique de Jésus, et elle briilait du désir de
souffrir, pour consoler, guérir et racheter avec lui. Toutes
les abominations des révolutions qui bouleversaient son épo-
yue lui étaient montrées, et cette vue la réduisait & Fagonie.

Cette autre phase de sa mission commenga & Idge de onze
ans, loreque son conducteur céleste la menz en esprit dans
le cachot de Marie-Antoinette, afin qu'une compassion plus
vive la portdt A& prier plus instamment pour elle. A chacun
de pes voyages, son ange gardien commengait d'ordinaire par
la mener aux pieds du erucifix de I'église de Cobsfeld; puis
il lentrainait & sa suite vert 'Orient, la terre des mystores

a a2 aaaxa2aa A=A



— XXX —

de Dieu, en faisant lo tour du globe, et en lui montrant danw
les prisons, dans les chawinidres, sur les lita d'agonie, sur les
champs de bataille, dans les églises profanées et jusque dans
les conventicules de Satan, toutes les misbres ¥ soulager,
tous les erimes & expier.

« C'étaient, dit encore Clément Prentano, des malheureux
délaisséa et oubliés non seulement dans sa patrie et les
pays voising, mais en Russie, en Chine, et jusqu’au centre
inconnu de VAfrique, Elle assistait des mourants, sauvait
des personpes en péril de mort, empéchait des crimes,
poussait & la confession et au repentir des pécheurs endur-
cis; elle souffrait pour des séminanires et des communautés
religieuses. Dans les dernidres amnées du wvontificat de
Pie VII, elle faisait chaque jour en esprit des voyages a
« Rome pour consoler le Baint-Pdre, I'éclairer et lui découvrir
« les machinations des impies, »

Mais le grand objet de ses souffrances expistoires ot de pes

douleurs sans nombre, ¢’était le mal fait & 1'Eglise, soit par
le pouvoir temporel, soit par la haine et les attaques de Vin-
crédulité, par la mondanité des prétres, par les menées se-
erdtes de la frauc-magonnerie, contre lesquelles elle avait
sang cosse & lutter, en un mot par les crimes de toute espdee
qui déshonorent U'épouse du Christ et perdent misérablement
leg dmes. Et c’est & travers ce chemin de douleurs qu'elle ar-
rive chaque jour & la terre sainte, et au milieu de ces im-
menses souffrances qu'elle contemple la vie et la mort du
Rédempteur.
Ce qu'il y & de plus admirable, c¢’est qu'elle pouvait
prendre gur elle les douleurs morales et mémes physiques que
son amour l'entrainait & vouloir soulager. Jésus a pris sur
lui nos erimes et nos douleurs; et 'intime union que la cha-
rité met entre tous see membres leur permet aussi de souf-
frir et de mériter les uns pour les autres. « Quand j’ai mal &
« un doigt, disait familisrement la soceur, est-ce gue toud
« mon corps n'a pas & en souffrir # I faut bien de méme que
« nous souffrions les uns pour les autres. » On peut dire que
la vie de seur Emmerich n’a été gqu'une personnifieation
sublime de ce grand dogme de la communion des saints; car
elle était sans cesse en union de prisres et de souffrances
avec 'Eglise entidre, et sa vie, marquée des doulourenx stig-
mates de Jésns, ne fut gqu’'une vie de rédemption,
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La charité parfaite Vavait unie & I'Epoux divin et trans-
formée en lui, jusqu'a reproduire miraculeusement en son
corps les douleurs et les plaies de sa passion ; de méme
I'excos de son amour pour les membres mystigues de Jésus
devait porter en elle la compassion, jusqu'd lui fajre éprou-
ver réellement et sensiblement les souffrances morales ¢4 phy-
giques, les maladies mémes de ceux gu'elle voulait aider et
soulager. '

Dans ses visions et ses voyages et asprit, elle voyait la si-
gnification symhbolique de toutes les maladies et leur intime
linison avec le péché; et, pour aider Fexpiation de celui-ci,
elle demandait aussitét d'étre eh=rpgée de rellesla. Le doe-
teur Wesener de Dulmen, un de ses plus respectables et plus
fidsles amis, a dressé un journal de {outes les maladies les
plua opposées qui se succédaient en elle sans interruption,
arrivaiont & un état désespéré, puis disparaissailent tout &
coup sans Iaissar de traces, pour faire place 4 d’autres symp-
témea non moins étranges. Ce journal est inséré en partie
dans la vie trés remarquable éerite en allemand par le R. P.
Schmusger, Rédemptoriste (1).

« Aingi (c’est encore Ciément Brentano qui parle), depuis
« plusieurs semaines, elle offrait tous les symptémes d'une
« phtisie pulmonaire aign8, irritation extréme de la poi-
« trine, transpiration abondante, teux violente qui la déchi-
rait, expectoration qui Vépuisait, fidvre briilante et de tous
los instants. On craignait & chaque instant de la voir expi-
rer, ou plutdt on le désirait, tant ses souffrances étaient
atroces. Ce qu'il y avait de plus extraordinaire, ¢’était une
lutte continuelle contre une prédisposition & s'irriter. Elle
avait sans cesse & combattre une certaine animosité 3
I'égard d'une personne éloignée d’elle depuis longtomps.
Eile pleursit et protestait avec énergie gu'elle ne voulait
pas pécher. Sea soufirances redoublant & toute heure, on
n'attendait plus que son dermier soupir, Tout & coup & la
grande stupéfaction d'un ami qui se trouvait auprés de
son lit, elle 5o mit sur son séant, et lui dit : Récitons en-
semble les pridres des agonisants. Tl les commenga, et elle
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{1) Cette vie d’Anne-Catherine Emmerich, traduite et fraocais,
pu-rt'eM. Tabbé de Cazalés a pour éditewr M. Téqui, 82, rues Bona
parte.
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fit lss réponses aveo le plus grand calme, Peu d'instants
aprés, on entendit sonner le glas des morts, et une per-
sonpe vint recommander & ses pridres sa sceur qui venait
d’expirer, Anne-Catherine lui fit le plus aimable accueil,
et la questionna sur les ctrconstances de la maladie et de
la mort de sa sweur. Le témoin de cette scéne ne fut pas
peu étonné d’entendre le récit de cette femme reproduire
exactement tout le détail de ce gqu'Anne-Catherine avait
elle-méme gouffert. Entre autres choses, la malade avait
triomphé d’un sentiment de haine qu'elle entretenait contre
une personne, et g'était & la fin réconcilide aveo elle et
avee Dieu. Anne-Catberine voulut contribuer par une au-
mbne aux frais de son enterrement. Sa fidvre et geg au-
tres souffrances cessérent aussitét. » )
Elle disait quelguefois au milien de ses douleurs : « Souf-
frir avec rdsignation m’a tonjours semblé Ia chose la plus
digne d'étre désirée par 'homme, et si l'envie n'était pas
un mal, les anges eux-mémes nous envieraient ce privi-
lage. — Vous allez maintenant, lui dit son ami, avoir un
peu de repca. » Elle sourit, et dit : « Ce ne sera pas pour
longtemps ; aprés elle, il en est d’autres qui m’attendent.
« En effet, bientdt aprés, des douleurs la saisirent dana
tous les membres, et I'on reconnut en elle les symptomes
d'une hydropisie de poitrine. Nous découvrimes quelle
était la personne pour laquelle elle souffrait, et nous vimes
celle-ci éprouver un mieuxz plus ou moins sensible, selon le
plus ou moins d’'intensité des souffrances de la smur.

« Elle allait jusqu'a se charger des tentations du prochain,
afin que celui-ci efit la force nécessaire pour se disposer &
mourir., Un jour, un ami accablé d’une grande et légitime
tristesse était assis & cOté de 1a seour, alors ravie en extase.
Tout & coup, elle s’éeria : « Mon bon Jésus, permettoz-moi
de me charger de cette pierre énorme. » Etonné de cette
priére, dont la signification était pour lui un mystére,
son ami lui demanda ce qu'elle avait. « Jeo suis sur le che-
mir de Jérusalem, répondit-elle; japercois sur la route
un pauvre homme qui a sur lui une éncrme pierre qui va
I'écraser. » Puis elle s'deria : « Donnez-moi cette plerre.
Vous ne me connaissez done plus (1), donnez-la-moi. »

1) « Le RBeigneur connait ceux qui sovt & ul w Il Tim., 11,19.
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« Tout & coup elle tomba sur son lit, immobile et comme op-
pressée par un poids énorme. Son ami n'eut pas & chercher
longtemps 'explication de ce qu'il voyait, car il se sentit
aussitot délivré du poids de tristesse qui Vaccablait lui-
méme, et il gofita une paix pleine de douceur gu'il ne con-

‘npaissatt point, »

Pendant l'année 1823, qui fut la derhidre de sa vie, ses
gouffrances augmentérent encore et avee elles son amour.

Une vision terrible lui dévoila plus clairement que jamais
toutes les plaies et tous les maux de I'Eglise, et comme elle
s'offrait & Dieu pour victime, elle se vii tout & coup, avee
autant d’humiliation que Qeffroi, chargée elle-méme de
nombreunses fautes. Elle se vit sous la figure d'un monstre
affrenx qui voulait s'offrir en holocaunste pour expier les pé-
chés d’autrui. Mais son ardent amour n'en fut que plus ex-
cité. « 1l est vrai, s'éeria-t-elle, je suis une misérable remplie
« e péchés; mais, mon Seigneur et mon Dieu, je suis votre
« fiancée; ma conflance en vous et en votre satisfaction re-
« convre toutes mes fautes du manteau royal de vos mérites.
« Non, mon Dieu, je ne m’éloignerai pas de vous que vous
« n'ayez agréé mon sacrifice ; car vous ne fermez jamais les
u trésors infinis de vos mérites & ceux gui vous prient avec
« fol. » Comme Dieu paraissait lui résister encore, sa pridre

devint plus pressante; elle osa lutter avec Dieu dans un

Innpage dont la sainte et amoureuse folie aurait pu blesser
dea oreilles profanes. Son sacrifice fut agréé, mais cette an-
née g'écoula au milieu d'un martyre indeseriptible; et quand
on loi demandait comment elle allait, elle entr’ouvrait péni-
blement les yeux et répondait em souriant : « Ce sont de si
« bonnes souffrances | » Elle expira enfin le 9 février 1824,
aprés avoir répété trois fois & haute voix ces paroles : « Sei-
« gneur, pecouTres-moi; venes, Seigneur Jésus, venez. » Cetto
admirable vie de rédemption tout illuminée de la connais-
sance des mystéres divims, miraculeusement associde aux

souffrances et & la passion de Jésus-Christ, avait pris fin sur

la terre.

L’humble swur avait interdit toute solennité i ses obsé-
ques. Malgré ce voeu gui fut respecté, ses funérailles furent
un vrai triomphe. De mémoire d’homme, on n’avait jamais vu
& Dulmen un convoi aussi nombreux. Six semaines aprés sa
mort, le hruit g'étant répandu de Fenlévement du corps par
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un amateur hollandais qui avait vainement offert de I'ac-
quérir au prix de 4.000 florins, le cercueil fut ouvert, et le
corpy trouvé entier, sang la moindre trace de corruption, Sa
beauté touchante ernée des sacrés stigmates frappa vivement
les assistants,

Il est regrettable que les visions de la Sesur, si belles, &i
suivies en elles-mémes, n'aient pu &tre recueillies dans toute
leur intégrale perfection. (Pefit été un don par trop merveil-
leux, dont nous n’étions pas dignes. Accablée de souffrances,
importunéde par des visites intempestives, elle me pouvait
qu'a grand’peine, & certains intervalles de calme, raconter
guelque chose des admirables scénes auzquelles elle avait as-
pisté. De plus, elle était tellement dépendante de la volonté
do son directeur, que, de sa part, la moindre répugnance,
une simple restriction intérienrement faite & la permission
qu'il lni donnait de raconter ses visions, suffisait pour lui
4ter l1a force de redire et méme de se rappeler la plus grande
partie de ce qu’elle avait vu. Si c’est 134 une preuve de plus
de la grande maladie du sidcle, qui est la peur du surnatu-
rel, c’est aussi un éclatant témoignage de la puissance de la
direction de I'Eglise et du mérite de I'obéissance aux yeux de
Dieu, puisque tout ce monde de lumidres et de merveilles lui
sede ainsi le pas et g'incline devant eiie.



PREMIERE PARTIE

NOTRE-SEIGNEUR JESUS-CHRIST PREPARE DANS MARIE
BT SES ANCETRES

CHAPITRE PREMIER

Préparation providentielle ot prophétique de Ia sainte Vierge.
Yision d’Elie.

La terre promise, privée d'eau, &taif toute desséchée;
et je vis Elie: accompagné de deux serviteurs, il mon-
tait au Carmel pour demander de la pluie & Dieu. Ils
gravirent d’abord - une pente escarpée; puis, par des
degrés grossigdrement taillés dans le roc, ils arrivérent
4 un plateau; an milieu s'élevait un rocher nu, et dans
le rocher il y avait une grotte, Laissant 12 ses servi-
teurs, Elie monta seul jusqu'au sommet de la montagne,
aprés leur avoir ordonné d'observer la mer de Galilée.
Elle était horrible & voir; l'eau avait entiérement dis-
paru ; il ne restait qu'un fond de vase plein de gouffres
et de fondriéres, couverts d’animaux putréfiés. Avec le
desséchement de la terre, ie vis aussi la stérilité dans
I'espéce humaine, et surtout des races élevées Irappées
d'une sorte d'appauvrissement et de dégénération.

Elie s'accroupit, se voila la téte, la posa sur ses
genoux et se mit & prier Dieu avec ardeur. Sept fois il
cria vers son serviteur, demandant s’il ne voyait pas un-
nuage sortir de la mer, A la sepliéme fols, le nuage



parut en effet, et, dés que le serviteur reut annoncé au
prophéte, il en envoya la nouvelle an roi Achab.

Et il g'étail formé au milieu de la mer un tourbillon
de couleur blanche ; un petit nuage noir grand commae
une main g'en était élevé; ensuile il s'élargit et s'éten-
dit, Et le prophéte vit dans la nuée une petite figure
brillante, semblable & une vierge, Et la tate de la vierge
était entourée de rayons; ses bras étendus formaient
une croix ; dans I'une de ses mains elle tenait une cou-
ronne. Sa longue robe éiait nouée 4 ses pieds. A me-
sure que la nuée se dilalait, I'image semblait se déployer
avec elle sur toute la terre promise,

Puis la nuée se divisa : dans plusieurs leux sanctifiés,
st dans d'autres habités par des hommes pieux aspirant
au salut, elle laissa tomber une rosée blanche bordée de
toutes les couleurs de l'arc-en-ciel. Cette rosée portait
la Dbénédiction, comme une coquille sa perle, Ce
coquillage a des bords A teintes variées, el, en s’expo-
sant au soleil, 1] absorbe la lumiére, la purifie de la
variété de ses teintes, jusqu'd ce qu'enfin la perle
blanche et pure se forme dans son sein, Cétait, comme
il me fut expliqué, un symbole prophétique ; et c'est
ainsi que les lieux bénis par la rosée devaient réelle-
ment concourir & donner la Vierge a la terre, Sans cetta
rosée, la naissance de la Vierge auvrait été retardée a’as
moins un sidcle, ecar, gréce & cet amollissement et &
cette bénédiction de la terre, l1ss hommes qui viveni de
ges fruits furent rafraichis et vivifiés avec elle, et la
chair s'ennoblit sous ces sgaintes influences.

Dans un songe prophétique, Elie connuat, entre autres
choses, que Marie devait nalire dans le septidme age du
monde (1). C'est pour cela qu'il appela sept fois de suit

(1) Dans 1'office de Ia Oonception de Marie et dana plusienn
autres endroits de la liturgie de I'Eglise, 'emploi du verset de
PEcclésinstigue {(ch. XXIV, v. 6): « Bicut nebula texi ompem ter-
ram: J'ai convert toute la terre comme une nuée, » e trouve en
parfaite consordanee avec cette vision prophétique sur Iz Mire
de Dieu,



gon serviteur. Il sui aussi de quelle race elle devait
gortir. A la suite de cette vision, Elie élargit la grotte
au-dessus de laquelle il avait prié, et établit une cons-
titution plus régulidre parmi les enfants des prophétes.
A partir de cetie épogue, il ¥ en eut toujours plusieurs
dans cette grotte, occupés & demander & Dieu la nais-
sance de la Vierge, gu’ila honoraient mdme avant sa
venue, Ce culie, ces hommages ne s'interrompirent plus
au Carmel, et ce ministére, qui appartenait aux Essé-
niens 4 l'époque oli Marie vécut, passa ensuite & des
solitaires, d'ocu sorlirent enfin les religieux de l'ordre
du Carmel (1).

CHAPITRE II-

Les Esséniens.

Les Esséniens remontaient au temps de Mojse et
d'Aaron, et descendaient des prétres qui avaient porté
Parche d'alliance. Ce re fut qu'au sitcle d’Isaie ou de
Jérémie qu’'ils regurent une régle bien déterminée,
Dans l'origine, ils n'étaient pas nombreux, Plus tard
leurs communautés se répandirent beaucoup, Ils &'é-
taient surtout concentrés autour du mont Horeb et
du mont Carmel, ou Elie avait vécu. Ce ne fut qu'a une
époque postérieure qu'ils s’éiablirent sur les bords du
Jourdain,

Leur constitution se rapprochait beaucoup de celle
d'un ordre religieux. Les aspirants devaient subir une
épreuve d'un an, aprés quoi ils étaient admis pour un
ternps plus ou meins long, suivant les inspirations pro-
phétiques que recevaient les chefs, Les membres de
I'Ordre proprement dits vivaient en commun et gar-

{1) O'est auvssi la tradition de l'ordre des Oarmes confirmie par
beaucoup d’anciens monuments. Voyez en particulier les legons
du Bréviaire romain & la féte de Notre-Dame-du-Mont-Carmel.



daient une continence absolue, Les personnes simple-
ment affiliées ou déja sorties de leurs maisons, se
mariaient et suivaient dams leurs familles, eux, leurs
enfants ef leurs domestiques, une régle qui différait peu
de celle des Esséniens cénobites, Les rapports entre ces
derniers et les autres étaient les mémes que ceux qui
existent aujourd’hui entre les laigues du tiers-ordre,
ou tertiaires, et les ordres religieux chrétiens. Aingsi les
Esséniens mariés, dans toutes les affaires importantes,
surtout lors du mariage de leurs proches, demandaient
des instructions et des conseils au chef de tout I'Ordre,
le prophéte du mont Horeb, Les aieux de sainte Anne
appartenaient & cette branche d'Esséniens mariés,

Les Esséniens proprement dits prophétisaient, et leur
chef du mont Horeb recevait souvent, dans la grotte
d'Elie, des révélations divines concernant la venue du
Messie. 11 était particuliérement éclairé sur la famille
dont la mére du Messie allait naitre, et lorsqu’il com-
muniquait ses lumiéres aux aieux de sainte Anne qui le
consultaient sur leurs mariages, il voyail que les temps
du Seigneur étaient proches. Cependant, ne sachant
pas combien la naissance de la mére du Sauveur serait
empéchée ou retardée par les péchés des hommes, il les
exhortail continuellement & la pénitence, & la mortifi-
cation et & tous les sacrifices spirituels dont celte pensée
n'avait cessé d'inspirer la pratique aux Esséniens.

Ils faisaient surtout la guerre aux sens et 4 la chair;
bien souvent deux époux se séparaient d'un commun
accord, et vivaient pendant un temps assez long dans
des habitations isolées, Dans le mariage méme, ils n'ap-
portaient d’autre désir que celui d'une postérité sainte,
qui pat préparer les voies de l'avénement du Sauveur.
Parmi ces Esséniens mariés, se trouvaient déja, dans ce
ternps-14, des ancétres de sainte Anne,

Jérémie communiquait avec eux, et les hommes appe-
lés enfants des Prophétes leur appartenaient, Ils
avaient une vénération toute singuliére pour Moise ef
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possédaient un de ses vdtements sacrés. Cette insigne
relique leur était venue d'Aaron, et j'ai vuo environ
quinze d'entre eux la défendre au prix de leur vie.

Ils n'exercaient aucun commerce, et se bornaient 2
échanger les produits de leurs champs contre des
objets nééessaires & la vie. Ils élevaient des troupeaux,
g'occupaient d'agriculture et surtout de jardinage. On
voyait sur le mont Horeb, & c6ié de leurs cabanes, un
nombre considérable de jardins el de vergers. Plusieurs
d’entre eux iissaient, faisaient des natfes et brodaient
des ornements sacerdotaux, Leurs préires étaient par-
ticuliérement chargés du soin des vétements sacrés.

A certaines époques ils chassaient dans le désert des
agneaux sur lesquels ils avaient prononcé certaines
paroles, comme pour les charger de leurs péchés. Leur
vie était austére et leurs repas d'une remarquable fru-
galité: les fruits de leurs jardins faisaient leur nonur-
riture la plus ordinaire. Les autres Juifs les voyaient
avec déplaisir et de mauvais wil, & cause de la sévérité
de leurs moeurs. Trois fois I'année, ils se rendaient au
temple de Jérusalem, et toujours ils s'y préparaient par
la priére, la pénitence, le jeine, et méme par des fla-
gellations. 8i, dang leurs voyages ou & Jérusalem, ils
rencontrajent sur leur chemin un malade ou un pauvre,
ils ne se rendalent pas au temple avant d’avoir fait tout
leur possible pour le secourir,

Ceux du mont Horeb avaient, dans les parois de
leurs grottes, des enfoncements grillés, ou ils conser-
vaient des ossements de saints personnages, enveloppés
dans la laine et Ja soie. C'étaient des reliques des pro-
phétes qui jadis y avaient demeuré. 1ls allumaient des
lampes et faisaient des pritres devant ces restes véné.
rés,

Le lieu of leur chef prophéiisait et priait était 1a
grotte méme d’Elie. C'était pour eux un sanctuaire o
le grand prophéte seul entrait, comme le grand prétre
de Jérusalem entrait seul dans le Baint des sainis.
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loutes leurs pritres semblaient avoir pour objet dob-
tenir de Dieu des méres pieuses, dignes de compter
dans leur postérité, ou la sainte Vierge elle-méme, ov
les familles du Précurseur, des serviteurs, et des dis.
ciples du Messle.

CHAPITRE III

Ancétres de Marie.

A partir de David, la souche du Messie se divisait en
deux branches. La premiére commencait & Salomon, et
finissait & Jacob, pére de saint Joseph, époux de Marie,
La deuxiéme branche allait de Nathan fils de David a
Héli, qui est le véritable nom de Joachim, pére de la
sainte Vierge. Trois ou quatre générations avant Joa-
chim, les deux lignes se croisaient, et aboutissaient
Fune et l'autre & la sainte Vierge, dont la mére, sainfe
Anne, descendait par son pére de la tribu de Lévi, et de
celle de Benjamin par sa mere.

Dans mon enfance, la créche, I'enfant Jésus et la
Meére de Dieu faisaient I'objet le plus ordinaire de mes
pensées., Je m’élonnais qu'on ne racontit rien de la
famille de Marie, ef je ne pouvais comprendre comment
on avait si peu parlé de ses parents et de ses ancétres.
Pendant que je désirais si fort des lumiéres & ce sujet,
un grand nombre de visions me furent accordées, dans
lesquelles je connus les ancétres de Marie jusqu'a la
guatridme ou cinquié¢me génération., C'étaient des gens
d'une grande piété et d'une simg.icité merveilleuse, Ils
étaient surtout animés d'un profond et extraordinaire
désir du prochain avénement du Messie, ’

Les hommes qui les entouraient me paraissaient
grossiers et barbares, quand je les comparais & eux
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8i doux, si calmes et st bienveillants ! Dana mes inquié-
tudes pour eux, je me disais souvent & moi-méme:
« Pourquoi donc des hommes si bons restent-ils 14?2
Pourquoi ne fuient-ils pas bien loin de ces méchants ?»

Leur vie étaitl trés mortifiée. Les époux se promet-
taient Y'un- & l'autre la continence pour un temps plus
ou moins long ; ce qui me réjouissait beaucoup, sans
quz je puisse dire pourguei. Ils pratiquaient surtout
cette abatinence dans les temps od ils brilaient de 'en-
cens, taisaient des priéres, ou accomplissaient d’autres
cérémonies du culte; je compris de 14 qu'il y avait des
prétres parmi eux, Je les vis souvent changer de rési-
dence, abandonner de beaux domaines pour d’autres
bien inférieurs, afin de ne pas &tre troublés dans leurs
pratiques pieuses par de méchantes gens. Ils étaient
pleins d’exactitude et de précision dans {outes leurs ceu-
vres, dans leurs paroles, et surtout dans leurs pratiques
de dévotion. Il n'y avait rien dans ce qu'ils possédaient
dont ils ne fussent préts & se dépouiller pour les pau-
vres, Une- seule chose amenait quelquefois une plainte
sur leurs lévres: les souffrances de leurs fréres.

Dans l'intime ét vif désir de Dien qui les animait, il
leur arrivait, soit le jour, soit méme la nuit, de courir
au milieu de la campagne, implorant Diez par des
pritres et par des cris, déchirant méme leurs habits et
découvrant leur poitrine, comme s'ils eussent pu aspirer
Dieu dans leurs coeurs avec les rayons britlants du so-
leil, ou apaiser avec ceux de la tune et des étoiles leur
désir ardent de 'accomplissement de la promesse.

Ces vigions se présentaient souvent & moi pendant
I'Avent, lorsque j'allais & minuit, & travers la neige, &
trois quarts de leue de notre chaumiére, assister aux
pritres du Rorate, dans l'églice Saint-Jacques de Coés-
feld. Ye priais alors avec une grande ardeur, a l'inten-
tion de ceriaines pauvres Ames qui, pour avoir manqué
peut-8tre d'exciter assez en elles le désir du salut, et
pour &tre restées attachées 4 la créature et aux biens
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de ce monde, étalent tombées dans des fauies nom-
breuses et languissaient maintenant dans la longue at-
tente de leur délivrance ; et tout en marchant, je chan-
tais avec toute Ia ferveur dont j’étais capable le cantique
du Rorate : « Cieux, envoyez votre rosée, et que la terre
enfante son Sauveur. »

CHAPITRE 1V

Ajeux et parents de sainte Anne.

Et j'ai va ce qui sult: La grand’mére d’'Anne était de
Mara, dans le désert, Sa famille, qui comptait parmi
celles des Esséniens mariés, y possédait un bien, Son
nom me fut révélé: c'était quelque chose comme Ma-
rouni ou Emoroun. On me dit aussi qu'il signifiait
bonne mére ou auguste mére, Lorsque vint le temps
qu'elle dut prendre un époux, beaucoup de prétendants
se présentérent ; elle se rendif chez le prophéte Archos,
afin qu'il décidat de son choix. On la re¢ui dans une
peiite pidce retirée attenant 4 la grande salle de réu-
nion, et ce fut 14 qu'elle s'entretint avec Archos, qui lul
parlait de la salle & travers une grille. On ettt dit un
confesseur entendant une accusation, Ce n'était que de
ceife manigre qu'il était permis aux Essénlens cénobites
de s’entretenir avec les femmes,

Un peu aprés, je vis le prophdte Archos prendre ses
ornements sacrés, monter quelques degrés vers le som-
metl de I'Horeb, et entrer dans la grotte d'Elie. Il ferma
derriére lui la porte de la groite et ouvrii un passage &
la lumicre,

Cette grotte renfermait un objet sacré, singulidrement
précieux, qui avait appartenu aux trés saints mystéres
de I'arche d'alliance. Les Esséniens l'avaient acquis
dans un moment ol 'arche était tombée entre les mains
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des ennemis. Cet objet mystérieux, {ransmis avec une
sorte de terreur s.inte et caché dans !l'arche, n'était
connu que de quelques prophétes et des plus saints
parmi les grands prétres, 11 me semble pouriant que
d’anciens Juifs en ont parlé dans des livres secrets et
peu connus (1), Cet objet n'avaif{ pas une origine hu-
maine : ¢'était quelque chose de mystérieux, un instru-
ment secret et saint de cetie bénédiction dont le fruit
devait 8tre la Vierge pleine de grace, la Vierge dans la-
quelle le Verbe s'est fait chair par I'opération du Saint-
Esprit, Avant la captivité, cet objet avait été tout entier
dans 'arche d'alliance. La partie qui était échue aux
Esséniens était conservée par eux dans un calice brun
qui brillait de I'éclat d'une pierre précieuse. Ils s'en ser-
vaient pour prophétiser. Il y avait eu autrefois, parmi
ceux qui portaient Parche, des ancéires d’Anne de la
plus haute piété, Ils recevaient de l'objet sacré qui y
était contenu des rayons qui s'étendaient & leur postérité
jusqu’d sainte Anne et 4 la trés sainte Vierge Marie.

Archos, étant entré dans la grotte, ferma la porte, et
g'agenouilla pour prier. Il leva les yeux vers l'ouver-
ture de la vofite, puis se prosterna la face conire terre :
la révélation prophétique lui vint alors, Il lui semblait
voir s’élever sous le cceur d’Emoroun un rosier & trois
branches terminées chacune par une rose. La rose de
la seconde branche était marquée d'une lettre qui res-
gsemblait & une M. Un ange écrivit d’'autres letires surle
mur, Archos s'éveilla de son extase, se leva, lut les let-
tres, et sortit de la grotte pour annoncer & la vierge
qu'elle devaif épouser le sixitme de ses prétendants.
Ellg devait metire au monde un enfant marqué d'un
signe, et ce signe la consacrerait comme l'instrument
de ce salut qui devait bientdt venir,

(1) En juillet 1840, environ vingti ans aprés cette communica-
tion, loragu’il &tait anm motent de la livrer & l'impression, 1'écri.
vain apprit d’un hébraizant que le livre cabalistigue appelé Bohar
soutient plusienrs choses qui &'y rapportsnt.



— 10 —

Emoroun épovsa donc ce sizidme prétendant. Cétait
un Essénien, et il s'appelait Stolanus. Ils eurent trois
filles, Les deux afnées recurent les noms d'Ismeria et
d’Emerentia ; Ia plus jeune s'appela, si je ne me trompe,
Enoué, Ismeria et Emerentia consultérent aussi, avant
leur mariage, le prophéte du mont Horeb. Emerentia
épousa un lévite nommé Aphras ou Ophras. De ce ma-
riage naquit Elisabeth, mére de saint Jean-Baptiste.
Une seconde fille fut appelée Enoué, comme sa tante.
Une troisiéme fille, nommée Rhode, fut mére de Mara
qui fut présente & la mort de la sainte Vierge,

Ismeria fut donnée comme épouse 4 Elind. Tls demen-
raient dans le voisinage de Nazareth et suivaient entié-
ement la régle des Esséniens mariés, Ils tenalent tous
deux de leurs parents un rare esprit de chasteté et de
continence., Anne fut un de leurs enfants,

CHAPITRE V

Naissance de sainte Anne. — Son mariage.

La fille ainée d'Ismeria et d'Eliud s'appelait Sobé.
Comme elle ne portait pas le signe de la promesse, ils
en furent tous contristés, Ismeria resta stérile pendant
environ dix-huit ans; Dieu l'ayant de nouveau bénie,
elle eut pendant une nuit une révélation. Elle vit un
ange écrivant prés de son lit sur la muraille une lettre
qui resseroblait 4 une M et elle le dit & son mari. Or
son mari avait eu la méme vision, et tous les deux bien
réveiillés virent ensemble le signe sur le mur, Trois mois
aprés, elle mit au monde sainte Anne, qui portait en
naissant, ce signe imprimé sur la poitrine,

A Tage de cinq ans, Anne fut conduite au temple,
comme Marie devait I'étre plus tard. Elle y demeura
douze ans, De retour en la maison de ses parents, elle



trouva deux enfants nouveaux dans la famille: une
sceur cadette, nommeée Maraha, el un fils de sa seur ai-
née, nommé Eliud, Un an aprés, Ismeria fut atieinte de
la maladie dont elle mourut. A ses derniers moments,
étendue sur sa couche, elie donna ses conseils aux siens;
elle leur recommanda de considérer désormais Anne
comme la meére de {oute la famille, Puis, la faisant ap-
procher seule, elle lui apprit qu'elle était vn vase d'é-
lection, et que, le femps de son mariage venu, elle et
soin d'aller consulter le prophite du mont Horeb ; aprés
quoi elle expira,

Sobé, la sceur alnée d’Anne, avait épousé Salomon.
Outre son fils Eliud, elle eut encore una fille, Marie
Salomé, qui, mariée & Zébédée, ful mére des apdtires
Jacques-le-Majeur et saint Jean.

Anne avait pour bisaieul un prophéie. Son pére,
Eliud, était de la tribu de Lévi; sa meére, Ismeria, de
celle de Benjamin. Elle était née 4 Bethléem. Plus tard
ses parents se rendirent & Sephoris, endroit situé &
quatre lieues de Nazareth, ou ils possédaient une mai.
gon et des terres. Ils avaient aussi, dans la belle vallée
de Zabulon, & une lieue et demie de Sephoris et & trois
de Nazareth, un bien ol le pére d'Anne passait souvent
Iz belle saison avec sa famille. Aprés la mort de sa
femme, il vint g'y fixer tout & fait : ce fut 1a quil £ii
connaissance des parents de saint Joachim, 'époux
d’'Anne, Le pére de Joachim, Matthat, était le second
frere de Jacob, pére de saint Joseph,

Dans sa jeunesse, Anne é&tait plutét gracieuse que
belle ; elle se faisait remargquer par sa simplicité, son
innocence et sa piété, mais elle n'avait pas la beauté
merveilleuse de Marie. Elle avait toujours différé son
mariage, ne pouvant se résoudre & quiiter son pére et
sa, mére qu'elle aimait beaucoup, et dont elle était ten-
drement chérie. Six prétendants demandaieni & la foia
sa main; elle les repoussait tous. Enfin quand, a
I'exemple de ses ancétres, elle se décida 4 consuller les
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Egsénlena, 11 Jui fut répondu qu'elle devait épouser Joa-
chim,

Joachim n'était ni beau ni riche, Saint Joseph, méme
dans un fge plus avancé, le surpassait beaucoup en
beauté. Il était petit, trapu, maigre, mals homme de
grande sainteté et d'une piété admirable. TI éiait
parent de Joseph, et voici comment : le grand-ptre de
saint Toseph, Mathan, descendait de David par Salo-
mon, Il avait eu deux fils, Joses et Jacob, pére de Jo-
seph, Lorsqu'il mourut, sa veuve fit un second mariage
avec Lévi, autre descendant de David par Nathan. Elle
eut-de lui Mathat, pére d'Héli, appelé aussi Joachim.

La demande en mariage se faisait alors avec une
grande simplicité, Les prétendants étaient trés modes-
tes et trés timides. On discutait la proposition. Si la
jeune fille consentait, les parents adhéraient sans oppeo-
sition. Si elle refusait, ils entendaient ses motifs et &'y
rendaient facilement. Une fois I'assentiment des parents
obienu, les flangailles se célébraient dans la synagogue
du lieu, Le prétre priait dans le sanctuaire ol se gar-
doient les livres de la lot, les parents 4 leur place ordi-
naire. Les flancés se rendaient dans un endroit & part,
pour g'entendre sur le contrat de mariage. Leurs con-
ventions arréiées, ils en prévenaient leurs parents, et
ceux-ci le disalent au prétre, qui s’approchait pour re-
cevoir leur déclaration, Le lendemain le mariage était
célébré, La cérémonie était irés solennelle et se faisait &
ciel ouvert,

Joachim et Anne furent mariés dans un village ot 1l
n'y avait qu'une petite école et un seul pratre, Anne
avait alors dix-neuf ans, Ils demeurdrent pendant plu-
sieurs années 4 Séphoris, chez Eliud, pére d'Anne. Tous
les deux avaient um air noble et des manitres distin-
guées, Au caractére juif, en eux trés marqué, s'alliaif
ie ne sajs quelle gravité merveilleuse qui paraissait
g'ignorer elle-méme. IIs riaient rarement, bien que dans
les premiers temps de leur mariage ils n’eudsent rien



de triste. Ils étaient d'un caractere ézal et calme, et ils
portaient, dans la premidre jeunesse, quelque chose de
la maturité du vieil age,

Leurs parents avaient des domaines assez étendus;
ils poussédaient de nombreux troupeaux, de riches tapis
et un bel ameublement. C'étaient des gens pieux, bons,
simples, bienfaisants. Bien souvent ils {aisaient trois
parts de leurs troupeaux; ils en donnaient une au
temple et I'y conduisaient eux-mémes; une auire était
assignée aux pauvres ou offerte & des parents nécessi-
teux ; la troisiéme leur restait, et ¢'était ordinairement
la moindre. La vie modesie qu’ils menaient leur permet-
tait d'étre toujours charitables. Dans mon enfance, j'ai
souvent pensé qu'on a toujours assez pour donner I'au-
méne : celui qui donne regoit deux fois ce qu'il a donné,
Je voyais en effet que ce qu'ils avaient{ gardé augmen-
tait toujours, et bientdt il y avait une telle abondance
qu'ils pouvaient faire un nouveau partage. Grand nom-
bre de leurs parents se rassemblaient chez eux dans les
occasions solennelles. Ils nourrissaient alors plusieurs
pauvres, mais je ne leur vis jamais faire de grands fes-
tins, Dans leurs réunions, ils avalent coutume de s’as-
seoir par terre, en cercle, pour parler de Dieu et de !'es-
pérance d'Israél. Il y avait parmi leurs parents de mé-
chantes gens, gui ne voyajent gqu'avec irritation les re-
gards qu’ils portaient vers le ciel pendant leurs entre.
tiens et les saints désirs qui s’y exprimaient. Ils ne ré-
pondaient & cette malveillance que par la plus grande
bonté, les invifaient & toutes leurs fates de famille et
leur offraient double portion. Souvent ce8 mauvais
ceeurs exigealent avec aigreur et presque avec violence
ce que la charité la plus pure leur offrait avec joie et
amour.

Pen de temps aprés, Anne donna le jour & une fille,
dans la maison de son p&re, mais ce n'était pas l'enfant
de la promesse. La naissance de cet enfant avait été
précédée d'un événement fAcheux, Des chagrins domes-
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Hques étalent venus affliger Anne pendant sa grossesse;
un des parents de Foachim avait séduit I'une de ses ser-
vantes. Anne ne put voir sans la plus vive peine ies
bonnes meeurs de sa maison ainsi entachées, et elle fit
de graves reproches 4 cette servante. Celle-ci s'affecta
tellement de sa honte qu’elle accoucha avant terme
d'un enfant mort, Anne craignit d'avoir été la cause de
ce malheur; elle en fut inconsclable, et I’effet de ceite
peine fut tel qu'elle accoucha bientdt elleméme avant
terme, L’enfant vécut cependant; mais, comme elle
n'avait pas les signes de la promesse et qu'elle était née
avant le temps, Anne qui croyait avoir commis un
péché dont tout cela était la punition, demeurs profon-
dément affligée. Elle et son époux ne laisséren. pas
toutefois de se réjouir beaucoup de la naissance de
cette enfant, qui regut elle aussi le nom de Marie. La
petite fille fut aimable, douce et pieuse, et ses parents
I'aimérent beaucoup,

Ils firent longtemps pénifence et vécurent dans une
continence volontaire. Anne était devenue stérile ; ils
virent 14 une suite de son péché, et cette pensée les
excita 4 un redoublement de bonnes ceuvres. Ils s'impo-
sérent donc de longues séparations, priant alors chacun
a part avee une égale ferveur, distribuant des auménes
el envoyant des offrandes au temple.

CHAPITRE VI

Joachim et Anne s'établissent & Nazareth. — Stérilité de
sainte Anne.

Il1s vécurent ainsi sept ans chez Eliud; alors seule-
ment ils pensérent & quitier leurs parents, et ils allérent
g'établir dans une campagne que Joachim tenait de son
pére aux environs de Nazareth. Leur dessein, en cher-
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chant cette solitude, &taft de rentrer dans Ya vie conju-
gale et d’attirer, #'ils le pouvaient, par une vie plus
pieuse, la bénédiction de Dieu sur leur union. On fit le
partage des troupeaux, on mit sur des beeufs et des dnes
les meubles, les ustensiles et les habits, et quand tout
fut prét, les serviteurs et les servantes partirent les pre-
miers, poussant devant eux les troupeaux et les bétes
de charge jusqu'a la nouvelle demeure, distante de 5 &
6 lieues. Anne et Joachim prirent congé de leurs amis
et anciens serviteurs, adressant 3 tous remerciements et
recommandations ; puis ils s'éloignérent de ce premier
séjour, pleins d'émotions et de résolutions pieuses.

La nouvelle habitation était agréablement située sur
une hauteur, entre la vallée de Nazareth et celle de
Zabulon, dans un pays montueux, riche en bois et en
piturages, & une lieue et demie environ au couchant
de Nugareth ; on se rendait de la maison au bourg par
une sllée de térébinthes plantée le long d'une gorge.
Tout & l'entour s'étendaient de mombreux jardins, et
duns l'un d'eux, tout voisin de la maison, g'élevait un
gran¢ arbw: dd'une espéce singulidre, Les branches
fornzaient & terre, y prenaient racine, poussaient de
nouvelies tiges, dont les branches retombaient & leur
toue et formaient autour du premier un cercle de gra-
eieux berceaux.

Quand les parents d'Anne et de Joachim les eurent
installés dans leur nouvelle demeure, ils prirent congé
d’eux, les embrassant et les bénissant, et ils retour-
nérent 4 Séphoris avec la petite Marie, premiére fille
d'Anne. Dans cette circonstance et dans les visites ulté-
rieures, je ne les vis point faire d- festins : ils se pla-
¢aient habituellement en cercle antour d'un tapis; deux
petits plats et quelques vetites cruches étaieni placés
devant enx; ils ne parlaient guére alors que de Dieu
el qe *2ure sainies egpdrances, .

Dgis cstie dpogos, les denx ssinis époux commen-
térent uae vig toude nonvetle. Tle remivent tout le passé
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¢ % mL.ra de Uron, ¢, comune 8'ils n'eussent été qu'au
proder jonr Jde lear undom, il s'efforcérent d'attirer
su: eux par une sainte vie la bénddiction, seul cobjet
e leurs srdents désirs. Un de leurs premiers soins fut
de diviser, suivant les saintes traditions de leur famille,
leurs troupeaux en trois parts : la part du temple, la
part des pauvres, et celle qu'ils gardaient pour eux-
mémes, Ils vivaient et prenaient leur sommeil dans de
petites chambres séparées, ou je les voyais souvent
aussi prier avec une grande ferveur. Ils distribuaient de
grandes aumdnes, et chaque fois qu'ils avaient fait un
nouvean partage de leurs troupeaux et de lecrs biens,
tout se multipliait de nouveau avec rapidité.

Pendant dix-neuf ans, ils persévérérent dans cette vie
.ausiére. Anne copendant restait toujours stérile, et la
tristesse des époux augmentait. D¢ méchantes gens en
vinrent jusqu'a les Insulter. « Il fallait qu'ils fussent
des gens impies, disaient-ils, puisqu’ils ne pouvaient
obtenir d’enfants; ils avaient évidemment supposé cette
petite fille qui étail chez les parents d'Anne, puisque
celle-cl était stérile. Ne l'eussent-ils pas gardée chez
eux, si elle efit été leur véritable enfant? » ef d'auntres
choses semblables, De tels discours navrajent l'Ame
des pieux époux.

Cependant rien ne pouvait ébranler aans Anne la con-
viction que V'avénement du Messie étail proche, et
qu'elle-méme appartenait & la famille du Sauveur, se-
lon la chair. Elle priait, elle conjurait Dieu d'accoms
plir sa promesse ; elle continuait, ainsi que Joachim, a
faire de nouveaux efforts pour parvenir & un plus haut
degré de pureté, La honte de sa stérilité 'affligeail ex-
trémement ; elle pouvait & peine se monirer a la syna-
gogue sans v essuyer quelque affront. Joachim était
fort, bien que petil. Anne, comme lui de petite taille,
était au contraire d'une complexion délicate, minée en-
core par le chagrin. Ses joues creuses avaient cepen-
dant conservé un reste de coloris.
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CHAPITRE VII

Joachim essuie un affront au Temple,

Cependant les années s'écoulaient, et la bénédiction
de Dieu qu'ils imploraient n'était pas descendue sur
leur union. Joachim résolut d'aller de nouveau faire
une offrande au temple, Tous deux s’y préparérent par
d'austéres exercices ; ils passérent la nuit & prier, pros-
ternés & terre et en habits de pénitenis, A 'aube du
jour, Joachim se rendit aux pAturages oa étaient ses
troupeaux, et Anne resta seule & la maison. Bientot
aprés elle fit porter & son époux des colombes et d’au-
tres oiseaux dans des cages, et divers objets dans des
corbeilles, afin qu'il les offrit au temple. Joachim prit
deux Anes de ses pAturages, les chargea de tout ce
qu'Anne lui envoyait, et se mit en route pour Jérusa-
lem avec ses serviteurs et le bétail gu'il voulait offrir.

Une épreuve bien sensible l'attendait & son arrivée.
Le prétre Ruben dédaigna ses offrandes, -et, au lieu
de les placer en vue & coté des autres, il les repoussa
dans un coin de la salle. Il Iui reprocha devant tout le
monde la stérilité de sa femme, ne l'admit point avee
les assisiants, el .le relégua seul & une place humi-
liante,

Joachim se sentit navrd Il quitta le Temple 4 la hate
et gagna les pAturages de I'Hermon, ou étaient les plus
éloignés de ses troupeaux. L'Hermon est une montagne
élancée dont le versant méridional est tout couvert de
verdure el pianlé des plus beaux arbres fruitiers tandias
gae sur l'autre versant il n'y a que de lz neige,
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CHAPITRE VIII

Anna rogsit 1s promesse de fécondité, et e rend au Temple.

Joachim fut tellement contristé et confus de ce qui
était arrivé au Temple qu'il ne fit rien dire & Anne de
sa retraite, Mais elle apprit I'outrage par des témoins,
et ressentit une douleur impossible & déerire. Souvent
on la voyait prosternée jusqu'a terre, et toute en
larmes ; il lui était insupportable de ne savoir ol était
Joachim, car il resta cing mois entiers caché dans ses
paturages de I'Hermon,

Vers !a fin de ce temps, Anne eut encore & endurer
les insolences d'une servanie qui osa plus d'une feis
Iui reprocher sa honte, Un jour, c’était au comimence-
ment de la féte des Tabernacles, cette servante demanda
la permission d'aller ailleurs la célébrer. Anne, se sou-
venant de celle qui jadis avait été séduite, refusa, La
jeune fille alors lui reprocha si vivement sa stérilité et
Iabandon de son mari, comme un chétiment attiré par
sa dureté, qu’elle ne put I'endurer davantage dans sa
maison. Elle la renvoya 4 ses parents, auxquels elle fit
en méme termps porier quelgques présents, et dire qu'ils
eussent désormais & veiller sur 'innocence de leur fille;
car, pour elle, elle n'en voulait plus répondre.

Quand Anne eut congédié sa servante, elle entra dana
sa chambre, 1'8me pleine de tristesse, et se mit & prier.
Le soir venu, elle jeta sur sa téte un grand voile, des-
cendit dans la cour et se rendit vers l'arbre dont le
feuillage retombait en berceaux de verdure : elle alluna
une lampe ot se mit & lire des priéres écrites sur un
rouleau,

Anne pria longtemps sovs cet arbre qui ressemb!lait
beaucoup al'arbre défendu du paradis terresire, conju.
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rant le Seigneur de ne pas tenir plas ivnegiemps élvigné
d'etlie son pieux époux : n'éiaii-elle pas assez punie
déja par sa stérilité ? Tout & coup un ange de Dieu Jui
apparut, disant:« Tiens ton coeur en puix, Dieu a
exacucé ta pritre ; rends-toi demain au Temple pour y
offrir des colombes ; Dieu a pareillement exaucé la priére
de Joachim; il ira au Temple de son c6ié; vous vous
renconfrerez tous deux sous la porte Dorée ». Et I'ange
ajouta : « L'offrande de Joachim sera acceptée, et tous
les deux vous serez bénis; tu connaitras bientdt le nom
de ton enfant. J'ai porté & ton époux la méme bonne
nouvelle », A ces mots, il disparut,

Anne, ravie de jole, bénif Dieu de ses miséricordes.
Elle rentra dans sa maison, fit avec ses servantes les
préparatifs du voyage, el aprés une courie priére elle
se coucha,

A peine eut-elle fermé les yeux, qu'une vive lumidre
parut descendre des cieux vers elle, et prit, en s’appro-
chant, la forme d'un jeune homme resplendissant de
beauté : c'était encore T'ange du Seigneur. Il lui dit
qu'elle concevrait une enfant toute sainte, et, portant
au-dessus d'elle son bras éiendu, il écrivit sur le mur,
en grandes lettres lumineuses, le nom de Marie; puis
il renira dans la lumiére et dispariut. Pendant ce temps,
la cceur d’Anne semblait comme agité par les émotions
d’'un songe joyeux; elle se releva & demi éveillée sur
sa couche, pria avec ferveur et se rendormit, sans
avoir une pleine conscience de ce qui s'était passé.
Mais, aprés minuit, une sorte @'ivresse intérieure la
tira tout & fait de son sommeil et elle vit avec une
joie mélée de frayeur, I'écriture sur la muraille, C'était
un petit nombre de letires grandes, rouges, dorées, et
lumineuses. Elle les contempla, pénétrée d'un conten-
tement et d'un amour indicibles, Ce ne fut qu’au lever
de Yaube qu'elles s’effacdrent, Anne vit tout si claire-
ment et sa joie en fut telle, qu'a son lever elle me parut
foule rajeunie,



— PO —

Au moment ol la lumidre de l'ange ss répandit aur
Anne avec la bénédiction, japergus, sous son coeur,
une lueur splendide qui la désignait comme le vase
béni de la gréice prdte & descendre, comme la sainte
mére dans laquelle un autel était préparé, un taber-
nacle ouvert, pour recevoir et garder dignement le
saint et primitit ciboire, dépositaire de la vie et du
salut universels. Anne avait alors environ quarante-
trois ans. i

Anne se leva, alluma une lampe et, aprds avoir fait
ses priéres, elle partit pour Jérusalem avec ses of-
frandes. Quoi qu'elle seule ettt connaissance de l'appa-
riton de 'ange, le lendemain tous ses serviteurs maru.
rent remplis d’'une joie surnaturelle

CHAPITRE IX

Joachim, consolé par. l'ange, vient de mouvesw .sacrifier
au Temple.

Je vis, dans ce méme temps, Joachim au milieu de
ses troupeaux de 'Hermon ; il adressait 4 Dieu de con-
tinuelles priéres, Quand il voyait les jeunes agneaux
pondir autour de leurs méres avec des bélements joyeux,
il se sentait triste de ne pas avoir, lui, d’enfanis & ses
cOtés ; toutefois il ne découvrait point aux hergers le
sujet de sa peine. On éfaif alors au temps de la féte des
T'abernacles, et il dressa avec eux ses tentes de feuillage
Plein du souvenir des outrages qu'il avait essuyés, il
nésitait & aller & Jérusalem porier ses offrandes et
assister & la féte. Or, pendant qu'il priait avec cette pen-
sée, voilda qu'un ange lui apparait tout & coup, et lui
dit . « Prends courage, rends-toi au {eruple gans refard,
ton offrande sera acrueillie et ta priérs exaucée »,
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IL'ange ajouta qu'il rencontrerail Anus Hora e povha
Dorée, Joachim, plein de juie, &ila a etv magn higes
troupeau ; il en fit le partage ordinaice, g¢arde la part
inférieure pour lui, en envoya une meillssre oux Eoré-
niens, et, aidé de ses serviteurs, conduisht {ui-méme a
plus belle au Temple. Ii arriva le quairiéme jour cd¢ lIa
fate & Jérusalem, et sans perdre de temps, se rendit
droit au Temple,

Anne arriva le méme jour et prit logement, prés du
marché aux poissons, chez des parents de Zacharie, Ce
ne fut qu'a la fin de la féte gu'elle rencontra Joachim.

Cette fois, les prétres avaient regu du Ciel Vordre
d'accepter V'offrande de Joachim, Aussi, lorsqu’il an-
nonga quil amenait ses victimes, on s’empressa d’aller
a sa rencontre et de les recevoir devant le Temple. Des
gens de sa connaissance vinrent le féliciter de ce que
son offrande avait été accueillie,

A cause de la féte, le Temple apparaissait orné de
guirlandes de fleurs et de fruits. Au moment ou s'éleva
la fumée de T'encens, un rayon de lumidre tomha sur
lg prétre qui I'offrait, et sur Joachim, qui se tenait dans
lz parvis. L'étonnement cansé par cette manifestation
surnaturelle fit suspendre un instant la cérémonie.
Tout & coup deux prétres, poussés comme par une ins-
piration diving, se rendent auprés de Joachim dans le
parvis, et I'aménent & l'autel d’or des parfums. Le
prétre chargé du sacrifice place de nouveau I'encens sur
lautel, La fumée s'en éléve, répandant la plus suave
odeur devant le veile du Saint des saints. Le prétre
quitte alors le tabernacle, et Joachim reste seul.

Pendant que l'encens se consume, Joachim se tient
agenouillé les bras étendus et dans 'extase, Bientdt une
forme eéclatante se montre ; un ange descend auprés de
‘lui, semblable a celui qui vint plus tard annoncer a
Zacharie la naissance du Précurseur, Il présente 4 Joa-
chim une feuille sur laquelle se lisent les noms d'Hélia,
d’Anna et de Miriam : une forme d’arche ou de taber-
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nacle paratt & ¢dté du dernier de ces noms. L'ange 4é
pose cet écrit sur la poiirine de Joachim, lui dit que la
stérilité de son mariage n'est pas sa honte, mais sa
gloire, car sa femme va concevoir le fruit immaculé de
la bénédiction que Dieu a répandue sur lui, le couron-
nement de la bénédiction d’Abraham.

Joachim ne pouvait comprendre touies ces choses.
L'ange le conduit alors derritére le voile du Saini dea
saints ; il en retire une scrte de globe cu cercle lumi
neux qu'il lui présente, et lui ordonne de souifler dessus
et d'y regarder, Ao souffle de Joachim, plusieurs images
parurent dans le cercle lumineux, sans que son haleine
et terni. « Aussi pure que ce globe sous ton haleine,
lui dit I'ange, sera la conception d’Anne ton épouse ».

Cependant 'ange éleva dans l'air le globe lumineux.
Yy vis, par une ouverture, toute la suite de la religion,
depuis la chute de I'homme jusqu'a sa rédemption. Tout
g'y produisait par une série d'images ol les choses nais-
saient les unes des auires. Au sommet {rdnait la tréds
sainte Trinité; zu-dessous se montraient le paradis,
Adam et Eve, la chute de 'homme, la promesse de la
rédemption avec toutes seg figures et ses symboles :
Noé, le déluge, l'arche, la bénédiction donnée &
Abraham, la transmission de cette bénédiction a Isaac,
et puis d'Isaac & Jacob, Je vis comment cette bénédic-
tion fut augmentée en Jacob par sa lutte avec I'ange,
comment elle passa de Jacob a Joseph, comment 'ocbjet
sacrd qui en assurait la transmission fut emporté
d'Egypte par Moise et devint le Saint des saints de l'ar-
che d'alliance, le siége du Dieu vivant au milieu de son
peuple; enfin j'apergus fous les types ef les symboles
de Marie et du Sauveur, toute la suite de I'histoira du
peuple de Dieu, convergeant ef contribuant au dévelop-
pement de la race sainte et de la lignée d2 Marie,

Au milieu de toutes ces images, des Lites furieuses
et dautres apparntions épouvsutabies porajomaierd
aussi et s'attaquaieni & l'ceuvre de Dieuw. Je vis que ia
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race de la sainte Vierge avait eu, comme tout ce qui est
saint, de rudes épreuves & subir ef de ferribles combats
a livrer,

11 semblait qu'un sang pur, une chair parfaite, semés
par Dieu au milieu de 'humanité, comme dans un
fleuve d'eau trouble, cherchassent, par un travail in-
time et une lutte continuelle, & rassembler leurs élé-
ments dispersés. Le fleuve tichait de les attirer & luj
et de les corrompre; mais enfin, & 'aide des gréces
innombrables de Dieu et avec la fidéle coopération des
hommes, aprés beaucoup d’agitations, ces éléments
parvenaient & s'épurer et & se rejoindre, au milieu de
ce torrent écumeux, et s'élevaient du fleuve sous la
forme de cette Vierge, de laguelle le Verbe s'est fait
chair et a habité parmi nous. Ce développement de ta-
bleaux allait jusqu'an parfait accomplissement de I'ceu-
vre de la divine miséricorde sur la pauvre humanité
déchirée et divisée; il se terminait d'image en image
au point exiréme et final, situé 4 I'opposite du Paradis
terresire, voisin de la céleste Jérusalem, et aboutissait
au pied du tréne de Dieu. Puis cette suite de tableaux
s'évanouit, et avec elle le Qrand cercle de lumidre
qu'elle formait,

CHAPITRE X

Joachim regoit la bénédiction de I'Arche d’alliance

L’'ange toucha de Vindex et du pouce, comme pour
Poindre, le front de Joachim ; il lui fit manger d'un ali-
ment lumineux et boire dune liqueur transparente,
contenue dans une petite coupe brillante, d'une forme
semblabls & celle du ecalice de la sainte Céne. Et
Joachim deviat pur de toute concupiscence et de toute
ecrruplion.
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Je vis ensuile Pange lui communigner le plus haut
degré et 1a plus sainte flewr de cetie bénédiction donnée
par Dien & Abraham, transmise an moyen du -aint et
mystérieux objet de l'arche d’alliance, et devenue avec
lui le sidge de Dieu au milieu de son peuple.

Lorsque Dieu donma sa bénédiction & Abraham,
l'en fit comme le dépositaire, bénissant par lui le
peuple futur dont il le consacrait pere, préparant en
lui ces pierres vivantes qu'il devait en tirer et qu'il des-
tinait 4 la construction de son temple, Mais lorsque Joa-
chim la regut, ¢’était comme si I'ange retirait du taber-
nacle de ce temple le gage sacré de la bénédiction et le
donnait & un prétre, pour en faire le vase saint{ dans
lequel le Verbe devaif 8tre fait chair. Mais ces choses
sont inexprimables, car 11 s’agit de la sainieté sans
tache souillée par I'homme au jour de sa chute.

D#s mes plus tendres années, j'eus de nombreuses vi-
sions des choses de Pancien testament; j'ai vu souvent
I'arche d'alliance, et j'ai toujours remarqué que tout v
était comme dans une église parfaite, seulement avec
un caractdre surnaturel de gravité et de crainte de
Dieu. Elle renfermait, non seulement les tables de la
loi, c’est-4-dire la parole gravée par le doigt du Sei-
gneur, mais une présence sacramentelle du Dieu vivant;
et cette présence était comme la racine du vin et du
froment, la source de la chair et du sang de la grande
victime de la Rédemption. C'était la bénédiction dont
la grace a produit, avec la coopération d'une foule sans
nombre de saints et pieux personnages, la tige parfaite,
la tige dont devait sortir la fleur de touie pureté. Dans
cette fleur le Verbe s'est faif chair ; dans cette fleur un
Dieu s'est fait homme, le Dieu qui nous a laissé sa chair
et son sang, qui a voulu rester aveec son humanité et
divinité dans le sacrement de la nouvelle alliance, et
mettre 14 pour I'homme Ia source de la vie éternelle.
L’arche d’alliance n’était jamais sans cetie présence sa-
cramentelle de Dieu, sinon quand elle tombait dans les
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mains des ennemis d'Isradl; car alors ou le grand
prétre ou un prophéte retirait 'objet symbolique auquel
gattachait cette bénédiction. Alors l'arche d'alliance,
privée du mystére ef réduite aux tables de la loi, me
faisait absolument le méme effet que le temple des
Samaritains sur le mont Garizim, ou, dans ies temps
modernes, ces temples dans lesquels, 4 la place des
tables de la loi écrite de la main de Dieu, on trouve
non la sainte Eucharistie, mais 'Ecriture abandon-
née aux capricieuses interprétations de I'homme (1).
Enfin 'ange reconduisit Joachim dans le saint, et dis-
parut. Lorsque les prdtres rentrérent, ils le {rouvérent
couché par terre sans connaissance, mais la face foute
rayonnante de joie. Ils le relevirent avec respect, le
poriérent dans le parvis, et le placérent sur un sidge ot
les prétres seuls awvalent coutume de s’assecir. On lui
lava le visage et on lui fit prendre un breuvage forti.
finat ; et, revenu & lui, il parut comme animé d'une
nouvelle jeunesse, plus fort et plus beau que jamais.

(1) La narratrice, dans le coure de sea nombreuseer contempla-
tions, moitié historigques, moitié symboliques sur I’ancien et le
nonveau Testanient, fit sar cette bénédistion plusieurs commu-
nications, dont nous présenterons ici gquelques-unes dans un ordre
chrozologique. « Ce fut, dit-elle, cette bénédiction avec laquella
et par laguelle Eve fut tiréde du c¢6téd droit d’Adam. Je la vis
retirés & Adam par la providenoe miséricordieuse de Dieu lors-
gu’il était au moment de consentir an péché, Abraham Ia regut
de nouveau par le ministdre des anges, aprés l'inatitution de ia
circoncision, en méme temps que la promesee de la naissance
d'Isaac; e]le fut tramsmise par lui, daps une cérémonie solennelle
et sacramentelle, & son premier né Isaae, et par celui-cli & Jacob.
Cette bénédiction fut enlevée par Jacob & I'ange qul Intta avee
lui, et elle passa & Joseph, en Egypte. Enfln, elle fut prise de
nouveau par Moise, dans la nuit de la sortie d'Egypte, enlevée
avec lea ossements de Joseph, et elle fut ensuite placée dans V'arche
comms le trésor sacré du peuple de Dieu. » — Ce n'était pas sang
scrupule et sans inquiétude que nous avons r4digé, pour les livrer
& V'impression, ces explications de la asceur, loreque nous apprimes
qua, dans le livre appelé Sohar (qui a été rédigé dans le second
sigole de Pgre chrétienne, mais qui contient des parties beaucoup
Tiv# suciennes), on retrouve preeque mect pour ot ce qu'elle dit
ici at ailleurs sur le mystére de l'ancienne arche d'alliance. (Note
4w pbdlerin.)



CHAPITRE X1

Rencontre de Joachim et d’Anne soua la porte Dorée.

C'était sur un avis du Ciel que Joachim avaif été in-
troduit dans le sanctuaire. Ce fut encore par une inspi-
ration divine qu'on le conduisit dans un passage con-
sacré et souterrain gqui aboutissaif 4 la porte Dorée. Ce
passage servait guelquefois 4 des personnes gui ve-
naient demander la bénédiction au sujet d'une union
stérile. I servalt aussi pour des purifications, des abso-
lutions, des expiations et autres rites ou pratiques de
ce genre,

Anne était aussi arrivée au temple avec sa servante,
qui portait, dans des corbeilles 4 jour, les colombes &
offrir. Elle remit son offrande & un prétre auquel elle fit
part de l'apparition de l'ange, ef. de I'ordre qu'il lui
avait donné d'aller irouver son mari sous la porte
Dorée, Alors d’autres prétres et plusieurs femmes vé-
nérables, dont une prophétesse (la prophétesse Anne
peut-étre), la conduisirent & une autre entrée du méme
passage comsacré, puis s'éloignérent et la laissérent
seule. Les murs du passage brillaient d'un reflet vert et
or; une lumidre rougedtre y pénétrait d'en haut et lais-
sait voir de belles colonnes, pareilles & des arbres et &
des ceps de vigne entourés de guirlandes,

Une de ces colonnes s'élevait comme une tige de pal-
misr, avec des branches pendanies ornées ée feurs. Ce
fut 14 que Jeachim fit Ia rencontre d'Anne, toute rayon-
nanie de joie, Ils s’embrassérent dans un mouvement
de sainte allégresse, el se firent part de leur eommunp
‘bonheur. Une nuée lumineuse les environna, ¢t ils tom-
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berent en extase. Cette lumidre rayonnait sur eux du
sein d’une {roupe nombreuse d’anges, planant sur leurs
tates et portant une haute tour, toute resplendissante,
semblable 4 la tour de David ou & la tour d’ivoire. Puis
cette tour disparut, et une immense aurécle vint cou-’
ronner Anne et Joachim,

Il fut alors moniré que la conception de Marie avait
&té aussi pure, par la gréce, que Meft été, sans la chute
originelle, toute conception humaine. Dans le méme
temps, j'eus aussi une autre vision dont il m’est impos-
sible de faire comprendre la grandeur, Le ciel s’ouvrit
au-dessus des deux époux, ef je vis la joie au sein de la
Trinité et dans les rangs des anges, et nul d'entre eux
ne resiait étranger & cette bénédiction mysiérieuse.

Cependant Anne et Joachim g'éloignérent en louant
Dieu, et arrivérent a4 une sortie située non loin de la
porte Dorée. La des prétres les accueillirent et les con-
duisirent hors de l'enceinte du temple.

Joachim ne fut pas plutdt de retour & Nazareth qu’il
fit un festin de réjouissance; il offrit son pain a des
pauvres sans nombre, et répandit partout les plus abon-
dantes aumdnes. Les deux époux étaient tout enfiers &
leur joie, pleins de reconnaissance envers Dieu et du
souvenir de ses miséricordes, Je les vis souvent prier,
et toujours les larmes se mélaient & leurs pridres.

J'appris que la sainte Vierge fut engendrée dans une
pureté parfaite et sous 'unique {mpulsion de la sainte
obéissance ; dans la ferveur qui les animait, sans un
ardre envoyé d'en haut, ils eussent gardé une inviolable
continence. Je compris en méme temps quelle immense
influence la pureté, la chasteté, la réserve des parents,
exercent sur la sainteté de leurs enfants, et combien de
germes de mauvaises passions détourne du fruit congu
la continence des époux aprés la conception. Je vis tou-
jours dans rincontinence et dans I'excés la racine de la
difformité et du péché.
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CHAPITRE XII

Naissance de Marie,

Yeus une vision sur la création de I'Ame irés sainte
de Marie et sur ['"union de cette &me & son corps imma-
culé, Je voyais la gloire sous laguelle la sainte Trinité
m'est ordinairement montrée, et de cette gloire une
figure humaine se détachait majestueuse comme une
grande montagne (1), Et je ne sals quoi monta de son
ceur 4 sa bouche, et une lueur splendide parut en
sortir, Cette lumieére s'avanca, se tint en face de Diel,
tourna sur elleméme et prit bientdt, ou pour mieux
dire, regut une forme. Je voyais, en effet, pendant
gqu’elle prenait la figure humaine, que la seule volonté
de Dieu lui donnait cetfe beauté inexprimable, Dieu
fit alors voir aux anges la beauté de cefte &me : ils
en éprouvérent une joie indicible, Non, je ne saurais
rendre avec des paroles tout ce que je vis et connus en
c8 moment,

Dix-sept semaines et deux jours apris la Conception
de la sainte Vierge, c'est-d-dire 4 peu prés au milieu
de la grossesse d’Anne, cette sainte mére dermait une
nuit sur sa couche, dans sa maison de Nazareth. Tout
4 coup un nuage lumineux l'environna; un rayon se
détacha du nuage, se porta sur son cdté, et y pénétra
sous la forme d'une petite figure humaine. Anne au
méme instant se dressa sur sa couche, tout environnée
de clarté, Elle fui ravie en extase ; son intérieur s'ou-
vrit devant elle semblable & un tabernacle, et elle y vit
comme une petite vierge toute reyonnante : c'était la

{1) O'était un symbole du Verbe, type de 'homme et de I'Eglise,
§ui est la moutagne de Dieu. Marie est sa plus parfaite image, la
grande rmerveille de son amour.



— 20 —

vierge dont devait naitre bient6t le salut du monde.
Ce fut alors que le petit corps de I'enfant tressaillit pour
la. premiére fois sous le ceeur maternel, Anne se leva,
dit & Joachim toute sa joie, et tous deux s'unirent pour
rendre gréice & Dieu. Ils priérent ensemble dans le jar-
din, sous le méme arbre 4 l'ombre duguel Anne avait
regu la visite et les consolations de I'ange. I1 me fut dit
que la sainte Vierge avait été animée cing jours plus
t6t que les auires enfants, et gu'elle était née douze
jours avant le terme ordinaire.

Anne averiit Joachim quelques jours & l'avance que
sa délivrance était proche, Elle fit prévenir pareillement
Maraha sa sceur cadette, la veuve Enoué, seur d’Elisa-
beth, sa nidce Marie Salomé, et les invita toutes les trois
a venir chez elle, La veille méme de la délivrance
d’Anne, Joachim se rendit au plus voisin de ses patu-
rages, Il y pria quelque temps, choisit les plus beaux
de ses agneaux, dc 3es chevreaux et de ses boeufs, etles
envoya au temvie comme offrande d’actions de gréce.
Les trois parenw:zs d'Anne arrivéreni le soir. Elles la
trouvérent dans la chambre située derridre I'Atre et
I'embrassérent : Anne leur annonc¢a sa délivrance pro-
chaine, et toufes trois, se levant, chantdrent ensemble
ce cantique : « Louez Dieu, louez le Seigneur; il a en
pitié d= son peuple; il a accompli cette promesse que
dans le Paradis il fit & Adam : la semence de la femme
écrasera la téie du serpent, efc. » Anne rappela, dans
son chant, toutes les figures de Marie, et elle s'écria
toujours en extase : « Le germe confié par Dien a
Abraham mirit enfin en moi, en moi fleurit la verge
d'Aaron, etec. » Au miliex de la clarté surnatur.lle qui
remplit alors 1a chambre, 1'échelle de Jacob spparat.
Les trois femmes sembiaient toutes jouir de cette vision ;
leur aitifude était celle de l'admiration et du ravisse-
ment.

Le cantique fini, Anne fit servir & ses hétes une
légére collation de pain, de fruils et d'eau mélée de

v
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baume. Elles mangérent et burent debout, et atlérent
ensuite prendre un peu de sommeil et se reposer des
fatigues du voyage. Anne seule resta levée pour prier.
Vers minuit, elle éveilla ses parentes pour prier avec
elles,

Anne ouvrit une sorte de placard ol se trouvaient
des reliques renfermées dans une boite, De chaque cdié
élaient rangés des flambeaux, qu'elle alluma. Le reli-
quaire contenalt des cheveux de Sarah, qu'Anne avait
en singuliére vénération, des os de Joseph, emportés
d'Egypte par Moise, et la petite coupe brillanfe, en
forme de poire, dans laquelle Abraham avait bu le jour
ot il recut la bénédiction de T'ange. Cette coupe fut
donnée 4 Joachim lorsque dans le sanctuaire il fut héni,
Je sais maintenant que cefte bénédiction s’était trans-
mise sous la forme de pain et de vin, comme une nour-
riture et une vertu sacramentelles,

Anne s’agenouilla devant le reliquaire. Elle avaif de
chaque cdété I'une des femmes, et la troisidme derriére
elle. Comme elle disait un nouveau cantique, tout a
coup une lumigre surnaturelle remplit la chambre et se
concentra tout autour d’Anne. Les femmes se jetérent
1a. face contre terre, La lumitre l'enveloppa sous la
forme du buisson ardent de Moise; hientdt elle y dis-
parut tout entidre. Puis cetie lumidre sembla rentrer
en elle, et japercus alors dans les bras de sa mére la
petite Marie, dont la f8te était entourée d'une auréole,
Anne couvrit I'enfant de son manteau, la pressa contre
son cceur, lag plage sur un escabeau devant le reliquaire,
et se remit en priére devant elle. I’entendis alors 'en-
fant pleurer, ef je vis Anne tirer de desscus son grand
voile des langes dont elle I'enveloppa jusque sous les
bras, laissant nues la téte et la poitrine,

Lorsque les femmes se relevérent, elles virent avec
grand étonnement que I'enfant était déja née, et verse-
rent des larmes de joie; leur Ame s'épancha en un can-
{ique d'actions des gréce au Seigneur, tandis qu'Anne
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£levait ’'enfant en I'air pour lul en faire 'offrande. A ce
moment, une clarté nouvelle inonda toute la chambre ;
des anges chantérent Gloria et Alleluia, et déelardrent
gue l'enfant devait recevoir, le vingtidme jour, le nom’
de Marie,

Lorsque les anges eurent disparu, Anne entra dans
sa chambre & coucher et se mit au lit. Les femmes
prirent l'enfant, lui dtérenf ses langes, la baignérent,
I’enveloppérent de nouveau, et 'apportérent & sa mére.

Elles appelérent ensuite Joachim ; il vint aussitdf, et,
se jetant & genoux devant la couche d’Anne, il versa
d'ahondantes larmes sur I'enfant, Puis, la prenant entre
ses brag, il glorifia Dieu, comme Zacharie & la naissance
de Jean-Baptiste, Il parla du germe déposé par Dieu
dans Abraham, perpétué chez son peuple par l'alliance
de la circoncision, et arrivé enfin dans I'enfant nouveau-
né a4 sa floraison supréme. Il dit que maintenant se
trouvait accomplie la parole du prophéte : « Une tige
gortira de la racine de Jessé », et il finit en disant que
maintenant il verrait avec joie la mort arriver. On ne
saurait exprimer avec quels sentiments @’ humilité et de
ferveur il promonga ces dernidres paroles.

Le lendemain les serviteurs et les servantes se ras-
semblérent, et beaucoup de gens des environs accou-
rurent & la demeure de Joachim, On les fit entrer tour
4 tour, et les treis femmes parentes d’Anne leur mon-
trérent l'enfant. Tous la virent avec émotion; grand
nombre en devinrent meilleurs. Ce qui avait attiré toute
cette foule, ¢’éfaient des lueurs qu'on avait vues la nuit
au-dessus de la maison des deux saints époux ; et puis
I'enfantement d'Anne aprés une stérilité si longue était
regardé comme une grice insigne du Ciel.
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CHAPITRE XIII

Joie dans le ciel, dans les limbes et sur la terre, & la
naissance de Marie.

Au moment méme o Marie enfant reposa dans les
bras de sa sainte mére, je la vis dans le ciel, présentée
devant la irés sainfe Trinité, et saluée par tous les
anges avec une joie inexprimable. Toutes ses gloires,
toutes ses douleurs, toute sa viz, lui furent alors révé-
lées par une lumiére surnaturelle, Elle fut initiée aux
mystéres infinis, sans cesser pouriant de demeurer en-
fant, Comment cette science lui vint-elle? Nous ne sau-
rions le comprendre, parce que la seconde sclence, fruit
de Tarbre maudit, a obscurci notre vraie el premiére
science, Elle connut tout cela comme l'enfant connait
le sein de la mére, et sait qu'il y deit chercher I'aliment
de sa vie. Ce fuf au moment ol cessa cette vision que
je I'entendis pleurer pour la premiére fois,

Pans linstant méme ol elle s’accomplissait, la nais-
sance de Marie était annoncée aux patriarches dans les
limbes, Je les vis tous, principalement Adam et Eve,
pénéirés d'une joie ineffable ; ils voyaient enfin P'accom-
plissement de cette promesse faite autrefois dans le
paradis. Il me fut aussi moniré que leur gréce et leur
télicité se développaient, que leur séjour s'embellissait
ot se dilatait, et que leur action sur les choses de ce
monde était devenue plus puissante, 11 semblait que tous
leurs travaux, toutes leurs pénitences, tous leurs com-
bats, ifoutes leurs priéres et tous leurs désire sussent
atteint leur terme et produit leur fruit précieux.

I1 y eut pareillement comme un éveil immense de
jole dans toute la nature : tous les ceeurs droit et bons
I'éprouvérent, les animaux eux-mémes la ressentirent.
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Quant aux pécheurs, ils éprouvérent au fond de PAme
comme une sorte d'angoisse et de déchirement, Dans les
environs de Nazareth et mé.ne dans tout le reste de la
terre promise, plusieurs possédés furent saisis des plug
violents accés de rage. Les démons les secoudresnt avec
fureur, et s'écriérent par leur bouche : « Il faut céder,
il faut sortir | »

A Jérusalem, le vieux prétre Siméon, qui habitait
prés du temple, enfendit les cris horribles de plusieurs
frénétiques et possédés enfermés dans une maison voi-
sine, et dont il avait en partie la surveillance, 1l sortif
et se rendit sur la place en face de la maison; il de-
manda & l'un des furieux la cause de ses cris. Comment
osait-il troubler ainsi le sommeil de la ville? Celui-ci
ne répondit pas, mais continna & crier avec plus de
force qu'il fallail sortir. Siméon lui ouvrit la porte; Is
possédé se précipita dehors, et le démon continua de
crier par sa bouche : « Il me faut sortir! il nous faut
sortir | Une Vierge vient de naitre! Il y a maintenant
sur la terre trop de ces anges qui nous tourmentent ! Ii
nous faut sorfir! désormais nous ne pourrons plus en-
trer dans les hommes! » Siméon se recueillit et pria;
alors le démon jeta par terre, avec violence et & plu-
sieurs reprises, le malheureux possédé, et je le vis enfin
quai sortait de lui, La vue du vieux Siméon me causa une
bien vive joie,

La prophétesse Anne, et Noémi, sceur de la mdre de
Lazare, furent aussi éveillées au méme temps et aver-
ties de la naissance d'un enfant d'élection, Aussitdt
gqu'elles se rencontrérent, elles se communiquérent 1'ang
&4 l'autre ce qui leur avait ét& révélé, Toutes deux étaient,
j& crois, des amies de sainte Anne. '



CHAPITRE X1V

L’enfant recoit le nom de Marie.

Dans les premiers jours qui suivirent la naissance de
Marie, un grand nombre de parents vinrent des environs
vigiler sainte Anne. Plusieurs serviteurs de Joachim
vinrent aussi des pAturages éloignés. Tous virent I'en-
fant, et tous témoignérent la plus vive joie, Elle était
placée dans un berceau sur une esirade, enveloppée
iusqu'aux bras de deux langes, I'un de couleur rouge,
et l'autre de couleur blanche, et elle portait autour du
cou un voile transparent. Marie, fille de Cléophas et de
Marie, fille ainée d'Anne, enfant de deux & trois ans,
jouait avec elle et la caressait.

Le vingtieme jour (1), il y eut grande féte dans la
maison de sainte Anne. Au centre d'une grande salle un
antel était dressé, couvert d'une nappe rouge et blanche;
sur l'autel reposait un berceau rouge et blanc comme
la nappe, avec une couverture bleu de ciel. Un pupitre,
placé prés de I'autel, portait des rouleaux de parchemin
contenant des priéres. Devant 'autel se fenaient cing
préires de Nazareth vétus de leurs habits sacerdotaux.
Joachim assistait les préires. Enfin, au fond de 1a salle,
paraissaient en grand nombre des hommes et des
femmes, tous parents de Joachim, en habits de féte.
Anne. demevra dans sa chambre, quoiqu'elle se levat
déja, et ne parut pas a la cérémonie,

Enoué, seeur d’Elisabeth, apporta l'enfant ef la remit
aux bras de Joachim, Lee prétres se rangérent autour

(1) Qette cérémonie qui, d’aprés le Lévitique XII, 5, avait liem
le quinzitme jour, s'accomplit le vinglidme pour la trée sainte
Vierge, d’apr?s un avertissement du ciel. {Voy. page 31.)
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du pupitre, et récitdrent des pritres & haute voix,
Joachim présenta l'enfant au plus digne d’entre eux,
qui I'éleva en l'air, comme pour l'offrir & Dieu, et la
replaca sur l'autel dans son berceau. Ii prit ensuite des
cizeaux et lui coupa, sur les deux cbHiés de la téte et sur
le front, trois petites méches de cheveux qu'il brala sur
un brasier; et, ouvrant une boite pleine d’'une huile
sanctifiée, il en oignit avec le pouce les oreilles, les
yeux, le nez, la bouche et la poitrine de T'enfant. Enfin
il écrivit sur un parchemin le nom de Marie, et le placa
sur sa poitrine, La cérémonie s’acheva au chant des
psaumes,

Quelques semaines aprds la naissance de lMenfant,
Joachim et Anne montérent au femple : ils portaient
avec eux leurs offrandes et en méme temps la petite
Marie. Ils la présentérent & Dieu avec de grands senti-
ments de piété et de reconnaissance, comme plus tard
elle-mé&me présenta Jésus, selon les prescriptions de la
lof. Quand ils vinrent le lendemain pour faire leur
offrande, ils firent voeu de la consacrer dans peu d’an-
nées au service du temple ; et ils retournérent avec elle
a4 Nazareth.

CHAPITRE XV

Préparatifs de la présentation de Marie,

Marie venait d'achever sa froisidme année, et bienitt
on devait la conduire au temple. Anne lui apprenait
& prier dans une chambre de sa maison de Nazareth, et
la préparait & T'examen que les prétres devaient lui
faire subir avant son admiszion, Ce jour arriva enfin.
Beaucoup de parents et d'étrangers se trouvérent réunis
dans la maison de sainte Anne, On y voyait des hommes,
des femmes, et méme quelques enfants, Trois prétres,
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I'un de Séphoris, 'avtre de Nazareth, le troisidme d'un
village des moniagnes situé & quatre lieues de Naza-
reth, étaient venus pour l'examen de lenfant, Ils de-
vaient aussi, si elle était trouvée digne d'étre admise,
indiguer les habits qu’elle devait porter, suivant les
régles du temple. I1 lui fallait trois habillements de dif-
férentes couleurs composés chacun d'une robe, d'un cor-
get ot d'un manteau, et garnis de deux tresses de soie
et da laine. Chaque habillement avait aussi sa couronne.
L'un des prétres tailla Ini-méme quelques parties de
ces vBiements,

Marie était d’une complexion trés délicate ; ses che-
veux, d'un blond doré, éfaient plats, bouclés seulement
& leur extrémité. Elle savait déja lire, el tout le monde
admirait la sagesse de ses réponses, Quand les femmes
eutrent achevé de confectionner les habits, on l'en revé-
tit, et la féte commenca dans la maison d'Anne, Ce
fut alors que les questions Iui furent posées par les
prétres. La cérémonie fut grave et solennelle. Un sou-
rire de bienveillance paraissait d’abord sur les l&vres
des préires ; mais bientdt on me vit plus sur leurs vi-
sages d'aulre sentiment que celui d'une vive admira-
tion, causée par les sages réponses de Marie; ils se
sentaient aussi émus & la vue des larmes de joie qui
coulaient des yeux de ses saints parents,

La cérémonie eut lien dans une chambre carrée,
voisine de la salle & manger. Le plancher en £tait cou-
vert d'un tapls rouge, 'autel d'une nappe rouge et
blanche. Au-dessus de T'autel, un rideau, orné dune
Image brodée, cachait une armoire remplie de volumes
de pridres, et sur l'autel étaient posés les trois habil-
lements de Marie, avec plusieurs autres effets donnés
par les parents et composant le trousseau de I'enfant.
Par devant était dressé um petit tréne auguel on mon-
tait pas plusieurs gradins. Joachim, Anne et les prin-
clpaux parents formaient un groupe dans la salle. Les
ferames se tenaient en arriére, et les petites filles &
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coté de Marie, Les préires entrdrent les pileds nus. Ils
étaient cing, malis trois seulement &taient vétus d'ha-
bits sacerdotaux, et présidérent & la cérémonie. L'un
d’eux prit sur 'aufel les différentes pitces d'un habil-
lement, et en expliqua la destination et le sens, Et &
mesure qu'il expliquait tout, il donnait chague piéce &
la seur d’Anne, qui en revétait I'enfant. Lorsqu’on eut
fini de vétir Marie, les pratres lul adressérent plusieurs
questions sur le genre de vie des vierges du temple. 1ls
Iui dirent entre autres choses: « Quand tes parents
t'ont consacrée au temple, ils ont fait veeu que tu ne
boirais ni vin, ni vinaigre, que tu ne mangerais ni rai-
sins, ni figues; que désires-tu toi-méme ajouter a ce
veeu ? N'oublie pas d'y penser pendant le repas, »

Aprés plusieurs paroles semblables, on lui 6ta son
premier costume pour la revétir du second, composé
d'une robe bleu de ciel, d’'un corset magnifique et d'un
mantean bleu clair. Puis les préires lui couvrirent Ie
visage d'un long voile blanc. On lui apprit & le soule.
ver quand elle mangeait, et & le laisser retomber quand
on Pinterrogeait et qu'elle devail répondre. On l'avail
instruite aussi sur les bienséances & observer pendant
Ie repas. On se rendit alors & celui qui était préparé
dans une chambre voisine, Marie y fut placée entre
deux préires: un autre étail assis en face d'elle. Les
femmes et les jeunes filles étaient séparées des hom-
mes, el occupalent une extrémité de la table.

« Maintenant, disait-on & Marie, tu peux encore man-
ger de tous ces mets; » et on lui en offrait plusieurs
pour la tenfer. Mais Marie les refusait presque tous et
n’'acceptait rien qu'en petite quantité, En méme temps,
elle étonnait tout le monde par la sagesse de ses ré-
ponses enfantines, et je voyais des anges placés A coté
d'elle, qui les lui inspiraient et gqui l'assistaient, et la
dirigeaient dans tout ce qu’elle avait a faire.

Aprds le repas, tout le monde se rendit dans la
chambre, devant I'autel. LA on dévétit de nouveau l'en~
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fant, et ofi la revélit du grand costume, La robe en
était bleu violet, & fleurs jaunes; le corset, brodé da
diverses couleurs; et le manteau bleu violet, garni
d’'ornements, trés ample et un peu trainant par der-
rigre. Un grand voile s’y ajoutait, blanc d’un cdté et
violet sur le revers. La couronne qu'on lui mit cette
fois sur la téle brillait comme lor; elle était garnie
de petites roses et portaif cing perles ou pierres pré-
cieuses. Quand Marie fut entidrement revéfue, on la
plaga sur le petit trone en face de I'autel. Des vierges
de son &ge se tenaient A ses cdiés. Elle déclara quelles
privations elle s'imposait en entrant dans le temple.
Elle promettait de ne manger ni viande, ni poisson, et
de ne pas boire de lait, mais seulement la boisson de
moelle de jonc, dont usalent les gens pauvres; rare
ment elle v ajouterait un peu de jus de térébinthe. Ce
jus, rafraichissant comme le haume, a une saveur bien
moins agréable. Elle renongait & toutes les épices et &
tous les fruits, 4 I'exception d’'une sorte de grains jauv-
nes qui viennent en grappes, et qui'faisaient alors la
principale nourriture de la derniére classe du peuple,
Elle promettait encore de dormir sur la terre nue et
de se lever trois fois chaque nuit pour prier. Les autres
vierges ne se levaient qu'une fois par nuit,

Les parents de Marie étaient profondément émus,
Joachim serra l'enfant dans ses bras en pleurant,
« Cen est trop, ma fille, lui dit-i1; si tu veux mener
une vie si austére, ton vieux pére ne te reverra plus. »
Cétait une scéne bien touchante, Les prétres lui dirent
alors que, comme toutes les autres, elle n'aurait & se
lever qu'une fois la nuit pour prier; ils ajoutérent plu-
sieurs autres adoucissements, par exemple l'usage du
poisson aux jours de grandes fates. Ils lui dirent en-
core: « DBien des vierges admises gratuitement au
temple s'obligent, du conseniement de leurs parents
el dés que leurs forces le leur permeitront, & laver les
vétements tout ensanglantés des prétres, et d'autres
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ftoffes de laine rudes et grossidres. Clest un travail
pénible, qui met souvent les mains en sang. Quant &
toi, comme tes parents se chargent de tfon entretien
au temple, tu en es par la méme dispensée. » A ces
mots, Marie répondit sans hésiter qu'elle se chargerait
volontiers de ce labeur, dés qu'on 'en trouverait digne.

Pendant cefte sainte cérémonie, Marie paraissait
parfois s’élever de toute la téte au-dessus des prétres;
je voyais 13 un signe de la grace et de la sagesse di-
vine dont elle é&iait remplie. L'admiration et la joie
de ceux-ci étaient & leur comble, A la fin de la céré-
monie, Ie chef des prétres étendif les mains et bénit
Marie, Elle 6&tait debout en face de lui, sur le petit
tréne ; un autre préire se tenail derriére elle, et tous
récitaient des prigres et se répondaient alternative-
ment.

1! me fut alors donné de jeter un regard au fond de
I'Ame de la sainte enfani. Je la vis comme tout illu-
minée par la bénédiciion du prétre, el sous son ceeur
m'apparut, dans une gloire inelfable, I'image de I'objet
sacré de Parche d’alliance. Je vis aussi une image de
la bénédiction, un symbole mystérieux de froment et
de vin tendant & devenir de la chair et du sang., Au-
dessus de cette apparition, le ceeur de Marie s'ouvrait
comme la porte d'un temptle, et j'y vis entrer le mys-
térieux symbole, autour duguel s'était formé comme
un dais de plerres précieuses dont chacune avait sa
signification. L'arche d’alliance était enirée dans le
Saint des saints du temple: le cceur de Marie renfer-
mait le plus grand bien qui se trouvAt alors sur la
terre (1), Puis je ne vis plus dans Ia sainte enfant que

(1} QOette vieion symboligue nous donne Iexplication de Ia
vérémonie précédenie. Tm bénédiction de D'ancienne loi tout
tntiére s'6tait comme concentrée en Marie, pour préparér sa ma-
ternitd dQivine, ¢’sst-d-dire le changement de sa chair et de eon
sang & Ia chair et au sang du Pils de Dieu. Il est bien remar-
quable gque c¢e changement du sang le plus pur de I'humanité en
zelui de V'Fomme-Dieu est représenté sous le méme symbole mye-
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son recusillement et sa ferveur. Elle paralssait planer
transfigurée au-dessus de la terre, '

Au méme instant un des préires connut, par une
inspiration d'en haut, que Marie était le vase d'¢lection
du mystére du salut; car je le vis alors recevoir un
rayon de cet objef sacré dont j’avais vu I'image en elle.
Enfin, tous 4 la fois reconduisirent l'enfant et la re-
mirent, dans sa plus belle parure, aux mains de ses
parents émus. Anne la pressa contre son ceeur, et l'em-
brassa avec une fendresse mélée de vénération. Joa-
chim, profondément touché, lui prit la main d'un air
pénétré et respectueux. La sceur ainée de Marie l'em-
brassa bien plus vivement qu'Anne, dont une gravité et
une modestie extrémes réglaient tous les mouvements.
La petite niéce de 1a sainte enfant lui jeta les bras au
cou avec une joie enfantine. Tous les assistants lui
donnérent un dernier salut, aprés quoi on lui enleva
ses vétemenis du temple, pour lui remeitre ses habits
ordinaires,

CHAPITRE XVI

Départ pour Jérusalem.

Das lors tout fut en mouvement pour les préparatifs
du départ, et le lendemain le jour commencait 4 peine
qu'on se mettait en route pour Jérusalem. Marie, agée
d'un peu plus de trois ans, délicate et gracieuse, était
aussi avancée qu'un enfant de cimqg ans, Oh! qu'elle

.
térienx du pain et da vin qui voile l'union sacramentelle de
Jésus avec nous tous. Les vertns et les dons qui orpaient Marie,
tepréaentés par ces vétements symboliques, la préparaient i étre
lo digne temple de Dieu. (Yest ce qu'exprime le cais de pierres
précieugses, gui semble entourer son ecur et qui rappelle cette
cité de Dieu, ce temple de I'Agneanu sana tache, bati tout entier de
pierres précicuses dont 11 est parlé dans I'Apocalypse (ch. XXI).
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stait almable et douce, et pourtant sérieuse ot gravel
Impatiente de se veir bientdt au temple, elle se hata
de quitter la maison de son pére,

Au milieu du cortége, je remarquai particulitrement
deux jeunes garcons qui paraissaient éirangers 3 la
famille et qui ne faisaient de signes d’intelligence &
aucun de ses membres, Il semblait méme que personne
ne les vit. Ils éialent gracieux et aimables, portaient
une chevelure blonde et bouclée, et tenaient de longues
bandes écrites en letires d'or et roulées autour d'un
baton. Le plus jeune portait son rouleau comme un
jouet; il gambadait comine un enfant et jetait le rou-
leau en l'air par maniére de jeu. Je ne saurais dire
combien ces enfants me plaisaieni. Ils ne ressem-
blaient & aucun de ceux qu'ils accompagnaient. Ils
me parlaient avec jole de l'accomplissement de leurs
prophéties ; c’étaient en effet deux figures symboliques
de Moise et d'Elis (1).

Le plus grand tenait son rouleau avec beaucoup de
gravité. Il m'y indiquait le passage du treisizme cha-
pitre du second livre de Moise, quand Dieu lul appa-
rait dans le buisson ardent et lui commande d'dter ses
souliers. Il m’expliqua gque, comme le buisson avait
briilé sans se consumer, ainsi brilait dans Marie
enfant le feu de I'Esprit-Saini, sans, pour ainsi dire,
gu'elle en eit conscience, (’était encore un présage de
T'union prochaine de la Divinité avec T'humanité, il
m’expliqua aussi 'ordre donné i Moise d'oter ses sou-
liers. Désormais, semblait-il dire, les choses allaient
se dépouiller de leur enveloppe et se montrer dans
leur véritable nature; la loi recevait son accemplis-
sement ; il y avalt ici plus que Moise et les prophétes,

(1} Moise et Elie apparaissent & 1'é6tat d’enfance pour accom-
pagner Marie au temple. (est que Ia loi et les prophétes com-
mengaicv.it & trouver en elle leur réalisation. Cette réalisation ne
devant atteindre sa plénitude gqu'en Jésus-Christ, ces snints per-
sgnnages 86 montrent & 1'état d'enfants.
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L'autre enfant portait son rouleau comme un dra-
peau flottant au vent: il semblait indiquer avec quelle
allégresse Marie entrait dans la carridre qui la devait
conduire a4 la maternité du Rédempteur. Sa maniére
‘enfantine de jouer avec son rouleau représentait I'in-
nocence enfantine de Marie, qui jouait comme toute
autre enfant, elle sur qui reposaient des destinées si
saintes et de si hautes promesses, Marie les vit, et ne
dit rien; c'est ainsi qu'on voit quelquefms, dans son
enfance, apparaitre auprés de soi de saints enfants et
qu'on n'en dit rien & personne, parce que dans cet état
on est tout & fait calme et recueilli. L'un des textes
qu'ils me montrérent disait : « Que le temple était ma-
gnifique, mais que cette enfant renfermait quelque
chose de plus magnifique encore. » Ils chantaient en-
semble le psaume XLIv® : « Eruclavit cor meum », et le
psaume XLIX® : « Deus decrum locutus est », quon de-
vait chanter, me dirent-ils, lors de I'admission de I'en-
fant au temple (1),

A Béthoron, & six lisues environ de Jérusalem, la
sainte famille fut regue, par plusieurs amis, dans la
maison de I'un d'eux qui était maitre d'école. 11 ins-
truisait et formait de jeunes lévites, et il y avait chez
Iui plusieurs enfants, Ce fut une véritable féte, et la
jeune Marie parut en faire toute la joie. On la condui-
sit dans une grande salle, accompagnée d'autres en-
fants ; on la plaga sur un sidge élevé, disposé pour elle
en forme de tréne. Le maitre de 'école, ainsi que beau-
coup d'autres, lui adressait des questions nombreuses:
la sagesse de ses réponses les remplit d'admiration, et
ils déposérent des couronnes sur sa téte.

(1) Qes deux psanmes conviennent parfaitememt & tout ce que
faisait et allait faire la jeune Marie. La XLIVe exprime le mariage
spirituel de Dieu aveo 1'Eglise et avec 1'ame fidéle : Marie, gqui
wllait se consacrer i Dieu, était la plus haute réalisation de ce
mystére. Le XL1Xe exprime Pimmolation sapirituelle gqu'il faut
faire & Dieu de soi-méme ; Marie réalisnit dans toute sa perfee-
tion cette offrande.
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La chare petite Marie ne contenait plus sa joie de se
voir st prés du temple ; Joachim Ia pressa sur son ceeur
et lui dit, les yeux baignés de larmes: « O mon enfant,
peut-dtre ne te reverrai-je plus! » Pendanf le repas
qu'on avait préparé & la sainte famille, Marie allait de
'un & Pautre pleine de gréce, puis revenaii & sa mére
et se serrait contre son sein, puis passail derridre elle
et lui jetait les bras autour du cou. Marie avait trois
ans et trois mois (I), mais elle était aussi avancée
qu'un enfant de cing & six ans, '

CHAPITRE XVII

Arrivée & Jérusalem,

Enfin les voyageurs arrivérent & Jérusalem. Ils en-
trerent par la porie des Brebis. C'était 1A qu'on irou-
vait la piseine probatique, o0&t on lavait pour la premikre
fois les brebis destinées & I'immolation (2).

Jérusalem est une ville éirange, I1 ne faut pas sy
figurer des rues pleines de gens qui vont et viennent,
comme les rues de nos grandes villes, celles de Paris,
par exemple. Les rues de Jérusalem sont tranguiiles et
solitaires, excepté aux abords des marchés et des pa-
lais, oG l'on voit passer beaucoup de soldats et de
voyageurs. Cefte ville est entourée de plusieurs vallées
escarpées qui g'étendent derridre elle. Ces vallées sont

(1) Elle va g'offrir au temple comme une victime spirituelle, &
un 4ge qui correzpond i celui de Jéaus lorequ’il s'immols sur
le Calvaire. Marie est en toates choses la dernigre et plus parfaite
figure de Jésus-Christ,

{2) Marie, qui vient g'ofrir comme une victime an cemple, et
la, brebis immacalie qui a enfantsé Agnean de Dieu, Cette cor-
respondance des flgures de l'anclenne loi avee la réalitd est
admirable.
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bordées de maisons dont les portes et Ies fenétres ne
donnent gque du cdté de la ville. Des ponts élevés et
solides les traversent de distance en distance. Les
chambres de chaque maison sont iournées du cdté de
la cour. De la rue, on n'apercoit que la porte et quel-
quefois une terrasse qui domine le mur. Les habitants
sz tiennent d’ordinaire enfermés dans leurs cours ou
dans leurs maisons, & moing qu'ils n'aillent au marché
ou ne monteni au temple,

Le cortége traversa une partie de la ville et arriva
prés du marché au poisson, & la maison du pére de
Zacharie. Un homme trés 4gé se {rouvait 12 : je crois
que c’était l'oncle de Zacharie, Ce dernier demeurait
chez son pére pendant {out le temps de son service au
temple. Il était pour lors & JFérusalem; son service
finissait, ef il ne prolongeait quelgue peu son séjour
que pour assister a la présentation de Marie. Plusieurs
autres parents de DBethléem et d'Hébron, dont deux
filles de la sceur d’Elisabeth, étaient encore dans cette
maison ; mais Elisabeth ne s’y trouvait pas. Ces pa-
rents de Marie allérent 4 sa rencontre jusqu'a un quart
de lieue, par le chemin de la vallée: les jeunes filles
portaient des couronnes et des branches d'arbres. On
accueillit le corteége avec de grandes démonstrations de
joie, et tous se rendirent & la rraison du pére de
Zacharie, -0 des rafraichissements attendaient les
voyageurs, Ce dernier vint ensuile les prendre, et les
conduisit de la maison de son pére & une auberge voi-
sine du temple, ol on recevait des étrangers pendant
les fétes.

Quand on partit de Nazareth, la petite Marie était
vétue de son premier costume. Elle le quitta et se re-
vétit du second, avec le mantean bleu clair; puis cha-
cun pril rang comme en une procession. En téte était
Zacharie avec Joachim et Anne, puis venait Marie,
entourée de quatre jeunes filles de son Age, vétues de
blanc; derriére elle suivaient beaucoup d'autres en-
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fants que leurs parents accompagnaient. Ils passérent
devant le palais d'Hérode, devant la maison ot devait
résider Pilate, et arriverent & des degrés attenants a
un mur de la ville, La petite Marie les monta seule
avec un empressement et une joie extrémes,. Elle ne
voulut point souffrir qu'on P'aidat: tous la regardaient
avec admiration.

Joachim et Anne prirent, dans l'auberge voisine du
temple, le logerrent que Zacharie leur avait loué, et se
rendirent ensuite avec Marie dans une maison située
plus haut et habitée par des prétres. LA encore l'en-
fant, poussée et comme portée par l'ardeur de son
4me, monta les degrés avec un élan extraordinaire.
Deux prétres, l'un trés 4gé, l'autre encore jeune, les
accueillirent avec joie et bonté. Tous deux avaient as-
sisté a l'examen de Marie el atiendaient sa prochaine
venue, Aprés quelques paroles échangées sur le voyage
et sur la présentation de l'enfant, ils firent appeler une
des femmes du temple: ¢'étail une veuve Agée, qui de-
vait prendre 1a conduite de la petite novice. Elle ae-
cueillit Marie avec une dignité affectueuse. Celle-ci se
montralt grave, respectueuse et humble. Quand on eut
instruit la veuve de tout ce gui concernait la jeune
enfant, il v eut quelques instanis d'entretien sur la
cérémonie de la présentation.

Le lendemain matin, Joachim conduisit les victimes
au temple, pour y étre inspectées par les prétres, Les
animaux rejetés furent menés au marché des bestiaux.
Ceux que les prétres avaient acceptés furent conduits
dans Ia cour du temple. Avant l'immolation, Joachim
mit la main sur la téte de chaque viciime, et il regui
dans un vase le sang et quelques parties des animaux
immolés,

Les sacrifices terminés, il y eut fdte et repas solen-
nels dans l'auberge occupée par nos sainis hites. On y
pouvait compler cent personnes, et dans le nombre #
y avait plusieurs enfants, dont vingt-quatre jeunes fil-
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les de différents dges. Je vis, parmi elles, Séraphia, qui,
aprés la mort de Jésus, regut le nom de Véronique.
Elle était déja grande et pouvait avoir dix ou douze
ans, On courcnna de fleurs Marie et ses compagnes ; on
para de fleurs semblables sept flambeaux. Plusieurs
prétres et lévites prirent part au festin, Comme ils se
montraient surpris des magnifiques offrandes de Joa-
chim, Il leur répondit qu'il n'avait rien su faire de
trop pour témoigner sa reconnaissance au Seigneur,
qui dans sa miséricorde avait enfin exaucé ses priéres
et effacé l'affront regu dans ce méme temple, lors du
rejet de son offrande.

CHAPITRE XVIII

Présontation do Marie dans le temple.

L’heure vint enfin ol Marie devait &tre conduite au
temple. Le corlége était magnifique. Anne marchait
en avant avec sa fille ainée et sa petite fille Marie de
Cléophas ; puis venait la sainte enfant, en robe st man-
teau bleu de ciel, le cou et les bras ornés de couronnes
el portant 4 la main un flambean entouré de fleurs,
A sa droite et 4 sa gauche, trois petites filles en robes
blanches brodées d'or, avec das manteaux bleu clair,
entourées de guirlandes de fleurs, portaient comme elle
des flambeaux. Venajent ensuite les autres vierges, en
habits de féte. Les femnmes fermaient la marche.

Partout on se réjouissait & l'aspect de ce beau cor-
ttge. Des honbpeurs lui étalent méme rendus a la porte
de plusieunrs maisons. Marie avait, dans son rir et ses
maniéres, quelque chose de saint qui touchait profon-
dément.

Quand le cortége fut au seuil du temple, les servi-
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teurs ouvrirent une vaste et lourde porte qui brillait
comme l'or, et sur laquelle étaient sculplés des tétes,
des grappes de raisin et des bouqueis d’épis. C'était la
porte Dorée; cinguante marches y conduisaient. On
voulut aider Marie 3 les franchir en lui prenant la
main ; elle refusa, Elle monta touie seule, du pas le
plus ferme et avec un pieux enthousiasme.

La porie formait une arcade prolongée; Zacharie,
Joachim et quelques préires 'y attendaient et I'y re-
curent, Ensuita le cortége se divisa: les femmes et les
enfants se rendirent au temple pour prier, Joachim et
Zacharie allérent au lieu du sacrifice. Dans une des
salles, Marie fut encore questionnée par les préires; sa
sagesse ravit de nouveau tout le monde. Puis les
prétres se retirédrent, et Anne revétit sa fille du grand
costume bleu violet, lui mit le manteau et le voile, et
lui plaga la couronne sur la téte (1).

L’holocauste de Joachim brilait déja, quand Anne se
rendit avec Marie et ses jeunes compagnes au parvis
du {emple, dans I'endroit réservé aux femmes. Un mur
surmonté d'une grille et percé d'une porte séparait ce
lieu de l'autel des holocausies, Du pied de ce mur, le
parvis des femmes allait en montant, de sorte que, des
places les plus éloignées, on pouvait entrevoir 1'autel
des holocaustes. Prés de la porte se tenait Marie avee
ses petites compagnes, et derritére elle Anne, avec
plusieurs autres femmes parentes de l'enfant. Dans un
coin du parvis se tenaient une troupe de jeunes garcons
aun service du temple. Ils étaient vétus de blapnc et
jouaient de la flite et de la harpe.

(1) I1 est & remarquer que le tabernmacle de Moise avait des
couvertures de f2te de trois espbees, dont celle de dessous, qui
était 1a plus belle, était hlene et rouge. 11 ¥ avait encore par-dez.
sUB une quatridme couverture plus grossidre De méme aussi la
tréa sainte Vierge, dont le tabernacle de l'alliance était la figure,
avait, cutrs ses irois habits de féte, un habillement de tous les
jours. Ces trois vitements de Marie, comme les trois comvertures
du iaberwacle, indiqualent pumsi les trois degrés de la vie &pi-
rituelle ot des verias.



Le sacrifice achevé, on dressa devant cette porte un
autel couvert auquel on montait par plusieurs degréa,
Joachim partit avec Zacharie et un autre prétre; tous
trois se rendirent & l'autel : un prétre et deux lévites
&'y tenaient déja debout avec des rouleaux et tout ce
gu’il fallait pour écrire. Anne conduisit Marie devant
T'autel. Elle s'agencuilla sur les degrés; alors Joachim
et Anne étendirent leurs mains sur la téte de leur en-
fant; ils prononcérent quelques paroles exprimant{ leur
offrande, ef les deux lévites éerivirent ce qu'ils disaient ;
en méme temps le préire coupait quelques cheveux de
l'enfant et les jetait sur un brasier; les jeunes filles
chantaient le psaume xLIve: Eructavili cor meum ver-
bum bonum, et les prétres le psaume xLix°: Deus
Deorum Dominus locutus est; les jeunes garcons les
accompagnaient de leurs instruments.

Deux prétres prirent alors Marie par la main, et la
conduisirent par des degrés & une place élevée, située
au milieu du maur gui séparait du saint du temple le
parvis des femmes, Ils placérent la sainte enfant dans
une sorte d'embrasure prailquée dans la muraille; de
13 elle avaif vue sur le temple oll paraissaient rangés
plusieurs hommes consacrés sans doute au service des
autels, Deux prétres se fenaient de chaque cdié de
Marie, et sur les degrés plusieurs autres récifaient a
haute voix des pridres écriles sur des rouleaux. De
Yautre coté du mur, un vieux prince des prétres se te-
nait debout prés d'un aufel assez élevé: on pouvail
voir du parvis la moitié de son corps; on le vit offrir
de 'encens ; dont la fumée s’éleva et se répandit autour
de Marie.

En méme temps, une figure symbolique l'entoura et
remplit le temple, qu'elle obscurcit comme une nuée.
A la poitrine de Marie une auréole se monitrait, sorle
de vase de lumitre qui portait la trds sainte bénédie-
tion et la promesse de Dieu. Cette aurésle paraissait
comme éngloliée par I'arche de Noé, mais la Lbte de la



vierge dominait tout et resplendissait au-dessus, Cette
arche devint ensvite l'arche d'alliance avec le temple &
l'entour. Puis cette image disparuf, et le calice de la
sainte cdéne, sortant de l'auréole, se dessina peu & peu
sur le sein de la Vierge; devanf sa bouche paraissait en
méme temps un pain marqué d'une croix. Puis des
rayons jaillissaient de tous c¢diés comme une couronne
de lumiére, et & Iextrémité des rayons plusieurs images
exprimaijent symboliquement tous les titres sous les-
guels nos litanies nous apprennent & invoquer la Mére
de Dieu. De ses deux épaules s'élevaient une branche
-d'olivier et une branche de cyprés; derridre elle s'éta-
lait un beau palmier, et les deux branches d’elivier et
de cyprés montaient et se croisaient au-dessus du pal-
mier. Dans les intervalles des palmes se voyaient tous
les instruments de la passion de Jésus-Christ. Le Saint-
Esprit, sous une forme ailée, qui tenait plus de 'homme
que de la colombe, planait sur tout le tableau, et par-
dessus encore le ciel semblait s'ouvrir, et l'on entre-
voyait la Jérusalem céleste, la cité de Dieu avec ses
palais, ses jarding et les fulures demeures des élus.
Tout y était plein d’anges, et la gloire qui environnait
Marie était aussi toute remplie de téles angéliques
-Qui pourrait rendre ces merveilles innombrables nais.
sant les unes des autres et se succédant avec une va-
riété infinie ? Tout ce gue la loi ancienne et nouvelle,
et I'éternité méme, renferment sur Marie, parut dans
cette vision (1). Je ne puis lui comparer que celle qui
me fui accordée de l'admirable saint rosaire. Que de
gens conflants dans leur science sont bien inférieurs,

(1) Oe tablean exprime l'enchainement des mystdres chrétions
Ui se gont réalisés par l'intermédiaire de Marie. D'abord Ia sainta
Vierge préparéz par le régne des figures, telles que l'arche de
Noé, l'arche d'alliance et le temple. Puis Marie devenant elle-
méme le tomwple dans lequel le Verbo doit e'incarner. Enfin la
Mire de YMeu donnant naissance, par Jésus-Chrisi, aux mystéres
de im RéZeaapzion et do I'EBucharietie, gqui mous ouvrent le eiel :
veila tous cn nue conticnt et prépare l'oblation que Marie fait iei
Cellamégie & Dlen.
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pour Vintelligence de cette belle dévotion, 4 de pauvres
et humbles chrétiens qui le récitent avee simplicité!
Combien ceux-ci n'en relévent-ils pas 'éclat par leur
obéissance, leur piété et leur humble confiance dans
I'Eglise qui les conduit!

Pendant cette vision de la gloire de Marie, les magni-
ficences du temple, ses murs si splendidement ornés ne
s'offraient & moi que comme un fond terne et obscur;
le temple disparut méme complétement, perdu dans la
gloire, Tandis que les destinées de la jeune Vierge se
déroulaient & mes yeux dans ces apparitions, je ne la
vis plus sous la forme d’'une enfant, mais sous celle
d’une Vierge grande et planant en 'air : je voyais pour-
tant & travers I'image, et les praires, et la fumée de
I'holocauste et tout le reste: on edt dit que le prétre
placé derridre elle prophétisait; il paraissait inviter le
peuple & rendre grices et 4 prier, annongant que cette
enfant deviendrait quelque chose de grand. Tous ceux
qui se frouvaient au temple étaient irés recueillis et
profondément émus, bien qu’ils ne vissent pas I'ppa-
rition. L'image disparut peu 3 peu comme elle g'était
formée; 3 la fin je ne vis plus que Yauréole du cceur
de Marie et I'éclat de la bénédiction de la promesse.
Puis cetle vision disparut aussi, et il ne demeura que
Yenfant dans sa priére et debout enire les deux pré-
tres.

Les prétres prirent alors les couronnes gu’elle por-
tait aux bras et le flambeau qu'elle tenait & la mein, e
les donnérent & ses compagnes. Ils couvrirent sa idte
d'un voile brun, lui firenf deacendre les degrés et la
conduisirent dans une salle voisine ol six vierges du
temple s'avancérent au-devant d'elle en jetant des
fleurs. L4 se trouvalent Noémi, seur de la mére de
Lazare, la prophétesse Anne et une troisidme femme,
ses malitresses futures. Les prétres remirent I'enfant
entre leurs mains et se retirérent. Joachim, Anne et les
plus proches parenis de la petite Vierge éiaient prés
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d’elle. On chantla un dernier hymne, et Mariz prit congé
de toute sa famille. Joachim était plus ému que tous lea
autres : il prit sa fille entre ses bras et la pressa cootrs
son ccear, « Souviens-toi de mon &me devant Dieu »,
lui dit-il d'une voix entrecoupée par les larmes, Enfin
Marie se rendit, avec ses maitresses et les jeunes filles,
dans le lieu assigné au logement des femmes : c’étalent
des pidces pratiquées dans les gros murs du temple, et
d’ou l'on pouvait, par des passages et des escaliers,
monter 4 des oratoires, & coté du Saint et méme du
Saint des saints. Les parents de Marie retournérent
alors & la salle voisine de la porte Dorée, ou ils prirent
un repas avec les prétres,

Dieu avait lui-mdime pris soin de l'éclat et de la
solennité de la féle; des révélations avaient été faites.
Du reste, les parenits de Marie étaient dans une helle
aisance ; s'ils vivaient pauvrement, ce n'était que pour
se movtifier et trouver le moyen de faire plus d'aumo-
nes, {'est ainsi qu'Anne, pendant un temps considéra-
ble, ne prit & ses repas que des aliments froids, Mais
ils traitaient fort bien leurs gens, ei prenaieni soin de
les doter quand ils se mariaient. Parmi tous ceux qui
priaient au iemple, un grand nombre avait suivi le
cortége et l'accompagnait &4 la porte. Il semblait que
plusieurs eussent un pressentiment des hautes desti-
nées de la petite Vierge. Sainte Anne, ravie, g'éfait
écriée devant quelques fermmes: « Volei l'arche d'al-
liance, le vase de la promesse qui entre dans le tem-
ple. » Le pére, la mére et les autres parents de Marie
vetournérent ce jour méme & Béthoron.

Chez les vierges du temple la féte continuait encore.
Marie dut demander & toutes les maltresses et & toutes
les jeunes filles suecessivement, si elles consentaient a
la souffrir parmi elles. Ainsi le voulaient les usages du
temnple. Les jeumes filles prirent ensuite un repas, et
I'on termina par la musique et les danses. Le soir,
Noémi, P'ung des maftresses, conduisit la sainte Vierge
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dans sa petite chambre, qui avait vue sur le temple. 11
¥y avait une petite table, un escabeau et une étagére &
chaque coin de la celtule. Marie exprima son désir de
se lever plusieurs fois chaque nuit, mais Noémi ne ie
lui permit point encore,

CHAPITRE XIX

Vie de la sainte Vierge au temple.

Fai vau souvent Marie debout sur lescabeau de so
chambre, un rouleau & la main el lisant des priéres.
On ne pouvait la regarder sans émotion: elle portait
une robe & raies blanches ef bleues et & fleurs jaunes;
elle était d'une adresse au-dessus de son 4ge, et ourlait,
dés le commencement, du linge blanc pour les prétres.
Ainsi grandit-elle dans I'étude, le travail et la priére.
Elle filait, tissait, tricotait pour le service du temple,
lavait les linges et nettoyail les vases. Je la vis souvent
en pritre et en méditation, Comme tous les saints, elle
ne mangeait gue pour se souienir, et jamais d'autres
mets que ceux dont son veeu Iui permettait 'usage,

Outre les pridres prescrites, Marie, dévorée du désir
de la Rédemption, en faisait de coniinuelles; sa vie
n'était qu'une pritre intérieure incessante; mais elle
faisait tout modestement et en secret. C'était, par
exemple, & l'heure ou tout le monde dormait qu'elle se
levait et priait Dieu. Les larmes accompagnaient sou-
vent sa priére, et elle paraissait environnés comme
d’'une auréole. Elle se voilait alors, et elle baissait pa-
reillement son voile chague fois gu’elle parlaitl aux pré-
tres ou gu'elie descendait dans une Jes sallea adossées
au femple, pour yz2cevoir sa tache ou apporier son ou-
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vrage. Ses oraisons n’étaient qu'une extase continuella.
Ravie au-dessus de la terre, elle avait 'Ame comme
atiachée 4 la source des consolations divines, Ses sou-
pirs, aspirant a l'accomplissement de la promesse,
étaient d'une véhémence inexprimable; et cependant
son humilité lui permettait & peine le désir d'étre la
derniére des servantes de la Mére du Rédempteur.

La maitresse de Marie, Noémi, était &gée de cin-
quante ans, Elle était alfiliée aux Esséniens, ainsi que
les autres femmes attachées au service du temple. Marie
apprenait d'elle & travailler, Elle lui aidait & netloyer
le linge et les vases tachés par le sang des victimes;
elle préparait la nourriture des prétres et des femmes
du temple. Plus tard, elle prit une part encore plus
active & ces travaux. Zacharie la visifait quand venait
son tour de remplir les fonctions sacerdotales; Siméon
la. connaissait aussi.

La haute vocation de Marie ne pouvait rester entid-
rement ignorée des préires. Il y avait en elle, méme 3
cet 4ge tendre, une telle grace, une telle sagesse, un tel
ensemble de conduite et de maniéres si exiraordinaire,
que toute son humilité ne pouvait parvenir & Ies cacher.
Aussi beaucoup de vieux et saints prétres écrivaient
déja sur des rouleaux ce qui lui arrivait et ce qu'ils
voyaient en elle,

CHAPITRE XX

Uy ordre du ciel fait chercher un époux pour la tris saints
Vierge.

Coapendant Maris continuait d’obéir dans le temple
aux pisuses matrones chargéss de la conduire, Broder



— B§ -

ies teatures du temole ef les vétements sacerdotaux,
prendre o de ia propreté de ces vétements et de tous
les objets du culte, tels étaient les travaux ordinajres
de Marie ot de ses compagnes. Chacune d'elles avait sa
cellule o eile priait et méditail. Alnsi vivalent-elles
jusqt a ce quelles eussent atteint I'Age nubile : on Ieur
cherchait alors un époux. Il y avait, chez les pieux
Israéliles, comme une sorte de pressentiment que le
mariage d'une de ces vierges devait concourir un jour
& l'avénement du Messie, Et c'est ce qui en poussait
beaucoup & conduire leurs filles au temple et 4 les
consacrer 4 Dieu, Marie vécut ainsi dans le temple
jusqu'a quatorze ans. C'était 1'age ca elle devail en
sortir pour se marier; sept de ses compagnes devaient
quitter le temple avec elle.

Klle recut alors une visite d'Anne, sa méare. Joachim,
son peére, ne vivait plus, et Anne, sur un ordre du Ciel,
avait éponsé un second mari. Lorsqu'on annonga &
Marie quelle devait quitter le temple et prendre un
époux, elle parut ifoute troublée; elle répondit au pré-
tre qu'elle désirait demeurer au temple; qu'elle avait
fait veeu de n’appartenir qu'a Dieu, et que le mariage
n'avait aucun attrait pour elle.

Puis elle rentra dans sa cellule et pria quelque temps
ave: une ferveur exiréme Elle priait encore quand elle
se sentit prise d'une soif dévorante; elle descendit
alors & une sorte de fontaine on de réservoir, afin d'y
puiser un peu d'eau. Elle y éizit 4 peine, qu'une voix
d'en haut se faif entendre 4 elle, 1a console, la fortifie,
et lui dit ne pas craindre d’accepter I'époux gqui lui sera
donné. Marie ne voyait rien, mais elle entendait par-
faitement la voix.

Dans le méme {emps, un préire d'une exiréme veil-
lesse était porté par d'autres prétres dans le Saint des
saints : c'était sans doute le grand pontife, Pendant
qu'on offrait I'encens prés de lui, il lisait des priéres
sur un rouleau. Tout & coup il est ravi en esprit: une
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main mystérieuse lui apparatt et lui montre sur le livre
le passage suivant d'Isaie: « Une branche sortira de la
racine de Jessé, et une fleur naiira de sa tige » (Isaie,
i1, 1.} Quand le vieux prétre revint & lui, i1 lut le pas-
sage indiqué, et il en comprit le sens profond.

Bientdt on vit des messagers se rendre de tous cdtés
dans les pays environnants. Ils convoquaient au temple
tous les hommes de la race de David qui n'étajent pas
mariés, Un grand nombre vinrent, et on leur présenta
Marie. Parmi eux se faisaient remarquer un jeuns
homme de Bethléem animé du plus vif désir d'obtenir
la main de la jeune vierge. Il était singulidrement pienx
et ne cessait depuis longiemps de demander & Dieu,
avec une grande ferveur, l'accomplissement des pro-
messes.

Cependant Marie retourna dans sa cellule, ol elle
versa d'abondantes larmes; elle ne pouvait se
faire & V'idée qu'elle dit jamais cesser de demeurer
vierge.

Pendant ce temps, le grand prétre, inspiré d’en haut,
distribuait des branches & tous les prétendants: par
son ordre chacunr margua de son nom propre le rameau
qui lui était donné, et le tint & la main pendant la
prigre et le sacrifice. Toutes ces branches furent en-
suite rassemblées et placées sur un autel devant le Saint
des saints, et il fut déclaré que celui dont la branche
fleurirait était I'homme désigné par Dieu pour étre
I'époux de Marie de Nazareth,

Cependant on continuait le sacrifice et la priére. Le
jeune homine de Bethléern priait, les bras étendus et 4
grands cris, dars une des salles du temple. Quelles
larmes hrilaates ne versa-t-il pas lorsque, aprés le
ter. pe muergut, on leur rendit les branches, en leur
disans g auc.one n'avait fleari, et qu'aucun d'eux n'etait
&€ ‘g€ par Dicu pour d=venir I'époux dJe la jeune
vierey 1 7o .3 les amtras refournéreni chez 2ux, mais le
jouue Aswme grit Jo shemin du Carmel, I1 y demanda
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asils aua apaciiorétas gui y vivaient depuis Elie, et il
corfirita de prisr avec eux pour Iaccomplissement de
fa promaesse (1).

Les prétres cherchdrent de nonvean dans la généa-
Ingie de David s'il 'y avait pas quelque aufre descen-
dant qu'iis n'eussent point remargué. Ils y trouvérent
inserite une famille de Bethléem composée de six {re-
res, dont I'un, nommé Joseph, étail depuis leagiemps
disparu. Ils le firent chercher, et on le trouva bientdt,
{ravaillant chez un nouveau maitre, dans un village
situé prés de Samarie, sur le bord d'une petite riviére,

CHAPITRE XXI

Jeunesse de saint Josoph, — Il est désigné d'en haut pour
&tre I'époux de Marie,

Joseph, fils de Tacoh, étalt le troisidme de six fréres.
Ses parents demeuraient prés de Bethléem, dans une
grande maison qui avail appartenu & Isai ou Jessé,
pére de David. Joseph, d'un caractére tout différent de
celul de ses fréres, était simple, doux, pieux et sans
ambition. Il avait une intelligence vive, comprenait et
retenait tout avec une grande facilité. Ses fréres le
rudoyaient, le maltraitaient, et inventaient tout ce
qu'ils pouvaient pour le tourmenter. Il n'était pas de
peine qu'ils ne lui fissent, §'il priait sous les galeries
de la cour, & genoux et les bras étendus, ils s'appro-
chaient sans bruit et le frappaient rudement par
derrigre. Une fois qu'il était ainsi & genoux, I'un d'entre
eux vint, ef se mit & le frapper. Joseph demeura immo-

{1} La tradition le nomme Agabus, et daps le tableau de Ba.
phaél appeléd vulzairement Spesalizio, il est représenté sous la
figare d’un jeuno bomme qui brise un b&ton sur eon genow.
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bile, sans paraltre avoir rien senti; I'sulie alors ~edcu-
bla si violemment, que le pauvre Jeieph wsmpa wn
avant, la face contre ies dalles. Je comaus par la, qu'it
avait été ravi en extase. Quand il reviet 4 lui, il neut
ni colére, ni pensée de vengeance ; il chercha se.alement
un lien plus retiré pour continuer son craison.

Il y avait dans le caractére de Joseph quefyue Cucse
de fort grave, et un gofit trés margué pour ia sotitide;
mais ses parents n'approuvaient aucunement sa raa-
niére de penser et de faire. Il était, & leur gré, trop
simple et trop humble. Ils auraient voulu gu'il em-
ployit ses talents 3 se faire dans le sidcle une posi-
tion brillante, Mais rien n'agréait moins & Joseph
gqu'une pareille pensée. Il n'aimait que la pri¢re et la
travail des mains. L'inimitié de ses fréres alla bientdt
8i loin, qu'il lui fut impossible de demeurer dans la
maison paternelle, Il avait, dans le voisinage, un ami
dont les terres n'étaient séparées de celles de son pére
que par un ruisseau. Il regut de lui tout ce gu’il fallait
pour se déguiser, choisit une nuit pour s’enfuir et alla
gagner ailleurs, dans létat de charpentier, le peu qui
lui était nécessaire pour vivre. Il pouvait avoir alors
de dix-huit & vingt ans. Il travailla d'abord chez un
charpentier de Libonah, et ce fut méme 1A qu'il fit, &
vraji dire, I'apprentissagse de ce métier.

It fut, chez cet homme, tellement bon, pieux et sim-
ple, que bientdt il gagna tous les cceurs. Il rendait
avec humilité toutes sortes de services 4 son maitre; il
ramassait des copeaux, rassemblait de grosses pidces
de bois et les lui apportait sur ses épaules..

Ses parents crurent d’abord qu'il avait été enlevé par
des bandits ; mais, au bout de quelque temps, son asile
fut découvert, et il eut encore & subir les plus <an-
glants reproches de la parf de ses fréres. Ils ne pou-
vaient lui pardonner suriout la basse condition & la-
quelle il s’était réduit, Il y resta par humilité,

Gependant Joseph demandait & Dieu, de toute l'ar-
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deur de son Ams, de hAter 1'aviénement du Messie.
Un jour que, pour pouvoir prier dans une plus grande
sefitude, il disposaii une sorte de petit oratoire, un
ange lui apvarui ef lui dit de cesser son travail:
car, comme le patriarche Joseph avait eu autrefois
enire les mains, par la velonté de Dieun, tous les grains
de I'Egypte, ainsi, disait I'ange, le grenier du salut
allait bientot &tve confié A4 sa garde.

Jozwoh, dans son humilité, ne comprit rien a ces
paroies, €t edniinua A prier avec ferveur. Il vécut ainsi
jusquiay moment ol il fut appelé 4 se rendre au temple
de JSérusalem pour y devenir, en veriu d'un ordre du
Ciel, l'époux de Marie.

Mandé par le grand préire, Joseph se rendit aussi-
tot & Jérusalem et vint se présenter au temple. 11 dut, &
son tour, tenir sa branche a la main pendant la priére
et 1e sacrifice. I} ne Veut pas plutdt déposée sur I'autel
devant le Saint des sainis, qu'elle poussa une fleur
blanche semblable & un lis. En méme temps le Saint-
Esprit descendait sur lui sous une forme lumineuse.
Joseph était done 'homme desting par Dieu & devenir
I'époux de la sainte Vierge. Il lui fut présenté par les
préfres, en présence d'Anne, sa mére. Marie se sou-
mit avec humilité: elle accepta celui qu'on lui don-
nait, sachant bien que tout était possible au Dieu qui
avait recu son veeu de n'étre qu’a lui seul

CHAPITRE XXII

Jean est promis & Zacharie,

x Il y avait alors un prétre de la famille sacerdo-
lale @’'Abla, nommé Zacharie. Sa femme é&fait comme



lui de Ia race d’Aaron, et s’appelait Elisabeth (1} », La
famille d'Abia était du nombre de celles qui faisaient
tour & tour le service du temple.

Deux fois chague année Zacharie avait a g'acquitter
au temple de ses foncfions sacerdotales, Or, un jour
que I'époque de ce service était proche, il ne put cacher
4 Elisabeth la tristesse qu’il en ressentait ; et le motif
de cefte iristesse éfait le mépris que lui témoignaient
les autres prétres, & cause de la stérilité de leur ma-
riage. Tous deux habifaient Jutta, bourg situé a une
lieue d’Hébron. Il v avait aussi des prétres dans cette
derniére ville, mais inférieurs a ceux de JYutta. Or
Zacharie était le chef de ces derniers. Elisabeth et lui
étaient trés considérés, tant 4 cause de leur veriu qu’a
cause de leur descendance directe de la race d’Aaron.

Avant son départ pour le temple, Zacharie se rendit,
avec plusieurs autres. préires, & une terre gu’'il possé-
dait dans les environs de Jutta, Il v avait I1a une maison
entourée d'un jardin, Zacharie pria dans le jardin avec
ces prétres, et leur adressa une sorte d'instruction.
C’était comme une préparation au service du temple.
Dans cet entretien, i1 leur fit part aussi de sa fristesse
et d'un pressentiment qu’il avait que quelque chose
d'important allait Iui arriver,

Bientdt tous se rendirent 3 Jérusalemen : Zacharie y
attendit quatre jours que son tour vint d’offrir 1’encens.
Cependant il ne cessait de se rendre au temple et d'y
prier. Le jour venu, il entra dans le Saint du temple,
ol se trouvait l'autel des parfums, devant le voile du
Saint des saints. Le toit éfait ouvert, et laissait voir le
ciel, au-dessus de sa téte. Zacharie fit briler 'encens sur
'autel. Tout & coup une forme lumineuse descendit du
cOté droit de l'autel, et s'approcha de lui. Le trouble

(1) Ces paroles sont tirées de I’Evangile de saint Luc, ch. I, v. 5
et 6, Nous les donnons ici poar compléter ce court fragment sur
Zacharie, que la sceur Emmeric, alors trés malade, ne put denner
qu'avec heaucoup de peine,



— 68y —

et la frayeur le znisissent, et il tombe du cété de la
vision. Mais l'ange parait, le reléve, et s’entretient
quelgue temps avee lui. Je vis alors le ciel s’entr'ouvrir
et deux anges monter et descendre sur une échelle. La
ceinture de Zacharie était détachée et sa robe ouverte.
Un des anges paraissait retirer quelgue chose de son
corps, tandis que 1'autre introduisait dans son c6ié une
gorte d’objet lumineux. Cet événement ressemblait & ce
qui eut lieu le jour oft Joachim recgut la bénédiction
de I'ange pour la conception de la sainte Vierge.

Les prétres avaient coutume de sortir du Saint aussi-
tot l'encens offert. Comme Zacharie tardait i revenir,
le peuple qui priait au dehors en était dans I'inguié-
tude. I1 parut enfin dans le parvis. Tous alors se pres-
sérent autour de Iui et lui demandérent pourgquot il
élait demeuré si longtemps. Mais il était devenu muet :
il ne savait plus que faire des signes de la main, mon-
trant sa houche el une tablefte qu'il portajt. La tablette
fut aussitdt envovée a Jutta ef remise a Elizabeth., Il
lui annoncait comment il avait perdu la parole, et com-
ment Dieu avait daigné le consoler par une promesse.
Elisabeih avait eu pareillement une révélation.

CHAPITRE XXIIT

Du mariage de Moarie et de Joseph.

Ce fut & Jérusalem, dans une maison voisine de la
montagne de Sion destinée aux fétes de ce genre, aue
furent célébrées les noces de Marie et de Joseph. Elles
durérent une semaine environ. Cutre les maifresses et
les compagnes de Marie, beaucoup de parents d’Anne
et de Joachim y assistérent. Elles furent d'une magni-
ficence exrémé ; 6n immola des agneaux sans mombre.
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La robe nuptiale de la trés sainte Vierge étail si admi-
rablement belle, que les femmes qui l'avaient vue ai-
maient encore & en parler aprés bien des années. Elle
avait été apporiée par sa maére, et ce ne fut qu'ave:
peine que I'humble Marie consentit & s'en revétir. Ou
noca ses cheveux autour de sa téte; on la couvrit d'umn
manteau bleu de clel ef d’un voile blanc qui pendai
jusgqu'au-dessous des épaules, et 1'on plaga sur le voile
une couronne enrichie de pierres précisuses.

La sainte Vierge avait une chevelure abondante d'un
blond ardent, un front élevé, de beaux sourcils noirs
arqués, de grands yeux ombragés de cils noirs et qu'elle
tenait habituellement baissés, le nez fin, droit et long,
le menton effilé, 1a houche noble 2t pleine de grace; sa
taille était assez élevée et elle poriait cette riche parure
de ses noces avec beaucoup de modestie, de grice et de
dignité,

Joseph avait une longue robe bleue, trés ample; il
avait autour du cou un collet brun ou plutét une large
étole, avec deux bandes blanches qui pendaient sur sa
poitrine.

Anne revint 4 Nazareth aprds les noces, Marie 'y
suivit & pied, accompagnée de plusisurs viergss quj
quittaient le temple. Joseph alla & Bethléem pour quel
ques affaires de famille: ce ne fut que plug tard qu'il
se rendit 4 Nazareth.

Sainte Anne disposa pour eux une pelilz maison
qu'elle possédait a4 Nazareth; elle y decenvra avec
Marie pendant toute I'absence de Juseph. A Varrivzée Cs
celui-ci, elle regagna sa propre demeure, et Mario vecsa
bien des larmes en accompagnant sa mére, dont i bt
fallait se séparer.






DEUXIEME PARTIE

VIE CACBEE DE NOTRE-SEIGNEUR JESUS-CHRIET

CHAPITRE PREMIER

Annonciation de Marie,

{1 y avait quelque temps que les deux époux vivaient
& Nazareth, quand Joseph en partit pour aller, je crois,
recueillir un héritage ou se procurer gquelques instru-
ments de travail. Marie demneura, avec sainte Anne,
dans la maison que celle-ci leur avait donnée et qu’elle
venait de faire réparer pour leur usage, Deux jeunes
filles de ses anciennes compagnes du temple s'y irou-
vaient aussi avec elle.

Un soir, Marie se retira seule dans sa chambre; ella
revétit une longue robe blanche avec une large cein-
ture ef un voile d’'un blane jaunAtre ; elle s’agenouilla,
baissa son voile, joignit ses mains sur sa poitrine et
pria. Je la vis ainsi prier longtemps avec ardeur, le
visage tourné vers le ciel. Elle implorait la Rédemption
promise, la venue du Messie «d'Israél, et la faveur
d’avoir quelque part 4 la mission du Rédempteur. Elle
fut ainsi longternps immobile et en extase ; puis sa téte
#'inclina doucement sur sa poitrine.

Alors une Jumiere éclatante parit s’abaisser du pla-
fond de la chambre 4 la droite de f . jeune Vierge; et au
gein de la lumidre on vit un jeune homme 4 la cheve-
lure blonde et flottante ef éblounissant d'éclat: c'était
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l'ange Gabriel Ii lui parla, et je vis les paroles sortir
de sa bouche comme des letires lumineuses ; je lisais et
entendais ces lettres tout & la fois, Marie se tourna un
peu vers lui, mais sans le regarder, reienue par son
extréme pudeur, Comme l'ange continuait & parler, Ma.
rie tourna la t8te vers lui, comme pour lui obéir, sou-
leva son voile & demi, et répondit quelques paroles.
i’ange parla pour la troisidme fois ; Marie alors releva
tout & fait son voile, leva les yeux vers lui et prononga
les paroles de I'Evangile: « Voici la servanie du Sel-
gneur, gqu'il me soit fait selon votre parole. »

La sainte Vierge était dans un profond ravissement,
La lumidre ¢uf remplissait la chambre avait fait éva-
nouir la lueur de la lampe. Le plafond paraissait en-
levé, et le ciel se montrait ouvert sur sa téte. Alors,
au-dessus de I'ange, un torrent de Iumiére me fit voir
la sainte Trinité, sous la figure d'un triangle lumineux
dont les rayons se pénétraient réciproquement. J'y re-
connus ce gn'on ne peut adorer qu'en silence: le Dieu
fout-puissant, Pére, Fils, Saint-Esprit, qui n’est gqu'un
geul Dieu tout-puissant.

Quand la sainte Vierge eut dit: « Qu'il me soit fait
gelon votre parole », le Saint-Esprit apparut sous une
figure ailée, qui cependant n'était pas celle e la co-
lombe, son embldme ordinaire, La tate avait une face
humaine ; des deux coOiés tombaient comme deux ailes
formées de lumidre. Des mains et du cceeur de la vision
falllissaient trois courants lumineux qui vinrent se réu.
nir au ¢Oté droit de Marie.

Dés que cette lumidre 1'eut pénétrée, elle parut elle-
méme toute resplendissante el comme diaphane : ¢'était
comme la fuite des ténébres devant la clarté, le jour
succédant &4 la nuit. Rien en elle ne demeurait obscur:
elle étaif inondée de splendeur et tout éblounissante.
Puis I'ange disparut ; la lumidre qui I'avait apporté se
retira: le ciel semblait aspirer et absorher ce torrent
de splendeur. Et quand il g'évancuit, il tomba, de aes



dernidres lueurs sur Marie, une pluie de roses blan.
ches et de feuilles vertes.

Pendant cette vision, je me sentis glacée de terreur,
comane si j'eusse été menacée de quelque grand péril.
Japergus un horrible serpent qui s'était glissé & tra-
vers la maison: il vint jusqu'a la porte de la chambre,
et s'arréta sur la troisiéme marche. Ce serpent, de la
longueur d'un enfant, était large et plat vers la téte;
deux courtes pattes membraneuses naissajent & la
hauteur de la poitrine, armées de griffes et munies
d'une sorte d'aile comme l'aile des chauves-souris; le
serpent s'en servait pour ramper. Sa peau était tache-
tée des plus détestables couleurs, et il élait encore plus
difforme et hideux que le serpent du Paradis, Quand
I'ange disparut, il mit le pied sur la téte du mdnstre,
qui poussa un cri &i horrible, que j'en frissonnai d'épou-
vante. Trols esprits apparurent alors, et le chassérent
du pied hors de la maison.

Aprés la disparition de l'ange, la sainte Vierge resta
recueillie et dans Pextase. Je vis qu'elle reconnaissait
et adoralt I'incarnation du Sauveur en elle, sous la
forme d'un petit corps humain lumineux, déja par-
faitfement formé.

A Jérusalem, les femmes doivent s'arréter dans ls
parvis du temple, elles ne peuvent pénétirer dans In
Saint, comme les préires; mais 4 Nazareth, c'est une
vierge qui est elle-méme le temple: le Saint des saints
est en elle, le grand prétre est en elle; elle se tient
seule prés de lui. Oh! combien cela est touchant, mer-
veilleux, et pourtant simple et naturel! Les parcles de
David, dans le psaume XLv¢, sont accomplies : « Le Trés-
Haut a sanctifié son tabernacle ; Dieu est au milieu de
lui, il ne sera pas ébranlé, »

11 était environ minuit quand je vis ce mystére. Anne
ne fut pas longtemps & accourir auprds de sa fille:
les autres femmes y vinrenf aussi, Un mouvement mer-
veillenx dans la nature les avaib tirées du sommeil : un
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nuage lumineux couvrait toute la maison. Mais quand
Anne et ses compagnes apergurent Marie 4 genoux et en
extase, elles se retirérent respectueusement.

Enfin la sainte Vierge se leva et s’approcha du petit
autel qu'elle g'était dressé contre un des murs de som
apparternent ; elle alluma la lampe et pria debout.
Elle lisait, sur un pupitre placé devant elle, les rou-
leaux écrits qui 8'y trouvaient fixés. Vers le matin efle
se coucha, Marie était dgée d'un pev plus de gualorze
ans, lors de lincarnation de Jésus-Christ

Anne apprit par révélation que la promesse de Dieu
-#tait accomplie. La sainte Vierge savait qu'elle avait
concu le Messie, le Fils du Trés-Haut; mais elle igno-
rait encore que ke tromne de David, son pére, que le
Seigneur Dieu lui réservait, était un trdne surnatu-
rel, et que la maison de Jacob, sur laquelle il régne-
rait & jamais était I'Eglise, la société de I'humanité
régénérée, Elle pensait que le Rédempieur serait un
saint roi qui purifierait son peuple ei lui donnerait
la. victoire sur I'Enfer; elle ne savait pas encore que,
pour racheter les hommes, ce roi dii souffrir une cruelle
mort,

1] me fui expligué pourquoi le Rédempteur avait
voulu demeurer neuf mois dans le sein d'une mére et
naitre petit enfant, et non paraitre comme Adarm dans
la force et la beauté de l'dge parfait; mais je ne puis
plus rendre clairement ces choses. Ce que j'en ai re-
tenu, c’est qu'il voulait sanctifier de nouveau la con-
ception et la naissance des hommes, souillés par le
péché originel, Si sa mere fut Marie, ef s'il ne parut
pas plus tot, c'est gu'elle seule fut ce que jamais nulle
autre créature n’avait pu étre avant ni aprés elle, le
vase infiniment pur de la grice, promis et préparé
par Dieu pour l'incarnation de son Fils et la rédemption
du genre humain. La sainie Vierge était la seule fleur
entierement pure de I'humanité, épamouie dans la plé-
nitude des temps, Tous les enfants de Dieu, qui dés I'ori
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gine travaillérent 4 la sanctification des 4mes, ont con-
tribué & sa venue. Elle seule éiait 1’or pur de la terre ;
elle seule était la chair et le sang purs et sans tache
de toute 'humanité, préparés, épurés, recueillis et con-
sacrés & travers les générations de ses aleux, préraunis
et enrichis sous le régime de la loi, et s'épanouissant
enfin dans le monde comme la plénitude de toute grace.
Prévue de toute éternité, Marie a passé dans le temps
comme la mére de 1'Eternel,

CHAPITRE II

VYoyage de Marie et de Joseph & Hébron. — Rencontre de Marie
et d’Elisabeth,

Quelgues jours aprés l’Annonciation, saint Joseph re-
vint & Nazareth. Il n'y avait encore passé que deux
jours, et il avait plusieurs arrangements 4 y faire pour
pouvoir exercer son métier. I! ne savait rien de l'incar-
naiion du Verbe en Marie; elle était mére du Seigneur
mais elle était aussi sa servante, et gardait humble-
ment son secret.

Aussitdt qu’elle sentit en elle 1a présence du Verhe
fait chair, Marie eut le plus grand désir d’'aller & Jutta,
visiter sa cousine Elisabeth, que Pange lui avait dit
&tre au sixieme mois de sa grossesse. Comme le temps
approchait ot Joseph devait célébrer la Paque a Jéru-
salem, elle demanda & partir avec lui pour offrir &
88, cousine les services que son état réclamait. Joseph et
Marie se mirent donc en route pour Jutta. Ils menaient
une Ane, que pendant le trajet Marie seule montait
de {emps en temps ; leur voyage fut assez rapide,

Apréds avoir passé les féfes de Pagque 3 Jérusalem,
ils n'allérent pas &4 Jutta par le chemin direct, mais
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ily prirent du c6té de l'orient un sentier détourné et
plus solitaire qui traversait des bois, des landes, des
prairies et des champs

La maison de Zacharie &tait située sur une colline,
non loin d'un ruisseau qui descendait des montagnes.
Divers groupes d’habitations s’élevaient tout autour. Un
pressentiment secret avait averti Elisabeth de I'arrivée
de sa cousine, et elle en congut un vif désir qui l’'avait
portée loin de sa demeure. Or Zacharie, revenant de
Jérusalem aprés la féte de Pique, fut tout effrayé de
la rencontrer & une telle distance de leur habitation,
dans V'état o elle se trouvait. Elle Iui dit qu'elle était
tout émue du pressentiment gu'elle avait que sa cousine
Marie de Nazareth venait la voir. Zacharie s’efforga de
Tui oter ceite pensée ; il lui fit entendre par signes, et
en écrivant sur sa tablette, qu'il était peu proballe
qu'une nouvelle mariée entreprit un si long- voyage.
Elle consentit done & relourner & la maison.

Cependant elle ne pouvait renoncer & son pressenti-
ment ; elle avait appris en songe qu'une femme de sa
tribu avait concu le Messie promis. Aussitot elle avait
cru que c¢’était Marie; elle avait aspiré & la voir, et elle
T'avait apercue en esprit se dirigean de Join vers elle,
Elle avait donc préparé dans la maison une petite
chambhre avec des sieges pour la recevoir. Le lende-
main elle était assise 13, espérant toujours qu’elle
allait arriver. Tnfin elle se leva, et se porta sur la
route a4 sa rencontre, ’

Elisaheth était grande et dgée ; son visage délicat et
distingué était couvert d'un voila. Elle ne connaisgait
la sainte Vierge que sur ce gqu'elle en avait oui dire.
Marie la vit de loin, soudain la reconnut, et courut &
elle, pendant que Joseph, retenu par un sentiment déli-
cat, demeurait en arriére. Ce fut parmi les maisons
voisines de celle de Zacharie que Marie aborda sa cou-
sine. Tous les gens qui la rencontraient se refiraient
respeciuensement, frappés de sa beauté merveilleuse et
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émus de la dignité surnaturelle qu’exprimait toute sa
personne. Elisabeth ot Marie se saluérent affectueuse-
ment en se donnant la main ; je vig alors un éclat de
lumiére dans la sainte Vierge, ef un rayon s’échapper
d’elle vers Elisabeth, qui en éprouva une vive émotion.
Elles passérent rapidement devant tous ceux qui se
trouvaient 13, et arrivérent en se tenant la main i la
porte de la maison. « Soyez la bienvenue! » dit alors
Elisabeth & Marie.

Joseph conduisit 1'dne dans la cour, le remii aux
mains d'un serviteur, et se rendit sous un portique
latéral & la rencontre de Zacharie, 11 salua avec un
humble respect le vénérable prétre ; celui-ci 'embrassa
affectueusement, et s’entretint avec lui en écrivant sur
une tablette : car il n’avait pas encore dit une parole
depuis I'appariticn de l'ange.

Entrées dans la maison, Marie et Elisabeth &’embras-
sérent trés afiectueusement en approchant leurs joues
lT'une de l'auire. Je vis de nouveau un rayon de lu-
miére jaillir de Marie vers Elisabeth, qui en fut touf
illuminée ; son cceur tout ému se remplit d'une sainte
joie. Elle fit un pas en arriére, leva les mains au ciel,
et pleine d’humilité en méme temps que ravie de joie
et d’enthousiasme : « Vous &tes bénie entre toutes les
femines, g'écria-t-elle, et le fruil de votre sein est béni.
D’ot me vient ce honheur que la meére de mon Sei-
gneur vienne & moi? Car votre voix n'a pas plutdt
frappé mon oreille, lorsque vous m'avez saluée, que
mon enfant a tressailli de joile dans mon sein. Bien-
heureuse étes-vous d'avoir cru, car ce qui vous a été
dit de la part du Seigneur s’accomplira. » Apras ces
paroles elle conduisit Marie dans la chambre qu'elle
lui avait apprétée, afin qu’elle ptit s’assecir et se délas-
ser des fatigues du voyage. Alors Marie, lafssant le
bras d’Elisabeth, auquel elle s’appuyait, croisa les
mains sur sa poitrire ct dit ces paroles inspirées: « Mon
éme glorifie le Seigneur, ot mon esprit a tressailli d'al-
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iégresse en Dieu mon sauveur, parce qu'il a regardé
I'bumilité de sa servante, et voici que désormais toutes
les nations me diront bienheureuse, parce que Celui
qui est puissant a fait en moi de grandes choses, et
parce que saint est son nom, et sa miséricorde se ré-
pand d'dge en age sur ceux qui le craignent. Il a dé-
ployé la force de son bras; il a dissipé ceux qui s’en-
flent d’orgueil dans les pensées de leur coeur. Il a ren-
versé les puissants de leur tréne et il a élevé les hum-
bles, 11 a rempli de biens les affamés, et il a renvoyé
les riches les mains vides ; il s’est souvenu de sa misé-
ricorde, et il a pris sous sa garde Israél, son serviteur,
cornme il I'avait promis & Abraham et 4 sa postérité,
dans tous les siécles. »

Aussitét, par un mouvement d’inspiration semblable,
Elisabeth répéta tout le Magnificat, et toules deux s'as-
sirent ensuife. Combien j’étais heureuse ! je me suis
assise touf prés d’elles, ¢t j’ai répété leurs prieres, Oh'!
que j'étais heureuse !

CHAPITRE ITI

Edjour de Marie chez Klissheth, -~ Réflexions sar le mysiere
de la Visifatlon.

Cependant Joseph et Zacharie parlaient ensemble de
Vaccomplissenent des promesses et de l'approche du
Miessie. Zacharie était un grand et beau vieillard ; il
portait toujours sa tablette pour écrire ce gue ses si-
gnes ne lui permetiaient pas d’exprimer, et il étaii en
toutes chicses rempli d’ordre et de ponctualité.

arie et Klisaheth étaient descendues dans le jardin,
ol elles étajent assises sur un tapis, sous un grand
arbre, prés d'une fontaine bordée de gazom, de verdure
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et de fleurs. Elles mangeaient des fruits et des petita
pains que Joseph avait apportés. Quelle simplicité et
quelle frugalité touchantes! Joseph avail résolu de
rvetourner sans nul retard & Nazareth ; toutefois il
demeura huit jours & Jutta, Il ignhorait 1'état de gros-
sesse de la sainte Vierge. Marie et Elisabeth en gar-
daient fidélement le secret : une sympathie surnaturelle
établissait une entente mystérieuse et profonde entre
Jeurs deux ames, .

Dans les jours qui suivirent, Marie et Elisabeth s'oe-
cupaient ensemble des travaux de la maison. La sainte
Vierge partageait tous les soins du ménage; elle appré-
tait les objets qui devaient servir a I'enfant qu’on atten-
dait, Entre autres travaux, elles tricotalent ensemble
une grande couverture pour le lit d'Elisabeth pendant
ses couches. Elles en brodaient les bords de fleurs et
de sentences saintes. Elles préparaient aussi toui ce
qu’Elisaheth voulait distribuer aux pauvres a la nais.
sance de I'enfant. Durant ce voyage des saints époux,
Anmne envoya souvent sa servante dans leur maison de
Nazareth, pour veiller & ce que tout y fat en ordre.

Pendant ces jours de cornmune vie, Marie et Elisa-
beth se réunissaient souvent dans leur petite chambre.
Jilles se tenaient debout, vis-i-vis 'une de I'autre, les
mains jointes sur la poitrine, comme ravies en extase,
et répétaient alors, en se répondant, le Magnificat.
C était le cantique d’actions de grace pour l'accomplis-
sement de la bhénédiction mystérieuse de Hanciknne
alliance. Dans une de ces renconfres, je vis une croix
apparajtre au-dessus d’elles. Il n'y avait pourtant pas
encore de croix en honneur dans le monde. Cétait
comme 8i ces deux croix se fussent visitées (1).

La salutatfon de Yange fut pour Marie comme une

(1} La crolx du Rédempteur et celle de la pénitence de Jean lo
précurseur se préparalent et se rencontraient alers dans Marie el
Elisabeth, La consolation n’est sovvent gu'une préparation a la
Cix gqui lui succeéde cormme & la fleur le fruit.
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consécration qui faisait d'elle ’Eglise de Dieu. A sa
parcle : « Voici la servante du Seigneur, qu'il me soit
fait selon votre parole », Dieu le Verbe entra en elle,
salué par sa servanie et par son Eglise; das ce mo-
ment Dieu était dans son temple, Marie é&ait le temple
et I'arche d’alliance du Testament nouveau. La saluta-
tion d’Elisabeth et le tressaillement de Jean étajent le
premier culte offert 4 Dieu par I’Eglise, devant ce
tabernacle. Au moment ol la sainte Vierge dit le Mag-
nifieat, U'Eglise du nouveau testament et du nouveau
mariage célébrait pour la premigre fois, par un Te
Deum, 'accomplissement des promesses divines de 'an-
cienne alliance et de I'ancien mariage. Qui pourrait
peindre la touchante sublimité de ce culte rendu par
I'Eglise 4 son Sauveur, dés avant sa naissance !

Pendant que je voyais prier ces saintes femmes,
j'obtins d'abondantes lumiéres sur le sens du Magni-
ficat et sur le Saint-Sacrement, qui du sein de Marie
se rapprochait de plus en plus de I'humanité. A ces
mots du cantique : « Il a déployé la force de son
bras (1) », j'ai vu plusieurs images symboligues du
Saint-Sacrement de l'autel dans 'ancien Testament :
entre autres Abraham sacrifiant Isaac. J'ai vu bhien
des choses depuis Abraham jusqu'a Marie, et jai
remarqué toujours le Saint-Sacrement gui s’approchait
de I’Eglise de Jésus-Christ, reposant encore dans le
sein de sa meére. Mon état de souffrances ef de nom-
breux dérangemenis m’ont presque tout fait oublier.
Voici simplement ce qui m'en est resté.

Ainsi je vis tous ses ancétres, dans la suite des femps.
Ils formaient, de pére en fils, trois fois quatorze géné-
rations, et de chacune d’elles partait un rayon lumi-
neux se dirigeant vers Marie en priére. Cette vision
offrait 1'aspect d'un arbre généalogique, avec des bran-
ches lumineuses gui s’ennoblissaient de plus en plus.

(17 Le trés saint Sacrement est en effet 1a plus grande des mer
veilles de Dieu.
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Enfin en un lieu désighé de cet arbre de lumiére, j’eus,
avec un plus grand éclat, la vision de la chair immacu-
lée, du sang 1rés pur de Marie, auxquels le Verbe vou-
lait emprunter son humanité; je les saluai d’une priére
rleine de joie et d’espérance, comme un enfant qui ver-
rait grandir, devant ses yeux, 1’arbre de Noél, Dans
cette image de 'appreche de Jésus-Christ selon la chair
et de son trés saint sacrement, je voyals mirir le fro-
ment destiné & nous donner le pain de la vie. La for-
mation de la chair dans laquelle le Verhe s'est fait
homme est un mystére ineffable que ne saurait expri-
mer clairement la pauvre créature humaine, encore
enveloppée dans ce corps dont Ie Fils de Dieu et de
Marie a dit que « la chair ne sert de rien, et que 1’es-
prit seul vivifie »,

J'ai vu, des Vorigine du meonde, de génération en
génération, 'approche de l'incarnation de Dieu et celle
du Saint-Sacrement ; puis la série des patriarches de
la nouvelle alliance, reprézentants du Dieu vivant gui
régside parmi les hommes comme vietime et nourriture,
et qui y résidera jusqu’a son second avénement au der-
nier jour (1), C’étaient les patriarches du sacerdoce,
que I"Homme-Dieu avait transmis & ses Apdtres, et que
ceux-ci ont transmis 4 leur tour, par Yimposition des
mains, 4 leurs successeurs, sans interruption, de géné-
ration en génération. Par 14 j'ai reconnu que la généa-
logie de Notre-Seigneur, récitée devant le Saini-Sacre-
ment, & la Féte-Dieu, renferme un grand et profond
mystére. J'ai senti aussitét gue, de méme que 1'indi-
gnité de guelques-uns des ancéires de Notre-Seigneur
Jésus-Christ selon la chair ne les empécha pas de for-
mer les degrés de I’échelle de Jacob, par lesquels Dieu
est descendu jusqu’d I’humanité, de méme les évéques
prévaricateurs ne perdent point leur pouvoir de con-

(1) Les prétres de la nouvelle 1ol succédent aux patriarches de
lancienne., Comme eux et d'une maniére plus excellente, ils re-
présentent le Christ, en préparani son régne Jdefinitif,
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sacrer le Sainf-Sacrcment et de conférer la prétirise,
J’ai compris aussi pourquei I’Ancien Testament s’ap-
pelle I'ancienne alliance, et le Nouveau Testament, la
nouvelle alliance. La fieur supréme de 1'anclenne al-
liance fut la Vierge des vierges, I'Hpouse du Saint-Es-
prit, la Mére du Sauveur, le Vase honcrable, le Vase in-
signe de la dévotion, dans lequel le Verbe s’est fait
chair. Ce mystére inaugure la nouvelle alliance, 1'al.
liance virginale du sacerdoce et de tous ceux qui sui-
vent 1’Agneau : mariage qui est, comme dit saint Paul,
un grand sacrement en Jésus-Christ et en 'Eglise.

Je vis d'abord nos premiers parents recevant de Dieu
Ja bénédiction de la promesse dans le Paradis, puis
un rayon venant d’eux et se dirigeant vers la sainte
Vierge, qui entourait le Magnificat en face d'Elisabeth;
ensuite j'apercus Abraham qui rccevait aussi, de Dieu
lui-méme, cette promesse : je surpris un rayon qui
allait du patriarche 4 la sainte Vierge. Il me sembla
méme que, dés lors, Abraham demeuraif prés du lieu
ou le Magnificai s’élanca du cceur de Marie; car le
rayon, de lui & elle, partait d'un pont trés rapproché,
tandis que ceux de personnages bien moins anciens pa-
raissajent venir de lieux beaucoup plus éloignés. Puis
les autres patriarches, qui avaient porté et possédé
I'objet sacré de la Lénédiction, m’apparurent, chacun
avec un rayon allant jusqu’a Marie. Je vig aussi cetfe
bénédiction se fransmetire jusqu’a Joachim, qui, grice
4 la plus haute bhénédiction du tabernacle, devint In
pére de la trés sainte Vierge Marie congue sans péché;
de Celle en qui, par opération du Saint-Esprit, le
Verbe s'est fait chair, de cette arche d’alliance du Tes-
tament Nouveau, of1 il daigna habiter pendant neuf
mois, caché A tous les yeux, jusqu'a ce qu’enfin, la
plénitude des termnps étant accomplie, i1 nous ait été
donné de contempler sa gloire, la gloire du Fils uni-
gue du Pére, plein de grace et de vériié.
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CHAPITRE 1V

Buite du séjour de Marie chez Elisabeth, — Son retour
4 Nazareth.

Le sabbat étant venu, Zacharie, Joseph et six autres
hommes priaient debout; comme je le vis, une lampe
les éclairait ; ils entouraient & dessein un coffre sur
lequel étaient placés des rouleaux écrits. Pendant leurs
prieres, ils baissaient souvent la téfe et levaient les
bras en l'air, mais avec moins de véhémence que les
Juifs actuels, Marie, Elisabeth et deux autres femmes
se tenaient & part, derriére une cloison grillée, tout
enveloppées dans leurs manicaux de priére.

Zacharie avaii une longue robe blanche & manches
étroites ; sa large ceinture, plusieurs fois roulée autour
de son corps, était ornéde de lettres, I montra plus
tard & Joseph son heau manteau de préire, de couleur
blanche et pourpre, qui était trés large et trés lourd,
et attaché sur la polirine par irois agrafes,

Un soir, & la clarté de la lune, Joseph et Zacharie se
mirent en voyage. Joseph avait 4 la main un baton
recourbé par le haut, et emportait, dans une valise,
une petite cruche et des pains. Comme la nuit était
d'une beauté remarguable, Marie et Elisaheth les ac-
compagnérent quelgue temps.

A leur retour, elles entrerent dans la chambre de
Marie, allumérent une lampe et récitérent le Magni-
ficat.

Marie resta trois mois chez Elisabeth ; elle assista &
la naissance de Jean (1). Peu de jours apres, et avant

(1) La sceur Emmerich ne put malheureusement point raconter
la naissance de Jean-Baptlste, Voyez 1'Evangile de saint Lue,
th. 1, v, 58 & 79,



indme qu'il f&t circoncis, elle partit pour Nazareth. Yo-
seph vint jusqu'ad moitié chemin & sa rencontre,

De retour & Nazareth avec la sainte Vierge, Joseph
g'apercut qu'elle était enceinte; et, comme il ignorait
l'annonciation de l'ange, il ful assailli de doutes et
d'appréhensions des plus cruelles. Aussitot aprés son
mariage, il s'était rendu 4 Beihléem pour régler .des
affaires de famille’; de son edté, Marie s'était retirée a
Nazareth avec ses parenis et quelques compagnes,
Cétait avant le ratour de Joseph que lange l'avail
saluée. Marie, dans sa timide humilité, avait gardé
pour elle le secret divin,

Joseph dissimulait au dehors le trouble et I'inquiétude
qui 'agitaient, et Tuttait en silence contre ses doutes.
Marie, qui avait tout préve d’avance, était grave et
pensive, ce qui ajoutail encore & 1'anxiété de Joseph.
Bientdt les tourments de ce dernier furent tels, qu'il
réaolut de la quitter et de s'enfuir secrétement, Pen-
dant qu'il était occupé de cette pensée, je vis un ange
Ini apparalire en songe pour le consoler.

CHAPITRE V

Prépurat'fy pov: !» naissance de Jésus-Christ.

Vers le mble etups, un edil de César-Auguste, pres-
crivant le dénombrement du peuple et une levée d'im-
pots, fut publié dans la terrs promise, et je vis une
multitude de personnes parcourir le pays pour se ren-
dre em divers ieus.

Dé&ja, depuis quinze jaurs, je voyais Marie occupée
de toutes sortzs de préparatifs pour la naissance de
Jésus-Christ ; etle préparait des couvertures et des lan-
ges. Je la voyais dauns la maison. Elle était darc un
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état de grossesss fort avancé, et travaillait assise dans
une chambre avec plusieurs autres femimes.

Anne, qui possédait de grands piturages et des trou-
peaux nombreux, tournissail abondamment la sainte
Vierge de tout ce qu'exigeait son état. Persuadée que
Marie ferait ses couches dans sa maison et que tous
ses parents viendraient la visiter, elle préparait tout
pour la naissance de I'enfant de la promesse. De belles
couvertures et de riches tapis étaient confectionnés. Je
voyais méme des fils d'or et d’argent gu'on employait
4 les broder, Tous ces objets, il est vrai, n'étaient pas
destinés 4 la trés sainte Vierge; une grande partie de-
vajt étre distribuée aux pauvres, gui en pareille cir-
constance, n'étaient jamais oubliés. Sainte Anne était
trés affairée ; elle allait et venait, distribuait la laine
a ses servantes, et leur assignait leur tiche.

Quant a Joseph, il était & Jérusalem, ol il avait con-
duit des tdtes de bétail qu'il voulait offrir en sacrifice.
De 13 il s'était rendu & Bethléem, pour prendre des
renseignements sur le dénombremeunt, qui exigeait que
chacun vint dans son lieu natal I! ne se fit pourtant
pas inscrire encore, ayant le projet, aprés avoir accom-
pagné Marie au temple pour sa purification, de revenir
4 Bethléem avec elle et de s'y établir. Je ne sais plus
bien quels avantages il ¥ voyail; mais le séjour de
Nazareth ne lul plaisait point,

Vers minuit, comme il passait par la plaine de
Khimki, & six liezes de Nazareth, un ange lui apparut
et lui ordonna de conduire Marie a Bethléem, car
c'était 1a qu’elle devait donner naissance a I'enfanf. Il
lui indiqua les objets gu'il devait emporter avec Iui;
ils étaient en tras petit nombre, et les couvertures bro-
dées en étaient nominalement exclues. Il devait aussi,
outre I'dne qui servirait de monture & Marie, emmener
avec Iui une &nesse d'un an qui n’eft point encore mis
bas. Il devait la laisser courir em liberid, et wuivre
{oujours la route gu'elie prendraif, ‘
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Arrivé 4 Nazareth, Joseph fit connaifre & Marie ef A
sa mére les ordres que I’ange lui avait donnés la nuit
précédents, Toutes deux se rendirent ensemble dans la
maison d’Anne, et je les vis tout disposer pour partir
sans retard, Anne était tout attristée. La sainte Vierge
savait que Jésus devait naiire & Bethléem, mais son
humilité lui avait imposé silence.

Elle le savait par les passages des prophdtes sur la
naissance du Messie. Elle conservait & Nazareth leurs
écrits, qu'elle avait re¢us de ses maifresses, el que ces
saintes fernmes lui avaient expliqués. Elle les avait sou-
vent lus, el dans ses ardentes pridres, elle en avait
foujours imploré 'accomplissement. Toujours elle avait
appelé bienheureuse celle qui devait mettre au monde
lIe saint enfant, elie avait désiré &tre la derniére de ses
servantes. Jamais, dans son humilité, elle n’aurait
pensé qu'un tel honneur pht lui dtre destiné. Sachant
par les prophéties que le Sauveur devait naitre & Beth-
léem, elle se conforma avec joie & la volonté divine,
en entreprenani ce voyage, qui devait &tre trds pénible
pour elle dans cette saison, car il faisait souvent un
froid trés vif, dans les vallées qui coupaient les chaines
de montagnes.

CHAPITRE VI

Départ de Marie et de Joseph pour Bethléem.

Ce soir, je vis Joseph et la sainte Vierge partir de la
maison d’Anne. Ils étaient accompagnés d'Anne, de
Marie de Cléophas et de quelques serviteurs. Marie
était assise sur le bAt de 1'ane. L'anesse d'un an cou-
rait tantdt en avant, tantdt autour des voyageurs. Bien-
t6t Anne et Marie de Cléophas firent aux saints voya-
geurs des adieux pleins d’émotion, et s’en retourna-
rent avec les serviteurs.



— % —

Je vig 1a sninte famille s’avencer par Je chemin qui
cotoyait les montagnes de Gelbog. Ils évitaient les
villes et suivaient la jeune Anesse, qui prenait toujours
les chemins de traverse. Ils arrivérent ainsi prés de la
ville de Ghinim, du co6té de Samarie, a I'une des
propriétés de Lagare. La maison, située sur le haut
d'un chteau, était entourée de vergers, et on y jouis-
sait d'une vue trées étendue. Joseph et Marie étaient
liés d’amité avec Lazare, el l'intendant, qui les avait
connus dans un veyage antérieur, les regut avec heau-
coup de prévenance. Sa femme et lui s’entretinrent
respectueusement avec la sainte Vierge ; ils s’élon-
naient beaucoup de la voir entreprendre un si grand
voyage, tandis qu'elle eif pu rester si commodément
établie dans la maison de sa mare.

Aprds avoir quitté cette maison, ils durent Jonger une
haute montagne; il semblait que 1 vallee qui était a
ses pieds f0f couverte J'une gclée blanche, Pendant ce
trajet, qui dura une grande pariie de la nuit, la trés
sainte Vierge, qui souffrait beaucoup du froid, dit a
Joseph: « Il faut nous arréter; je ne puis aller plus
loin. » A peine eut-elle prononcé ces paroles, que la
jeune anesse s’arréta et vint se placer sous un grand
et vieux térébinthe, prés d'une fontaine. Ils vy firent une
station: Joseph arrangea un sidge avec des couver-
tures pour la sainte Vierge, qu'il aida & descendre de
sa monture, et qui s’assit contre 'arbre. I! suspendit
& une branchae Ia lanterne dont il s’était muni,

La sainte Vierge implora Dieu, lui demandant de ne
pas permettre que le froid lui f&t nuisjble. Aussitot
une grande chaleur se répandit dans tout son corps, et
elle réchauffa de ses mains les mains de Joseph. Puis
ils prirent un repas composé de petits pains, de fruits,
ot de l'eau de la fontaine prés de laquelle ils étajent
assis. Joseph ajouta 3 cette eau du baume qu'il portait
dans un petit vase de ferre. 11 cherchait & consoler la
saffite Vierge. Il était sl bon ! Il souffrait tant de ce qus
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ce vovage é&tadt si pénible! Il lui parla du bon logis
qu'il espérait Iui procurer & Bethléem. 1l connaissait
une famille de braveg gens, ou ils seraient trés bien et
a peu de frais. 11 lui vanta d’ailleurs tout Bethiéem, et
lui dit fout ce qui pouvait la conscler., Cela m’inguié-
tait, car je savais bhien que les choses iraient d'une
tout autre maniére.

La jeune &anesse, courant en liberté, avait gquelque
ohose de frappant dans ses allures. Quand on ne pou-
vait se tromper de chemin, par exermnple entre deux
montagnes, elle courait derriére leg veoyageurs, ou les
devancait de beaucoup ; mais quand la route se parta-
geait, elle reparaissait toujours pour indiquer la direc-
tion qu’il fallait prendre ; elle fixait aussi le nombre et
le lien des siations en s'arrétant d’elie-méme, comme
lors du campement sous le téréhinthe.

Ce térébinthe élait un vieil arbre sacré du bocage de
Moreh, prés de Sichem. C’était 14 que le Seigneur était
apparu &4 Abraham gui se rendait en Chanaan, et lui
avait promis cette terre pour héritage. Abraham, a
cette occasion, érigea sous l'arbre un autel. Jacob,
avant d’aller & Bethel pour offrir un sacrifice au Sei-
gneur, avait caché, au pied du méme arbre, les idoles
de Laban et les joyaux de sa famille. Josué y avait
dressé le tabernacle ol reposait 'arche d’alliance (1),
et y avait fait jurer au peuple d'abandonner ses idoles.

CHAPITRE VII

Suite du vovage de la sainte famille,

Je vis Joseph et Marie se remetire en marche, dés
qu’ils eurent pris quelque repos ; ils arrivérent, apres
un trajet de deux leues, 4 ume grande métairie. La

1) Marie, qui s¢ reposait en ce lieu, était le tabernacle et l'ar-
che d'alilance véritables,
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jmaitresse du logis ¥all a¥serte, et son mari les ren-
‘voya, Jeur disant qu'ils eussent a se pourvoir ailleurs,
Aprés aveir cheminé quelque temps, il s'apergurent
que T'Anesse était entrée dans une cabane; ils I'y sui-
virent, et furent accueillis avec bienveillance par des
bergers qui s’y trouvaient ; ceux-ci leur offrirent de la
paille, des joncs et des branches pour faire du feu. Ces
bergers se rendirent ensuite 4 la métairie d'ou Joseph
et Marie avaient été repoussés, et quand ils eurent
raconié 4 la maitresse de cette maison combien Joseph
avait I'air hon et pieux, combien sa femme était belle
et paraissait saints, elle fii des reproches & son mari
pour avoir repoussé de si dignes gens, et se rendit aus-
sitét & la cabane ol s'éiait arrétée Marie. Mais la ti-
midité l'empécha d'y entrer, et elle refourna chez elle
pour prendre gquelques alimentis, Elle revint bientdt
avee ses deux enfants trouver la sainte famille et lui
porter offrande. Elle demanda pardon poliment et pa-
rut touchée de leur trisfe situation. Aprés que les
voyageurs ss furent rafralchis et reposés, son mari
vint aussi et s'excusa auprés de saint Joseph de ne
l'avoir pas recu. Il lui dit qu'd une lieue de distance
il frouverait une bonne auberge ou il pourrait g'arréter
pendant le sabbat. Ils se mirent alors en rouie,

Apres avoir fait une lieue en montant, ils décou-
vrirent, en effet, une grande maison entourée de jar-
dins et de vergers, siftuée sur le cOté sepienirional de
la montagne ; le baume v croissail eor des arbrisseaux
rangés en espaliers. La sainte Vierge avait mis pied
& terre, et l'ane <iait conduit par Joseph, Dés qu'ils
furent arrivés, Joseph demanda & 8&tre logé; mais le
maitre de la maison répondit qu’il ne pouvait les re-
cevoir, car l'auberge était pleine. La traz sajnte Vierge
s'adressa & Fhotesse qui était accourue, ai fui demanda
avec la plus touchante humilité de vouleir bien leur
accorder un logeinent ; ceite femme ressentit une émo-
tion prefonds, et 'hote lui-mméme ciisa de résister. Auge
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sito6t un gite commode fut préparé par lui dans une
cabane voisine, et I’Ane fut placé dans I’écurie. L'4nesse
n’était pas 14 ; elle courait dans les enviroms.

Joseph alluma une lampe et se mit, ainsi que la sainte
Vierge, & réciter les priéres du sabbat, avec une tou-
chante piété. Aprés avoir Iait une petite collation, ils
se reposérent sur des natfes étendues par terre.

Marie et Joseph passérent tout le sabbat dans cette
retraite. I,’hotesse présenta ses trois enfants 4 la sainte
Vierge, et la femme qui la veille I’'avait si charitable-
ment fraitée vint aussi la visiter avec ses deux enfants.
Iitles s'entretinrent familidrement aves Marie et furent
trés touchées de sa modestie et de sa sagesse.

Les enfants avaient apporté de petits rouleaux de
parchemin ; la sainte Vierge les fit lire, leur donna des
instructions et leur parla d'un ton si aimable, qu’ils ne
la quitiafent pas dés yeux. Rien n’était plus touchant &
voir et surtout & entendre. Dans 1'apres-midi, saint Jo-
seph se promena avec l’hételier dans les jarding et les
champs; leur conversation était trées édifiante. C'est, du
reste, ce que j’ai toujours vu pratiquer dans ce pays
le jour du sabbat, par les gens vraiment pieux.

Leg bonnes gens de I'auberge avaient congu une vive
affection pour la trés sainte Vierge. Touchés de son
état, ils la prigrent affectueusement de rester chez eux
et 4’y aftendre sa délivrance. L’hotesse Iui montra une
chambre qu’elle mettrait 4 sa disposition, et lui offrit
de grand cosur tout son dévouement et tous ses soins

Cependant, le lendemain matin, Joseph et Marie con-
tinuérent leur marche ; la sainte Vierge allaif de lemps
en temps & pied, Le sitge qu'elle occupait sur l'dne dif-
férait du bat dont se scrvent les paysans de nos eam-
pagnes ; il avait anx deux c6iés opposés une swrte d'ap-
pui sur leguel reposaient ses pieds. Lattilude et les
mouvements de la trés sainte Vierge éfaient singuliére-
ment posés et décents; elle s’aszeynit alternativement
& droite ¢t 4 gauche, Joseph prenait grande attention
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& ce que Marie it halte souvent. Son premier soin, dés
qu'ils g'arrétaient quelque part, était de chercher uns
place commode ol ia sainte Vierge plt se reposer, Ils
faisaient - de fréguentes ablutions, et suriout se-lavaient
habituellement les pieds,

Il commengait & faire nuit, quand ils arrivérent a
une maison isolée, ol Joseph demanda 'hospitalité. Le
maiire refusa, disant que sa demeure n’'était point une
auberge. En vain Joseph lui exposa-t-il 'état de la trés
sainte Vierge, la fatigue qui l'accablait et qui lui ren-
dait impossible une plus longue marche; en vain
ajouta-t-il qu’il ne demandait pas & étre obligé gratuite-
meni, cet homme dur et grossier persista dans son
refus, demandant, sans méme ouvrir sa porte, qu'on le
laissat tranguille, et au plus tot. Joseph et Marie se re-
mirent en route el trouvérent enfin un hangar devant
leguel I'dnesse s’arréta. Joseph fit de la lumidre et pré-
para uné sorte de lit pour la sainte Vierge. Il introdui-
8it ensuite I'dne, pour lequel il trouva de la litiére et
du fourrage. Aprds avoir pris un petit repas et avoir
prig, ils dormirent 1a quelques heures.

Ile étaient & vingt-six lieues de Nazareth et & Qix de
Jérusalem, Jusqu'zalors ils avaient constamment suivi
les chemins de traverse qui allaient du Jourdain & Sa~
marie, et aboutissaient & la grande route de Syrie en
Egypte. Ces chemins é&faient trés étroits, surtout dans
les montagnes et présentaient bien des pas difficiles;
mais les &nes y marchaient d'un pied ferme.

A plusieurs lieues au nord-est de Béthanie, Marie se
trouva fatiguée et dans la nécessité de prendre quel-
gque chose et de se reposer. Joseph alors, se détournant
du cihiemin, la conduisit & une demi-licue d2 1A dans un
endroit ou il y avait un figuier ordinairement chargé
de fruits et qu'il avait remarqué dans un voyage précé-
dent. Cet arbre était entouré de bancs commodément
disposés. Quand ils y arrivérent, ils eurent Je regret de
n’y pas trouver un seul fruit, et g'en allérent pénible-
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ment jusqu’a une maison owt ils priérent qu'on les ac-
cueillit. Le maltre fut d’abord trés impoli, i1 regarda
la salnte Vierge A la lueur de la lanterne, et railla
Joseph de ce gu’il menait avec lui une femme si jeune
et dont il devait 2tre bien jalcux. Meais sa {emme eut
pitié de la sainte Vierge ; elle lui offrit avec bonté une
chambre dans une aile de sa maison et lui apporta des
petits pains, Le mari & son tour eut honte de sa ru-
desse ; il se montra bienveillant et vraiment hospitalier
envers les saints voyageurs.

Plus tard, ils entrérent dans une troisidme maison
habitée par un jeune ménage, qui les re¢gut avee poli-
lesse, mais sans empressement ; leurs hotes étaient de
riches paysans, livrés au commerce et tout occupés de
leurs intéréts.

Joseph faisait des stations fréquentes 4 la fin du
voyage, car la sainte Vierge é&tait de plus en plus fati-
ruée, A sept lieues de Bethléem, Marie et Joseph de-
mandérent I'hospitalité & un berger, qui leur témoigna
une parfaite bienveillance. Il ordonna qu'on les con-
duisit dans une chambre commeode, et gqu'on prit soin
de leur Ane. Un serviteur lava les pieds de Joseph et
lei mit d’autres habits, afin de nettoyer les siens, qui
étaient tout poudreux. Une femme rendit les mémes
services & la sainte Vierge. Aprés avoir pris leur repas,
ils se reposérent.

La maitresse du logis se tint capricieusement ren-
fermée ; elle avait regardé les voyageurs & la dérobée,
et, comme zlle était jeune et vaine, elle avait vu d'un
ceil jaloux la beauté de la sainte Vierge. Craignant
d'ailleurs que Marie ne demand&t & rester dans sa
maison pour faire ses couches, ¢lle ne parut pas, et
contribua ainsi, par son impolitesse, & faire partir la
szinte famille dés le lendemain. C'est 1la femme aveu-
gle et toute courbée que Jésus trouva, trente ans aprés,
dans cefte méme maison, et qu'il guérit, aprés T'avolr
exhortée & 8ire meins vaine et plus hospitalidre.
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Aprés un trajet de quelques lieues, Joseph et Marie
arrivérent 4 une grande auberge; beaucoup de per-
sonnes y étaient rassemblées pour un enterrement.
L’intérieur de la maison, au milieu de laquelle se trou-
vait le foyer avait été transformé en une grande et
seule piéce, par la suppression de cloisons mobiles ;
derritre le foyer étaient suspendues des tentures noires,
et devant était placée une sorte de bhidre couverte aussi
de noir, autour de laquelle priaient plusieurs hommes
vétus de longues robes de deuil, par-dessus lesquelles
ils en avaient de blanches, mais plus courtes. Dans
une autre chambre pleuraient les femmes, assises sur
le plancher et tout enveloppées de leurs manteaux. Le
maitre et la maitresse de la maison, fout occupés des
funérailles, se bornérent 4 saluer trés poliment Joseph
et Marie ; cependant les domestiques prodiguérent aux
étrangens les soins les plus empressés. lis leur prépa-
rérent un logement & part, en suspendant au plafond
des nattes qui descendaient jusqu’a terre. Je vis plus
tard les hotes visiter la sainte famille et s’entretenir
amicalement avee elle, Aprés avoir pris un peu de
nourriture, Joseph et Marie priérent ensemble et se
livrérent au repos, i

Ils partireni pour Bethléem dés le lendemain, mal-
gré les instances de leur hoétesse pour retenir Marie
qui, disait-elle, lui semnblait prés d’accoucher d’'un mo-
ment & 'autre; Marie, aprés avoir baissé son voile, ré-
pondit gqu’elle avait encore trente-six heures & attendre.
Je vis, au moment du départ, Joseph parler de ses Anes
avec 'hote ; il fit 1'éloge de ces animaux, et dit quiil
avait pris I'dnesse afin de pouvoir la mettre en gage en
cas de nécesszité. Comme les hétes lul objectaient la
difficulté de trouver un logement & Bethléem, Joseph
répondit qu’il avait en cetfe ville des amis dévoués, et
qu’'il serait certainement bien regu. J’étais toujours
peinée de l'entendre parler avec tant d’assurance de la
honne récepiion sur laquelle I comptait,
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1! en entretint encore Marie pendant la route. On voit
par 14 que méme d'aussi saints personnages peuventi
se tromper.

CHAPITRE VIII

Arrivée de 1a sainte famille & Bethléem,

Bethléem étaif & {rois lieues au sud de leur derniére
sfalion ; mais ils quittérent la route du nord pour y
entrer par le cdté de l'ouesl. 1lg s’arrétérent d’abord
sous un arbre au bord du chemin ; la sainte Vierge
descendit de 1'dne et mit ordre 4 ses védiements, Puis
Joseph se dirigea avec elle vers ume grande maison
située A quelgues pas de la ville, enlourée de batiments,
de coura et d’arbres, sous lesguels beaucoup de gens
avaient dressé des tentes. C'était ’'ancienne demeure
de la famille de David ; elle avait appartenu au pére
de Joseph. Ses parentis et ses connaissances 'habi-
taient encore, mais ils firent sernblant de ne pas le
connaitre et le traitdrent en étranger. C’était & ce
moment la maison ol le gouverncment romain faisaif
recuefllir 1'impdt.

Joseph accompagné de la sainle Vierge, 8'y rendit
en conduisant 1’4ne par-la bride ; car tous les arrivants
devaient s’y présenter pour recevoir un billef, gans le-
gquel aucun éfranger ne pouvait pénélrer dans Belh-
léem, On demanda & Joseph qui il élait et, aprés avolr
examiné plusieurs grands rouleanz suspendus aux
murs, on en déronla denx et on lul sa généalogie et
celle de Marie. Joseph apprit alors gue Marie descen-
da:t, psr Jeachim, de David en droite lgne, 11 était
venu un peu tard payer I'impdt, mais on ne Iui fit nul
reproche : on [ui demanda seulement quels étaient seg
moyens d'existence ; il répondit gu’il n'avait pas de
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terres, qu'il vivait de son meétier et d'une pari du re-
venu de sa belle-meére. Marie fut appelée & son tour
devant les scribes, mais ils ne lui lurent rien, et dirent
méme & Joseph qu'il n'elii pas éié nécessaire de 'ame-
ner avec lui; ils eurent I'air de le railler au sujet
de id jeunessé de Marie ef jo l'en vis un peu confus.

CHAPITRE IX

Joseph cherche en vain un logement

Joseph et Marie pénétrérent & Bethléem, & travers les
décombres et par une porte écroulée. Dans cette ville,
les maisons étaient assez éloignées les unes des auires,
Marie resta avec I'dne & l'entrée d'une rue, tandis que
Joseph cherchait un logement tout auprss; mais ce fut
en vain, car il y avait beaucoup d'étrangers dans la
ville, et on ¥ voyait une foule de gens qui allaient et
venaient. I1 revint done, et dit & Marie qu'on ne pouvait
pas trouver & se loger 14; et qu’il fallait aller plus loin,
Il conduisit 'Ahe par la bride, pendani{ que la sainte
Vierge marchait & coté de lui A l'entrée d’'une autre
rue, Marie g'arréta de nouveau avec 1'dne, pendant que
Joseph allait dé maison en maison, sans que dans
aucune on voultt le recevoir, Il revint encore tout
attristé. La méme chose se renouvela & diverses repri-
ses, et plus d'une fois Marie eut bien longtemps 4 at-
tendre. Partout la place élait prise, partout on le re-
poussait, et il finit par dire & la sainte Vierge : « Allons
dans quelque ‘autre quartier de Bethléem, ot on nous
donnera, sans aucun doute, un abri. » IIs suivirent
alors uné rue ui offrait plutdt I'aspect d'un chemin
champétire, car toutes les maisons étaient isolées et
baties sor de petits mounticules. L& aussi toutes les
recherches furent inutiles,



Parvenus au e¢dié opposé de Bethléem, ils trouvérent
une grande place déserte et située dans un fond. On
voyait I une sorte de hangar, auprés duquel s'élevait
un grand arbre dont les vastes branches pendantes for-
maient une sorte de toit. Joseph arrangea a la sainte
Vierge un sidége ol elle pat se reposer, pendant qu’il
chercherait & se faire accueillir dans I'une des maisons
d'alentour.

Marie se tint d'abord debout, adossée contre I'arbre.
Sa téte était couverte d’un voile blane, el sa robe, pa-
reillement blanche, sans ceiniure, tombait en larges
plis autour d'elle. Les passants la regardaient, sans se
douter que leur Sauveur fat si prés d’eux. Elle ful obli-
gée d'aitendre bien longtemps, et finit par s’asseoir au
pied de l'arbre, les mains jointes sur ia poitrine et 1a
téte baissée. Combien elie était humble, résignée et
patiente ! Enfin Joseph rcvint, mais sans lui annoncer
un logis: &4 peine les amis dont il lui avait parlé
avalent-ils semblé le reconnaitre. Il était découragé, il
pleurait, et Marie le consolait! I1 fit une derniére ten-
tative; mais, comme pour mieux faire agréer sa re-
quéte iI parlait de la prochaine délivrance de sa
femme, il s’attirait par 14 des refus plus formels.

Le lieu était solitaire; & ce moment plusieurs pas-
sants s'arrétérent : ils regardaient de loin avec curio-
sité, comme c'est la countume lorsqu'on voit quelqu'un
demeurer longtemps & la méme place au déclin du
jour. Je crois que guelgues-uns adressdrent la parole
a4 Marie, et lui demandarent qui elle était, Ce fut alors
que je vis Joseph revenir tellement peiné, qu'il osait
4 peine s'approcher d'elle. Il lui dit que tout était inu-
tile, mais qu’il connaissait, en avant dans la ville, une
grotle ol les bergers se retiraient souvent avee leurs
troupeaux, lorsqu'ils venaient & Bethléem, el que 1a
du moins, ils trouveraient un abri. Ce lieu lui &tait
connu dés son enfance, car, lorsque ses fréres le tour-
mentaient, il 8’y était réfugis pour y prier. Si les ber-
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gers v venalent, disait-i1, 11 s’entendrait facilement avec
eux, Du reste, il était rare qu’ils y séjournassent en
cette saison. Lorsqu'elle y serait tranquillement éta-
blie, il ferait de nouvelles recherches,

CHAPITRE X

Description de la grotte de la Crache et de ses environs.

La grotte était creusée dans le roc par la nature;
seulement, du c&té du midi, ol passait le sentier du
vallon des bergers, on avait élevé un mur grossidrement
travaillé, L'entrée principale, placée au couchant, con-
duisait, par un étroit passage, a une cave arrondie d’un
coté, triangulaire de I'autre, qui s’éfendait dans la par-
tie orientale de la celline. Au-dessus de la paroi méri-
dionale se trouvaient trois ouvertures grillées; une
quatridme ouverture semblable aux précédentes avait
été ménagée & la volte,

C'était dans la partie orientale de cette grotte, en
face de I'entrée, gue se tenait la sainte Vierge au mo-
ment ol naquit de son sein la lumiére du monde. Dans
la partie méridionale se trouvait la créche ot fut adoré
l'enfant Jésus. La créche m'étail autre chose qu'une
auge creusée dans la pierre, et qui servait 4 donner &
boire aux bestiaux.

Le long du chemin qui conduiszait de la grotte 4 la
vallée des bergers, il y avait sur les collines de petites
maisons, et dans la plaine des hangars surmontés de
toits de roseaux. A loccident de 1a grotte, la colline
g'abaissait dans une vallée sans issne, remplie d’arbres,
de buissons et de prairies arrosées par un ruisseau.
Sur la pente orientale du vallon gouvrait une autrae
‘grotte ol avail été placé le tombeau de Mahara, nour
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rice d’'Abraham. La sainte Vierge se relira souvent aver
I'enfant Jésus dans cette grotte qui porte aussi le nom
de Grotte du Lait,

Entre autres choses concernant la grotte de la créche,
il me fut révélé que Seth, Penfant de la promesse, y
avait été conc¢u et mis au monde par Eve, aprés une
pénitence de sept ans. Dans ce méme lien déja, un
ange lul avait dit que Dieu lui donnerait cet enfant &
la place d'Abel. ' '

La grotte du tombeau de la nourrice d’Abraham avait
un rapport symbolique avec la mére du Sauveur allai-
tant son enfant, pendant les jours de la persécution ;
car, dans sa jeunesse, Abraham subit aussi une persé-
cution flgurative, dans laquelle sa nourrice lui sauva
la vie en le cachant dans une grotie. On avait prédit au
rei du pays ol vivait Abraham que hientdt il devait
naitre un enfant qui lui serait funeste. Le roi prit des
mesures en conséquence. La meére d’Abraham cacha sa
‘grossesse, et pour mettre son fils au monde elle se
réfugia dans une grotte, Mahara, sa nourrice, 1'allaita
aussi -en secret. Elle vécut comme une pauvre esclave,
travaillant dans une solitude, auprés d'une grotte dans
faquelle était 'enfant qu'elle nourrissait. Plus tard, ses
parents le reprirent aupreds d'eux, et comme i1 éfait
oeaucoup plus grand que son Age ne l'efit fait croire,
on le fit passer pour un enfant né avant la prédiction
faite au roi. Encore enfant, il fut exposé & de grands
périls, 4 cause de certaines manifestations merveil-
leuses, et sa nourrice le cacha une seconde fois. Je la
vis qui I'emportait secrdtement sous son large man-
teau, Plusieurs enfants de sa taille fument alors égor-
gés (1), '

Dés le temps d’Abraham, les fémmes et lés nourrices
venaient faire leurs dévotiona dans cette grotte, car

(1) Ces faits, que I'Ecriture ne nous a polht conservés, nous font
pressentir & guel point de perfection la divine eagesse a voulu
porter la concordance prophétigque dés deux testaments.
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on vénérait la nourrice d’Abraham comme. un type
de la sainte Vierge, de- méme gqu'Elie, aprés I'aveir
vue dans la nuée qui apportait la pluie, avait établi
sur le Carmel une communauté pour ’honorer. Mahara,
en allaitant celui qui fut la souche de la sainte Vierge,
avait par 14 contribué & l'avénement du Messie. Un
immense térébinthe, qui était au-dessus de cette grotte,
répandait son ombre tout & I'entour. Abraham s'était
quelquefois reposé avec Melchisédech sous cet arbre
vénérs, prés duquel les gens des environs aimaient a
venir faire leurs priéres. '

CHAPITRE XI

Marie ot Joseph p’établissent dans la grotte de la Créche.

Le jour baissait déja lorsque Joseph et Marie arri-
vérent dans la grotte. L'dnesse, qui les avait quiites
depuis qu'ils étaient entrés dans la maisoen paternelle
de Joseph, revint au-devant d'eux, exprimant sa joie
en bondissant. Alors Marie dit & Joseph : « Voyez : c'est
certainement la volonté de Dieu que nous descendions
icl, » Joseph se haia de préparer en dehors un sidge
pour la sainte Vierge, afin qu'elle pQ{ se reposer pen-
dant qu'il pénétrerait dans la grotte et la déblajerait ;
il vint & bout de préparer en sa partie orientale un es-
pace assez commode, Aprés y avoir allumé une lampe,
fl y introduisit Marie, qui s’'assit sur la couche qu'll
avait soigneusement disposée au moyen de couvertures,
Joseph Ilui témoigna encore son profond regret de
n'avoir qu'un pauvre gite & lui offrir; mais Marie, au
fond de son Ame, était satisfaite et joyeuse,

Aprés avoir amené 1'd4ne et U'avoir attaché assez loin
d’eux pour qu'il ne causit aucune géne, Joseph étendit,
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devant les ouvertures de la voiite, des couvertures qui
les garantirent de 'air extérieur ; puis il s'arrangea une
couche prés de la porte de la grotie,

Dé&s que le sabbat eut commencé, il récita, avec la
sainte Vierge, les priéres ordonnées par la loi; et, aprés
avoir fait une légére collation, il #'en alla & la ville.
Marie s’agenouiila, fit sa priére du soir et se coucha
sur le coté, la téte soutenue par un de ses bras qui
reposait sur le chevet. La nuit était déja avancée quand
Joseph rentra; il se mit aussitdt en priéres, puis il alia
prendre du repos sur le lit qu’il s’était fait,

Dans l'aprés-midi du sabbat, les Juifs ont coutume
de se promener ; Joseph conduisit la sainte Vierge a la
grotte de Mahara, 118 restérent en priére et en médita-
tion jusqu'a la cloture du sabbat, d’abord dans cette
grotte, plus grande que celle de la créche, puis sous
I'arbre sacré.

Marie avait prévenu Joseph que la nalzsance de len-
fant aurait lien & minuii, heure & laguelle se termi-
naient les neuf mois écoulés, depuis que l'ange du Sei-
gneur J'avait saluée. Elle I'avait prié de ne rien épar-
gner pour recevoir et honorer dignement, & son entrée
dans le monde, 'enfant promis par le Seigneur, et sur-
naturellement congu. Elle voulait aussi qu’il priat avec
elle pour tous ceux qui avaieni si durement refusé de
la recevoir. Joseph, & son four, proposa & la sainte
Vierge d’appeler de Bethléem, pour l'assister, deux
pieuses femmes qu'il connaissait; mais elle répondit
qu'elle n'avall besoin du secours de personne, Avec des
perches et des nattes il fit pour Marie une tente sépa-
rée du reste de la grotte et de la place qu'il s'était ré-
servée, puis il remplit la erdche d’herbes et de mousse,
et y posa une couverture; alors la trés sainte Vierge
lui annoncga que le moment de sa délivrance était trés
proche, et lui demanda d’aller prier. Joseph, avant de
g'éloigner, suspendit plusieurs lampes 4 la voite de la
grotte . un bruit inaccoutumé s'étant fait enicndre da
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dehors, 1 sortit pour en connaiire la cauvse. Il trouva
la Ia jeune Anesse qui, abandonnée & elle-méme, avait
couru jusgu'alors dans la vallée des bergers ; elle bon-
dissait toute joyeuse autour de lui. Il I'atiacha et Jui
donna du fourrage.

En rentrant dans la grotte, Joseph jela les yeux sur
la sainte Vierge; il la vit qui priait, agenouillée sur sa
eouche ; elle lui tournait le dos, et avait le regard fixé
sur Porient. Elle était tout entourée d'une lumidre sur-
naturelle qui remplissait la grotte entidére. Il regarda
ces flammes, comme autirefois Moise le buisson ardent ;
puis, saisi d'une sainte frayeur, il se retira dans son
réduit et s’y prosierna la face contre terre,

CHAPITRE XII

Naissance du Chriss.

Je vis la lumidre gui entourait Marie devenir de plus
en plus éclatante; la lueur des lampes allumées par
Joseph s'était éclipsée. Vers minuit, la trés sainte
Vierge entra en extase, et je la vis élevée au-dessus de
ferre; elle avait alors les mains croisées sur la poi-
trine, et sa large robe flottait autour d’elle en plis on-
duleux. La splendeur qui 'envirennait augmentait sans
cesse. La votte, les parois et le sol de la grotie, comme
vivifiés par la lumidre divine, semblaient éprouver une
émofion joyeuse. Mais bientdt la volte disparut & mes
yeux ; un torrent de lumiére, qui allait toujours crois-
sant, se répandit de Marie jusqu'au plus haut des cieus,
Au milieu d'un mouvement merveilleux de gloires cé-
lestes, je vis descendre des chceurs angéliques, qui, en
g'approchant, se montrérent sous une forme de plus en
plus distincte. La sainte Vierge, élevée cn Yair dans



— 0% —

son extase, abaissait ses regards sur son Pieu, adorant
Celui dont elle était devenue la mére, et qui. sous 'as-
pect d'un fréle enfant nouveau-né était couché sur la
terre devant elle.

Je vis notre Sauveur comme un petit enfant juml-
neux, dont la splendeur effacait toute lumitre autour
de lui, couché sur le tapis, aux pieds de la sainie
Vierge; il me sembla d'abord qu'il était tout petit,
puls -il parut grandir sous mes yeux; mais toute cette
splendeur m’éblouissait tellement, gu'il m'est bien dif-
ficile d'exprimer ce que jai vu.

La sainte Vierge, toujours en extase, déposa un linge
sur I'enfant, mais sans le toucher encore et le prendre
dans ses bras. Ce ne fut que lorsqu'il se mut et pleura,
fue Marie, revenant a elle, le prit, I'enveloppa et le
pressa sur son coeur, Puis elle s'assit, couvrit le Sau-
veur de son voile, et je crois gu'elle I'allaita. Je vis
alors, tout autour d'elle, une foule 4d’anges, sous la
forme humaine, se prosterner devant I'enfant el 'ado-
rer (1).

Il s'était Qéj4 é&coulé une heure depuis la naissance
de Penfant, lorsque Marie appela Joseph, qui priait
encore le front dans la poussigre. Il vint, et se pros-
terna, plein de joie, de ferveur et de crainte. Ce ne fut
que lorsque Marie 'eut invité & presser contre son cesur
le don sacré de Dieu qu'il se leva, prit I'enfant dans
ses bras et rendit grices au Ciel, les yeux baignés de
larmas.

Alorg la sainte Vierge emmaillotta I'enfant Jésus.
Elle n'avait apporté que quatre langes. Je vis ensuite
Joseph et Marie s'asseoir par terre, I'un & cdté de Paw.
tre. Ils gardajent le silence et semblaient absorbés dans

(1) Baint Bonaventure, dans sa Vie de Notre-Seigneur, dit que
tous les cheemrs des anges vinrent, snoccessivement et gelon lenr
ordre, pour I'adorer. Ainai fut vérifiée ls parols de David citée
par  saint Paal : « Lorsqu'il introduit eon premier-né danpe le
monde, il dit: « Que tous ses anges l’adorent. » (Voy. Pa. XCVI,
v. 7, et Bom, cbk. I, v. §). )
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la contemplation, Devant eux était couché Jésus nmou-
veau-né, emmaillotté ainsl gu'un autre enfant, mais
beau et brillant comme un éclair, « Ah ! me disais-je,
ici est renfermé le salut de tout l'univers, et personna
ne s'en doutal » .

Ils déposérent ensuite I'enfant dans la créche, garnie
de mousse et de belles plantes, sur lesquelles était éten-
due une couverturse; et tous deux restérent la, chan-
tant des hymnes de joie, les yeux baignés de larmes.
Joseph transporta auprds de la créche le siége et Ia
couche de Marie. Je la vis, avant et aprés la nafssance
du Sauveur, sous un vétement blanc dont =lle était toui
enveloppée (1). Elle était 14, assise ou agenouillée, de-
bout ou couchée, mais jamais malade, ni fatiguée,

CHAPITRE X1

La naissance du Ohrist annoncée aux bergers.

Pendant la nuit ot naquit le Sauveur, je vis en beau-
coup de lieux, et jusque dans les conirées les plus
lointaines, une joie et un mouvement extrasrdinaires.
Les hommes au ceceur pur était tout pénétrés de joie
et d'espérance, et les méchants se sentanient saisis de
terreur et d'angoizse. Des anlmaux méme manifestaient
leur contentement ; des fleurs, des plantes et des arbres
paraissaient rafraichis, et répandaient un parfum nou-
veal. Des sources jaillissaient de terre, Une, entre au-
tres, jaillit d'une grotte voisine de la criche, au mo-
ment méme de la naissance du Sauveur. Enfin une
vapeur brillante se répandit sur la vallée des hergers,
tandis que Bethléem était couvert d'un nuage rouge et
sombre tout A la fois,

(1) C'était sans doute un symbole do sa virginité dams la ma.
ternité divime.
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Dans s vallés des bergers & une licue el demie de
la grotte de la créche, le long des vignes qui s'éten-
daient jusqu'd Gaza, il y a une colline ol &taient les
maisons des trois chefs des bergers d’alentour; & trois
lisues de cette grotte s’élevail, an milieu d'arbres ver-
doyants, et au sommet d'une colline isclée, la tour des
bergers, grand échafaudage en bois, de forme pyrami-
dale, assis sur des quartiers de rochers, Les familles
das bergers demeuraient & deux lieues de rayen autour
de cette pyramide, dans des cabanes, séparées les unes
des autres par des jardins et des champs. Leurs réu-
nions habituelles se {enaient au pied de !a four.

Aprés la naissance de Jésus, les trois chefs des ber-
gers, réveillés par des impressions mystérieuses, 8or-
tirent de leurs maisons, regardérent autour d'eux, et
virent avee étonnement une lueur merveilleuse pla-
nant au-dessus de la grotte de la créche. Je vis aussi
ceux des leurs qui étalent priés de la tour sagiter,
monter sur l'échafaudage et regarder du coté de la
créche. Comme les trois premiers avaient les yeux
tournés vers le ciel, une nuée lumineuse s'abaissa vers
tux; J’y vis un mouvement de formes et de figures, et
j'entendis de plus en plus distinctement des chants
d'une douceur et d'une harmonig ravissantes. Les ber-
gers furent d’abord remplis de crainte, mais bientét un
ange se présenta 3 eux et leur dit : « Ne craignez rien,
car je viens vous annoncer une grande joie pour tout le
peuple d’Isragl. Aujourd’hui il vous est né un Sauveur
dans la cité de David: c'est le Seigneur Christ, et voicl
le signe auquel vous le reconnaftrez : Vous trouverez
un enfant enveloppé de langes el couché dans une
créche. » Tandis gue l'ange annoncgait c¢es choses, la
lueur splendide allait toujours croissant, et je le vis
alors entouré de cing ou sept figures d’anges, grandes
belles et lumineuses, qui louaient Dieu et chantaient:
« Gloire & Dieu au plus haut des cieux, et paix sur Ia
terre aux hommes de bonne volonté, »
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Les bergers qui se trouvaient aupris de la tour eu.
rent la méme apparition, mais seulement un peu plus
tard. L'ange se fit voir aussi & plusieurs pasteurs sta-
tionnant aupraés d'une fontaine située & trois lieues de
Bethléerr & l'orient de la tour. Je ne les vis pas se
rendre aussitdt & la grotte, dont ils étaient éloignés, les
uns d'une lieue, les autres de deux ; mais ils se con-
sultérent pour savoir ce qu’il convenait d’offrir au nou-
veau-né, et préparérent leurs présents aussi prompte-
ment qu'il leur fut possible. Ils n'arrivérent & la cré
cha gqu’au lever de l'aurore.

CHAPITRE XIV

La naissance du Christ annoncée en divers lieux.

Dans cette méme nuit, japergus dans le temple
Noémi la maitresse de Marie, la prophétesse Anne et
le vienx Siméon ; puis je vis sainte Anne 4 Nazareth,
sainte Elisabeth & Juftah : {ous eurent des visions et des
révélations sur la naissance du Sauveur, Le petit Jean-
Baptiste sembla aussi éprouver une joie surnaturelle.
Ils reconnaissaient Marie dans ces visions, mais ils
ignoraient ol I'événement miraculeux s’était accompli ;
sainte Anne seule savait que Bethléem étail le lieu du
salut,

Je fug témoin, dang le mé&me temps, d'un fait merveil-
leux qui se passa dans le temple de Jérusalem : les rou-
leaux de parchemin des sadducéens furent, & plusieurs
reprises, jetés hors des armoires qui les renfermaient
et dispersés de tous cotés (1). Les sadducéens, qui attri-
buaient cet accident & la sorcellerie, en furent tras

(1) Les prophéties étaient accomplies. Les altérations de Ia
loi étalent vaincues par l'apparition ici-bas du Verbe de vle.



effrayés, el donndrent beaucoup d'argent pour qu'il res-
tat secret.

A Rome, dans un quartier situé au deld du Tibre et
habité par un grand nombre de Juifs, une source
d’huile jaillit au moment de la naissance de Jjésus.

La votte d'un temple sécroula, et une roagnifique
statue de Jupiter fut brisée en mille morceaux. Les
paiens effrayés firent des sacrifices, et demandérent &
I'idole de Vénus ce qu'un tel accident présageait. Alors
le démon répondit par la bouche de l'idole: « Cela est
arrivé, parce qu'une vierge pure a mis au monde un
enfani. » A l'endroit ou la source d’huile a jailli s'éléve
aujourd’hui une église consacrée & la Mére de Dieu (i},

Soixante-dix ans auparavant, il y avait & Rome une
Loune et pieuse femme, appelée Cyrena (peut-dtre
Juive), qui avait des visions et prophétisait. Lorsqu'elle
vit qu'on couvrait d'or et de pierreries cette statue de
Jupiter, elle dit publiquement aux paiens qu'un jour
viendrait ol elle serait brisée en mille morceauy. Les
prétres des faux dieux la pressaient d’en préciser l'épo-
que, e, comme elie Yignorait, ils Ia mirent en prison
et I'y retinrent jusqu'd ce gque, grice & une manifesta-
tion divine, elle pat leur répondre que ce serait quand
une vierge pure aurait mis un fils au monde. A ces
mots, on se mogua d'elle; on la crut folle et la liberté
lui fut rendue.

Les magistrats de la vifle de Rome prirent des in-
formations sur cet événement et sur 'apparition de la
source d’huile. Lentullus, I'un d'eux, fut aieal du prétre
et martyr Moise, et de Lentulus, un des amis de saint
Pierre,

L'empereur Auguste fut aussi témoin d'une appari-
tion dans le ciel. I1 vit une vierge sur un arc-en-ciel,
et & ses cOtés un enfant qui semblait lul appartenir. It
consulta, sur la signification de cette apparition, un

(1) Rainte-Marie au-dela du Tibre porte aussi 1o nom de
« Bainte-Marie & 12 Scurce d’huile : Baneta Maria de Fonte Olei, »
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oracle depuis longtemps muet, qui répondit aussitét
« Cette vision annonce la naissance d'un enfant auquel
touz les princes du monde seront soumis, » L'empe-
reur fit alors élever un autel sur la colline au-dessus de
laquelle avait eu lieu l'apparition, et le dédia, avee
beaucoup de sacrifices, au Premier-Né de Dieu.

En Egypte au dela de Matarée, d'Héliopolis et de
Memphis, une idole devint tout & coup muetie, Le roi
de ce pays fit offrir des saerifices pour obtenir qu’elle
recommencit a parler. Mais Disu Iui imposa de répon-
dre qu’elle était contrainte & disparaitre, parce que le
fils de la Vierge était né; elle ajouta qu'on devait éle-
ver un temple en cet endroit. Le roi fit enlever l'idole,
et batit un monument gu'il dédia & la Vierge ef 4 son
enfant, et ol on les honora selon les rites du paga-
nisme.

A Theure de la naissance de Jésusg, les rois mages
eurent une apparition merveilleuse, Adonnés 4 1'astro-
logie, ils avaient une tour placée sur une montagne.
L'un d'eux sy tenait constamment avec plusieurs pré-
ires, pour y étudier les astres. Ils écrivaient toujours et
se communiquaient leurs observations, Pendant ceite
nuit, il me semble avoir vu deux d'entre eux sur cette
tour. Le troisi2dme habitait plus loin, & l'orient de la mer
Caspienne. Je vis I'image qui leur fut montrée.

Ils virent, au-dessus de la lune, qui était dans sa
croissance, un bel arc-en-ciel, sur lequel une vierge était
assise. Sa jambe gauche £&fail & demi relevée, tandis
que la droiie se repocait légérement sur le croissani, A
gauche de 1a vierge, il y avait un cep de vigne; & droite
une gerbe d'épis de froment, et devant elle un calice
semblable & celui dont Noire-Seigneur se servit quand
il fit la céne avec ses disciples. De ce calice ils virent
s'élever un petit enfant, au-dessus duguel brillait un
disque rayonnant de lumiére, semblable 4 un ostensoir.
D cdté droit de 'enfant s’échappa une branche, d'odi
parut sortir une église octogone, ayant une grande
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porte dorée et deux petites porfes latérales. La vierge,
gui tenait le calice dans sa main droite, le plaga, avec
l'enfant et I'hostie, dans I'église, qui alors me parut
trés vaste, Au fond, j'aper¢us une manifestation de la
sainte Trinité; enfin, je la vis se transformer en une
cité brillante, image de la Jérusalem céleste.

Les rois, & cette apparition, éprouvérent une joie
indicible, 1ls réunirent leurs trésors ef leurs présents,
et se mirent en chemin, Ah! combien a été grande la
miséricorde de Dieu envers les paiens!

CHAPITRE XV

Adoration des Bergers.

Des que le jour parut, les trois chefs des bergers
arrivérent & la créche avec leurs présents. Ils amenaienf
en laisse des chevreaux tres gracieux et trés agiles, et
apporialent des oiseaux, les uns vivants, les autres ré-
cemment tués,

Ils frappérent timidement é. la porte de la grotte,
Joseph les accueillit avec bonié. Ils lui racontérent ce
que leur avaient annoncé les anges; lui dirent qu’ils
venaient rendre hommage 4 'enfant de la promesse, et
Iui présenter leurs modestes offrandes. Joseph accepta
leurs dons avec une pieuse reconnaissance, et les con-
duisit & la trés sainte Vierge, assise par terre, auprés
de la crache, ayant son divin fils sur les genoux. Les
bergers se prosternérent humblement. Dans le ravis-
sement de leur joie, ils demeurdrent longtemps muets ;
puis enfin ils chantérent I'nymne gqu'ils avaient entendu
chanter aux anges, et un psaume dont je ne me souviens
plus. Quand ils manifestérent I'intention de se retirer,
la trés sainte Vierge leur mit & tous Venfant Jésus dans
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les bras (1). Ils le fui rendirent en pleurant et quitidrent
la grotfe.

Le soir, plusieurs bergers;, venug de la tour située &
guatre lieues de Bethléem, ét accompagnés de leurs
femmes et de leurs emfants, apporiérent & la créche des
oiseaux, des ceufs, du miel, du fil, de la sole écrue et
des bouquets d'uné planite & épis pleins de gros grains.
Aprés avoir offert leurs présents & Joseph, ils s'appro-
chérent humblement de Jésus, auprés duquel la sainte
Vierge était constamment assise. Ils rendirent leurs
hommages 4 la mére et & l'enfant; puis ils s’agenouil-
lérent et chanterent le Gloria in excelsis, des psaumes
et quelques cantiques; je me souviens des paroles sui-
vantes, que je chantai avec eux: « O petit enfant,
vermeil comme la rose, tu parais comme un messager
de salut! » Aprés avoir ainsi adoré le nouveau-né, ils
se courbérent su-dessus de la créche comme pour I'em-
brasser,

Les jours suivants, les trois bergers aidérent saint
Joséph & arranger plus commodément la grotie de Ia
créche et les groties latérales. Plusieurs femmes pieuses
offrirent leurs services & la sainte Vierge. C'élaient des
Esséniennes qui habitaient la vallée. Elles avaient été
appelées par Joseph, qui les avait connues dans sa jeu-
nesse, lorsqu’il fuyait ses fréres. Elles apportaiént les
aliments nécessaires 4 la sainte famille, et s'occu-
patent tour & tour des soins du ménage. Je fus témoin
alors d'une scidne bien touchante : Marie ot Joseph
étaient debout devant la créche, et contemplaient l'en-
fant Jésus avec une vive émofion; soudain 1'Ane plia
ges deux genoux et inclina la tite jusqu'a terrs. Au
méme instant, je vis Marie et Joseph verser des lar-
mes. ‘

Salnte Anné envoya de Nazareth une de ses paréndies

(1} Cette action symbolieait le grand rdle de 1a sainte Vierge

gui cst F'dire Mare de la divine grace. (Pest toujours par elle que
node recevons Jésue.
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qui la servait, pour visiter Marie; elle était accompa-
gnée d'un vieillard, et tous deux apportaient divers
objets pour Marie, A la vue de l'enfant, ils furent pro-
fondément touchés, et le vieux serviteur fondit ep
larmes. Marie conserva prés d'elle la parente de sa
mare, ainsi que 'avait souhaité Anne; mais le serviteur
retourna auw plus tot, afin de rendre compte de son
message. ‘

Je vis ensuite que la sainie Vierge dut quitter la
grotte de la créche, avec I'enfant Jésus et sa nouvelle
servante, pour se cacher dans celle ol avait jailli une
source apres la naissance de Jésus-Christ. Joseph 'avait
assez commodément arrangée. Elle y resta quatre heu-
res cette fois, Plus tard, ayant eu occasion de s'y reti-
rer de nouveau, elle y demeura deux jours,

Ils s'y réfugidrent par suite d'un avertissement inté-
rieur, et en effet plusieurs personnes vinrent ce jour-1a
de Bethléem &4 la grotte : c’étaient, je crois, des émis-
saires d'Hérode. Les récits des hergers avait propagé
la nouvelle que des signes miraculeux s'étaient produits
en cé lieu & l'occasion de la naissance d'un enfant. Je
vis les émissaires adresser quelques paroles & Joseph,
puis se retirer en se riant de la simplicité et de la
pauvreté de ce saint homme, Aprés avoir passé environ
quatre heures dans la grotte latérale, la sainte Vierge
revint & la créche avec I'enfant Jésus.

La position de la grette de la créche était charmante,
et la sainte famille y jouissait d’ane douee solitude;
les bergers seuls venaient la visiter, Du reste, on ne
pinguiétait guére d'eux a Bethléem, car la ville était
remplie de mouvement et d'agitation, 4 cause du grand
nombre d'étrangers qui tour 4 tour v survenaient.

Mais bientét la nouvelle de 'apparition de 'ange aux
bergers, 4 I'heure de 1a naissance de Jésus, se répandit
dans le pays ; ious les braves gens des vallées entendi-
rent parler du merveilleux enfant de 1a promesse, et ils
vinrent tous, les uns aprés les autres, pour lui rendre
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leurs hommages. De ce nombre s¢ trouvait la bonna
femme qui tout récemment avait réparé la dureté de
son mari en accueillant de son mieux la sainte famille.
Elle se seniit tout heureuse de leur avoir donné ce
témoignage de sympathis.

La sainte famille ne garda pour elle qu'une fajble
partie des provisions abondantes apportées par les ber-
gers: le reste fut bienidt distribué aux panvres.

GHAPITRE XVI

Circoncision du Christ. — Nom de Jésus.

Le soir, aprés la cloture du sabbat, je vis les Essé-
niennes et la servante de Marie préparer un repas dans
une cabane de feuillage, dressée &4 I'entrée de la grotte
par Joseph et les bergers. Il avait aussi débarrassé la
grotte elle-méme, étendu des couvertures sur le sol, et
tout disposé comme pour une féte,; car le lendemain
était le huitidme jour de la naissance du Christ, jour
auquel il devait étre circoncis, selon la loi.

Joseph était allé & Bethléem, d'od ii avait ramené
trois pretres et une des fermmes gqu'on employait en
cette circonstance, Cetfe femme apportait un siége et
tous les autres objefs nécessaires & la cérémonie, Ils
furent placés sur des naties, 4 I'enirée de la grotie, a
I'endroit méme o0 la cérémonie devait s'accomplir,

_Les prétres saluérent d'abord la trés sainte Vierge:
ils s'entretinrent respectueusement avec elle, et prirent,
avec une profonde émotion, I'Enfant divin dans leurs
braa. Un repas fut ensuite servi sous le berceau de
feuillage; un grand nombre de pauvres qui avaient
suivi les prétres, comme c'était la coutume dans ces
sccagions, entourédrent la table et regurent des présents
de Joseph et des prétres, de felle sorte que tout fut
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bientdt distribué, Je vis le soleil se coucher ; son dis-
que me semblait plus grand que dans notre pays, et ses
rayons pénétraient jusque dans la grotie, par la porte
ouverte,

Toute la nuit on pria et on chanta dans la grotte, ol
des lampes étaient allumées, C'est au lever de l'aurore
gque la circoneision eut liew. La sainte Vierge était attris-
tée et inquidte, Les prétres couvrirent d’abord la pierre
octogone destinée 4 la cérémonie d'un drap rouge, re-
couvert lui-méme d'un autre drap blanc; puis ils réci-
teérent les pridres, et firent toutes les cérémonies pres-
crites par la loi.

L'ange avait dit & Joseph que I'enfant devait a’appeler
Tésus ; nieis cela n'agréait pas au prétre, qui se mit en
pri¢re pour connaitre la volonté de Dieu; un autre
ange lui apparut bientdt et lui présenta le mom de
Jésus écrit sur une tablette, exactement comme il lé fut
plus tard sur le Calvaire, au haut de la croix.

Apres la circoncision, saint Joseph remit l'enfant
Jésus dans les bras de la trés sainte Vierge, qui étaif
restée au tond de la grotte avec deux femmes. Elle se
retira prés de la créche, les yeux baignés de larmes.
L&, elle 9'aasit, se couvrit de son voile, et, comme I'en-
fant pleurait beaucoup, elle le calma en lui donnant le
sein. Les prétres priérent longtemps encoré. Enfin la
trés sainte Vierge leur rapporta le divin Jésus; ils
étendirent leurs mains croisées sur sa téte, et aprés
cette derniére cérémonie, elle se retira. Les prétres,
avant de partir, prirent une petite collation sous le
berceau, avec Joseph et quelques bergers. I'ai appris
que tous ceux qui avaient assisté a cette cérémonie
&tajent des gens de bien, qui tous plus tard reconnu-
rent la vérité de IEvangile.

La nuit suivante, lés souffrances de l'enfant se firent
vivement sentir ; il pleura presgue sans cesse; cepen-
dant Marie et Joseph cherchérent & l'apaiser en la
poriant tour & tour dans leurs bras.
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CHAPITRE XVII

Elisabeth vient & la crache.

-Ja vis Elisabeth venir de Juttah & la groite de la
créche ; elle était montée sur un &ne conduit par un
ancien serviteur. Joseph la regut tendrement ; Marie et
elle s'embrassérenf avec une effusion de joie impos-
sible & décrire, Elisabeth pressa l'enfant Jésus contre
son ceeur en versant des larmes, Une couche lui fut
préparée prés de ia place ou était né Jésus.

Assises l'une & cdté de l'autre, Marie et Elisabeth
s'eniretenaient intimement. La sainte Vierge raconta &
Elisabeth tout ce qui Iui était arrivé jusqu'alors, et
quand elle lui parla des peines que Joseph avait cuea
4 hi procurer un gite, Elisabeth pleura amérement.
Elle lui communiqua aussi plusieurs choses touchant
la naissance de Jésus. Elle dit qu'au momeni de l'an-
nonciation, ravie en extase pendant dix minutes, elle
avait en le sentiment gque son ceceur devenait double,
et qu'une {élicité indicible remplissaif toute son &ma.
Au moment de la nativité, elie était aussi tombée en
extase ; et élevée au-dessus de terre par les anges, elle
avalt senti son cceur se diviser, et une moitié se séparer
d'elle, Elle était restée dix minutes sans éonnaissance ;
puis, éprouvant un vide intérieur et un désir immense
d'une félicité infinie en dehors d'ellecméme, qu'elle
avait senti son cceur ge diviser, et une moitié se séparer
devant elle une lumidre resplendissante, an sein de
laquelle son enfant semblait se former & ses yeux.
Puis, reprenant ses sens, elle Favait vu remuer et
I'avait entendu pleurer ; alors elle avait pris dand ses
bras et pressé contre son sein I'Enfant divin, gu’élle
n'avait pas osé toucher lorsque la splendeur l'énvelop-
pait. Elle ajouta qu'elle n’avait pas ld conscience du
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moment ou il #'était séparé d'elle. Elisabeth lui dit
« Votre enfantement a été comblé de gréces, et bien
différent de celui des autres femmes, Celui de Jean a
gté, il est vrai, accompagné de grandes faveurs, mais
d'une tout autre nature. » Voilda tout c¢o qui m’est
resté de leurs entretiens.

Vers le soir, Marie se cacha de nouveau, avec I'en-
fant Jésus et Elisabeth, dans la grotte adjacente & celle
de la créche, et je crois qu’elle ¥y passa la nuit, Clest
que des gens de distinction, poussés par la curiosité,
venaient en foule & la créche, Marie ne voulait point
se montrer & eux.

CHAPITRE XVIHI

Départ des trois rois mages en Orient.

Le lendemain de la nativité, je m’endormis avec un
grand désir d'étre auprés de la Mére de Dieu, dans la
groite de la créche, pour recevoir dans mes bras l'en-
fant Jésus et le presser contre mon ceoeur, J'y arrivai,
en effet, au milieu de la nuit. Joseph dormait, appuyé
sar son bras droit, et dans le lieu qu'il s’était réservé.
Marie veillait, assise & sa place ordinaire, auprés de la
créche ; elle donnait e sein & lenfant Jésus, qu’elle
avait couvert de son voile; silencieuse et recueillie,
elle adorait respectueusement Celui dont elle était la
bienheureuse mére, J'adorai P'enfant & deux genoux,
avec un ardent désir de le tenir dans mes bras. Ah!
elle le savait bien, elle qui écoute et accorde avec une
bonté si touchante tout ce qu'on lui demande avec une
foi vive ! Mais comme elle allaitait I'enfant, elle ne me
le donna pas. A sa pla.c jaurais fait comme elle.

Mon désir augmentait toujours, et se confondait avec
celui de toutes les Ames qui désiraient ardemment re-
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cavoir leur Sauveur., Mais cet ardent désir du salut
n’était nulle part si pur, si parfait, si sublime que dans
les ceurs des bons rois mages de 1'Crient, qui pendant
des siecles l'avaient attendu avec foi, espérance et
amour, eén la personne de leurs ancétres! Aussi fe me
sentis aftirée vers eux, et, aprés avoir fini mon adora-
tion, et m'étre glissée respectueusemnent hors de la
grotte de la créche, je fus conduite, par une longue
route, jusqu'an cortége des trois rois.

Je traversal un pays de paturages, qui s'étendaif a
perte de vue entre des hauteurs, et qui appartenait a
Mensor, 'un des trois rois. Tout y fourmillait de trou-
peaux innombrables, Ils étaient inspectés par des in-
tendants & qui les pasteurs inférieurs rendaient compte
du bétail confié a leur soin. Je me disais & moi-méme :
« Puissent nos éveques examiner avec la méme sollici-
fude les brebis qu'ils ont commises 4 la garde des pas-
teurs du second ordrel»

Le calme et le silence de la nuit régnaient partout.
La plupart dez hergers reposaient gous de petiles {en-
tes; quelques-uns seulement veillaient auprés de leurs
troupeaux, qui étaient enfermés, suivant leur espéce,
dans de grands enclos séparés. De ces paturages, ofl
dormaient en paix de nombreux {iroupeaux, je levai
avec atiendrissement mes yeux vers le ciel. Je con-
templal ces immenses paturages azurés, semés 4d'innom-
brables étoiles: elles avajent apparu au seul appel de
leur créateur ; elles suivaient sa voix, comme des trou-
peaux fidéles, et avec plus d'obéissance que les bre-
bis de la terre ne suivent celle de leurs pasteurs mor-
tels. Et comme je voyais les bergers qui veillaient re-
garder plus souvent les étoiles que les troupeaux con-
fiés 4 leur garde, je me disais: Ils ont bien raison de
tourner des yeux é&tonnés et reconnaissants vers ce
ciel, ou leurs ancétres, toujours persévérants dans I'at-
tente et la pridre, n'ont cessé d'attacher leurs regards.
Le bon pasteur qui cherche sa brebis égarée ne se
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repose pas qu'il ne I'ait trouvée et ramenée au ber-
cail ; ainsi a fait le Pére céleste, le pasteur fidtle de ces
innombrables troupeaux d'étoiles, semées dana I'im-
mensité. L'homme auquel il avait soumis la terre ayant
péché, et la terre ayant été maudite en punition de
cette infidélité, il est allé chercher 'humanité déchue
comrpe une brebis égarée ; il & envoyé du ciel son Fils
anique pour se faire homme, afin de ramener les bre-
bis perdues, de les décharger de fous leurs péchés en
g'en chargeant lui-méme, et de .salisfaire, comme
agneau de Dieu, par sa mort, 4 la justice divine, L'ave-
nement du Rédempteur promis venait d’avoir lieu, et
les rois mages, conduits par une éfoile, étaient partis,
la nuit précédente, pour offrir leurs hommages au
Sauveur nouvellement né; les bergers avaient donc
bien raison de tourner, en priant, leurs yeux étonnés
vers le3 piturages célestes, d'oi le Pasteur des pas-
teurs, annoncé d'abord & des bergers, venait de des-
cendre,

Pendant que je m’abandonnais 4 cette méditation, le
silence de la nuit fut interrompu par le bruit des pas
d'une troupa d’homrnes, montés sur des chameaux, qui,
passant au milien des troupeaux, se dirigérent en
toute héte vers la iente principale du camp des ber-
gers, Plusieurs chameaux se réveillaient ¢a et 13, et
tournaient leurs longs cous vers la troupe voyageuse.
‘On entendait le belement des agneaux troublés dans
leur sommeil; quelques-uns des cavaliers sautaient A
bas de leurs montures, et réveillaient les bergera qui
dormaient dans les tentes, Ceux qui faisaient la garde
g'approchaient des voyageurs; hientot tout fut sur pied
et en mouvement auntour de ces derniers ; on s'entretint
en regardant et en observant les étoiles, Ils parlaient
d'une constellation ou d'une apparition dans le ciel
qui s’était évancuie, ear je ne la voyals pas.

Tous ces voyageurs formalent Ye cortége de Théokéno,
celui des {rois rois qui demeurait le plus loin, 11 avait
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vi, dans sa patrie, I'dtoile miraculeuse, et il Iavait
suivie sans hésitation. Il demandait combien Mensor
et Sair pouvaient avoir d'avance sur lui, et si I'on pou-
vait encore voir I'étoile qui devait les guider, Aprés
avoir re¢u les renseignements nécessaires, il poursuivit
sa route avec tous les siens. Théokéno habitait au dela
do pays ol Abraham avait d'abord vécu; les deux
autres rois demeuraient dans le voisinage,

A Tl'aube du jour, le cortége de Théokéno rejoignit
celui .de Mensor et de Sair, dans une ville ruinée ; on
¥ voyait encore de longues rangées de colonnes iso-
lées, Au-dessus des portes formées par des tours car-
rées & moitié écroulées, on voyait de grandes et belles
statues, qui, au lieu de la raldeur des statues égyptien-
nes, avaient des attitudes pleines de gréce et de vie.
Aprés g'8ire réunis, les trois cortéges quittérent sur-le-
champ cette ville, et continudrent rapidement leur
voyage. Un grand nombre de pauvres, attirés par leur
libéralité, les suivirent.

Chacun des trois rois était accompagné de quatre
parents ou amis, de telle sorte que le cortdge se com-
posait, ¥ compris les rois, de quinze personnes de haut
rang. De plus, on y comptait un grand nombre de
chameliers et de domestiques. Je reconnus Eléazar qui
fut plus tard martyr; il était du nombre des jennes
gens qui composaient -le corgége, et dont l'agilité était
remarquable ; véfus seulement depuis la ceinture, ils
couraient et saufaient avec une adresse surprenante.

Le cortége 6tait divisé en trois corps, dont chacun
avait son chef ou roi, Chacun de ces corps différait par
la couleur du feint. La tribu de Menszor -était basanée;
telle de Sair brune, et celle de Théokéno jaunéire. Les
personnages de distinction étaient assis, un scepire &
la main, sur des chameaux, entre des paguets couverta
da tapis. Les domestiques et ies esclaves, moniés sur
de moindres bdtes de somme, les suivaient avec les
hagages.
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CHAPITRE XIX

Voyage des trois rois mages,

Aux stations, les trois reis et les anciens éialent,
c¢hacun pour sa {ribu, ce qu'est un pére de famille
pour sa maison, Ils partageaieni et disiribuaient la
nourriture ; ils remplissaient eux-mémes des coupes et
donnaient & boire 4 tous, Les domestiques, parmi les-
quels on remarquait des négres, étaient assis par terre,
et attendaient patiemment que leur tour vint d'gire
servis. Qu’'elles élaient touchantes la simplicité et la
douceur de ces bons rois! Iis partageaient ce qu’ils
avaient avec les pauvres accourus a leur suife. Ils leur
présentaient méme des vases d’or, et les faisaient boire
comme de petits enfants,

L’étoile qui conduisait les rois me produisait l'effet
d'un globe rond suspendu a un fil lumineux, conduit
par une main invisible, et qui versait, comme par une
bouche, sa lumidre. Pendant la journée, je voyais les
coriéges précédés d'un corps lumineux, dont I'éclat
surpassait toute clarté, Ils firent leur long voyage avec
une vitesse surprenante; leurs montures allaient d'un
pas égal et léger, aussi uniforme, aussi rapide que le
vol des oiseaux de passage. Pendant la nnit ils ralen-
tissaient quelguefois la marche, et alors ils entonnaient,
tous ensemble, des chants singulidrement touchants et
expressifs, Ils improvisaient et chantaient alternative-
ment des vers tels que ceux-ci:

« Nous voulons franchir les montagnes
« Bt nous agenouiller devant le nouveau Roi. »

L’un d’eux commencait, et tous les autres répéiaient
le vers qu'il avait chanté; et ils continuaient ainsi en
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rompaient le silénce de la nuit, quelque chose d'extre
mement doux et émouvant.

Voyez-les suivant, penda.nt 1a nuit, I'étoile qui sem-
ble toucher la terre de sa longue chevelure ! Ils la re-
gardent avec joie et conflance, et Seniretiennent en-
semble, assis sur leurs montures, Le cortége marche
en bon ordre: un grand chameau est en téte, avec des
coffres suspendus A ses flancs ; sur sa bosse, couverte
d’un large tapis, est assis un des chels, le sceptre & 1a
main, un sac auprés' de lui, Puis viennent les bétes de
gsomme, grandes comme des chevaux ou des &nes de
haute taille, portant les servitenrs et le bagage de ce
chef, Le premier cortege est suivi du second, puis du
{roisi¢me. Les chameaux vont & grands pas, mals sans
bruit ; ils posent le pied avec tant de précaution, qu'on
pourrait croire gu'ils évitent de rien froisser. Tls ne
remuent gudre la téte, ni leur long cou ; les jambes seu-
les sont en mouvement. Les hommes aussi procddent
avec le plus grand calme. Tout est si doux! on dirait
un songe délicieux.

Ici une réflexion 2'offre & mon esprit: Ces bonnes
gens, qui ne connaissent pas encore le Seigneur, vont
4 Tui avec tant d’ordre et d’'une maniére si paisible et
si gracieuse ! et nous qu'il a rachetés et comblés de ses
grices, nous suivons les processions avec une si frap-
pante irrévérence! .

Arrivés & une ville dont le nom ressemblait & Cau-
sour, et qui se composait de tentes dressées sur des
fondements en pierre, les cortéges s'arrétérent chez Je
roi du pays, qui habitait & peu de distance de 13, De.
puis leur réunion dans la cité en ruine, ils avalent fait
environ soixante-trois lieues. Ils racontérent au roi de
Causour tout ce quils avaient vu dans les étoiles. Ce
récit le frappa d'étonnement; il regarda & son tour
I'étoile, et il y vit un petit enfant avec une croix. II les
pria de lui rendre compte, & leur relour, de ce qu'ils
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sauraient, car il voulait aussi dremsser des autels st
offrir des sacrifices & l'enfant,

Je les ai entendus lui exposer l'origine de leur cou-
tume d'observer les astres; voici ce que j'ai retenu:
Las ancétres des trois rois descendaient de Job, qui avait
hahité pras du Caucase, et possédé des terres, dans des
contrées encore plus éloignées. Environ quinze cents
ans avant Jésus-Christ, ils ne formaient qu'une seule
tribu. Le prophtte Balaam était de ce pays; un de ses
disciples y avait répandu et expliqué sa prophétie:
« Une étoile naitra de Jacob, » Sa doctrine avait trouvé
beaucoup de partisans; ils avaient élevé une grande
tour, au sommet d'une montagne, et plusieurs savants
astrologues y demeuraient alternativement. J'ai vu cette
tour, qui était trés large 4 la base, et terminée en
pointe. Toutes leurs ohservations astrologiques se con-
servaient par tradition. Elles furent interrompues a
plusieurs reprises, par suite de divers événements, Plus
tard, les hommes s'adonnérent & la plus abominable
idolatrie, et sacrifiérent des enfants pour aeccélérer
Yavénement de l'enfant promis. Environ cing sidcles
avant 1a naissance de Jésus-Christ, ils avalent cessé de
regarder le ciel. Alors leur race s'était divisée en treis
tribus qui avatent pour chefs trois fréres. Ces frires,
qui vivaient séparés, ainsi que leurs ftribus, avaient
trois filles, gratifiées par Dieu du don de prophétie.
Revétues de longs manteaux, elles parcouraient le
pays, et prédisaient qu'une éioile annoncerait I'enfant
qui devait nattre de Jacob. On se remit, en conséguence,
4 observer les astres, et le désir de 'avdnement de
Yenfant redevint trés vif dans les trois tribus. Les trois
rois descendaient en ligne directe de ces frois fréres,
qui en cing cents ans avaient formé quinze généralions,
I1s différaient de teint, parce qu'ils s'étaient mélés a di-
verses races,

Depuis cing sitcles, les ancdires des trois rois
navajent tamais disconiinué de se réunir, & diverses
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épogues, dans la tour, et d'y &tre attentifs au cours des
astres. Tous les faits remarquables, surtout ceux qu
se rapportaient & l'avénement du Messie, leur étaient
annoncés par des constellations merveilleuses. Depuis
que Marie avait ét6é congue, c’est-a-dire depuis quinze
ans, ces constellations indiguaient plus distinctement
que la naissance de l'enfant était proche. Ils avaient
méme vu plusieurs signes qui présagealent la passion
de Notre-Seigneur, Ils pouvaient supputer le temps de
lapparition de I'étoile, qui, suivant la prophétie de
Balaam, devait naitre de Jacob; car ils avaient wvn
I'échelle de Jacob, et, d'aprés le nombre des échelons
et 1a succession des images qui 'y montraient, ils pou-
vaient calculer I'approche du salut ; 1'échelle venait en
eftet aboutir & celle étoile, ou bien I'étoile étajt la der-
nidre image qui 3'v montrait, Au temps de la concep-
tion de Marie, ils avaient viu la vierge avec un scepire
et une balance portant sur ses plateaux du froment et
des raisins. Plus tard la vierge leur apparut avec l'en-
fant. Ils virent ensuite Bethléern, sous la forme d'un
chateaun magnifique, d'olt se répandait une abondance
de bénédictions, puis la Jérusalem céleste, séparée de
Bethléem par un chemin Iugubre, plein d'épines, de
combats et de sang,

Ils interprétérent ces visions au sens propre. Ils
croyaient donc que le nouveau roi était né au milieu de
cette magnificence, et que tous les peuples allaient se
prosterner devant lui. C'est pourquoi ils allaient aussi
lui perter des présents, Ils prenaient la Jérusalem cé-
leste pour son royaume sur la terre, et c’était 1a qu'ils
pensaient arriver, Ils supposaient que le chemin sombre
figurait leur voyage, ou bien une guerre dont le roi
était menacé. Ils ne savaient pas que c'était limage du
douloureux chemin de la croix.

Ils virent ces figures, dans les constellations, au mo-
ment mdme de leur accomplissement. Ils les virent
rontinuellement, pendant les trois dernidres nuits.
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Alors celul qui occupalt le premier rang entre eug en-
voya des messagers aux‘autres, ét,’ ayant vii des rois
offrir--des ‘présents aw rouveau-hé, ils se mirent en
chemin pour ne pas #tre les derniers & lui présenter,
leurs hommages. Toutes les tribus adonnées au culte:
des astres avaient vu I'éloile, mais celles-ci’ seules la
suivirent. L'éioile, qui allait devant eux, n'était pas une
cométe ; c'était un globe lumineux porté par un ange,
et qui, aprés lapparition de la vierge au milieu des
¢toiles, g'était tout & coup mis en mouvement,

Ils partirent donc dans I'attente de grandes choses,
et furent tr2s' éionnéds de ne rien rencontrer de pareil,
Ils furent ‘hon moins surpris de Paccueil d'Hérode, ‘et
de Pignorance de tous ceux gu’ils rencomtraient. Lors-
qu'ils arrivérent & Bethléem, et qu'au lieu du chiteau
magnifique gu'ils ‘avaient apergu dans la constellation,
ils ne virént'qu'une grotte misérable, ils commencérent
méme & avolr quelque inquiétude. Cependant ils res-
térent inébranlables dans leur fol, et, 4 [a vue de
I'enfant Jésus, ils reconnurent que tout ce qu'ils a.vaien’t
vu dans les étoiles &tait accompli.

Leur- astrologie était combinée avec le culte des astres,
et accompagnée de pridres, de jeines et de toute sorte
d’abstinences et de purifications. Le culie des astres
exergait une influence dangereuse sur les gens qui
avaient de l'inclination au mal, Lors de leurs visions,
ves  dérrilers éprouvaient d'horribles convulsions, qui
les égaraient jusqu’a leur faire sacrifier des enfants.
Mai§ 1és gens' de bien, comme les trois saints reis,
virent ces choses sans trouble, avec une clarté pleine
de douce émotion. et ils en devinrent mellleurs et plus
preux.
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CHAPITRE XX

L.a eainte Vierge a le pressentiment de Papprochke
des trois rois,

Marie savait que les rois approchaient : elle en avait
eu la révélation, au moment o1 ils avait visité le roi de
Causour, Elle savait méme que ce dernier voulait élever
un auiel & son enfant. Je l'cuis raconter tout & saint
Joseph et & Elisabeth, et dire qu'il fallait préparer la
grotte pour recevoir les rois,

La grotte jouissait, pendant ces jours, d'une douce
tranquillité. La sainie famille était presque constam-
ment seule, Ils n'avaient prés d'eux que la servante de
Marie : c'était une veuve sans enfants, 4gés d’environ
{rente ans, trés humble et trés posée. Anne, sa parenis,
lui avait donné un asile, et en retour elle la servait. Son
défunt mari avait €té fort dur pour elle, parce qu'elle
allait souvent chez les Esséniens, Cette braye femme.
était tres pleuse et aitendait le salut d'Isrask Il s'en
était faché, comme de méchants hommes de nos jours,
qui trouvent que leurs femmes vont trop souvent &
I'église..

.Un serviteur, envoyé par sainte -Anne, arriva 3 la
grotte ; il apporta & la trés sainte Vierge, enire, autres
choses, des rubans destinés & faire une ceinture, et
une gracieuse corbeille pleine de fruits, couverie de
roses fraiches, Cette corheille était mince et hante, et
les roses m'étaient pas toutes de la mame couleur : il
y en-avait de pAles, presque couleur de chair, de ]a.umas
et de blanches, Marie me parut sa réjouir de cea dons
et plaga la corbeille auprés d'elle,

11 vint alors des gens aisés de Bethléem, qui. offmrent
leur maison & la sainte famille. Marie se cacha dans la
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grotte latérale, et Joseph n'agréa pas leur offre, Sainte
Anne, qui avait lintention de visiter la sainte Vierge,
était trés affairée : elle faisait deux parts de ses trou-
peaux, l'une destinée aux pauvres, et Pautre au Temple.
Elle avaii envoyé & la grotte des vivres et divers effets.
Mais Marie éiaitl blen plus prompte que moi & donner.
Tout cela fut bientdt distribué. Joseph, qui attendait
la visile de sainte Anne et celle des trois reis, fit plu-
sieurs arrangenients dans la groite de la créche, et dans
ses dépendances.

CHAPITRE XXI

Arrivée des trois rois dans la terre promise.

Le cortége des trois rois arriva le soir, dans une
petite ville doni les malisons étaient dispersées, et sou-
vent entourées d'une haie qui leur servait de cloture.
11 me sembla que c'élait la premiére ville de Judée. Les
voyageurs se trouvaient en face de Deihléem ; mais ils
prirent un chemin & droite, probablement parce qu'il
n'y avait pas de route directe. Lorsqu’ils y arrivérent,
ils se mirent 4 chanter d'une voix pleine et trés har-
monieuse. Ils étaient tout joyeux : l'étoile avaif, & ce
moment, un éclat inaccoutwné : c'était comme un clair
de lure ; on voyait les ombres se dessiner trés distinec-
tement. Cependant, les habitants de Il'endroil sem-
blaient, ou mne pas apercevoir I'éloile, ou ne pas s'en
occuper ;- ils étaient, du reste, honnétes et bienveil-
lants, Quelques-uns des voyageurs ayant mis pied a
terre, ils leur aidérent & abreuver leurs monfures, Je
pensai alors au temps @’'Abraham, ol tous les hommes
étaient si hospitaliers et si obligeants| Bon nombre de
personnes du pays suivaient le cortége, & son passage



—_ {17 —

dans la ville, portant & la main des branches d'arbres.
L’étolle ne se monirait pas toujours sous le méme
aspect : elle paraissait rlus brillante, dans les lieux
hahités par des gens de bien, Quand elle répandait
beaucoup de Iumiére, les rois et leur suiie étaient trés
émus ; ils pensaient &ire arrivés au lieu ol se trouvait
le Messie, :

Les trois troupes réunies pouvaient s'élever alors 2
environ deux cenis &mes, car les libéralités des rois
avaient attiré beaucoup de pauvres a leur suite. Mais
plus ils avancérent, plus ilas furent atirisiés, parce que
personue ne savait rien du roi nouvellement né, Je les
entendis raconter avec une grande simplicité, aux ha-
bitants du pays, beaucoup de choses touchant 1a cause,
la longueur et le but de leur voyage; mais ils élaient
consternés en voyant que ceux-¢i ne eroyaient point a
ce qui, depuis deux mille ans, avait éié I'objet de T'es-
pérance de leurs ancétres.

Le soir, i'étoile fut cachée par un brouillard épais;
mais la nuit, elle sortit, grande et brillante, des nuages
poussés par le vent, et parutl trés prés de la terre. Alors
ils se hatérent d’éveiller les habitants du pays et de la
leur montrer. Ceux-ci regardérent le ciel, pleins d'éton-
nement et non sans émotion, Plusieurs néanmoins s'ir-
ritérent contre les rois, et d'autres ne cherchérent qu'a
avoir part i leurs largesses,

CHAPITRE XXII

Arrivée de eainte Anne & Bethléem.

Joseph avait terminé les arrangements qu’il vonlail
taire, dans la grotte de la créche et les grottes adja-
centes, pour loger ses hoies de WNazareth et recevoir
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les rois annoncés par Marie. Il s'était retird, avec la
trés sainte Vierge et I'enfant Jésus, dans une aufre
grotte, L'Ane seul avait élé laissé auprds de la créche,

Des curieux élaient encore arrivés tour & tour de
Bethiléem, pour voir l'enfant, II s'était laissé porter vo-
lontiers par quelques-uns, et s'était détourné de plu-
sieurs autres en pleurant (1). La sainte Vierge se mon-
tra satisfaite de son nouveau logement, qui, du reste,
élait assez convenablement arrangé. Sa couche était
conire la paroi; l'enfant Jésus éiait couché prés d’elle/
dans une corbeille d'écorce, qui reposait sur des
fourches. La couche de Marie ef le berceau de l'enfant
Jésus éiaient séparés du reste de la grotie par une
cloison de claies, en avant de laquelle, le jour, quand
elle voulait recevoir, elle s'asseyait avec l'enfant divin.

Sainte Anne arriva alors avec son second mari, la
seeur ainée de la sainte Vierge et une servante. Tous
devaient coucher dans la groite de la criche que la
sainte famille avait mise & leur disposition. Je vie Marie
déposer I'enfant dans les bras de sa mére, qui le regut
avec une profonde émotion. Anne avait apporté des
couvertures, des linges et des vivres, Marie lui raconta
avec attendrissement tout ce qu'elle avait déja confié &
Elisabeth, Anne méla ses larmes & celles de sa fille, et
les caresses de l'enfant Jésus parfois interrompaient
leurs entretiens. ’

La sainte Vierge revint ensuite dans la grotte de la
nativité, et le petit Jésus fut couché de nouveau dans
la créche, Lorsque Joseph et Marie étaient seuls aupris
de T'enfant, je les voyais souvent 'adorer, Sainie Anne
aussi s'inclinait fréquemment avec respect devani la
créche et contemplait 'enfant Jésus avec beaucoup de
recueillement et dé ferveur, Anne avail apporté plu-
sieurs présents pour l'enfant et pour sa mére. Maris,
queiqu'on Iui efit donné bien des choses depuis qu’elle

(1) Oétté olreonstance eat hien exprepsive. Dien est & noire
#gard cc qgue nous voulous &tre avec lui.
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était dana la grotte de la crache, paraissait 8tre dans le
hesoin; en effet, elle distribuait chaque jour tout ce
gqui ne lui éiait pas d’'une nécessité immédiate.

Je I'entendis dire & sainte Anne que les rois de 1011ent
devaient bienttt venir, et que leur arrivée ferait grand
bruit. Sainte Anne alors quitta pour quelque temps la
sninte Vierge, Elle se rendit, avec sa fille ainée, & trois
iieues de 13, dans la tribu de Benjamin, chez une sceur
cadette qui était mariée.

CHAPITRE XXIfI

Entrée des trois rois & Jérusalem.

Ce matin, & sept heures, je vis le cortdge des rois tra-
verser le Jourdain. Ordinairement on passaii le flauve
a l'aide d'un bac; mais, quand il gagissait de trans-
porier des caravanes et de lourds bagages, les bateliers
qui demeuraient sur les bords avaient coutume de jeter
un pont. Comme ce travail leur était interdit & cause
du sabbat, les voyageurs se chargérent eux-mémes de
leur passage, secondés seulement par quelgues gentils.
Le Jourdain, assez étroit 13, coule sur une muliitude
de bancs de sahle On mit, par-dessus le bac de service,
des planchés sur lesquelles on placa les chameaux, I
fallut assez de temps, pour que tout le cortége put tra-
verser le fleuve,

Le sabbat touchait & sa fin, lorsque le cortége des
trms rois arriva devant Jérusalem, J'apergus la ville
avec sés hautes tours qui se dressaien! vers le ciel.
L Stoile avaif presque dlsparu et ne jetait plus qu'une
lueur moturante’ dernére la cité, Plus les voyageurs
s'staient approéhés de Jérusalem, plus ils avaient senti
diminuer leur confianice, car l'éloile avait perdu beau-
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soup de son éclat, et méme, depuis leur arrivée en
Judée, ils ne la voyaient plus que rarement. Ils avaient
pensé qu'ils trouveraient tout le monde en jole, & cause
de la naissance du Sauveur, Mais, n'apercevant aucun
signe de réjouissance, ils s'affligeaient, se découragaient
et commencaient & croire quils s'étaient cruellement
trompés.

Le coriége, composé d'environ deux cenis &mes,
avait &4 peu prés un quart de lieue de long, Déja, a
Causour, plusieurs personnages distingués, et en dec
de nouveaux venus l'avaient grossi, chemin faisant.
Les trois rois étaient assis sur trois dromadaires, suivis
de trois autres dromadaires portant leurs bagages. Les
montures des personnes de distinction avaient de beaux
harnais, enrichis de chaines et d’étoiles d’or. Quelgues
gens de la suite des rois allérent & la ville, et ils en re-
vinrent accompagnés de gardiens et de scldais. L'ar-
rivée sur cette route d'un si nombreux cortége, qui
n'était attiré ni par le commerce, ni par aucune féie,
fut quelque chose d'extracrdinaire. On demanda & ces
étrangers pourquoi ils élajent venus; ils le dirent, et
parlérent de éioile et de l'enfant nouveau-né, Personne
ne témoignant qu'il y comprit rien, ils en furent {rés
découragés, et ne doulaient plus qu'ils ne se fussent
trompés, puisqu’ils ne frouvaient pas un homme qui
sit quelque chose touchant le Sauveur du monde, et
que tous les considéraient avec étonnement.

Cependant, quand les gardiens de la porie virent la
honié avec laquelle ils distribuajent quantité d’aumones
aux mendiants, lorsqu’ils les entendirent déclarer qu'ils
cherchaient un logement, qu'ils phrieraient tout avec gé-
nérosité, et encore gqu'ils désiraient parler au roi
Hérode ; quelques-uns d’entre eux refournérent & la
ville. 11 s'ensuivit des allées et venues, des demandes
et des explications, pendant lesqueiles les trois rois
g'eniretinrent avec toutes sortes de gens atiroupés
autour d'eux. Il y en avait biem guelques-uns gui
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avaient entendu parler d'un enfant né a Belhléem, mals
ce ne pouvait pas éire celui gu’ils cherchalent, ses pa-
rents étant simples et pauvres. D'autres les tournaient
en dérision. Quand on leur dit qu'Hérode ignorait ce
que pouvait &re ce nouveau-né, ils furent plus iroublés
encore. Ils se demandérent ce qu'ils lui diraient. Dans
leur tristesse, ils euront recours & la priére, ef bientdt
ils reprirent courage et se dirent les uns aux autres :
« Celui dont l'éloile nous a conduits jusquiici saura
bien nous ramener heurcusement chez nous. »

Aprés le retour des gardiens, je vis que I'on conm-
duisait les cortéges autour de la ville, ot on les fit en-
trer par une porte située prés du Calvaire, Ils furent
introduits & peu de distance du marché au poisson,
dans une cour entourée d'écuries et de batiments, &
Pentrée de laquelle se trouvaient des gardes. Les ani-
maux furent Inis dans les écuries. Eux-mémes s'abri-
térent sous des hangars au milien de la cour, prés d'une
fontaine, et des employés, qui étalent probablement
des publicains, vinrent, avec des flambeaux, pour vi-
siler leurs bagages,

Prés de cette cour et plus haut, éiait le palais d’'Hé-
rode, ou l'on montait par un chemin éclairé de flam-
beaux et de lampions. Hérode envoya un de ses ser-
viteurs pour y amener secrétement le roi Théokéno,
Celui-ci, vers dix heures du soir, fut regu dans une
salle hasse par un courtisan d’Hérode, qui I'interrogea
pur le but de leur voyage. Il lui raconta touil avec
franchise, et le pria de demander & Hérode ol était
la roi des Juifs nouvellement né dont ils avaient vu
P'étoile.

Lorsque le courtisan rapporia ces choses 4 son mafiire,
Hérode en fut troublé ; mais il dissimula son émotion,
et fit dire aux rois qu’il allait se metire en mesure de
leur vépondre, qu’ils pouvaient se reposer, que le len-
demain il s'entretiendrait avec eux, et qu'il leur feralt
part du vésuliat de ses recherches,
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Quand Théokéno revmt auprés de ses compagnons
de voyage, il n'avait aucune consclation & leur appor-
ter, Ils ne firent donc pas de disposition pour stationner
longtemps; ils ordonnérent méme d'empaqueter de
nouveau des effets qui avaient été déballiés, Ils ne dor-
mirent peint cette nuit-13, et quelques-uns d'entre eux
errérent dans la ville, regardant le ciel pour y décou-
vrir leur étoile. Dans Jérusalem tout éfait silencieux ;
mais, dans la cour ol étajent les rois, il y avait un
grand mouvemeni de personnes gui venaient prendre
des renselgnements

Lorsque je vis Théokéno eniver au chateau tout y
était en féte; les salles splendidement éclairées, con-
fenaient une multitude de gens de toute espéce, et
nombre de femmes indécemment habillées, Hérode,
tout troublé de ce que Théokéno disait sur la naissance
d'un nouveau roi, assembla aussitdt tous les princes des
prétres ef les scribes. Avant minuit, poriant des rou-
leaux d'écriture, ils arrivérent chez lui en costume de
prétres, avec des plagues sur la poitrine et des ceintures
ol étajent brodées des lettres. Il s'en trouvait une .ving-
tame autour dHérode qui Jeur demanda ol le Christ.
devait naitre. Ils déployérent alors sous ses yeux leurs
rouleaux, et, lui montrant du doigt un passage, ils ré-
p'ondirent : « C'est & Bethléem de Juda qu’il doit naitre,
car il est écrit dans le prophéte Michée : « Et toi,
Bethléem, tu n'es pas la plus petite parmi les princi-
pales cités de Juda ; car c'est de foi que sortira le chef
qui doit gouverner mon peuple Isragél. » Hérode alla,
ensuite se promener sur la plateforme qui couronnait
le chiteau, ckerchant en vain, & laide de quelques
pratres juifs, & découvrir I'étoile dent Théckéno avait
parlé, T1 était de plus en plus bouleversé ; mais les doc-.
teurs s'efforcdrent de le tranqguilliser, disant : « Ce que.
rapportent ces rois est sans conséquence; ce sont des
gens excentriques qui se font des idées chimériques de
leurs étoiles; enfin, si une telle chose étail advenue,
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vous, seigneur, e nous qui vivons dans le femple ef
dans la ville sainte, Tious naurions pas manqué de le
savoir avant tous B

CHAPITRE XXIV

Les Rois devant Hérode. — Conduite de celui-ci et ses motifs.

Le lendemain matin, Hérode fit secrétement appeler
les trois rois dans son chiteau, On les attendit sous le
portigque, et de 14 on les introduisit dans une salle dé-
corée de branches veries et de vases de feurs, Dans
cette salle, des rafraichissements é&taienf servis, Hérode
se fit attendre gquelque temps ; & son entrée, ils 'inch-
nérent devant lui, ‘et lui demandérent encore une fois
ol était le roi des Juifs nouvellement né Hérode dissi-
mula le mieux qu'il put son trouble; il g'effor¢a méme
de feindre une grande joie, et les pria de lui dire avec
détails ce qu'ils avalent vu, Mensor lui décrivit la der-
niére image qui leur était apparue dans les éioiles avant
leur départ. C'était une vierge ayant devant elle un en-
fant, et du c6té droit de Penfant était sortie une branche
lumineusé surmontée d’une tour & plusieurs portes.
Cette tour s’était iransformée en une grande ville, an-
dessus -de laquelle ils avaient wvu l'enfant se placer
comme 1n roi, avec la couronne, le glaive et le sceptre ;
puis ils s'Staient vus eux-mémes et tous les rois du
mondé progsternés devant I'enfant pour I'adorer : ear il
avait un royaume auquel tous les autres royaumes de-
vaient obéir. Hérode leur dit qu'il existait en effef une
prophétie sur Bethléem Ephrata se rapportant & ce roi :
« Allez done, ajouta-i-il, sans bruit 4 Bethléem ; puis,
quand vous aurez trouvé l'enfant, revenez me le faire
savolr, afin que moi dussi je puisse m'y rendre et 1'a-
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aux rafraichissements qu'on leur avait préparés.

Hérode était, dans ce temps-la, plein d’'une sombre
coléere.- Au moment de la naissance de Jésus-Christ, il
séjournait dans son chéteau voisin de Jéricho, ol il ve.
nait de commetire un ldche assassinat. Il avait fait éle.
ver & de hautes fonctions dans le Temple des gens de
son parti, afin de savoir ainsi tout ce qui 8’y passait et
de connalfire ceux qui résistaient a ses volontés, Parmi
ces derniers se trouvait un haut {fonctionnaire du
Temple, homme juste et bon. Hérode I'invile amicale-
ment 4 le visiter 4 Jéricho, et le fait meftire & mort dans
le désert, aprés quoi il répand le bruit que des brigands
l'ont massacré,

Il avait aussi voulu précédemment faire placer dans
le Temple une figure d’agneau tout en or, croyant par
14 gagner la faveur des Juifs, Mais les prétres s’étaient
opposés A ce qu'elle y restdi, et un Israélite z&lé avait
renversé l'image, qui s'était brisée. Hérode, furieux,
avait fait jeter cet homme en prison.

La nouvelle de la naissance du Christ ajouta encore
4 cetle irritabilité d’humeur, Depuis longtemps, en Ju-
dée, les hommes les plus pieux ‘étaient dans une vive
attente de la prochaine venue du Messie. Les circons-
tances de la nalssance de Jésus avaient été divulgudes
par les bergers., Mais les personnages de haut rang
regardaient généralement les récils qu'on en faisait,
comme des fables ou des rumeurs sans consistance.
Néanmoins ce qu'Hérode en recueillit le détermina &
faire prendre, en secret, des informations & Bethléem.
Ses émissaires, arrivés 4 la créche, trois jours aprés la
naissance du Sauveur, échangérent quelques paroles
avec saint Joseph, aprés quoi ces hommes, aveuglés
par leur orgueil, rapportérent que tout était faux;
qu'il n'y avait 14 qu'une famille pauvre dans une misé-
rable grotte, et que ce n'était méme pas la peine d'en
parler, Leur sotte vanité d’abord les avait empéchés
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de s'eniretenir iongtemps avec Joseph, et en outre on
leur avait enjoint d'éviter ce qui pourrait attirer I'atien-
tion. Sur ces entrefaites, 'arrivée du grand cortége des
trois rois jeta Hérode dans une extréme perplexité :
car ils venaient de loin, et c'éfait 14 plus qu'un vain
bruit. Les entendant parler avec tant de conviction du
roi nouveau-né, il feignit de vouloir aussi lui rendre
hommage, et ils en eurent de la joie. La décision pré-
somptueuse des docteurs n'avait pu le rassurer, et
I'intérét qu’il avait &4 étouffer le bruit de Pévénement
lui inspira ce qu’il avait & faire. D'abord il ne contredit
pas le réeit des trois rois ; il ne mit pas, non pius tout
de suite, 1a main sur Jésus, pour ne pas donner crédit
a leurs paroles, aux yeux d'un peuple disposé & la
rébellion, I1 résolut de se procurer des renseignements
exacis par les rois eux-mémes, et de prendre ensuite ses
mesures, Comme les rois, avertis d'en haui, ne revinrent
pas le trouver, il imputa leur fuite & erreur et men.
songe, faisant dire partout : « Ils n’ont pas osé repa-
raitre, parce quils s'étaient grossidrement trompés;
car pour quel autre motif se seraient-ils évadés furti-
vement, aprés avoir &té si bien regus? »

Ce fut ainsi qu'il essaya d’assoupir toute cette affaire,
A Bethléem, il fit annoncer qu'on ne devait pas se
mettre en rapport avec les parents de l'enfant réputé
extraordinaire, nl accueillir des bruits chimériques et
trompeurs, La sainte famille étant revenue &4 Nazareth
-quinze jours aprés, on cessa bientdt de parler d'un
événement que la multitude n'avait que superficielle-
ment connu, et les gens pieux qui espéraient gardérent
le silence,

Quand le calme fut rétabli, Hérode songea a se dé-
barrasser de Jésus; il apprit alors que la famille avait
quitté Nazareth. I! fit de longues recherches pour re-
trouver ses traces; mais, tout espoir de la découvrir
s'étant é&vanoui, son trouble augmenta au point gqu'il
eut recours 3 la mesure désespérée du massacre des
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innocents. Iis furent égorgés en sept endrmts différents ;
partout des troupes avaient été envoyees pour prévenir
des émeutes,

CHAPITRE XXV

Adoration des Mages.

Le cori®ge des trois rois sortit de la ville par 'une
des portes du sud. Une troupe d’hommes les suivit,
jusqu’au ruisseau qui coule de ce cdté. Quand ils l'en-
rent passé, ils s’arrétérent un peu pour retrouver leur
slcile. Alors ils l'apercurent, et, transportés de joie, ils
continuéreni leur route en chantant, L'étoile ne les
conduisii pas tout droit & Bethiéem, mais elle les y
mena par un chemin qui tournait & I'ouest.

Ils passérent devant une petite ville qui m'est bien
connue, et derridre laquelle je les vis, vers midi, s'ar-
réter et prier. En cet endroit, qui était vraiment trés
agréable, une source jaillit sous leurs youx, Pénétrés
de joie, ils mirent pied & terre et lui creusérent un bas-
sin qu'ils entourérent de pierres, de gazon et d’un che-
min ‘sablé, Ils restérent 12 quelques heures, ﬁrent boire
et manger leurs bates, et prirvent eux-mémes un repa.s H
car a Jérusalem, plems de troubles et de soucis, ils
n'avaient pu se reposer, Dans la suite, j'ai vu Notre-
Seigneur #'asseoir, plusieurs fois, a.‘uprés de cetie
source avec ses disciples, L'étoile, qui brillait la nuit
comme un globe de feu, présentait alors l'aspect qu'a
la lune en plein jour; elle ne paraissait pas tout 4 fait
ronde, mais dentelée ; souvent elle était cachée par des
nuages,

La grande route de Bethldem & Jérusalem fourmillait
de voyageurs, avec des bagages et des &nes, soit qu'ils
revinssent de Bethléem, aprés avoir payé I'impdt, soit
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qu’ils se rendissent au Temple ou au marché de Jéru-
salem. Au contraire, le chemin de traverse qu'avaient
pris les rois était solitaire : Dieu les conduisait sans
doute par certe voie peu fréquentée, pour qu'ils pussent
arriver & Bethléem vers le soir et sans bruit. Le soleil
était prés de se coucher, lorsqu'ils se remirent en
marche, cheminani comme d'abord ; Mensor le basané
ef le plus jeune, en avant, puis Sair le brun ; Théckéno
le blanc, le plus Agé, fermait la marche,

Au crépuscule du soir, le cortége des rois arriva de-
vant Bethléem, 4 ce mé&me b4timent ol Marie et Joseph
g'étaient fait inscrire. A la vue de ce cortége, des cu-
rieux, en assez grand nombre, se réunirent. L’éfoile
g'étant &clipsée, les rois ressenfaient de l'inquiétude. Des
hommes vinrent & eux pour les interroger. A peine
eurent-ils mis pied A terre, que des employés s’avan-
cérent & leur renconire, portant en main des rameaux
et des ra‘fraichissements gu'ils Ieur offrirent. On sou-
haitait ainsi la bienvenue aux étrangers de haut rang.
Je me dis alors & moi-méme : « IIs sont bien plus polis
avec ces rois qu'avec le pauvre saint Joseph, et cela,
parce qu'ils ont distribué autour d'eux de petites
pidces d’or. » On leur indiqua la vallée des Bergers,
comme un bon emplacement pour ¥y dresser leurs
tentes, Ils restérent longtemps indécis, Ils ne firent
point de quesiions sur le roi nouveau-né, n'ignorant
pas le lieu désigné par la prophétie et cralgnant d'ail-
leurs, d’aprés les discours d’'Hérode, d’attirer sur eux
I'aitention. Mais quand ils virent briller au firmament,
du- cdté de Bethléem, un astre pareil & la lune & son
lever, ils remontdrent sur leurs béies, puis, longeant
un fossé et des murs écroulés, ils se dirigtrent vers
Torient en faisant le tour de Bethléern par le midi; ils
g'approchiérent ainsi de la erdche, par le coté de 1z
plaine ol les anges étajent apparus aux bergers (1),

(1) Y'ancicone loi et la symagogue ont servi de préparation ef
somme de chemin aux Gentils pour s’approcher du Bauveur.
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Arrivés dans la vallée qui s'dtend derriére 1a grotte
de la créche, ils descendirent de leurs montures. Leurs
gens déballérent leurs effets, dresstrent une vaste tente,
el disposérent toutes choses, aidés de guelques bergers
qui leur indiquérent les endroits convenables. Ces ar-
rangements n'étaient pas encore terminés, lorsque les
rois virent 1'étoile apparaitre, claire et brillanie, au-
dessus de la colline de la créche ; elle y répandait une
profusion de lumistre., Elle sembla s’incliner vers la
grotte, et en méme temps grossir de plus en plus. Ils la
contemplérent avec un profond étonnement; I'ohscu-
rité ne leur laissait apercevoir que les vagues contours
de la colline. Tout & coup une joie immense envahit
leur Ame, car ils virent, dans la lumitre, la figure res-
plendissante d'un enfant. Tous, la téte nue, lui ren-
dirent leurs hommages ; puis les frois rois se dirigérent
vers la colline, et découvrirent la porte de la grotte.
Mensor y alla, I'ouvrit et vit la grotie foute pleine d'une
lumigre divine; la Vierge était assise au fond, avec
Ienfant dans ses bras, telle qu'en leurs visions elle était
apparue 4 ses compagnons et & lui,

Il revint aussitdt le dire aux deux autres rois. Au
méme instant, Joseph sortit de la grotfe avec un vieux
berger : ils Iui déclarérent en toute simplicité qu'ils ve-
nalent pour adorer le roi nouveau-né, dont ils avaient
vu l'étoile, et pour lui offrir leurs présents, Joseph les
salua avec respect et bienvelllance,

Augsitot ils ge préparérent pour leur auguste céré-
monie, Ila mirent de grands et magnifiques manteaux
blancs & longue queue, qui flottaient légérement autour
d’eux, et brillaient comme brille la soie écrue : c'était
laur costume ordinaire dans les solennités religieuses.
Des bourses et des boltes d'or étaient suspendues a
leurs ceintures, Chacun des rois était suivi de quatre
personnes de sa famille ; guslguas serviteurs de Mensor
les accompagnaient, portani une petiie table, un tapis
4 franges ef plusieurs pidces d'étoffes ldgdres
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Baint Joseph les conduisit d’abord sous l'auvent placé
devant la grotie; 14, aprés avoir étendu sur la table
le tapis & franges, chacun des trois y déposa quelques
boftes en or et des vases du méme métal : c'étaient les
présents qu'ils offraient en commun. Mensor et tous les;
autres otérent alors leurs sandales, et Jogseph ouvrit la’
porte, Mensor élail précédé de deux jeunes gens, tenant:
en main une piéce d'étoffe légére qu'ils étendirent sur
le sol; aprés quoi ils se retirérent en arriére. Deux;
autres le suivaient avec la table sur laquelle étaient les
présenis. Arrivé devani la sainte Vierge, i1 mit un'
genou en terre, et plaga humblement 4 ses pieds ces
obiets précienx. Les quaire hommes de sa famille étaient!
derriére lui, respectueusement inclinés, Pendant ce
temps, Séir et Théokéno, avec leur suite, se tenaient
i 1'écart, vers la porte. Lorsqu'ils entrérent, ils étaient
comme ravis d’émotion et de ferveunr, et é&blouis par la
lumiére qui remplissait la grotte ; et cependant il n'y
avait 12 d'aufre flambeau que le Lumiére du monde.
Marie, appuyée sur un bras, et plutdt couchée qu’as-
sise, se tenait & Ja gauche de Venfant Jésus, qui repo-
sait au lieun méme ot il était né, dans une auge,
couverte d'un tapis et placée sur une estrade. Quand
elle aper¢ut les mages, la sainte Vierge se redressa,
sans se lever ; elle mit son grand voile, et en enveloppa
aussi Penfant Jésus, qu'elle prit dans ses bras. Mensor
‘g'agencuilla, et, déposant les présenis devant lui, il fit
hommage & l'enfant dans les termes les plus touchants,
les mains croisées devant la poitrine et la téte inclinée,
Pendant ce temps, Marie avait découvert le haut du
corps de l'enfant, qui du milieu de Tespiece d’auréole
que formslt le voile, regardait avec un aimable sou-
rire ; elle soutenait sa petite téie de T'une de ses mains,
et 'entourait de I'antre bras, 11 tenait ses petites mains
jointes devant sa poitrine, ou les tendait gracieusement
devant Ini.

Ob! qu'ils élaient heureux de Il'adorer, ces chers
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hommes de I'Orient! En les voyant, je me disals 4 moi-
méme : « Leurs cceurs sont purs et sans tache, pleins
de bonté et dinnocence comme des cceurs d'enfants
pieux, Ils sont sans emportement, et pourtant pleins de
feu et d'amour, Et moi je suis morte, je ne suis qu'un
esprit ; autrement je ne pourrais voir ces choses, car
elles n'existent pas maintenant, et cependant mainte-
nant elles existent. Mais cela n'existe pas dans le temps;
en Dieu il n'y a pas de temps, en Dieu tout est pré-
sent ; je suis morte, je suis un esprit. » Pendant que
j'avais ces étranges pensées, j'entendis une voix me
dire : « Que Uimporte ce que tu es? Regarde, et loue
le Seigneur, qui est éternel et en qui tout est éternel. »

Je vis alors Mensor tirer d'une bourse, suspendue 2
sa ceinture, une poignée de petits lingots d'un or pur,
de la longueur du doigt, épais au milieu et pointus par
les bouts : c¢’était son présent, qu'il placa humblement
sur les genoux de la sainte Vierge, & co6ié de l'enfant
Jésua, Elle accepfa l'or, en remerciant avec bonté, et le
couvrit d'un pan de son manteaun. Mensor donna ces
lingots d’or pur, parce qu'il était plein de foi et
d’amour, et qu’il cherchait la vérité avec un zéle persé-
vérant et infatigable.

Ensuite il se retira avec ses quatre parents, et Séir,
12 brun, s'approcha avec les siens, Il s'agenouilla avec
une profonde humilité, et il présenta son offrande,
qu'il accompagna de paroles touchantes. C'était un en-
censoir d'or, plein de petits grains résineux de couleur
verdAtre; il le plaga sur la table, devant 'enfant Jésus,
11 donna I'encens, parce qu'il était un homme soumis
avec respect ef de tout son ceeur & la volonité de Dien,
qu’il zervait avec zéle, 11 resta longtemps agenouillé en
priére, avant de se retirer,

Aprés lui vint Théokéno, le plus 4gé des trois rois;
déjd raidi par la vieillesse, il ne pouvait plier les ge-
noux ; il se tint donc debout, mais le corps prosterné.
It placa sur la tahle un vase d'or, surmonté d'une helle
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plante verte. C’était une myrrhe, arbuste & tige droite,
courenné de jolies fleurs blanches, formant de petits
bouquets frisés, Il offrit Ia myrrhe, parce qu'elle est le
symbole de Ia mortification et de la victeire sur les pas-
gions; car cet excellent homme avait vaincu de fortes
tentations d’idolatrie, de polygamie et de violence de

caractére. Sa profonde émoifion le retint si longtemps

devant Jésus, que j’avals compassion des autres ser-{
viteurs, restés hors de la groite et avides de voir 'en-
fant Jésus.

Les paroles des rois et des gens de leur suite étaient
trés simples et fort touchantes, En se prosternant et en
offrant leurs dons, ils parlaient & peu prés ainsi :
« Nous avons vu son éfoile; nous savons (u'il est le
Roi de tous les rois ; nous venons l'adorer et lui offrir
nos humbles présents, etc. » Ils étaient tout embrasés
d’amour, enivrés de bonheur, et dans leurs naives et
ardentes priéres, ils recommandaient & l'enfant Jésus
leurs personnes,-leurs familles, leurs pays, leurs biens
et tout ce qui avaitl du prix pour eux sur la ferre. Ils
ofiraient au roi nouveau-né, d'eux-mémes, cceurs, mes,
pensées et actions, I1s le priaient de les éclairer, de
perpétuer en eux la verfu, la paix, I'amour et la pure
félicité. I1s étaient transportés de ferveur, et des larmes
de joie jaillissaient de leurs yeux, ruisselant le long de
leurs joues et de leurs barbes ; ils croyalent &tre aussi
dans cefte é&toile, vers laquelle, depuis des milliers
d'années, leurs ancétres avaient si fidélement dirigé
leurs regards, leurs espérances et leurs soupirs. Toutes
les joies de la promesse accomplie aprés tant de siécles
étaient réunies en eux,

La Mé2re de Dien accepta leurs présents avec une
humble reconnaissance, Elle resta d’abord silencieuse,
e, sous son voile, un modeste frémissement exprimait
ga touchante et pieuse émotion, Le petit corps nu de
I'enfant se montrait brillant entire les plis de son man-
tean, Enfin #arie, fcartant un peu son voile, adressa
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avec humilité et gratitude a chacun des rois guelques
bienveillantes paroles, Oh! quel bon enseignement pour
mol |-Je me disais A moi-méme : Avec guelle douce et
?aimable reconnaissance eglle regoit les présents! Elle qui
n'a hesoin de rien, qui posséde Jésus, elle accepte avec
humilité toutes les offrandes de 'amour, Un tel exemple
ne m ‘apprend-il pas comment je dois recevoir les dons
de la charité. Combien Joseph et Marie sont bons! Ils
ne gardent presque rien pour eux, et distribuent tout
aux pauvres !

; Lorsque les rois et leurs parents eurent quitté la
grotie, les serviteurs entrérent & leur tour. Aprds avoir
dressé la tente et débaté les bétes de somme, ils avaient
attendu devant la porte, avec une humble patience,
qu'il leur fat permis de pénétrer dans la grotte. Ils
étajent plus de trente, Plusieurs enfants, sans autre
vétement qu'une ceinfure de linge et un petit manteau,
les accompagnaient, Leurs maitres les introdudisirent
cing par cing. I8 s’agenouillajient autour de l'enfant et
I'adoraient en silence. Quand vint le tour des enfants,
ils entrérent fous & la fois, se mirent & genoux, et ado-
rérent I'enfant Jésus avec une joie innocente st naive.
Les serviteurs ne purent pas rester bien longtemps dans
la grotte, car les rois y rentrérent bientdt avec pompe,
revétus de manteaux légers ot flottants, et portant & la
main des encensoirs avec lesquels ils encensérent trés
respectueusement Penfant, la sainte Vierge, Joseph et
toute la grotte; puis, en se retirant, ils s'inclingrent
profondément : ¢'était une cérémonie religieuse usitée
thez eux.

Jamais je n'avals vu Marie et Joseph si heureux et si
émus, Souveni des larmes de joie coulaient le long de
leurs joues. Tant d'honneurs solennellement rendus &
I'enfant Jésus, qu'ils éfajent obligés de loger si pauvre.
ment, et dont il leur fallait cacher la dignité supréme
dans P'humilité de leurs coeurs, lear étalent une inef-
fable consolation. Tls voyaient que la Previdence toute
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puissante de Dieu, malgré I'aveuglement Ges Acmphes
et dés l'origine des temps, avait préparé pour f'enfant
de la promesse, et lui avait envoyé du fond de I'Qrient,
ce qu'eux-mémes ne pouvaient lui offrir, les howma-
ges des puissanis de la ierre, rendus 4 8a grandeur
avec une sainte et solennelle magnificence. Ils joigai-
rent leur adoration & celle des rois, La gloire de Jésus
était leur bonheur,

Les tentes du cortdége des rois étaient dressées tout le
long de la vallée, derviere la groile de la créche, jus-
qu'ad !a groite du tombeau de Maraha. Quand tous eu-
rent quitté la créche, les étoiles se montraient déja. 1ls
se rassemblérent alors en cercle, aupres du vienx téré-
binthe qui couronnait le tombeau de Maraha, et ren-
dirent leur culte aux étoiles avec des chants solennels,
On ne saurait exprimer combien étaieni émouvanis ces
chants qui retentissaient dans la vallée silencieuse.
Durant tant de sitécles leurs ancéires avaient regardé
les étoiles, prié et chanté! A cette heure donc leurs
ardents désirs éfaient accomplis, Ah! le transport de
feur joie et la plénitude de leur reconnaissance écla-
taient dans leurs chants,

Joseph, cependant, assisté par deux vieux bergers,
avait préparé un repas frugal dans la tente des irois
roig, C'était du pain, des fruits, du miel, des légumes
et quelques flacons de baume, placés sur une table
couverte d'un tapis, Quand ils renirérent, Joseph leur
témoigna beaucoup de bonté, et les pria d'accepter le
modeste repas qu'il leur offrait. Il se plaga au milien
d'eux, auprés de la table et mangea avec eux sans mon-
frer aucune timidité : il pleurait de joie ef de bonheur,

En le voyant, je pensal 4 fen mon pére, pauvre
paysan, qui, lors de ma prise d’habit, fut obligé de se
mettre 4 table avec beaucoup de gens distingués, Dans
Ba simplicité et som humilité, il avait eu grand'peur
tout d’ahord, mais ensuiie sa joie fut telle, qu'il en
versa des larmes,
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Apras le repas, Joseph quitta les rois. Quelques-uns
dos peirsonuages ies plus distingués du cortdge se ren-
dizent 4 une auberge de Bethléem ; les aufres se repo-
sdrent sur les couches qu'on leur avait préparées dans
la grande tents. De retour & la grotte de la nativité,
Josepli déposa tous les présents au fond et & la droite
&e 1z crache, derriere une cloison gui les masquait, La
gervante d4’Anne, restée auprés de la sainte Vierge,
s'était retirée, pendant toute la cérémonie; elle ne re-
parut point qu'ils n'eussent tous quitté la créche, Elle
était modeste et grave. Je ne vis ni la sainte famille, ni
cette servante, regarder les présents des rois avec une
satisfaction mondaine. Tout fut accepté avec humilité et
distribwé avec charité.

Pendant que les rois, pleins de ferveur et de joie,
offraient leurs présents et leurs hommages & Jésus dans
sa créche, je vis, dans les environs de la grotte, quel-
gues Juifs chargés d’espionner ; ils murmuraient ensems-
ble ; ensuile ils allaient et venaient pour faire des rap-
ports. Je pleurai amérement sur ces malheureux. Oh!
combien me font souflrir ces méchantes gens qui, alors
comme aujourd’hui, quand le Sauveur approche des
hommes, se tiennent 14, épiant et murmurant; puis,
dans leur fureur, s'en vont partout répandre leurs men-
songes impies, Ah! combien de larmes dois-je verser
sur ces hommes misérables! Ils ont le salut si prés
d’sux, et ils Je repoussent, tandis que ces bons rois,
pleing de foi et de conflance dans les promesses, ont
fait tant de ¢hemin pour le trouver, Ohl comme je
plains ces hommes durs et aveugles (1) !

A Jéruaalem, ce méme jour, Hérode lut encore dans
des rouleaux, ei parla avec des scribes de ce qu'avaient
dit les rois. Plus tard tout redevint calme, comme si
Pon edt voulu entidrement assoupir cette affaire,

(1) L'incrédulité future des Juifs en face de la foi des Gentily
est ici prophétiquemer’ représentée, « Paix sur la terre aux
homroes de bonne volonté ! »
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CHAPITRE XXVI

Adieux des rois & la sainte créche,

Le lendemain matin, les rois et quelques hommes de
leur suite visitérent, les uns aprés les autres, la sainte
famille, Je les vis aussi, pendant toute la journée, au-
prés de leur tente et de leurs bétes de somme, occupés
a distribuer beaucoup de présents, comme cela se faisait
toujours lors d'événements heureux. Des bergers, pour
avoir rendu des services aux gens du cortége, furent
largement récompensés, Plusieurs pauvres recurent des
aumédnes; je vis que 'on mettait des couvertures sur les
épaules de pauvreg vieilles femmes toutes courbées, et
qui, 4 grand'peine, s'élaient glissées jusque-ld Quel-
ques serviteurs des rois, se plaisant dans la vallée, vou-
lurent y resier auprés des bergers. Ils en demandérent
la permission & leurs maltres, qui la leur accordérent,
et leur firent de riches présents, Ils regurent des cou.
vertures, des ustensiles, de l'or en grain et les 4nes
qu’ils avaient montés, Il vint aussi de Bethléem une
foule de gens. Les uns sollicitérent des dons, d’auires
fouillérent les bagages, exigeant des droifs sous diffé-
rents prétextes,

Le soir, 128 rois se rendirent 4 la créche pour prendre
congé de la sainte famiile, Mensor y alla seul d’abord.
Marie lui mit I'enfant Jésus dans les bras : il était ravi
de joie et pleurait. Aprés lui vinrent les deux autres
rois, ils versérent aussi des larmes, Cetie derniére
visite ful accompagnée de riches présents, tels que des
pidces de diverses étoffes, de la soie écrue, des draps
roux et de trés belles couvertures, Ils laissdrent en
outre leurs grands manteaux d'un jaune phle, faits
d'une laine extrémement fine, et 8i légers, que le moin-
dre souffle les agitait.
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Au moment ol ils se disposaient & gquilter la grotte,
la sainte Vierge était debout, tenant dans ses bras l'en-
fant Jésus sous son voile. Elle fit quelques pas pour re-
conduire les rois vers la porte; 14 eile s’arréta, et, pour
donner un scuvenir & ces excellents hommes, elle se dé-
pouilla elle-mméme du grand voile d'étofle jaune et 1é-
gere, qui l'entourait et dont elie enveloppait aussi en-
fant Jésus; eile le présenia & Mensor. 1ls regurent ce
don en ginclinant profondément, et une joie respec-
tueuse fif battre leurs cceurs, quand ils virent devant
‘eux sans voile la sainte Vierge avec le petit Jésus.
Quelles douces larmes il8 répandirent au sortir de la
grotte ] Ce voile fut dés lors leur plus sainte et plus
précieuse relique,

La sainte Vierge recevait les présents sans regarder &4
la valeur des choses; et pourtant, dans sa touchante
humilité, elle témoignait aux personnes une vértiable
reconnaissance. Pendant cette merveilleuse visite, je
n'apercus en elle aucun relour complaisant sur elle-
méme, Seulement & larrivée des saints rois, par
amour pour l'enfant Jésus et par commisération pour
saint Joseph, elle s'abandenna naivement a l'espoir que
désormais ilg trouveraient un meilleur accueil 3 Beth-
léeam, et ne seraient plus traiiés avec ce mépris qui
avaitl causé 4 saint Joseph une tristesse, une confusion
dont elle était toui affligée.

Quand les rois se retirérent, i1 faisait nuit, et Ia
lampe était déja allumée dans la groite, IIs se rendirent
aussitdt, avec leur suite, sous le grand térébinthe qui
surmontait le tombeau de Maraha, pour y accomplir,
comme [a, veille, leur culte relizieux, Lorsque les étoiles
se furent levées, ils prierent et chantérent, Les voix des
enfants faisaient un effet émouvant dans ce chceur mé-
ledieux. Ils retournérent ensuite & leur tente, oit Joseph
leur avait encore préparé un frugal repas, aprés lequel
quelques-uns se rendirent & V'auberge de Beihléem, et
Q'autres se reposérent sous la tente,
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Vers minnit, comme les rois dormalent sur des tapis,
je vis apparaitre au milieu d’eux un jeune homme res-
plendissant : ¢’était un ange, Il les éveilla et leur dit de
pariir sur-le-champ pour leur pays, de s'en aller en
cotoyant la mer Morte, et d'éviter ainsi Jérusalem. Ils
se leveérent promptement et firent lever leur suite, puis
I'un d'eux alla & la créche prévenir Joseph. Celui-ci se
hata d'aller & Bethléem pour avertir ceux qui 'y trou-
taient logés. Mais ils avalent été prévenus par la
méme apparition, et il les renconira & mi-chemin. Tan-
dis que les rois faisaient de nouveau les adieux les plus
touchants a saint Joseph, devant la grotte de la créche,
leur suite partait déja, en toute hite, dans la direction
du midi, par le chemin qui longeait la mer Morte et
traversail le désert d’Engaddi.

Les rois sollicitérent vivement la sainte famille de
partir avec eux pour éviler le danger gui, sans aucun
doute, la menacait pareillement; ils ajoutdrent que
Marie devait au moins se cacher avec I'enfant ; ils crai-
gnaient qu'elle ne fat inquiétée & cause d'eux. Ils em-
brassérent saint Joseph en lui disant adieu, et pleu-
rérent comme des cnfants; puis ils montérent leurs
dromadaires, légérement chargés, et prirent d'un pas
rapide Ia direction du désert. Je vis, auprés d'eux, dans
la plaine, I'ange qui leur montrait le chemin, Bientot
ils disparurent.

CHAPITRE XXVII

Mesures prises par les autorités de Bethléem contre les Roia.

L'ange avait averti les rois & temps, car les autorités
de Bethléem avaient résotu de les faire arrater ce mame
jour, de les emprisonner dans de profonds caveaux
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placés sous la synagcgue, et de les accuser comme des
perturbateurs du repos public. Je ne sais si ¢'était par
suite q'ordre secret d'Hérode; mais je pense plutdt
gue ¢'était par zéle powr son service.

Lorsquon apprit leur départ & Bethléem, ils é&taient
déja prés d'Engaddi, et ia vallée ol ils avalent dressé
leur tente était calme et solitaire, comme avant leur
sgjour, dont il ne restait d'autres traces qu'un peu de
gazon foulé et quelques pieux, Cependant I'arrivée des
trois rois avait fait du bruit & Bethléem, Beaucoup
de gens se repentaient de ne pas aveir voulu recevoir
saint Joseph ; d’autres parlaient des rois comme d’aven-
turiers exaltés et extravagants; d'autres enfin rappor-
taient leur arrivée & Vapparition qu'avaient eue les
bergers. Leg autoriiés de la ville crurent devoir prendre
alors des mesures. Elles convoquérent tous les habitanis
sur une place, prés de la synagogue, devani une grande
maison ; 13, du haut d'un perron, on lut un avertisse-
ment qui défendait de propager des bruils supers-
titieux, et de visiter dorénavant les gens qui avaient
donné lien a ces diverses rumeurs... Aprés quoi la
multitude se reiira,

Joseph aussitét fut mandé, dans ceite méme maison,
et interrogé par de vieux Juifs. A peine de retour 3 Ja
créche, il se rendit de lui-méme aw tribunal, emportant
une part de i'or qu'il avait recu des rois, et il donna cet
or aux interrogateurs, qui sans hésitation le laissdrent
aller. Toute cette enquéte me parut aboutir 4 une extor-
sion. Les autorités, de plus, firent fermer d'une bar-
riére un chemin de la grotte qui ne passait point par
la porte de la ville. IIs mirent & la barridre une senti-
nelle, dans une guérite ol ils posérent une sonnette;
enfin ils firent tendre, sur ce sentier, des fils qui com-
muniquaient avec la sonnette, pour que I'on arrétat ceux
qui voudraient aller plus loin,

Joseph avait porté les présents des rois dans la grotte
de Maraha et dans quelques grottes secrites de la col-
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Hne, qu'il connaissait depuis sa jeunesse. Ces caveaux
solitaires existaient, dés le temps du patriarche Jacob.
Il n’y avail encore que quelques cabanes & la place de
Bethléem, lorsquwil y dressa ses tentes, sur la colline
méme de Ia créche,

Zacharie vint, & son tour, 4'Hébron, visiter la sainte
famille, Marie était encore dans la grotte. I1 prit I'en.
fant dans ses bras en versant des larmes de joie, et
récita, avee un léger changement, le cantigque qu’il avait
entonné, le jour de 1a circoncision de Jean-Baptiste,

Une grande joie régnait alors dans la sainte famille.
Anne, qui était revenue & la grotte, paraissait tout
heureuse. Marie placait I'enfant Y¥ésus dans ses bras,
permettant ¢u'elle lui donnat des soins, ce que je ne
lui vis faire pour aucune autre personne. Je m’apercus
avee émotion que les cheveux de Venfant, qui étaient
blonds et bouclés, se terminaient en rayons de lu-
migre (1). Je remarquali toujours, dans la sainte famille,
une pieuse et sainte vénération pour l'enfant Jésus;
mais toul se faisait d'une manidre simple et natureile,
comme chez les saints élus de Dieu. L'enfant avait une
affection, une tendresse pour sa mére que je n'ai jamais
vues chez de si jeunes enfants.

Marie raconta 4 sainte Anne tous les détalls de la
visite des rois, et Anne fut profondément touchée d'ap-
prendre que Dieu elt zppelé de si loin ces hommes,
pour venir honorer 'enfant de la promesse. Elle vit les
présents des rois, qui étaient déposés dans une cavité
du rocher: elle aida & en disiribuer une grande partie
et & empaqueter le reste,

(1) Dans la eainte Eoriture, les cheveux sont en effet lo sym.
bole des pensées, qui sont comme la végétation de T'csprit.
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CHAPITRE XXVIII

Y.a sainte Famille dans la grotte de Marshs.

I1 vint encore 4 Bethléem des fonctionnaires d’Hércde,
qui s'informérent, dans plusieurs maisons, des enfants
nouveau-nés, Ils accablérent surtout de questions une
Juive de grande qualité qui venait de metire au monde
un fils, Ils ne se rendirent plus &4 la grotie de la cré-
che, ot ils n'avaient trouvé précédermnment qu'une fa-
mille pauvre; de ielles gens n'éiaient pas l'objet de
leurs recherches,

Deux vieillards (c'étaient peut-tre des bergers qui
avaient adoré l'enfant Jésus) vinrent trouver Joseph,
pour Pavertir de cette mouvelle anquéte, La sainte fa-
mille et sainte Anne se réfugiérent alors avec 'enfant
dans la grotte de Maraha. Il n’y avait plus rien dans
celle de la créche qui annongit un lieu habité. Je les vis,
pendant la nuit, traverser la vallée 4 la lueur d'une lan-
terne sourde. Anne portait Penfant Jésus dans ses bras;
Marie et Joseph marchaient 4 cdté d'elle; les bergers les
accompagnaient, chargés de couvertures et de ce qu'il
fallait pour faire des lits aux saintes femmes et 4 I'en-
fant Jésus.

T'eus, 4 cette occasion, vne vision: jignore si la
salnte famille V'eut aussi. Je vis, avtour de l'enfant J&
sus qui reposait sur les bras de sainte Anne, une gloire
formée de sept figures d'anges, placées les unes au-des-
sus des autres, et entourées de plusiears autres figu-
res, Je vis aussi, prads de sainte Anne, de saint Joseph
et de Marie, des formes lumineuses gqui semblaient les
conduire par la main. En partant, ils fermérent la
porte et se rendirent tous dans la grotte du tombeau,
ol ils firent les arrangements nécessaires pour s'y repo-
ser.
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Pendant quils étaient dans cette grotte, la sainte
Vierge fut derechef avertie par deux bergers, que des
gens, envoyés par les autorités, s'enquéraient de son
enfant. Marie en fut vivement troublée; peu aprés,
saint Joseph vint chercher I'enfant; il le prit, l'enve-
loppa dans un manteau et I'emporta je ne me souviens
plus ou,

La sainte Vierge resta douze heures dans la grotte,
séparée de Jésus, seule ef livrée & ses angoisses ma-
ternelles. Quand arriva le moment ol elle devail &tre
appelée pour allaiter son enfant, elle fit ce que les
méres soigneuses font toujours, quand elles ont éié agi-
tées par quelque émotion violente: elle exprima de son
sein le lait qu'avait pu altérer son inguiétude, I! se ré-
pandit dans la cavité d'un bane de pierre, formé natu.
rellement sur le sol de la grotte. Elle en parla & un
des bergers, homme pieux et grave, qui était venu pour
la conduire aupres de son enfant. Celui-ci, profondément
convaincu de la sainteté de la mére du Sauveur, re-
cueillit plus tard avec soin le laif virginal que la pierre
avait conservé, et, plein de foi, il Te porta &4 sa femme,
qui ne pouvait pas suffire 4 nourrir son enfant. La
bonne femme prit cet aliment saecré avec une entiére.
confiance et sa foi fut récompensée, car, dés cette heure,
elle eut un lait abondant, La pierre blanche de cetie
grotte regut une vertu semblable, et de nos jours encore
j'ai vu, méme des infidéles, des mahométans, s'en gervir
comme d’'un reméde infaillible en pareille dceasion,

Depuis des siécles cetie terre, épurée et pressée dang
de petits moules, a &6 répandue dans la chrétientd
comme un objet de dévolion. Ces reliques portent I'éth
quette. De lacte sonctissimee Virginis Marie. Du lail
de la tréds sainte Vierge,
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CHAPITRE XXIX

Féto commémorative du mariage de la sainte Vierge.

Joseph ne se tint pas caché dans la grotte de Maraha,
Il fit, avec les deux bergers, plusieurs arrangements
dans celle de le créche, Les bergers y portérent des
guirlandes de feuillage et de fleurs; jignorais d’abord
dans quel but, mais je vis bientdt que c'étaient les
préparatifs d'une féte touchante.

Jogeph profitait de I'absence de la sainte Vierge pour
orner, avec 'aide des bergers, la grotte de la créche, o
il voulait célébrer l'anniversaire de leur mariage, Lors-
qque tout fut prét, il alla chercher la sainte Vierge, avec
Tenfani{ Jésus et sainte Anne, et les conduisit dans la
grotte de la créche, ot se trouvaient déji réunis Elivd,
le second mari «’Anne, la servante et les trois vieux
bergers. Que je fus émue de voir leurs transports de
joie, au moment ol la sainte Vierge apporta l'enfant Jé-
sus dans la groite| La vofite et les parois élaient cou-
vertes de guirlandes de fleurs.” Au milieu il y avait une
table dressée pour le repas. Le sol, le contour inférieur
de lacgrotte et la table étaient revétus de belles cou-
vertures donnéss par les rois. Une pyramide de feuil-
lages et de fleurs s'élevait de la table jusqu'a l'ouver-
ture de la wodte. Elle se terminait par un rameau sur
lequel était posée une colombe artificielle, Toute la
grotte resplendissait d'une lumiére éclatante, On avait
posé sur mn petit sidge le berceau dans lequel I'enfant
Jésus se tenait assis, Marie et Joseph, couronnés de
fleurs, étaient & ses cOtés, et buvaient & la mé&me coupe.
Outre les parents, il y avait 14 les vieux bergers. Pen-
dant leur joyeux et frugal repas, on chanta des psau-
raes, et je vis des cheeurs d'anges paralire dans la
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grotte, Tous -6taient attendris jusqu'au fond de I'dme,
Aprés la fate, la sainte Vierge retourna & la grotte
du tombeau de Mahara, avec I'enfant Jésus et sainte
Anne,

Peu aprés je vis sainte Anne faire 4 la sainte famille
et aux trois bergers des adieux pleins de fendresse, et
partir pour Nazareth avec son mari et ses domestiques.
Ils emportérent, sur leurs betes de somme, tout ce qui
restait des présents des rois.

CHAPITRE XXX

Départ pour le temple de Jérusalem.

Comme le jour approchait oit la sainte Vierge devait
présenter son premier-né au Temple et le racheter,
selon la loi de Moise, tout fut disposé pour le voyage
de la sainte famille & Jérusalem et pour som retour &
Nazareth, Déja le dimanche, 30 décembre, au soir, les
bergers avaient regu ce que les domestiques de sainte
Anne n'avaient pu emporter. Il ne restait rien, ni dans
ia grotie de la créche, ni dans la grotte latérale, ni dans
celle dw tombeau de Maraha, et Joseph les avaii de plus
fait nettoyer avec soin,

Dans la nuit du dimanche au lundi, Joseph et Marie
vigiterent, avec l'enfant, la grotte de la créche, pour
prendre congé de ce saint liew. D'abord ils mirent un
tapis & la place ol Jésus était ne, y dépostrent l'enfant
et pri¢rent; puis ils firent de méme & lendroit out avalt
eu lieu la circoncision,

Le lendemain, & Yaurore, la sainte Vierge se plaga
sur 'ane que les vieux bergers avaient amené devant
la grotte. Au moment de partir, Joseph prit I'enfant,
le tint jusqu'd ce que Marie fit commodément placée,
et le remit ensuite enire ses bras. Elle éfait assise sur
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un sidge, les pieds appuyés sur une plancheite. Elle
tenait pressé contre son coeur Jésus, enveloppé dans
gon grand voile, et le regardait avee bonheur. Les
saints voyageurs n'emportdrent avec eux que quelgues
couvertures el quelques paquets, placés sur I'ine 4 cbdié
de Marie. Les bergers les accompagnérent pendant
guelgque temps, puis ils prirent congé d'eux avec une
émotion prefonde, Laissant le chemin par lequel elle
était venue, la sainte famille passa entre la grotte de
ia crache et celle du tombeau de Maraha, en longeant
Bethléem & 1'orient. Personne ne les apercut,

ils firent lentement le trajet de Bethléem & Jérusalem,
et quoiqu'i} fut court, ils s’arréiérent néanmoins sou-
vent. L'offrande que la sainte Vierge devait faire am
Temple était dans une corbeille, suspendue au bét de
I'dne et divisée en trois compartiments : deux econte-
naient des fruits, et le troisidme deux colormbes que
Ton voyait a travers un couvercle a claire voie.

Le soir étant venu, ils s'arrétérent A& environ un
gquart de lieue en avant de Jérusalem, dans une petite
maison habitée par de vieilles gens qui leur firent I'ac-
cueil Te plus affectueux. C'étaient des Esséniens, pa-
rents de Jeanne Chusa. Le mari s'occupait de jardinage,
taillait les haies et était employé & un service qui avait
rapport aux chemins.

La sainte famille passa chez ces vieilles gens toute
la journée suivante. La sainte Vierge resta presque
tout le temps dans sa c¢hambre, seule avec son enfant,
qui reposait sur un fapis. Elle priait sans relichse, se
préparant & la cérémonie qui devait avoir lieu. Jeus &
cette occasion des avertissements sur la maniére dont
il faut se préparer & la communion (1). Je vis appa-
raitre, dans la chambre, plusieurs anges qui adorérent

{1) L'offrande de Jésus z2u temple préludait eu sacrifice de la
nouvelle Ioi, et le sgint Bnfant an bras de Biméon représentais
ls don ineffable de Dien au cweur de U'homme dans la sainte
tommunion.
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I'enfant Jésus. Je ne sais pas si la sainte Vierge I8s vit,
mais je le pense, car elle était irés émue. Les bons
vieillards se montrérent on ne peut plus prévenants
envers la sainte Vierge: il me parut qu'ils avaient un
pressentiment de 1a sainteté de l'enfant Jésus,

Le soir, j'eus une vision sur Siméon. C'était un homme
irés agé, maigre, avec une barbe courte, Il était prétre,
avait une femme et trois fils, dont le plus jeune sem-
blait avoir vingt ans. Je le vis se rendre de sa maison,
contigué au Temple, & une petite cellule voitée, prati-
quée dans DI'épaisseur du mur du sanctuaire, et percée
d'une ouverture par laquelle on avait vue sur I'intérieur
du Temple. Siméon s'agencuilla pour prier, et bienidt
il fut ravi en extase. Un ange lui apparut alors, et lui
dit que lenfant qui le lendemain serait présenté le
premier était e Messie, aprés lequel il avait si long-
temps soupiré. Il lui révéla de plus, quiaprés l'avoir vu
il ne tarderait pas & mourir. La cellule était remplie de
lumiére, et le saint vieillard tout rayonnant de joie, Il
retourna promptement dans sa malison, et raconta avec
des transports de bonheur & sa femme ce qui Iui avait
été annoncé. Lorsque celle-ci se fut retirée pour dor-
mir, il se mit de nouveau & prier.

La prophétesse Anne, qui était en pritre & coté du
Temple, eut aussi une vision sur la présentation de
Tenfant Jésus,

CHAPITRE XXXI

Purification de la sainte Vierge et présentation de Notre-
Seigneur au Temple,

Le Tendemain, & Paube du jour, la sainte famille et
ses hotes se rendirent au Temple, Ils entrérent d’abord
dans une cour voisine du lieu saint, Pendant que
Joseph mettait 'Ane sous un hangar, une femme Agée
accueillit avec bonté la sainte Vierge et la conduisit duo
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jclles entrées dans ce passage, que le vieux Siméon vint
au-devant de Marie TL.es paroles gqu’'il lui adressa expri-
maient la joie dont son aAme était remplie. Il prit un
jinstant l'enfant entre ses bras, et se hAta ensuite de
!retorumer au Temple par un autre chemin, L’avertis
:sement de I'ange lui avait inspiré un si ardent désir de
'voir I'enfant aprés lequel il avait si longtemps soupiré,
!qu:'il s'y était rendu d’avance pour attendre son arrivée.
!Il était revétu de la longue robe que les prétres por-
taient, quand ils n'exerg¢aient pas Jeurs fonctions, Prétre
}lui‘méme, quoique d'un rang inférieur, il ne se distin-
guaft que par sa simplicité, sa piété et ses lumidres.

La sainfe Vierge fut conduite, par son guide, jusqu’au
parvis ou devait avoir lieu la présentation de 1'enfant,
et ol l'attendaient Anne et Noémi, son ancienne mai-
tresse. Siméon, accouru une seconde fois au-devant
d’elle, l"introduisit & 'endroit ol se faisait le rachat des
premiers-nés; Anne, a4 laguclle Joseph donna la cor-
heille de I'offrande, la suivait avec Noémi, Joseph alla
prendre sa place auprés des hommes.

On savait, dans le Temple, que plusieurs femmes
devaient venir présenter leurs premiersmés; tout 6&tait
done préparé. Des lampes, allumées et réunies en forme
de pyramides, étaient suspendues aux murs du leu de
la cérémonie, Elles avaient des bhecs d’or qui brillaient
presque autant que la flamme qui en sortait,

Devant une espéce d'autel, dont les coins se termi.
naient en cornes, plusieurs prétres avaient placé un
coffre de forme quadrangulaire, pour en faire une table,
& laide d'une gramde plague qu’ils mirent par-dessus.
lls étendirent une couverture rouge, puis une couver-
ture blanche transparente, qui pendait de tous cotés
jusqu’d terre. Aux quatre coins de la table, ils placérent
des candélabres, et au milieu un berceau avec deux
plats ovales et deux petites corbeilles, A droite et a
gauche de celte partie du Temple, on voyait deux rangs
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de stalles doni Iun était plus élevé que I'autre, et ou ge
tenaient des prétres en pridres. Alors Siméon 8'approcha
de la sainte Vierge, dans les bras de laquelle reposait
Penfant Jésus, enveloppé d'une élofie bleu de ciel, et la
conduisit & la table des offrandes, ol elle déposa T'en-
fant dans le berceau. A ce moment, le Temple me parut
rempli d'une lumiére éblouissante : je vis que Dieu y
était, et qu'an-dessus de I'enfant les cieux étaient ou-
verts jusqu'au trone de la sainte Trinité. Puis Siméon
reconduisit la sainte Vierge & la place réservée aux
femmes el entourée d'une grille. Marle poriait une robe
bleu de ciel, un voile blanc, et un long manteau jaune
clair qui T'enveloppait tout entidre,

Siméon et les trois autres prétres s’habillérent pour
la cérémonie. Ils avaient au bras comme de petits bou-
clierg, et sur la téte une barrette bifurquée. Lun d’eux
se tenait derriére la table des offrandes, un autre devant,
deux amutres de chaque cdté, et tous priaient sur l'en-
fant. La prophétesse Anne s’approcha alors de Marie,
Iui donna la corbeille qui contenait les fruits et les co-
lornbes, et 1a conduisit & 1a grille placés devant la table
de l'oblation. Puis Siméon, qui se tenait 14 debout,
ouvrit la grille, conduisit Marie devant la table, et ¥
plaga son cffrande. Les fruits furent déposés dans un
des plats ovales, les pigees de monnaie dans l'autre, et
les colombes furent laissées dans la corbeille,

Pendant que Siméon se tenait avec Marie devant
I'autel des offrandes, le prétre, qui était debout der-
riere 1'auntel, prit 'enfant Jésus, I'dleva en l'air, en le
tournant vers les guatre cbiés du Temple (1). Aprés
avoir prié longtemps, il le donna & Siméon, qui le remit
aux bras de Marie et lut plusieurs priéres, dans mn
rouleau placé & cOté de Iui sur un pupitre.

(1} On présentait ainsi dda lors au Seigneur, en forme de croix,
leg offrandes et les victimes immolées ; de méme gu’aunjourd’hui
ercore 1o nelive offre la eainte hostie, & l'offertoire de la mesze,
sn forme de oroix
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Enfin Siméon reconduisit la sainte Vierge a la grille,
d'on elle fut ramenée i la place des femnmes, par Anne,
qui l'atiendait la. Une vingtaine de méres se disposaient
aussi A présenter leurs nouveau-nés. Alors les prétres
commencérent 4 l'autel un service d'encensements et
de priéres, auquel ceux qui se trouvaient sur les sgitges
sunirent par guelques gestes, Aprés cetle cérémonie,
Siméon revint vers Marie, recut d'elleméme !l'enfant
Jésus dans ses bras, et, toul rayonnant de joie, parla
longtemps de lui en termes trés touchants, Il loua Dieu,
quai avait accompli sa promesse, et dit entre autres
choses : « Maintenant, Seigneur, laissez, selon votre
parole, votre servileur s'en aller en paix, puisque mes
yeux ont vu le Sauveur qui vient de vous; que vous
avez préparé a la face de tous les peuples, pour éire la
lumigre qui doit éclairer les nations et la gloire de votre
peuple Israél, »

Joseph, aprés la présentation, était venu rejoindre
Marie, Comme elle, il écouta avec un profond respect
les paroles inspirées de Siméon, qui les bénit tous deux
et dit & Marie : « Celui-ci a été établi pour la ruine et
pour la résurrection dun grand nombre en Isragl et
commae un signe de contradiction ; un glaive traversera
votre 4me elleméme, afin que les pensées de beaucoup
de coeur soient révélées. »

Aprés Siméon, la prophétesse Anne, aussi inspirée
parla longtemps de¢ l'enfant Jésus et appela sa meére
bienheureuse. Ces choses ne causérent aucun frouble;
tous les assistants, y compris les prétres, les écoutérent,
aw contraire, avec une grande émotion. 1! semblait que
ces priéres inspirées n’eussent rien d’inaccoutumé, et
gue fout doi se passer ainsi. Tous témoignérent du
plus profond respect pour l'enfant et sa mére, Marie
brillait comme une rose céleste.

La sainte famille avait extérieurement présenté 1'ef-
frande la plus pauvre, mais Joseph donna secrétement
& Siméon et 4 Anne plusieurs pidces d'or, en faveur
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surtout des pauvres vierges élevées dans le Temple, et
hors d'état de payer les frais de lsur eniretien. La
sainte Vierge, ayant dans ses bras l'enfant Jésus, fut
reconduite par Anne et Noémi dans le parvis, ol elles
se dirent adieu. Joseph y était déja avec ses deux hétes;
il avalt amené l'dne sur lequel Marie monta avec 'en-
tant, IIs guittérent aussitdt le Temple et traversdérent
Jérusalem pour se rendre & Nazareth,

Je n’ai pas vu la présentation des autres premiers-
nés ; mais j'ai la certitude que tous recurent des gréces
pariiculitres, et que plusieurs d'entre eux périrent au
massacre des Innocents,

Siméon était parent de Séraphia, qui regut le nom de
Vérenique, et anssi de Zacharie, par le pére de Séra-
phia. Revenu chez lul aprés la présentation de Jésus,
il tomba aussitét malade. Cependant il ne cessa pas de
témoigner 1a plus grande jole dans ses entretiens avec
sa femme et ses fils. Sur son lit de mort, il leur adressa
des exhortations ; il leur parla, avec une graviié et une
joie touchantes, du salut d'Israél et de tout ce que
I'ange lui avait annoncé. Il mourui paisiblement, et sa
famille le pleura én silence, Beaucoup de prétres et de
Juifs pridrent sur son cercueil,

CHAPITRE XXXII

Vision symbalique sur la. féte de la Chandeleour.

Voiei la vision que j'ai eue, touchant la féte de la
Chandeleur. Je vis une féte dans I'église diaphane, pla-
nant au-dessus de la terre, qui me représente 'Eglise
catholique tout entidre, renfermant en elle toutes les
églises particulidres. Elle était pleine de cheeurs d’anges
qui entouraient la trés sainte Trinité. Je vis la seconde
personne de la Trinité, comme 'enfant Jésus, présenté
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et racheté au Temple, et en méme temps présent aussi
dans la trés sainte Trinité, Je vis prés de moi l'appa-
rition du Verbe incarné, I'enfant Jésus, mais uni 4 la
Trinité sainte par une voie lumineuse. Je ne puis pas
dire qu’il ne fuat pas 14, pendant qu'il était aupres de
moi; je ne puis pas dire non plus gu'il ne fiit pas au-
prés de moi, pendant qu'il était 1a; cependant, au
moment ol je sentis vivement la présence de l'enfant
Jésus aupreés de roi, je vis la figure sous laquelle
m'étaif monirée la sainte Tirnité, auirement gque
lorsqu'elle m'est présentée comme l'image de la Divi-
nité, dans des circonstances erdinaires,

Je vis paraitre un autel au miliew de Véglise. Ce
n'était pas un auiel, comme nous en voyons dans nos
églises, mais un auiel idéal. Sur cet autel, je vis un
petit arbre avec de larges feuilles pendantes, de 'espéce
de larbre de la science du bien et du mal, qui était
dans I'Eden. Je vis ensuile la sainte Vierge, avec l'en-
fant Jésus dans ses bras, se lever dw fond de la terre
devant I'autel, et 'arbre, qui était sur I'autel, se pen-
cher devant elle et se flétrir. Puis je vis un ange en
vétements sacerdotaux, couronné d'un simple anneau,
s'approcher de Marie. Elle lui donna l'enfant, qu'il
plagca sur 'auiel; au méme instant je vis I'enfant s'ab-
sorber dans l'image de la sainte Trinit§, qui alors
m'apparut de nouveau sous sa forme ordinaire.

Je vis I'ange donner a la mére de Dieu un petit globe
brillant, sur lequel était la figure d'un enfant emmail-
letté, et Marie planer avec ce globe au-dessus de
I'autel. De tous les c6tés je vis venir a elle une foule de
mains avec des lumidres, qu'elle donna toutes & T'en-
fant placé sur le globe, et dans legquel elles fuvent ab-
sorbées, De toutes ces lumitres je vis se former, au-
dessus de Marie ef de I'enfant, une seule lueur splendide
qui illuminait tout. L'ample manteau de Marie s’éten-
dait sur toute 1a terre. A la fin, I'image se {ransformait
en une célébration de iéte,
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Je erols que le dépérissement de l'arbre de la science,
lors de Yapparition de Marie et de V'absorption de l'en-
fant sur I'autel dans la sainte Trinité, devait gire uwne
image de la réconciliation des hommes avec Dieu.
C'est pourquoi je vis toutes les lumidres particulidres
présentées & la Mére de Dieu, et remises par elle & ’en-
fant Jésus, vraie lumidre illuminant tous les hommes,
el dans lequel toutes les lumidres particulidres sont
devenues une seule et méme lumidre qui éclaire le
monde entier, représenté par ce globe, Les lumilres
présentées gignifiaient la bénédiction des cierges 4 la
féte de la Chandeleur (1),

CHAPITRE XXXIII
Retour & Nazareth,

Maris et Joseph, pour retourner & Nazareth, prirent
un chemin plus direct que celui par leguel ils étaient
venus 3 Bethléem, &vitant alors les villes et n'entrant
que dans des maisons isolées, Joseph avait laissé chez
son parent la jeune Anesse qui, pendant le voyage &
Bethléem, Iui avait montré le chemin ; car son intention
&tait de revenir &4 Bethléem et de batir une maison
dans la vallée des bergers. Il en avait parlé aux bergers,
disant qu'il voulait seulement que Marie passit quelgue
lemps chez sa maére pour se remeftre des fatigues de
son voyage. C'est pourqguoi il avait aussi laissé plu-
pleurs choses chez eux.

Pendant ces jours-la, je vis les trois saints rois s'ar-
réter sur les bords d'un fleuve pour célébrer une [éte.
Au commencement, ils avaient voyagé trés vite; malis

(1) Dans ce mystére de la Présentation gui fut le principe du
sacrifice de Jésus-Christ, nous devenons tous en Ini une seule et

méme lumidre, par notre purification personnells et notre union
& son sacrifice ; préparation nécessaire de la trés sainte commu-

niom,
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depuis cetie station ils allérent beaucoup plus leniement
gu'auparavant. J'apercus toujours & la téle de leur com
tége un jeune homme resplendissant qui leur parlait
quelquefois,

Lorsque les deux époux et le divin enfant furent ar-
rivés dans la maison d’'Anne, 4 une demi-lieue de Na-
zareth, on donna une petite féte de famille, comme lors
du départ de Marie pour le Temple, Tous se réjouirent
beaucoup de voir Jésus; mais leur joie était calme et
tout intérieure. Je n'ai jamais rien remarqué de trés
passionné dans tous ces saints personnages.

Je vis ensuite la sainte Vierge et sainte Anne, qui
portait I'’enfant Jésus, se rendre dans la maison de Jo-
seph, &4 Nazareth, par un chemin trés agréable, entre
des collines et des jardins.

Anmne envoyait & Nazareth des vivres pour Joseph et
Marie. Comme chaque chose est touchante dans la
sainte famille! Marie est la meére la plus tendre et en
méme temps la servante la plus soumise duw saint en-
fant ; elle est aussi la servante de saint Joseph, Joseph
est pour elle 'ami le plus dévoué et le serviteur le plus
humble., Combien je suis touchée de voir la sainie
Vierge remuer et soigner le petit Jésus, aussi ineca-
pable de se mouvoir qu'un enfant ordinaire ! Quand on
pense que c¢'est 14 le Dieu d’amour qui a créé le monde !
Ah! combien nous semble alors affreuses la dureté, la
froideur et l'obstination des hommes indifférents ou
inerédules!

Sainte Anne et sa fille ainée élaient souvent chez la
sainte Vierge. La fille d’Anne avait avec elle un petit
gargon trés robuste, Agé de quatre & cing ans: c'était
son petit-fils, le fils ainé de sa fille Marie. Quand je les
voyais assises ensemble, causant familidrement, jouant
avec P'enfant Jésus, I'embrassant et le metiant dans les
bras du petit garcon, absolument comme cela se passe-
rait de nos jours, je me disais & moi-méme: « Ohl lea
femmmes sont toujours les mémes! »
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CHAPITRE XXXIV

Fuite en Egypte.

Pendant le séjour & Nazareth d'Anne et de sa fille
ainée, comme elles venaient de se retirer pour dormir,
Iange averiit Joseph. La chambre de Marie était &
droite du foyer; celle de sainte Anne, & gauche; celle
da la fille ainée d'Anne, entre la chambre de a8 mere
et celle de Joseph. Des cloisons de branches d’arbres
entrelacées séparaient les diverses chambres, La couche
de Marie était en outre séparée par un rideau du reste
de Ia cellule. L'enfant Jésus reposait & ses pieds sur un
tapis.

Joseph dormait la {éte appuyée sur son bras. Tout A
coup je vis un jeune homme resplendissant s'appro-
cher de sa couche et lui parler. Joseph se souleva,
mais, accablé qu'il ¢faif par le sommeil, il retomba aus-
sitot. L'ange alors, le saisiszsant par Ia main, le révejlla
tout & fait. Joseph se leva, et l'ange disparut. Joseph
alla d’abord allumer sa lampe & celle qui bralait devant
le foyer; puis il frappa & la porte de la sainte Vierge,
et demanda si elle pouvait le receveir. Je le vis entrer
et parler avec Marie, qui n'ouvrit pas le rideau placé
devant sa couche ; puis il alla dans ’écurie ol était son
&ne, et arrangea tout pour le départ {1).

La sainte Vierge se leva aussitdt et g'habilla, Elle alla
ensuite apprendre & sa mére I'avertissement de Dieu.
Alors sainte Anne et sa fille ainée se levérent, Soumises
4 la volonté du Seigneur, ces pleunses personnes pré-
pardrent tout pour le voyage, avant de se livrer & la
tristesge des adieux, Elles firent un paquet des choses

(1) La eceur falt ailleurs cette réflexion : « Lorsgue l'ange eu.
joignit % saint Joseph de s’enfuir en Egypte aveo Jésua et Marie
il no s8¢ préoccupa point de trouver un logement, mais il obéit
simplement et se mit en route. »
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les plus nécessaires, qu'elles donnérent & Joseph pour
en charger I'dne, ‘Tout se fit avec une grande prompti-
tude et un trés grand calme,

Marie alors alla chercher son enfant, et elle se hata
tellement, qu'elle ne l'smmaillotta pas. L’heure de se
séparer était arrivée; je ne saurais exprimer la tou-
chante douleur de 1a mére et de la sceur de Marie, Elles
pressérent, en pleurant, Uenfant Jésus contre leur
ceeur ; le petit gargon voulut aussi l'embrasser, Anne
serra A plusieurs reprises la sainte Vierge dans ses
bras, en versant des larmes améres, comme 8i elle ne
devait plus la revoir. La sceur de Marie se jeta & terre,
le visage baigné de pleurs.

La sainte famille guitia la maison un peu avant mi-
nuit ; Anne et sa fille ainée accompagnérent Marie pen-
dant quelgque temps. Joseph la suivait avec I'dne, La
trés sainte Vierge portait, dans une écharpe, l'enfant
Jésus, qu'elle avait enveloppé de son long manteau, Son
grand voile lui tombait des deux cdtés du visage et ne
couvrait que le derridre de la téte, Bienidt Joseph les
rejoignit avee I'ane, sur lequel étaient placées une outre
pleine d'eav, et une corbeille o il y avait des petits
pains, des oiseaux vivants et autres objets, Elles g'em-
brassérent encore une fois en pleuranf. Aprés avoir
recut la hénédiction de sa mére, la sainte Vierge monta
sur I'dne que menait Joseph, et ils partirent.

CHAPITRE XXXV

Continuation du veyage. — Jean-Baptiste conduit au désert
par sainte Elisabeth.

Aprés avoir marché touie la nuit, 1a sainte famille se
reposa le matin sous un hangar, Vers le soir, je la
vis entrer dans le hameau de Nazara, chez des gens
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méprisés et séparés en quelque sorte de la soclété. Ce
n'étaient pas de vrais Juifs, il y avait quelque chose de
paien dans leur religion ; ils faisaient leurs dévotions au
temple du mont Garizim prés de Samarie. On les con-
traignait & travailler, comme esclaves, au temple de
Jérusalem, el & exécuter d'autres travaux publics,

Ils accueillirent la sainte famille avec beaucoup de
bonté ; Marie et Joseph restérent dans leur maison tout
le jour suivant, A leur retour d'Egypte, ils s’y arré.
térent de nouveau, et lorsque Jésus alla au temple dang
sa douzidme année, il ne manqua pas de les visiter.
Toute cette famille se fit bapliser par saint Jean, el
emhbrassa ensuite le christianisme,

Les saints voyageurs quitiérent Nazara pendant la
nuit. Ils passérent tout le dimanche et la nuil qui le
suivit auprés du vieux térébinthe sous leguel ils
s'étaient reposés lors de leur voyage & Bethléem, et ol
la sainte Vierge avait tant souffert du froid. La per-
sécution d'Hérode étant connue dans ce pays, la sainte
famille n’y était pas en siretd,

Un matin, je la vis faisant halte dans un pays fertile,
auprss d’'une source, & l'omnbre d'un buisson de baume.
L’enfant Jésus reposait les pieds nus, sur les genoux
de sa mére, Le buisson de baume était couvert de bajes
rouges, et 'on voyait & quelques-unes de ses branches
des incisions d'ott découlait un liquide dont Joseph
remplit quelques cruches qu'il transportait avee lul,
La sainte famille mangea des petits pains et des bales
cueillies sur le buisson. L’Ane buvait et paissait dans le
voisinage. Au loin se dessinaient les collines de Jéru-
salem, €'était un tableau plein de charmes,

Joseph avait averti Zacharie et Elisabeth du danger
qui les menacgait. Je vis Elisabeth emporter le petit
Jean, dans une profonde retraite du désert situé & deux
lienes @’'Hébron. Zacharie les accompagna jusqu'a une
rividre, qu’ils traversérent sur une poutre, puis il se
rendit & Nazareth, ol probablement il voulait prendre
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des informations précises auprds de sainte Anne. Plu-
sieurs amis de la saiiife famille sont tout affligés de son
départ.

Bien gque le petit Jean n’efit que dix-huit mois, 4éja
cependant il courait et santait. Son seul vétement était‘
une peau d'agneau ; il portait 4 la main un petit baton]
blanc dont il faisait une sorte de jouet. Elisabeth tint
caché le petit Jean, dans une grotte ol Madeleine sé-
journa aprés la mort du Sauveur, Eile y resta jusqu'a
ce que la persécution d’Hérode ne lui pariat plus a
craindre. Alors elle retourna & Jutta avec son fils,

Arrivés prés du hamean d’Ephraim, & deux lieues
du chéne de Mambré, Jésus, Marie et Joseph entrérent
dans une vasie grotte, située au fond d'une gorge sau-
vage. Marie &tait contrisiée et pleurait. Ils vivaient de
privations, car ils éiaient obligés de prendre des che-
mins de traverse et d’éviter les villes et les hotelleries
fréquentées. Ils se reposérent tout un jour dans cette
grotte, ou Dieu daigna, par plusieurs grices, les soula-
ger. Je vis une chévre sauvage venir 4 eux et se laisser
traire. De plus unr ange leur apparut et les consola,

Un propheéte avait souvent prié dans cette groite.
David avait gardé, aux environs, les froupeaux de son
pere; il v était, quand un ange lui apporta l'ordre de
lutter contre Goliath. '

Aprds avoir quitié la grotte, 1a eainte famille fit sept
lieues an midi, laissant toujours la mer Morte & sa
gauche, A deux lienes an dela d'Hébron, elle entra dans
la désert ot se trouvait Ie petit Jean-Baptiste. Elle passa
méme & une trés petite distance de la grotte qui lul
servait d'asile, Joseph et Marie étaient fatigués et lan-
guissants; ils savancaient péniblement dans le désert,
L'outre d’eau et les pefites cruches de baume étaient
épuisées, La sainte Vierge, tout attristée, avait soif;
Jésus avait soif aussi. Ils se détournérent un peun du
chemin, se dirigeant vers un tertre situé plus has et
ol ils voyalent des buissons et du gazon desséché.
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Marie, avant d'y arriver, descondit de I'dne ef s'assit
par terre, Elle tenait l'enfant dans ses bras et priait.
Pendant que la sainte Vierge demandait ainsi de 'eau
a4 Dieu comme Agar dans le désert, un spectacle dont
je fus trés émue g'ofirit & moi, La grotte d’Elisabeth
et de son enfant n'était pas loin, et je vis le petit Jean,
plein d'inquiétude et de désir, errer parmi des brous-
sailles et des plerres & peu de distance de la caverne. Je
n'aper¢us point Elisabeth. La wvue de ce petit enfant
courant d'un pas assuré dans cette solitude, faisail une
vive et touchante impression, I1 avait tressailli dans le
sein de sa meére 4 l'approche de son Seigneur, et & ce
moment il étaii excité par la présence de son Sauveur
souffrant de la soif. Les épaules couvertes d'une peau
d’'agneau, il tenait 4 la main gson petit baton au bout
duquel flottait une bandeleite d’écorce. Il sentait que
Tésus passait et qu’il avait soif; il se jeta & genoux et
cria vers Dieu les bras éiendus, puis il se leva soudai-
nement, courut, poussé par I'Esprit, jusqu’au bord du
rocher, et frappa avec son biton le sol, 4ot jaillit
avgsitdt une source abondante. Jean suivit T'eau jus-
gua l'endroit d'od elle descendait en cascade; 14 il
g'arréta, et vit dans le lointain la sainte famille qui
passait (1),

La sainte Vierge leva VTenfant Jésus em l'air, et, éten-
dant la main, elle dit: « Voild Jean dans le désert! »
Jean regarda avec joie I'eau qui se précipitait du haut
de la roche, salua en agitant sa banderole, et retourna
dans sa retraite,

Peu aprds, le ruisseau, cowlant dans la plaine, s’ap-
procha des vovageurs, Ils s'étajent mis en marche, et
ils s‘arrétérent pleins d'éinotion et de joie auprds de

(1) Cette action présente un symbole de toute Ia vie da Pré-
eurseur. Fl devait aussi plus tard frapper le rocher, les coeurs
plus durs que la plerre, et en faire jaillir les eaux ealutaires de
Ia pénitence, pour apaiser Ia soif que le S8auveur avalt du ealut
des hommes
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buissons et de gazons desséchés. Marie descendit en-
core de I'dne avec I'enfant et g’assit sur I'herbe ; Joseph
creusa a quelque distance un petit réservoir qui se
reroplit d'eau. Dés qu'elle fut limpide, tous trois en
burent, et Marie y baigna son enfant; ils se lavérent
les mains, les pieds el le visage, Joseph, aprés avoir
rempli son outre, abreuva Vine. Ils étaient heureux et
pénétrés de reconnaissance. Le gazon, rafraichi par
I'eau, se redressa, et le soleil sembla briller avec un
éclat nouveau. Pendant deux ou trois heures ils jouvirent
14 d'un repos heureux et profond.

CHAPITRE XXXVI

Séjour chez des voleurs.

Quelques jours apres, je vis, par une belle nuit, la
sainte famille {raverser un désert sablonneux, couvert
de broussailles, I1 me semblait marcher avec elle. Le
passage était trés dangereux, car une foule de serpents,
d’abord cachés sous le feuillage, g'approchaient en sif-
flant, et dressaiznt la téte contre la sainte famille, Mais
la lumiére dont elle était entourée la préservait du
péril, Il se trounvait aussi, dans ce lieu, d'autres ani-
maux malfaisants qui avaient un long corps noiriire,
des pieds trés courts el des ailes sans plumes, sem-
blables & de grandes nageoires, Ils rasaient la terre
dans leur course rapide, comme s'ils eussent volé: la
forme de leur téte tenait du poisson. Je vis la sainte
famille arriver au bord d'un ravin ot il y avait des
buissons, sous lesquels ils voulurent se reposer. Javais
grand’peur pour eux.

Joseph et Marie entrérent ensuite dans un grand dé-
sert sauvage oli, faute de chemin, ils ne savaient ol
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tourner leurs pas. Aprds s'étre quelque peu avancés,
fl1s virent se dresser devant eux une sombre et effrayante
chaine de montagnes escarpées. Ils étaient trés abattus,
et se mirent & genoux pour implorer le secours de
Dieu. Alors plusieurs animaux se rassemblérent autour
d’eux; je crus & un grand danger; cependant ces ani-
maux n’étaient pas méchants. Au contraire, ils les
regardérent avec une sorte de douceur, comme le faisait
le vieux chien de mon confesseur quand il venaii &
moi. Ces animaux étaient envoyés pour leur tracer la
route & suivre. Ils regardaient du c6té de la montagne,
puis revenalent & eux, comme fait un chien qui veut
conduire son maiire. Je vis enfin la sainte famille les
suivre, et arriver, & travers les montagnes, dans un
pays désolé et sinistre.

Il faisait déja nuit lorsque, s’avan¢ant le long d'un
bois, ils rencontrérent, & quelque distance du chemin,
une cabane de mauvaise apparence. Pour y attirer les
voyageurs, des brigands avaient suspendu, tout aupréa
4 un arbre, une lanterne qu'on apercevait de trés loin.
On y abordait par un mauvais chemin, coupé de plu-
sieurs fosaés, et tout le long de ses parties faciles, des
fils cachés étaieni tendus. Lorsque les voyageurs ve-
naient 4 les toucher, ils faisaient tinter des sonneftes
placées dans la cabane, et appelaient ainsi les brigands,
qui accouraient les dévaliser. Cette cabane, ne restait
pas toujours au méme lien ; elle était trangportable, et
les brigands I'établissaient ¢d et 14, suivant les cir-
constances,

Dés que la sainte famtille se fut approchée de la lan
terne, elle fut auvssitét entourée par six brigands, y
compris leur chef, tous animés d’abord d'intentions
mauvaises. Mais, 4 la vue de I'enfant Jésus, un rayon
de lumiadre {rappa soudain le cceur du chef, qui or-
donna i ses compagnons de ne faire aucun mal & de
lelles gens.

" La nuijt étailt venue. Cet homme conduisit aloras la
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sainte famille dans sa cabane, oQl se trouvaient seés deux
enfants et sa femme; il leur raconta limpression
extraordinaire qu'il avait éprouvée & la vue de l'enfani.
Sa femme accuelllit, avec une bonté mélée de timj-
dité, les saints voyageurs, qui s'assirent par terre, dans
un coin, et se mirent & manger des provisions qu'ils
avaient apportées. Leurs hotes, d'abord timides et hon-
teux, ce qui semblaiil assez contraire & leurs habitudes,
peu & peu se rapprochérent. Il en vint d’autres qui,
pendant ce temps, avalent abrité I'ane de saint Jo-
seph, Ces gens s'enhardirent, et, s'étant assis tout au-
tour de la sainte famille, ils engagérent Ventretien, La
femme du chef servit & Marie des petits pains, du miel
el des fruits, lui donna & boire, sépara pour elle, par
des tentures, une partie de la cabane, et lui apporta,
sur sa demande, un vase plein d’eau pour baigner I'en-
fant Jésus, Enfin, elle lava les langes ef les fit sécher
devant le feu.

Pendant que Marie baignait I'enfant sous mun linge,
le chef des brigands était si ému, qu’il dit 4 sa femme :
« Cet enfant juif n'est pas un enfant ordinaire; c'est
un saint enfant. Prie la mére de permettre que nous
plongions notre enfant lépreux dans l'eau o0 elle I'a
baigné; il en sera guéri, peut-étre. » La femme s'ap-
procha donc de Marie ; mais avani qu'elle efit parlé, la
sainte Vierge Iui dit de laver son enfant lépreux dans
cetie eau. Alors la femme apporta un petit garcon d'en-
viron trois ans, tout blanc de lépre. L'eau du bain de
Jésus paraissait plus claire qu'auparavant; la femme
v mit son entani iépreux: & linstant mame les croGtes
de la lépre se détachérent et tombérent; la guérison
était compldte.

La mére, transportée de joie, voulalt embrasser Marie
et son enfant; mais la sainte Vierge l'en empécha par
un signe, et lui prescrivit de creuser, dans le roe, une
citerne et d'y verser cette eau, qui donnerait & la ci-
terne la vertu de guérir de 1a Hpre. Je crois que Ia
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pauvre fernme promit & Marie de s'enfuir de ¢e lieu &
la premidre occasion, '

Ces gens ne pouvaient contenir leur joie; de nou-
veaux compagnons étant venus pendant la nuit, ils leur
montrérent l'enfant, et racontérent comment il avait
étd guéri. Alors toute la bande entoura la sainte famille,
la regardant avec surprise. 1l était d'autant plus re-
marquable que ces brigands se montrassent si respec-
tueux envers la sainte famille, que cette méme nuit
ils avaient arrété plusieurs autres voyageurs atlirés
par leur lanterne, et les avaient conduits dans une
grande caverne au fond du beois. Cetie caverne, dont
I'entrée était cachée par des broussailles, paraissait étre
leur principal repaire. J'y vis plusieurs enfants volés,
4gés de sept a huit ans, et une vieille femme qui gardait
toute espice de butin.

La sainte famille partit & "aube du jour, bien pours
vue de vivres, Le chef et sa femme les accuinpaghéreni
jusqu'au . bon chemin, Ils prirent congé des saints
voyageura avec heaucoup d’'émotion, et I'hormame dit du
fond du eceur: « Souvenez-vous de nous en quelque
lieu gue vous vous trouviez. » A ees paroles j'eus, lout
4 coup, une vision du crucifiement, et j'entendis le bon
larronn dire & Jésus: « Souvenez-vous de moi, quand
vous serez dans voire royaume., » Je reconnus que
¢'était 'enfant guéri de la lépre (1). La femme du chef
des brigands quitta plus tard sa vie coupable ef s'éfa-
blit en Vune des stations de la sainte famille, ou avait
jailli une source ¢ui avait fait pousser un jardin d'ar-
bres 3 Baume, Plusieurs braves gens se fixdrent dans
ce méme lieu,

{1} Ainsi le Bédempteur, aprés s’8tre baigné dans son sang,
devait, par ee bain salutaire, guérir de la I¢pre de Pime ce méme
enfant du voleur, ce fils de l'bumanité déchus, dont il voulait
faire les prémices de ses 6lua. On remarguera souvent ces ad-

nmirables rapports symboliques enire l’enfance et la vie publigue
du Baunveur,
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CEAPITRE XXXVII
Entrée cz Bgypte. — Chute de Vidole d'Héliopolis.

Aprés avoir quitié la cabane des brigands, la sainte
famille ne sut bientét plus quelle direction prendre,
Alors le chemin leur fut indiqué par un miracle plein de
grace. Devant eux sortit de ferre la plante appelée rose
de Jéricho, qui porte de petites fleurs au milien de
fouilles frisées. Ils s'avancérent, pénéirés de joie; le
méme fait se renouvela tout le temps gu'ils furent dans
le désert. Il fut révélé A la sainte Vierge que, dans
les femps futurs, les gens du pays viendraient cueil-
lir ces fleurs pour les vendre aux voyageurs étran-
gers (1). Je vis qu'en effet cela eut lieu dans la suite.

Ils arrivérent enfin au territoire égyptien. De gran-
des prairies, ot paissalent des troupeaux, se déployé-
rent & leur vue. I’y apergus des arbres, auxquels étajent
suspendues des idoles, enveloppées & la maniére des
enfants ; elles étaient couveries de lettres et de figu-
res, Touf prés de 14 je vis des hommes gros et trapus,
habillés 2 la fagon de ces fileurs de coton gue j'avais
remarqués dans le pays des trois rols. 1ls venaient
rendre hommage aux statues, La sainte famille entra
dans une éfable ; le bétail en sortit pour lui faire place.
Elle était privée de toute moarriture, et perzonne ne
songea A lui en offrir. Leur misére était complete!
Marie ne pouvaitl presque allaiter I'enfant Jésus., Enfin
quelques bergers vinrent abreuver leurs troupeaux, et,
vaincus par les pressanies sollicitations de saint Jo-
seph, ils Iui donnérent un peu d'sau,

(1) Le désert méme de I’'Egypte, eanctifié par les pas de Jésus
et de Marie, devait plus tard se couvrir de fieurs: la eolitude,
técondée par la parole de vie et les priéres de la trés sainte
Vierge, devait germer of fructifier en vertus et en exemples de

saintetd; et les par;. : de la vie érémitiqne me répandre sur les
6trangers jusque dans les contrésg les plus lointaines.



— 163 —

Les sainfs voyageurs fraversérent un bois, en se trat
nant péniblement. A peine en étaient-ils sortis, qu’ils
virent un palmier trés élancé dont la cime était cou-
verte de daties. Marie s'en étant approchée, pria et leva
Tenfant en l'air; alors l'arbre, comme g'il eut voulu
s'agenouiller, courba sa téle devant eux, de maniére
qu'ils purent cueillir tous ses fruits; aprés quoi il
resta dans cette position.

Depuis la dernitre station, plusieurs vagabonds sui-
vaient la sainte famille, et Marie donna des dattes &
des enfants nus, qui couraient aprés elle. A un quart
de lieue du palmier, ils arrivérent & un grand syco-
more, d'une grosseur exiraordinaire, Comme il é&tait
creux, ils s'y cachérent, et échappérent ainsi aux gens
qui les suivaient, Cet arbre leur servit de gite pour la
nuit suivante,

Le lendemain, ils conlinu2rent leur marche a travers
un désert sablonneux. Depuis longtemps ils manquaient
d’eau, mais la sainte Vierge implora Dieu, Aussitdi
une source abondante jaillit & cdié d'elle, et arrosa le
terrain d'alentour. Ils se rafraichirent ; Marie lava V’en-
fant; Joseph abreuva I'dne et remplit son outre. Des
lézards énormes et des tortues s'approchérent aussi
pour Be désaltérer. Ils ne firent pas de mal & la sainte
famille et la regardérent madme avec un air de douceur.

Le terrain qu'arrosaif cette source fut merveilleuse-
ment béni. Bientdt il se couvrit de verdure et d’arbres
& baume, de sorie qu'd son retour d’Egypte la sainte
famille put dé&fa en recueillir, Ce lieu devint plus tard
célébre comme jardin de baume, Plusieurs personnes
'y établirent, entre autres la mére de Yenfant gui avait
&té guéri de 1a lépre (1),

Joseph et Marie, s'étant rafratchis auprds de Ia

{1) 11 est presgue inuiile de faire remarquer que tous ces mi-
racles aont symboliquen. (Vest & la pridre de Marie gue jaillissent
dans nos cceurs arides les eaux de Ia grice, povr y frire germer
et fructifier lea vertus.
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source, s'avancérent vers une grande ville, en partie
dévastée et d’une architecture singuliere. C'était Hé-
liopolis, aussi appelée On,

Denys l'Aéropagite y demeurait au {emps de la
mort de Jésus. Elle venait d'étre dépeuplée par la
guerre, et des gens de tout espéce s’y étaient éiablis,
dans des maisons en ruines.

Aprés avoir passé, sur un pont trés élevé et trés long,
un grand fleuve & plusfeurs bras (le Nil), ils arrive-
rent prés d'une esplanade, située devant la porte d’'Hé-
liopolis et entourée d'allées d'arbres. J'y remarquai
une grande idole & téte de boeuf, qui tenait dens ses
bras un enfant emmaillotté, Des bancs de pierre étaient
disposés autour de la statue, et les gens de la ville y
placaient leurs offrandes. Joseph fit assecir la trés
sainte Vierge, tout prés de 13, sous un grand arbre, A
peine avaient-ils pris un moment de repos, que la terre
trembla et que l'idole fut renversée. Il s'ensuivit un
grand tumaulte parmi le peuple; beaucoup de gens, em-
ployés & la comstruction d'un eanal, accoururent en
jetant les hauis cris. Cependant un brave ouvrier con-
duisit le sainte famille, en toute hate, vers la ville. Ils
avaient déja quitté le lieu du désastre, lorsque le peuple
les remarqua. On leur attribua la chute de la statue, et
bientédt ils furent entourés d’une foule qui les accablait
d'injures et de menaces, Mais cetfe scéne ne dura pas
longtemps, car la terre trembla de nouveau, le grand
arbre fut abattu et déraciné, et le sol oll se dressait
auparavant la statue devint un hourbier d'eau noiritre
dans lequel elle s'enfon¢a jusqu’aux cormes. Quelques-
uns des plus méchafits, parmi cette foule furieuse, fu-
rent aussi engloutis dans ce goufire bourbeux (1). La

(1) « Le Beigneur entrera en Egypte, et les idoles de I’Egypte
tomberont devant ea face, » avait dit le prophete Isaie (ch. XIX,
v. 1). Elles devaient auesi tomber plus tard devant sa parole et
oelle de sea envoyés, et le paganisme s'engounfirer dans labime
de corruption qu’il avait ereusé lui-méme,
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sainte famille enira tranguillement dans la ville, et
s'installa dans un édifice abandonné, & coté d'un grand
ternple d'idoles,

CHAPITRE XXXVIII

S8&jour de la sainte famille & Héliopolis.

Héliopolis était batie sur des hauteurs, des deux coiés
du fleuve, & I'endroit ot il se divise en plusieurs bras,
ot on la voyait de irds loin. Japergus 14, avec éfon-
nement, les ruines d'immenses édifices, des monuments
4 demi écroulés et des temples presque entiers en rui-
nes. Je vis des colonnes, semblables & des tours sur
lesquelles on pouvait monter par l'extérieur. Je remar-
quai aussi d'autres colonnes trds élevées, pointues &
leur sommet, couvertes de caractéres étranges, ainsf
que heaucoup de grandes figures semblables & des
chiens accroupis, avec une téte humaine (1).

La sainte famille demeurait dans les salles d'un vaste
batiment qui reposaif sur des colonnes massives et peu
élevées, les unes carrées, les aufres rondes. Beau-
coup de gens s'étajent établis autour de ces colonnes.
Un chemin fréquenté passait au-dessus de I'édifice ; et
vis-A-vis s’élevait un grand temple d’ideoles entourant
deux cours,

C'sst 14 que Joseph se fit un logement, fermé d'un
cdté par un mur, et de l'autre par une rangée de gros.
se3 colonnes peu élevées; il le distribua en plusieurs
pitdces au moyen de minces cloisons. L'Ane eut aussi

{1) Qette dernidre image, qui, d'apréa les récits de la scenr, &
retrouvait tr2s somvent en Egypte, semble avoir étd tount 4 la
fois un symiole de ce que le paganisme avait fait de l'homme. et
une mogueris de Satan, le prince de cet empire.
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son gite. J'y vis, pour la premiére fols, un petit autel
ot Joseph et Marie priatent: c'était une table couverte
d'abord d’une nappe rouge, puis d'une nappe blanche
transparente, et sur laquelle une lampe brillait.

Je vis plus tard Joseph tout A faif installé; il travail-
lait souvent au dehors; il faisait de longs bAtons avec
des pommeaux ronds, de petits escabeaux & irois pieds,
des corbeilles, de minces cloisons en hranches entre-
lacées. Les gens du pays couvraient ces cloisons d'un
enduit, et s'en servaient pour diviser leurs cabanes,
adossées aux grands bAtiments, ou méme pratiquées
dans 'épaisseur des murs,

L’enfant Jésus était prés de Marie, couché, plein
de grace, dans un berceau. Une fois je le vis sur son
séant ; Marie tricotait, assise 4 c0té de lui; elle avait &
ses pieds une petite corbeille.

Au nord d'Héliopolis, enire cette ville ot Ie Nil, qui
de ce ¢Oté se divise en plusieurs bras, s'étend la terre
de Gessen., I'y vis un faubourg coupé par des canaux,
et ol demeuraient beaucoup de Juifs qui étaient tom-
bés dans des erreurs religieuses. La sainte famille
en connaissait plusieurs ; Marie faisail pour eux divers
ouvrages de femme, et elle recevait, en échange, du
pain et d'autres aliments. Les Juifs de la terre de
Gessen avaient un temple qu'ils comparaient au temple
de Salomon, mals qui lni était fort infériaur.

Joseph avait construit, tout pr2s du temple paien,
une synagogue ol les vrais Juifs des environs se réu-
nissaient avec la sainte famille. Auparavant, il n'y
avait pas de lieu pour prier en commun. La coupole
de ce bAtiment s'ouvrait ; or pouvait donc 4 volonté se
irouver comme en plein air. Au milieu de cet édifice,
s'élevait un autel, couvert d’'une nappe rouge et d'un
Itnge blane, sur lequel étajent posés des rouleaux écrits,
Le prétre était trés avancé en 4ge. Les femmes se te-
naient d'un cdté, les hommes de l'auire.

Je vis la sainte Vierge, la premitre fois qu’elle alla
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dans cette synagogue. Elle é&lait assise par terre, ap-
puyée sur un bhras, ayant devant elle l'enfant, vétu
d'une robe bleu de ciel; elle avait joint ses petites
mains sur sa poitrine. Joseph se temait derridre elle
comme il faisait toujours.

Jésus me fut montré lorsque, devenu assez fort pour
marcher et courir, il recevait la visite d’autres enfants.
Je 1o vis souvent auprés de Joseph, qui l'emmenait
avee lui, lorsqu'il travaiilait au dehors. 11 &tait presque
tpujours vétu d'une petite robe tricotée et d'un seul
morceau.

Comme ils demeuraient assez prés d’'un temple palien,
plusieurs idoles s'étant trouvées brisées, beaucoup de
gens qui n'avaient pas oublié la chute de celle de la
porte, lors de leur entrée & Héliopolis, attribuérent le
fait & la coltre des dieux contre eux, et ils eurent bien
des persécutions & endurer 4 ce sujed.

CHAPITRE XXXIX

Massacre des innocents par Hérode.

Jésus gvail environ dix-huit mois, lorsqu'un ange
apparul & Marie, & Héliopolis, et 1ui apprit la massacre
ordonné par Hérode. Joseph et elle en furent désolés,
et I'enfant pleura toute la journée.

Les trois rois n'étant pas revenus & Jérusalem, les
craintes d'Hérode, alors occupé de plusieurs affaires de
famille, se calmérent un peu ; mais elles se réveillérent,
apres le retour de la sainte famille & Nezareth, X1 apprit
les prédictions faites par Siméon et par Anne, lors de
la présentation de Jésus au Temple. Il envoya des sol-
dats, sous divers préiextes, & Gilgal, & Bethléem, et
jusqu’a Hébron, et fit faire un dénombrement des en-,
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fants, Les soldals restdrent neuf mois dans cette con-
trée. Pendant ce temps, Hérode était en voyage, et ce
ne fut gqu'aprds son retour que le massacre ecut lieu.
Jean, alors 4gé de deux ans, était resté, pendant quel-
que temps, caché chez ses parents, Avant méme qu'Hé-
rode efit prescrit aux meéres de présenier devani les
autorités leurs enfants agés de deux ans et au-dessous,
Elisabeth, avertie par un ange, s'était enfuic une se-
conde fols au désert avec le petit Jean.

Les enfants furent égorgés en sept endroits divers,
On attira les méres, en leur promettant des gratifica-
tions pour leur fécondité., Elles portérent donec, chez
les autorités, leurs enfants en habils de féte, Celles
d'Hébron, de Bethléern et de quelques autres endroits
se rendirent & Jérusalem. Beaucoup d'entre elles
avaient deux enfants & présenter, On les fit entrer tou-
tes dans un vasie édifice, et I'on renvoya les hommes
qui les accompagnalent. Elles élaient pleines de joie,
s'attendant & éire honorées et récompensées.

L’édifice ot on les introduisit n'était pas loin de la
maison ol Pilaie demeura plus tard. Il é&tait entouré
de murs, de manidre qu'on ne pouvait guére savoir du
dehors ce qul se passait au dedans. On conduisit les
meres,’ & fravers la cour, & deux bitiments latéraux, ol
elles furent enfermées. Lorsqu'elles se virent privées
de Jeur Hberté, la peur les saisit, elles se mirent &
pleurer et & se lamenter, et passérent ainsi toute une
nuit,

Le lendemain, on les amensa, une 4 une, avec leurs
enfants, dans la grande salle d'un corps de logis qui
se trouvait par derriére. La des soldats apostés & l'en-
trés leur enlevaient leurs enfants ; ils les portaient dans
une cour, ol une vingtaine de safellitea les massa-
craient, en leur percant la gorge et le coeur, avec des
épées et des piques. Plusieurs de ces enfants étaient an
wmaillot et encore allailés par ileurs meéres, Aprés les
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avoir égorgés, les soldats les prenaieni par le bras ou
par le pied et les jetaient em tas, C'était horrible &
voir |

Lorsque les meéres, entassées par les soldats dans la
grande salle, s'apercurent de ee qu'on faisail de leurs
enfants, elles poussérent des cris déchirants, sarra-
chirent les cheveux et se jetérent dans les bras les unes
des autres, A la fin elles se trouvaient fellement pres-
sées, qu'elles pouvaient & peine se mouvoir. Le mas-
sacre des enfants dura jusqu'a la fin du jour, Leurs
cadavres furent plus tard jetés, tous ensemble, dans une
fosse creusée dans la cour, Leur nombre me fut indi-
qué, mals je ne m’en souviens pas exactement. Je crois
qu'il y en avait 700, plus 7 ou 17.

Cette vision m’avait tellement épouvaniée, qu'a mon
réveil je ne pus me remetire que peu & peu. La nuit
suivante, les méres furent reconduites chez elles par les
soldats ; elles étajent chargées de liens, Le lien du mas.
sacre des enfants & Jérusalem devint plus tard la place
des exécutions; elle était située 4 peu de distance du
tribunal de Pilate. A la mort de Jésus, la fosse ou tous
ces enfants avaient été entassés s'ouvrit, ef je vis leurs
ames en sortir.

CHAPITRE XL

Saint Jean se réfagie de mouveau dang le désert.

Yavais déja vu qu'Elisabeth, avertie par un ange du
prochain massacre, avail conduit le petit Jean dans
le désert; j'eus encore sur elle cetie vision.

Avrés de longues recherches, elle avait enfin frouvé
une. grotte sfre; elle g’y était établie et y avait de-
meuré, enviren quarante jours avec l'enfant, apras
quoi elle g’en élait allée seule chez elle. Alors un Essé.
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nien de la communauté du mont Horeb arriva dans le
désert. Il portait des aliments & l'enfant et l'aidait
en tout ce qui était nécessaire. C'était un parent de
la prophétesse Anne, Il vint d'abord ioutes les semai-
nes, puis tous les quinze jours, jusqu'd ce que Jean
n'ett plus besoin de son secours, Il ne tarda pas a s'en
passer. De trés bonne heure, l'enfant se trouva mieux
dans le désert que dans la société des hommes. Dieu
l'avajt destiné & y grandir dans son innocence, sans
contact avec le monde et ses crimes. De méme que
Jésus, il n'alla jamais & l'école, et fut insiruit par le
Saint-Esprit. Je vis souvent auprés de Iui une lumibdre
ou une figure lumineuse, semblable & un ange. Le dé-
gert, de ce cOté, n'élait pas aride et stérile; parmi les
rochers, croissaient beaucoup d’herbes et d'arbustes a
baies, de plusieurs espaces; {l y avait aussi des fraises.
Jean s'en nourrissait, vivant d'ailleurs dans la plus
grande intimité avec les bétes, surtout avec les oi-
seaux, qui volaient vers lui et se posaient sur ses épau-
Tes, tandis qu'il leur parlait et gqu’ils semblaient le
comprendre. 11 se promenait aussi sur le bord des
eaux, et lorsqu'il appelait les poissons, ceux-ci s'appro-
chaient de lui ef le suivaient aussi lengtemps qu’il
marchait le long du torrent (1).

Je le vig s'éloigner beaucovp de sorf pays, peut-8tre 3
cause des dangers qui le menacaient, Les animaux
T'avaient pris en amitié, tellement qu'ils le servaient et
Iavertissaient. Ils le conduisaient dans leurs tanidres
ou dans leurs nids, qui devenaient pour lui un refuge,
quand les hommes s’approchaient de sa grotte. Dea
fruits, des baies, des herbes et des racines suffisaient 2
son alimentation. Il navait méme pas la peine de les
chercher longtemps, car, lorsqu'il ne savait plus ou en
trouver, les animaux les lui moniraient. It portait tou-

(1) Par la pureté de mson &me, Jean-Baptiste avait reconquis

I'emtpire de nos premiers parents sur la nature dans l'état d’ine
BOCEne.
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jours sa peau d'agneau et son petit baAton; tantdt il
s'avancgait dans le désert, tantét il se rapprochalt de
son pays. Ses parents, qui désiraient ardemmeni son
retour, vinrent quelquefois le visiter, Ils devaient sa-
voir par révélation quelgque chose les uns des autres,
car lorsque Elisabeth ou Zacharie voulaient voir Jean,
il allait toujours & leur renconire de trés loin.

CHAPITRE XLI

[y

8éjour de la sainte famille & Mataréa.

Aprds dix-huit mois, la sainte famille dut gquitter
Héliopolis, autant parce qu'elle manguait d'ouvrage,
que parce gu'elle y &{dit persécutée : Jésus avait alors
deux ans. Elle se dirigea vers le sud. A leur passage
dans une petite ville peu é&loignée d'Hélicpolis, et pen-
dant qu'ils se reposaient sous le vestibule du temple,
une idole tomba et se brisa. Cefte idole avait une tite
:de baeuf 4 trois cornes, et un corps percé de plusieurs
‘ouvertures ol I'on introduisait et brilait des offrandes.
’La chute de Fidole causa un grand tumulte parmi les
metres Ils s’empressérent d'arréter la sainte famille.
Mais I'un d'eux fut d'avis de relacher les étrangers et
de se recommander & leur Dieu; i) leur rappela les
Héanx qui avaient frappé leurs ancétres, quand ils per-
sécutaiont le peuple juif, et surtout la mort des pre-
miers-nés, pendant la nuit de sa sortie d’Egypte. Sur
ses paroles, on laisss partir la sainte famille, sans luf
faire aucun mal.

Joseph, Marie et Yésus se rendirent 3 Troya, située
sur la rive orieniale du Nil. C'était une ville considé-
rable. Ils désiraient s'v fixer, mais personne ne voulut
les recevoir. On leur refusa méme de 'eau et des dattes,
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(’était 13, sur la rive occidentale du Nil, qu'était située
Memphis. Le fleuve était trés large en cet endroif, et
Ton y voyail quelques iles,

Les saints voyageurs firent environ deux lieues le
long du Nil, sur un chemin bordé ¢4 et la de bati-
ments écroulés. Aprés avoir traversé un petit bras du
fleuve, ils arrivirent & une ville dont j'ai oublié P'an-
cien nom, mais qui plus tard fut appelée Mataréa. Elle
était placée sur une langue de terre que l'eau envelop-
pait des deux cétés. On y compteit peu d’habitants, et
ceux-¢i demeuraient dans des cabanes trés dispersées,
faites de bois de datiier, de limon desséché, et cou-
veries de roseaux. Joseph y trouva de l'ouvrage : il ba-
tit des maisons plus solides, au-dessus desquelles i
construisit des galeries.

La sainte famille s’installa sous une volte sombre,
dans un lieu solitaire, non loin de la porte par on elle
était entrée, Joseph fit une construction légére en avant
de cette voute, Jci aussi une idole tomba & leur arvivée,
et toutes les auires ne tardarent pas & &ire renversées,
Un prétre calma le peuple en lui parlant des plaies
d'’Egypte. Plus tard, lorsqu'une communauté de juifs
et de pajens convertis se fut rassemblée autour de la
sainte famille, les préires leur cédadrent un petii temple.
Joseph en fit une synagogue (1). Il devint le che! de la
communautd et lui apprit & chanter les psaumes, car
tous svaient oublié, en grande partie, le culte de leurs
péres..

Les Juifs, tous pauovres, étaient 14 en petit nombre
ils demeuraient dans des fosses et de misérables ca-
ves. Le faubourg situé entre On et Ie Nil renfermait,
au contraire, beaucoup de juifs, mais qui étaient tom-
bés dans une idolatrie asbhominable: dans leur temple
ils avajent un veau d'or, avec une téte de boeuf, en-

(1) (Fest ninsi que plue tard le paganisme devait faire place &
VEglise du vrai Dien, gni senrichit de ses dépouilles.
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de petits baldaquins au-dessus, C'étaient des animaux
qui défendent I'homme contre le crocodile (des ichneu-
mons}.

Ces juifs du pays de Gessen (1) avalent déja fait
connalssance avec la sainte famille 2 On, et Marie
faisait pour eux toute sorte d'ouvrages de Iemme,
comnme du tricot et des brodreies. Elle ne voulait pas
faire des choses ffiutiles ou luxueuses, mais seulement
des objets de premiére nécessité et des habits de céré-
monies religieuses, Je la vis plusieurs fois refuser de
travailler & des ornements & la mode, que les femmes
vaniteuses lui commandaient, quelque besoin qu'elle eGi
d'ouvrage et malgré leurs injures,

Arrivés & Mataréa, la trés sainte Vierge et Joseph se
trouvérent d’abord dans une situation pénible, L'eau
potable et le bois y manquaient. Les habitants bra-
laient de I'herbe desséchée ou des roseanx. La sainte
famille fut contrainte le plus sonvent de manger des
dliments froids. Bientdt Joseph trouva du travail; il
mit les cabanes en meilleur état, mais les gens de la
ville le fraitaient presque comme un esclave; quelque-
fois méme ils lui refusaient tout salaire.

Cependant Joseph &’arrangea une habitation assez
commods ; elle é&tait divisée en plusieurs pidces. 11 fa-
briqua, pour son usage, des escabeaux et de petites
tables. On prenaii les repas par terre, en ce pays.

La sainte famille y passa quelques années; i'ai eu
plusieurs visions de la vie de I'enfant Jésus, se rappor-
tant & cette époque, Je vis 'endroit oo il reposait. Son
lit étail dans un creux, pratiqué par Joseph dans le
mur de la chambre a4 coucher de sa meére. Marie dor-

(1) Il est remarouable que Noitre Seignenr fut exild zu méme
Heu que mon peuple. Cette circonstance rend plus frappants la
prophétie : « J’ai rappelé mon file de VEgypte (Matth., ch. I,
v. 15), » prophétie qui, dans le sens littéral, regarde lo” peuple
tuif, qui lui auesl fut uwn fils premier-né de Dieu.
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mait prés de lui, et je la vis souvent la nuit prier Al
genoux devant la couche de Venfant.

Joseph avait consiruit un oratoire, avec des places
distinctes pour la sainte Vierge et pour lui; l'enfant
Jésus avait aussi la sienne; tour a tour il priait de-
bout, assis ou agenouillé. Devant la sainie Vierge, se
trouvait un petit autel couvert en blanc et en rouge,
au-dessus duquel étail placé un religuaire, J'y vis de
petits bouquets dans des vases en forme de calice. I'y
vis aussi le baton de Joseph, avec la fleur qui l'avait
fait désigner dans le temple cornme époux de Marie.

CHAPITRE XLII

Vie de saint Jean au désert.

Pendant le séjour de la sainte famille en Fgypte, le
petit Jean était revenu secrétement A Jutta, chez ses
parents; mais Elisabeth le conduisit de nouveau dans
le désert; il avait alors quatre ou cing ans. Zacharie
était absent, au moment ok ils quittérent la maison; je
pense gu'il s'était &loigné pour éviter les adieux, car il
aimait Jean auw deld de toute expression. Il lui avait
pourtant donné sa bénédiction; il bénissait tonjours
Elisabeth ei Jean avant de les quitter.

Le petit Jean portait une peau de mouton, qui de
I'épaule gauche lui tombait sur la poitrine et sur le dos,
et s'attachait sur le coté droit. C'était som seul véte-
ment. Il avait des cheveux bruns, plus foncés que ceux
de Jésus, et terail encore & la main le petit béAton
blane qu'il avait emporté de la maison paternelle. Eli-
sabeth était une femme de haute taille, dgée, mais en-
core fort leste, au visage fin et délicat. L'enfant la te-
nait par la main ; souvent il courait en avant: i} avait
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toute 1a naiveté de son Age, sans en avoir la frivolité.

Elisabeth et Jean se dirigérent d’abord vers le nord.
A leur droite, coulait une riviére qu'il leur fallut tra-
verser en radeau. Elisabeth, qui était trés hardie, ra-
mait avec une branche d'arbre. Au deld de la rividre,
ils dirigérent leurs pas vers le levant, et enirérvent dans
une gorge de rochers nus et escarpés, dont le fond était
couvert d'arbustes & bajes; il s’y trouvait aussi des
fraises que, de temps en temps, l'enfant cueillait ef
mangeait. Peu aprés, Elisabeth prit congé de Jean : elle
le bénit, Ie pressa conire son ceeur, I'embrassa sur les
deux joues et sur le front, et le guitta, Bien des fois
elle se retourna en pleurant pour le regarder. Quant &
ini, i1 s'avanca sars inquietude et d'un pas assuré
dans la gorge.

Dieu me fit la grice d’assister & toute cette scéne, avec
les sentiments d'un enfant. Il me semblait &ire une
petite fille du méme age que Jean, et, en le voyant
s'éloigner de sa mére, je craignis qu'il ne put retrouver
son chemin pour retourner chez lui; mais je fus ras-
surée par une voix qui me dit: « Sois tranquille, T'en-
fant sait trés bien ce quil fait. » Il me scmblait me
promener dans le déserf, seule avec Iui, comme avec
un compagnon d’enfance; et je vis souvent ce qui lui
arrivait. Jean lui-méme me raconta plusieurs choses de
8g, vie dans la solitude. Ainsi, {1 me dit comment il
se faisalf violence et mortifiait ses sens en mille mania-
res; comment il devenait de pius en plus éclairé, et
comment il était instruit de tout ce gui l'intéressait.

Aucune de ses révélations ne m’étonnait, car dés mon
enfance, lorsque je gardals notre vache, je vivais fami-
litrement avec Jean dans le désert. Souvent lorsgue,
poussée du désir de le voir, je m’écriais: « Petit Jean,
viens donc ici avec ton baton et ta pean sur les épau-
lesl », le petit Jean venait en effet & moi, avec son
baton et sa peau de mouton; alors nous jouions en-
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gemble, ot 1] me faisait connaitre une foule de honnes
choses. Je n’éiais pas étonnée non plus qu'il edt tant
appris au désert, au moyen des animaux et des plan-
tes; car mol auss.,, dans mon enfance, lorsgque je me
trouvais dans les bois, les champs ou les piturages, en
cueillant des épis, arrachant du gazon ou ramassant
des herbes, j'étudiais comme en un livre, dans c¢haque
feuille et chaque fleur; toutes les bétes qui passaient,
toutes les choses qui m’entouraient, devenaient une
source d'instruction pour moi. Toutes les formes, toutes
les couleurs, et jusqu’aux nervures des feuilles m'inspi-
raient des pensées profondes, qui étonnaient heaucoup
les gens auxquels je les communiquais, mais quile plus
souvent les faizalent rire; c’est pourquoi je m'habituai
4 ne pas en parler. Cependant je pensais, et je pense
encore, que tout homme peut en faire autant, et qu'on
rapprend nulle part mieux que dans cet alphabet que
Dieu lui-méme a écrit (1).

Je vis Jean jouer avec des fleurs et des animsgux ; les
olseaux venaient se placer sur sa téte quand il priait &
genoux. Quelquefois il mettait son baton au milieu des
branches et les appelait ; aussitot 1ls se posaient dessus
4 la suife les uns des autres, I leur donnait & manger
et parlait familidrement avec eux,

Jean était 4gé de six ans, lorsque Zacharie se rendit
au Temple avec des victimes. Elisabeth profita de son
absence pour visiter son fils dans le désert. Zacharie
n'était jamais allé le voir, afin que, si Hérode Ini de-
mandait od était son fils, il piit dire sans mentir qu'il
ne le savait pas. Mais, pour satisfaire I'ardent désir de
son pére, Jean vint plusieurs fois secrétement & Jutta
et y resia quelque temps. Vraisemblablement son ange
gardien I'y conduisit, quand cela pouvait se faire sans
danger. 11 était toujours guidé et protégé par des puis-

(1} Cest Ia pureté da cceur guni donne & Vhomme la cle? de ce

livre de la nature, qui était le grand livre de nos premiers pa-
rents. .
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sances célestes, et je vis fréquemment auprds de lui
des figures lumineuses.

Jean était destiné & vivre dans le désert, pour y étre
instruit par l'esprit de Dieu. Voild pourquoi la Provi-
dence avait disposé les choses de manidre que les cir-
constances extérieures le contraignissent d'y résider, Il
était drailleurs porté & la solitude par un penchant
naturel irrésistible, et dds sa plus tendre enfance il
-était toujours solitaire et méditatif. Comme I'enfant
Jésus avait été emmené en Egypte sur un avertissement
du Ciel, de méme son précurseur Jean fut caché dans
le désert. Hérode en voulait & sa vie, car on avait beau-
coup parlé de lui et des merveilles de sa naissance;
entre autres choses, on disait l'avoir vu souvent en-
iouré de lumiére,

Plusieurs fois déja Hérode avait demandé & Zacha-
rie ol était son fils, mais il ne s'était porté & aucune
violence contre lui, Cetle fois, comme Zacharie s'appro.
chait de Jérusalem du cdté de la porte de Bethléem, it
fut assailli et maltraité par les soldats d'Hérode qui le
guettaient, du fond d'un ravin d'odl Yonr ne pouvait
apercevoir la ville. Ils le frainérent dans une prison
située sur le flanc de Ia montagne de Sion. La on l'ap-
pliqua & la question pour lui faire dire ol était son fils,
et, comme on ne put y réussir, on le décapita sur
lordre du prince,

Plus tard ses amis enterrérent son corps & peu de
distance du Temple. Il ne faut pas le confondre avec
Zacharie fills de Barachias, que je vis sortir des mura
du Temple, quand les morts apparurent au moment o
Notre-Seigneur expira. Ce dernier fut tué entre le Tem-
ple et Pautel, & T'occasion d'une lutte sur la lignée du
Messie et sur les droifs de certaines familles dans le
Temple. Zacharie seul périt dans ceite lutte (1),

(1) I1 fut ainsi une des dernidres figures de Jésus-Christ qui

périt seul pour tout son peuple, et voildh pourquoi le Bsuveur en
fait nne mention apéeiale dans I'Evapgile. (Matth,, XXIII, 35.)
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Elisabeth revint du déseri & Juita pour aitendre son
mari. Jean l'accompagna une partie du chemin. Elle
le bénit, le baisa au front, aprés quoi il s'enfonga dans
sa golitude, Elisabeth apprit chez elle l'afireuse nouvelle
du meurtre de Zacharie. Sa douleur fut si grande,
qu'elle ne put en supporter seule tout le poids. Elle
retourna denc au désert, od elle mourut peu de temps
aprdd, En ce moment la sainte famille était encore en
Egypte. L'Essénien du mont Horeb, qui assistait tou-
jours le petit Jean, donna la sépulture & sa mére,

Jean g'éloigna dés lors davantage dans le désert; il
quitta la gorge, et arriva dans un pays plus ouvert ol
1l y avait un lac. La rive en éiait plate et couverte de
sable blanc; je le vis enirer assez avani dans I'eau, et
les poissons nager sans crainte autour de lui. II
demeura longtemps dans ce pays, et il s'y fit un ber-
ceau o il passait la nuit, Il était peu élevé, et & peine
Jean y avait-il assez de place pour 'y coucher. La auss
je vis des figures lumineuses auprés de lui; il s'entre-
tenait avec elles humblement et pieusement, mais sans
crainte, Elles semblaient l'instruire et 'éclairer. Je vis
aussi une petite traverse a son bAton; elle avait la
forme d'une croix. Il y tenait toujours attachée une
bande d'écoree légére, qui flotiait au vent et avec la-
quelle il joualit.

La maison de Zacharie a Jutta était alors habitée
par une nidce d'Elisabeth. Jean, devenu plus grand, lIa
visita une fois secrétement; puis il revint au désert,
pour y rester jusqu'd ce gu'il partt parmi les hom-
mes,

CHAPITRE XL1II

Enfance de Jézus.

A Mataréa, les habitants faisaient usage de l'ean trou.
ble du Nil; mais Marie découvrit une fontaine, De-



—_ 179

puis longtemps elle et les siens étaient privés de bonne
eau, et Joseph était sur le point d'sn aller chercher
avec son Ane & la fontaine du jardin de baume, lors-
que la sainte Vierge, pendant sa priére, regut d'un
ange l'avertissement qu'elle trouverait une source der-
ridre sa maigon. Je 1a vis passer parmi des \lécombres,
jusqu'a une place libre ol s'élevalt un vieil arbre trés
gros, Elle temait 4 la main un b&ton au boui duquel
une petite pelle était attachée. Au premier coup de
peile au pied de l'arbre, un filet d'eau jaillit. Marie
courut toute joyeuse appeler Joseph. Celui-ci creusa, et
reconnut quiil y avait eu 14 une fontaine qui n'était
qu'obstruée, et il la remit en bon état. La sainte Vierge
y lava les vétements et les linges de l'enfani Jésus,
puis elle les fit sécher au soleil sur le gros arbre.

Je vis une fois 'enfant Jésus amener d'auires enfants
4 la fontaine, et leur donner & boire dans le creux d'une
feuille. Les enfants ayant raconié cela 3 leurs parents,
ils alldérent tous y puiser; cependant elle resta princi~
palement & l'usage des Juifa,

"Un jour gque Marie priaif & genoux sur le chemin,
prés de son habitation, je vis Jésus se glisser seul
jusqu'a la source et en rapporter de 'eaw; c'était Ia
premidre fois. Marie fut frés touchée lorsgu’elle s'en
apercut ; elle lui demanda cependant de ne plus y aller,
craignant qu’il ne tombat dans le réservoir. Jésue ré-
pondit qu'il ferait attention, mais qu'il désirait la pour-
voir d’eau toutes les fois qu'elle en aurait besoin.

Le petit Jésus rendait & ses parents {outes sortes de
services, avec beaucoup d'atiention et d& discernement.
Quand Joseph ne travaillait pas trop loin de la maison,
il lui apportait les outils qu'il avait oubliés, Je pense
que la joie gu’il leur donnait compensait largement
toules leurs souffrances. Souvent Jésus allait aussi au
faubourg des Juifs, 4 une lieue de Mataréa, chercher le
pain gqu'on donnait & sa mére pour son travail. Les
bates féroces do ce pays ne lui faisaient pas de mal;
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an confraire, elles étaient familiéres avec lul, Je le vis
jouer avec des serpents (1). '

La premidre fois qu'il alla seul au faubourg des Juifs
(c’était dans sa cinquidme ou septiéme année), il por-
talt une robe brune bordée de fleurs jaunes, Sur le che-
min, il s’agenouilla pour prier; alors deux anges lui
apparurent et lui annoncérent la mort d’Hérode. I1 ne
le dit pas & ses parents; je ne sais pas si ce fut par
hurnilité, ouw parce que les anges lui avaient défendu
d’en parler, ou bien parce qu’il savait qu'ils ne devaient
pas encore quitter ’Egypte. Lorsqu'il revint a4 la mai-
son, il pleura ameérement sur la dégradation des Juifs
qui habitaient ce liew.

Je vis que Job avait voyagé en Egypte avant le temps
d’Abraham, et que c¢'élait lui gqui avait découvert la
fontaine de Mataréa. Il avait offert un sacrifice sur
une grosse pierre qui se frouvait 3. Le pére de Job
était un grand chef de iribu, & 'époque ou fut cons-
truite la tour de Babel. Ce pére de Job avait un frére
dont descendit la famille d’Abraham. Les descendants
de ces deux frédres se marialent le plus souvent entre
eux {2},

Lorsqu'il fui en Egyple, Abraham plania aussi sa
tente au bord de cette fontaine, et je I'y vis instruire
le peuple (3).

(1) Ce jeu de I'enfant Jésus était un eymbeole et un accomplis-
sement littéral de la prophétie d'Issie, (ch. XI, v. B). « L'enfant
& la mamelle a’abatira gu trou de l'aspls, et lenfant guw’on sévre
mettra la main au trou du basilie. » Il triomphers du mal.

{2) L’unité des deux peuples, les Juifs et lere Gentils, pour com-
poser une seule Eglise, apparait prophétiquement ici reprézentée.

Cette source semble rappeler la source de la grice ouverte par
Marie pour le salut des peuples.

(3) Ce rapprochemen* des figures de V'Ancien Testatsent sur
les pas de la sainte famille est plein de mystdres. Il semble in-
diguer ici, entre autres choses, l'unité des deux testaments, des
Juifs et des Gentils en Jésus-Christ, 'autenr de la grice, dont
cotte souree d'ean vive est ls symbole.
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. CHAPITRE XLEY

Retour d'Egypte.

Hérods était mort depuis gquelgque temps; mais la
sainte famille ne pouvait encore quitter I'exil, parce
qu'i! ¥ avait toujours du danger. Cependant le séjour
de V'Egypte devenait de plus en plus pénible pour
saint Joseph. Les habitanis de ce pays étaient adonnés
& une idolatrie horrible. I1s sacrifiaient les enfants dif-
formes, et ceux qui en immolaient de bien conformés se
croyaient trés pieux. Ils pratiquaient en outre un culte
secret plein d'impuretés. Les Juifs mémes du pays
étaient infectés de ces abominations. Ils se réunissaieni
autour d’'une imitation de 'arche d'alliance gque souil-
laient des figures obscénes. Mais Joseph avait hien réglé
toutes choses dans la synagogue de Mataréa. Le prétre
égyptien, le premier protecteur de la sainte famille,
lors de la chute des idoles d'Héliopolis, était venu,
avec plusieurs personnes, habiter Mataréa, et il était
eniré dans la communauté juive.

Je vis saint Joseph occupé de son travail de charpen-
tier. Lorsque 1'heure oi il devait cesser fut venue, il
était tout attrisié, car on ne lui dopnait pas de salaire,
ei il n’avait rien & rapporter i la niaison, ol peourtant
'on manquait de tout, Accablé de peine, il s'agenouilla
en plein air pour ouvrir & Dieu son cceur et implorer
du secours, Je vis la nuit suivanie un ange lui appa-
raiire pendant sen sommeil. 11 lui dit que ceux qui en
voulaient 4 la vie de 'enfant étaient morts, qu'il devait
se lever et retourner dans la terre d'Israél par le che-
min ordinaire, et qu'il n'avait rien 4 craindre, parce
que lui-méme marcherait & ses coOtés, Saint Joseph fit
aussitdt connaltre cet ordre de Dieu & la sainte Vierge
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et & l'enfant Yésus. Ils eobéirent & Pinstant, et firent
leurs préparatifs de voyage avec la méme promptitude
que lorsqu'ils avaient regu ordre de s'enfuir en Egypte.

Le lendemain matin, dés que 'on connut leur des-
sein, beaucoup de personnes en furent affligées, et
vinrent prendre congé d'eux et leur apporter des pré-
sents de toute espece, dans de petites boites d'écorce.
Il y avait parmi eux quelques Juifs, mais la plupart
étaient des paiens convertis. D'un autre cOté, quelgues
hommes se réjouissaient du départ de la sainte fa-
mille, la croyant composée de magiciens assistés par le
plus puissant d'entre les mauvais esprits.

Parmi les gens de bien qui leur apportaieni des pré-
sents se trouvaient des méres avec leurs enfants, pe-
tits compagnons de Jésus, et entre auires une femme
distinguée de cetie ville, avec un jeune gargon qu'elle
appelait le fils de Marie ; pendant longiemps elle avait
en vain désiré &tre meére, et ce fut & la pridre de la
sainte Vierge que Dieu Iui accorda ce cher petit. Elle
g'appelait Mira, et 'enfant Déodatus, Je la vis donner
de l'argent a Jésus, qui, en Tl'acceptant, regarda sa
mare (1), ‘ i

Quand Joseph eut chargé I'ine des efiets les plus
nécessaires, ils partirent aeccompagnés de tous leurs
amis, ‘C'éiait le méme dne que Marie avait monté en
allant & Bethléem,

Ils passdérent entre Héliopolis et le faubourg juif, et
se dirigérent un peu au midi, vers la source qui avait
jailli & la priére de Marie. Ce lieu s'était fort embelli
Le ruisseau coulaii autour d'un jardin ecarré, bordé
de baumiers et plein de jeunes arbres fruitiers, de
dattiers, de sycomores, etc. Joseph y cueillit du baume,
qu'il smporta pour le voyage. Ceux qui les escortaient

(1) Depuis bien des pideles, Ia gentilitd restait stérile pour
Dleu_; mais les priéres de Marie et Tes grices obtenues par elle
rendirent enfin I'Eglise fécoude parmi les wnations paiennes.
Delles-ei Ipi apportdrent en retour le tribut de leurs richesses,
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ge sépardrent d'eux avec les démonstrations les plus
touchantes, La sainie famille resta la quelques heu-
res. Marie lava et fit sécher plusieurs vétements; tous
trois se rafraichirent & la fontaine, et, aprés aveir rem-
pli leur outre, ils continuérent leur voyage par le che-
min ordinaire.

L'enfant Jésus, Marie et Joseph avaient sur la téte,
poutr se garantir du soleil, une mince bande d'écorce
maintenue par un linge atiaché sous le menton, Jésus
portait sa robe brume, et des souliers d'écorce que
Joseph lui avait faits. Marie n'avait que des sandales.
I'enfant Jésus avait peine & marcher dans le sable
brilant ; ils durent souvent s'arréter pour oter le sable
de ses souliers. Souvent ils le faisaient monter sur I'éne
pour se reposer,

Joseph avait le désir, non de retourner & Nazareth,
mais de s'établir & Bethléem ; il é{ait néanmoins indé-
cig, parce qu'il avait appris, en rentrant dans la terre
promise, qu'Archélails régnait en Judée: or il redou-
tait la eruauté de ce prince.

A Gaza, ol le sainte famille séjourna trois mois (1),
un ange Iui apparut de nouvean pendant son sommeil,
el Tui ordonna de refourner & Nazareth, ce quil fit
aussitdt. Anne vivail encore. Elle et guelques parents
savaient oll demeurait la sainte famille, Le retour de
I'Egypte eut lleu en sepiembre. Jésus élait alors Agé
de huit ans moins trois mois.

{1) Ainai, dana son exil, la sainte famille fit deux statlons en
Egypte, celle d’Héliopolis et celle de Mataréa, et une troisiéme &
Haza en Judée, avant de revenir & son géjour définitif. L'évan-
gile doit suivre une marche analogue: de la Judée, qui fut
son bercean, il fut porté d'abord aux Juifs dispersés en Orient,
gelon cette parole de saint Paul: « Nous devions d’abord vous
annoncer & vous, Juifs, le royanme de IHew. » Il fut ensuite
préché aux Gentils ; mais, & la fin des temps, il doit revenir
au point de départ: la conversion des Juifs fera d'eux alors
la portion la plus précicuse et la plne fervente de VEglise. Oette

dernidre phase semble étre repréaentée par le wméjour de trois
mois & Gaza. .
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CHAPITRE XLV

Jésus su temple parmi les docteurs.

Jusque vers sa douzidme année, Jésus ne cessa pas de
se rendre uiile & ses parents. Je le vis aussi au dehors
se monirer bienveillant pour tous et serviable en touts
occasion. Tous les enfants de Nazareth le prenajent
pour modeéle, I'aimaient et craignaient de lui déplaire;
leurs parents ne manquaient pas de leur dire, lorsquils
étaient indociles ou qu’ils se conduisaient mal: « Que
dira le fils de Joseph si je lui raconie ce que vous avez
fait? Comme il en sera affligé! » Quelquefois ils se
plaignaient & lui de leurs enfants, devant ceux-ci,
ajoutant: « Dis-leur donc de ne pas faire telle ou telle
chose. » Jésus les accueillait avec un enjouement aima-
ble; puis, plein d'effusion et de tendresse, il suppliait
ses amis d'étre obéissants; {1 les exhortait & avouer
leurs fautes et & en demander pardon. Souvent il priait
avec eux pour leur obtenir du Pére céleste la force de
se corriger,

Le Sauveur était d'une taille élancée ; son visage,
ovale, d’'une blancheur {ransparente, brillait de santé
et de bonheur ; ses cheveux, d'un blond ardent, étaient
plats, séparés sur son fronf, ouvert et élevé, d'ou ils
retombaient sur les épaules, Il portait une longue tuni-
que gris foncé qui lui tombait jusqu'aux pieds. Les
manches élaient assez larges aux poignets, On edt dit
que cette tunique était faite auw métier.

Ce fut dans sa huitidtme année que Jésus alla, pour
la premiére fois, 4 Jérusalem avec ses parents: c’éiait
pour la feie de Paque ; dés lors, i} y retourna tous les
ans.
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Déja, dans ses premiers voyages, il avait atliré l'at-
tention des prétres, des scribes et des hétes qui accueil-
laient ses parents & Jérusalem, On parlait beaucoup de
I'enfant sage, pieux, merveilleusement doué, du fils de
Toseph, C'est ainsi que, dans nos pelerinages, on remar
que telle ou telle personne simple ou recueillie ou
méme tel ou tel enfant intelligent, et qu'on se les rap-
pelle,’

Lorsque Jésus, 4gé de douze ans, se rendit 4 Jérusa-
lem avec ses parents et leurs amis, il y éfait déja connu
de plusieurs personnes. Joseph et Marie avaient cou-
tume, en allant & Jérusalem, de se réunir & des gens
de leur pays, et Jésus se joignaif toujours aux enfants
de Nazareth. Cette fois, cependant, au retour, il s’en
était séparé prés du mont des Oliviers, prenant Ie cbté
de Jérusalem qui regarde Bethléem, et s'était reposé
danps l'auberge de la porte de Bethléem, ol la sainte
tamille avait logé lors de la purification de la sainte
Vierge; il y étaift bien connu, et il y passa la nuit.
Joseph et Marie le croyaient en avant avec les autres
personnes de Nazareth, et celles-ci pensaient qu'il avait
rejoint ses parents. Lorague tous les voyageurs se trou-
vérent ensemble & Gophna, son absence jeta Marie et
Joseph dans une vive inguiétude. Ils rebroussérent che-
min jusgu'd Jérusalem, le cherchant partout avec
anxiété ; mais ils ne le trouvérent pas, parce qu'il
n’éiait entré chez aucun de leurs hotes habituels. Jésus,
pendant ce temps, accompagné de quelques jeunes
gens, était allé, les deux premiers jours, dans deux
écoles différentes, le matin du troisidme jour dans une
troisidme école, et I'aprés-midi dans le temple, ol il était
encore quand ses parents y arrivérent. Dans 'une de
ces écoles, on enseignait 1a loi, dans 'autre les scien-
ces, el dans celle gui avoisinait le temple on formait
des préires et des lévites.

Jésus, par ses demandes et ses réponses dans les
trois écoles, avait causé aux docteurs et aux rabbins un
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tel étonnement et un tel embarras, qu'lls s'¢taient pro.
posé, le troisitme jour aprés midi; de le confondre, en
le faisant interroger, dans le temple méme, sur diffé-
rents problémes scientifiques, par les rabbins les plus
savants., Tout d'abord ils avaient pris plaisir & I'enten-
dre, puis ils wétaient irrités contre lui, L'interroga-
toire se faisait dans le parvis méme ol le Sauveur
enseigna plus tard. C'était le lieu réservé aux séances
publiques.

Je vis Jésus assis sur une grande chaise et entouré
d'une foule de vienx Juifs en habits de prétres. 1ls Ié-
coutaient avec une attention maélée de dépit : je crai-
gnais qu'ils ne lui fissent du mal.

Dans les réponses et les explications que Jésus avait
données aux écoles, il g'était servi d’exemples tirés du
grand livre de la nature, des arts et des sciences, Aussi
les prétres avaient-ils réuni, pour luiter contre lui, des
maitres dans toules les connaissances humaines. Dés
que les prétires eurent ouvert la discussion, Jésus leur
fit remarquer qu'elle é&tait vraiment déplacée et peu
convenable dans le temple, mais que, méme dans le
lieu saint, Il répondrait & leurs gquestions, puisque telle
était la volonté de son Pére. Ses audiieurs ne compre-
naient pas qu'il entendit parler de son Pére céleste; ils
crurent que Joseph lui avait ordonné de faire parade
de son savoir,

Jésus se mit alors & discourir sur la médecine, et
donna une description du corps humain inconnue aux
hommes les plus savants de cette époque. I! fit de méms
pour lastronomie, I'archifecture, I'agriculiure, la géo.
métrie, I'arithmétique et la jurisprudencs, etc. Enfin
il rapporta toutes ces choses & la lof, & la promesse,
aux prophéties, su temple et aux mystéres du culte ef
du sacrifice. Ses réponses et ses enseignements étaient
8i admirables, que ses auvditeurs étaient partagés entre
Pélonnement, le dépit, la confusion et l'admiration;
mais & la fin le dépit 'emporta et arriva 4 son com-
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ble, ear ils étaient confus d’entendre des choses qu'ils
n‘avaient jamais sues ni comprises (1).

Il y avalt déja deux heures que Jésus enseignait
ainsi, lorsque Joseph et Marie vinrent dans Ie temple
pour s'enquérir de lui. Quelques lévites qu'ils connais-
saient leur dirent qu'il était avec les scribes dans la
partie du parvis destinée & l'enseignement. Comme il
.ne leur étaif pas permis d'y entrer, ils pridrent ces
lévites Q'avertir Jésus qu’ils l'attendaient; mais Jésus
leur fit dire qu'il voulait terminer d'abord ce qu'il avait
4 faire. Marie fut affligée de cette réponse, C'était la
pretnidre fois qu'il faisait sentir & ses parents qu'il avait
4 obéir & d'aufres ordres qu'aux leurs. Il continua &
enseigner encore une heure, et, apréds avoir réfuté tous
les docteurs, il les quitta, et vint auprés de Joseph et
de Marie dans le parvis du temple. Le trouble et I'éton-
nement empéchaient Joseph de parler, mais Marie
s'approcha de Jésus et lui dit: « Mon fils, pourguoi
avez-vous agl ainsi avec nous? Voilda que votre pére et
moi nous vous cherchions tout affligés. » Mais Jésus,
encore plein de gravité, leur répondit: « Pourquoi me
cherchiez-vous? Ignoriez-vous que je dois m’occuper
des affaires de mon pére? » Ils ne comprirent point ce
qu'il disait, et =3¢ mirent aussitét en chemin pour
retourner chez eux. Tous ceux qui étajent présents les
regardaient avec curiosité. Yavais grand'peur qu'ils ne
se saisissent de l'enfant, car la plupart étaient trés
irrités, Cependant on laissa la sainte famille se retirer

(1) Octte scdne, d'aprds le récit de ia seur, paratt avolr une
grande portée .La sagesse divine, malgré sa bassesse apparents,
représentée ici par Venfance de Jésus, confond la eagesse hu-
maine et Ia ¢onvaine de folie. Elle prouve & toutes les scienccs
qu'elles viennent de Dieu par eon Verbe « en qui sont cachés tous
led trésors de la science et de la sagesse » : et que leur fin prin-
tipale et leur premier devoir ost d’étre les humbies servantes do
a moience de Dien. Que l'orgueil humain s'en irrite tant gqu'il
voudra, maie c’est 1% la grande révolution que le Verbe divin est
venu opérer dans le domaine des eclences, qui doivent de plua
en olus aunir dans la théologle,
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tranquillement, et la foule pressée autour d’elle a’ouvrit
pour la laisser passer.

Les scribes furent frappés de l'érudltion de Jésus:
quelques-uns en prirent note comme d'une chose
remarguable. On parla beaucoup de lui; on répéta ses
paroles ; mais il y sut & ce sujet bien des bavardages
et des mensonges. Les scribes tinrent secréte entre eux
la maniére dont ia chose g'était passée; Jésus n'étail
selon eux gu'un enfant inconsidéré gqu'on avait mis 4
sa place; il avait des facultés remarquables, disaient-
ils, mais elles avaient besoin d'étre développées {(1).

Je vis la sainte famille quitter Jérusalem ; elle fit
route avec trois hommes, deux femmes et quelques
enfantg que je ne connaissais pas, mais qui paraissaient
éire de Nazarein, Tons visitérent les environs de Jéru-
salem ; ils entrérent aussi dans le heau jardin du mont
des Oliviers, et pridrent souvent les mains croisées sur
la poitrine, Leur promenade et leurs pridres me rappe-
léerent vivement le souvenir de nos pelerinages.

Quand Jésus fut revenu & Nazareth, on prépara, dans
la maison d'Anne, une féte A laguelle furent invités tous
les enfants de l'un et de lautre sexe, appartenant aux
parents et amis de Marie et de Joseph. Fignore le motif
de cette féte ; peut-dtre fut-elle donnée parce que Jésus
avait &té retrouvé, ou parce qu'il avait atteint sa
douzidme année. Il pourrait se faire aussi que le retour
de Ta féte de Paque en alt été Yoccasion; quoi qu’il en
soit, Jésus en fut le personnage principal,

On avait dressé, au-dessus de la table, de jolis ber-
ceaux de verdure, entrelacés de pampres et d’épis. Je
viz les enfants manger des raisins et des petits pains
Ils étaient trente-trois, tous disciples futurs de Jésus,
cela se rapportait au nombre des années de sa vie,
mais j'ai oublié comment et pourquoi. Pendant la féte,
Jésus raconta A ses jeunes compagnons une parabole

(1) Ezemple frappant de la mauvaise foi et de I'aveuglement
stupide ol fait trop souvent tomber lorgueil.
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merveilleuss, touchant des noces ol Feau serait chan-
gée en vin, et les convives indifférents en amis zélés ;
puis le vin changé en sang et le pain en chair, ce
qui devait se perpétuer jusqu'ad la fin du monde, et
ainsi consoler, fortifier et unir les convives par un lien
vivant, Cette parabole me fut point comprise par les
amis de Jésus, du moins pour la plus grande partie. Il
dit aussi 4 Nathanagl, son parent: « Je serai & tes
noces (1), »

Depuis sa  douzidme année, Jésus fut le précepteur
des enfants de son Age. Souvent il se promenait avee
eux, ou g'asseyait au milien d'eux, et toujours II les
fnstruisait. Il était 4gé de dix-huit ans guand il com-
menca A aider assiddment Joseph dans ses travaux.

CHAPITRE XLVI

Mort de saint Joseph.

La maison de la sainte famille se composait de trois
chambres séparédes; celle de Marie était la plus spa-
cieuse et la plus agréable; Jésus et Joseph se réunis-
saient & Marie pour prier. Du reste, je les voyais rare-
ment ensemble, Ils priaient 4 haute voix, debout, les
mains croisées sur la poitrine, et souvent a la lueur
d'une lampe A plusieurs meches ou d'un flambeau &
plusieurs branches, attaché i la muraille. Jésus se te-
nait presque {oujours dans son huroble appartement ;
Joseph s'occupait dans le sien. Chaque couche se com-

(1) Cea détaila donnés par la sceur font penser qu'il wagissalt
probablement d'une féte destinée d célébrer I'entrée de Jéans
dans l'adolescence. Ohague Age du Sauveur préparait et annongait
I'heurs prochaine du festin de la griace: ausei la vie publique de
Jésge fut-clle inaugurde par le festin des noces de Oana.
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posatt d'une couverture, qui dans le jour étalt roulée.
Jo voyais Joseph polir des morceaux de buis, et, quand
il transportait des poutres, le divin enfant Y'aidait ; ce-
pendant Marie cousalt ou tricotait ; elle avait une petite
corbeille & coté d'elle,

Jésus menait une vie de plus en plus solifaire et mé-
ditative, & mesure que le temps de sa prédication appro-
chait, Je vis Joseph décliner rapidement, vers la tren-
titme année de la vie du Seigneur. Jésus et Marie
restérent alors plus souvent avec lui, La sainte Vierge
s'asseyait auprés de sa couche, soit par terre, soit sur
une table fort basse et & trois pleds, qui servait aussi
de table & manger quand ils prenaient leurs repas, ce
gue je8 vig rarement ; ils avaient, pour eux, {rois petites
tranches blanches sur une assiette et quelques fruits
dans une écuelle, et ils en portaient une légére part a
Yoseph.

Lorsque Joseph mourut, Marie, assise prds de son
chevet, le fenait dans ses bras, et Jésus était debout &
cOté. Je vis sa chambre toute pleine d’anges et de lu-
migre. I1 fut enveloppé dans un linceul blanc, les mains
croisées sur la peitrine, puis couché dans un cercueil
étroit, et enseveli dans un beau sépulcre qu'un homme
de bien lui avait donné. Jésus, Marie, avec quelques
autres personnes en petit nombre, suivirent le convoi;
mais je le vis entouré de lumidre et accompagné d'une
maultitude d'anges,

Joseph devait mourir avant Jésus, car il n'aurait pu
supporter son crucifiement : il était trop faible et trop
affectueux. Il avait tant souffert déjd,.en voyant les
persécutions et les méchancetés que le Sauveur avail
endurées de la part des Juifs, depuis sa vinglidme A sa
frentidme année; en effet, ceux-ci 'avaient en aversion
parce qu'il coniredisait souvent la doctrine des phari-
siens, et que toujours une foule de jeunes gens dévoués
Ientouraient. « Ce fils du charpentier, disaient-ils, veut
savoir tpute chose mieux (que personne. »
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Marie aussi était profondément affligée des perséecu-
tions que subissait son fils, Les soulffrances de ce genre
m’ont toujours paru plus pénibles que les supplices
corporels. Quant & Jésus, d&s sa jeunesse, il supportait
tout des Juifs avec une charité inexprimable,

Aprés la mort de Joseph, Jésus et Marie se rendirent
de Nazareth &4 Capharnaim ou plutét & un petit ha-
meau entre Capharnatm et Bethsaide, ol le pére de
Pierre s'é¢tait aussi fixé, aprés avoir abandonné a4 son
fils la. pécherie de Bethsaide, Un habitant de Caphar-
naiim nommé Lévi, irés dévoué a la sainte famille, fit
don a Jésus d'une maison jsolée et entourée d'un fossé
d’eau dormante ; il y avait laissé quelques domestiques
pour faire le service, et chaque jour il envoyail de la
ville les aliments nécessaires 4 la sainte Vierge et a
son fils.

Beaucoup de jeunes gens de Nazareth, qui s'étaient
attachés & Jésus dans sa premiere jeunesse, 'abandon.
nérent les uns aprés les autres, Ii se promenait souvent
sur les bords du lac avec ceux qui lul restaient. Il allait
a Jérusalem pour les fétes qui s'y célébraient, et la fa.
mille de Lazare, 34 Béthanie, était des lors en relation
avec Jésus et Marie. Les pharisiens de Nazareth se
scandalisaient & son sujet, et l'appelaient vagabond. Si
Lévi lui avait prété sa maison, c'était afin qu’il edt plus
de liberté¢ et pOt y réunir ceux qui voudraient I'en-
tendre.

Le long du lac qui était situé prés de Capharnaiim,
on apercevait une contrée coupée par de fertiles ot
riantes vallées; on y faisait plusieurs récolies par an;
la. végétation y était admirable, et présentait, en méme
temps, des fleurs el des fruits. Beaucoup de Tuifs dis-
tingués possédaient 1A des chiteaux et des jardins.

Je vis, peu de temps aprés, Jésus et Marie se rendre
ensemble de Capharnaiim & Nazareth. Je crois que
Marie doit rester désormais dans cette dernidre ville,
et quelle avait seulement accompagné son fils A
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Capharnpaiim. Qu'elle est touchante & voir lorsqu'elle e
suit ?

Marie, fille de Cléophas, était venue dans la maison
de !a sainte Vierge, & Nazareth,avec José Barsabas, fils
de son second mariage. Plus tard, les trois fils de son
premier mariage avec Alphée, Simon, Jacques le Mi-
neur et Thaddée, vinrent aussi pour consoler la sainte
famille de la mort de Joseph et pour reveir Jésus; ils
avdient eu trés peu de rapports avec lui depuis son en-
fance. Ils avaient une vague connaissance des prophé.
ties de Siméon et d’Anne, lors de la présentation de
Jésus au Temple, et ils n'y ajoutaient que pen de foi;
aussi préférérent-ils suivre Jean-Baptiste, qui passa
dans le pays peu de temps aprés.



TROISIKME PARTIE

ViE PUBLIQUE DE NOTRE-SEIGNEUR JESUS-CHRIST

PREMIERE ANNEE

) CHAPITRE PREMIER

Jésus prélude & sa vie d'enseignement par les oceuvres de
miséricorde spirituelles et corporelles.

En allant de Capharnaiim & Hébron par Nazareth,
Jésus traversa la contrée odl, pendant sa vie publique,
il nourrit une grande multitude de peuples en multi-
pliant les pains; et il passa aussi non loin de la mon-
tagne, ou il fit une partie du sermon qui en porie le
nom, A environ une lieue de cetfe montagne, et tout
prés de la grande route, il y avait une féte populaire
dans un site tout & faift riant. Jésus vit 14 des hommes
et des femmes séparés en divers groupes et qui jouaient
aux gageures : I'enjeu consistait en fruits
. Ce fut 14 que Jésus apergut Nathana#l, appelé aussi
Khased ; il était debout sous un figuier dans le lieu oi
se tenaient les hommes ; il Iuttait contre une tentation
de la chair qu'avait fait naftre en lui la vue des femimes
qui jouaient & peu de distance de 1a, Jésus en passant,
jeta sur Tui un regard qui semblait un avertissement ;
Nathanaél, bien qu'il ne connat pas le Sauveur, fut pro-
fondément ému: cet étranger, pensa-t-il, a le coup
d'ceil pénétrant. Jésus lui fit l'effet d’8tre plup qu’un
homme ordinaire. 11 se sentit troublé, réfléchit sérieu-



gement, vainquiﬁ)a tentation, et fut, dés ce moment,
plus fort conire lui-méme. Je crois avoir vu, dans ce
méme lieu, Nephthali, surnommé Barthélemy; il me
sembla qu'il était aussi vivement touché d’un regard
du Sauveur.

Jésus alla ensuite, avec deux de ses amis d'enfance, a
Hébron en Judée ; puis il se rendit & Béthanie auprés
de Lazare, plus &4gé que Jésus d’au moins huilt ans,
homme trés riche, ayant de nombreux serviteurs et de
vastes domaines, Il avait trois sceurs: Marthe, qui
dirigeait toute ceite grande maison ; Marie, qui vivait
retirée, et Madeleine dont la résidence était le chateau
de Magdalum. Lazare connaissait, depuis longtemps, la
sainte famille, et jadis il subvenait aux nombreuses
aumdnes que distribuaient Joseph et Marie.

A Hébron, Jésus congédia ses compagnons, et dit
qu’il avait un autre ami a visiter (1). Il se rendit dans
le désert ot Elisabeth avait conduit le petit Jean. Ce
désert est situé au midi, entre Hébron et la mer Morte,
Je le vis gravir d'abord une montagne élevée, couverts
de cailloux blancs, et puis arriver dans un riant val-
lon plein de palmiers,

Il entra dans la grotte ol Jean avait séjourné, tra-
versa une petite rivitre au deld de laquelle le Précur-
seur avait été conduit par sa mére, et se mit en pria-
res, comme g'il se préparait a précher I'Evangile.

Il revint ensuite du désert & Hébron. Sa charité
s'exercaif partout et sur tous, Ainsi je le vis, prds de
la mer Morte, aider & des gens embarqués sur une
espéce de radeau, au-dessus duquel était dressée une
tente. Ce radeau portait des hommes, des animaux et
des bagages, J6sus, s'apercevant qu'ils ne pouvaient
avancer, Ieur passa une poutre sur laguelle, 2vec son
aide, ils gagnérent le rivage; puis il travailla avec
eux 3 réparer le radeau qui était avarié. Ces gens ne

(1} Cet ami était probablement le déeert, comme on le voit plus
",
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pouvalent s'imaginer qui il était ; car, bien que ses véte-
ments et son extérieur n'eussent rien d'extraordinaire,
i dignité et la grice qui étaient en lui les avaient vive-
ment frappés. lls crurent d’abord que c'étaii Jean-Bap-
tiste, qui avait déji paru sur les bords du Jourdain;
mais ils reconnurent bientdt que ce n’était pas lui, car
Jean était plus brun et avait des dehors plus rudes. -

Jésus célébra le sabbat a Hébron, Il alla visiter les
malades, les consola, les soigna et arrangea leurs cou-
ches ; mais il ne les guérit pas encore. Sa présence
seule exercait sur tous une influence salutaire et mer-
veilleuse, Il tranquillisait les possédds, mais ne chassait
pas les démons. Il relevait ceux qui étaient tombés,
donnait & boire & ceux qui avaient soif, indiquait aux
vovageurs comment ils passeraient les ruisseaux et les
gués ; et tous considéraient avec admiration le charita-
ble étranger (1). La nuit du samedi il quitta Hébron,
et le dimanche matin il arriva & l'embouchure du
Jourdain dans la mer Morte. 11 traversa en cet endroit
le fleuve et se dirigea le long de la rive orientale, vers
la Galilée.

Partout il continue & faire du bien. Il visite les 1é-
preux eux-mémes, il les console, les exhorte A prier, et
leur indique des remédes : chacun est saisi d’admira.
tion. J'ai vu alors deux personnes qui avaient eu con-
naissance des prophéties de Siméon et d’Anne; elles
Iui demandérent si c’était de lui que ces saints per-
sonnages avaient parlé. Ordinairement les gens qui
I'avaient pris en affection l'accompagnaient d'un lieu &
un autre, Jésus se rendit ensuite au bord d'un petit tor.
rent (le Hiéromax) qui tombe dans le Jourdain, au-des.
sous de la mer de Galilée, non loin de la montagne

{1} Jésus devait commencer par faire avant d'enseigner ; con-
oaiesant toute la grandeur de notre misére, il voulait par la se
préparer une entrée dans le cceur des hommes, pour ¥y semer plue
tard le salut par la foi. Ces uvres de miséricorde corporelles
#taient aninei tout 2 la fois une figure et une préparation du
grand réle de médecin des Amos qu’il venait remplir.
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escarpée d'od plus tard il précipita les pourceaux dans
la mer. Les rives du torrent étaient habitées par de
pauvres gens qui construisaient des bateaux, mails qui
n'étaient pas bien habiles dans leur métier. Je vis Jésus
aller vers eux et leur donner des conseils pleins de
bonté. Il apporta des poutres, les aida dans leur tra-
vail, leur enseigna divers procédés avantageux, et, tout
en travaillant, il les exhorta & la charité ¢t 4 la pa-
tience, etc,

Jésus vint ensuite sur le bord occcidental de la mer
de Galilée, dans une petile ville composée de maisons
dispersées, et située sur un plateau élevé enire deux
collines, prés de Capharnaiim, de Magdalum et de
Domna, au nord-est de Séphoris. 11 y avait 1A une sy.
nagogue ; mais les habitants, sans &tre méchants,
n'étaient pas pieux. Abraham y avait possédé des prat-
ries ol paissaient les animaux qu’il destinait aux sa-
crifices; Joseph et ses fréres y gardaient leurs trou-
peaux, et ¢’'est dans les environs que Joseph fut vendu.
Cette ville, qui #'appelait Dothaim, était peu habitée;
mais il s'y trouvait de nombreux pAturages qui s'éten-
daient jusqu'd la mer de Galilée. Il y avait une grande
maison de fous et de possédés qui entriérent dans une
fureur éponvantable lorsque Jésus arriva. Les surveil-
lants ne pouvaient les dompter. Le Sauveur entra chez
eux, leur parla, les exhorta & se maitriser : aussitot
ils devinren! parfaitement calmes, et retournérent cha-
cun dans son pays, Les habitants de Dothaim en
étaient trés étonnés ; ils ne voulaient pas laisser partir
‘Jésus; il fut meéme invité & un mariage. Les noces se
firent comme A Cana. Jésus fut traité en éiranger de
distinction. Il parla aveec autant de bonté que de sa-
gesse ; il donna des conseils aux fiancés, qui plus tard
se joignirent & ses disciples, lors de I'apparition sur le
mont Thébez.

Ja vis ensuite Notre-Seigneur Jésus de retour 3 Naza-
reth. 1l visita successivement les connuissances qu'y
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avaient ses parents ; mafs 11 tut partout trés froidement
accueilli. 11 parla d’aller dans la synagogue pour ¥y
enseigner, mais ils cherchérent 4 I'en détourner. Je vis
aussi qu'il parla du Messie, sur une place publigue,
devant beaucoup de monde, entr'autres des pharisiens
et des saducéens, disant gue le Messie ne serait pas
comme chacun se le figurait d'aprés ses désirs ; il parla
aussi de Jean-Baptiste qui était la voix dans le désert.

Bientdt apres, je vis Jésus et Marie, en compagnie de
Marie de Cléophas, des parents de Parménas et d'au-
tres personnes, formant une vingtaine avec les pre-
miers, quitter Nazareth et se rendre & Capharnaim,
I1s avaient avec sux des 4nes portant des bagages. La
maison -de Nazareth resta parfaitement nettoyée ef mise
en ordre : comme on en avait tout enlevé et qu'on avait
seulement disposé quelques couvertures & I'intérieur,
elle me faisait l'effet d'une église. Elle demeura inhabi-
tée, Jésus cependant continua ses courses, et je le vis
arriver & une petite ville on il parla, dans Ia synagogue,
du baptéme de Jean, de 'approche du Messie el de la
pénitence. On l'écouta avec mépris: guelques-uns di-
rent: « Il y a trois mois, son pére le charpeniier
vivait encore, et il travaillait avec ui. Maintenant qu'il
a un peu voyagé, il vient nous répéter ce qu'il a
appris, » Je souriais de ce qu'ils le faisaient voyager en
pays étranger, tandis qu’il était resté dans le désert
pour se préparer 4 sa mission.

Je vis Jésus aller d’un lieu & un autre, et surtout
dans les endreoits ol Jean avait passé, Cependant i}
n'avaii pas encore de disciples. On elt dit qu’il appre-
nait d’abord & eonnaltre les hommes, et gu'il voulait
continuer I'euvre du Précurseur (1),

(1) Le lectenr attentif remarqguera facilement que, d’aprés les
vizgions, un ordre progressif merveilloux régne dans lea ceuvres
et les travaux du Sauveur. De méme que le Dieu-Homme, afin
de tout expier et sanctifier, passe par tous les degrés de I'Age et

dn développement de I'homme jusqu'd Ia parfaite virilité, se sou-
mettant lui-méme & Pordre sous teaual. gomme lépislateur esu-
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CHAPITRE 11

Notre-Seigneur parcourt le pays, et spécialement les lieux
consacrés par le séjour des prophdtes, pour préparer et
inviter les hommes aun baptéme de Jean.

Un jour, entre Samarie et Nazareth, j'apergus sous
des arbres, prés de la grande route, quatre hommes
parmi lesquels il y avait de futurs disciples de Jésus;
ils attendaient le Sauveur, qui devaif passer par la.
Ils ‘allérent au-devant de lui, et lui racontérent que
Jean, qui venait de ies baptiser, leur avait parlé de
P'approche du Messie. « Jean, ajcutéreni-ils, n'a bap-
tisé parmi les soldais gqu'un petit nombre d'entre eux,
il leur a parlé sévérement, disant entre autres cho-
ges : « Autant vaudrait baptiser des pierres du Jour-
dain ».

Le Seigneur se rendii ensuite vers le nord, le long de
la mer de Galilée, Il parlait déja plus ciairement du

fessie. En beaucoup d’endreits les possédés poussaient
des cris derriére lui; il délivra un malheureux démo-
niague et enseigna dans les écoles. En poursuivant sa
route, il rencontra six hommes qui venaient de rece-
voir le bapiéme de Jean, au nombre desquels était
Lévi nomimé plus tard Matthieu. Ces voyageurs pres-
sentaient qu’il pouvait bien étre celui dont Jean avait
parlé, mais ils n’en étajeni pas sirs, Ils s’entretinrent
avec lui de Jean, de Lazare et de ses sceurs, et en parti-
préme, il a placé 'homme ; de méme il révéle aussi, en se pro-
portionmant A cet ordre, les mystérca de l';urre de la Rédemp-
tion, et acquiert, par chague degréd oll il passe, de mnouvezuzx
mérites pour le aalut de tous, D'ailleurs la vee de Vensemble fera

disparaitre les difficultés que Iles détails pourraient d'abord
présenter au lecteur.
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culier de Magdeleine qui devait &tre possédée du dé
mon. Ils suivirent Jésus et se montrérent émerveillés
de ses discours. Ceux gui se rendaient de Galilée vers
Jean,'pour gire baptisés, rapportaient & ce dernier ce
qu'ils savaient de Jésus et ce qu’ils en avaient entendu
dire, tandis que ceux gui venajent d’Ainon parlaient
de Jean & Jésus,

Je vis Jésus enirer seul, dans une pécherie entou-
rée d'une haie; elle était située auprés d'un lac sur
lequel se trouvaient cing barques. Les pécheurs habi-
taient de petites cabanes sur le rivage. Pierre, & qui
appartenait la pécherie, se tfrouvait alors avec André
dans l'une d'elles; Zébédée, avec Jacques et Jean, ses
fils et plusieurs autres personnes, étaient dans les bar-
qgues, Le beau-pére de Pierre et trois de ses fils occu-
paient celles du milieu.

Tout en causant avec André et ses compagnons,
Jésus marchait loujours et suivait le chemin, bordé
d’'une haie, qui s'élendaif entire les cabanes et le rivage,
Je ne vis pas qu’il s’entretint avec Pierre, du moins je
sals qu'il n'était connu d'aucun. Il parla de Jean et de
lapproche du Messie, et, avant de g’éloigner, il promit
de revenir. A ce moment André était déja baptisé par
Jean et son disciple. Je vis ensuite Jésus guifter les
bords du lac et se diriger vers le Liban, & cause des
bruits qui ecouraient sur Ini aux environs, et de 1'agi-
tation qui en résultait dans la contrée. Plusieurs re-
gardaient Jean comme le Messie, Selon quelques-uns,
Jean aurait vaguement désigné un autre que lui-
méme, ’

Le nombre de ceux qui accompagnaient Jésus s'éle-
vait de six & douze ; il variaif pendant le voyage ; mais,
quel qu’il fat, tous écoutaient Jésus avec joie, soupgon-
nant parfois quil devait étre celui que Jean faisait
entrevoir, Jésus n'avait alors aucun disciple, il était
vraiment seul; mais il semait, ef en semant préparatt
les esprits. Je remarquai, dans toutes ces courses,
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plusieurs circonstances qui les faisaient ressembler &
celles des prophates, et surtout d’Elie (1),

Le Sauveur, accompagné de dix personnes, arriva
prés d’une grande ville, située au bord de la Médifer-
range, sur l'une des cimes du Liban, d’olt la vue était
d'une beauté incomparable. La ville paraissait, de la,
toueher 4 la mer, bien qu’elle en fit éloignée de trois
guarts de lieue, Elle était trés grande ef trés bruyante;
du haut de la montagne elle faisait V'effet d'une im-
mense flotte ; car sur ses toits en terrasse s'élevaient,
comme des cordages et des mats, une multitude de per-
ches et d’échafaudages ou flottaient suspendues des
banderoles de diverses couleurs, 4 travers lesquelles on
voyail s'agiter une fourmiliére d'hommes, occupés &
toutes sortes de ftravaux. Les alentours de la ville
étaient frés fertiles et tout couverts de fruits. Au pied
-de grands arbres il y avait des siéges; on montaif
méme sur plusieurs d'entre eux 4 l'aide d’échelles; de
nombreuses réunions pouvaient s’asseoir, pour des par-
ties de plaisir, au milieu des branches, comme dans
des malsons aériennes.

Cette ville était peuplée de paiens et de Juifs, qui
frafiquaient ensemble : Jésus v fut bien accueillj, Il pra.
cha sous les grands arbres; il parla de Jean, de son
bapiéme et de la pénitence ; il annonga, dans les écoles,
la venue prochaine du Messie of la destruction des
idoles, La reine Jézabel, qui persécuta Elie avee tant de
rage, était de ce pays. ’

Jésus, ayant lalssé ses compagnons & Sidon, se rendit
seul 4 Sarepta, située au midi et plus éloignée de la
mer; il voulalt 8'y tenir quelque temps & I'écart pour
prier. Cetie ville est entourée d’'un c6té par des bois,

(1) Pape ee voyage aui précéde son baptéme, Notre-Seignenr,
parcourt les lievx sanctifiés par les prophaics, pour inviter les
hommes au baptéme de Jean. Il semble ainsi montrer et toucher
du doigt l'accomplissement des prophéties et des figures, et tont

ramener 2 Jean, le ples grand des prophétes, lequel b aon tour
ne fait que montrer U'agneau de Dien.
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et de lautre par des vignes; ells est ceinte de murail-
les épaisses. C'est 1d qu'Elie fut nourri par la veuve.

Depuis ce temps, il régnait, parmi les Juifs, une su-
perstition qui finit méme par &tre partagée par les
pafens : ila logeaient des veuves pieuses dans les murs
de Sarepta, croyant par la se garaniir de tout danger, et
pouvoir impunéiment se livrer aux plus grands désordres,

C'était alors des vieillards, et non des veuves, qu'ils
logeaieni dans les murs; l'un d'eux regut le Sauveur.

Ces saintes gens vivaient comme deg ermites, adonnés
a la méditation, & Yinterprétation des prophéties, priant
sang cesse pour l'avénement du Messie. Ils étaient
pleux; mais ils avalent plusieurs idées fausses, et,
entre autres, celle que le Messie devait venir enlouré
d'une pompe mandaine, Jésus les instruisit 4 cs sujet,
et leur parla lu baptéme de Jean, Il logea chez un
vieillard, dans une maison établie dans la muraille. Il
précha aussi dans la synagogue ef enseigna les en-
fants, 11 allait souvent prier seul dans la foréf voisine
de Sarepta.

Je vis ensuite Jésus se rendre au word-est de Sarepta,
dans le voisinage du champ de bataille ou Ezéchiel,
ravi en esprit, vii des ossemients de morts se rassem-
bler dans une vaste plaine, puis se couvrir de nerfs et
de chairs, et enfin recevoir d'un souffle venu d'en haut
l'esprit et la vie, I me fut expliqué que le rassemble-
ment des os qui se recouvraient de chair était accom-
pli, en ce moment, par le baptéme et la prédication de
Jean ; mais que Ta communication de I'esprit et de la
vie le serait, par la rédempiion de Jésus et la descente
du Saint-Esprit. Jésus consola les habitants de ce lieu,
qui étaient malheureux et déccuragés, et leur expliqua
la vision @'Ezéchiel. Il exhortait les Juifs & ne pas se
méler avec les paiens,

De 14 il se dirigea encore plus au nord, jusque dans
un petit village que Jean avait habité, en sortant du
désert, et ol Noémi avait longtemps demeuré aver sa
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fille Ruth. Elle avait laissé un si bon souvenir, que les
habitants du village pariaient encore d'elle, Le Sel
gneur y précha avec une grande animation. Mais le
temps approche ol il doit, par Samnrie, descendre au
midi pour son baptéme. Cependant il ne cesse d'ensei-
gner ¢& et 1. Souvent je vois Notre-Seigneur accompa-
gné, mais guelquefois aussi il voyage seul pendant la
nuit. Il va maintenant nu-pieds, portant ses sandales,
dont il se chausse avant d’entrer dans un lieu babité,

CHAPITRE III

Notre-Seigneur continue son ministére de préparation & Na-

" zareth, B Bethsaide, & Capharnaiim, & Séphoris et & Béthu-
lie, malgré le mécontentement de ses ennemis et du sanhé-
drin. — Possédée guéris.

Je vis le sanhédrin de Jérusalem ; il envoya des mes-
sages dans les principales villes de la terre promise :
ordre était donné aux chefs des écoles juives de sur-
veiller un homme nommé Jésus, dont Jean-Baptiste
avait dit qu't} était celui qui devait venir, et qu'il vien-
drait vers lul pour étre baptisé, et de faire des rapports
sur sa conduite, Les membres du sanhédrin disaient
que, ¢'il était le Messie, il ne pouvait avoir besoin du
baptéme de Jean. Ils étaient fort troublés, car ils
avaient entendu assurer que ce Jésus était le méme
gui avait enseigné dans le Temple, & 'dge de douze ans.
Je vis aussi les envoyés dun sanhédrin arriver & Gaza,
ville située au bord de Ja mer, & quatre lieues d'Hébron,
dans le pays ol les messagers de Moise et d’Aaron
trouvérent les grosses grappes de raisin (1),

(1) Tes measagers du sapnhédrin étaient aussi des explorateurs
infideles des bhiens de la pouvelle terre promise, celle de I'Egligze
chrétienne, dont Jésus-Obirist allait bientdt ouvrir Pentrée a son
peuple.



— 203

Je vis Notre-Seigneur quitter la contrée ol se trouvait
le puits de Jacob. Il se dirigea vers Nazareth : & son
approche, la trés sainte Vierge vint & sa rencontre;
mais, lorsqu'elle vit qu'il était accompagné, elle ne
s'approcha pas de lui, et s’en retourna chez elle sans
lui aveir parlé. Jadmirai son abnégation.

Plus tard je vis Jésus & la synagogue de Nazareth,
avec une vingtaine des compagnons de sa jeunesse, Il
enseigna devant une assemblée nombreuse. I'entendis
les auditeurs chuchoter et murmurer : selon eux, son
dessein, peut-gtre, éfait de se faire passer pour un per-
sonpage semblable & Jean, de s'élablir au lieu on il
baptisait, et de baptiser comme lui; mais, ajoutaient-
ils, il l'essaiera en vain : Jean a vécu dans le désert;
quant a lui, nous le connaissons bien, il ne nous en-
trainera pas.

Deux jours apres, j¢ vig Jésus se disposant & quitter
Nazareth avec quelques compagnons, pour se rendre &
Bethsaide, o0 il voulait préparer des 4dmes par son
enseignement. Ses amis et les saintes femmes étaient
encore & Nazareth; je les vis rassemblés chez la trés
sainte Viergs, Jésus leur expliqua qu'il voulait terpo-
rairement s'éloigner de Nazareth, &4 cause des mur-
mures et du mécontentement qui s'étaient élevés contre
lui, et aller 4 Bethsaide, sauf 4 en revenir plus tard.

Arrivé &4 Bethsaide, Jésus précha, avec beaucoup de
foree, dans la synagogue : c’4tait le jour du sabbatl. Il
dit & ceux qui I'écoutaient : « Allez, sans tarder davan-
tage, au baptéme de Jean; purifiez-vous par la péni-
tence, sinon un temps viendra of vous crierez : Malheur
4 nous ! » La synagogue renfermait ce jour-la beaucoup
de monde; je n'y vis aucun des futurs apdtres du
Sauwveur, excepté Philippe.

Lorsque Jésus enseignait ainsi dans la synagogue, je
priai pour la conversion des habitants de Bethsaide.
Pendant ma priére un tableau me fut présenté : je vis
Jean : il enlevait les souillures les plus fortes, Il met-
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tait & cette ceuvre autant d'énergie que de rudesse et de
sévérité, Son activité était si grande, que la peau qui
le couvrait tombait tantét d'une épaule, tantdt de l'au-
tre. J'apergus des écailles se détachant de quelques-uns
des baptisés, de noires vapeurs sortant des autres, et
des nuées lumineuses s’abaissant sur plusieurs dentre
eux : ce devait &tre un signes symbolique.

Jésus, toujours suivi de ses compagnons, prit le
chemin de Bethsaide & Capharnaiim, entrant dans les
habitations isolées, et exhortant tous ceux qui s'y
trouvaient A venir écouter. Il entra & Capharnaitm,
marchant tout droit devant lui, sans se détourner,
comme s§'i} était tout & fait inconnu. Les habitanis
étaient curieux de savoir quelle était ceite mouvelle
doctrine. .-Jésus parla longuement & la foule nombreuse
qui s'était rassemblée autour de lui

Je vis Jésus, avec trois de ses disciples, se rendre &
Séphoris, qui est 4 quatre lieues de Nazareth, en fran-
chissant une montagne. Il logea chez sa grande tante
Maraha, sceur cadette de sainte Anne : elle avaif une
fille et deux fils. Je vis ces derniers aller et venir, en
longs vétements blancs, dans la maison. IIs s'appellent
Arastaria et Cocharia, et se soni, & ce que je crois,
réunis plus tard aux disciples. La sainte Vierge, Marie
de Cléophas et d'autres femmes sont aussi venues ici.
On lava les pieds a Jésus et il v eut vn repas,

A Séphoris, Jésus enseigna dans lécole des sadu-
céens, et je vis une chose merveilleuse, Il y avaif, dans
cette ville, un grand nombre de démoniaques, d’idiots
et d’aliénés. On les faisait entrer dans la synagogue
quand on s'y réunissait pour 'instruction et la pridre.
Ils resiaient derriére les autres, dans une salle & part,
d'ou ils pouvaient écouler I'enseignement. Il y avait
au milieu d'sux des surveillants armés de fouets, et
chargés d'en garder chacun un nombre plus ou moins
considérable, selon qu’ils étaient plus ou moins mé-
chants. Avant Parrivée de Jésus, je les vis tomber en
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convulsion et faire des contorslons; cependant, grice
4 la fermeté de leurs gardiens, ils se tinrent franquilles,
Lorsque Jésus enira dans la symagogue, ils furent
d’abord trds calmes; mais bhientdét quelques-uns com-
mencérent & crier : « Clest Jésus de Nazareth, né a
Bethléem, visité par les sages de I'Orient! ete. Il veut
introduire une nouvelle docirine qu'on ne doit pas to-
lérer, ete. ». Ces pauvres gens racontaient tout ce qui
était arrivé & Jésus jusqu'alors. Ils élevaient la voix
tour & tour ; les coups de fouet des surveillants ne pou-
vaient les faire taire. Finalement ils se mirent & crier
tous ensemble, et la confusion devint générale. Jésus
dit alors qu'on les lui amenat devgnt la synagogue,
puis il envoya deux de ses disciples pour réunir, dans
ce méme lieu, tous les possédés qui se trouvaient dans
la ville. Le Sauveur fut, en trés peu de fempsg, entouréd
d'une quarantaine de ces malheureux, que pressait une
foule immense. Les maniaques continuérent & crier.
Alors Jésus dit : « L’esprit qui parle ainsi, par votre
bouche, est d'en bas et doit retourner en bas, » Aussi-
tot tous se calmérent et furent guéris : i’en vis méme
plusieurs tomber par terre.

Cette guérison causa un véritable souldvement & Sé-
phoris. Jésus et ses disciples étaient en grand danger.
Le tumulte devint tel, que le Seigneur dut se cacher
dans une maison, et profiter de la nuit pour quitter la
ville. Les saintes femimes en sortirent aussi. La mare
de Jésus éfait accablée de douleur : c'était la premiére
fois qu'elle voyait son fils persécuté. La plupart des
gens guéris par Jésus recurent le baptéme de Jean, et
devinrent plus tard disciples du Sauveur,

Il y avait peu de temps que Jésus et les siens avaient
quitté Séphoris, quand je le vis, devant Béthulie, en-
trer dans une hotellerie, od bientdt Marie et les saintea
femmes le refoignirent. T'entendis Marie prier Jésus de
ne pas enseigner dans cet endroit : elle craignail une
nouvelle émeute. Jésus répondit qu'il savait ce qu'il
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devait accomplir, Alors Marie lui fif celte question :
« N'irons-nous pas maintenant au baptéme de Jean? »
Jésus lui dit gravement : « Pourquoi irions-nous a cette
heure au baptéme de Jean? En avons-nous besoin ?
Tirat d’abord la ol je dois recueillir, et je dirai quand
il faudra aller au baptéme de Jean. » Marie garda la
silence comme & Cana.

lésus fut bien accueilli & Béthulie; il se rendit dans
la synagogue pour emnseigner, car nombre de personnes
étaient venues des environs afin de l'entendre. Je vis
aussi plusieurs possédés rassemblés sur les chemins
que le Sauveur parcourait, et dans les rues méme de la
ville. Lorsqu'il passa devant eux, ils furent délivrés de
leurs accés : je remarquai alors ¢i et 1a des gens qui
disaient : « Cet homme doit avoir une puissance égale
4 celle des anciens prophetes, puisqu’il calme ces mal-
heureux par sa seule présence. » Quant aux possédés,
ils sentaient que Jésus les avait secourus; aussi vin-
rent-ils & ’hotellerie pour le remercier. Le Sauveur,
dans ses instructions, exhorta avec insistance ceux gui
l'écoutaient & aller au baptime de Jean : il parla, cette
fois, avec beaucoup de feu, tout & fait & la ranidre de
Jean-Baptiste.

Les habitants de Béthulie moniraient une grande
estime pour Jésus et ses disciples, On se disputait I'hon-
neur de l'avoir dans sa maison; et ceux qui ne pou-
vaient le posséder voulaient au moins recevoir un des
siens.

Il leur promit de rester successivement chez les uns
et les autres. Toutefois l'empressement et laifection
qu'ils témolignait & Jésus n'étaient pas tout a fait dé-
sintéressés ; il le leur fit sentir dans ses instructions &
la synagogue. Ils avaient un but particulier : ils vou-
laient, en s'attachant au nouveau prophéte, rendre &
leur ville la considération qu'elle avait perdue par ses
rapports avec les paiens. Leur motif n'etait done pas le
pur ammour de Ia vérité. Jésus ne resta que deux jours
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& Béthulie, parce qu'il y- £tait trop importuné : une
foule de malades et de possédés vemaient des environs
pour &tre guéris, et le Sauveur ne voulait pas se mani-
fester encore par des guérisons si éclatantes,

Bientdt je vis Jésus enseigner dans une vallée, sous
des arbres, dans le lieu méme ou les Esséniens avaient
autrefois souvent rassemblé leurs disciples, I1 y avait
12 un sidge de gazom élevé, entouré de bancs de terre
ol I'on pouvait s'asseoir. Le Sauveur était alors en-
touré d’environ irente personnes. Le soir, je le vis s'ar-
réter dans une petite ville & une leue de Nazareth ; on
I'y accueillit trés bien. Il entra dans une grande mai-
son ol on lui lava les pieds, ainsi qu'a ses disciples :
on nettoya leurs habits, et on leur prépara un repas.

Jésug enseigna dans la synagogue ; puis aussitdt 1l se
rendit avec ses disciples dans une ville de Lévites, ap-
pelée Kdédea, ot il arriva, suivi de sept possédés qui
proclamaient sa mission, et faisaient connaiire sa vie
plus clairement encore que les démoniagques de Sé-
phoris. Quelques-uns des slens I'ayant précédé 4 Kédes,
sa venue y fut annoncée ; des prétres Agés et des jeunes
geng en longs vétements blancs vinrent & sa rencontre;
Paccueil quil recut de tous fut excellent. Les possédés
de cette ville avaient éié enfermés par les prétres pour
éviter tout désordre : le Sauveur ne les guérit que plus
tard, aprés son baptdme, Quand il manifesta le désir
d'enseigner, on lui demanda comment il pouvait avoir
raission pour eela, lui qui n’était que le simple fils de
Marie et de Joseph. Jésus répondit que Celui qui l'avaf
envoyé et de qui il était sorti le manifesterait, lors de
gon baptéme. I} parla ensuite du baptéme de Sean.
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CHAPITRE IV

Conduite diverse de Jésus entre les Nazaréens formalistes
et les publicains repentants et les panvres.

Jésus répandit son enseignement dans plusieurs pe-
tites villes; aprés quoi il vint pour le sabbat & Jezraégl,
bourgade composée de divers groupes de majsons, sé-
parés par des jardins et des édifices tombés en ruines,

i1y avait en cet endroit de scrupuleux observateurs
de la loi juive, appelés Nazaréens : ils faisaient cer-
tains veeux pour un temps plus ou moins long et pra-
tiquaient diverses abstinences. Ils possédaient ume
grande école et plusieurs maisons. Les jeunes gens vi-
vaient en commun dans un batiment, les jeunes filles
dams un autre. Les personnes mariées s'engagaient
aussj, pour un temps assez long, a la continence : alors
les hommes passaient la nuit dans une maison placée
auprés de celle des jeunes gens, et les femmes dans la
maison des jeunes filles. Toute cette population portait
des vétements gris et blancs,-Ils laissaient croitre
leurs cheveux, jusqu'a ce que leur veeu fat accompli;
alors ils les coupaient et les brdlalent en sacrifice. Ils
offraient aussi des colombes, et chacun pouvait se char.
ger d’accomplir le veeu d'un autre.

Jésus enseigna le jour du sabbat: il parla du bap-
{éme de Jean. Il s'élendit sur les mérites de la piété;
mais, ajouta-t-il, I'exagération a son danger ; les voies
du salut sont diverses; les gens pieux, en se temant
trop 4 part, s'exposent & devenir une secte, et I'on ne
doit pas mépriser les pauvres fréres, qui ont besoin
d’étre aidés par les plus forts, pour se perfectionner.
Cet enseignement était nécessaire aux Nazaréens, car il
y avaif, aux extrémités de la ville, des Juifs qui entre~
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tenaient un commerce intime avec les paiens, et qui
m'étaient ni avertis, ni dirigés, parce gue les Nazaréens
se tenaient & part. Jésus visita ces gens dans leurs
maisons ; il les instruisit et leur parla du baptéme,.

Je vis le Sauveur a4 un repas qui lui fut donné par
des Nazaréens, Il ful question de la circoncision et de
ce qu'elle était relativement au baptéme, C'était la pre.
migre fois que j'entendais Jésus parler du signe de 1'al-
liance entre Dieu et Abraham ; mais je ne saurais ré-
péter fidzlement ses paroles. Le sens élail que ce signe
avait une raison d'étre, qui cesserait, lorsque le peuple
de Dieu ne serait plus engendré selon la chair de la
souche d’Abraham, mais spirituellement par le baptéme
du Saint-Esprit. Plus tard, beaucoup de Nazaréens se
firent chrétiens; mais ils étaient si fortement attachés
au judaisme, qu'ils voulurent unir la loi juive au
christianisme, et tombérent ainsi dans I'hérésie.

Jésus quitta Jezraél, et, aprés avoir marché quelque
temps vers lorient, il tourna au nord, du coté de Na-
zareth, en cotoyant la montagne qui s'éleéve entre ces
deux villes; il sarréta & deux lieues de Jezraél, au
milien d'une rangée de maisons baties des deux codtés
de la route, et habiiées par des publicains : une grilie
les séparait de la rue dont elle fermaii l'entrée ¢t la
sortie. Les publicains qui demeuraient dans cette en-
ceinte étaient riches et tenaient & ferme plusfeurs
douanes, qu'ils louaient ensuite & des préposés subal-
ternes. I! y avait 14 aussi quelques pauvres Juifs, mais
ils se tenaient sous des tentes et assez loin des habi-
tations prinecipales.

Lo voie commerciale entre la Syrie, I'Arabie, Sidon
et 'Egypte traversait ce lieuw. On transportait par 13,
sur des chameaux et sur des 4nes, d’énormes ballois
de soie blanche, de belles étoffes blanches anssi ou
bariolées, de longues bandes épaisses et tressées dont
on faisait des tapis. Dés que les chameaux et leurs con-
ducteurs étaient entrés dans les douanes, on fermait
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'enceinte, on déchargeait les ballots, et tout éiait visité,
II y avait un droit & payer, partie en marchandise,
partie en argent.

Les publicains formaient une sorte @association, et
partageaient enire eux ce qu'ils pouvaient gagmner léga.
lement ou par fraude. Il vivaient dans Paisance, et ne
se refusaient aucun bien-gtre. Leurs maisons éfaient
entourées de cours, de jardins et de murs: ils me rap-
pelaient nos riches cuoltivateurs, & Iexception néan-
moins qu’ils vivaient isolés, n'ayant de rappori qu'en-
ire eux.

Jésus et ges compagnons furent bien regus de tous
ces publicains, Il alla successivement chez les’ uns et
les autres, et il enseigna dans leur école. Il leur repro-
cha surtout d'exiger plus des voyageurs que les droits
ne prescrivaient, Ils en eurent de la confusiom, et ils
ne pouvaient comprendre d'ou il savait cela. Ils ac-
cueillajent les enseignements du Sauveur avec plus
d’humilité que les autres Juifs. Il les exhorta & rece.
voir le baptéme,

Jésus quitta les publicains ; il avait passé la nuit pré.
cédente & les instruire, Plusicurs d'entre eux voulaient
Iul faire des présents, mais il m’accepta rien. D’au-
tres et en grand nombre, voulaient le suivre au bap-
téme ; ils pariirent avec lui. Le Sauveur traversa, das
le jour de son dépurt, le pays de Dothaim; il arriva
devant la maison oll, & son retour de Nazareth, ]
avait calmé les démonfaques et les aliénés. Ces malheu-
reux l'appelérent & grands cris el demandérent avec
violence & sorlir. Jésus ordonna aux surveillanis de leg
laisser” partir, ajoutant qu'il répondait de toutes les
conséquences, On leur rendit donc la liberté, et tous,
étant guéris, le suivirent.

Le goir il arriva 3 Kisloth, viile trés voisine du Tha-
bor et habitée par les pharisiens. Ils avaient entendu
parler de lui, et se scandalisérent de voir & sa suite
des publicains qu'ils regardaient comme des malfai-
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tears, des possédés, connus comme fels, et des gens de
toute sorte, Notre-Seigneur enseigna dans l'école et
parla du baptéme de Jean, Il dit & ses compagnons,
qguavant de le suivre ils devaient bien examiner s'ils se
sentaient la force d’aller jusqu'au terme, ajoutant qu'il
ne fallait pas croire que son chemin fat un chemin
commode, 11 leur parla beaucoup en paraboles, Il di-
sait que, quand un homme se dispose & batir une mal-
son, il doit savoir si 'e nropriétaire du sol voudra le
permetire : ils devraient donc avant towt expier leurs
péchés et faire pénitence. De méme, quand un homme
veut batir une tour, il doit d'abord calculer la dépense.
Il donna beaucoup d’autres enseignements, qui ne plu-
rent pas aux pharisiens ; aussi ne I'écoutaient-ils méme
pas, et ils se contentaient de I'espionner. Ils convinrent
entre eux de lui donner un repas, pour mieux observer
ce qu'il dirait.

Ils Ie lui prépardrent dans une salle publique: on ¥
voyait trois tables éclairées par des lampes; Jésus était
assis & celle du milieu parmi les pharisiens; les deux
autres fables étaient occupées par ceux qui l'accom-
pagnaient,

Dans cette ville, il existait une ancienne coutume
gui prescrivait d'inviter les pauvres 4 sa table, quand
on y recevait des étrangers; aussi Jésus demanda-t-il
aux pharisiens, d&s qu'il fut dans la salle du festin,
pourquoi les pauvres n’assistaient pas au rvepas, et
s'ils n'en avaient pas le droit. Les pharisiens répondi-
rent, non sans embarras, que depuis longtemps cela ne
se faisait plus. En effet, & Kisloth, les pauvres, tras
nombreux du reste, étajent fort négligés. Le Sauveur
envoya trois de ses disciples, Arastaria ef Cocharia, fils
de Maraha, et Klaia, fils dz la veuve Séba, pour les
convier au festin, Les pharisiens en furent irrités, et
cette circonstance fit beaucoup de sensation dans la
ville. Plusieurs pauvres étaient déja couchés quand on
les alla chercher, et dormaient: les disciples les firent
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lever, Je vis, & cette occasion, toute espdce de scénes
joyeuses. A leur arrivée, Jésus et ses disciples les re-
curent et les servirent (1), Puis le Sauveur fit une ins
truction touchante, Les pharisiens étaient pleins de
dépit, mais ils étaient forcés de se taire ; Jésus avait le
droit pour lui, et le peuple s’en réjouissait. Quand les
pauvres se furent rassasiés, ils refournérent chez eux
chargés d’une part de mefs pour leur famille. Jésus
avait béni le festin et prié avec ces bonnes gens; il les
avait exhortés & se faire baptiser par le Précurseur.

Le Sauveur partit dans la nuit avec ses disciples.
Plusieurs de ses compagnons l'avaient quitté, les uns
parce qu'ils étaient mécontents de ses avertissements,
les autres pour se rendre au baptéme. Pendant ce
voyage nocturne, je vis parfois Jésus s’entretenir avec
ses disciples, parfois s’en éloigner. Bientdt je Vaper-
¢us dans un village nommé Kimki; il y rassembla les
bergers dans une auberge, et les enseigna. Le sabbat
était proche. Le soir, des prétres de la sscte des pha-
risiens, et dont quelques-uns étatent de Nazareth,
vinrent rejoindre le Sauveur. L’instruction que fit Jé-
sus eut pour cbjet le haptéme et la prochaine venue
du Messie. Les pharisiens se montrérent trés opposés
au Sauveur; ils cherchérent & le rabaisser, et mirent
en avarnt sa naissance obscure,

Le jour suivant, Jésus leur raconta plusieurs para-
boles : il demanda un grain de sénevé; on le lui ap-
porta : alors il dit, en montrant un poirier qui se trou-
vait 12, que, s'ils avaient de la foi comme un grain de
sénevé, ils pourraient dire & cet arbre de se transplan-
ter dans la mer, et qu'il leur obéirait, Les pharisiens
ge moquérent de son enseignement, qu'ils tenaient

(1) O'ent ainsi que le Sauveur commencait & accomplir 1ittéra.
lement l.a, prophétie de Marie dans son cantique : « Il a rassasié
ceux qui avaient faim, et renvoyé les riches los mains vides. »
C’était une figure de ce qui allait blentdt se passer au banguet

epirituel des sacrements, ofi les pauvres et les humbles allaient
€tre admis, de préférence aux riches orgueilleux.
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pour ahsurde. Mais les gens qui se trouvaient sur tout
le chemin qu'il avait parcouru ces joursla I'admi-
raient : « Il nous rappelle, disaient-ils, tout ce que nos
ancétres nous ont transmis des derniers prophétes;
mais il y & en lui une douceur beaucoup plus grande. »

Le Sauveur logea chez de pauvres gens; la maitresse
de son modeste gite était hydropique; il eut pitié d’elle,
et la guérit, en mettant la main sur sa téte. Délivrée
de son mal, elle servit & table. Jésus lui défendit de
parler de sa guérison, jusgu'a ce qu'il fat revenu du
baptéme. Elle lui demanda pourquoi elle ne 'annonce-
rait pas partout; et il répondit: « Si vous voulez en
parler, vous deviendrez muette. » Elle le devint en
effet, et elle ne recouvra la parole qu'au retour du
Sauveur.

Avant de quitter ce pays, Jésus enseigna encore dans
fa synagogue, malgré le mauvais vouloir que Iui té-
moignaient les pharisiens. I1 parla du Messie. « Vous
vous attendez, dit-il, & le voir venir avec tout l'éclat
d’'une pompe mondaine; mais il est déja venu; 1I
va paraitre dans la pauvreté; il rendra témoignage A
la vérité, et recevra plus de blame que de louange,
car il veut que toute justice soit accomplie, etc. Ne
souffrez pas que 1'on vous sépare de Iui, de peur que
vous ne périssiez, comme ont péri ces enfants de Noé,
qui le raillaient, pendant qu’il se fatiguait & construire
I'arche ol ils auraient pu trouver tous leur salut, tan-
dis qu'il n'y eut de sauvés que ceux qui, croyant en sa
parole, entrérent dans l'arche. » Puis, regardant ses
disciples, il leur dit: « Ne vous séparez pas de moi
comme Loth se sépara d'Abraham; il cherchait les
meilleurs paturages, et i1 vint & Sodome et & Gomorrhe.
Ne cherchez pas la gloire du monde, que le feu du
ciel consume, afin que vous ne soyez pas changés en
statues de sel. Restez avec moi dans toutes les tribu-
lations, je vous viendrai toujours en aide, ete. » Les
pharisiens s'irritaient de plus en plus; ils disaient :
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# Que leur promet-il done ? puisqu'il n*a rien luoi-méme !
N’est-il pas de Nazareth, le fils de Joseph et de Ma-
rie? » Il dit alors, sans s'expliquer positivement, que
celui dont il é&tait le fils 'annoncerait, La-dessus, ils
s'écrigrent : « Pourquoi parlesfu du Messie, ici et par-
tout ol tu vas enseigner? Croistu que nous devions
penser que tu te donnes pour le Messie? » Jésus ré-
pondit: « Oui, vous le pensez. » Il y eut alors un
grand tumulte dans la synagogue; les pharisiens étei-
gnirent les lampes; Jésus et ses disciples quittérent
le viilage pendant la nuit, et, prenant la grande route,
ils poursuivirent leur voyage. Je les vis dormir sous
un arbre; puis jlaper¢us des gens qui se joignirent a
Jésus ; ils I'svaient attendu sur la route. Il se dirigea
avec eux vers des bergers, qui habilaient ces lieux pen-
dant le temps des paturages; ils y étaient seuls, sans
leurs fermnmes.

A la nouvelle de l'approche du Sauveur, plusieurs
d’entre eux allérent a4 sa rencontre; d’autres tuérent
des oiseaux et firent du feu pour préparer un repas, Ils
recurent le Saunveur ef ceux qui le suivaient dans une
salle d’hétellerie, isolée en gquelque sorte par un mur
qui se trouvait devant le foyer. Un banc de gazon, dont
le dossier se composait de branches vertes tresséss en-
serble, régnait autour de cette salle. Quand tous fu-
rent réunis, ils étaient environ au nombre de vingt. Les
bergers lavérent les pieds de leurs hétes; mais, pour
Notre-Seigneur, il se servirent d’'un bassin a part. Il
avait demandé qu'on lui donn&i un peu plus d'eau
qu'il n’était d’'usage et que ceite eau fat conservée. Au
moment de se metire & table, les bergers paraissant un
peu agités, Tésus leur demanda ce qui les inquiétait, et
8'il me leur manquait pas quelques-uns d'entre eux. 113
avoudrent que deux des leurs éiaient atteints de la 12-
pre, « Nous avons craint, ajoutérent-ils, que ce ne fut
la lépre impure, et nous les avons cachés, car peut
gire ne sgeriez-vous pas venu chez nous si vous l'aviez
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su. » Le Sauveur ordonna de les amensr, et les envoya
chercher par ses disciples. Les lépreux, soutenus cha-
gun par deux hommes, arrivérent, enveloppés dans des
draps de la itéte aux pieds, de maniére qu'ils avaient
pein~ 4 marcher; Jésus les exhorta, leur disant que
leur leépre n’était pas venue de Fintérieur, mais par
suite de contagion extérieure: je compriz qu'ils
n'avaient pas péché par méchanceté, mais par la sé-
duction d'autrui. I1 ordonna de les laver avec l'eau de
son bain de pieds. A peine I'eut-on fait, que les croa-
tes de la lepre tombérent, laissant seulement apres elle
des marques & la peau. 11 leur défendit sévérement de
parler de leur guérison, jusqu’a son refour du baptéme.

1l leur fit ensuite une instruction, touchant le bap-
téme de Jean et la prochaine venue du Messie. Alors
ils lui demandarent, en toute simplicité, lequel ils de-
vaient suivre de lui ou de Jean ; quel était le plus grand
des deux. Jésus leur répondit que le plus grand élait
celul qui servait avec la plus parfaite humilité, et qui,
par charité, faisait le plus complet sacrifice de lui-
méme, Il les exhorta aussi 4 se rendre au baptéme. Le
Sauveur leur parla ensuite de la difficulté qu'il y avait
a le suivre, puis il les congédia et partit avee ses cing
disciples. Quant aux autres, il leur donna rendez-vonus
dans le désert, non loin de Jéricho. Plusieurs d'entre
eux l'abandonnérent tout & fait; d'autres se rendirent
vers Jean; d'aufres enfin retourndrent chex eux, pour
se préparer au baptdme,

CHAPITRE V
Entretiens de Jésus avec I'Essénien Eliud & Nazareth.
11 était tard quand Jésus arriva avec ses cing dis

¢lples devant Nazareth, qui n’était cependant qu'a une
petite lieue des habitations des bhergers,
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Nazareth avait cing portes. A un quart d’heure a
peine, s'élevait une montagne escarpée, d'ou les Naza-
1éens précipitaient souvent dés criminels, et d’on plus
tard ils voulurent précipiter Jésus. Au pied ‘de cette
montagne, se trouvaient quelques cabanes. Clest 1& que
Jésus ordonna & ses disciples de se chercher un loge-
ment ; quant & lui, il se retira dans 'une d’elles pour y
passer la nuit. Ils furent accueillis par les habitants,
qui leur donnérent & chacun un morceau de pain et
de l'eau pour se laver les pieds.

Cétaient des Esséniens amis de la sainte famille, Ils
demeuraient la, sous des voftes et de vieux murs en
ruines, au milieu de petits jardins, Il y avait des
hommes et quelques femmes vivant séparés et dans le
célibat. Les hommes portaient de longs vétements
blancs, et les femmes des manteaux. Ils avaient autre-
fois résidé dans la vallée de Zabulon, prés du chateau’
d'Hérode, et ils étaient venus dans ce lisu par amitié
pour la sainte famille.

L’Essénien auquel Jésus demanda Thospitalité était
le fils dun frére de Zacharie et se nommait Eliud:
c'était un vieillard & longue barbe, veuf et menant une
vie trés retirée, avec sa fille, qui premnait soin de lui.
Ils fréquentaient la synagogue de Nazareth, Comme ils
étafent trés attachés a la sainte famille, Marie, lors de
son départ, leur avait confié la garde de sa maison.

Le lendemain matin, les cing disciples se rendirent
4 Nazareth, pour visiter leurs parents et leurs amis;
mais le Sauveur resta avec son hote; ils pridrent en-
semble et eurent des entretiens trés intimes, Eliud,
homme simple et pieux, était initié a plusieurs mys-
téres.

Je vis la sainte Vierge et Marie, fille de Cléophas;
elles vinrent, dés le matin, trouver Jésus, Le Sauveur
tendit la main & sa mére: il é&tait toujours trés affec-
tuenx envers elle, mais, en méme temps, il se montratt
grave et calme. Marie était remplie d'inquiétude; elle
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le pria de ne pas aller 4 Nazareth, o une grande irri-
tation régnait & son sujet. Les pharisiens de cetie ville
T'ayant entendu dans la synagogue de Kimki, de retour
chez eux, avaient excité contre lui les esprits, Jésus lui
dit qu'il voulait attendre chez Eliud les personnes gui
devaient aller avec Iui au bapiéme de Jean; que d2s
leur arrivée il traverserail Nazareth, Ce jour-13, il s’en.
tretint longuement avec Marie, qui revint deux ou trois
fois, Il lui dit, entre autres choses, qu'il irait trois fois
célébrer la PAque & Jérusalem, et que la dernitre fois
elle serait tres affligée.

Pendant toute celte journée, Jésus s'entretint trds
confidentiellement avec son hote, mais je ne puis mal-
heursusement me rappeler toutes les choses que j'en-
tendis. Eliud linterrogea sur sa mission, et Jésus lui
dévoila tout. I1 lui dit qu'il était le Messie, et lui parla
de sa généalogie humaine et du mysiére de l'arche
d'alliance. Je lui entendis expliquer comment I'ohjet
sacré avait éié porié dans l'arche, au moment du dé-
luge, et comment il s'était transmis de génération en
génération. Jésus dit aussi entre awtre choses, que
Marie en naissant était elleméme devenue 'arche d'al-
liance du mystére.

Elizd cependant parcourait divers écrits, et montrait
du doigt plusieurs passages des prophétes que Jésus 1ui
interprétait. I1 demanda alors & Jésus pourguoi il
n’élait pas venu plus tot ; le Sauveur lui répondit qu'il
ne pouvait naitre que d’une femme congue comme tous
les hommes l'auraient été, sans la chute originelle, et
que depuis Adam et Eve il ne g'était rencontré, pour
cette ceuvre, aucun couple d'époux qui fit aussi pur
qu'Anne et Joachim. Il lui fit aussi comprendre tount ce
qui avait empéché et retardé I'avénement du salut, Jé.
sus lui dit encore gque sa chair s'était formée du germe
béni que Dieu avait tiré d'Adam avant sa chute, que
ce germe de bénédiction, afin que tout Isradl y coopé-
rat, avait dd se tramsmetire A travers beaucoup de gé-
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nérations, et que souvent il avalt &té retirs, lorsque
les vascs g'étaient ternis.

Je via, en effet, & cotie occasion, les patriarches irans-
mettre, au moment des leur morf, cette bénédiction a
laurs premiers-nés, par une cérémonie sacramentelle;
je vis que le pain et le breuvage de Ia sainte coupe
qu'Abraham avait regue de 'ange qui lui promit Isaac,
étaient une figure du trds saint sacrement de la nou-
velle alliance, et communigquaient la force pour coo-
pérer 4 la formation de la chair et du sang du Messie.
Je vis tous les ancétres de Jésus recevoir ce sacrement,
pour coopérer A Pincarnation de Dieu, et enfin Jésus
faire, de la chair et du sang recus de ses ancéires, un
sacrement plus sublime pour consommer I'union des
hommes avec Dieu (1),

Jésus parla aussi, avec Eliud, de la sainteté d'Anne
et de Joachim, et de la conception surnaturelle de
Marie, sous la porte Dorée, Il dit encore qu'il avait é&té
réellement congu de Marie selon la chair, mais sans la
coopération de Joseph ; et que la conception de Marie
provenait du germe de bénédiction qui, de I'arche d’al-
liance, était passé dans Joachim et Anne,

11 dit enfin que, pour racheter Ies hommes, il avait
été envoyé, avec toute la faiblesse de la créature hu-
maine, qu'il éprouvait tout ce qui lui éfait propre ; que,
comme le serpent de Moise dans le désert, il _serait
élevé sur la montagne du Calvaire, oft le corps d’Adam
avait été ensewveli; et que, par lingraiitude des hom-
mes, il aurait beaucoup de scuffrances a4 endurer,

Eliud I'interrogeait toujours avee beaucoup de sim-
plicité et de franchise; il comprenait les paroles du

(1} Le trds saint Sacrement aurali ainsi exiaté en préparation
des lo commencement. Diem gurait tiré d’Adam, non seulement
dont Eve fut formée, mais encere un sutre élément sa-
cramentel auwquel il unit la bérédiction et qui fut la source des
gréces pour I'ancien peuple, et surtout la préparation de la chair
:eit dn sapg de Jésus-Christ, ingtruments sacrés de toute béns
iction.
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Sauveur beaucoup mieux qu'aucun des futurs apdtres
ne sut les comprendre ; il entendait le sens spirituel des
choses, et cependant il ne pouvait se faire une idée
de ce qui se préparait. Il demanda & Jésus ol serait
son royaume; si ce serait & Jérusalem, & Jériche, vu
a Engaddi. Jésus répondit que la od il était, 14 éait
son royaume, que son royaume ne serait pas de ce
monde. _

Jésus expliqua aussi plusieurs passages de I'Ecriture,
ol la lstire ne donne pas toul le sens spirituel et ot
les prophéties et les figures sensibles sont entendues
trop matériellement.

T.e vieillard parlait avec le Sauveur sans éprouver
aucune géne, Il lui raconta, comme g'il les ett ignorées,
plusieurs choses de sa mere, et en fut écouté avec bean.
coup de complaisance, Jésus parla aussi des parents
de la trés sainte Vierge; il dit qu’aucune femme n’avait
été¢ plus chaste que sainte Anne, et que, si elle g'était
reémariée deux fois, aprés la mort de Joachim, elle
l'avait fait par un ordre de Dieu : cetfe souche devant
produire un nombre déterminé de rejetons.

Eliud rapporta quelques circonstances de la mort de
sainte Anne, et j'en vis un tableau. Anne était dans
une salle située sur le derridre de la maison, couchée
sur un lit; elle parlait avec beaucoup de vivacité et
nullement comme une perscnne qui fouche a sa der-
niére heure. Je la vis bénir ses plus jeunes filles et les
auires personnes de la maison, qui se tenaient dans le
vestibule ; Marie étail & son chevet, et Jésus aun pied de
sa couche. Elle bénit Marie et demanda la bénédiction
de Jésus, qui avait atteint Pdge d’homme et avait une
barbe naissante, Je l'entendis quelque temps encore;
ses paroles étaient pleines de joie ; tout & coup elle leva
les yeux aun ciel, devint blanche comme la neige, et
j'apergus sur son front des gouttes semblables 3 des
perles. Alors je m’écriai: « Ah 1 elle se meurt, elle est
mortel »
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Eliud énuméra ensuite les vertus de Marie dans le
Temple, et je vis de nouvean toute sa vie si modeste.
8i humble, si pieuse, telle gqu'Eliud la rappelail au
Seigneur. Ils s’entretinrent aussi de la comception du
Messie, et Eliud rappela la visite de Marie & Elisabeth,
etc., etc, Cet entretien si intime n’étiait interrompu que
par la priere: je remarquai quEliud témoignait au
Sauveur du respect, mais qu'il se livrait avec lui 4 un
enjouement naif, et qu’il le traitail comme un homme
élu, et non comme le Messie.

Le nombre des Esséniens qui habitaient contre la
montagne s'élevait & vingt environ, y compris cing ou
six fernmes, occupant ensemble une maison 4 part. Ils
honoraient tous Eliud comme leur supérieur, et se ras-
semblaient, chaque jour, chez lui pour prier. Jésus
prit, avec ce bon vieillard, un repas composé de fruits,
de miel et de peoisson ; mais il mangea bien peu,

L'éminence, au pied de laquelle demeuraient les Es-
séniens, n’était autre que la cime du mont ot Nazareih
est batie, La ville g’éléve sur un de ses flancs, et en est
séparée par un petit affaissement du sol; du c6té op-
posé, la pente couverte de verdure et de vignobles se
termine brusquement 4 pic; au pied de I'escarpement,
on voyait des décombres, des immondices et des osge-
ments, C'est de 14 que plus tard les pharisiens voulu-
rent précipiter Jésus, La majson de Marie était situéde
dans la ville, contre une colline, et plusieurs de ses
parties semblaient des grottes creusées dans le roc.

Le soir, Jésus alla & Nazareth avec Eliud, En dehors
de ses murs, & l'endroit ol Joseph avait eu son atelier
de charpentier, demeuraient dhonnétes familles pau-
vres dont faisaieni partie, pour la plupart, les compa-
gnons d’enfance de Jésus. Eliud leur conduisit le Sau.
veur, et ils offrirent & leurs hétes du pain et de l'eau:
& Nazareth leau était traés bonne et trés fralche. Jésus
g'assit au milieu d’eux, par terre, et les exhorta 2 aller
au bapidme du Précurseur, Ils étaient un peu timides
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avec lui, qu'autrefois ils regardaient comme leur pa-
reil ; ¢'est que mainienant il leur était amené, avec de
grands égards, par le vénérable Eliud, prés duquel
tous cherchaient des conseils et des consclations. Eux
nussi avaient entendu parler du Messie, mais ila ne
pouvaient s'imaginer que ce fiit Jésus,

CHAPITRE VI

Courses et nouveaux entretiens de Notre-SBeigneur avec
Eliud.

Jésus quitta Nazareth avec Eliud, pour se diriger vers
le midi, En traversant la vallée d’Esdrelon, ils arri-
véreni a une bourgade et ils entrérent dans une au-
berge. Les habitants de ce lieu se montrérent indiifé-
rents, sans éire hostiles. Comme ils étaient partisans
des pharisiens, ils se su “iaient peu d’Eliud. Jésus dit
aux chefs de la synagogu~ qu'il voulait y enseigner.
IIs répondirent gqu’on n’ava.t pas coutume de le per-
metire aux élrangers, Jésus alors leur déclara qu'il
avait mission pour cela; il entra dans I’école, et il fit
une instruction sur le baptéme de Jean et sur le Messie,
dont le royaume ne devait pas étre de ce monde, et
qui ne se montrerait pas avec une pompe mondaine, Il
se fit donner des rouleaux écrits, et expliqua plusieurs
passages des prophétes.

Je fus singulitrement touchée de la conversation ip-
time que le Sauveur eut ensuite aveec Eliud: ce bon
vieillard connaissait sa mission, son origine surnatu-
relle; il y croyait; cependant il ne paraissait pas soup.
¢onner que c'était Dieu lui-méme. Pendant leur voyage,
Eliud raconta 4 Jésus, avec une grande simplicité,
beaucoup de faits de son enfance ; entre suires choses,
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des détails relatifs & son séjour en Egypte; il lzs te-
nait de la prophétesse Anne, & qui la trés sainte Vierge
les avait donnés 4 son retour. Jésus, de son cdié, ap-
prit & Eliud des circonstances qu'il ignoraif; ses ré-
cits étaient accompagnés d'explications pleines de pro-
fondeur. Mais tout cela se passait naturellement ei en
toute simplicité: c'était l'entretien d'un bon vieillard
avec un digne jeune homme aimé de lui.

Le Sauveur parla aussi & Eliud du voyage qu’il de-
vait faire pour recevoir le baptéme de Jean. Rendez-
vous était donné, avec plusieurs personnes, dans le dé-
sert, prés d'Ophra. Quant i lui, il souhaitait se rendre
seul & Béthanie, pour visiter Lazare et causer avec
lui.

Lazare, comme je l'ai dé]a dit, avait trois sceurs:
Marthe, I'ainée, ot deux autres appelées Marie ; Marie,
dite Marie-Madeleine, étaitl la plus jeune des troig; la
cadette, Marie, vivail tout & fait isolée; elle ne parlait
que rarement ; on lappelnit la Silencieuse, et 'on était
tenté de la croire idiote. :ésus dit a Eliud que Marthe
était bonne et pieuse, e qu'elle le suivrait ainsi que
son frére, I1 dit de 1idi te: « Celle-la avait beaucoup
d’esprit el d’intelligence, mais c'est par miséricorde
que ces facultés lui ont été enlevées. Elle n'est pas faite
pour le monde, sa vie est tout intérieure, et elle ne
péche pas: sl je m'entretenais avec elle, elle compren-
drait les mystéres les plus profonds, Elle mourra avant
peu de temps: guant & Lazare et & ses deux autres
sceurs, ils me suivront et donneront tout pour I'Eglise.
Marie-Madeleine est égarée, mais elle se convertira et
surpassera Marthe, efc. » Eliud parla au Sauveur de
Jean-Baptiste, son cousin: i1 ne l'avait jamais vu, et
n'était pas encore baptisé.

Ils arrivérent ainsi & Endor, ville en partie ruinée et
pleine de décombres. D'un c¢dté cependant s'élevaient
encora des édifices grands comme des palais. Il n'y
avait pas de synagogue dans cet etidroit; i} me semble
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que les hommes qui I'habitaient n’étaient pas de la
race des Juifs. Jésus se rendit, avee Eliud, sur une
vaste place, occupée en partie par trois édifices, conte
nrant une quantité de petites chambres, baties prés d'un
étang entouré d'une pelouse, et sur lequel! flottaient
des nacelles de baigmeurs: c'était comme un établisse-
ment d’eaux minérales. Jésus entra avec Eliud dans
un des édifices ; on lui lava les pieds et on I'hébergea.
11 enseigna sur la place, au milisu de laguelle un sitge
élevé lui &tait préparé. Les femmes qui occupaient une
des ailes vinrent se placer derriére les auditeurs. Les
habitents de cetie ville étaient au nombre d’environ
quatre centis : ¢'étaient une sorte d'esclaves qui payaient
un tribut sur les fruits qu'ils recueillaient. Ils s'étaient
établis dans ce pays, & la suite d’'une guerre : leur chef
Sisara fut battu et ensuite tué par une femme (Juges,
1v, 2}, Sous David ef Salomon, ils avaient dQ travaiiler
4 extraire la pierre des carriéres, pour la consiruction
du Temple, ef ils n'avaient pas cessé d'4ire employés a
des travaux de ce genre. Le défunt roi Hérode s'était
servi d'eux, pour faire batir un aqueduc long de plu-
sieurs lieues, qui amenait 'eau 4 la montagne de Sion.
Ils g'assistaient les uns les autres et élalent trés chari-
tables. Quoiqu'ils n'eussent aucun rapport avec les
Juifs, il leur éfait néanmoins permis d’envoyer leurs
enfants aux écoles de ces derniers; mais ils ne le fai-
saient pas, tant ils étaient opprimés et méprisés, Jé-
sus fu} plein de compassion pour eux; il vit méme
leurs maladas.

" Lorsqu'il enseigna, touchant le baptéme et Ie Messie,
il les exhorta a se faire baptiser. Ils lui dirent, avec
une humble timidité, qu’ils ne pouvaient prétendre &
une telle chose, qu'ils étaient expulsés de la société hu-
maine. Alors Jésus les éclaira, en leur racontant la
parabole de I'dconome infidéle. Il raconta aussi Ia pa-
rabole du fils que son pére envoie prendre possession
de la vigne. Tl g'en servait toujours & Végard des
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paiens délaissés de tous. Ces pauvres gens préparérent
4 Jésus un repas en plein air; le Sauveur y invita les
indigents et les malades, et les servit & table avec Eliud,
Is en furent vivement émus. Le soir Jésus se rendit,
avec Eliud, & la synagogue du faubourg; ils y célébra-
rent 1e sabbat el y passérent la nuit,

Le leridemain, il retourna enseigner 4 Endor, car la
distance n'excédait pas celle qu'il est permis de par-
gourir un jour de sabhat, Je crois que les habitants
étaien{ Chananéens et du pays de Sichem. Ils avaient,
dans une salle, une idole, cachée sous terre, qui, au
moyen d'an ressort, soriait, tout 4 coup, du sol et se
plagait sur un autel élégamment orné; elle leur venait
de I'Egypte et était connue sous le nom d’Astarté. Dans
son instruction, Jésus leur reprocha cetie idolatrie
quils pratiquaient en secret.

L'aprés-midi, il se rendit encore, avec Eliud, & la sy-
nagogue pour la cléture du sabbat. Les Juifs étaient
trés mécontents de sa vigite & Endor; mais il leur re-
procha sévérement leur dureté, envers ces hommes
délaissés, et les pria de se¢ montrer plus charitables a
leur égard, et de les conduire avec eux au baptéme,
car ses discours les avaient décidés 4 le recevoir. Aprés
avoir entendu Jésus, l'irritation des Juifs se calma. ;

Vers le soir, le Sauveur retourma & Nazareth avec
Eliud ; et, chemin faisant, ils continuérent leurs entre-
tiens, Eliud revint sur le voyage en Egypte, amené 3
en parler pour avoir demandé 3 Jésus, si son royaume
ne g'étendrait pas jusqu'aux bonnes gens de ce pays,
¢ui avaient été touchés par sa seule présence, quoiqu'il
ne fat encore gqu'un enfant.

Ici je fus assurée que ma vision, touchant un voyage
fait par Jésus en Egypte, a4 travers 1'Asie paienne,
apréds la résurrection de Lazare, n’était pas un réve:
car le Sauveur dit a Eliud que partout ol il avait
semé, il irait, avant sa fin, recueillir les épis épars.

Eliud avait quelque connaissance de Melchisédech,
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ainsi que du pain et du vin bénits par lui; mais il ne
pouvait s'expliquer la nature de Jésus, ef il lui de-
manda sil n'éfaii pas quelgue chose comme Melchisé-
dech. Jésus répondit: « Non; Melchisédech devait pré-
parer mon sacrifice, mais c'est moi-méme qui serai
la vietime, »

CHAPITRE VII

Jésug confond des savants dans la gynagogue de Nazareth et
refuse des jeunes gens qui g'offirent & lui pour disciples

Deux pharisiens de Nazareth vinrent alors & Jésus,
pour l'inviter & se rendre, avec eux, dans I'école de la
ville : ils disaient qu'on leur avalt tant parlé de son en-
seignement dang le pays, qu'ils désiraient, eux aussi,
entendre ses explications sur les prophdtes. Jésus les
suivit, Ils le conduisirent dans une maison ol plusieurs
pharisiens étaient réunis, Ceux-ci furent trés bienveil-
lants pour lui. Ils écoutérent avec un vif intérdt les
belles paraboles qu'il leur raconta ; ils prirent grand
plaisir & son enseignement, et le conduisirent dans la
synagogue, ot une multitude d'auditeurs l'atiendaient.
La le Sauveur parla de Moise, et expliqua les prophé-
ties touchant le Messie. Comme les pharisiens soup-
gonnérent qu'il entendait parler de lui-méme, ils fu.
rent fort scandallsés. Toutefois ils lui donnérent un
repas chez I'un d’eux,

Le lendemain, Jésus instruisit un grand nombre de
publicains qui allaient au baptéme. Il enseigna de
nouveau dans la synagogue, il parla du grain de fro-
ment qui doit mourir. Les pharisiens se scandalisérent
une seconde fois: ils répétérent que Jésus n'était que
le fils de Joseph le charpentier, et lul reprochérert
gurtout ses rapports avec les publicains et les pécheura,
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Is lui parleérent en ouire des Esséniens, les iraitant
d’hypocrites qui ne vivaient pas selon la loi. Mais Jé-
sus leur déclara qu'ils observaient la loi mieux qu’eux-
mémes mne l'observaient et que le reproche dhypocrisie
retombait sur eux seuls. Un de leurs griefs contre lui
était sa facililé & se laisser approcher par des enfants
et & les bénir. En effef, entraii-il dans la synagogue, ou
en sortait-il, une foule de fernmes lui présentaient leurs
enfants, le priant de les bénir. Les bénédictions étajent
fort en usage chez les Esséniens, c'est pourquoi les
pharisiens récriminérent a ce sujet. Lorsque Jésus de-
meurait encore & Nazareth, il s'occupait beaucoup des
enfants, qui se calmaient et cessaient de pleurer quand
il les hénissait, Les méres, se souvenant de cela, et
voulant voir s'il n'était pas devenu plus fier, lui ame-
najent leurs enfants. Jer vis qui avaient des convul-
sions et qui poussaient de grands cris; mais aussitot
que Jésus les eut bénis, ils se tranguillisérent. Je vis
sortir de gquelques-uns comme une noire vapeur. Il
mettait la main sur la téle des enfants et les bénissait
a4 la mamidre des patriarches, en portant la main de
la téte et des deux épaules jusqu'a la poitrine.

11 se trouvait & ce moment deux familles riches &
Nazareth ; elles avaient trois fils qui dams leur pre-
midre jeunesse, avaient eu des rapports avec Jésus : ces
ieunes gens étaient intelligents et savants. Leurg pa-
rents, aprés avoir assisté a Plinstruction de Jésus, et
a qui d'ailleurs on avait beaucoup vanté ss sagesse,
convinrent avec eux gqu'ils iraient I'entendre, et qu'en-
suite ils lui offriraient de P'argent pour qu'll leur per-
mit de voyager avec lui et de participer a4 sa science.
Ils avaient la bonhomie d'estimer assez leur fils pour
g’imaginer que Jésus dat leur servir de précepteur, Les
jeunes gens se rendirent donc & la synagogue, oa, sur
I'invitation des pharisiens, tous les hommes savants de
Nazareth s'étaient rassemblés, Les pharisiens voulaient
metire Jésus & I'épreuve de toute maniére. Il g'y trou-
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vait, entre avtres, un docteur de la loi et un médecin,
grand et gros homme & longue barbe, portant une
ceinture particuliére, avec un insigne a4 'épaule. En én-
trant dans lécole, Jésus guérilt deux enfants lépreux,
Pendant gu'il y enseignait, il fut plusieurs fois inter-
rompu par les savants, qui lui pesérent force guestions
épineuses ; mais il les réduisit tous au silence, par
la sagesse de ses réponses. Il résolut, en particulier,
celles du docteur de la loi, par des citations tirées,
avec une admirable perspicacité, de la loi de Moise.
Il condamna d'une maniere absolue le divorce, disant
que le mariage ne pouvait éire dissous; que, si le
mari était dans l'irrpossibilité morale de vivre avec sa
femme, i1 lui était permis de se séparer d'elle, mais
qu’ils demeuraient toujours une seule chair et n'avaient
plus la puissance de se remarier. Cela déplut extréme-
ment aux Juifs, Le médecin lui demanda s'il savait dis-
tinguer les fempéraments secs ou humides, s'il pouvait
dire sous quelles planétes étaient nés tels ou tels hom-
mes, et quelles herbes il fallait donmer aux uns ou aux
autres ; enfin de quelle maniére était consiruit le corps
humain. Jésus lui répondit avee une profonde sagesse;
il parla de la complexion de quelques-uns des audi-
teurs, de leurs maladies et des remédes propres & les
guérir; i1 dit sur le corps humain des choses entia-
rement incomnues auv médecin, Il parla de l'influence
de I'd&me sur le corps, et dit qu'il ¥ a des maladies qui
ne peuveni étre guéries que par la priére et la péni-
tence, et d’autres qui ont besoin du secours de la mé-
decine, Ses discours furent si pleins de sagesse et d'élo-
quence, que le médecin, étonné, s'avoua vaincu, et dé-
clara au Sauveur qu'il n'avait jamais connu d’homme
auss] savant que lui. Jésus décrivit ensuite le corps
humain avec ses membres, ses veines, ses nerfs et ses
intestins ; il fit connaitre leur destination et leurs rap-
ports réciproques avec une exactitude si merveilleuse
el des vues si supérieures, que le médecin se fit tout
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humble devant lui, N y avait aussi 14 un astronome,
et Jésus parla du cours des astres, de leur action les
uns sur les autres, de leurs influences diverses, des
comates et des constellations. A un autre des audi-
teurs il dit des choses irés profondes sur I'archiicc-
ture. 11 parla gussi du commerce, et & la fin i blama
sévérement les modes et le luxe venus d'Athénes, It
dit que ces choses étaient d'autant plus dangereuses
qu'on ne les regardait pas comme des péchés, et qu'on
n'en faisait pas péniience.

La sagesse profonde qui éclatait dams les parcles de
Jésus ravit ses audifeurs. Ils le pressérent de rester
dans leur ville, lui offrant une maison, avee toutes les
autres choses dont il pourrait aveir besoin, et Iui de-
mendant aussi pourquoi i1 était allé s'établir & Ca-
pharnatim avec sa meére. Il parla de sa vocation et de
sa mission, dit qu'ils étaient allés & Capharnaim parce
qu'il voulait demeurer au cenire du pays. Ils ne le
comprirent pas, et furent fort mécontents de ce quil
refusait de résider parmi eux, Ils fenaient leurs offres
pour trés avantageuses, et ce qu'il disait de sa vo-
cation et de sa mission, pour des marques dorgueil,

Les trois jeunes gens désiraient lui parler en parti-
culier; mais il ne voulut les entendre qu'en présence
de ses disciples, alors au nombre de neuf, et, comme
ils s'en rhontraient tout chagrins, Jésus insista pour
qu'il ¥ et des témoins de leur eniretien. Alors ils lui
expostrent modestement et humblement leur désir
d'étre regus au nombre de ses disciples. « Nos pa-
rents, ajoutdrent-ils, vous donneront de l'argent;
quant & nous, nous VOUS accompagnerons, nous vous
servirons et vous assisterons dans vos travaux»n. Je vis
gue Jésus regreitait de ne pouvoir accorder ce qu'ils
demandaient, non seulement & cause d’eux-mémes,
mais aussi 3 cause de ses disciples, inecapables en-
core de comprendre Jes motifs qui le faisaient agir.
« Celui, répondit-il, qui dohne de 'argant pour ohienie
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quelque chose veut en tirer un avaniage temporel;
mais celui qui a la volonté de me suivre doif renoncer
4 tous les biens de ce monds, et méme abandonner pa-
rents et amis. » I1 dit aussi que ses disciples ne pren-
draient pas de femmes. Ils furent trés découragés de
ces paroles, et lui objectérent qu'il y avait cependant
des gens mariés parmi les Esséniens. Jésus répligqua
qu’ils ne manqguaient pas a leur devoir en se confor-
mant a leurs régles, mais que son enseignement avait
pour but d'accomplir ce qu’ils n’avaient fait que pré-
parer. Il Ies congédia, en les engageant 4 réfiéchir sé-
rieusement. Ses disciples étaient effrayés de ce que
Jésus leur avait imposé des obligations si difficiles:
ne pouvant pas le comprendre, ils en furent abattus,
Il se rendit avec eux de Nazareth chez Eliud, et leur
dit, en chemin, qu'ils ne devaient pas perdre courage;
qu'il avait eu de graves raisons pour agir comme il
avait fail avec ces jeunes gens; qu’ils ne viendraient
jamais 3 Iui ou n'y viendraient que bien fard; quant
a eux, ils n’avaient qu'a Ie suivre en paix et sans in-
quiétude, etc. Ils arrivérent ainsi 3 la maison d'Eliud.

Je ne crois pas que le Sauveur revienne de nouveau
voir Eliud, car il y a beaucoup de rumeurs et d'agifa-
tion & Nazareth. Les habitants sont fort irrités de ce
qu'il n'a pas voulu &'y fixer. « C'est sans aucun doute,
disaient-ils, un homme remarguable ef de beaucoup
d’esprit, & qui ses voyages ont appris bien des choses,
mais il est trop fier pour le fils d'un charpentier. »
Quant aux jeunes gens qui avaient voulu le suivre, je
les vis retourner chez eux ; les parents se fachérent
du refus du Sauveur, et tout le monde s'indigna contre
Tui.

Cependant ils revinrent le trouvez chez Eliud, pour
le prier encore une fois de les recevoir parmi ses dis-
ciples. Ils lui promirent de Iui obéir en tout, comme
des serviteurs, Jésus persista dans son refus; mais il
était affligé de ce que les jeunes gens ne pouvaieni en
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comprendre les motifs. 11 s’entretint ensuite, avec ses
neuf disciples, de ceux qu'il venait de rejeter. « Ils
ne pensent, dit-il, qu'a leurs intéréts, et sont bien loin
de vouloir se dépouiller de tout par charité; mais
vous, vous ne demandez rien, c'est pourquoi vous rece-
vrez beaucoup. » Aprés leur avoir dit d’'autres choses
non moing belles et profondes sur le baptéme, il les pria
de passer par Capharnatm ; de prévenir sa mére qu'il
allait aun baptéme, puis d’aller annoncer & Jean s
prochaine arrivée,

CHAPITRE VIII

Notre-Secigneur guérit un lépreux et ee transfigure devant
Eliud.

Jésus quitta Nazareth, accompagné d'Eliud, Ii se dé-
tourna de sa route pour aller & un endroit habité par
des lépreux ; ils y arrivérent, en effet, au point du jour.
Eliud voulait empécher Jésus d'y pénétrer, de peur
gqu'il me coniractat une souillure: il disait qu'il serait
exclu du baptéme, si Jean venait & savoir qu’il y fat
entré, etc. Jésus lui répondit qu’il connaissait sa mis-
sjon, qu'il irait 14 parce qu'il y avait un homme pieux
qui désirait ardemment le voir. Ils eurent & traverser
le torrent du Cison, dont l'eau, sur l'autre rive, était
conduite, par une rigole, dans un petit étang ou se la-
vaient les lépreux; ceux-ci habitaient, au bord de ce
canal, des cabanes dispersées, sans avtre société que
celle de leurs surveillants.

Eliud resta en arriére, tandis que le Seigneur enira
dans une cabane o0t 'un de ces malheureux était cou-
ché par {erre, enveloppé de linges. Cétalt rhomme
pieux dont avait parlé Jésus, Le Sauveur sentretint
avec lui, Le lépreux se mit sur son séant, et fut profon-
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dément touché de ce que le Seigneur é&tait venu & lui
Jésus lui ordonna de se lever, et de se plonger damns
une auge pleine d'eau qui se trouvait prés de sa ca-
bane. Deg qu'il y fut, Jésus étendit ses mains au-dessus
de Yeau: alors cet homme fut délivré de sa I2pre. Il
lui défendit de parler de sa guérison jusqu'a son retour
du baptéme. Le lépreux I'accompagna quelque temps,
puis le Sauveur lui ordonna de le quitter, et se dirigea
avec Eliud vers le midi, en passant par la vallée d'Es-
drelon. Tantdt ils causaient, tantdt ils marchaient sé-
parés, et semblaient prier et méditer. Jésus n’avait pas
de baten, il n'en portait jamais; et il n'avait aux pieds
que des sandales.

Je eontinuai de les voir ainsi poursuivre leur voyage,
et j'eus, pendant qu'ils cheminaient, une vision mer-
veilleuse. Eliud parlait & Jésus, qui marchait devami
lui, de la beauté et de la conformation si parfaite de
son.corps. Jésus lui répondit : « Si tu revoyais ce corps
dans deux ans, tu n'y trouverais ni beauté ni perfec-
tion, tant ils m'auront outragé et maltraité. » Eliud ne
put pas comprendre ces paroles; il pensait toujours
qu'il devait bien se passer dix ans, ou peut-dtre vingt.
avant que Jésus et fondé son royaume: ce qui était
tout naturel, puisqu'il se le représentait comme un
royaume terrestre, Peu apres, Jésus s’arrbta et dit a
Elind, qui le suivait tout pensif, d'approcher, parce
fu'il voulait lui faire voir qui il était, ce qu’était son
corps et quel état son royaume. Elind se tint & quel-
gques pas de Jésus, et le Seigneur leva les yeux au ciel
en priant. Alors il en descendit une nuée qui les en-
veloppa tous deux, de sorte qu'on ne pouvait plus les
apercevoir du dehors, Le ciel, s'enir'ouvrant, découvrit
ses splendeurs, qui s'abaissérent vers eux. Je vis en
hauf la Jérusalem céleste, la cité de Dieu, entourée de
murs ol brillaient toutes les couleurs de I'arc-en-ciel ;
Dien le Pare m’apparut seus une forme lumineuse, et
Jésus, participant A& sa lumilre, se montra dans son
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humanité, mais resplendissant et diaphane, D'abord
Eliud, ravi en extase, regardait en haut, puis il se pros-
terna la face conire terre, jusqu'a ce que la lumibre et
toute U'apparition se fussent évanouies. Alors Jésus se
remit en marche, et Eliud le suivit, silencieux et tout
intimidé de ce qu’il avait vu. Cetie vision ressemblait &
la Transfiguration ; mais je ne vis pas Jésus élevé en
I'air. e ne crois pas qu'Eliud ait vécu jusqu'auw cru-
cifiement de Jésus, Le Seigneur s’entretenait plus inti-
mement avee Iui qu'avec les apdires, car il était initié
4 beaucoup de secreis de sa famille, et il avait recu de
grandes lumiéres. Il était un des Esséniens les plus
instruits, aussi fut-il trés utile & la commmunauté (1), Le
Sauveur 'avait accueilli comme un ami intime, et lui
avail accordé un grand pouvoir.

Je vis Jésus et Eliud arriver, au point du jour, dans
un lieu ol staiionnaient des bergers. Ceux-ci avaient
déja quitté leurs cabanes et se trouvaient au milieu de
leurs troupeaux ; ils alléremt a la renconire de Jésus,
qu'ils connaissaient, et se prosternérent devant lui. Ils
luj lavérent les pieds ainsi qu'a Eliud, leur préparérent
une couche et mirent devant eux du pain et de petiter
coupes. Ils leur firent aussitot rotir des tourterelles, qui
avaient leurs nids dans les cabaneg et voltigeaient en
grand nombre ¢ et 14, Ce fut alors que Jésus se sépara
d’Elind, aprés lui avoir donné sa hénédiction, qu'il re-
¢ut & genoux, Les bergers étaient présents; Jésus lui
dit : « Attends en paix le terme de tes jours; la route
que jai & parcourir est trop pénible pour que tu puisses
m'y suivre; je te considére toutefois comme l'un des
miens ; tu as déja fait ta part du travail de la vigne, et
tu seras récompensé dans mon royaume. » Depuis la
visinn, Eliud était silencieux et profondément ému. Il

(1) ¥liud @emble &tre une personnification de I’eeprit de eain-
teté produit par la loi anclenne dans les &mes d'Slite, et qui,
illuminé et consommé par la présence de JGsus, devait servir &
lui repndre témoignage.
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accompagna encore Jésus A quelque distance des ca
banes des bergers, puis le Seigneur l'embrassa, ¢
Eliud se sépara de lui avec une méle émotiqn.

CHAPITRE IX

Jésue se rend i Béthanie, tonjours en invitant am baptdme
de Jean.

J'ail vu les disciples envoyés en avant par Jésus ar
river avant-hier & Capharnatm. Ils s'entretinrent avec
la sainte Vierge ; d’sux d'entre eux se rendirent ensuite
4 Bethsaide pour chercher Pierre et André, auprés des-
quels se trouvaient Jacques le Mineur, Simon, Thaddée,
Jean et Jacques le Majeur. Les disciples de Jésus van-
terent sa bonté, sa douceur et sa sagesse ; ceux du Pré-
curseur parlérent avec enthousiasme de Jean-Bapiiste,
de l'anstérité de sa vie et de son enseignement, disant
gqu'ils n'avaient jamais entendu personne interpréier
aussi bien que lui les prophetes et la loi. Jean lui-méme
était grand admirateur de Jean-Baptiste, bien qu'il
connit aussi le Sauveur : & une époque antérieure, ses
parents ne demeuraient qu'd deux lieues de Nazareth,
et Jésus I'aimait dés son enfance.

Les disciples de Jésus ei de Jean-Baptiste se mirent
en route tous ensemble pour se rendre vers ce dernier.
Pierre et André disaient de lui qu'il étalt issu d'une fa-
mille sacerdotale distinguée, qu'il avait été instruit par
des Esséniens dans le désert, qu'il ne souffrait aucun
désordre, qu'il était aussi austire que sage, Les dis-
ciples de Jésus faisaient valoir la bhonté et la sagesse do
leur maftre ; mais les autres leur objectaient que, par
suite de sa condescendance, plusieurs continuaient de
vivre dans le déréglement; ils en citajent des exem-
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ples, et ils faisaient observer qu’il avait d0 étre Instruii
par des Esséniens dans ses derniers voyages, etc. En
les entendant parler ainsi, je me disais que les hommes
d’alors étaient bien comme ceux d'aujourd’hui.

Pendant ce temps, je vis Jésus prier seul dans I'hé-
telierie de Gur, qui n’était pas trés éloignée de la ville
de Mageddo. J'ai appris, par une vision, que, vers la fin
du monde, une bataille sera livrée contre I'Antechrisi,
dans la plaine de Mageddo, Jésus se leva au point du
jour, roula sa couche, mit gsa ceinture, laissa une pigce
de monnaie sur la couverture et continua son chemin.
I1 prit des détours, évitant d'entrer dans les villages et
de communiquer avec qui que ce fiit. Il passa au pied
du mont Garizim, ayant 4 sa gauche Samarie, et se
dirigea wvers le midi. Je le vis, en plusieurs endroits,
manger des baies et des fruiis, et boire de leau,
qu'il puisajt dans le creux de sa main ou dans une
feuille repliée.

Arrivé dans un village de bergers, le Seigneur s'ar-
réta dans une hétellerie. Le matin il se rendit 4 1'école,
oun il enseigna, comme a l'ordinaire, sur le baptéme ef
sur l'approche du Messie, qui, disait-il toujours, ne
gerait pas connu. Il reprocha & tous ceux qui étaient
venus l'entendre leur attachement opiniadtre a d'an-
ciennes et vaines coutumes. Ces gens étaient assez
simples ; ils prirent en bonne part ses paroles. Jésus se
fit conduire par le chet de la synagogue chez dix ma-
lades environ, mais il n'en guérit aucun : il avait aupa-
ravant dit & Eliud et 4 ses disciples, que jusqu'a son
baptéme il n'opérerait aucune guérison, dans le voisi-
nage de Jérusalem. Ces malades étaient pour la plupart,
des hydropiques et des goutteux; il y avait aussi des
ferames infirmes, Il leur fit des exhortations, et dit A
chaci.n en particulier ce qu'il avait & faire pour son
salut ; car leurs maladies étaient en pariie la punition
de leurs péchés, Il ordonna 4 quelques-uns de se purk
fier et d'aller au baptame,
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1! y avalt un souper dans I'hotellerie ; plusieurs ha-
bitants du lieu y assistaient. Ils parlérent de l'union
criminelle d’Hérode, qu'ils blamaient, et demandérent
au Sauveur de faire connaiire son sentiment & ce sujet.
Jésus désapprouva sévérement la conduite de ce prince,
mais il dit aussi qu'avant de juger les auires, on devait
se joger soi-méme; il s'éleva avec force contire les pé-
chés qui se commettent dans le mariage.

Le Sauveur reprit trés fortement, mais en particulier,
plusieurs pécheurs de ce lieu; il leur reprocha sévére-
ment leurs adultdres et parla & guelques-uns de leurs
péchés les plus secrefs, Ils en furent si efirayés, qu'ils
promirent de faire pénitence. Ensuite il se dirigea vers
Béthanie, en passant par les montagnes.

Un soir, Jésus étant entré dans une maison pour de-
mander un peu de nourrifure, plusieurs personnes
s'approchérent de lui, et, comme il venait de Galilée,
ils linterrogérent sur ce docteur de Nazareth dont on
parlait tant et qu'annoncait Jean-Baptiste. On Iui de-
manda si le baptéme de ce dernier était bon. Le Sau-
veur les exhorta & aller au baptéme et a faire péni-
tence ; il parla ensuite du prophéfe de Nazareth et du
Messie, disant qu'il paraltrait parmi eux sans qu'on le
reconnit, et que méme on le persécuterait et le maltrai-
terait ; que les temps étaient accomplis, et qu'ils de-
vaient faire attention & tout; qu'il ne paraitrait point
avec pompe ni en triomphateur, qu'au contraire il se-
rait pauvre et entouré d'hommes simples, etc. Ces gens
ne surent qui il était, mais ils I'accueillirent et le trai-
téreni avec beaucoup de respect : ils le conduisirent
méme jusqu'ad une certaine distance, aprés gu'il se fut
reposé cheg eux environ deux heurss,
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CHAPITRE X

Jésus re¢u & Béthanie par Lazare son ami.

Jésus arriva & Béthanie dans la nuit. Le chateau de
Béthanie appartenait &4 Marthe ; mais Lazare aimait 4
v demeurer, ¢t ils y vivaient en commun. Ils attendaient
Jésus, pour lequel ils avaient préparé un festin od plu-
sieurs hotes étaient conviés, Chez Marthe se trouvaient
Séraphia (Véronigue), Marie meére de Marec ef une
femme 4gée venue de Jérusalem,. Cette femme avait
quitté le Temple, & V'époque ol Marie y était enirée;
mais elle y serait volontiers restée, si elle n’avait pas
regu d'en haut l'ordre de se marier. Chez Lazare se.
trouvaient Nicomade, Jean Marc, un des fils de Siméon,
et un vieillard appelé Obed, frire ou neveu de la pro-
phétesse Anne, Tous étajent devenus amis de Jésus,
soit par l'intermédiaire de Jean-Baptiste, soit par des
relations de famille, Beit enfin & cause des prophéties
de Siméon et d'Anne, '

Nicomede était un homme sérieux, ohservateur pro-
fond ; il fondait des espérances sur Jésus. Tous avaient
regu le baptéme de Jean, et s’étaient rendus & Béthanie
sur I'invitation de Lazare. Plus tard Nicomdde se mit
au service de Jésus, mals toujours en secret.

Lazare avait envové des serviteurs au-devant de
Jésus; ils le renconirérent & une demi-lieue de Bé-
thanie. L'un d’eux, aussi fidéle qu'agé, et qui plus tard
devint son disciple, se prosterna & ses pieds, disant :
« Je suis le serviteur de Lazare; si je trouve grace
devant vous, mon Seigneur, veuillez me suivre chez
lui, » Jésus lui dit de se relever et le suivit. I! se montra
trds bienveillant & l'égard de cet homme, tout en con-
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servant sa dignits. Charme inexprimable! on aimail
T'homme et Pon senfait le Dieu, Le serviteur le conduisit
dans le vestibule du chateau prés <'une fontaine, lui
lava les pieds et lui mit d’autres sandales; toul était
préparé pour le recevoir. Lazare vint ensuite avec ses
amis, lui apportant gquelques rafraichissements, Jésus
embrassa Lazare et salua les convives en leur donnant
la main, Tous le servirent avec empressement et l'ac-
compagnérent «dans la maison. Lazare le conduisit
d'abord dans l'appartement de Marthe. Les femmes qui
élaient 1, enveloppées de leurs voiles, se prosternérent
devant lui; Jésus les releva, et dit & Marthe que sa
meére viendrait chez elle pour aitendre som retour du
baptéme,

Ils passérent de 1A chez Lazare, ol un repas était
servi, Jésus commencga par prier et bénir tous les mets.
Il était trés sérieux, et méme un peu triste. A table il
dit aux convives que des temps difficiles approchaient,
qu'il allait entrer dans une voie rude gui aboutirait
pour lui & de grandes douleurs. Il les exhorta a la
persévérance ; car, s’ils voulaient étre ses amis, ils de-
vaient participer & ses souffrances, Ses paroles les tou.
chérent jusqu’aux larmes; mais, ignorant qu’il était
Dieu, ils ne le comprirent quimparfaitement.

Je m’étonne toujours de ce mangue <’intelligence.
Dans ma profonde conviction de la divinité de Jésus,
fe 22 opuis m'empécher de me demander pourquoi ce
que je vois s1 clairement ne leur a pas été montré. Jai
vu Dieu créer I'homme, tirer de lui et former la pre-
mitre femme qu'il lui donnait pour compagne; j'ai vu
la chute de tous deux, la promesse du Messie, la dis-
persion de 'humanité souillée par le péché; j'ai vu les
voies merveilleuses de Dieu destinées & préparer la
venue de la sainte Vierge. J'ai vu la bénédiction par
laquelle le Verbe s’est fait chair suivre son cours, comms
une voie lumineuse, & travers toutes les générations des
encétres de Marie : j'ai vo enfin le message transmis



— 288 —

par 'ange & la sainte Vierge, et le rayon de la divinité
qui pénétra en elle, quand elle congut le Sauveur. Et
aprés tout cela n'ai-je pas lien de m’élonner, moi,
indigne et misérable pécheresse, de ce qu'en présence
méme de Jésus ces saints personnages, ses contem-
porains, ses amis, qui 'aimaient et le vénéraient, aient
pu s'imaginer que son royaume dat étre un royaume
de ce monde, et, tout en le reconmaicsant pour le
Messie promis, n'aient pas compris que c'était Dieu
lui-méme ? Jésus n’étail pour eux que le fils de Joseph
et de Marie ; personne ne scupgonnait que Marie fut
vierge, car ils n’avaient aucune idée d'ume conception
surnaturelle et immaculée. Ils ignoraient méme le
mystére de l'arche d'alliance, Pour eux, c'était déja
beaucoup, c¢’était méme un grand privilége de grice
que de le reconnajtre et de l'aimer. Les pharisiens,
malgré les prophéties de Siméon et d’Anne lors de sa
présentation, et malgré surtout les merveilleuses ré-
ponses qu'il avait faites au Temple dans sa douziéme
année, étalent entidrement endurcis. Ils frouvaient sa
famille irop obscure, trop pauvre, trop méprisable : il
leur fallait un Messie glorieux. Lazare, Nicodéme et
beaucoup de ses disciples croyaient que la mission de
Jésus était de s'emparer avec ses partisans de Jérusa-
lem, d’affranchir les Juifs du joug des Romains et de
rétablir le royaume de David ; mais ils n'exprimaient
pas leur pensée. Il en était alors ce qui en seriit
aujourd'hui : chacun tiendrait pour vwr Gauveur celui
qui pourrait rendre & la patrie la liberté et le cher
gouvernement des anciens jours. Ils ignoraient encore
que le royaume du salut n’est pas de ce monde, du
ronde de l'expiation. Ils se réjouissaient 4 la pensée
que c'en serait bientdt fait de l'omnipotence de tel ou
tel oppresseur du peuple. Cependant ils n’osaient pas
parler de cela 3 Jésus, paZce qu'ils remarquaient, avec
grande confusion, qui ni sa conduite, ni ses paroles ne
répondaient & leur att-nte,



— 930 —

Le repas achevé, ils entrérent dans un oratoire ol le
Sauveur rendit des actions de grices de ce que le temps
de commencer sa mission était venu. Cetfe pridre fut
si touchanfe, que tous pleurérent, Les femmes y as
sistaient, mais elles se fenaient & I'écart. Apris que
Jésus eut béni tous ceux qui I'accompagnaient, Lazare
Ie conduisit dans le lieu ol il devait se reposer, C'était
une grande salle, autour de laguelle les hommes avaient
laurs lits ; ells se partageait en compartiments, et était
mieux disposée que dans les maisons ordinaires. La-
zare alluma la lampe, se prosterna devant Jésus, regut
une seconde fois sa bénédiction et se retira.

Je n’apercgus point la sceur idiote de Lazare : elle se
tenait cachée, et ne disait jamais un mof{ devant qui
que ce fat; mais, lorsqu’elle était seule dans sa chambre
ou dans son jardin, elle parlait tout haut, s'adressant
la parole 4 elle-mé&me ou l'adressant aux objets dont
elle était entourée, et qui Iui semblaient vivants. Quand
il y avait 14 quelqu'un, elle ne faisait pas un mouvement,
se tenait les yeux balssés dans l'attitude d’une statue.
Cependant elle saluait en s'inclinani el observait toutes
les bienséances. Dans sa solitude, elle {ravaillait & ses
vétements, et faisait parfaitememt toutes sortes d'ou-
vrages, Elle était traés pieuse, néanmoins elle n'allait
jamais 2 la synagogue, mais faisait chez elle ses
prigres. Je crois qu'elle avalt des visions et s'entretenait
avec des esprifs. Elle avait une tendresse indicible pour
ses fréres et ses sceurs, surtout pour Madeleine, Telle
était sa manidre d'étre depuis sa premiére jeunesse,
Tout dans sa mise était décent, et 11 n'y avait rien qui
indiquat l1a folie. Elle avait des femmes qui étaient
constamment & ses ordres,

Mzdeleine menait grand train & Magdalum ; jusqu'a
présent on m'a pas parlé d'elle devant Tésus.

‘Je vis Jésus entouré de Lazare et des amis venus de
Jérusalem. 1ls se promenaient dans les cours et les
jarding du chAteau; mais le Sauveur n'enira pas 2
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Béthanie. Tout en marchant, il enseignait avec la plus
touchante gravité. Il était & la fois trés affectueux et
trés digne; jamais je n’ai entendu une parole inutile
sortir de sa bouche. Tous le suivaient avec amour,
gquoique sa présence leur inspirét une crainte respec-
tueuse, Lazare seul usait envers lui d'une douce fami-
liarité.

CHAPITRE XI

Entretien de Jésue svee Marie ln Silenciense.

Jésus, accomnpagné de Lazare, alla visiter les saintes
femmmes, et Marthe le conduisit chez sa sozur Marie la
Silencieuse, avec laquelle il voulait avoir un entretien,
Jésus resta dans le jardin de Marie, et Marthe alla
chercher sa sceur. Au milieu du jardin, qui était fort
agréable, s'levait un grand daitier tout entouré de
plantes aromatiques, 11 s'y trouvait aussi un bassin om-
bragé par un pavillon, et au milieu de la fontaine était
placé un siége en pierre auquel conduisait un petit pont
de bois, et d’ont la vue se reposait agréablement sur
I'eau, Marthe dit 4 sa sceur de venir dans la cour, ol
quelquiun la demandait. Elle obéit aussitét, mit son
voile et descendit dans le jardin ; alors Marthe la quitta.
Elle était grande et belle, et avait environ trente ans :
elle contemplait presque continuellement le ciel, et ai
parfois elle tournait les yeux vers Jésus, ce n'était que
vaguement, cornme si elle elt regardé dans le lointain.
Elle ne disait jamais « je », mais « tu », quand elle
parlait d'elle-méme; il semblait qu'elle s'adressait &
guelque perscnne placée devant elle. Elle ne se pros-
terna pas devant Jésus, qui lui adressa le premier la
parole. Ils se promendrent dans le jardin, I'un & coté
de Vauire; mais vraiment on ne saurait dire qu'ils



— 241 —

g'entretenajent ensemble, Marie, toujours lee yeux au
ciel, parlait des choses célestes, comme si elle les el
vues. Jésus, de méme, parlait de son Pére et avee son
Pére. Marie se tournait souvent 4 demi vers lui, mais
sans arréter sur lui ses regards. Leurs discours res-
semblaient bien moins & une conversation qu'a des
prigres et des cantiques, & des méditations sur des
mystéres, Marie ne paraissait pas aveir conscience de
sa vie terrestre ; son Ame éiait dans un autre monde.
Les yeux levés vers le ciel, elle parlait de 'Incarnation
du Verbe, comme si elle I'avait vue se traiter dans le
conseil de la trés sainte Trinité, Je ne saurais répéter
ses paroles naives et toutefois pleines de grandeur. Elle
disait, comme si la chose se faf passée sous ses yeux :
« Le Pére a dit 4 son Fils qu'il doit descendre sur la
terre et prendre un corps dans le sein de la Vierge. »
Puis elle exprimait la joie qui éeclatait au milien des
anges, 4 lordre qui fut donné 4 Gabriel de se rendre
guprds de Marie, Elle voyait les checeurs des anges
descendre a la suite de Gabriel, et leur parlait comme
un enfant parlerait & une procession défilant devant lui,
exprimant sa joie & la vue de la beauté de ses rangs,
de l'ordre et de la piété qui y régnent. Puis elle voyait
l'intérieur de la cellule de la sainte Vierge, Elle témoi-
gnait & Marie son désir ardent qu’elle accueillit le mes-
sage de l'ange. Elle fit ses réflexions naives sur l'hési-
tation de Marie & donner sen consentement : « Tu avais
fait veeu de rester vierge, dit-elle & Marie ; mais, si tu
avais refusé de devenir mére du Seigneur, comment
aurait-on fait  Aurait-on pu trouver une autre Marie?
Israél, pauvre orphelin! tu aurais eu longtemps encore
a soupirer! » Elle se livra ensuite & la joie de ce que
a Vierge avait consenti, et la combla d'éloges ; puis elle
parla de la naissance de Jésus, s'adressamt & I'enfant
lui-méme et Iuvi dit, entre autres passages des pro-
phétes quelle mélait & ses discours : « Tu mangeras du
beurre et du miel. » Elie parla des prophéties d'Anne
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et de Siméon. Enfin elle dit : « Maintenant tu vas com-
mencer fa mission pénible et douloureuse, etc. » Elle
parlait foujours comme si elle efit été seule, quoique
sachant le Seigneur auprés delle, et il semblait, &
lentendre, qu'il fot aussi éloigné que fous les faits
quelle racontait. Jésus linterrompaif, de temps en
temps, par des oraisons et des actions de gréces, glori-
fiant Dieu et priant pour les hommes, C'était touchant
et admirable & lentendre, -

Jésus I'avant quittée, elle rentira dans gon calme pro-
fond ef revint & sa chambre. De retour auprés de La-
zare et de Marthe, Jésus leur dit : « Elle n’est nulle-
ment ingsensée, mais son Ame n'est pas dans ce monde,
elle ne voit rien de ce qui est terresire, et le monde
ne la comprend point : elle est heureuse, car elle ne
piche pas. »

Marie la Silencieuse, entidrement absorbée dans la
contemplation des choses divines, ignorait ce qui se
passait autour d'elle, Jamais, devant personne, elle
n'avaif parlé comme auprés de Jésus. Elle se taisait
avec tous, non point par orgueil ni par excés de réserve,
mais parce qu'elle ne voyait personne en rapport avec
le seul obhjet de ses pensées : Ia rédemption et les choses
célestes, Parfois des amis de la maison, gens pleux et
doctes, lui adressaient la parole; alors elle répondait
quelques mots tout & fait incompréhensibles pour eux.
Ses réponses ne se rapportaient point 4 leurs questions,
mais unigquement au monde de ses visions, qui restait
caché aux savants. Toute sa famille la regardait comme
idiote, et sa vie était solitaire, ainsi qu'elle devait 1'dtre
en quelque sorte, car son &me n‘habitait pas la terre,
Elle cultivait son jardin et s'occupait de travaux a l'ai-
guille & Y'usage du Temple, avec beaucoup d'adresse,
mais sansg jamais sortir de son recueillement et de sa
confemplaiion. Elle avait assurément ane certaine na-
ture d'afflictions & endurer pour les péchés d’auiruj :
car souvent son Ame était oppressée, comme si Ie monde
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sntier ent pesé sur elle. Elle mangeait peu et toujours
seule, Lorsque son frére et ses sceurs se furent mis -3 la
suite de Jésus, elle mourut de douleur & la vue de ses
immenses souffrances, qui Iui furent surnaturellement
révélées (1),

Marthe parla enfin au Sauveur de Madeleine, et du
profond chagrin qu'elle leur causaif. Jésus la consola
en l'assurant qu'elle se convertirait; cependant i1 lui
dit gqu'il ne fallait pas se lasser de prier pour elle et de
I'exhorter 4 changer de vie.

CHAPITRE XII

Jésus b Béthanie, avec sa mére et ses amis. Impression qu’il
fait sur ces derniers,

Je vig la trés sainte Vierge arriver chez Marthe, ac-
compagnée de Jeanne Chusa, de Léa, de Marie Salomé
et de Marie Cléophas. Dés qu'elles furent annoncées,
Marthe, Séraphia, Marie mére de Mare, et Suzanne
alltrent les recevoir, dans la salle située A& I'enirée du
chaleau, Apres s'étre souhaité la bienvenue, on leur
lava les pieds; elles changérent de vétements, prirent
une légere réfection, puis se rendirent dans I'habitation
de Marthe, Le Sauveur et ses amis vinrent aussiiét les
saluer. Jésus prit la trés sainte Vierge & part; il s’en-
tretint avec elle et Iui dit ouvertement, quoique avec
douceur, que sa mission allait commencer, qu'il se
rendait an baptéme de Jean; qu'd son retour il passe-
rait quelgue temps avec elle, dans les environs de

11) Marie la Bilenoieuse parait étre un type de la vie contem-
plative et de sa mission de priéres et de souffrances pour le ea-
Tut des hommes. L'entiretien de Jésue avec elle nous montre gue
le Christ est & la fois la lumiére et le terme de toute la contem-
plation de l'ancienne comme deo la pouvelle loi.
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Samarie, mais qu'ensuite i1 irait dans le désert, pour
y rester quarante jours. A ce seul mot de désert, I'ame
de Marie fut toute contristée ; elle pria avec insistance
Jésus de ne pas sen aller dans cet alfreux séjour; elle
craignait qu'il n’y manquéit de tout, méme de nourri-
ture. Le Sauveur lui répondit que, désormais, elle ne
Eevait plus chercher a4 le retenir par des inquiétudes
umaines ; qu’il ferait ce qu'il avait a faire ; qu’il allait
entrer damns un chemin pénible; que ceux qui le sui-
vraient partageraient ses souffrances; gqu’elle devait,
tout d'abord, faire le sacrifice de tous ses sentiments
personnels ; qu'il 'aimerait comme auparavant, mais
gqu'il appavtenait désormais 4 humanité; qu'elle avait
a accomplir ce qu'il lul dirait, et que son Pére céleste
la récompenserait de sa soumission : le moment était
venu, ajouta-t-il, ol, comme l'avait prédit Siméon, un
glaive de douleur percerait son ame. Marie était trés
sérieuse et profondément attrisiée, et cependant elle se
montra pleine de force et de résignation & la volonté de
Dieu, tant son fils lui avait montré d’'onction et de ten-
dresse !

Le soir, il ¥ eut encore un grand repas dans la mal-
son de Lazare. Simon et quelques autres pharisiens y
avaient été conviés. Les femmes, placées dans une salle
voisine de celle du festin, n’étaient séparées des hommes
gue par une grille, en sorte qu'elles pouvaient entendre
les enseignements de Jésus.

Il parla de la foi, de l'espérance et de la charité :
« Ceux qui vont me suivre, ajouta-t-il, n'ont pas & re-
garder ¢n arriére, mais & faire toui ce que je leur pres-
crirai, 4 supporter les souffrances qui les assailliront;
pour moi, je ne les abandonnerai point. » I1 parla de
nouveau des persécutions auxquelles il serait en butte,
disant qu’il serait poursuivi, maltraité, et que ses amis
patiraient tous avee lui. Ceux-ci l'écoutérent avec sur-
prise et émotion : ils me comprenaient pas cependant
de quelles souffrances il parlait ; leur foi manquait de
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simplicité : ils s'imaginaient que les expressions du
Sauveur cachaient un sens prophétique, et qu'il ne fal-
lait pas les prendre a la letire, Du reste, il ='exprima
avec une sorte de réserve, fellement que les pharisiens
eux-mémes ne furent pas chogqués de ses parales,

| Aprés le repas, Jésus prit un peu de repos; puis il se
dirigea avec Lazare seul vers Jéricho, pour se rendre
au baptéme. Un serviteur les précédait avec un flam-
beau. Aprés une demi-heure de marche, ils arrivérent &
une suberge qui appartenait & Lazare, et ol, plus tard,
les disciples séjourndrent souvent. Jésus ota en ce lieu
ses sandales, et marcha dés lors pieds nus. Lazare fut
saisi de compassion, car le chemin éfait rocailleux ; il
le pria donc de ne pas se déchausser ainsi; mais Jésus
lui répondit : « Ne {'inquitte pas; je sais ce qu'il faut
que je fasse. » Ils s'avancérent dés lors dans le désert.
La pitié que me causait Notre-Seigneur me faisait
pleurer & chaudes larmes. '

' Les amis de Lazare, Nicodeme, le fils de Siméon, et
Jean-Marc, n'avaient gudre conversé avec Jésus, mais
entre eux et & part; ils exprimaient la profonde admdi-
ration que leur inspiraient son maintien, ses discours
et sa personne tout entidre; ils s’éeriafent : « Quel
homme ! on n'en & jamais vu et I'on n'en verra jamaig
de semblable : quelle gravité, quelle douceur, quelle
sagesse, quelle perspicacité et quelle simplicité! Sano
comprendre entidrement ses parcles, on y eroit parce
qu'il les a dites. On ne peut le regarder en face, il
semble lire dans les 4mes. Quelle beanté, quel air ma-
jestueux, quelle rapidité dans les mouvements, sans
rien de précipité ! quelle grace dans les gestes, quelle
force 4 supporier les fatigues! Il arrive sans lassitude
et repart 4 son heure : quel homme il est devenu! »
Mais nul d'entre eux ne soupc¢onnait que celui dont ils
parlaient ainsi é&tait le Fils de Dieu, Dieu hni-méme !
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CHAPITRE XIIIX

Jean-Baptiste au désert. — Sa vie de prikre et de péuitence,

Je vis Jean grandir au fond du désert et s’y mortifier
de toute maniere, Il dormait en plein air sur la roche
nue, courait sur les cailloux ou & travers les chardons
et les ronces, gse flagellait avec des épines, se fatiguait
4 faconner les arbres et & briser les pierres, ef passait
de longues heures en pridre et en contemplation. Je
vis souvent des figures lumineuses autour de lui; &
lPage de dix-sept ans, il visita secrétement la maison de
ses parents : Zacharie étail mort. Aprés cette visite, il
pénétra plus avant que jamais dans le déseri, toujours
se dirigeant au nord-est, Il se rapprocha de la mon-
tagne des prophétes, et ’arréta dans ce pays, ou je vis,
longtemps aprads, saint Jean I'Evangélisie séjourner et
écrire sous de grands arbres. I'y remarqual de petits
arbustes & baies et une herbe assez semblable au tréfls
dont le Précurseur faisait sa nourriture, Il avait aussi
pour aliment une gorie de miel sauvage que je le vis re-
tirer du creux de certains arbres; il y en avait 13 en
abondance, Jean portait autour des reins la peau de
mouton que je lui avais déj& vue dans son enfance. Ce
fut son seul vétement, jusqu'ad ce qu’il se fit un manteau
de poils de chameau. Il y avait, dans ce déseri, des
bétes & laine qui lapprochalent familiérement, ainsi
que des chameaux qui lui laissaient arracher les longs
poila de leur cou, Je le vis en tresser le vétement quil
portait encore, lorsqu’il reparut parmi les hommes pour
les baptiser. Je remarqual que, dans ce désert, ses
pénitences devinrent de plus en plus rudes, et qu'il
g'adonna a la priére avec une ardeur foujours crois-
sante,



— 247 —

Il ne vit le S8auveur que trois fois, pendanti toute sa
vie : d’abord, lorsque la sainte famille, fuyant en
Egypte, passa prés de lui dans le désert. La seconde
fois, lorsqu'il baptisa Jésus, et la troisieme fois, lorsqu'il
rendit témoignage de lui, au moment ol il cdtoyait le
Jourdain. Jentendis le Sauveur louer, devant ses apd-
tres, le grand empire gu'avait Jean sur luit-méme : il
dit, qu'en le haptisant, il ne T'avaif regardé qu’autant
que la cérémonie lexigeait, quoiqu’il braldt du désir
de le voir, et que son ceeur fai prét 4 &tre brisé par
I'amour qu'il Tui portait. Plus tard, il avait mieux
aimé se retirer humblement devant lui, gue de céder a
son amour et de chercher & se rapprocher de sa per-
sonne sacrée.

Mais Jean voyait sans cesse le Seigneur en esprit. Il
voyait Jésus comme le but de sa mission, comme la
réalisation de sa vocation prophétigue, Jésus n’éiait
pas pour lui un contemporain : c¢'était le Rédempteur
du monde, le Fils de Dieu fait homme, I'Eternel se ma-
nifestant dans le temps. Cest pourquoi la pensée de
I'aborder familiérement ne pouvait méme pénétrer dans
son esprit. Du resie, Jean élait élranger aux affaires de
ce monde. Dés le sein de sa mére, il avait 4té initié aux
choses éternelles, le Saint-Esprit ayant établi des rap-
ports surnaturels entre lui et son Sauveur. Encore en-
fant, il avait été enlevé au contact des homines; son
éducation s'était faite sous des influences célestes, et au
sein de la nature vivifiée par l'esprit de Dieu. I1 vécut
seul au fond des déserts, ne sachant rien que son
Rédempiear, jusqu'au jour ou, naissant en quelque
sorte & une nouvelle vie, il en sortit grave, enthousiaste,
ardent et intrépide, pour accomplir son merveilleux
ministére, La Judée est maintenant, pour lui, ce qu'était
le déseri autrefois. Comme dans le désert il vivait et
paclait avec les sources, les rochers, les arbres et les
animaux; ainsi il vit et parle avec les hommes et les

pécheurs, sans penser i lui-méme, Il ne voit et ne con-
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nait que Jésus; i1 ne parle que de lui. II se résume
ainsi : « II vient ! Préparez la voie, faites pénitence, re-
cevez la baptéme! Voici I'Agnean qui ote le péché du
rmonde ! » Dans le désert, Jean étail pur et innocent
comme un enfant dans le sein maternel ; il est sorti du
désert pur et simple comme un enfant qui repose sur
les bras de sa mare. Aussi le Seigneur disait-il plus
tard aux apétres : « Il est pur comme un ange; jamais
rien dimpur n'est eniré dans sa bouche, jamais le
moindre mensonge n'est sorii de ses lévres! »

CHAPITRE XIV

Jean construit une fontaine symbolique pour le haptéme.

En ce temps-l4 Jean, peu de temps avant de quitter
le désert, eut sur le baptéme une révélation, a la suite
de laquelle il établit une fontaine & peu de distance des
lieux habités, Avant qu’il commencat 4 la creouser, je
le vis, devant sa grotte, au coté occidental d'un rocher
escarpé. Il avalt a4 sa gauche um ruisseau ; c'était peut-
étre une des sources du Jourdain, qui natt au pied du
Liban ; & sa droite s'élendait une plaine couverte de
bruysres : ¢'était 14 que la fonitaine devait jaillir. Jean
avait un genou en terre; il tenait sur 'autre un long
roulean d'écorce sur lequel il écrivait avec un roseau.
Le soleil dardait &4 plomb sur sa téte. Il tournait ses
regards vers le Liban, qui s'élevait au couchant. Pen-
dant qu'il écrivait ainsi, tout & coup, ravi en extase, il
demeura immobile comme une statue, Je vis alors,
debout devant lui, un homme qui écrivait et dessinait
bien des choses sur son rouleau. Revenu & lui, Jean lut
ce qui venait de lui &tre prescrit, et se mit & travailler
a4 la fontaine avec une ardeur exiréme. TPcndant ce
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labeur, il jetait souvent les yeux sur le rouleau, que
deux pierres maintenaiznt étendu sur la terre, car tout
ce qu'il avait 4 faire s'y trouvait indiqué.

‘a l'occasion de ceite fontaine et de son site, je vis
une scéne de la vie d'Elie, Le prophéte s'était assis dans
le désert, tout atiristé des crimes du peuple, et il s'était
-endormi. Il apercut alors en songe un enfanit qui le
poussait avec un baton vers une fontaine, dans laquelle
il avait peur de tomber; je le vis méne rouler & quel-
que distance, Je vis ensuite l'ange le réveiller et lui
donner & boire. Cela se passait & T'endroif méme ol
Jean creusait la fontaine (1).

Les différentes couches de la terre que Jean eut a
creuser avaient une signification : je le reconnus. Elles
représentaient la dureié et d'autres défauts du cceur
humain dont il lui falliaii triompher, pour que rien ne
fit obstacle & la grace du Seigneur : je compris alors quu
le travail et la vie de Jeam, dans le désert, étaient un
symbole et une figure. En tout ce qu'il faisait, il obéls-
saif, comme les prophétes, & une inspiration céleste, et
Dieu lui ienait compte de la bonne volonié avec laquelle
il accomplissait sa mission,

Jean enleva d’abord le gazon circulairement, puis il
fit un bassin spacieux damns le sol, marneux et dur; il
le garnit de différentes pierres, excepté au milieu, &
I'endroif le plus profond, ou il avait creusé jusqu'a une
petite veine d'eau, Avec la terre de l'excavation il en
forma le rebord, ol il ménagea cing coupures. En face
de quatire de ces ouveriures il planta, & égale distance,
quatre tiges minces dont l'exirémité était couverte de
feuilles vertes. Elles étaient de quatre espéces diffé-
rentes, e, chacune avait sa signification spéciale. Au

(1) Jean-Baptiste a été appelé par le Bauveur lui-méme un
autre Eiie, précurseur du premier avénement de Jésus-Ohrist
comme Elie doit 1'étre du gecond. Tous deux ont travaillé & pu-
rifier les hommes et = & préparer au Seigneur un peuple parfait. =

11 n'est donc pas étonnant qu'ils aient euw, tous deux, la viaion
d'une fontaine en ce lien prédestiné.
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‘milieu do bassin {1 planta un arbre aux feuilles effilées,
portant des bouquetz de fleurs de forme pyramidale et
des fruits épineux. Cet arbre était resté longtemps de-
vant sa grotte. Sur les bords du bassin, il fit venir des
plantes de toute espéce, et & Yentour, il praliqua un
sentier, au travers des broussailles,

Ce travail dura plusieurs semaines; loraqu'il fut fer-
miné, une petite veine d’eau commenca & jaillir au fond
du réservoir. L'arbre du milieu, qui était déja flétri,
reverdit aussitdt. Jean prit alors dans un vase, fait d'un
grand morceau d’écorce, de l'ean d'une autre source,
gqu’il versa dans le bassin. Il paralt que cette source
avait jailli quand, étant enfant, il avait frappé le rocher
de son petit bAton. Il laissa ensuite l¢ réservoir se rem-
plir, et le trop-plein se répandit par les ouvertures sur
le sol et les plantes, qu'il rafraichit,

Enfin, Jean descendit lui-méme dans l'eap jusqu'a la
ceinture, saisit d'une main I'arbre du milieu, et de son
baton terminé par une croix avec une oriflamme (1),
il frappa I'sau et la fit jaillir jusqu’au-dessus ds sa téte,
A cet instant, une nuée lumineuse s'abaissa du ciel sur
lui 5 il regut une communication de I'Esprit-Saint ; puis
deux anges, paraissant au bord do bassin, s'entretin-
rent avec Iui. Ainsi-se termina sa vie du désert. Apris
la mort de Jésus, au temps des persécutions, quand
les chrétiens fuyaient, cette fontainz servit encore au
baptéme des exilés et des malades; on y venait aussi
prier.

(1) Le Précurseur savait d’avance que o’est la croix, étendard
du salut, qui comimunique la vertu & l'eau du baptéme, et
fait rejaillir les eaux de la grice sur la téte des Groyants.
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CHAPITRE XV

Portrait de Jeéan-Baptiste. — Il prépars méme matérielle.
ment les voies du Seigneur. —— Rapports du lieu ob Jean
baptise avec Lhistoire de 'Ancien Testament.

Aprés que la fontaine baptismale fuf terminée, je vis
Jean sortir du désert et retourner asu milien des
hommes. Sa’ seule présence produisait une impression
merveilleuse : sa taille était élevée; il était fort et ner-
veux, quoique amaigri par le jetne et les macérations.
On admirait sa simplicité, sa candeur, son maintien
grave et noble jusqu’a la majesté, Il avait le teint brun,
le visage décharné, les joues creuses, les cheveux bou-
clés, d'un brun rougeitre, et la barbe courie. Son véie-
ment consistait en une sorte de drap qui l'enveloppait
ef fombait jusqu'aux genoux, et en un manteau grossier,
de couleur brune, fait de trois morceaux. Il {enait 4 la
main un baton recourbé comme une houlette.

Jean adressait la parole & tout le monde, sans dis-
finction de personmes; mais il ne parlait que d'une
seule chose : de la pénifence et de la prochaine venus
du Seigneur, Tous s'étonnaient et devenaient sérieux a
son aspect. 8a voix, percanie comme un glaive, était &
la fois claire, forte et agréable, Il traitait tous les
hommes comme des enfants. Partout il allait droit de-
vant lui; rien ne pouvait le détourner de sa voie, il ne
se souciait de rien, il n'avait besoin de rien.

Je le vis parcourir les bois et les déserts, ereuser la
terre, rouler des pierres, arracher des arbres, construire
des retraites, rassembler autour de lui les hommes, et
méme les aller chercher dans leurs cabanes, pour les
assocler 4 ses travaux. Tous le regardaient avec étonne-
ment et admiration. Il ne s’arrétait longtemps nulle
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part; il allait sans cesse d'un lieuw & un auire. Apréds
avoir cotoyé la mer de Galilée, il suivit la vallée du
Jourdain, en passant devant Tarichée et Salem ; ensuite
il se rendit, par le désert, jusque vers Béthel, et sap-
procha de Jérusalem, sur laquelle il jeta un regard
plein de tristesse; il gémit sur cette ville, mais n'y en-
tra jamais. Grave, austére, inspiré, tout entier & sa
mission, il criait sans cesse: « Préparez-vous et faites
pénitence, le Sauveur vient! » Il arriva enfin dans sa
patrie; il y vint par le val des bergers. Son pére et sa
mere étaient morts. Quelques jeunes gens, ses parents
du c6té de Zacharie, furent ses premiers disciples. La
sainte Vierge, qui sortait peu de chez elle depuis la
mort de saint Joseph, ne le vit pas quand il passa par
Bethsaide, Capharnaiim et Nazareth ; mais des homimes
de sa famille accueillirent ses exhortations et l'accom-
pagnérent quelque temps,

Dans les trois mois qui précédérent le baptdme du
Sauveur, Jean parcourut deux fois le pays, annon¢ant
partout Celui qui devait venir aprés lui. Il agissait avec
une fermeté et une énergie extraordinaires, mais il
n'avait pas le calme de Jésus ; ses mouvements étaient
plus rapides, sans étre brusques. Il enseignait dans les
écoles, dans les maisons particulidres, ou bien il ras-
semblait le peuple autour de lui, dans les rues et sur
les places. Les préires et les magistrats Parrétaient
quelquefois pour lui demander en vertu de quelle auto-
rité il faisait ces choses ; mais, & peine I'avaient-ils con-
sidéré, que surpris et émerveillés, ils le laissaient con-
tinuer son ceuvre.

Jappris que les paroles de Jean : « Préparez la voie
du Seigneur », n'étaient pas une simple figure, car je
le vis commencer sa mission, en parcourant tous les
lieux et tous les chemins par ol passérent plus tard
Jésus et ses disciples. Il enlevait des broussailles et des
pierres, et frayait des sentiers. Il plagait des planches
sur les ruisseaux, netioyaif leur lit, creusait des fom-
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taines, disposait des sidges, des banes et des berceaux
de verdure, Je I'ai vu faire tous ces arrangements, en
divers endroits ol plus tard le Seigneur s'est reposé et
a enseigné (1). Ses travaux, son air grave, sa simpli-
cité, son isolement ef son extérieur grossier attiraient
sur lui l'attention des gens de la campagne, auxquels
il empruntait souvent les outils dont il avait besoin. 11
ies exhortait, sans ménagement et avec des supplica-
tions, & la pénitence, annonc¢ant qu'il préparait la voie
du Messie qui venait aprés lui. Souvent je le vis étendre
la main du c6té ot Jésus se trouvait alors. Je ne les
apergus néanmoins jamais ensemble, bien que souvent
ils fussent & peine séparés par une distance d'une heure
. de chemin, Je l'entendis une fois erier a ses auditeurs:
« Je ne suis pas le Sauveur qui doit venir, mais un
pauvre pionnier »; puis, élendant la main et montrant
un point de I'horizon, il ajouta: « Le Sauveur, il est
1a. »

Le cours d'eau ot Jean baptisait forme comme an
bras du Jourdain; il est parfois si étroit, qu'on peut le
franchir sans difficulté ; d'autres fois il est plus large. 11
¥ a dans ses contours de petits étangs et des fontaines
qui en tirent leur eau. Un de ces étangs, séparé du
cours principal par une chaussée, est le lieu méme ol
Jean baptisait; il se trouve prés d’Ainon, Des conduits
traversant 1a chaussée y amenaient 'eau du fleuve ou
Pen faisaient soriir, selon qu'on voulait qu'elle montat
ou se retirdt; une petite bale avait éié creusée dans le
rivage ; ses borda étaient dentelés, et entre deux de ses
petits promontoires le néophyie, pour recevoir le bap-

(1) De mime que Notre-Seigneur a préludé & son ministére de
Bauveur par des guérisous et d’autres ceuvies de eharité corpo-
relle, do méme Jean-Baptiste prélude ici d'une maniére méme
matérielle, en trag¢ant et en réparant des chemins, & son rdle de
précurgeur de Jésue et de préparatenr de ees voies, Nous voyona
ainsi presque toujours, dane le plan de Diew. ies choses matérielles
tlve en méme tempa la préparation et la figure prophétigue des

thoses mpirituelles. O'est 1A une des clefs de l'explication des
Ecritures: « Dien a uni toutes choses dans sa SAgeRse. »
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t4me, se plongeait dans l'eau jusqu's la ceinture, s'ap-
puyant sur une barridre qui ceignalt le rivage. Jean,
debout sur I'un des deux promontoires, Iui versait de
l'eau sur la téte a plein vase, fandis qu'un homme déja
baptisé imposait une main sur son épaule. Jean avait
usé de méme 4 l'égard de celui-ci. Ceux qui se pré-
sentaient au baptéme étajent enveloppés dun linge
blane, qui ne laissait voir que les épaules. Jean revé.
tait, pour la cérémonie, une longue robe pareillement
blanche. )

Le Précurseur demeurait 4 Ainon, dans une cabane,
placée sur les débris d'un chiteau écrouls, qui avait
appartenu & Melchisédech, et ou I'herbe poussaif an
milieu des ruines. J'ai vu plusieurs scénes qui se sont
passées la, & une époque trés ancienne; la seule chose
que je me rappelle, c'est une vision gqu'Abraham eut
en ce méme lizu, et & la suite de laguelle i1 y érigea
deux pierres commémoratives: Pune était comme un
autel, et Pautre formait une sorte de degré sur lequel i1
s'agenouillait. Sa vision me fut montrée : ¢’était 1a Cié
de Dieu, la Jérusalem céleste, d'ou descendaient -dzs
courants d'eau et de lumidre qui se répandaient de
tous les cdiés, Il lui fut aussi recommandé de prier
pour l'avénement de la Cité sainte. Cette vision eut
lien enviren cing ans avant que Melchisédech élevat ici
son chiteau. C'était & vral dire une grande tente, avee
des galeries et des escaliers, élevée sur des fondemente
en pierre d'une grande solidité.

C’était comme une hotellerie gratuite et magnifique
an bord de ces belles eaux, ef ol g'arrétaient beaucoup
de passants et d'éirangers, Peut-8tre Melchisédech, que
j'ai toujours vu servir de conseiller et de guide aux
peuples et aux tribus nomades d’alors, avait-il bati ce
chiteau pour y enseigner ou pour y donner ['hospita-
lité ; mais il y avait dés lors quelque chose qui se rap-
portait au baptéme. Ce lieu était aussi un point central
d'ott Melchisédech se rendait, soit auprés d'Abraham,
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soit & Jérusalem, soit ailleurs: i1 y réunissait des
familles auxquelles il assignait de nouvelles résidences,

Melchisédech me sembla un jeune homme d'environ
vingt-cingq ans. Il m'apparut & plusieurs époques, mais
jamais plus 4gé. Son extérieur tenait moins de Thomme
que celui de Jésus, Sa téte était constamment décou-
verte, el ses grands cheveux blonds descendaient der-
riere ses oreilles. Quand il était absent, je le supposais
dans le paradis, parmi les anges. Je ne vis jamalis prég
de lui, ni parents, ni prétres. Dans tous ses actes, il
semblait poser la pierre fondamentale d'une grice
future, attirer l'attention sur un lieu consacré, com—
mencer une ceuvre de haute importance, i

Jacob aussi avait séjourné longtemps prés d'Ainon,
avec ses troupeaux. La citerne de la fontaine baptis-
male existail déja dés ce temps, et je vis Jacob occupé
4 la réparer, Cest ici qu'Elie divisa leg eaux du fleuve
avec son manteau, et qu'il le fraversa. Elisée, qui l'ac-
cotupagnait alors, renouvela en ce lieu le méme mi-
racle. C'est encore ici que les enfants 4'Israél ont passé
le fleuve (1),

CHAPITRE XVI

Entrevees successives d’Hérode, des pharisiens, des publi-
cains, des soldats, des envoyés du sanhédrin avec Jean-
Baptiste.

Deux semaines environ s'étalent écoulées depuis que
Jean s'était rendu céiébre par ses prédications et son
baptéme, lorsque des messagers d'Hérode se présen-
térent devani lui; ils arrivaient de Callirhoé, localité

(1) Oea rapprochomenta nous montrent l'unité de tontes len
fgures en Jésuu.Ohrist, et la profonde sagesse gue Dieu a misa
faps la préparation du mystdre de la Rédemption.
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située au levant de la mer Morte, dans une contrées od
il ¥y a beaucoup de sources et de bains d’eau thermale.
Hérode, qui y habitait un chéaieau, faisait inviter Jean
4 le visiter. Jean répondit qu’il n'en avait point le
loisir, et que, si Hérode tenait & lui parler, il pouvait
venir lui-méme le trouver, Je vis alors Hérode en route,
avec une escorte de soldats, sur un char & roues basses,
et assis sur un sitge élevé d’ol il pouvait toul aperce-
voir de loin; il s'arréta dans une petite ville, située &
eing lieues au sud d’Ainon ; il fit appeler Jean, qui s'y
rendit, Hérode seul, sans suite, alla le rejoindre dans la
pauvre auberge od il était entré. Iis eurent un entre-
tien dont je ne me rappelle rien, sinon qu'Hérode. lui
demanda pourquoi il demeurait & Ainon dans un si
misérable gite; il lui offrit de lui faire bétir une
maison ; mais Jean répondit que cela n’'était pas néces-
saire, qu'il avait ce qu'il lui fallait, et qu’il faisait la
volonté d'un plus grand que lui. Jean se tint & une cer-
taine distance d¢'Hérode, ne le regarda point, lui parla
peu, mais avec dignité et autorité.

Plusieurs prétres vinrent aussi vers Jean des conirées
voisines et de Jérusalem, disant: « Qui estu? qui t'a
snvoye ? qu'enseignes-tu? » et lui faisant encore d'au-
ties questions. Je I'entendis répondre avec sévérité: il
leur annoncga la venue prochaine du Messie, et les
accusa d’hypocrisie et d'endurcissement,

Bientdt il v eut affluence de pharisiens et de scribes,
accourant de Nazareth, d’'Hébron et de Jérusalem vers
Jean, pour Pinterroger sur sa mission. Ils avaient aussi
un grief & lui reprocher: c'était de s'élre éiabli de sa
propre autorité au lieu ot il baptisait,

Beaucoup de publicains étajient venus aussi: il les
avait baptisés, et avait fortement parlé & lenr cons-
cience, Parmi eux était le publicain Lévi, surnommsé
plus tard Matthieu, issu d'un premier mariage d’Alphée,
époux de Marie de Cléophas. Il fut trés touché, se re-
ceiirt ot changea de vie. Jean réprimanda fortement
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‘tlous ces publicains, en renvoya beaucoup, mais il en
baptisa sussi un grand nombre,

Les soldats de la garde d'Hérpde, qui se trouvaient
4 Callirhoé, vinrent lui dire gu'ils voulaient se faire
baptiser par Jean. Ce n’était chez eux qu'un calcul: ils
chérchaient par 14 & s'attirer plus de considératiop
parmi la peuple. Hérode leur répondit qu’il n'étaijt pas
nécessaire de recevoir le baptéme de Jean, et que,
puisqu'il ne faisait pas de miracles, on n'était pas au-
torisé & lul attribuer une mission, Il leur permit du
reste de consulter a Jérusalem. Ils allérent donc dans
cette ville, et s'adressérent aux chefs de trois sectes
difiérentes. Ils furent recus par ces chefs dans la cour
du tribunal ol Pierre renia le Seigneur. On y rendait
ce jour-1a la justice, et il y avait beaucoup de monde
assembld, Les prétres leur dirent d'un ton moqueur
qu'ils pouvaient faire comme ils I'entendraient, parce
que c’était une chose tout & fait indifféremte, Une tren-
taine de ces soldats se rendirent néanmoins auprés de
Jean, qui les réprimanda fortement, comme g'ils eussent
été incorrigibles. Aussi n'en baptisa-i-il qu'un petit
nombre dans lesquels il frouva quelgques bonnes dispo-
sitions. Il m’a été montré qu'a cette époque Jes dispo-
sitions des hommes é&taient, & peu prés, ce qu'elles
soni aujourd’hui

La foule & Ainom était considérable, et pendant plu-
sieurs jours Jean, au lien de baptiser, se borna & pré-
cher avee beaucoup d’ardeur et de force. Des Juifs, des
Samaritains et des paiens accouraient de tous cdlés; ila
se tenaient sur les collines et sur les chaussédes, les uns
& T'abri, @autres en plein air, sufour de Pendroit on
enseignait Sean. Aprés I'avoir entendu précher et aveir
recu le baptéme, ils se retiraient,

Sur ces entrefaites, une longue délibération sur Jean-
Baptiste eut lieu dans le grand conseil, & Jérusalem.
Neuf hommes furent envoyés par lui par trois autori-
tés. Anne choisit Foseph d’Arimathie, le fils ainé de
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Siméon, et un nrétre chargé de l'inspection des vic.
times ; e conseil députa troig de ses membres; on en-
voya aussi trois simples particuliers. Ils étaient chargés
de demander a Jean qui il était, et de le convoquer &
Jérusalem, attendu qu'il était tenu de se présenter an
Temple, §'il avait une mission véritable. On le blamait
de se vétir d'une facon si étrange, et surtout de bap-
tiser des Juifs, tandis qu'ordinairement on ne baptisait
que les paiens. Quelgques-uns croyaient qu'il était Elie
vrusugcité d’entre les morts,

Au moment ol les envoyés de Jérusalem arrivadrent
prés de Jean, il était occupé & baptiser. Ils demandérent
a4 éire entendus aussitét, mais il leur dit d'attendre
quil edt fini. Ils lui remontrérent alors qu’'il n’agissait
que de sa propre autorité, qu’il aurait da se présenter
& Jérusalem, et qu'il devait ne pas s’habiller d'une ma-
ni¢re si choguante. Il leur répondii vertement et en
peu de mots, et ils se retirérent. Joseph d’Arimathie et
le fils de Siméon restérent seuls auprés de Jean, et lui
demandérent le baptéme. Plusieurs personnes qu'il
n'avait pas voulu baptiser coururent auprés des en-
voyés, pour se plaindre de sa prétendue injustice.

Les futurs apdtres, apreés avoir re¢u le baptéme, re-
fourndrent dans leur pays, ol ils parlaient beaucoup
de Jean, tout en faisant plus d'attention 4 Jésus; car
ils eommengaient & soupconner que ce pouvait bien éire
1ui que le Précurseur annongait,

Une nuit, pendant gue Jean-Bapiiste se reposait dans
sa cabane, je vis un ange s'approcher de lui et lui dire
qu'il et & se rendre de l'autre cdté du Jourdain, vers
Jéricho, parce que Celui qui devait venir était proche,
et que son devoir étaif de 'annoncer.

Je vis alors Jean et ses disciples abattre leurs caba-
nes, prés d'Ainon, et suivre, en descendant pendant
quelques heures, la rive orientale da Jourdain ; puis,
aprés avoir renconiré un village, fraverser le fleuve ef
cemonter un peu le Inng de l'autre bord.
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Bientdt, de Jérusalem, des pharisiens et des sadu-
céens furent envoyés a Jean, qui avait éié informé par
l'ange de leur arrivée. Ils dépéchérent un courrier pour
le prier de venir au-devant d'eux, dans mun endroit
voisin de sa demeure. Jean, tout en continuant & bap-
tiser et & enseigner, refusa, disant qu'ils pouvaijent
venir jusqu'a lui. Ils vinrent done eux-mémes, mais
Jean continua son ceuvre, sans faire attention A eux.
Aprés avoir écouté sa prédication, ils se retirérent.
Quand il eut fini d'instruire, il leur fit dire qu'il les
attendait, et leur domna rendez-vous sous une tente
que ses disciples avaient dressée.

Jean était accompagné de ses disciples et de beau-
coup d'autres- personnes; les envoyés de Jérusalem Iui
firent une série de questions, commengant par Iui de-
mander g'il était ceci ou cela. Il répondit constamment
non. Puis ils l'interrogérent sur ce qu'était cet homme
dont on parlait tant. Il y avait, disaient-ils, d’anciennes
prophéties, et & ceite heure le bruit se répandait que
le Messie était déjA venu, Jean répondit que quelgquun
qu'ils méconnaissaient avait paru au milieu d'eux. Bien
que lui-m&me ne l'etif jamais vu, i1 lui avait ordonné,
et dés avant sa naissance, de préparer sa voie et de le
baptiser ; il ajouta que dans trois semaines il viendrait
A lui pour se faire baptiser, « Quant & vous, leur dit-il
d'un ton sévére, vous n'étes venus qu’'a dessein d'es-
pionner. » Ils lui répondirent qu'ils savaient mainte-
nant qui il était; qu’il baptisait sans mission; qu'il
n'était qu'un hypocrite malpropre, ete. ; puis ils s'éloi-
gnérent.

Peu apras, le grand conseil de Jérusalem lui délégus
vingt personnes de toute profession. On y remarquait
des prétres; ils étaient coiffés de bonnets, avalent de
larges cointures et de longues bandes supendues au
bras. Ils dirent & Jean qu'ils étaient députés par le
grand consel! tout entier, afin de lui intimer 'ordre de
comparaitrs devant lui, pour s’expliquer sur ses cuvres
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5"l désobéissait au grand conseil, ce serait, ajoutaient-
ils, la preuve qu’il n'avait pas de mission. Jean leur
répondit que bienidt Celui qui 'avait envoyé viendrait
vers lui, et qu'ils n'avaient qu'a Iattendre. Il déstgna
cla1rement le Sauveur, disant qu'il était né 4 Bethléem,
qu’il avait été élevé 3 Nazareth, qu'il s'était enfui en
Egypte, ete. En entendant ces paroles, ils l'accusérent
d’étre en connivence secréte avec Jésus, et de commu-
niguer avec lui & l'aide de messagers. Jean répondit
quil ne pouvait pas mentrer & leurs yeux aveuglés les
messagers invisibles qu'ils s'envoyaient I'un & l'autre,
Enfin je vis les députés quitter Jean; ils étaient irés
mécontents.

Je continuai & apercevoir, de tous cOtés, un nombre
considérable de palens et de Juifs qui allaient trouver
Jean. Hérode aussi envoyait souvent des émissaires,
pour se faire rendre compie de ses enseignements.

En ce moment, je vis toutes choses beaucoup mieux
arrangées, dans le lieu ol se confére le baptéme. Jean
et ses disciples ¥y ont élevé une grande tente; ils y
donnent leurs soins aux malades ou aux pédlering fati-
gués. I'y ai entendu chanter en particulier un psaume
sur le passage des enfants d'Israél & travers la mer
Rouge (1). I1 s’établit, peu & peu, en cet endroit, comme
une petite ville de cabanes et de tentes, couvertes soit
avec des peaux, soit avec des joncs. Je n'ai pas vu de
Galiléens auprds de Jean, si ce m'est ceux qui sont
devenus plus tard disciples de Jésus. C'est pour cette
raison que Jésus, dans ses courses en Galilée, exhorte
si vivemeni les habitanfs & se rendre au baptéme de
Jean.

A peu de distance des eaux dans lesquelles baptisait
Jean, se frouvait le lieu ol il enseignait, lieu cher aux

{1) Q’est probablement le psaume OXIII: In exitu Israel de
Agypto, qui allait bientét recevoir som accomplissement, par
I'entrée des vrais Israélites dans la terre promise de I'Eglise, &
travers les eanx du baptéme.
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Juifs par les souvenirs qui s'y rattachaient. Je le vis
enfouré de murs, auxquels s'appuyaient des cabanes
couvertes de jone, Au milieu de cet enclos, se trouvait
une grande pierre oblengue, sur lemplacement méme
ou les Israglites, aprés le passage du Jourdain, avaient
déposé I'arche d'alliance, puis célébré une féte d’actions
de graces. Une tente couverte de roseaux avait été
dressés par Jean aun-dessus de cette pierre, au pied de
laquelle &iait sa chaire & précher (1), Il y enseignait
ses nombreux disciples, au moment ol Hérode vint 4 lui,
mais il ne voulut point se déranger pour le recevoir.
" Hérode désirait épouser Hérodiade, la femme de son
frére ; celle-ci l'avait rejoint & Jérusalem, avec sa fille
Salomé, Agée de soize ans. Il était en lutte avec le
sanhédrin, qui refusait de sanctionner ce mariage. Hé.
rode, redoutant la voix publique et espérant apaiser le
peuple par la décision d'un prophéte, alla vers Jean ; il
pensait que, pour s'attirer ses honnes graces, le Pré-
curseur Iui donnerait satisfaction. Je le vis done,
accompagné d'Hérodiade, de Salomé, de leurs femmes
et d'une trentaine de personnes, se diriger du coté dv
Jourdain. Il était sur un char, ainsi que Ies princesses
et leurs femmes. Il avait envoyé un messager 4 Jean,
mais celui-ci ne voulait pas qu'il s’arrédtdt au lieu du
baptéme, de peur que lui et ceux qui 'accompagnaient
ne profanassent la sainte cérémonie. Il la suspendit
donc, se rendit avec ses disciples & V'endroif ou il avait
coutume de précher, et blama sévérement le mariage
qu'Hérode voulait contracter ; puis 11 dif qu'il Jui fahast
attendre Celui qui viendrait aprés lui; qu'il ne baptiseé-
rait plus longtemps dans ce lieu, devant faire place a
Celui dont il était le Précurseur.

Hérode, voyant bien que ses intentions étaient con-
nues de Jean, n'alla pas jusqud lui, et Iui fit remettre

(1) En préchant la pénitence, Jean-Baptiste préparait les coours

L la foi en Jésus-Christ, véritable plerre angulaire sur laquelle
repose tout l'édifice surpaturel.
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un gros rouleau gqui contenait la justification de l'acte
gn'i! voulait accoraplir. Il fallut le déposer devant lui,
car i1 ne voulut pas le toucher, de peur de souiller sa
main consacrée au baptéme. Hérode se retira fort mé-
content. 11 résidait alors aux bains de Callirhoé, a
tjuelques heures de 'endroit ou Jean baptisail, Il avait
laissé des gens de sa suite, pour persuader 4 Jean de
sanctionner son mariage, mais ce fut en vain. Jean
refusa netiement, et revint au lieu du bapitéme.

CHAPITRE XVII

Féte célébrée par Jean-Baptiste, au lieu du passage du
Jourdain sous Jogué.

Peu aprés il y eut une féte de trois jours, pras de la
pierre de l'arche d'alliance, en mémoire, si je ne me
trompe, du passage du Jourdain. Les disciples de Jean
ornérent le lien de la féte avec des arbres, des guir-
landes de feuillage et des fleurs, J'y compiai Plerre,
André, Philippe, Jacques le Mineur, Simon, Thaddée et
plusieurs autres, qui s’attachérent plus fard & Jésus. Ce
lieu, toujours vénérable par ses souvenirs, commencait
&4 éire oublié, quand, grice a Jean, il fut remis en
honneur. Je vis le Précurseur et queiques-uns de ses
disciples, en habits sacerdotaux. Il portait un double
vétement : celui de dessous était de couleur grise, et
celui qui le couvrait consistait em une robe blanche,
lcngue et large, serrée autour du corps par une cein-
ture jaune et blanche. Je remarquai, sur ses épaules,
comme deux plerres précieuses, longues et recourbées,
sur chacune desquelles étaient gravés les noms des six
tribus d'Israél. De sa poitrine pendait un pectoral carré,
jaune ef blane, atiaché aux quaive angles avet des
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chainettes d'or et garni de douze pierres précieuses de
différentes couleurs dont chacune, portait aussi le nom
d'une des douze tribus. Les disciples de Jean étaient
vétus de robes blanches avec de larges ceiniures, sem-
blables & celles qu’avaient les apétres, dans leurs pre-
migres réunions pour la célébration du culte divin. .

Je vis, devant la pierre de I'arche d’alliance, un petit
autel creusé au milieu et recouvert d'un grillage. J'as-
sistai & une sorte de sacrifice, Les disciples de Jean en-
censaieni, tandis que lui-méme brilait sur l'autel de
I'encens, des herbes, des aromates de diverses espéces,
et aussi, je crois, des épis de blé. Tous les alentours
étaient ornés de guirlandes de fleurs et de feuillage, et
un grand nombre d'aspirants au baptéme y assistaient,

Jean se montrait, en toutes choses, comme l'inaugu-
rateur d'une nouvelle Eglise. Lorsqu'il baptisait, il por-
tait toujours une longue robe blanche, Il ne faisait plus
de travaux man-iels, si ce n'est au lieu ou Jésus devait
étre baptisé, car il le prépara de ses propres mains,
avec I'aide de ses disciples.

Pendant la féte, je le vis revaiu de ses ornemenis sa-
cerdotaux ; il pracha plusieurs fois du haut de sa tente.
On avall disposé des sidges en amphithédire pour les
auditeurs, qui étaient trés nombreux. Il parla du Sau-
veur qui l'avait envoyé, disant toujours qu'il ne I'avait
jamais vu, et du passage des Israélites & travers le
Jourdain. I1 y eut encore une nouvelle oblation d’encens
et d'aromates. Je remarquai que la plupart des per-
sonnes qui assistaient 4 la féte portaient de longs véte-
ments blancs. Presque aucun Essénien ne fit défaut.
Les hommes offraient des pains pour présents, et les
femmes des colombes. Jean, qui se tenait derriére une
grille, recevait les pains, les bénissait, puis les élevait,
comme pour les faire agréer & Dieu, Ces pains étaient
enguite distribués aux assistants, qui en recevaient plus
ou moins, selon qu'ils venaieni de plus ou moins loin.
‘On partagea aussi les colombes que les femmes avaient
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apportées. Lorsque 1a féte fut terminde, je vis le Pré&
curseur retfourner au lieu ou il baptisait.

Peu aprés il fit encore une instruction & ses disciples;
elle avait pour objet le prochain haptéme du Messie. I1
la termina par ces paroles: « En témoignage de ce yas
je dis, je veux vous montrer la place ol il sera baptisé.
Regardez le Jourdain, les vagues se diviseront et une
ile se formera. » Au méme instant, je vis les eaux du
fleuve se séparer en eoffet, et une petite ile blanche, de
forme ovale, s’¢éleva au-dessus de 'eau. C'était I'endroit
ou- les Israédliles avaient traversé le Jourdain, avec
l’arche d'alliance, et oi plus tard Elie divisa les eaux
du fleuve avec son manteau.

A cefte vue les assistonts, profondément émus, se
mirent & prier et & chanfer des cantiques de louange.
Jean et ses disciples établirent dans l'eau de grosses
plerres sur lesquelles ils posérent des poutires et des
branches, formant ainsi un pont jusqu'a I'fle; ils le re-
couvrirent de cailloux blancs. Ensuite ils plantérent
autour de l'ile douze petits arbres, qu'ils réunirent par
la sommet, de maniére & former un berceau de feuil-
lage. I's placeérent aussi, entre ces arbres, des arbusies
avec des fleurs blanches et rouges, et des fruits jaunes.
C'était charmant & voir, car les uns étaient couverts de
fleurs, ef les autres de fruits. Non loin du bord de I'ile,
4 gauche, ils creusérent une fosse dans laquelle monta
une eau limpide., Quelques marches y conduisaient. Au
niveau de la surface de 1'eau, je remarquai une pierre
rouge et polie, de forme triangulaire, sur laquelle Jé-
sus devait se tenir pendant le baptéme. A droite de
cette pierre s'élevait un beau palmier chargé de fruits,
que Jésus entourait de son bras au moment de la céré-
monie,

Lorsque Josué fit passer le Jourdain aux eraélites, ce
fleuve était trés enflé. L'arche d’alliance fut poriée par
les 1évites, jusqu'd un leu ob il y avait quatre pierres
rouges, de forme quadrangulaire, placées en carré, De
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chaque cdtd, étaient deux rangées de six pierres trian-
gulaires, d'un beavr poli. Aprés avoir déposé l'arche
d’'alliance sur les guaire pierres du cenire, les lévites
g'étaient tenus debout, six & droite, six & gauche, sur
les douze pierres triangulaires les plus rapprochées.
Plus loin se trouvaient douze autres pierres, aussi
triangulaires, trés grandes et trgés grosses, avec des
veines de diverses couleurs. Josué choisit, dans cha-
cune des douze tribus, un homme pour porier une de
ces pierres sur la rive, ol il les fit placer sur deux
rangs, comme un monument. Les noms des douze tribus
et ceux des hommes, qui avaient porté les pierres, y
furent gravés (1).

Le lieu o larche d'alliance avait &té déposée, dans
le Jourdain, était précisément 'endroif ok Jésus devait
se placer pour tecevoir le baptéme (2).

CHAPITRE XVIII

Nouvelle entrevue avec Hérode.

Jo vis, pen de temps aprés, Hérode se rendre aupris
de Jean avec une suite agsez nombreuse, I1 était monté
sur une mule, ainsi que la fernme de son frire, avec

(1) I1 est impossible de ne pas reconnaltre la coincidence frap-
pante du pombre et de la position de ces pierres, aveo la des
cription de I'Eglise dans I'Apocalypse. L'Agnean y est représenté
au milien des quatre animaux, comme ici l'arche d’alliance, et
comme Notre-Seigneur & son kaptéme au milien des quatrs pierros
symboligues. Jes quatre pierres qui entourent immédiatcment
Varche rappellent, ainsi que les quatre animaux, les quatre évan-
zéliptes, ces quatre grande témoins ae 'Agneau de Dien. Les vingt
quatre pierres représentent les vingt-quatre vieillards, c¢'est-d-dire
les douxe patriarches ct lea douze apdtres. Les douze tribus
d'Yeradl, qui dans saint Jean expriment Puniversalité des &lua,
esnt symbolisés par cea douze pierres gque Josué it placer sur Ia
rive et marquer du pom des tribus.

(2y Jésus-Ohrist eat l'arche d’alliance véritable qui nous ounvee
Ventrée de 'Eglise, & travers les eaux du baptéme
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laquelle il entretenait des relations adulitres. Elle avait
un air arrogant et éiait pompeusement parée, Lorsqu’ils
furent arrivés auprés du lieu ot Jean baptisait, Hérode
descendit de sa mule et se mit en mesure de disculer
avec fean, qui se tenait toujours & distance : car, mal-
gré I'dcrit par lequel le roi cherchait a justifier son
union illicite, le saint Précurseur avait prononcé contre
lui une excommunication qui I'excluait de toute partiei-
pation au baptéme ef au saluf apporié par le Messie, &
moins qu’il ne renoncdt A sa vie scandaleuse. Hérode
lui demanda s'il connaissail un certain Jésus de Naza-
reth dont on parlait beaucoup dans le pays, s'il recevait
des messages de sa part, et si c'était celui dont il an-
nongait la venue. Il le pria de le lui dire, parce qu'il vou.
lait en référer & lui, 4 loccasion de son mariage. Jean
lui répondit ;: « Celui dont vous parlez ne vous écoutera
pas plus que je ne vous al écouté: vous &tes adultére;
consultez qui vous voudrez, vous resterez adultére. »
Ensuite Hérode lui demanda pourguoi il ne s’approchait
pas da Jui davantage, ot pourquei il 1ui parlait toujours
de loin, Alors Jean reprit: « Vous étiez déjd aveugle, et
vous é&tes devenu plus aveugle encore depuis votre
péché ; plus je m’approcherais de vous, plus augmente-
rait votre aveuglement (1} ; mais, quand je serai tombé
en votre pouveir, vous ferez une chose dont vous vous
repentirez. » C'était une prophétie touchant sa mort.
Hérode et la femme se retirérent fort irrités.

J'ai wvu, ces derniers jours, Jean plongé dans une
lristesse profonde. Il semblait que sa mission tcuchéat a
sa fin, car il n'avait plus la méme ardeur. D’ailleurs, 1l
é{ait trds tourmenté : des envoyés venalent, tantdt de
Taricho, tantdt de Jérusalem, tantdt de la part d’Hérode
pour l'expulser du lieu ol il baptisait. On exigeait qu'il
se retirat et qu'il allat de l'autre coté du Jourdain. Les

(1) La sévéritd est nécessaire a l'égard du pécheur endurel. Lui
faire sentir et eraindre la justice est souvent le seul moyen de le
réveilier.
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soldats d’Hérode enlevérent méme, sur une certaine
étendue, les enceintes établies par les néophytes qu'ils
chassérent de leurs tentes. Cependant ils ne sont pas
venus encore jusqu'a celle de Jean, Le saint Précurseur
g'entretenait avec ses disciples ; il désirait vivement que
Jésus vint au baptéme, car il devaif, disait-il, se re-
tirer devant lui et s'en aller de I'autre coié du fleuve ;
il ajoutait qu'il avait encore bien peu de temps & passer
avec eux; ils en étaient tout contristés et ne voulaient
pas qu'il ‘parlat de les abandonner.

Alors survinrent un grand nombre de ceux que Jé-
sus availl exhortés au baptéme; ils apprirent & Jean
que Jésus ne tarderait pas & arriver, et Jean se remit &
baptiser avec une nouvelle ardeur, Il fit une belle ins-
truction sur le Messie, annongant que bientdt il devait
lui céder la place ; il shumilia tellement lui-méme, que
ses disciples en furent trés attrisiés, Je n’avais pas vu,
sans émotion, sa véhémence diminuer, 4 mesure gue
Jésus approchait, et je fus touchée de le voir se ranimer,
4 la nouvelle de 1'approche du Sauveur. Je crois gue
Jésus sera aupres de lui dans huit.ou dix jours.

Jean avail pour son Maitre un amour tellement ar-
dent, qu'il éprouvait une sorte d’'impatience de ce qu'il
ne disait pas plus ouvertement qu’il était le Messie.
(Vétait un sentiment tout & fait humain. Pendant qu'il
baptisait les disciples de Jésus, il regut l'assurance de
son arrivée i{rés prochaine; il vit une nuée lumineuse
descendre sur eux, et il eut une vision ol Jésus lui ap-
parut entouré de tous ses disciples. Depuis ce moment,
e vis Jean, ravi de joie et enflammé de désir, regar-
der toujours & 'horizon, pour voir si le Seigneur n'ar
rivait pas.
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CHAPITRE XIX

[navguration solennelle de la vie publique de Jésus-Christ
comme Mesgio par son baptéme,

Jésus devanc¢a Lazare de deux heures, au lieu ot Jean
baptisait : au point du jour, et au moment ou il étajt en
quelque sorte au ferme du voyage, il renconira une
foule de gens qui allaient au baptéme ; il fit route avec
eux. Bien qu’ils ne le connussent pas, ils le considé-
raient avec attention, car il y avait en lui quelque chose
gui les frappait. A leur arrivée, il faisait grand jour. Une
vraie foule écoutait Jean qui préchait, avee beaucoup
de feu, sur I'approche du Messie, sur la pénitence et
sur la fin prochaine de son ministére. Jésus se tenait
au milieu de ses auditeurs. Jean sentit qu'il était 1a; il
le vit, et fut rempli d'une jeie et d'un zéle indicibles : il
n'interrompit cependant point sa prédication, et se mit
ensuite & conférer le baptéme,

Il avait déja haptisé plusieurs personnes, et il était
environ dix heures, lorsque Jésns, mélé & la foule des
pénitents, descendit & son tour & la fontaine baptis-
male. Jean s'inclina devant Tul et dit: « C'est moi qui
dois éire baptisé par vous, et vous venez 4 moil » Jésus
lui répondit: « Laisse maintenant, car c'est ainsi qu'il
convient que nous accomplissions toute justice ; que tu
me baptises et que je sois baptisé par fol » Il Ilni dit
aussf : « Tu recevras le baptdme du Saint-Esprit et du
sang, » Alors Jean Ie pria de le suivre 4 I'fle, Jésus
répondit gu’il le ferait, mais & la condition gqu'on por-
t&t dans lautre bassin de V'ean dont tous avaient été
baptisés; que tous ceux gui se trouvaient aupres de lui
fussent aussi baptisés 14, et que I'arbre auvquel il se
tiendrait fat transplanté, aprés seon baptdme, au licu
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ot Jean baptisait ordinairement, aﬁn que tous pussent
s en servir comme lui.

Le Sauveur, accompagné de Jean et de ses deux dis.
ciples, André et Saturnin, vint done & I'fle en passant
sur le pont; il entra dans une petite tente établie au
tdté oriental de la fontaine baptlismale pour qu'on pat
s'y déshabiller. Les disciples de Jésus le sulvirent sur
Iile, mals une grande multitude se pressait sur le ri-
vage, jugu'au bout du pont. Lazare était un de ceux qui
se trouvaient le plus en avant.

La fontaine baptismale occupait la partie centrale
d'une grande excavation, entourée d'un talus a4 huit
cotés, dont la pente était douce et facile. Un rebord de
pierres également octogone régnait autour du réser-
voir, qui communiquait aveec le Jourdain par c¢ing con-
duita placés sous terre. L'eau faisait d’abord le tour
du rebord extérieur, et entrait ensuite par les cing coun-
pures dans la fontaine elle-méme, du milieu de laguelle,
4 cbié de la pierre triangulaire, s’élevait 1'arbre a la
tigée élancée, couronnée d'un verdoyant feuillage.

Cependant les neuf disciples de Jésus, qui I'avaient
constamment suivi dans les derniers temps, étaient
descendus avec lui & la fontaine et se tenaient sur le
bord. Jésus &6ta, dans la tente, son manteau, sa ceinture
et une tunique de laine jaunaire, En sortant de la
tents, il n'était revéfu que d’une chemise brune tissée,
gu'il enleva en la tirant par-dessus la téfe. I1 conserva
seulement autour des reins une bande de linge qui en-
veloppait aussi les jambes, Saturnin avait recu tous
ses vétements, qu'll donna 4 garder & l.azare, toujours
debout & I'extrémité du pont.

Alors Jésus descendit dans la fontaine, ou 1'eau lui
vint jusqu'a la poitrine. De la maln gauche, il se tenait
i larbre ; sa maln droite était posée sur sa poitrine.
L’extrémité de la handelette qui entourait ses reins flot-
tait sur I'eau, Jean était debont, au bord méridional du
basgin, ayant 4 Ia main une écuelle, avec un large re-
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bord marqué de trois rainures; il se baissa, prit de
I'eau et la répandit en trois filets sur la téte du Sei-
gneur. Un filet tomba sur le derriére de la téte, un
autre sur le milieu, et le troisieme sur le front ef le
visage. Autant que je puis m’en souvenir, Jean, en
donnant le baptéme, pronongait des paroles comme cel-
les-ci: « Que Jéhova, par les chérubins et les séraphins,
répande sur {oi sa bénédiction, la sagesse, I'intelligence
et la force, » Je ne sais pas bien, cependant, si ce fu-
rent exactement ces trois derniers mois; mais ¢'étaient
trois dons qui renfermaient tout ce qui est nécessaire a
Phomme pour rapporter au Seigneur un esprit, une
ame et un corps régénérés,

Au sortir de la fontaine, André et Sarturnin, placés
aupreés de la pierre triangulaire, & la droite du Précur-
seur, enveloppdrent le Sauveur d'un linge, avec lequel
il s'essuya; puis ils le revéiirent d'une longue robe
baptismale de couleur blanche; et lorsqu’il fut monté
sur la pierre rouge triangulaire qui se {rouvait a4 droite
dans le bassin, ils lni imposérent la main sur les épau-
les, pendant que Jean la lui imposait sur la téte.

La cérémonie terminée et an moment ol ils allajent
remonter les degrés, la voix de Dieu se fit entendre au-
dessus de Jésus, qui se tenait, seul, en pri¢re, sur la
pierre. Il se fit dans le ciel un bruit semblable au ton-
nerre ; tous les assistants tressaillirent et levérent les
yeux en haunt: une nuée blanche et lumineuse descen-
dit, et au-dessus de Jésus parut une figure ailée, res-
plendissante, gui I"inonda d’un torrent de lumigre. Je
vis le ciel s’entr'ouvrir et le Pére célesie apparaitre
sous sa forme accoutumée, et au milieu du bruit du
tonnerre, j'entendis ces mots: « Celui-ci est mon Fils
bien-aimé en gui j'al mis mes complaisances (1}. »

(1) A ce moment ol Jésus-Christ imaugure la vie chréfienne
par l'institution du baptéme, pendant qu'il se confond avec les
péchears, Dicu le Pare le manifeste 4 tous comme son Fils et son
envoyé. Les trois personnes divines apparaissent, car c’est en
leur nom que le haptéme doit étre désormais administré.
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Tésus était inondé de lumidre, et 'on pouvait & peine
le regarder ; il étaif comme transparent et entouré d'une
ioule d'anges.

Je vis, & quelqus distance, Satan se montrer au-dessus
des eaux du Jourdain: il m’apparut sous une figure
neire, comme un nuagé ténébreux; et je vis une four-
milidre de serpents et d'autres bétes noires et hideuses
se presser ef s'agiter autour de lui, Il semblait que,
pendant cette descente du Saint-Esprit, tout ce qu'il ¥
gvait de mal, de péché et de venin dans le pays, eit
prig des formes visibles et se fit absorbé comme dans
sa source, en cet étre ténébreux (1), Cet horrible spec-
tacle rehaussait encore 1'éclat inexprimable de la splen-
deur joyeuse dont le Seigneur et Iile entidre étaient
Inondés. La sainte fontaine brillait jusqu'aun fond, ef
tout était transfiguré: les quatre pierres sur lesquelles
avait reposé l'arche d’alliance resplendissaient d'une
lumi2re merveilleuse, et, sur les douze pierres on
g'étaient placés les lévites, on voyait des anges en ado-
ration ; car l'esprit de Diev avait rendu témoignage,
devant tous les hommes, & la pierre vivante et fonda-
mentale, & la pierre angulaire de I'Eglise, pierre choi-
sle et précieuse, sur laquelle nous devons étre posés
tous comme des pierres vivantes, pour former un édi-
fice spirituel, un sacerdoce saint, afin de pouvoir offrir
4 Dieu un sacrifice agréable, par son Fils biem-aimé,
ex qui i1 a mis ses complaisances (2).

Jésus remonta ensuite les degrés, et entra dans la
tente, & ctté de la fontaine, o, Saturnin lui ayant ap-
porté ses habits, i} s'en revétit. De 14, i} se rendit, en-

(1) Le baptéme est en effet la destruction du péché, la purifi-
tation de notre nature, la séparation des téndbres d'avee la
lnmiere, du mal d’avec le Dbien. Cette belle scéne fait visiblement
allusion au fiat luz qui sépara la lumitre des ténébres, sur lea
eaux, & lorigine des chosea: c'est gu'en effet Dieu envoyait ici
son esprit sur les eaux pour « régénérer fout oo quiil avait cnéé
et renouveler la face de la terre. »

(f) Remarguons tomjours Yadmirable correapondanes des figures
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touré de ses disciples, vers le milieu de I'ile, Alors Jean,
ravi de joie, se mit & parler au peuple et & rendre ié-
moignage de Jésus, déclarani qu'il était le Fils de Dieu
et le Messie promis, Il énuméra les promesses failes aux
patriarches et aux prophetes, et déclara qu'elles étaient
désormais accomplies; il parla de ce qu'il avait vu, de
la voix de Dieu que tous avaient entendue, et ajoula
qu’il se retirerait dés que Jésus reviendrait; il rappela
que I'arche d'alliance, lorsque Israél était entré dans la
terre promise, avait reposé au lieu méme ol Celui qui
allait mettre a4 1'alliance le sceau de sa perfection avait
regu le témoignage du Dieu tout-puissant, son Pére, Il
exhorta tout le monde & aller désormais a lui, et finit
en remerciant Dieu de ce bienheureux jour, ol I'attente
d'Igraél avail été remplie.

Jésug déclara simplement gue Jean avait dit la vérité,
ajoutant qu'il allait s'éloigner pendant quelque temps;
mais qu'ensuite tous les malades et les affligés pour-
ralent venir 4 lui pour éire consolés et guéris; il les
engagea & se préparer &4 son refour par la pénitence et
les bonnes ¢euvres ; il dit aussi qu'il se mettrait en pos-
session du royaume que son Peére céleste lui avait
donné, Jésus parlait en parabole, se comparant & un
fils de roi qui, avant de prendre possession de son trone,
se retire dans la solitude pour se recueillir, ete.

Quelques pharisiens, qui étajent au nombre de ses
airditeurs, interprétaient ses paroles d'une maniére ri-
dicule. « Il n'est peut-dtre pas, disaient-ils, le fils du
charpentier, mais 'enfant subsiitué de quelque roi, qui
va rassembler ses pariisans et s'emparer de JYérusa-

anciennes avec les mystéres de la nouvelle lol. L'arche d'alliance
avait ouvert aux Hébreux l'entrée de la terre promise, & iravers
les eaux du Jourdain: Jésus.Chriat, véritable arche d'allianco
du Nouveau Testament, nous ouvre l'enirée de VEglise & travers
les eaux du baptéme. C’est sur la pierre ot I’Arche sainte s’était
reposée au miliew du Jourdain qu'il veut recevoir le baptéme,
lai la véritable pierre angulaire de I'édifice dont les fgures de
Vanclenne loi n'étaient que 1'humbie fordcment.
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lem. » Tout cela leur semblait étrange ef méme extrava-
gant,

Jean continua, ce jour-lad, & bapiiser tous les assis-
tants sur l'ile, dans la fontaine baptismale de Jésus, La
plupart des nouveaux baptisés devinrent plus tard dis-
ciples du Sauveur,

Bientot le Seigneur s'éloigna avec ses neui disciples
et quelques autres, parmi lesquels se trouvaient Lazare,
André et Saturnin ; sur son commandement, ils avaient
rempli, pour l'’emporter, une ouire de I'eau du bassin
dans lequel il avait été baptisé. Les assisiants se jeté-
rent 4 ses pieds, et le suppliérent de retourner avec
eux. Il leur promit de revenir et s'éloigna.

Arrivé a la ville de Luz, Jésus entra dans la synago-
gue et y fit un long discours ou il expliqua le sens sym-
bolique de beaucoup de passages de ['Ecriture sainte.
1l rappela que les enfants d'Israél, aprés avoir passé la
mer Rouge, errérent longtemps dans le désert, & cause
de leurs péchés; mais enfin, lorsqu'ils eureni traversé
le Jourdain, ils entrérent en possession de la terre pro-
mise. Il disait & ses auditeurs que cela n'élait qu'une
figure de ce qui allait maintenant arriver : car, §'ils res-
taient fidéles et observaient les commandements de
Dieu, leur baptéme dans le Jourdain les ferait entrer
en possession de la véritable terre promise et de la cité
de Dieu. Il voulait parler de la Jérusalern céleste. Mais
eux s'imaginaient toujours qu'il avait en wvue un
royaume terreste et l'affranchissement du joug des Ro-
mains. Il parla ensuite de l'arche d'alliance et de la
sévérité de la loi ancienne, qui punissait de mort celui
qui s'approchait seulement de l'arche pour la toucher:
maintenant la loi allait &tre accomplie, et la grice of-
ferte dans la personne du Fils de I'homme. Le temps
était enfin venu o I'ange allait ramener, dans la terre
de promission, Tobie, si longiemps captif et opprimé,
mais toujours néanmoins fidéle aux divins commande-
ments. La veuve Judith avait tranché la iéie & I'Assy-
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rien Holopherne plongé dans l'ivresse ; elle avait délivré
par 1a Béthulie sur le point de périr: mais maintenant
la vierge, qui avait éié dés le commencement, allait
croitire et grandir, et beaucoup de tétes orgueilleuses qui
opprimaient Béihulie devaient tomber. I1 désignait par
1a I'Eglise et sa victoire sur les princes de ce monde.

Jésus, en expliquant ces différents symboles, qui se
réalisajent alors, ne disait jamais: « C'est meoi, » mais
il s'exprimait toujours & la troisidme personne (1), 11
dit en outre que celui qui voulait le suivre devait re-
noncer 4 touf ce qu'il possédait, et ne pas laisser son
coeur s'appesantir dans les soins de cette vie; car
c’était chose plus importante d'étre régénéré que de
trouver de quoi vivre; gque s'ils renalssaient de l'eau
et du Saint-Esprit, celui-la les nourrirait qui les aurait
régénérés. Il ajouta que ceux qui voulaient le suivre
devaient quitter les leurs et ne pas se marier, car ce
n’était pas le temps des semailles, mais de la moisson.
Ii parla aussi du pain céleste. L’auditoire était pénétré
d’admiration et de respect, mais il donnait & ses ensel-
gnements un sens terrestre et grossier,

CHAPITRE XX

Jésus visite d’abord les lieux oll Marie s'est arrétée pendant
son voyage h Bethléem.

Aprds avoir quitté Luz, Jésus fraversa le désert et se
dirigea, avec ses disciples, vers le midi, Pendant ce
voyage, je vis une fois le Sauveur et les disciples; ils
marchajent entre deux rangées de daifiers, et, comme

(1} Jésna ne #’cet manifestéd que pen 3 peu en ¢e monde. Jomme
le soleil, gue 83 main conduit dans le firmament, I n'a vouln
due pea 4 peu faire le jour dane les &mes. ('est qu'il eat cette
Bagesse divine « qui atteint ses fins avec force et dispoge toutes

choses avec suavité. »
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ila hésitatént 3 ramasser les fruits tombés par terre,
Tésus leur dit qu’ils pouvaient en manger, que doré-
navant ils ne devaieni pas se montrer {rop minutieux,
mais chercher la perfection dans la pureté de leur ame,
et de leurs discours, et non la faire consister dans ce
qui entre dans la bouche,

Le Sauveur arriva bientét dans un village appelé
Ensemés. Les habitants vinrent au-devant de lui, car
déja l'arrivée du nouveau prophéte leur avail été an-
noncée. Ils le saluérent et se prosterndrent devant lui;
Tésus leur fit un accueil plein de bonié. Les gens les
plus considérables voulurent I'amener chez eux; mais
les pharisiens le conduisirent & I'école. Ils étaient bien
disposés, et se réjouissaient d’aveir un prophete au
milieu d'eux; mais lorsqu'ils surent, par les disciples,
gque Jésus était le fils de Joseph, charpentier de Na-
zareth, ils trouvérent en lui bien des choses & repren-
dre. Le Sauveur ayant enseigné sur le baptéme, ils lui
demandérent si son baptéme était meilleur que celui de
Jean. Jésus répéta ce que Jean avait dit de son baptéme
et de celui du Messie, ajoutant que ceux qui mépri-
saient le baptdme du Précurseur n'estimeraient pas da-
vanfage celul du Messie. I1 ne dit cependant jamais:
« C'est moi, » mais il s’exprima toujours & la troisidme
personne, de méme qu'il s'appelle le Fils de I'homme
dans TEvangile. 11 prit un léger repas, dans une des
maisons ol il avait été invité; puis, avant de se livrer
au repos, il pria avec ses disciples.

Le jour suivant, Jésus. partit d'Ensemes, toujours ac-
compagné des siens, e entra dans la Judée, en pas-
sant le torrent de Cédron, Il prend constamment les
chemins de traverse ; il veut, je crois, visiter les villa-.
ges situés dans un certain rayon autour du lieu ot Jean
baptise, et suivre les vallées dans lesquelles s'est arra-
tée Marie pendani son voyage i Bethléem. II verra
aussi cette derniére ville et les lieux ol la sainte Vierge
8 pasgé une nuit pendant sa fuite en Egypte. I! erisef-
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gnera et guérira partout sur sa route, et & gon retour i
passera devant le lien du baptéme.

Le temps est assez froid; je découvre de la gelés
blanche dans les vallées profondes; mais, du cdté ex-
posé au soleil, tout est vert et riant. Les arbres soni
chargés de fruits, dont le Seigneur et ses disciples man-
gent, chemin faisant.

Jésus, & l'heure quil est, se délourne des villes,
parce que partout on s’entretient de son bapléme, de
ce qui 8’y est passé, et des paroles de Jean-Baptiste. A
Jérusalem méme, il n'est pas question d'autre chose.
Jésus veut, aprés son retour du désert, placer en Ga-
lilte le centre de ses excursions. Il ne traverse main-
tenant cette contrée que dans le désir charitable de dé-
terminer encore quelques &mes & se rendre au bap-
téme. Il n'a pas toujours avec lui tous ses disciples 4 la
fois. Souvent deux seulement l'accompagnent; les au-
tres se dispersent dans des maisons de bergers, isolées
et écartées de laur chemin, et chercheni & éclairer ces
bonnes gens; car tous ont une si haute opinion de
Jean, quils regardent Jésus comme un de ses aides, et
I’appellent le Coopérateur. Les disciples leur font con-
naitre la descente du Saint-Esprit, leur parlent de la
voix qui s'est fait entendre pendant le baptéme. Iis
leur disent que Jean lui-méme a déclaré qu'il n’est que
celui qui prépare les voies du Seigneur, et que c'est
pour cela aussi qu’il a frayé la route avec tant de zdle
et d’ardeur. Alors les bergers et les tisserands, qui ha-
bitent en grand nombre ces vallées, viennent 3 Jésus,
écoutent les instructions gu'il donne sous les arbres et
les hangars, puis ils ce prosternent devant lui: il les
bénit et les exhorte.

Pendant ce voyage, le Seigneur expliqua aussi A
ses disciples que ces paroles de son Pére céleste : « Clest
mon Fils bien-aimé, » étaient dites de tous ceux qui
auraient recu dignement e baptéme du Saint-Tsprit.

Ce jour-la, Tésus arriva, avant midi, & 1a maison od
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la sainte Vierge avait été si mal recue, et 11 y enseigna
la foule qui s’y était rassemblée, Le malire de cetfe
maison &tait un vieillard grossier qui refusa de rece-
voir le Seigneur: il se comporta avec la brutalité de
‘certains paysans de nos jours, qui aiment & dire: « Est-
ce que j'ai besoin de cela? je paie mes dimes et je vais
a I'église, » et an demeurant veulent vivre & leur guise.
Les gens de cette maison disajent aussi: « Est-ce que
nous avons besoin de cela ? Nous avons notre loi que
Dieu lui-méme a donnée i Moise; elle mous suffit. »
Alors Jésus leur parla de I'hospitalité et de la miséri-
corde que tous les patriarches tenaient en honneur, et
leur demanda comment ils auraient pu é&tre mis en
possession de la bénédiction d’Abraham, si celui-ci et
repoussé les anges qui l'apportaient ? Le Seigneur leur
dit encore en parabole: « Que celui qui avait rebuté
la mére portant son enfant dans son sein, lorsque, épui-
sée de fatigue, elle frappait & sa porte; celui qui s'était
moqué du mari qui cherchait un gite hospitalier re-
poussait aussi Ie fils et le salut qu'il apportait. » 11 @it
cela si clairement, gue ses paroles frappérent comme
d'un coup de foudre le coeur de cet homme, et que les
plus anciens des assistants en furent stupéfaifs; car,
sans nommer ni lui-méme, ni sa maére, ni Joseph, il
avait raconté en parabole tout ce qui s'était passé,

Alors le mafttre du logis se prosterna aux pleds de
Jésus, le conjurant de vouleir bien entrer chez lut et
d'y accepier un repas: car il devait éire prophtfe pour
savoir ce qui s'était passé trente ans auparavant. Mais
le Sauveur n'accepta rien. I! continua 4 instruire les
bergers ; il leur dit que toutes leurs actions étaient te
type et le germe de leur conduite future (1), que par 1e

(1) Cette sentence du Bauveur explique comment la cor:.spon.
dance des fipures anciennes avec les réalités qui en sont pées
ripose gur la mature méme des choses. Les mocurs dures de cette
tamille furent la cause toute naturelle gui lni fit repouseer le

salut tout comme les mauvaises dispositions des Juifs, transmises
de pére en fils, devaient aboutir & leur faire rejeter Jésus-Chriat,
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repentir et la pénitence ils pouvaient couper les racines
du péché, et quz 1'homme qui se convertissaii i renais-
sait par le baptéme du Saint-Esprit porterait des fruits
pour la vie éternelle.

Jésus continua sa marche & travers les vallées, et
enseigna en différents endroits, Les possédés le pour-
guivirent de leurs cris, mais, & son commandement, ils
devenalent silencieux.

Je vis efisuiie Jésus arriver & une autre maison de
bergers située sur une colline, et oi la sainte Vierge
avait aussi séjourné, Le maitre du “lien possédait de
nombreux troupeaux. On voyait, dans les vallées, de
longues rangées de maisons, hahitées par des gens .qui
faisaient des tentes. Ils travaillaient, les uns en face
des autres, & de longues bandes d'étoffe suspendues en
pleln air. On apercevait aussi de nombreux troupeaux
de moutons et beaucoup de gibier.

Jésus fui trés bien accueilli, Les gens de la maison,
lés voising et méme les enfants accoururent au-devant
dé lui et se prosternérent & ses pieds. La sainte Vierge
et Joseph y avaient été recus autrefois de la fdgon Ia
plus bienveillante : cette habitation était actuelleraent
occupée par deux jeunes gens, enfants de 'ancien mai-
tre du logis, qui vivait encore, el par un petit homme
tout courbé tde vieillesse et appuyé sur une houlette,
Jésus accepta quelques aliments qui lui furent présen-
tés ; c’étaient des fruits et de petits pains cuits sous la
cendre. Ces gens étaient pieux et éclairés,

Ils conduisirent Jésus dans la chambre ol la sainte
Vierge avait passé la nuit. Ils l'avaient, depuis long-
temps, transformée en orafoire. Les quatre angles
avaient été coupés, de maniére a -donner & cetie pidce
la forme octogone. Une lampe était suspendue au cen-
tre ; une ouverture avait été ménagée au plafond; je
vis, devant la lampé, ure tabie assez semblable A nos
appuis de communion; onr pouvait 8’y soutenir pour
prier. Ce lieu avait toute 'apparence d'une chapelle, Le
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vieillard y conduisit Jésus et lui modtra I'endroit ob
avait reposé sa sainte mére; il lui indiqua aussi ol sa
grand'maére, sdinte Anbe, avait dormi, lorsquelle vint
vigiter la sainte Vierge & Bethléem,

Ces braves gens avalent eniendu racontér la nais-
sance de Jésus, l'adoration des rois, les prophétiea de
Siméon et d’Anne, la fuite en Egypte ei le merveilleux
enseignement de Jésus au Temple. I's avaient célebré
plusienrs fois ces anniversaires par des pridres dans
leur oratoire, et, dds le commencement, ils avaient fide-
lement cru, espéré et aimé,

Ils firent 4 Jésus des questions pleines de simplicité,
et tout & fait & la manidre des habitanis de la cam-
pagne. — En voidi quelques-unes:

« Que se passe-i-il don¢ maintenant? Les grands per-
sonnages de Jérusalem disent que le Messie va venir
il toi, pour relever le royaume de David et délivrer les
Tuifs du joug des Romains ; est-ce que cela aurd lieu? »
Jésus leur expliqua la chose en parabole. C'était un flls
& roi que son pére avait envoyé prendre possession de
son troéne, restaurer le sanctuaire et retirer ses fréres
dé Iesclavage ; il dit qu'on ne reconnaitrait point ce
fils, qu'au contraire on devait le persécuter et lé mal-
traiter ; mais qu'il serait exalté et attirerait A lui, dang
le royaume de son Pére céleste, tous ceux qui observe-
raient ses commandements, Ceux qui interrogeaient
dinsi le Sauveur étaient amis des bergers qui l'avaient
visité dans la créche; c'est ce qui expligque leurs bhon-
nles disposiiions,

1& Seignear et ses disciples firent, dans les vallées,
beaucoup d’excursions; partout les bergers ¢t les ou-
vriers se rassemblaient en foule autour d’eux. Jésus les
enseignait par des comparaisons tirées de leurs tra-
vaux, leur reeormnmandait le baptéme et la pénitence, en
feur annoncant l'approche du Messie et des jours de
saluf,
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Pendant que Jésus enseignait ainsi, une réunion d'ou.
vriers venant de Sichar passa tout prés de lui Ils por-
taient des pelles, des pioches et de longues perches, et
rentraient chez eux, aprés avoir fourni leur travail d'es.
clave pour la construction des édifices et des chemins
publies. N'osant pas s'approcher des Juifs, ils écou-
taient timidement & distance linstructiorn de Jésus.
Mais il les fit venir prés de lui, et leur dit que son Pére
céleste appelait tous les hommes & lui par son minis-
tére : il parla ensuite de I'égalité de tous ceux qui font
pénitence et recoivent le bapiéme. Ces pauvres gens
furent trés émus de sa bonté ; ils se jetérent & ses pieds
et le priérent de se rendre aussi & Samarie, car c'était
1a qu'ils demeuraient. Le Sauveur leur répondit qu'il
irait les visiter, mais qu'il devait auparavant se pré-
parer 4 entrer {ans le royaume que son Pére céleste 1ni
avait transmis.

Les bergers conduisirent aussi Jésus par les diffé-
rents chemins qu'avait suivis sa mére; il connaissait
tous ces lieux mieux que ceux qui les lui indiquaient,
tellement qu'ils s’écridrent, pleins d’étonmement : « Sei-
gneur, vous &es un prophdte ef un fils pieux, puisque
vous reconnaissez les voies de voire bienheureuse mére
et suivez la trace de ses pas. »

Je vois les disciples, ils se répandent dans toute la
conirée, annoncent le Messie, exhortent av baptéme et
4 Iz pénitence ceux qui ne sont pas encore haptisés;
ils en attirent un grand nombre aux lieux ol Jésus leur
a dit qu'il enseignerait. Le Sauveur, de son coté, fait de
longues excursions dans le pays et souvent, pendant la
nuit, je I'aper¢ois monter seul sur les collines pour y
prier, en sorte que tout le voyage est utilisé, Jai en-
tendu les disciples s'inquiéter de la vie austidre de Jé-
sus, de son habitude d'aller nu-pieds, de ses jednes
et de ses veilles nocturnes, dans une saison qui est
froide et humide. IIs I'engagirent 4 ménager un peu
son corps; mais, tout en aecueillant avec honté leurs
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recommandations, il continua & vivre comme aupara-
vant.

Un matin, au point du jour, je vis Jésus, avec ses
disciples, descendre dans la vallée des Bergers. Les ber-
gers qui demeursaient la connaissaient d'avance son
arrivée. Ils avaient tous recu le haptéme de Jean, et
plusieurs d'entre eux avaient été avertis, par des son-
ges et des visions, de l'approche du Seigneur. C'est
pourquoi quelques-uns véillaient, le regard {oujours
fixé sur l'endroit par ou il devaif arriver. Lorsqu'il
descendit dans la vallée, il leur apparut tout entouré
de lumigre ; car plusieurs de ces gens simples étaient
favorisés de grices extraordinaires. Ils sonnérent aus-
sitét du cor pour réveiller et appeler ceux qui demeu-
raient au loin. C'était leur signal dams toutes les cir-
constances un peu importantes. Tous accoururent au-
devant du Seigneur et se prosternérent la face contre
terre. Ils le saluédrent avec des passages de psaumes
qui annoncent I'avénement du Sauveur, et célébrent la
reconnaissance d'Isragl pour Iaccomplissement des
promesses. Jésus leur parla trés affectueusement ef leur
vanta le bonheur de leur condition. Il les enseigna ¢a
et 14 dans leurs cabanes, qui bordaient toute la large
vallée des prairies, leur racontant des paraboles tirées
surtout de la vie pastorale,

11 vint ensuite avec eux & travers la vallde, jusqu’a la
tour des Bergers. Il leur parla de la visite qu’il leur
faisait en ce moment, & eux qui 'avaiant salué dans son
berceau, et qui s’étaient montrés charitables envers ses
parents. 11 les instruisit par des paraboles, dans les-
quelles il était question du pasteur et du {roupean, di-
sant que lui aussi serait un pasteur, qui réunirait son
troupeaun pour lui donner ses soins et sa dirsction jus-
qu'a la consommation des sidcles.

Les bergers lul racontérent U'apparition des anges et
T'histoire de la sainte famille et de I'Enfant ; ils dirent
qu'eux aussi avaient vn I'image de I'Enfant dans un
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asire, au-dessus de la grotte de la criche, Ils l'enire.
tinrent des rois mages qui avaient vu la tour des Ber-
gers dans les asires, ainsi que des dons de toute es-
péce qu’ils avaient faits en se retirant. Il ¥ avait encore
14 plusieurs vieillards qui, dans leur jeunesse, avaient
visité la eréche; ils racontérent & Jésus tout ce qu'ils
avaient vu & cette époque.

Le jour suivant, les bergers conduisirent le Sauveur
et ses disciples, chez les fils des trois chefs des bergers
auxquels les anges étalent apparus d'abord, lors de la
naissance de Jésus. Les tombeaux de ces chefs se trou-
vaient tout prés de leurs maisons, sifuées 4 une lieue
de la grotte de la créche. Les trois fils de ces bergers
déja d'un Age maur, se trouvaient la. Leur famille exer-
¢ait une certaine autorité sur les autres bergers, comme
les trois rois sur leurs compatriotes, Ils accueillirent
Jésus avec beaucoup de joie et d’humilité, et le condui-
sirent aux tombeaux de leurs péres. C'était un ensem-
ble de grottes, creusées dans un coéteau planté de vi-
gne. Ils ouvrirent & Jésus les portes de la grotte sépul-
crale, et je vis les corps ensevelis avec leur visage noi-
Tatre.

Ils firent aussi voir au Sauveur leur trésor. C’étajent
des barres d'or pur, enveloppées dans des pidees
d'étoffe précieuse brochée d'or, que les trois rois
avaient données 3 leurs péres, et qu'ils avaient cachées
dans le caveau. Ils demandérent & Jésus s'il voulait
gu'ils offrissent tous ces trésors au Temple; mais i
leur dit de les garder pour I'Eglise, qui allait rempla-
cer le Temple. 11 leur annonca aussi qu'un jour on
éldverait une église au-dessus du caveau (ce qui fut
réalisé par sainte Héldne), A partir de cette colline, on
voyait se développer jusqu'd Gaza un vignoble oa se
trouvait le cimetidtre commun des bhergers.

Ils conduisirent ensuite le Seigneur & la grotie de la
Nativité, située 4 une lieue de la. Ils traversérent une
vallée charmante, que longeaient trois sentiers séparés
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par des groupes d'arbres fruitiers (1). Ils s'entretenaient
en chemin du cantique des anges; ef toutes ces scénes
me furent de nouveau rappelées, Les bergers accompa-
gnérent le Sauveur A la grotte de la ecréche ; ils 'avaient
transformée en oratoire; afin que personne ne ifoulat
plus ce sol sacré, ils avaient envirpnné d'une grille le
lieu méme de la créche. Autour de la grotte, ils avaient
creusé des cellules dans le rocher, comme dans un
cloitre. Les parois et le sol étaient ornés de tapis don-
nés par les Mages,

Ce fut un vendredi au soir, & I'ouverture du sabbadf,
que les bergers arrivérent avec Jésus & la grotie de la
créche., Des lampes avaient été allumées Jésus leur
montra Pendroit ol il était né; ils ne le connaissaient
pas; il leur fit une instruction, et tous célébrérent en-
semble le sabbat (2).

Pendant ce temps-la, Jésus passait trés souvent les
nuits sur les collines, seul et en priére. En quittant les
bergers, il annonca &4 ses disciples que son intention
était d'aller, sans eux, visiter des gens qui lavalent
recu avec charité, lors de la fuite en Egypte. Il ¥ avait
chez eux des malades & guérir el un pécheur i rame-
ner. Aucun des lieux visités par ses saints parents ne
devait &fre sans bénédiction. Il voulait rechercher et
conduire dans la voie du salut tous ceux qui s’étajent
montrés hospitaliers envers eux. Leur hospitalité et
leur charité avaient été une participation a I'ceuvre du

{1} Uette vigne, ol reposent les restes des bergers fdéles gui
avaient 6t6 les prémices de la nouvelle Eglige, rappelle involon-
tairement la vigne élue et fidéle qui représente I'Eglise dans nos
saintes lettres. — Trois sentiers riches en fruits d’ccuvres saintes
et de mérites y ménent ausei au sanctuaire intime de Jésus: ce
sont la foi, I'espérance et l'amour.

(2) Cetto visite de Jésus aux bergers et & la créche, immédiate-
ment aprids son haptéme, forme un rapprochement touchant
entre sa naissance et le saint baptéme, qui est lu naisaamce du
chrétien. Led premiers enseignements du Bauveur, apréa I'inamn-
guration solennelle de sa vie publigue, sont encore pour ces bep-
gers et ces pauvres, qui les premiers avaient été admis A Je
reconnastre dams son herceau. i
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salut, et devaient I'étre toujours. De méme qu'il visi-
tait tous ceux qui s'étaient montrés bons pour lui el ses
parents, ainsi son Pére céleste n'oublierait-il aucun de
ceux qui auraient fait du bien au moindre de leurs
fréres. Il ordonna ensuite & ses disciples de l'attendre
un des jours suivants, prés d’une grotie dans le voi-
sinage d'une ville de la tribu 4d'Ephraim.

Je vis donc Jésus arriver seul & la {rontiére du terri-
{oire d’'Hérode, et se diriger vers le désert, prés d’Anim,
4 deux lieues de la mer Morie, & travers une conirée
sauvage, quoique assez fertile, On y apercevait beau-
coup de chameaux qui paissaient. Jésus enira dans une
auberge, destinée aux voyageurs qui tiraversaient le
dégert. Cet endroit avait éié le dernier du territoire
d'Hérode, ou la sainte famille avait séjourné dans sa
fuite en Egypte. Les gens qui demeuraient 14, quoique
de vrais brigands, avaient pourtant bien accueilli la
sainte famille. Jésus demanda I'hospitalité dans la mai-
son méme ol Joseph et Marie I'avaient regue quand ils
le transportaient avec eux; Ruben, le malitre de cetie
habitation et fgé d'environ cinguante ans, s'y trouvait
déia 4 cette époque.

Jésus Jui ayant adressé la parole et 'ayant regardé,
un éclair de ses yeux pénétra le ceeur de cet homme et
ls bouleversa tout entier. Les paroles et la salutation
de Jésus furent comme une bénédiction, et il lui répon-
dit tout ému: « Seigneur, c¢’est comme si la terre pro-
mise venait avec vous dans ma maison, » Jésus luoi
dit que, 'il avait foi & 1a promesse et n'en rejetait point
I'accomplissement, il aurait aussi son héritage en la
terre de promission, Il parla ensuite des bonnes wu-
vres ot de leurs fruits, ajoutant qu'il venait 4 lui pour
Ini annoncer le salut, parce que, trente ans auparavant,
sa mére et son pére nourricier, &tant en fuite, avaient
été bien accueillis dans sa demeure; que cette bonne
euvre, comme toute action bonne ou mauvaise, portait
son fruit. A'ers cet homme, profondément touché, se
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jeta la face contre ierre en disant: « Seigneur, com-
ment peut-il se faire que vous entriez dans la maison
d’'un misérable réprouvé comme moi ? » Fésus lui répon-
dit qu'il était venu pour appeler les pécheurs et les
purifier, Cependant cet homme ne cessait de s'accuser
d'avoir graverpent offensé Dieu, ajoutant que tous les
gens de cetie contrée étaient de grands pécheurs. Puis
il raconta & Jésus que ses petifs-enfants étaient maula-
des et dans un état pitoyable. Le Seigneur lui répon-
dif que, s'l croyait en lui et voulait se faire bapiiser,
il rendrait la santé 4 ses petits-enfants. Ruben lava les
pieds & Jésus, et lui servit tout ce qu'il avait.

Sur ces enirefaites ses voisins arrivérent; il leur dit
qui était Jésus et leur répéta sa promesse. Puis il con-
duisit Jésus auprés de ses petits-enfants malades, Ils
étaient ou lépreux ou perclus. Le Seigneur Jeur com-
manda de se lever, et ils furent guéris. Il alla aussi
voir des femmes, qui étaient sujeties & des pertes de
sang, et il prescrivit, qu'on leur préparat un bain, On
mit, sous une tente, un grand vase plein deau, dans
lequel Jésus versa un peu de l'eau baplismale du Jour-
dain qu'il portait dans un flacon, & son coté, sous sa
longue robe, Le Sauveur zyant béni I'eau, les malades
g'y lavérent: tous furent guéris et rendirent grice au
Seigneur. Bien qu'il ne les baptisiAt pas, cetie ablution
fut pour eux comme un ondoiement; Jésus engagea
tous les gens de ce pays 4 se rendre au Jourdain pour
se faire baptiser.

Ils lui demandérent si le Jourdain avait une vertu
particuliére ; et il leur répondit que le cours de ce
fleuve avait ét6 mesuré et fixé, et que tous les lieux de
Terre-Sainfe avaient été désignés par son Pére céleste
avant d'étre habités, et méme avant leur existence. Il
dit la-dessus des choses admirables qui me sont sorties
de 1la mémoire. Jésus traita aussi du mariage, recom-
manda la chasteté et Ia continence, et atiribua & leurs
ucions illicites la démoralisation de la populaiion et
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I'état misérable de leurs enfants: il leur expliqua la
funeste influence que les péchés des parents exercent
sur les enfants, et indiqua, comme moyens d'arréter la
mal, la renaissance par le baptéme, la pénitence et Ia
satisfaction.

I1 leur rappela tout ce gu'ils avaieni fait auirefois
pour ses parents en fuite, et exseigna aux lieux mémes
ol ils s'étaient reposés et restaurés. Le Sauveur leur
présenta aussi toutes les actions qu'ile avaient {aites, &
cette époque, comme autant de figures prophétiques
de leurs efforts actuels pour sortir du péché et éntrer
dans la grice. Ils préparerent au Seigneur un repas
auquel ils mirent tous leurs seins. Quand Jésus quitia
Anim, il ful accompagné de plusieurs habitanis de cette
localité. Vers le soir, il arriva prés J'une ville, sifude
sur les deux flancs d'une montagne.

L3a ses compagnons, ayant pris congé de lui, il fit le
tour d'un coté de la ville, et renconira, dans un vallon,
ses disciples auxquels il avait donné rendez-vous. Il
les conduisit & une grotte spacieuse, située dans un lieu
sauvage et d'un difficile accés, Ils y passérent la nuit.
C’était 14 que la sainte familie avaif fait sa sixiéme
station, lors de la fuite en Egypte.

Jésus raconta cetie circonstance 3 ses disciples, qui
allumérent du feu, en faisant tourner rapidement un
morceau de bois dans un autre, Jésus leur parla de la
sainteté de ce lieu. Le prophéte Samuel s'y éfait sou-
vent réfugié pour prier; David avait gardé aux alen-
tours les troupeaux de son pére; il aimait 4 prier dans
cette grotte; il y recut, par le ministére des anges, les
ordres du Seigneur, et notamment 'ordre d’aller com-
batire Goliath.

Je vis de nouveau que la sainte famille en fuite ar-
riva I& dans un état de fatigue et d’accablement extréme;
la sainie Vierge en particulier était fort triste et pleu-
rail; ils y furent merveilleusement soulagés: une
source jaillit inopinément, et une chévre vint A eux
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¢t se laigsa traire. Jésus entretint ses disciples des
grandes souffrances qui les attendaient, eux et tous
ceux qui voudraient le suivre. 1l leur raconta les peines
que sa sainte meére et lui avaient endurées, 4 l'endroit
méme ou ils se trouvaient. Il dit enfin qu'en batirait un
jour une église au-dessus de ceite grotite, qu'il bénit
comme pour la consacrer.

Le matin, Jésus quitta la groite avec les siens er se
dirigea du coté de Bethléem, en faisant le tour de la
montagne et de la ville, Arrivés prés de quelques mai-
sons isolées, ils enfrérent dans une auberge ou ils firent
un léger repas et ou on leur lava les pieds. Les gens
de la maison étaient bons, mais fort curieux. Jésus leur
parla de la pénitence, de l'approche du Messie et de
ce quil y avait & faire pour le suivre, Ils lui deman-
derent pourquoi sa meére avait entrepris le long voyage
de Nazareth a4 Bethléem, tandis qu'elle était si bien
chez elle. Jésus répondit par un enseignement sur la
promesse, et dit qu’il avait dd naitre 4 Bethléem, dans
la pauvreté et parmi les bergers, parce qu'il était lui-
méme un pasteur chargé de réunir son troupeau : c'est
pourquoi, aussitdt aprés le témoignage que lui avait
rendu son Pére céleste, i1 avalt voulu visiter ces con-
trées habitées par des bergers.

Un peu plus loin, d’autres bergers lui posérent avec
une grande simplicité cette question : « Quel est le plus
grand de vous ou de Jean? — C'est, répondit le Sau-
veur, celui auquel Jean rend témeignage. » Et comme
ils lui parlajent du zdle de Jean et de sa forece, et le
complimentaient lui-méme sur la beauté parfaite et la
vigueur de son corps, il leur répondit qu'avant quatre
années ils ne trouveraient en lui ni beauté, ni éclat, et
pourraient & peine le reconnaitre, tant ce corps serait
défiguré.

Il vanta ensuite le zéle et 1'ardeur de Jean, qu'il
compara au serviteur chargé de frapper & la porte de
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ceux gqui dorment, avant T'arrivée du maltre; & l'ou-
vrier qui prépare le chemin, dans le désert, pour lais
ser passer le roi; au torrent impétueux qui vient ba-
layer et purifier le lit du fleuve.

CHAPITRE XXI

Jésus montré par Jean-Baptiste pendant que le sanhédrin le
calomnie & Jérusalem,

Le matin, & la premiére heure du jour, Jésus partil
avec ses disciples, accompagné en ouire d’une foule de
gens qui, icl méme, s'élalent joints & lui; il se dirigea
vers le Jourdain, dont il était éloigné d’environ trois
lieues. Du bassin baptismal de Jean on dominait les
deux rives du fleuve, qui coule vers le midi, dans une
belle of fertile vallée d'une lieue de largeur; le coup
d'eeil était magnifique.

Déja le Sauveur avait dépassé la pierre de PArche
d'alliance, ef, & un gquart de lieze de l1a cabane o, & ce
moment méme, le Précurseur enseignait, il traversa une
vallée dont 'ouverture laissait apercevoir Jean dans le
lointain. Jésus ne fut que quelques mirutes en vue du
Précurseur. Mais Jean, saisi aussitdét de I'Esprit, mon-
tra Jésus du doigt, s’écriant : « Voici I'’Agneau de Dieu,
voici Celui gui ote le péché du monde, » Jésus pour-
suivit sa marche; un groupe de disciples le précédait
et un awuire le suivait, Aprés eux venait la troupe qui
g'était tout récemment réunis & lui (1). C'était le .com-

{1} Qette scdne renferme un symhbole évident de 1'Eglise tant
ancienne que nouvelle. Jésus passe entre les deux troupes qui
Isccompagnent: il est le centre des denx peuples, lancien et le
nouveau. La deuxidéme troupe se compose de deux groupes de
disciples, tout comme 1'Eglise nouvelle est formée dea Juifs ot
des Gentils. Enfin, Jean qui montre le Sauveur représente tous
Fordre prophétique ot apostolique dont la mission est de fairve
mconnalire Jésus-Obhring.
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mencernent du jour, Les paroles de Jean furent entex-
dues dun grand nombre de personnes; beaucoup
d’entre elles s'élancerent du coté du vallon ; mais Jésus
était déja loin, et ilz ne purent le suivre que de leurs
acclamations (1).

1ls retournérent alors vers Jean et Iuj dirsnt qu'une
multitude d’adhérents suivaient Jésus. Ils avaient aussi
entendu dire que ses disciples g'étaient mis & baptiser.
Qu'allait-il arriver de tout cela? Jean leur répéta en-
core une fois qu’il allait bientdét quitter ce lieu et céder
Ia place & Jésus, car il n'était que le précursear, I'hum-
ble serviteur du maiire. Cela plaisait peu & ses disci-
ples, qui, en général, éiaient un peu jaloux de ceux du
Sauveur, '

Jésus cependant, tournant au nord-ouest et laissant
4 droite Jéricho, s’en alla & Galgala, qui en est & deux
lieues. Pendant ce trajet, il s’arréta en divers endroits;
les enfants le suivaient, chantant des cantiques de
louange, ou bien ils couraient chez leurs parents pour
les prévenir de sa venue.

Jésus, avant d'entrer dans la ville, g’arrédta dans un
lieu sacré, ol l'on avait contume de conduire les pro-
phétes et les docteurs célébres. C'était 1a que Josué avait
fait connaitre aux enfants d'Israél le secret qui Iud
avait éte confié par Moise mourant. Il consisiait en six
malédictions et six bénédictions, La colline entourée
d’un mur, ot les Israélites furent circoneis, n'était pas
loin,

{1} D’aprds les ipdications de la awur, ce jour-Id était le
11 tisrl ou e second jour de la f&te des Expietions, pendant
laquelle on chassait dans le désert le bouc émissaire, chargéd par
e grand prétre des malédictlons qu'il voulait détourner de dessus
le peuple. La coincidence de cette cérémonie aveo les paroles
de Jean: « Voiei I'Agnean de Dieu gui porte lea pdchés du monde »,
gert particuligrement, 4 les expliquer. Lorsqme Jean, ls plus grand
des prophétes, montre "Agnean de Died, c’est comme al I'Ancien
Teatament touwt entier, avec sea fgures et ses rites symboligues,
ss toarnalt vers Jésus pour désigner et salmer en Iui la grande
viotime qu'll avait attendme et préparée.
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A oe moment, j'eus une vision de la mort de Moise.
Il expira sur une petite colline escarpée, située au cen-
tre des montagnes de Nébo, entre I'Arabie et Moab. Le
camp des Israélites s'étendait & une grande distance &
I'entour, Il la gravit, accompagné de Josué et d'Eléazar,
Je crois qu'il eut une vision que les autres ne virent
pas. Il denpa & Josué un rouleau ol étaient écrites six
malédictions et six bénédictions, gu'il devait faire con-
naitre au peuple lorsqu’il serait entré dans la terre pro-
mise ; puis il les embrassa, et leur dit de s'éloigner et
de ne pas regarder en arriére. Il se mit alors a4 genoux,
les bras étendus, et tomba sur le coté: il était mort.
Soudain la terne s’entr’ouvrit pour recevoir sa dépouille
mortelie, et se referma aussitét. A son retour, Josue
lut au peuple les bénédictions et les malédictions que
Moise lui avait communiquées sur cette montagne (1).

Jésus, vers la colline de la Circoncision, enseigna en
présence d'une foule considérable. Un bras du fleuve
passait par 1&, et sur la rive qui s'élevait en terrasse,
on avait disposé un emplacement pour se baigner ou
faire ses ablutions. Au-dessus s’étendaient des pavillons,
et tout autour «des jardins de plaisance, des hosquets
et du gazon. Saturnin, et je crois deux autres disct-
ples de Jean, baptisérent en ce mame lieu. Dans une
instruction sur le Saint-Esprit, le Sauveur parla de ses
divers attribuls et des signes auxquels on pouvait re-
connaftre qu'on I'avait requ.

Le baptéme de Jean n'était précédé que d'une exhor-
tation générale & la pénitence, puis d'une déclaration
de repentir, avec promesse de ne plus pécher ; mais an
baptdme de Jésus, il n'y avait pas seulement confession
des péchés en général, chacun s'accusait en particulier
et confessait ses vices dominants, Le Sauveur exhortait

{1) Le pamsage du Sauvenr em oot endroit annoncait 1'henre pro-
chaine de l'ensevelissement de la loi promulgunse par Moise et
Yabolition de la eircencision, que remplacerait le hapiéme, nou.
velloment institus. Tous les pas do Notro-Beignenr ont eu leur
signification.
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snsuite les néophytes & changer de vie ; souvent méme
il révélait en face leurs péchés, & ceux qui, par orgueil
ou par mauvaise honte, ne voulaient pas les avouer, afin
de les porier ainsi & la contrition. Jésus parle de la cir-
concision qui avait été opérée en ce lieu méme, disant
que ¢'était pour cela qu'on y donnait maintenant le
baptéme, afin qu'il opérdt la circoncision du cosur;
enfin il entretint ses auditeurs de 'accomplissement de
la loi, ete, Ceux qui avaient été haptisés (ils étaient
environ au nombre de frente) se retirérent tout émus,
tout heureux ; ils disaient : « Nous sentons bien, &4 pré-
sent, que nous avons re¢u le Saint-Esprit, »

Jésus enseigna ensuite dans les écoles. Il parla aux
jeunes filles de la chasteté et de 1a retenue, de la curio-
sité qu'on devait réprimer, et de la modestie dans les
parures. Il dit qu’il fallait cacher sa chevelure et se voi-
ler la tate dans le Temple et & T'école ; que Dieu et ses
anges élaient présenis dans les lieux consacrés, et que
les anges eux-mémes voilent leur visage,

Jésus fut surtout trés affectueux envers les enfants
il Ies prit dans ses bras et les bénit; eux, de leur coté,
témoignaient beaucoup d'affection pour lui. Le peuple
se monira en général trés satisfait du Sauveunr, et lors-
qu'il quitta 1’école, la foule qui I'entourait s'écria : « Que
la promesse 8’accomplisse, qu’elle reste auprés de nous,
et qu'elle ne nous quitte pas! »

Pendant ce méme temps, il g’élevait & Jérusalem de
grandes contestations relativement & Jésus, dont on
entendait déja beaucoup parler. Les prétres et les pha-
risiens entretenaient parfout des espions qui Tes tenaient
au courant. I1 y eut une longue délibération & son sujet
dans le sanhédrin, fribunal composé de soizxante et
onze préfres et docteurs. Ceux-ci nommérent un comité
de vingt personnes, et une enquédte sérieuse fut com-
mencée : les recherches qu’ils firent, dans les registres
généalogiques, les forcérent 4 avouer que Joseph et
Marie étaient de 1a race de David, et la mére de Marie
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de celle d'Aron ; mais, disaient-ils, maintenant ces fa-
milles étaient déchues et tout & fait obscures; et d’ail-
leurs Jésus conrait avec des gens de rien; il caressait
méme les esclaves, et se souillait par ses relations avet
des publicains et des gentils. Ayant appris que tout der.
niérement, non loin de Bethléem, le Sauveur s'était
entretenu’ familidtrement avec les Sichémites revenant
du travail, ils présumaient qu’il avait peut-éire le des-
sein d’exciter un souldvement populaire, Quelques-uns
prétendaient gque Jésus é&fait un enfant supposé, qui un
jour se déclarerait le fils d'un roi : ¢’était une fausse
interprétation de sa parabole. Comme il se retirait sou-
vent dans la solitude et passait les nuits dans Je désert,
ils croyaient qu'il avait re¢u une secrite instruction du
diable, Parmi ces vingt personnes, on en comptait plu-
sieurs qui connaissaient mieux Jésus, et qui, ayant été
touchées de ses discours, s'étaient rangées au nonibre
de ses amis secrets ; mais ils s'abstenaient de contredire
les auires, afin de pouvoir plus {ard Ini &tre utiles, ainsi
quéa ses disciples, auxquels souvent, dans la suite, ils
envoyérent des averfissements. La supréme décision des
vingt (einsi qualiflait-on leur cpinion} finit par se répan-
dre & Jérusalem : c'était que Jéaus devait aveir été ins-
truit par le diable,

Jean fut informé, par ses disciples, du baptdme qui
avait été conféré a Galgala : ¢'était, A leurs yeux, une
usurpation de ses propres droits. Mails il protesta de
nouvean, avec une profonde humilité, qu’il céderait
bientét la place & son Seigneur, dont il n'était que le
précurseur et auquel il avait seulement préparé la voie :
ses disciples néanmoins ne 18 comprirent pas.
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CHAPITRE XXH

Nouvel entretien du Bauveur avec Marie la Silencieuse.

Aprés avoir traversé Sukkot, Jésus se rendit & Bétha-
nie. Lazare vint & sa renconire, et I'acconmpagna jusqu’a
ra maison, ol plusieurs de ses amis de Jérusalem Tat-
tendaient. C'était Nicodéme, Joseph d’Arimathie, Obed
fils de Véronique, Jean-Marc et Simon le Lépreux, pha-
risien de Béthanie. Jésus fit une instruction qui eut pour
objet le baptéme de Jean et celui du Messie. Ils 'entre-
tint aussi avec les femmes, dans I'ancien appartement
de Madeleine, d'ot l'on apercevait le chemin de Jéru-
salem. Le Sauveur désira voir Marie la Silencieuse;
Lazare la lui amena, et aussitdl 11 s'éloigna, ainsi que
les autres femmes, qui se retirérent dans le vestibule.

La conduite de Marie fut tout autre que la premiére
fois qu’elle fut présentée au Sauveur : je la vis se pros-
terner & ses pieds et les lui baiser. Jésus se laissa faire,
puis il la releva en lui donnant la main, Bientédt elle
prit la parole, et les yeux levés vers le clel, elle dit,
d'une maniére trés simple et trés naturelle, les choses
les plus profondes et les plus merveilleuses, Elle paria
de Dieu, de son Fils et de son royaume, comme une
jeune fille de village parlerait du pere de son seigneur
et de T'héritage gu'il devrait lui laisser. Son discours
était tout entiier prophétique. Elle parla des dettes
énormes (que des serviteurs et des servantes infidéles
avaient contractées par leur mauvaise administration ;
elle dit que, maintenant, le Pére avait envoyé son Fils
pour rétablir ordre et tout acquitter ; mais elle ajouta
qu'il devait 8tre mal acueilli, mourir dans dincom-
mensursbles souffrances, que ce ne serait qu'au prix
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de son sang qu’il rachéterait son royanme et lbérerait
les serviteurs, afin qu’ils puissent redevenir les enfants
de son Pére. Elle disait tout cela, avec autant de clarté
et de naturel que s'il se fit agi d'une chose qui se
passAt sous ses yeux : elle s'en réjouissait, puis elle
s'attrisiait & la pensés qu'elle éiait une servante inutile
et que le Fils du Pére miséricordienx aurait une tdche
si douloureuse & remplir. Elle gémissait aussi de l'aveu-
glement des serviteurs, qui ne voulaient pas comprendre
ce qui se passait; ¢’était cependanf bien naturel et de
toute nécessité. Elle parla ensuite de la résurrection :
elle dit que le Fils irait aussi vers les serviteurs retenus
dans la prison souterraine, pour les consoler et les déli-
vrer aprés les avoir rachetés; gu'enfin il retournerait
auprés de son Pére, et que tous ceux qui ne le recon-
naitraient pas pour leur Sauveur, et qui persisteraient
dans leur dépravation, seraient jetés dans le feu, quand
il reviendrait pour juger les hommes. Elle parla en-
suite de la mort et de la résurrection de Lazare. « 11
quitte la ferre, dit-elle, et I'on pleure autour de lui,
comme 8'il ne devait jamais revenir : mais le Fils le
rappelle, et il travaille & la vigne », Puis elle parla de
Madeleine, disant : « La jeune fille est dans l'affreux
désert ou étaient les enfants d’Israél, & la mauvaise
place qui est si sombre et que le pied de 'homme n’a
jamais foulée ; mais elle en sortira pour aller dans un
autre désert, ou elle réparera tout par la pénitence ».

Marie la Silencieuse parlait d'elle-méme comme d'une
captive. Son corps lui était une prison. Cette vie n'était
pas la vie pour elle : aussi désirait-clle ardemment re.
tourner dans sa véritable patrie, Tout lui semblait étroit
sur la terre, et nul ne la comprenail. Elle se résignait
cependant A rester en ce monde : elle voulait fout en-
durer avec patience, car assurément elle était indigne
d'un meilleur sort,

Jésus lui parta avec amour, la consola et lui dit : « Tu
retourneras dans la patrie apréa la PAque, lorsque je
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reviendral ici. » Ensuite, elle se mit & genoux, et il Tui
donna sa bénédiction en lui imposant les mains,

Cétait une bien sainte Ame que Marie la Silencieuse,
mais qui n'était ni connue, ni appréciée; sa vie était
tout absorbée dans ses visions touchant l'ceuvre de Iz
Rédemption, que personne ne prévoyait, mais qu’'elle
comprenait d'une maniére toute naive, Lorsque le Saun-
veur lui fit connaitre I'époque on elle mourrait, il Yas-
sura qu'alors elle sortirait de sa prison pour entrer dang
sa demeure ; puis, prenant pitié d’elle, 1l fit une onetion
sur son corps, en vue de sa sépulture, pour remplacer
Yembaumement dont elle devait 8ire privée, étant tenue
pour idiote. On voit par l1a que la dignité du corps est
plus grande qu'il ne le parait & beaucoup de gens.

CHAPITRE XXIII

Jésus au désert. — Il & des visions de sa passion.

Jésug avait dit & ses amis qu'il voulait se retirer dans
la selitude, pour se préparer & accomplir sa pénible
mission ; mais il ne leur parla point du jetne qu'il avait
dessein de s'imposer, I! avait quifté Béthanie accom-
pagné de Lazare; bient6t il le congédia et continua sa
route seul et nu-pieds. Il s’avanca vers le Jourdain par
des chemins détournés. A une lieue de Jéricho, il gravit
une montagne du haut de laquelle la vue était ifrés
¢tendue, Cette montagne, en partie couverte de buis-
sons, en partie nue, sauvage et escarpée, porte aujour-
d'hui le nom de montagne de la Quarantaine. Elle a
trois crétes 4 son sommet, et renferme trois grottes
placées I'une au-dessus de l'auire. Jésus entra dans la
grotte supérieure, derriére laquelle s'ouvraient les som-
bres profondeurs d'un précipice : toute la montagne
était sillonnée de crevasses pleines de péril et d’horreur



Elia aussi é4tait resté longtemnps caché ¢n ce lHeu, et
méme il avait agrandi l'une des grottes; de 14 il se
rendait au milieu du peuple pour prophétiser, sans que
personne st d’ol il sortait, C'était au pied de cette
montagne qu’était situé le camp des Israélites, lorsqu'ils
firent le tour de Jéricho, au son des trompettes en por-
tant I'Arche d'alliance,

Ces paroles de I'Eeriture : « Il fut conduit au désert
par I'Esprit », veulent dire que le Saint-Esprit, qui était
descendu sur lui, en tant que Phumanité de Jésus se
soumit 4 N'action de Dieu sur elle, le poussa & 8'enfoncer
dans le désert pour g'y préparer, comme homme, sous
le regard de son Pére céleste, aux souffrances auxquelles
il était destiné,

Je vis dans la grotie Jésus, & genoux et les bras éten-
dus, prier son Pére de le fortifier ef de le consoler dans
foutes les douleurs qui l'attendaient. Ses souffrances
lui furent montrées d'avance, et il demanda la grace
nécessaire pour subir chacune d’elles. J'eus cette vision
durant prés de trois heures : elle renfermait tant de
choses, qu'il me semblait qu'elle avait duré pour moi
une année entiére,

Je vis des représentations de toutes les peines, de
toutes les soufirances de Jésus jusqu’a sa mort, Je I'en-
tendis implorer son Pére, et je viz qu'il recevait, pour
chacune d'elles, la force, la consclation, et tout ce qui
pouvait rendre ses douleurs méritoires, Japercus aussi
une nuée blanche et lumineuse descendant sur lui, Elle
était grande comme une église ; puis, aprés chacune de
seg pridres, je vis des figures incorporelles qui vinrent &
lui; elles prenaient la forme humaine quand elles I'a-
vaient atteint ; alors elles lui rendaient hommage, et
chacune lui apportait une consolation et une promesse,
Je ne saurais exprimer tout ce que je vis et comment
je le vis, Jésus conguit pour nous, au désert, tout ce que
nous pouvons obienir de consolations, demcourage-
ments, de secours et de victoires dans les fenfations:
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tout ce qui donne de la force et de la valeur & nos com-
bats, & nos triomphes, & nos mortifications et 4 nos
jefines ; il offrit 14 4 Dieu le Pére ses ceuvres et ses dou-
leurs futures, pour faire le mérite des priéres, des sacri-
fices et des luttes spirituelles de tous ceux qui croiraient
en lui. Je vis le riche trésor qu’il amassait ainsi pour
I'Eglise, et qu'elle ouvre au temps du caréme. Je remar-
quai que, pendant sa pridre, Jésus avait une sueur de
sang, et dans cette vision, J'en eus moi-méme la téte et
la, poitrine tout inondées,

A Taube du jour, le Sauveur descendit de la mon-
tagne et se dirigea vers le Jourdain, entre Galgala et le
lieu ol Jean donnait le baptéme. 1l traversa, sur une
poutre, le fleuve, qui, dans cet endroit, éfait resserré et
profond. Sur la rive orientale, il laissa & droite Bétha-
bara, pour s'engager dans les montagnes par le désert.
Puis il traversa une vallée ou les enfants d'Israsl
avaient défait Sehon, roi des Amorrhéens, Dans ceite
bataille les Israélites élaient trois coatre seize, mais il
ge fit un prodige en leur faveur. Un bruit effrayant fut
entendu par les Amorrhéens et les frappa de stupeur.

Jésus arriva ensuite sur des montagnes tout a fait
sauvages, ol l'air était beaucoup plus Apre que sur le
mont situé prés de Jéricho. C'était le lieu o i} devaitl
accoroplir son jetine de quarante jours, Je 'y ai vu en
prigre et découvrant, dans toute leur étendue, les souf-
frances cruelles qui l'attendaient. Satan ne s'est pas
encorea approché du Sauveur, dont la divinité et la
misgsion lui sont tout & fait cachées. Il n'a compris ces
paroles : « C'est mon Fils bien-aimé en qui j'ai mis mes
complaisances », que comme §'il se fit agi d’'un homme,
d'un prophéte. Cependant les tourments intérieurs com-
mencent & assaillir I'Ame de Jésus. Sa premiére tenta-
tion est dans cette pensée : « Ce peuple est trop dépravé :
dois-je soullrir tout cela pour lui, sans pouvolr accom-
plir entidrement mon ceuvre ? » Mais sa charité et sa
miséricorde infinies tricmphérent de ce premier agsaut,
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dont Ia cause fut I'aspect de ses incommensurables souf-
frances.

Pendant que Jésus, &4 genoux, priait sans relache et
pariait 4 son Pére, je vis se présenter, aux regards de
son 4me, tous les péchés du monde entier, depuis la
chute du premier homme jusqu'a la consommalion des
sidcles. Tout cela s’appesantit sur lui, comme un im-
mense amas de nuées d’'orage : il vit tout ce qu'il aurait
a soufirir pour ces crimes, ce qui serait gagné et ce qui
serait perdu, i

Je vis Satan alentour s’approcher furtivement de I'en-

trée de la grotte et y faire du bruit, Il avait pris les
traits d’un des fils des trois veuves que Jésus aimait tout
particulidrement. I1 pensait que le Sauveur s'irriterait,
en voyant qu'un de ses disciples l'avait suivi, malgré
sa défense, C'était une supposition ridicule, absurde et
digne de Satan. Jésus ne le regarda méme point. Le
tentateur scruta des yeux la grotte el fit mille men-
songes au sujet de Jean-Baptiste, disent, enire autres
choses, qu'il était trés mécontent d’apprendre que Jésus
avait fait baptiser en différents lieux, sans avoir aucune
mission pour cela.
" Un autre jour, je vis Jésus couché, la face contre
terre ; je restai longtemps auprés de lui, contemplant
ses pleds, qui étaient & découvert jusqu'anx chevilles :
ils étaient rouges eif blessés par les Apres sentiers du
désert ot il avait marché sans chaussure. Je le vis
prier, taniot A genoux, tantdi prosterné, Je pouvais tout
voir, car il était entouré de lumiére. Soudain il se fit un
bruit dans le ciel; une grande clarté pénétra dans la
grotte, et avec elle une multitude d'anges portant diffé-
rents objets. Je.me sentis tellement saisie et oppressée
par la crainte, qu'il me sembla, pour ainsi dire, péné-
trer dans le rocher, qui cédait devant moi.

Je vis les anges se prosterner devant Jésus, lui rendre
leurs hommages, et, aprés avoir obtenu de lui la per-
mission de remplir leur mission, lui demander si ¢’était
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toujours sa volonté de soufirir en tant qu'homme pour
ses fréres, comme au jour ou, descendant du ciel, il
s'était incarné dans le sein de la Vierge. Jésus ayant
agréé de nouveau le calice d’amertume, les anges dres-
sérent, en sa présence, une grande croix dont ils avaient
apporté séparément les diverses parties. Ceife croix
était faite de quatre morceaux, comme les pressoirs
qui me sont montrés en vision, Je crois avoir vu environ
vingt-cing anges, dont cing portaient la partie infé-
rieure de la croix, trois le morceau supérieur, trois le
bras gauche, trois le bras droit, trois 'appui de bois
pour les pieds, trois une échelle; d'autres enfin un
panier avec des cordes et des outils, une lance, un
roseau, des verges, des fouets, une couronne d’épines,
des clous et aussi les vétements de dérision gu'on devait
substituer aux siens : en un mot fous les insiruments
de la passion,

La croix, gui était creuse et g’ouvrait, était pleine d'in-
nombrables instruments de supplice. Au cenire, & l'en-
droit ot fut percé le coeur de Jésus, {'en vis qui repré-
sentaient toutes les tortures imaginables, La seule cou-
leur de la croix causait une douloureuse émotion : elle
était d'un rouge de sang. Chacune de ses parties ofirait,
en outfre, & l'ceil une teinte particuliére, représentant
la peine spéciale qui devait y étre endurée ; et de toutes
ensemble partaient des ravons qui venaient converger
au ceeur. Le Sauveur eut aussi sous les yeux la vue de
tous les hommes qui devaient lui faire endurer le plus
fréquemment des souffrances cachées, comme les phari-
siens avec leur malice, le traitre Judas, les Juifs cruel-
lement insensibles 4 sa mort pleine de douleur et d'igno-
minie. Les anges faisaient passer tout cela, sous les
yeux de Jésus, avec un respect et une solennité indi-
cibles. Pendant cetle représentation de sa passion, je
vie Jésus pleurer avec les anges
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CHAPITRE XXIV

Diverses formes de la tentation. — Priéres ¢t jeline do Jéeus.,

Le lendemain, le diable fit apparatire devant lui sept
ou huit de ses disciples, qui, étant enirés l'un aprés
Pautre dans la grotle, vinrent lui dire qu'Eustache leur
avait fait connaitre sa retraite, et qu'ils Vavaient cher-
ché pleins d’inquiétude. Ils le conjurérent de ne pas les
laisser, de me pas vouloir mourir de faim sur ceife
montagne. Ils ajoutaient que les bruits les plus étranges
circulaient a son sujet, qu'il ne devait vraiment pas se
laisser imputer tant de rnauvaises choses. Au lieu de
répondre, Jésus dit : « Retire-toi de moi, Satan, le temps
n'est pas encore venu », Alors le démon disparut.

Un auire jour, j'aper¢cus un vieillard, d'une faible
complexion et d'un aspect vénérable, qui gravissait
péniblement la pente escarpée de la montagne, Sa
fatigue était telle que j'en avalis pitié. Arrivé & la grotie,
il tomba d’épuisemsent, sur le seuil, en poussani des
gémissements. J'étais teniée de regretier que Jésus ne
vint pas & son secours; mais il ne le regarda méme
pas,

Le vieillard, s'6tant relevé lui-maéme, dit au Sauveur:
« Je suis un Essénien du mont Carmel; j'ai entendu
parler de vous, et, quoique mourant, je me suis efforcé
de vous chercher jusqgu'ici ». Puis il le pria de vouloir
bien le recevoir et g'entretenir avec lui des choses de
Dieu, ajoutant que Tui aussi savaitl ce que c'est que
jefiner et prier, et gue, quand deux personnes s’unis-
sent dans la pridre, I'édification est plus grande, eie.
Jésus répondit de nouveau : « Arridére, Satan, le temps
n'est pas encore venu. » Anssitét je vis que c'étail le
démon, car, en g'éloignant et en g'évanouissant, il devint
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gombre et sa figure exprima une rage indicible. Alors il
me sembla risible qu'il se fuf jeté par terre et qu'il st
€té réduit & se relever tout seul

Satan ne connaissait pas la divinité du Christ, qu'il
regardait seulement comme un prophéte, Il avait re-
marqué sa sainteté des sa jeunesse, et aussi la sainteté
de sa maére, qu’il n'avait jamais induite en aucune
tentation : car il 'y avait en elle aucune faiblesse par
ol il pat la séduire. Quoigu'elle fat la plus beile des
-vierges, on ne lui avait jamais vu de prétendants, si ce
n'est & V'épogque ou Dieu manifesta sa volonté dans le
Temple, au moyen de la branche fleurie, et ol elle fut
forcée de prendre un époux. Quant au Sauveur, le malin
esprit était trompé, parce qu'il n'avait pas, & 'égard de
ses disciples, la méme sévérité que les pharisiens, tou-
chant divers usages de peu d'importance; et que cer-
taines irrégularités de leur part causaient du scandale
aux Juifs, C'est parce que Satan avait souvent remarqué
Jésus plein d'ardeur, qu'il avait congu 'espoir de l'irri-
ter en faisant apparaitre devant lui ses disciples, qui
semblaient I'avoir suivi contrairement & sa volonté. Puis
Payant vu plein de mansuétude, il avait cherché a
I'émouveir par l'aspect d'un vieillard pieux et défail-
lant, afin de trouver ainsile moyen d’enfrer en discus-
gion avec lui.

Les jours suivants, je vis Jésus prosterné dans la
grotte, 1a face contre terre. Il pria aussi agenouillé et
debout, et je vis des anges enfrer et sortir. J'apercus, en
effet, prds de la grotte, une nuée lumineuse, dans la-
quelle je vis se dessiner comme des visages. Il en sortit
des anges qui avaient la forme humaine. Ils allérent a
Tésus, le fortifierent et le consoldrent.

Une autre fois, comme Jésus était dans la grotte,
couché sur le coté, je vis enfrer 1'Essénien Eliud qui
gapprocha de lui. C'étail une nouvelle ruse du tenta-
teur, gui avait dd apprendre que, tout récemment, la
exolx avait éi¢ offerte au Sauveur; car il lui dit quiil
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avait su, par révélation, quelles terribles souffrances
lattendaient, et qu’il avait bien senti qu'elles seraient
au-dessus de ses forces. Il ajouta qu’il n'était vraiment
pas en état de jeliner quarante jours; aussi, poussé
par latfection, il avait voulu le voir une derniére fois ;
il venait méme le prier de lui permetire de partager sa
solitude, et de se charger d'une partie du ven gu'il
avait fait, Yésusg, sans faire la rmoindre attention a tout
cela, se releva, tendit les mains au ciel, ef dif : « Mon
Pére, délivrez-moi de cette tentationl » A I'instant
Satan disparut, plein de rage.

Jésus se mit alors a genoux pour prier. Bientdt je vis
venir & lui trois jeunes gens, qui 'avaient suivi lorsqu'il
avait quitté Nazareth pour la premiére fois, et qui
I'avaient ensuite abandonné. Ils s’approchérent timi-
dement du Sauveur, se prosternérent i ses pieds, et im-
plorérent ieur pardon, sans iequel ils ne pourraient
obtenir, disaient-ils, un instamt de repos. Ils le con-
jurérent d’avoir pitié d’eux, de les admetire de nou-
veau auprés de lui, et de leur permettre méme d’expier
leur faute en partageant son jeiine. Ils promirent d'étre
désormais ses plus fidéles disciples. Ils se lamentaient
ainsi, avec de grands cris, Jésus leva les mains au ciel,
invoqua Dieu, et aussitét ils disparurent.

Le lendemain, comme je regardais Jésus qui priait &
genoux dans la groite, je vis Satan, revétu d'une robe
resplendissante, arriver & travers les airs et planer prés
de Pendroit ot le rocher était coupé a pic. De ce coté, il
n’y a pas d’entrée dans la grotte, mais seulement quel-
ques fissures. Jésus ne regarda pas Saian qui voulait
faire I'ange. Celui-ci vola alors & l'entrée de la grotte et
dit : Je suis envoyé par ton Pére pour fe consoler. Jésus
ne le regarda pas. Alors il reparut & une des ouvertures
de la grotte, du cdté ot elle est tout 4 faitl inaccessible
et dit & Jésus qu'il devait reconnaitre en lui un ange,
A la maniére dont i1 planait au-dessus du rocher. Mais
Jésus ne tourna pas les yeux de son cdté. Alors Satan
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entra en fureur, et fit semblant de vouloir le saisir avec
nes griffes, & travers I'ouverture ; son aspect devint hor-
rible et il disparut, sans que Jésus l'ait regardé!

Jésus continua ensuite & prier dans la grotte, taniot
couché, tantdt & genoux, tantét debout. Durant presque
toute cefte nuit, j’ai prié aussi, agenouillée & cdté de
lui. Ce fut une affreuse nuit. I1 faisait si mauvais et si
froid sur cette montagne ! il y avait un orage si violent,
accompagné d'une si grande pluie, m8lée d'une gréle si
épouvantable ! Je vis, durant cette tempéte, la déprava-
tion du monde entier, et aussi ma propre perversité.
Je vis le triste état de I'Eglise, et la corruption qui devait
ravager le clergé lui-méme, Je vis 'abondance de graces
et les moyens innombrables de salut dont Jésus nous a
combiés, et je sentis tout ce qu'il avait déja conquis pour
nous, par son pénible jeine dans le désert, J'étajs bri-
sée, foudroyée de douleur, et en méme temps, j'éprou-
vais pour Jésus une compassion qui me déchirait I'dme.
Au milieu de toutes ces douleurs, succombant & ma fai.
blesse, je ne pouvais m'empécher de me faire de temps
en temps ceite question : « Pourquoi Jésus ne me dif-il
rien ? Pourquoi ne me dit-il pas : Léve-toil » car je me
croyais incapable d'endurer toufes ces souffrances,
J*étais praés de défaillir, lorsqu'il m’adressa ce seul mot :
Patience! ef je me sentis soulagée. Je restai encore
quelgue temps & genoux, souffrant toujours de la froide
et Apre fempérature du désert,

Jésnus a les pieds nus, il porte sa robe ordinaire, mais
il n'a pas de ceinture ; la sienne est par terre, avec son
manteau et deux poches comme en portenf les Juifs,
Quelquefois 11 s'appuie sur son manteau. 11 se prive de
toute nourriture, de toute boisson. 1! souffre souvent de
la faim, et alors les anges le réconfortent, Je vois des-
cendre sur lui comme une nuée légére, et une sorte de
rosée coule dans sa houche,

Les quarante jours dans le désert, ainst que les qua-
rante années qu'y ont passé les Israélites, sont un nom-
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bre mystique et qui fait allusion & quelque chose que
j'ai oublié, Chaque jour Jésus accomplissait une nou-
velle ceuvre par sa pritére; chaque jour il conquéraif
pour nous de nouvelles gridces : sans ces ceuvres, ces
prit¢res et ces victoires de Jésus, jamais nos victoires sur
tes tentations n'auraient pu 8tre méritoires (1).

Un autre jour, j'apergus Satan, sous les traits d'un
ancien ermite du mont Sinaf, qui se dirigeait vers la
grotte de Jésus. Il y montait avec beaucoup de peine,
le corps & moitié nu et couvert sculernent d’une peau
de héte, Sa barbe vénérable cachait un air hypocrite et
moqueur, 11 dit & Jésus qu'un Essénien du mont Carmel
lui avait parlé de son baptéme, de sa sagesse, de ses
miracles et du jetine rigoureux qu'il accomplissait en
ce moment. Il avaif donc enirepris ce long voyage pour
avoir le bonheur de le voir : il voulait s’entretenir avec
lui, d'autant plus qu’ayant une longue expérience de la
morlification, il pensait devoir I'engager 4 g’arréter la,
car il en avalit fait assez. De plus, il s'offrait & accomplir
une partie de ce qu’il s'était imposé, II parla longtemps
dans le méme sens. Enfin Jésus regarda de cHté et dit :
« Retire-toi de moi, Satan! » Alors je vis Satan se
transformer en ténébres, et, sous la foerme d'un globe
noiritre, rouler & grand bruit jusqu’'au pied de la mon-
tagne.

Je me demandai ensuvite comment il avait pu ignorer
st longtemps la divinité de Jésus-Christ, et je recus la-
dessus de beaux et admirables éclaircissements, que
malheureusement j'ai oublids. Je vis clairement qu'il
était utile et nécessaire pour les hommes, que ni Satan
oi eux m'en eussent connalssance : ils devaient appren-
dre 4 croire, Je me rappelle cependant que le Seigneur
me dit : « L'homme ne savait pas que le serpent qui le
séduisait était Satan; c'est pourquoi Satan ne devait

(1) Les théologiens enseignent en effet que Jésus-Christ nous
a mérité, par chacune de ses acticns, la grice spéciale pour Vimi.
»~t dane chacune dea ndtred et la rendre méritoire & son tour,
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pas savoir non plus que celui qui rachetait Phomme {0t
Dieu ». Je vis, en outre, que Satan ne connut la divinité
du Christ qu'au moment ot le Seigneur délivra les Ames
des limbes.

Papercus ensuite des anges ; ils firent passer, sous les
yeux du Sauveur, de nombreux tableaux représentant
lingratitude, le doute, la moquerie, I'insulte, a trahison,
le reniement des hommes ; enfin toutes les injures que
ses ennemis et ses amis devaient lui faire endurer jus-
qu'ad sa mort et méme aprés, Ils lui monirérent aassi
tout ce qui, de ses efforts et de ses peines, devait Btre
en pure perte. Puis, pour le consoler, ils lui firent voir
tout ce gui était et serait gagné.

Le lendemain, Jésus était profondément friste et
abattn, & 1a vue des pertes et de I'inutilité de ses efforts
peur le salut de tant d'4mes. 1! commencait & souffrir
beaucoup de la faim, et encore plus de la s¢if, Je le
vis parfois fortifié par les anges, mais jamais mangeant
ni buvant. Il ne paraissait pas sensiblement amaigri,
mais il était devenu trés pale. 11 ne sortait jamais de la
grotte.

Un jour je vis Satan venir & lui. Il avait pris les
traits d’'un ancien ermite, et il lui dit: « J’ai bien faim,
je vous prie de me donner des fruils qui sont sur la
montagne, devant la grotte, car je ne me permettrais
pas d'en cueillir sans le consentement du maitre (il fai-
sait semblant de prendre Jésus pour le propriétaire);
puis nous nous assiérons ensemble pour parler de choses
¢difiantes ». It y avait, & quelque distance, sur le coté
opposé de la grotte, des figues, une espéce de noix et
des baies. Jésus lui répondit : « Retire-toi de moi! toi
qui es menteur depuis le commencement des sidcles,
et ne touche pas a ces fruits ». Alors j’apercus 'ermite
transformé en une petite figure noire ; il s'enfuit par-
dessus la montagna, en exhalant une vapeur sombre et
une odeur infecte,

En ce méme jour je vis André: il éfait triste et in-
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quiet de ce que Jésus demeurait si longtemps au désert.
11 était agité, et avait des doutes 4 combatire au sujet de
son retour. Il alla s'en enfretenir chez un {rére ou demi-
frére, qui fut ensuite disciple de Jésus, mais qu'il ne
faut pas confondre avec Pierre (1).

Satan vint encore vers Jésus, soug la forme d'un
voyageur, 1l lui demanda 8'il ne voulail pas manger de
ces beaux raisins que l'on voyait dans le voisinage et
qui désaliéraient si bien. Jésus ne répondit rien, et ne
tourna méme pas les yeux de son coté. Puis il le tenta
de la méme manidre, en Iui parlant d’'une source. Le
lendemain, il se présenta de nouveau au Sauveur; il
avail pris la forme d'un habile faiseur de tours; il
venait & lui, disait-il, comme & un sage, pour lui mon-
trer que lui auvssi savait faire quelque chose d'extraor-
dinaire. I1 le pria donc de regarder dans une machine
suspendue & son bras et qui ressemblait & une boule, ou
plutdt & une cage d'oiseau. Jésus ne lui accorda pas un
seul regard, et pénétra plus avant dans la grotte, Satan
disparut dés que le Sauvevr lui eut fourné le dos, Je
vis ce qu'il y avait & voir dans la boite. Elle offrait aux
yeux un paysage délicieux, qui représeniait un jardin
de plaisance, plein de beaux ombrages, de sources frai-
ches, d’arbres chargés de fruits et de raisins magnif-
qgues. Tout cela semblait si rapproché, que 1I'on croyait
le toucher, et il s’y faisait sans cesse des transforma-
tions de plus en pius séduisantes.

Par ce nouveau stratagéme, le démon voulait inter-
rompre le jelne de Jésus, qu'il voyait chaque jour souf-
frir davantage de 1a faim et de la soif, Il ne savait plus
& gquel artifice recourir. 11 connaissait les prédictions
qui le concernaient, et il sentait que Jésus avait pouvoir

(1) Le jour olt Ia sceur fit cette communication était celul de
1a féte de Baint André. G’est ce gui explique pourquoi sa vue inté.
rieure &8 porte sur cet apdire, qu’elle voit aussi dans un état
de tentation. Nous devone tous partager plus ou moins les dpreuves
da Jésus,
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sur lui, mais il ignorait qu'il £ le Messie, le Dieu
Homme que tien ne pouvait empécher d’accomplir son
ceuvre. 11 lui était impossible de le penser, parce qu’il
le voyait jetner, subir les tentations, aveir faim, endu-
rer des souffrances, et agir en tout comme un homme
ordinaire. Aveuglé & cet égard autant que les pharisiens,
il le considérait cependant comme un saint homme, mais
quil pouvail au moins tenter, et peut-2ire faire faillir.

\

CHAPITRE XXV

Les trois dernidres temtations. — La consolation.

Jésus endurant toutes les tortures de la faim et de la
soif, était agité et inquiet, Je le vis plusieurs fois devant
la grotte. Vers le soir, j'apergus Satan gravir ia monta-
gne, sous l'apparence d'un homme grand et vigoureux,
pertant deux pierres de la dimension de deux petits
pains, Tout en montant, il ne cessa de les pétrir pour
leur en donner la forme exacte; lorsqu’il entra dans la
grotte, sa figure exprimait une rage comprimée. Tenant
une pierre danschaque main, il dit & Jésus:« Tu as rai-
son de ne pas manger de fruits, ils ne font quexciter
Pappétit ; mais, si tu es le Fils bien-aimé de Dieu, sur
qui 'Esprit est descendu an baptéme, dis que ces pierres,
auxguelles j’ai donné la forme de pain, deviennent des
pains ». Jésus ne daigna pas mame tourner les yeux sur
Satan, et se contenta de prononcer ces mois : « L'homme
ne vit pas seulement de pain », Je n'al entendu ou re-
tenu que ces parcles, bien que, dans I’Evangile, il y en
ait d'autres encore qui ne me reviennent point, Je vis
alors Satan étendre ses griffes vers Jésus et faire éclaier
toute sa fureur. Puis il s’enfuit, et je ne pus m’empécher
de rire, en lui voyanit sur les bras ses pierres, qu’il
remportait,
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Le lendemain, vers le soir, je vis Satan, sous la forme
d’'un ange puissant, voler vers Jésus & grand bruit. Il
était revéte d'une egpece d'armure, comme celle gque
porte =aint Michel dans mes visions; mais, &4 travers
son éclat le plus grand, on peut toujours entrevoir quel-
que chose de sinistre et de haineux. Se vantant de son
pouveir, il dit & Jésus : « Je veux {e montrer qui je suis,
ce que je puis, et comment les anges me soutiennent
de leurs maing. Voila Jérusalem! voila le Temple! Je
te transporterai sur son fafiie le plus élevé, Montre la
ce que tu peux faire. Voyons si les anges te porteront
jusqu'en bas, »

Jésus ne lui ayant rien répondu, Satan le saisit par
les épaules, et le transporta, & travers les airs, jusqu'a
Jérusalem, en volant tout prés de terre; il le plaga sur
le sommet d'une des quatre tours, qui s'élevaient aux
quatre coins du parvis du Temple. Cette tour, située du
cOté occidental, vis-a4-vis de la forteresse Antonia, sur
un point ou la montagne était trés escarpée, se termi-
nait, comme les trois autres, par une plate-forme sur
laquelle on pouvait se promener, Au milieu de cette
plate-forme, il y avait une élévation conigue, surmon-
tée d'une grosse boule o0 deux personnes pouvaient se
tenir debout. De 14 on apercevait le Temple tout entier.
Satan y déposa Jésus, qui gardait toujours le silence.
Puis, volant jusqu'au bas de la tour, il lui dit: « 8i tu
es le Fils de Dieu, jette-tol en bas, car il est é&crit: 1
ordonnera a ses anges de te porter dans leurs mains, de
peur que ton pied ne se heurte contre quelque pierre. »
Mais Jésus lui répondit : « I1 est écrit aussi: Tu ne ten-
teras point le Seigneur ton Dieu. » Sur queoi, Satan
étant retourné prés de lui plein de rage, Jésus lui dit:
w Use du pouvoir qui {'a été donné, »

Alors Satan, saisi d’'une nouvelle fureur, le prit par
les épaules et s'envola avee lui vers Jéricho, en traver-
sant le désert. Cette fois, il me parut voler plus lente-
ment; je le vis tantdt planer au haut des cleux, tan-
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tot raser la terre, vacillant, comme enivré d’une vio-
lente haine qu'il edt voulu assouvir, ce qui n'élait pas
en sa puissance, Il porta Jésus, & sept lieues de Jéru-
salem, sur la montagne ou il avait commencé son jetine.

il le déposa au sommet de la montagne, sur un roc
inaccessible et incliné sur I'abime. Il faisait nuit ; mais
au moment ot Satan montra du doigt horizon, tout
fut illuminé, et l'on voyait, de tous coétés, les plus
riantes contrées du globe. Le démon dit alors a Jésus:
« Je sais que tu es un grand docteur, que tu veux t'en-
tourer de disciples et répandre fa doctrine. Vois fous
ces magnifiques pays, ces puissantes nations, et vois ce
qu'est la petilte Judée en comparaison; c'est 13 qu'il
faut aller. Je te donnerai touies ces choses si, te pros-
ternant, tu m’adores, » Ce terme d'adoration signifiait
setlement une posture suppliante, que les Juifs d'alors
et les pharisiens eux-mémes avaien! coutume de pren-
dre, en présence de grands personnages dont ils vou-
laient obtenir quelque chose,

Tandis que le doigt de Satan indiquait les divers
points de l'horizon, on voyait apparaiire de grands
royaumes bhaignés par des mers, puis leurs cités, puis
leurs rois qui se montraient dans foute leur gloire, en-
tourés de cortéges et d’armées, On apercevait tout cela,
aussi distinctement que si I'on y ett été; bien plus,
on se serait cru réellement dans tous ces lieux : chaque
pays, chaque peuple se présentait avec sa pompe, sa
magnificence, ses moeurs et ses usages particuliers.

Satan indiqua & Jésus les avantages de chaque peuple,
et vanta particulidrement une contrée ou l'on voyait
de grands et beaux hommes. Je crois que c'était la
Perse : il I'engagea & s'y rendre de préférence pour en-
seigner, disant que la Palestine était un pays sans au-
cune importance.

Jésus répondit enfin: « Retire-toi, Satan, car il est
écrit : Tu adoreras le Seigneur fon Dieu, et tu ne servi-
ras que lui seul, » Alors ie vis Satan, sous une forme
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d'une laldeur inimaginable, se précipiter dans I'ablme,
et disparaitre comme si la terre l'edit englouti.

Aussitdt des anges s’'approchérent de Jésus et g'incli.
nérent devant lui; ils le souiinrent de leurs mains, je
ne sais de quelle maniere. Puis, planant doucement
avec lui sur ie rocher, ils le déposérent dans la grotte
of il avait fait son jetne, Ces anges, qui étaient au
nombre de douze, étaient suivis dune multitude
d'anges inférieurs: je ne sais plus bien s’il ¥ en avait
soixante-douze, mals j'incline a4 le penser: car toute
cette vision me rappela le souvenir des apdtres et des
disciples {1). Les anges alors célébrérent dans la grotte,
la victoire de Jésus, par des actions de grace et par une
féte solennelle, Je vis les anges l'orner de pampres, et
suspendre une couronne triomphale de feuillage au-dea-
sus de la téte du Sauveur, Cela se fit avec une solennité,
une promptitude et un ordre merveilleux: fout était
lumineux et symbolique ; tout répondait d’'une maniére
frappante & sa destination et & Tintention qui l'avait
inspiré,

Les anges apportérent aussi une table toute servie
d'aliments mystérieux et célestes, laquelle, petite
d’abord, se développa et grandit avec rapidité. Les
mets et les vases étaient les mémes que ceux que je re-
marque foujours sur les fables célestes: je vis Jésus
et les anges se les assimiler ; mais 118 ne les mangeaient
pas madtériellement : les essences seules des aliments
passaient dans les convives, qui en étaient réconfortés.
C'est quelque choge d'ineffable,

A Tun des cbtés de la table on voyait, environné de
petites coupes, un grand calice, semblable 3 celui qui
servit & I'institution de la sainte Céne ; mais plus grand,
plus immatériel et tout resplendissant. On y apercevait
aussi une assiette, avec de petites tranches de pain

(1) La hiérarchie du sacerdoce est en effet, avee ses divers degrés
subordonnéds les uns anx autres, I'image de la hidrarchie céleste
Voyer saint Denis VArdoprgite. de la Hidrarchie céleste,
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rondes et trés minces, Jésus versa du vin du calice dans
les coupes, y trempa des morceaux de pain, et les dis-
tribua aux anges, qui aussitoét les emporiérent. Dans
ce moment le tablean disparut, et Jésus quittant la
grotte descendit vers le Jourdain.

Les anges avaient pris des formes différentes, pour
servir Jésus, Ceux qui, en dernier lieu, s'éloignérent,
en emportant le pain et le vin, étaient en habiis sacer-
dotaux, Je vis alors que les amis présents et futurs du
Sauveur regurent des consolations merveilleuses et
d'ordres divers, A Cana, Jésus se présenta & la sainte
Vierge et la réconforta. Lazare et Marthe furent excités
4 un nouvel amour pour le Sauveur. Un ange apporta,
de la table du Seigneur, l'aliment céleste 4 Marie la
Silencieuse, qui le recut avec la simplicité d'un enfant.
Elle avait vu toutes les douleurs et toutes les tentations
de Jésus ; sa vie se passait & les contempler et & y com-
patir, et elle n’éprouva aucune surprise de ce qui lui
arrivait. Madeleine revint tout d'un coup & résipiscence.
Elle se parait pour assister & une f&le, lorsque soudain
elle fut prise d’'un vif repentir de sa conduite et d'un
ardent désir du salut, Aussitét, bravant les railleries de
son entourage, elle jeta toutes ses parures par terre;
Nathanaél fut vivement ému du souvenir. de ce qu'il
avait entendu dire de Jésus, mais cette impression ne
fut que passagdre. Pierre, André et tous les autres fu-
turs apdires furent aussi touchés, fortifiés et remplis
d’ardeur (1),

{1) O'est ainsi que la consclation suit la tentation dane les des-
=oins de Dieu. La consolation est portée par les apges ministres
e 8a griice, et vous vient dircetement des mérites de Jésus, gul
5 fait de sea propres peines la mource de tous wnos biens spiritvels
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CHAPITRE XXVI

Notre-Seigneur sur les bords du Jourdain. — Il établit
un bassin pour le baptéme.

Pendant le jeGine de Jésus, Marie demeurait dans sa
maison, prés de Capharnaiim, Il arrivait alors ce qui
arriverait aujourd’hui, car la faiblesse humaine n'a
point changé : la sainte Vierge élait souvent visitée par
d'indiscrétes voisines qui, sous prétexte de la consoler,
blamaient Jésus, disant qu'il s’en allait on ne savait oq,
et la délaissait ; c'était pourtant, ajoutaient-elles, son
devoir de prendre une profession pour subvenir aux
besoins de sa mére, etc. Du reste, on parlait beaucoup
de Jésus dans toute la contrée; les merveilles qui
avaient signalé son baptéme, le témoignage de Jean, les
récits de ses disciples, tout se réunissait pour fixer surf
lui Pattention générale, 7

La sainte Vierge était comcentrée dans son recueille-
ment ; extérieurement séparée de Jésus, elle lui restait
intérieurement unie, et souffrait tout avec lui.

Vers la fin des quaranie jours, Marie se trouvait &
Cana, en Galilée, chez les parents de la fiancée de Cana.
C'étaient des gens trés distingués et trés riches; ils
possédaient une belle maison au centre de la ville, qui
était bien bitie et trds agréable, Le mariage devait se
faire dans cette maison, Ils en avaient une autre qu'ils
devaient donner toute meublée & leur fils, En atten-
dant, ils y avaient logé la sainte Vierge Le flancé était
4 peu prés de I'dge de Jésus; c’était un fils du premier
it de l'une des trois veuves de Nazareth. Chez sa mére,
11 dirigeait la maison et, aprés le mariage, i1 devait as-
sister son beau-pére dans ses affaires. Ces bonnes
gens inierrogent la sainte Vierge sur les moyens de bien
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élever leurs enfants, et lui confient {ous leurs secrets.
La fiancée s'entretient aussi avec elle; c’est une belle
jeune fille, et je la vois parfois se rencontrer avec son
fiancé, mais tcujours voilée et en présence d'auires per-
sonnes.

Jean, pendant ce temps, continuait toujours & bap-
tiser. Hérode lui envoyait des messagers pour obtenir
qu'il vint le veir, ou du moins qu’il lui donnét quelques
renseignements sur Jésus; Jean 8'y refusait toujours, et
se bornait a répéter ce qu'il avait déja dit du Sauveur.
Je remarquai que le Précurseur enseignait constamment
que, par le baptéme du Sauveur et la descente du
Saint-Esprit sur lui, I'eau avait é&té sanctifiée. Je sus
aussi que la présence du Saint-Esprit avait donné plus
de sainteté au baptéme, et qu'a linstant méme, l'eau
avait été purifiée et dégagée de beaucoup de mauvais
éléments (1). C'était pour cela que Satan, entouré d'af-
freusea hétes, avait plané dans un nuage au-dessus du
Jourdain, lors de la descente du Saint-Esprit. Cétait
comme un exorcisme de l'eau. Jésus voulut étre bap-
tisé, afin de sanctifier I'eau ; car pour lui il n'avait pas
bescin du baptéme, A cetls fin le bassin qui servit au
Sauveur fut mis en communication avec le Jourdain et
avec la fontaine baptismale, qui servalt 4 tous. Dans le
méme but, Jésus et ses disciples prenaient toujours de
celte eau, pour l'emporter partout et la maéler i celle
du baptéme.

Jésus descendii de nouveau la rive du Jourdain, jus-
qu'au lieu o0 Jean baptiisait. Alors le Précurseur, qui y
enseignait, e montrant du doigt, s'écria, comme la pre-
miére fois: « Voici I'Agneau de Dien, voici Celui qui
Ote le péché du monde. » Jésus revint ensuite du bhord
du fleuve vers Béthabara,

André et Saturnin, gui se tenaient prés de Jean,

(1) Au lieu du baptéme cérémonial, gui n’était qu’'une excitation
extérisure & Ia pénitence, s baptéme de Jésua-Ohrist vemait d'inau-
gurer, pour tous lea chrétiens, le sacrement de la régénérrtion.
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s'empressérent de lé suivre. Or Jésus, s'étant retourné
et les voyant qui Ie suivaient, leur dit: « Que cherchez-
vous ? » André, heureux de Pavoir retrouvé, répondit:
« OO demeurez-vous ? » Il leur dit: « Venez et voyez ».
Puis il 1es conduisit & une hatellerie, située en avant de
Béthabara, Ils restérent avec Jésus ce jour-1a, et il prit
un repas avec eux, Jésus leur dit qu’il allait commen-
cer son ministére, et qu’il voulail maintenant choisir
les disciples qui devaient le suivre. André lui parla de
plusieurs perscnnes & lui connues qu’il croyait dignes
de cette vocation ; il nomma, entre autres, Pierre, Phi-
lippe et Nathanagl. Jésus dit aussi que quelques-uns
d’entre eux devaient baptiser 13, dans le Jourdain, maia
qu'il n'y avait, dans les environs, de place convenable
que celle ol Jean baptisait, et que pourtant il ne fallait
pas déplacer celui-ci. Jésus confirma ensuite tout ce que
Jean avait dit de lui-mémse et du Messie, ef ajouta gque
la mission du Précurseur allait bientdt finir, Le Sauveur
parla aussi de la préparation & son ministére public,
faite dans le déserl, et de la nécessité de se disposer a
touie action importante, Il se montra affectueux et con-
fiant envers ses disciples, qui de leur c0té étaient bum-
bles et respectueuz.

Jésus ordenna & quelques-uns d'entre eux, de se
rendre, aprés le sabbat, 4 une liene au-dessus de Bétha-
bara, et &'y rétablir un bassin baptismal dont Jean,
venant d’Ainon, s'était servi, avant d’aller baptiser sur
Ia. rive occldentale du Jourdain, Je vis peu aprés le
Sauveur accompagné d'André, de Saturnin et d’une
foule nombreuse, au nombre de laquelle se trouvalent
plusieurs disciples de Jean, se rendre & cefte fontaine,

Dds qu'il y fut arrivé, il versa, dans le bassin baptis-
mal, un peu de l'eau de celui ol lui-méme avait 6té
baptisé dans I'ile, el qu'André avait apportée dans une
outre; puis il hénit I'eau. André et Saturnin alors se
mirent & baptiser, L'immersion n'était pas complzle, et
les néophytes descendaient seulement dans l'eau prés
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du bord, On leur imposaii les mains saur les épaules;
puis le baptisant versait, de sa main, trois fois de I'eau
sur leur téte, au nom du Pére, du Fils, et du Saint-
Esprit. Tous les baptisés étaient singulidrement émus,
et beaucoup de personnes accouraieni, surtout de la
Pérée, pour recevoir le bapiéme,

Jésus enseigna debout, sur un petit tertre de gazon
qui se trouvait prés de la fontaine; il parla de la péni-
tence, du baptéme et du Saint-Esprit. 11 dit: « Mon
Pére & envoyé le Saint-Esprif, lors de mon baptéme, et
il a dit: « C'est mon Fils bien-aimé, en qui i'ail mis
« mes complaisances, » Il adresse les mémes paroles &
tout homme qui aime son Pare céleste, et qui a la con-
trition de ses fautes ; il envoie son Saint-Esprit sur tous
ceux qui regoivent le bapiéme au nom du Pére, du
Fils et du Saint-Esprit; ils sont tous ses enfants, et en
tous il met ses complaisances : car il est le pére de ceux
qui recoivent son baptéme, et qui renaissent de l'eau et
de I'Esprit-Saint. » Je m’étonne toujours que les réciis
de I'Evangile soient si abrégés,

Jésus n'avait pas encore choisi André pour disciple;
il était venu de lui-méme s'ofirir au Sauveur, Il étaif
plus hardi, plus empressé que Pierre, qui élait porté &
se dire: « Je n'en suis pas digne, cela est au-dessus de
mes forces. » Sur quoi il retournait a4 ses travaux.
Saturnin et les deux neveux de Joseph d'Arimathie,
Aram et Thémini, avaient aussi svivi Jésus spontané-
ment, comme André.

Plusieurns autres disciples de Jean seraient venus A
Jéaus, s'ils n'avaient été détournés de leur dessein par
quelgques-uns de leurs compagnons, qui étaient jaloux
du Sauveur. Ceux-ci se plaignaient & Jean, disant que
Jésus avait tort de baptiser, et qu'il n’avait pas de
mission pour cela, Jean avait grand'peine & écldirer
leurs esprits étroits, Il leur rappela qu’il avait toujours
dit qu'il ne faisait que préparer la voie du Seigneur, et
qu'il se retirerait dés que sa mission serait accomplie,



— 316 —

Mais ilg lui étaient trop aftachés pour que ces idées
pussent leur entrer dans l'esprit.

De 13, aprés avoir passé par Béthabara et Dibon,
Jésus vint & Eléalé, ou il entra dans la synagogue et
enseigna en paraboles: il était question de hranches
d’arbre agitées par le vent, qui laissent tomber leura
fleurs sans porter de fruits. Il voulait par 14 reprocher
4 ses auditeurs que, trop souvent, aprés avoir recu le
baptéme de Jean, ils ne s’amendaient point, mais lais-
saient emporter, par tous les vents, les fleurs de la pé-
nitence, sans qu'elles parvinssent & porter des fruits. I1
choisit de préférence celte comparaizon, parce que la
plupart d'enire eux vivaient du produit de leurs ver-
gers. Jusqu'alors Jésus n’avait pas encore trouvé de
contradicteurs. Les habitants de Dibon et des alentours
l'aimaient, et disaient qu’ils n'avaient jamais entendu
personne parler comme lui; les vieillards le compa-
raient aux prophétes, dont leurs ancitres leur avaient
fait connaftre l'enseignement.

Vers le soir, je vis Jésus gravir la pente douce d'une
montagne, et arriver au sommet jusqu'd Silo, ville dé-
vastée, et aux portes de laquelle on voyait de grandes
tours & demi-ruinées. La synagogue se trouvait tout au
faite de la montagne ; elle dominait la ville, et, dans le
lointain, on apercevait la mer de Galilée, puis une mul.
titude de montagnes, entre autres celles de Jérusalem.
Les habitants de Silo étaient orgueilleux, pleins d'assu-
rance et de présomption,

Jésus, suivi d'une douzaine de personnes, vint dans
une maison habitée par des pharisiens et des scribes,
Ten vis environ une vingtaine autour de.lui. 1ls fei-
gnaient de ne pas le connaitre, et lui langalent des épi-
grammes, « Comment se fait-il, disaient-ils, qu'il y ait
maintenant deux bapt2mes, celui de Jean et celui de
Jésus, le fils du charpentier de Galilée? Lequel des
deux est le bon? On dit aussi que plusieurs femmes
suivent la mére de ce Jésus; entre autre telle veuve
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avec ses deux enfants (j'ai oublié le nom), et qu’'elle
parcourt le pays avec elles pour gagner des partisans
4 son fils. Qu'avons-nous besoin de telles nouveautés?
navons-nous pas la promesse et Ia loi7? » Ils ne disaient
pas tout cela brusquement et ouveriement au Sauveur;
mais ils prenaient avec Jésus un air d'urbanité rail-
lense, qui me rappelait tout & fait la malveillance astu-
cieuse et voilée de douceur hypocrite que j'ai souvent
trouvée le long de mon Chemin de Croix, de la part de
gens instruits, venus pour m'énier comme une personne
suspecte.

Jésus répondit & leurs sarcasmes qu'il éfait celui
dont ils parlaient, Et, faisant mention de la voix qui
avait été entendue 4 son bapidme, il @it que c'était Ia
voix de son Pére, qui était aussi le Pére de quiconque
se repentait de ses péchés et renaissait par le baptéme.

Sur une éminence, 4 la place ou l'arche d'alliance
avait jadis &té déposée, on voyait s'élever, sous un toit
soutenu par une arcade, une colonne pareille & celle de
Galgala. Au-dessous subsistait encore le caveau qui
avait été creusé dans le roc pour abriter I'arche d'al-
Yiance, Un peu plus loin on apercevail I'ancienne place
ou on égorgeait les victimes, et la fosse couverie qui
recevait les immondices des animaiix immolés,

Les pharisiens et les scribes ne voulaient pas laisser
Jésus et ses disciples s'avancer jusqu'a la place ol 8'é-
tait trouvée l'arche d'alliance, parce que c¢'était un lieu
trds salnt; il y alla cependant. Il leur dit d'un ton de
reproche, que leurs péres avaient, par leurs iniquités,
perdu Tarche d'alliance, et qu'eux suivajent leurs
exemples prés de celte place vide; qu'ils avaient violé
la loi autrefois, et qu'eux la violaient maintenant i leur
tour; il ajouta que, de médme que ’arche d’alliance leur
avait &1 enlevée, de méme aussi, et bientét, 'accomplis-
sement de la promesse se retirerait d'eux, Aussitot
ils voulurent discuter avec lui au sujet de T'interpré-
tation de la loi, Jésus les placa deux & deux, les inter-
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rogea commae des emants, et ieur proposa diverses diff)-
cultés auxquelles iIs ne purent rien répondre.

Ils en furent aussi irrités que confus, se poussérent
les uns les autres en murmurani, puis se retirérent
peu & peu. Jésus Ies conduisit alors & la fosse destinée
aux débrisg du sacrifice et, 'ayant fait découvrir, il leur
dit: « En ce lieu ot était le sanctuaire qui a éié retiré
4 vos péres a cause de leurs iniquités, vous ressemblez,
vous, & cette fosse pleine A l'intérieur de pourriture et
d'immendices impropres au sacrifice, mais dont 'exté-
rieur est soigneusement recouvert. » Il ajouta qu'il ne
reviendrait pas les visiter; sur quoi tous le guittérent
pleins de rage.

Jésus enseigna dans la synagogue, et traita particu-
lidrement du respect di & la vieillesse et de la piété
filiale. Il s'exprima sur ce sujet avec sévérité, parce que,
depuis longtemps, les habitants de Silo avaieni la dé-
testable coutume de mépriser leurs vieux parents, de les
négliger et de les abandonner,

CHAPITRE XXVII

Jésus appelle & lui Pierre, Philippe et Nathanadl,

Cependant André, Saturnin et les neveux de Joseph
étaient partis de Silo pour la Galilée. André vint & Beth-
saide, dans sa famille. 11 annonga 4 Pierre qu'il avait
retrouvé le Messie, auquel il se proposait de le conduire,
d®s sa prochaine arrivée en Galilée. Tous ceux-la se
rendirent ensuiie A Arbela, appelée aussi Betharhel,
auprés de Nathanasl Kased, qui y était établi; puis 1ls
se rendirent ensemble 4 Gennabris pour y célébrer la
féte de la Dédicace du Temple. Ils s'entretenaient bean-
coup de Jésus, ef, comme ils avaient en grande estimae
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Nathanal, ils désiraient saveoir eon opinion sur luilt
Mais Nathanasl ne paraissaif pas attacher grande ims-
portance & ces événements,

Bient6t, André, Pierre et Jean s'en allérent 4 la ren-
contre du Seigneur, auprés d'une petile ville située & sixi
lioues de Tibériade, Pierre é{ait venu avec Jean pécheri
dans les environs, et André leur avait persuadé de se,
rendre auprés de Jésus, André amena Pierre au Sei
gneur : Jésus Iui dit, enire autres choses: « Tu es Si-
mon, fils de Jonas; tu seras, & I'avenir, appelé Céphas. »,
It ne s’entretint pas longuement avec lui, A Jean, qui lui
était connu déjd depuis longtemps, il dit qu’ils ne far-
deraient pas A se revoir. Pierre et Jean partirent ensuite
pour Gennabris, tandis qu'André demeura auprés dei
Jésus, qui se rendit avec lui & peu de distance de Ta-
richée, dans une maison appartenant & la pécherie et
voisine du lac de Tibériade : je creis qu'on y vendait ou:
salait des poissons; André y avait retenu un logement.,
Le jour suivant, ls Sauveur, avec quelques disciples,|
alla dans les montagnes du voisinage; il s'y¥ retira &
I'écart et pria. Il passa deux jours prés de Tarichée.'
Son but, en s’y arrétant, était de laisser 4 ses apdtres
et & ses disciples le temps de se communiquer les bruits
qui avaient circuls, en particulier les récils d'André ef.

de Saturnin, et de s’entendre enire eux A ce sujet.

Je m'apergus que, quand le Sauveur parcouraitl les
environs, André restait au logis et écrivait des letires,
avec un roseau, sur des bandes d'écorce, et les envoyait
a Philippe, & son demi-frére Jonatham, 4 Pierre et aux
autres disciples qui se trouvaient & Gennabris. Il leur
faisait aussi savoir que Jésus serait & Capharnaiim le
jour du sabbat, et il les engageait & I'y rejoindre.

Jésus ne serait peut-8tre allé que plus fard A Caphar-
natim, si I'on n’edt fait saveir & André gqu’'un messager
venu de Cadds pour implorer V'assistance du Sauveur,
Iy attendait depuis plusieurs jours. Jésus partit done
e jour-la méme avec André, Saturnin, et quelques
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autres disciples de Jean, de la maison de pécheurs voi-
sine de Tarichée, pour se rendre & Capharnaiim.
Capharnaiim n'sst point placée tout & fait au bord du
lac, mais sur le flanc méridional de la montagne qui
g'étend et forme une vallée au couchant, du coté de
I'embouchure du Jourdain. C’est un peu au-dessus de
I'entrée du fleuve dans le lac, qu'est placée Bethsaide,
Le Sauveur et les siens cheminaient par groupes sé-
parés, Iis s’engagérent au levant de Magdalum, dans le
chemin qui suit le bord du lae, et laissant Bethsaide
sur la droite, ils arrivérent, par la vallée, devant Ca-
pharnatGm. André rencentra Philippe et son demi-frére
Jonathan, qui- n'abordérent pas encore Jésus, mais
restérent avec André, en avant ou en arridre. Fentendis
ce dernier leur raconter avec beaucoup d’animation
tout ce qu'il savait du Sauveur: il leur dit que c’était
vraiment le Messie ; que, §'ils voulaient s'attacher & lui,
ils n'avaienf pas besoin de lui en faire la demande;
car, s'ils le désiraient du fond du cceur, il les admel-
irait d'un seul mot ou méme d'un simple geste.
Arrivé 3 Capharnaiim, Jésus logea avec André, Sa-
turnin, Lazare et quelques disciples, dans une maison
qu'y possédait Nathanagl, le fiancé, Cependant les fu-
turs disciples venus de Gennabris se tenaient encore a
I’écart ; ils hésitaient entre l'autorité qu'avait & leurs
yeux l'opinion de Nathanaél Kased, et les merveilles
qu'André et les autres disciples leur avaient racontées
de Jésus. De plus, la {imidité les retenait; et d’ailleurs
André leur avait dit qu'il n'était pas nécessaire pour
eux d'aller &offrir au Sauveur, qu'il leur suffirait
d’écouter son enseignement, qui assurément les déci-
derait bientdt & le suivre, Les fils de Cléophas, qu'on
nommait les fréres de Jésus, se rendirent aupres de lui.
Je vis le messager qui avait attendu Jésue deux jours
4 Capharnatim, venir le trouver. 1l se prosterna & ses
pieds, disant qu’il était le serviteur d'un homme de
Kadés, et que son maitre 'avait envoyé pour le supplier
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de venir guérir son petit gargon, lépreux et posséds
d'un démon muet, Ce serviteur fiddle dépeigmit avec
grande émotion l'affliction de son malitre. Jésus lui ré-
pondit qu'il ne pouvait l'accompagner & Kadés, mais
qu'd cause de l'innocence de l'enfant, il voulait néan-
moins Iui verir en aide.

Il dit au serviteur que le pére devait se coucher sur
I'enfant les bras étendus, et faire une certaine priére,
aprés quoi la lépre disparaitrait. Ensuite le serviteur
lui-méme devait s'éfendre &4 son tour sur lenfant, et
lui souffler dans la bouche. Alors uns vapeur bleuditre
sortirait de Iui, et il recouvrerait la parole. T'ai vu le
pére et le serviteur guérir I'enfant selon 'ordre de Jé.
sus. Cette prescription reposait sur certaines raisons
mystérieuses dont je ne me souviens plus bien. Je crois
que cet enfani é&tait Ie fils du serviteur et de la femme
du maftre, auquel la chose était restée cachée. En con-
séquence, maitre et serviteur devaient prendre chacun
sa part de la dette contractée par sa naissance,

Le jour du sabbat, j'eniendis Jésus enseigner & ls
synagogue dans lagquelle se pressaient de nombreux
auditeurs: tous les amis et les parents de Jésus sy
trouvaient. Son enseignement, nouveau pour la plupart
de ceux qui I'écoutaient, fit une impression profonde.
Il parla de l'approche du royaume de Dieu, de la
lampe gqu'on ne doit pas mettre sous le boisseau, du
semeur, de la foi semblable au grain de sénevé. Il
exposa ces paraboles sous une forme toute différente de
celle qui nous est connue. Il ne s'en servait que comme
des exemples ou des comparaisons pour expliquer sa
doctrine, Jai entendu, dans ses prédications, bien
d'autres paraboles que celles qu'on trouve dans I'Evan-
gile ; mais cette fois ¢’éfaient exactement lea mémes; il
ies redisait souvent, quoique avec des commentaires
toujours variés,

Aprés le sabbat, Jésus se retira, avec ses disciples,
dans un petite vallée solitaire. Les fils de Marie de
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Ciéophas et ceux de Zébédée l'accompagnaient; mais
Philippe, qui était humble et timide, restait en arri¢re
et n'osaif pas le suivre. Alors Jésus, qui marchait en
avant, tourna la téte vers lui el lui dit: « Snis-moil»
Aussitdt Philippe, tout joyeux, se réunit aux autres,
qui étaient environ au nombre de douze,

Jésus enseigna dans ce lieu; il parla de V'appel qu'il
adressait & ceux qui devaient le suivre et de ce qu'ils
avaient & faire. André, ravi de la profende impression
que l'enseignement du Sauveur avalt produite le jour
du sabbat, et désireux que tous fussent convaincus,
comme il I'était lui-méme, que Jésus était le Messie,
avait le ceeur si plein, qu'il saisissait toutes les occasions
d'attester de nouveau se¢s miracles et les merveilles
arrivées 4 son baptiéme,

Jésus prit le Ciel & témoin qu'ils verraient de plus
grandes choses encore, et s'entretint, avec son Pére, de
sa divine mission. Puis il leur dit qu’ils devaient se
tenir préts & tout quitter, Jlorsqu’'il les appellerait;
mais qu'il prendrait soin d'eux {ous et ne les laisserait
manquer de rien, Il ajouta qu’il leur permettait de con-
tinuer & exercer leurs professions, car il lui restail
quelque auire chose & accomplir jusqu’a la Paque pro-
chaine ; mais qu'd son appel, il faudrait accourir sans
hésitation, sans inquiétude. 11 leur dit ces choses, parce
qu'ils Iui avaient ouvertement demandé comment ils
devaient en user 4 V'égard de leurs parents, Ainsi, par
exemple, Pierre objecta qu’il ne pouvait pas aban-
donner immédiatement son vieux beau-pire (oncle de
Philippe}. Jésus résolut toutes leurs difficultés, en dé-
clarant de nouveau qu’il ne ferait rien avant les fétes de
Paques; que, dés ce moment, ils avaient & renoncer &
leurs professions, en en détachant leurs cceurs; mais
qu'ils pouvaient les continuer ¢xtérieurement, jusqu’a ce
qu'll vint les appeler ; en attendant, ils devaient mettre
ordre a leurs affaires, et se tenir en état de les trans-
mettre & d'autres. 11 se rendit ensuite & I'habitation de
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sa mbre, qui était située entre Capharnaiim ef Beth-
saide, et ot ses plus proches parenis le suivirent,

Aprés cela Jésus partit de trés grand matin pour
Cana. Ses parents et ses disciples l'accompagnaient.
Maorie ¢t les autres femmes prirent, 4 travers les mon-
tagnes, un chemin plus direct et plus court. Les femmes
préféraient ces étroits seniiers, parce qu'elles y ren-
contraient moins de monde. Du reste, elles n'avaient
pas besoin d’'un chemin bien large : car elles marchaient
d’ordinaire & la suits les unes des autres, avee un guide
4 leur tédte et un autre qui les suivait.

Jésus, avec ses compagnons, passa par Gennabris;
ce chemin, qui était plus large, convenaif micux 4 sa
manieére de voyager: car il s’arrétait souvent pour
montrer et expliquer quelque chose.

Gennabris était une belle wville, irés commergante,
qui possédait une synagogue et une école de rhétorique.
Nathanagl exercait ses fonctions dans la maison qu'il
habitait, dans une sorte de faubourg. Mais il ne vint
pas a la ville, quoigue les disciples, ses amis, I'y enga-
geassent. Jésus enseigna dans Ia synagogue, et accepia
un léger repas chez un riche pharisien avec guelgues
hommes de sa suife; les autres avaient pris les de-
vanis, Avant de partir, Jésus chargea Philippe d'aller
trouver Nathanaél et de le lui amener sur le chemin de
Cana.

Jésus fut traité avec beaucoup de respect 4 Gennh-
bris ; les habitants le priédrent de rester plus longtemps
auprés d'eux et de prendre pitié de leurs malades, allé-
guant gu'il était & quelques égards leur compafriote:
mais il avait hate d'arriver & Cana, '

Cependant Philippe entra chez Nathanaél, qui était
au travail, entouré de plusieurs scribes, dans la salle
haute de sa maison; et il Tui dit, avec 'accent d'une
vive joie: « Nous avons frouvé celui de qui Moise a
écrit dans la loi, celui qu'ont annoncé les prophétes,
Jésus, fils de Joseph de Nazareth, »
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Nathanaél, tenace dans ses opinions, mais plein de
droiture et de sincérité, répondit & Philippe : « Peut-il
venir quelque chose de bon de Nazareth? » Car la ré-
putation des gens de cette ville lui élait connue ; leurs
écoles se faisaient remarquer par un grand esprit de
contradiction ; on n'y connaissaif guére la vraie sagesse,
Un homme élevé 13, se disait Nathanaégl, pouvait bien
plaire & ses amis, gens simples et bienveillanis; mais
gquant a lui, il serait plus difficile de le contenter ; car-il
avait des prétentions au savoir. Philippe le pressa de
venir et de voir lui-méme qui était Jésus; it allait, dit-
il, passer prés de la, sur la route de Cana. Nathanaél
suivit Philippe; ils prirent un petit sentier, et abou-
‘tiren{ précisément & un endroit ou Jésus, accompagné
de gquelques disciples, venait de ~ s'arréter. Philippe,
depuis que Jésus l'avait appelé, était aussi & 'aise avec
lui qu’il avait été timide auparavant. En ['abordani
avec Nathanaél, il pronon¢a tout haut ces mots:
« Maitre, j'ameéne celui qui demandait il peut venir
quelque chose de bon de Nazareth., » Jésus dif & ses
disciples, d'un ton d'amitié e{ de tendresse: « Voiecl
un vrai Israélife, en qui il o'y a point d'artifice, » Na-
thanaél répondit: « D’olt me connaissez-vous? » 1l
voulait dire par la: Comment pouvez-vous savoir que
je suis sincére et sans artifice, puisque nous ne nous
sommes jamais parlé? Jésus lui répondit: « Avant que
Philippe t'appelat, je t'ai vu lorsque tu étais sous le
figuier. » En disant ces mots, Jésus fixa les yeux sur
lui, d'une maniérs si touchante et si significative, qu'il
réveilla, tout & coup, dans Mathanaél, le souvenir que
Jésus était cet hommze, dont 1e regard sérieux et profond
avait exercé sur lui une salutaire influence, lorsque,
étant sous un figuier dans le jardin des bains de Bé-
thulie, il luttait conire la tentation dans laquelle avait
induit la vue de belles femmes jouant au bord de la
prairie. Il n'avait oublié ni ece regard, mi la victdire
qu'il tui avait due ; il n'en était peut-atre pas de méme
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de la figure de Jésus; mais, l'efit-i] immédiatement xe-
connu, ceé que nous ne savons pas, il n'aurait pu croire
gu'il. efit* voulu alors produire sur lui un tel effef en le
regardant. Maintenant que le Sauveur faisait une allu-
sion directe & ceite circonstance, et jetail sur lui un i}
scrutateur, il fut tout bouleversé et saisi d'une vive
émotion ; il comprit qu’il avait lu dans son Ame et
avait été pour lui un ange gardien ; car Nathanaél avait
Ie eoeur si pur que la moindre mauvaise pensée le faisait
crucllement souffrir. La connaissance que le Seigneur
avait eue de ses pensées, lui suffit pour reconnaiire en
lui son sauveur; et son cceur sincére, prompt et re-
connaissant le poussa & le confesser immédiatement
devant tous les disciples, Il dit donc, en toute humilité :
« Malitre, vous étes le Fils de Dieu, vous &fes le Rol
d’Israél. » Alors Jésus lui répondit: « Tu crois déja,
parce que je t'ai dit que je t'avais apercu sous le figuier;
en vérité tu verras de plus grandes choses, » Et il
ajouta : « En vérité, en vérité, vous verrez le ciel ouvert
et les anges de Dieu montant et descendant sur le Fils
de I'nomme, » Les autres disciples ne comprirent pas
clairement le sens des paroles de Jésus au sujet du
figuler ; auss: ils ne s'expliquaient pas pourquoi Natha-
naél avait si subilement changé de sentiment. La chose
resta ignorée de tous, car c'était un secret de cons-
cience ; cependant Nathanagl la confla A Jean aux noces
de Cana, Il demanda ensuite & Jésus s'il devait sur-
le-champ tout quitter pour le suivre, disani qu'il avait
un frére & qui il pouvait confler ses affaires, Jéaus lui
répéta ce qu'il avait expliqué aux autres disciples, la
veille au soir, et l'invita & l'accompagner aux noces de
Cana,

Nathanaél retourna chiez lui pour faire ses préparatifs
de départ. Il arriva & Cana le lendemain matin. Marie,
les parents de la fiancée, le fiancé et d’autres personnes
se portdrent sur le chemin de Cana & la rencontre de¢
Jésus, et-le regurent tous avec un grand respect.
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CHAPITRE XXVIII

Noces de Cana.

Jésus logea, avee ses disciples les plus intimes, et
spécialement ceux qui devinrent plus tard ses apoires
dans une maison séparée, ol Marie avait auasi demeuré
lors de son dernier séjour a4 Cana. Ceite maison appar-
tenait & la tante du fiancé, fille de Sobé, seeur de sainte
Anne, C'étaif une des trois veuves dont nous avons parlé
plusieurs fois, Ce fut elle qui tint aux noces la place de
la mére du fiancé.

Le jour suivani, tous les parents de Jésus et tous les
autres conviés arrivérent, Jésus avait amené & Iui seul
vingt-cing de ses disciples. Il considérait ce mariage
comme une affaire qui le touchait personnellement, et
il avait mdme pris & sa charge les frais d'une partie de
la f&te. Voild pourquei Marie s'était rendue si tot &
Cana, afin d'aider & faire les préparatifs, Jésus avait
voulu, en particulier, fournir tout le vin nécessaire aux
noces ; et ¢’est pour cela que Marie lui dit avee tant de
sollicitude que le vin faisait défaut,

Bien que Jésus, dans la féte donnée aux enfants par
sainte Anne, & son retour du termnple, elit prédit au
flancé, aprés avoir prononcé quelques paroles mysté-
rieuses sur le pain et le vin, qu'un jour il assisterait &
qes noces, cet événement d'une profonde et symbolique
signification avait cependant aussi ses causes exté-
rieures et naturelles. Il en éfait de méme de la part que
Jésus prit 4 la fale. Marie 'avait plusieurs fois fait
prier de venir & ces noces; car on se permettait de le
blamer parmi ses parents et connaissances; sa meére,
disait-on, était une veuve délaissée; il counait de coté
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et d’autre, sans se soucier d’elle ni des siens, Ce fut la
raison pour laguelle il voulut venir avec ses amis et ses
parents faire honneur 4 ce mariage, Pour le méme
motif, il avait aussi mandé Marthe et Lazare, afin de
secondér Marie dans ses arrangements. En sa qualité
d’ami de Jésus, Lazare subvenaif 4 la part des dépenses
gue Tésus avait prises & sa charge, ce quée personne ne
savait, sinon Marie; car le Seigneur avait une grande
confiance en Lazare; il acceptait volontiers ses offran-
des, et, de son cdté, Lazare était heureux de tout donner
au Sauveur, Jésus s'était chargé du second service, olt
devaient figurer des patisseries, des fruits, des oiseaux
et des herbes de toute sorte. Je vis Véronique apporter
de Jérusalem, et offrir, au nom de Jésus, une corbeille
garnie de fleurs magnifiques et de desserts habilement
disposés.

Le pére de Ia flancée; qui s’appelait Isragl, était riche,
et dirigeait une grande entreprise de transports; il
possédait, le long de la grande route, des magasins, des
auberges et des étables pour les voyageurs, et avait un
grand nombre d’employés.

Durant ces jours, Jésus s'eniretint socuvent &4 part
avec ses futurs apdtres, qui demeuraient, comme nous
I'avons dit, dans la méme maison que lui, Les autres
disciples n’assistaient pas A ces entretiens, Souvent
Jésus se promenalt avec tous les conviés, et il leur
faisait alors des instructions sur d’autres sujets. En
outre, les futurs apdires communiquaient, & ceux qui
étalent absents, les enseignements qu'ils avaient recus
de lui en particulier, Ces promenades des conviés per-
mettaient de faire plus tranquillement les appréts de la
féte. Néanmoins les disciples et Jésug lui-méme s’oc-
cupajent souvent dans la maison a disposer telle ou telle
chose.

Jésus voulait se manifesder en cette occasion & tous
ses parents ef amis, et en méme temps fournir & ceux
qu'il avait élus le moyen de faire connalssance entre
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eux ; et la liberté de rapports qui régne dans une féte
devait naturellement favoriser ce dessein.

Cana était une ville agréable et propre, située sur le
cété vecidental dune. colline; elle ne compiait guére
de gens riches qu'Israél et deux auires personnes; le
reste des habitanis paraissaient devoir leur subsistance
au travail que ceux-ci leur procuraient. Cana avaii une
synagogue et trois prétres; non loin de celte synagogue,
se trouvait la maison destinée aux fétes publiques
et aux noces. Enire cetie maison et la synagogue,
on avait disposé des arcades de feuillages, ornées de
guirlandes et de fruits. Le vestibule de la maison dans
laquelle devait aveir lieu la féte était jonché de verdure,
Le foyer de la salle du festin était paré, comme un
autel, avec des vases, des fleurs et de la vaisselle de
table, La salle se prolongeait environ d'un tiers der-
fitre ca foyer, et c'est cette partie gqu'occupérent les
Temmes pendant le repas. Les pouires de la maison, fai-
sant saillie scus le plafond, étaient aussi ornées de
guirlandes,

Jésus était comme le roi de la féte et présidait & tous
les divertissements, qu’il relevait par le charme de ses
instructions. Il engageait les convives & se récréer du-
rant ces jours, selon la coutume, mais aussi, tout en se
divertissant, & tirer de toul des lecons de sagesse. Ce
fut Tvi-mém. qui régla I'ordonnance de la fate; ainsi il
annong¢a gque !'on sortirait deux fois par jour pour se
récréer en plein air,

Je vis ensuite les conviés; les hommes étaient séparés
des femmes ; tous causaient agréablement et se livraient
& divers jeux, sous les ombrages d'un jardin arrosé par
an joli ruisseau. Je remarquai les hommes couchés par
terre en cercle, et au milieu d'eux, j'apercus des fruits
de diverses espéces qu'ils se jetaient les uns aux autres,
ou faisaient rouler suivant certaines régles, de maniére
8 les faire tomber dans de petites fosses qui se trou-
valent au milien deux, ce que quelques-uns devaieut
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chercher 4 empdcher. Jésus lui-méme daigna prendre
part & ce divertissement; il le fit avec une douce gra-
vité, af y méla souvent, en souriant, quelque réflexion
instructive, admirée des uns et recueillie par d'autres
avec une émotion silencieuse. Ceux qui ne le compre-
naient pas (¢'élait le petit nombre), en demandaient
I'explication aux plus savants, Jésus avait disposé les
parties de jeu et déterminé lui-méme les gains, II dis-
fribua les prix, el accompagna tout ce qu'il fit de re-
marques pleines de charme et souvent méme admira-
bles,

Les jeunes gens couraient et sautaient par-dessus des
festons de verdure pour gagner des fruits. On voyait a
part les femmes, assises ensemble ef jouant aussi avec
des iruits; la fiancée était toujours placée entre Marie
et la tante du fiancé,

Le soir du premier janvier, qui est le quatridme jour
du foois de Thébet, tous étant réunis dans la synago-
gue, Jésus fit un discours sur les divertissements permis,
sur leur signification, sur la mesure avec laquelle il
faut les prendre, sur le sérieux ef la sagesse qui doivent
les accompagner; puis il -parla du mariage, de I'époux
ot de l'épnuse, de la continence et du mariage spiri-
tuel, L'instruction finie, les fiancés vinrent & lui en par-
ticulier, et il leur denna des enseignements tout spé-
cigux. .

Les noces s'ouvrirent ensulte par un repas et par des
danses, La danse s'exécufait aux sons d'une musique
exécutée par des enfants qui, par intervalles, chantiaient
en cheeur. Tous tenaient & Ia main dea mouchoirs avee
lesquels hommes et jeunes filles se réunissaient lors-
qu’ils dansaijent en rang ou en cercle; & cela prés, ils ne
se touchaient jamais. Le fiancé et la fiancée dansérent
d’abord seuls, puis tous dansérent enzemble. Les jeunea
filtes, le visage 4 demi voild, portaient des vadtements
longs par derrigre, et légérement relevés par devant
avec des cordons, On ne trépignait et ne sautillait pas
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comme dans nos danses d'anjourd’hui; c¢'étaient plutdt
des marches en divers sens, accompagnées de mouve-
ments des bras, de la téte et du corps, selon le rythme
de la musique, Cela me fit penser aux gesticulations que
font dans leurs priéres les Juifs de la secte pharisienne;
mais tout y était gracieux et décent. Aucun des futurs
apotres ne prit part aux danses; cependant Nathanaél,
Gbed, Jonathan et d'autres disciples s'y maélerent, Les
jeunes filles seules dansalent: tout se faisait en ordre
admirable, et respirait une joie paisible.

Les épousailles eurent lieu le lendemain vers neuf
heures du matin. Les demoiselles d’honneur revétirent
la fiancée d'un habillement qui ressemblait & celui de la
Mére de Dieu lors de son mariage; la couronne était
aussi pareille, quoique plus riche, Dés qu’elle fut parée,
on la présenta & la sainte Vierge et aux autres femmes.

Le fiancé et la flancée furent conduits de la syna-
gogue & la maison de féte, et de 14 ramenés 4 la syna-
gogue. On remarquait, dans le cortége, six petiis gar-
cons et six petites filles portant des couronnes de fleurs;
& leur suite, venaient six jeunes filles et Six jeunes gar-
cons avec des flites et d’autres instruments. La fiancée
était, en outre, escortée de douze demoiselles d’honneur,
et le fiancé d'autant de jeunes hommes, parmi lesquels
se trouvaient Obed, fils de Véronique, les cousins de
Joseph d’Arimathie, Nathanaél et quelques disciples de
Jean ; on n’y voyait aucun des futurs apdires.

C'est devant la synagogue que les prétres célébrérent
Ie mariage. Les époux échangérent des anneaux, dont
Marie avait fait présent au fiancé et que Jésus avait bé-
nits chez sa mére. Alors eut lien une cérémonie que je
n’avais pas remarquée lors des épousailles de Joseph et
de Marie : le prétre piqua le fiancé et 1a fiancée au deigt
de la main gauche, ol I'anneau devait étre mis; il se
servit pour cela d'un instrument pointu; puis i1 fit
tormber deux gouttes du sang du flancé et une goutte de
celui de la fiancée dans une coupe de viu qu'ils vidérent
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ensemble. Aprés les épousailles, on distribua aux
pauvres du linge, des vétements et différents autres ob-
jets, De retour dans la maison de fate, Jésus fit lui-
méme le réception aux fiancés.

Avant le repas de noce, tout le monde se réunit dans
lIe jardin : les femmes et les jeunes filles étaient assises
sur des tapis, sous un berceau de verdure, €t jouaient
a un jeu ou I'on gagnait des fruits,

Dans un cabinet de verdure, Jésus avait disposé pour
les hommes un jeu trés curieux. Au milien du cabinet
se trouvait une table ronde, autour de laquelle étaient
placées autant de portions de fleurs, de plantes et de
fruits qu’il y avait de joueurs. Jésus avait préparé d'a-
vance ces choses, qui toutes avaient une signification
particulidre et profonde. Sur la table était posé un dis-
que rond et mobile avec une entaille, et lorsqu'on le
faisait tourner, l'entaille en s'arrétant attribuait une
des portions comiie lot & celui qui avait fait tourner le
disque. Au centre de la table, se trouvait un cep de vi-
gne chargé de raising et g'élevant au-dessus d’une gerbe
d'épis de blé qui l'entourait; et plus on continuait 3
faire tourner le disque, plus la gerbe d'épis et le cep
de vigne s'élevaient. Ni les futurs apdtres ni Lazare ne
prirent ‘part & ce jew La raison en étaif que ceux qui
avaient la mission d’enseigner les autres, ou qui se dis-
tinguajent par leur scicnce, ne devaient pas jouer eux-
mémes, mais seulement observer les incidents du jeu,
les relever par des applications instructives, et ajouter
ainsi rutile & I'agréable, Jésus avait mis en ce jeu guel-
que chose de merveilleux et qui était plus que du ha-
sard, car le lot qui échut & chacun avait un rapport si-
gnificatif avec ses qualités, ses défauts et ses vertus; et
Jésus sut tirer de chaque lot et de chaque plante un
ingénigux commentaire. Chaque ot fut une parabole
toute spéciale pour celui qui le gagnait, et je sentis
qu'avec le lot on recevait quelque don intérieur, Chacun
des conviés fut vivement touché et réveillé par les pa-
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roles de Jésus, et peul-8ire nuesi parce que 1a mandu-
cation de ces fruits bénits opérait réellement en eux un
effet conforme 4 leur signification : cependant le eom-
mentaire de Jésus sur chaque lot ne fut point compris
par ceux 4 qui il n'élait pas échu; ils n’y virent que des
paroles encourageantes et profondes. Mais tous en par-
ticulier sentirent le regard du Seigneur pénétrer au
fornd de leur intérieur. Ce fut comme le mot de Jésus a
Nathanagl, qui, en lui rappelant qu'il V'avait déja wvu
sous le figuier, excita en lui une vive émotion, et qui
resta incompris de tous ceux qui I'entendirent.

Lorsque Nathanaél regut son lot, je me rappelle en-
core que Jésus lui @it : « Vois-tu maintenant combien
javais raison de dire que {u es un véritable Israélite,
sans artifice! » Certaines pénitences 4 faire se ratta-
chaient aussi & chaque lot. La plante échue &4 Nathansé!
était un bouquet de patience.

Le lot gagné par le flancé produisit un effet merveil-
leux. 11 se composait de fruits d'une singulidre espéce,
et toujours réunis par deux sur une méme tige, avec
des sexes différents, cornme dans le chanvre. Ces fruits
étaient rougeitres a 'extérieur, et au-dedans d'un blanc
rayé de rouge; j'en ai apergu de pareils dans le paradis
terrestre. '

Grand fut V’éionnement de tous lorsque le flancé ga-
gna ce fruit. Jésus alors parla du mariage, et de Iz chas-
teté, qui porte des fruits au centuple. Dans toutes ses
paroles, le Sauveur évita de heurter les idées des Juifs
sur le mariage. Cependant Jacques le Mineur et quel-
ques autres Esséniens, parmi les disciples, le comprirent
mieux que les autres,

Je vis que les asgistants g'stonnarent plus & propos de
ea lot qu'a propos des autres, et que Jésus leur dit que
ces lois et ces frults pouvaient opérer des prodiges en-
core plus grands que leur signification ne paraissait
merveilleuse, Lorsgue le fianeé retira le lot qui était pour
lui et sa flancée, i1 arriva quelque chose de tout & fait

-
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étrange que j'hésite méme A redire. Je le vis s'émouvoir
el palir; aussitét quelque chose qui ressemblait & une
ombre ou: 4 une sombie figure humaine sortit de lui, en
remontant de ses pieds 4 sa téte, et s’évanounit; je v,
en méme temps en lui une clarté, une pureté et comme
une transparence qui n'y étaient pas auparavant. Il me
sembla que personne autre que moi ne vit rien, car tous
restérent calmes, sans témoigner aucune surprise. En
méme temps, je vis aussi la fiancée ; elle était assise loin
de 14, jouant avec les femmes; elle perdit tout & coup
counaissance, Il se délacha d'elle une ombre cu figure
-sombre, hideuse et répugnante, qui sembla monter en
elle ou devant elle, des pieds vers la téte, puis sortir de
ses ldvres et se dissiper devant sa bouche. On aurait dit
gue tout ce qu'il y avait de vain et de superflu dans sa
parure avait aussi disparu. La sainte Vierge coopéra
secrétement & chasser cette horrible figure,

L'effet merveilleux de ce fruit se manifesta lorsque le
fiancé en eut envoyé une part & sa fiancée et que {ous
deux en eurent mangé, De méme, les autres disciples,
lorsqu'ils mangérent des fruits de leurs lots, sentirent
leurs passions dominantes leur livrer d’abord un com-
bat plus grand, puis se retirer aussi d'eux, ou du moins
leur laisser plus de force pour lutter contre elles.

Les fruits et les plantes renferment tous un certain
mystére surnaturel qui, depuis que ’homme en tombant
a entrainé la nature dans sa chute, esf devenu pour lui
un secret dont il n'a conservé qu'une faihle notion, dans
la signification, la forme, le gofit et la vertu de ces créa-
tures inanimées, Tout est devenu obscur par Uaffaiblis-
sement de notre entendement et par l'abus que nous
faisons des choses.

Le fruit que les flancés mangdrent avaif rapport 4 la
chasteté, et 'ombre qui sortit d’eux était la conveitise
impure de 1z chair. Fignore si cette figure que j'apergus
aurait été vue de méme par toute autre personne, dans
un état de vision semblable au mien ; je ne puis pas dire
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davantage si un esprit de volupié sortit réellement de
la fiancée, ou si ce fut seulement une image, pour me
donner une idée de ce qui s'opérait dans son intérieur.

CHAPITRE XXIX

Festin principal des noces. — L'eau changée en vin.

Aux divertissements du jardin succéda le festin nup-
tial. La salle de fdte était divisée en trois parties, par
deux cloisons assez basses pour permettre aux convives
de se voir; et, au milieu de chacune de ses divisions,
une fable longus et étroite était dressée, Jésus étail
couché au bout de la table du milien, auiour de la-
quelle on voyait aussi Israél, pére de la fiancée, les cou-
sins de celle-ci, ceux de Jésus et en ouire Lazare Les
autres conviés étaient aux tables latérales. Dans la par-
tie de 1a salle qui s'étendait derriére le foyer étaient
assises les femmes, qui de & pouvaient entendre tous
les discours de Jésus. Le fiancé servait lui-méme & table,
aidé du maitre d’hdte! et de quelques domestiques. La
flancée, assistée par des servantes, faisait de méme pour
les femmes. Lorsqu'on apporta lés plats, on déposa de-
vant Jésus un agneau réti qui avait les pieds attachés
en forme de croix, Le fiancé présenta alors 4 Jésus une
boite qui renfermait les couteaux & découper, et le Sei-
gneur salsit cette occasion pour lui dire, en particulier,
qu'il devait se rappeler la féte d’enfants donnée & Pa-
ques dans leur douzidme année, et la parabole qu'il lul
avait racontée sur un mariage, ainsi que la promesse
qu'il lui avait faibe d’assister 4 ses noces : car mainte-
nant cette prédiction s'accomplissait. Le flancé, qui
avait compldtement oublié cet incident, devint alors
tout pensif.
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Jésus, pendant ce repas, comme pendant toute la du.
rée des noces, enseigna avec une douce sérénité, 11 expli-
qua le sens spirituel de chacun des incidents du banguet.
I1 parla des amusements et de la gaité qui préside aux
fétes. Tl dit que l'arc ne devait pas rester toujours
bandé, que le champ avait besoin d'gtre rafraichi par
la pluie; il raconta des paraboles relatives au méme
objet, Il découpa ensuite l'agneau, et développa @& son
sujet des enseignements merveilleux : il dit entre autres
choses que l'agneau était mis a4 part du froupeau, non
pour vivre & son gré et perpétuer sa race, mais pour
éire livré 4 la mort ; apres quoi on le purifiait par le feu,
qui consumaif ce qu'il y avait en lui de grossier, et I'on
coupait ses membres en morceaux; gu'ainsi ceux qui
voulaient suivre I'Agneau devaient se séparer de leurs
plus proches parents selon la chair. Et tout en faisant
circuler autour de la table les morceaux découpés, el
pendant qu'on en mangeait, il ajouta que I'Agneau se
rait pareillement séparé des siens et mis en morceaux,
afin de devenir pour eux tous un aliment et un lien
communs (1) ; que quicongue suivrait I'Agnesu devrait
de méme rencncer & son paturage, mourir 4 ses pas-
sjions, se séparer des membres de sa familie, afin de
devenir une nourriture et un aliment spiritvel par
PAgneau et dans son Pére célesie, ete,

Jésus fit aussi passer autour de la table un plat d'un
brun foncé, avec un rebord jaune. Je le vis plusieurs fois
prendre de petits bouquets d’herbes et en expliquer 1s
signification. Marie ei Marthe avaient pourvu & tout ce
qui regardait le second service, et Jésus avait dit 4 sa
mére qu'il se chargeait du vin, Quand ce second ser-
vice, .composé d'oiseaux, de poissons, de confitures au
miei, de fruits, et de pétisseries que Séraphia (Véroni-
que) avait apportées, eut été déposé sur une table Ia-

(1} La caéve du jeudi saint a en offet consommé cette union dew
hmes que Jésus-Christ commence aujourd’hui, en wattachant, dave
wi fostin symbolique, ses premiers disciples, prémices de son Eglise
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térale, Jésus &'y rendit pour présider i la distribution.
Les mets furent servis, mais le vin faisait défaut. Cetfe
partie du repas était spécialement confiée aux soins de
la sainte Vierge (1). Dés qu'elle s’apercut que le vin
manquait, elle alla droit & Jésus, qui s'étaif remis &
enseigner, et lui rappela avec quelque inquiétude qu'il
s'était chargé de le fournir. Jésus, qui venait de parler
de son Peare céleste, lui dit : « Femme, quimporte & mor
et & vous? Mon heure n’est pas encore venue. » I1 n’y
avait 14 rien de dur pour la sainte Vierge (2). Il lui dit :
« Femme », et non pas « ma meére », parce qu'il allait,
en qualité de Messie, comme Fils de Dieu, accomplir
une euvre mystérieuse devant ses disciples et tous ses
parents : il était 14 dans sa force divine.

Jésus lui dit : « Femme », parce qu'il était le rejeton
de la femme qui devait écraser la féte du serpent : il
voulait monirer par 14 quil était plus que le fils de
Marie, de cette femme qui leur était connue, It lui donna
le nom de « femme », parce qu'il voulait mettre en eu-
vre sa puissance divine pour ¢réer ou transsubstantier ;
de méme qu'il ne dérogeait nullement & sa divintié, en
se nommant lui-méme le Fils de 'homme quand il par-
lait de sa Passion future. Toujours, lorsque Jésus agit
comme Verbe incarné, foute chose, par ce fait seul qu'il
la nomme solennellement, est investie d'une dignité,
d'une fonction; cay il constate par 14 que la chose esi
véritablement ce qa’il la nomme. Marie est « la fernme »
qui a enfanté Celui auquel elle a recours comme au

{1) Ce second service fait allusion au festin de Ia loi de gréce,
qui succkde & celui de la loi ancienne. Voilh pourquoi Jésus et
Marie, 1a distributrice des grices, en sont spécialement chargés.

(2) Les paroles Quid mihi ef tibi est, mulier? « Qu'y a-t-il 12 pour
vous et pour mol? » trouvent, dane ee réeit, une ezplication tonte
paturelle, et qui exclut le reproche de dureté gque l'incrédulitd a
osé leur faire, Elles ne veulent pas dire: « Qu'y a-t-il de commun
entre vouws et moi? » mais elles se rapportent tomt naturellement
& l'incident en question, et signiflent ainei : « Qu'est-ce gue cela
pour vous et pour moi? Qu’'y a-t-il d'inquistant pour vous et pour
mol? (Fest Paffaire de mon Pare codleste. »
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Créateur, afin d'obtenir du vin pour ses créatures, auz
yeux desquelles il va révéler sa supréme dignité, Jésus
a résolu de meontrer ici gqu'il est le Fils de Dieu, et non
le fils de Marie, Lorsqu'il expira sur la croix, au pied
de laquelle elle pleurait, il lui dit aussi: « Femme,
voild votre fils! » lei désignant ainsi Jean. Jésus lui
avait 'dit qu'il fournirait le vin, et Marie, agissant ici
symboliquement comme médiatrice des fidéles, lui an-
nonce que le vin manque. Mais le vin qu'il voulait don-~
ner n'était pas seulement un vin matériel : il se rap-
portait au mystére de ce vin que plus tard il changea
en son sang. Il lui di{ donc : « Mon heure n'est pas en-
core venue » : premiérement, de donner le vin promis ;
en second liew, de changer l'eau en vin; en troisiéme
liea, de changer le vin en mon sang. Marie, ayant prié
son fils, n’eut plus d’inquiétude pour les hotes des fian-
cés ; c'est pourquoi elle dit 4 ceux qui servaient : « Tout
ce quil vous dira, faites-le »,

Il advint ce qui arriverait si la flancée de I¥sus,
I’Eglise, lui adressait cette priére : « Seigneur, vos en-
fants n'ont pas de vin », et si alors Jésus lui répondait :
« Eglise (non pas « ma fiancée »), ne finquidte pas, ras-
sure-toi, mon heure n'est pas encore venue »; el ai
ensuite ’Eglise disait aux prétres : « Observez lous ses
ordres et commandemenis, car il vous viendra en
aide, ete, » (1), '

Marie @it done aux serviteurs d’attendre et d’accomplir
tous les ordres de Jésus. Bientdt il leur commanda de
lui apporier les urnes vides : il y avail 14 trois urnes
pour I'eau et trois pour le vin; les serviteura firent veoir
qu'elles étajent vides en les renversant au-dessus d'un
bassin, Jésus leur commanda de les emplir d'eau. Ils les
portérent & la fontaine, placée dans la cave et composée

(1) Oe paragraphe et le précéddent sont un résumé des explica.
tionw données par la swur, plutdt qu'une reproduction littérale
de mses expressions, que le pélerin lul-méme n’a pas pu recueillir
textuellement.
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d'an réservoir de pierre avec une pompe. Ces urnes
étajent des vases en pierre, non moins grands que
lourds, tels que deux hommes &4 peine pouvaient les
porter par les deux anses.

L’avertissement de Marie fut donné a voix basse; la
réponse de Jésus & haute voix, ainsi que l'ordre de pui-
ser l'eau. Dés que les urnes pleines d'eau eurent été
posées toutes les six devant le buffet, Jésus 8’y rendif et
les bénit ; puis, étant revenu & sa place, il dit : « Puisez
maintenant et portez-en au maitre dhotel. Sitdi que le
maitre d'hotel eut goGié I'eau changée en vin, il appela
le fiancé et Iui dit : « Tout homme sert d’abord le bon
vin et, aprés qu'on a beaucoup bu, il donne celui qui
vaut moins ; mais toi, tu as gardé le bon vin jusqu'a
cette heure », Il ignorait que Jésus s'était chargé de
pourvoir au vin; cela n'était su que de la sainte Fa-
mille et de celle des fiancés. Grand fut I'étonnement du
flfaneé ef du pére de la fiancée lorsqu’ils en burent, car
ies serviteurs ceriifiaient que c'élait bien de I'eau gqu’ils
avalent puisée. I1s en remplirent los vases et les coupes
qui étaient sur les fables, el tous en burent. Ce miracle
ae provogua pas d'exclamations bruyantes ; les convives
se tenaient dans un respectueux silence, et Jésus se mit
& enseigner sur ce faif. Enfre autres choses, il dit }que
le monde offrait d'abord du vin fort, puis profitait de
I'ivresse des convives pour leur servir un trisie breu-
vage ; mais qu'il en éiait autrement dans le royaume
que Iui avait confié son Pére céleste : 14, 'eau pure se
changeait en un vin exquis, tout comme la tiédeur de-
vait se transformer en ferveur et en zéle puissant, I1
rappela aussi la féte qu'il avait célébrée, dans sa dou-
zitme année, au retour dw Temple, avec plusieurs de
ceux qui étalent 14 présents, et ce qu'il avait dit alors
en parabole d'une noce qui verrait 'eau de la tiédeur se
changer en vin de I'enthousiasme : ce qui se réalisait &
ce moment. Il ajouta qu'ils seraient témoins de plus
grandes merveilles encore; qu'il célébrerait la Paque
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plusieurs fois, et qu'a 1a derniére le vin serait changé
en sang et le pain en chalr; qu'il demeurerait cvee eux
pour les consoler et les fortifier jusqu'a la fin ; et gqu'a-
prés cela il subirait devani eux des choses felles, qu'il
leur serait imposszible de les concevoir dés maintenant,
g'il les leur disait,

Il exprimait tout cela en paraboles, et ses aunditeurs
Iécoutaient avec étonmement et crainte. Tous étaient
comme transformés par ce vin; car, indépendarnment
de l'effet du miracle, le vin lui-m&me avail opéré en
eux un profond changement: tous les disciples, tous
ses parents, tous les convives étalent désormais con-
vaincus de sa puissance, de sa dignité et de sa mission;
tous croyaient en hui; cette foi s’était instantanément
communiquée 4 tous; et ceux qui avaient gotilé de ce
vin étaient devenus meilleurs, plus unis et plus fervents,
I1 était 1a, pour la premidre fois, au milieu de son
Eglise : et ce fut le premier miracle qu’il fit en elle et
pour ¢lle, afin de la fonder dans la foi en lui, C'est pour
cela que son histoire nous dit que ce fut 14 son premier
prodige, de méme que la Céne, qui eut lieu lorsque ses
disciples croyaient déji, est décribe comrmne le der-
nier (1).

A la fin du repas, le flancé vint encore trouver J€sus
en particulier : il lui déclara avec l'accent de I'humilité
qu'il se sentait mort & toute convoitise de la chair, et
qu’il voulait vivre en continence avec sa femme, 8i elle
vy consentaif. La fiancée vint aussi & Jésus et lui fit la

(1) Ce miracle. placéd au commencement de la vie publique de
Jésug, préeente un caractdre profondément symbolique. Jéaus allait
en elffet épouser la nature hamaine, et se 1'unir par le lien vivant
de Ba gréce toute-puissante et divinement féconde. Ostte tranafor-
mation de I'humanité allait s’opérer, comme celle des disciples aux
noces de Uzana, €t bar I'enseignement du Bauveur et par wes sacre-
ments. Les six urnes bénitea par Jésus font une allusion évidente &
I'Eucharistie, d'oll la grice et 1a bénédiction découlent sur les eix
autres sacrements, comme Yont remarqué Ies Pbdres de 'Eglise,
Jésus est I'époux de 'humanité régénérée en Ini, et o mystere de

la rédemption n'est qu'un grand festin de noces, olt Ieaun de notre
misdrable nature est changée au vin mystique du saint amonr,
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serable et leur parla du mariage, de la pureté, qui est
si agréable a Dieu, et qui produit au centuple des fruita
spirituels, I1 menticnne beaucoup de prophétes et de
saints personnages qui avaient gardé la continence, el
immolé leur chair au Pére céleste. Il dit qu'ils avaient
eu pour enfants spirituels une foule d’hommes égarés,
ramenés par eux au bien, et qu'ainsi ils avaient laissé
aprés eux une postérité nombreuse et sainte.

Les époux firent veeu de continence pour trois ans, se
promettant de vivre comme frére et scceur. Puis ils se
mirent & genoux devant Jésus, qui les bénit,

Pendant toute la féte, le pére de la flancée traita
Lazare avec tous les égards dus & un homme d'un rang
&levé, et il le servit méme personnellement. Lazare
avai{ des maniéres pleines de distinction ; il était bien-
veillant, mais réservé, calme et sérieux; il parlait trés
peu, et Jésus fixait toute son atteniion.

Le soir du quatriéme jour des noces, on alla, en grand
cortdége, installer le jeune couple dans sa maison, Un
candélabre avec des flambeaux allumés, dont chacun
présentait la forme d'une lettre, était porté au milieu
des rangs; em avant marchaient dea enfants, tenant
entre eux des bandes d’étoffes sur lesquelles reposaient
deux couronnes de fleurs, I'une ouverte, 'autre fermée
ils les défirent devant la maison nuptiale et semérent les
Aeurs tout autour. Jésus enira pour bénir les époux.
Les prétres étaient présents, Depuis le miracle de I'eau
changée en vin, ils se montraient trés humbles et lais-
saient le Sauveur tout diriger,
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CHAPITRE XXX

; Prédications et mifacles de Jésua dans la Galilée.

Le sabbat étant fini, Jésus se rendit, d&s l'aube du
jour, & Capharnaiim, avec ses disciples, Le fiancé, son
pére et plusieurs autres l'accompagnérent une partie du
chemin. Les pauvres avaient recu beaucoup, lors du re-
pas de noces : rien de ce qui avait été servi ne reparut
sur les tables : tout leur fut aussitdt distribué,

Jésus envoya cing de ses disciples, y compris Satur-
nin et André, baptiser dans le Jourdain, sur la rive de
Jéricho, au lieu principal ol Jean avait baptisé d'abord,
et gqu’il avait ensuite abandonné, Aprés les avoir accom-
pagnés quelque temps, il parcourut seul diverses villes,
pour enseigner le peuple et guérir les malades. Puis il
revint auprés d'eux, afin d’instruire et de préparer les
néophytes, qu'ils baptisaient tour & tour. Quant & Jean,
il avait presque cessé de baptiser : il se contentait d’en-
seigner et d’exhorter tout le monde 4 se rendre de I'au-
tre cote du Jourdain au baptéme de Jésus, Ceux qui 8’y
présentaient étaient, pour la plupart, des jeunes gens
de la Judée et d'Hébron, Tout 8'y passait avec plus de
régularité et de solennité gu'aw baptéme de Jean. On
bapiisait sous une grande temte, dans I'ile méme on Jé-
sus avait recu le baptéme,

Je vis ensuite le Sauveur et Lazare, qui la veille 1'a-
vait rejoint, aller seuls, das le point du jour, vers Beth-
léem, entre Bethagla et Orphra, située plus & 1'ouest.
Lazare voulait faire connaitre 3 Jésus ce que l'on disait
de ui & Jérusalem, et Jésus désirait apprendre a4 Lazare
et par lui, & ses autres amis, la conduite qu'ils avaient
& tenir dans ces circonstances, Ils prirent la route qu'a-
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oient suivie jadis Joseph et Marte, et ne s’arrdtérent
qu'a trois lieues de la, dans une contrée solitaire ol
I'on voyait un groupe de pauvres cabanes de bergers.
Lazare raconta & Jésus qu'a Jérusalem les uns étaient
irrités contre lui, d’'autres curieux de le connaitre; il
‘ajouta que d'autres encore se moquaient de sa personne,
disant gu'ils voulaient voir s'il viendrait pour la féte de
.la, Paque, et g'il oserait faire ses miracles dans la grande
wille aussi hardiment qu'en Galilée, au milien d'une po-
pulace crédule, Il répéta aussi & Jésus ce que les phari-
giens de différents lieux avaient rapporté & son sujet, et
comment ils l'espionnaient. Jésus le tranquillisa, et lui
lcita divers passages des Ecritures ol toutes ces persécu-
tions étaient prédites ; ensuite il tui fit part de son in-
fention d’aller de nouveau en Galilée, puis d'entrer pour
1la Pique & Jérusalem ; aprés quoi il convogquerait tous
les disciples. 11 le consola aussi touchant Madeleine, en
lui disant qu'une étincelle de la grace était tombée dans
son Ame, et qu'elle en serait bientdt tout embrasée,

Plus tard je vis le Sauveur & Aruma ; il y avait aupa-
ravant passé deux journées, pendant lesquelles Jaire,
descendant de PEssénien Khariot, demeurant & Phasaél,
lieu assez mal famé prés d'Aruma, avait obtenu de lui
la promesse qu'il guérirait sa fille malade, Quand il
apprit le retour de Jésus, il lui envoya, pour le lui rap-
peler, un messager, que je vis; & ce momeni sa fille
était morte, Alers e Sauveur, aprés avoir dit & ses dis-
ciples o1 ils le retrouveraient, les laissa poursuivre leur
chemin, et s'en alla chez Jaire avec le messager.

Quand il y arriva, la jeune fille, enveloppée d'un
linceul et entourée de la famille en pleurs, allaif &tre
déposée dans un tombeau. Jésus rassembla auiour d’elle
un bon nombre d’habitants de la ville, ordonna de dé-
lier les bandes du linceul, prii la morte par la main et
lui dit de se lever; elle obéit aussitdt et se leva, Elle
était Agée de seize ans : son naturel n'étalt pas heureux.
Elle n'aimait pas son pére, qui eependant 'aimait avec



une tendresse extréme; mais elle était envieuse de sa
charité envers les pauvres et les malheursux. Jésus la
réveilla 'de 1a mort du corps et de celle de Fame ; elle
gamenda et fil plus tard partie de la communauté des
saintes femmes, Le Sauveur défendit de parler de ce mi-
racle dont il n’avait pas voulu que ses disciples fussent
témoins. Il ne faut pas confondre le Jaire de Phasaél
avec le Jaire de Capharnalim de qui Jésus plus tard
ressuscita la fille,

De Phasaél le Sauveur se dirigea vers le Jourdain;
it le traversa, passa au nord dans la Pérée, revint sur la
rive occidentale du fleuve et se rendit & Jezraél, ou il
enseigna et fit plusieurs miracles a4 la vue d'un grand
concours de peuple. Nathanaél Khased, Nathanaél le
flancé, Pierre, Jacques, Jean, l2s fils de Marie de Cléo-
phas, et tous les disciples de Galilée y étaient venus &
sa rencontre, Lazare, Marthe, Séraphia (Véronique) et
Jeanne Chusa, étaienf allés visiter Madeleine & Mag-
dalum, pour l'engager & venir & Jezraél, afin de wvoir
au moins, sinon entendre, Jésus, cet homme admirable,
si sage, si éloquent et si beau, dont parlait tout le pays.
Elle céda A leurs instances et les suivit mais dans toute
la pompe de la vanité. Au moment oi, d'une fendire
d'une hodtellerie, elle considérait Jésus, qui s'avancait
dans la rue entouré de ses disciples, 1l lui langa un re-
gard séveére qui pénétra profondément dans son ame,
et lui inspira un si vif sentiment de sa misére, que,
toute bouleversée, elle se rendit précipitamment dans
un hdpital de lépreux et d’hémorrhoisse=. Ten reng de
T'hétellerie, qui connalssaient sa conduite, disalent:
« La voild bien & sa place parmi les lépreux et les
femmes afftigées de flux de sang. » Madeleine avait
gouru dans la maison des 1épreux pour s’humilier, tant
Ie regard de Jésus l'avait émue. La vanité de Madsleine
était si grande, gque I'hotellerie dans laguelle elle éfalt
descendue n'était pas celle ot se trouvaient les per-
sonnes qui P'avaient accompagnée; elle en avait choisi
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une plus 8légante, afin de n'étre pas en contact avec
tant de pauvres gens,

Marthe, Marie, Lazare et leurs amis retournérent a
Magdalum. et y célébrérent le sabbatl suivant, car il y
avait 14 une synagogue. Le Sauveur se rendit pour la
méme fin & Capharnaim. Tous les disciples s’y trou-
vaient rassemblés. I1 enseigna jusqu'd la cléture du
sabbat. On Iui avait amené, de divers cOtés, un grand
nombre de malades, qu'il gudrit, et de possédés, qu'il
délivra au milieu d'une foule {oujours croissante.
Alors des envoyés de Sidon vinrent pour le prier de vi-
siter leur ville; il le leur promit. Il regut aussi des ha-
bitants de Césarée de Philippe ou Panéas, qui dési-
rajent vivement le recevoir: il leur fit espérer sa visite,
mais plus tard. Le peuple se pressait tellement autour
de Jésus et l'affluence éiait si grande, qu’il quitta Ca-
pharnalim le dimanche au matin avec ses disciples; il
se réfugia dans la région montagneuse, & une lieue de
la ville, entre le lac et I'embouchure du Jourdain, cher-
chant la solitude et un lisu pour prier, qu'il trouva
dans les gorges de ces monts.

Le soir, il alla 4 la maison qu’habitait la tr2s sainte
Vierge, entre Bethsaide et Capharnaiim: Lazare avec
Marthe et les saintes femmes vy étaient déja arrivés de
Magdalum, pour prendre congé de lui avant leur retour
4 Jérusalem, Le Sauveur les rassura au sujet de Made-
leine ; i1 dit & Marthe qu'elle s’inquiétaif trop; Made-
leine est trés émme, cependant elle retombera encore.
En effet, elle n'avait pas renoncé & ses parures, allé-
guant que son rang ne pouvait comporter une mise
aussi modeste que celle des auntres femmes (1),

Jésus resta une partie du jour suivant chez sa mere,
puis il retourna & Capharnalim pour y précher, Un

(1) Le péchenr trouve souvent de spécienx prétextes pour éloder
Tobligation oil il est de fuir les occasions et de renoncer aux causcs
du péché; mais c'est cela méme qui réduit & néant ses esgale de
nonversion.
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grand nombre de malades implordreni son secours, ef
il en guérit plusieurs. Les pharisiens se montréreni
cette fois bien récalcitrants; ils le contredirent, et lui
demandérent ce qui adviendrait de tout cela, Il trou
blait, disaient-ils, toute la contrée, depuis qu'il préchaii
publiguement et endoctrinait un nombre toujours crojs
sant de disciples. Jésus les accueillit avec sévérité, el
les congédia en déclarant que dorénavant il enseigne
rait et ferait ses ceuvres plus ouvertement encore,

Dans ['aprés-midi, le Sauveur partit pour Kisloth,
au pied du Thabor ; André et quelques autres disciples
I'avaient précédé, pour retenir des gites & I'hétellerie
située un peu en avant de la ville. Il s'était rassemblé
13 une foule de gens de tout le voisinage: je vis entre
autres personnes plusieurs bergers avec leurs gros
batons, et des marchands de Sidon et de Tyr voyageant
pour leur {rafic. Dans foute la contrée on parlait des
miracles et de la doctrine de Jésus. Il y avait une
grande affluence d’hommes partout ot il préchait, et,
dés qu'on sut qu'il devait célébrer le sabbat & Kisloth,
on y accourut de toutes parts,

Quand le Sauveur paraissait, il y avait toujours un
mouvement considérable: on l'appelait & grands cris,
on se prosternait & ses pieds, on se pressait autour de
lui pour le toucher ; c’est pourquoi la plupart du temps
i1 parajssait et disparaissait & Pimproviste pour échap-
per & ceux qui l'entouraient. Souvent, lorsqu’il partait
avec ses disciples, il les faisait passer par un chemin,
et en prenait un autre, afin d'étre seul. Dans les villes
at les bourgs, il fallait souvent lui irayer une issue dans
la foule, Cependant il permettait & quelques personnes
de l'approcher et de le toucher, ce qui leur valait la
grace de la guérison ou de la conversion.

Vers le soir, Jésus entra dans I'hotellerie ol les dis-
ciples lui avaient assuré un logement. Kisloth-Thabor,
o9 je le vis s'arréter, était commercant. On y voyait de
riches marchands ef beaucoup de pauvres gens, J'y vis
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un grand nombre d'ateliers okt V'on teignait de la seie
brute, employéa & tisser des franges et des houppes
destinées aux vétements saeerdotaux. Ces ateliers de
teinture se trouvaient autrefois principalement & Tyr,
sur le bord de 1z mer; la classe pauvre travaille dans
les fabriques,

Pour empécher l'envahissement de I'hétellerie ou
était descendu le Ssuveur, les disciples avaient formé,
avec de grosses cordes attachéas A des pleux, une en-
ceinte interdite & la foule, et au milieu de laquelle Jé-
sus se placa pour enseigner; or, cornme il y avaif parmi
ses auditeurs, plusieurs riches eommergants de la ville,
il parla des richesses et des dangers de la cupidité: il
dit que 1'état des riches était encore plus exposé au
péril que celui des publicains; que ceux-¢i étaient plus
prompts &4 se convertir; alors, montrant du doigt les
cordes qui le séparaient de la multitude, il s'éeria:
« Une corde semblable passera plus facilement par le
trou d'une aiguille gqu'un riche n'entrera dans le
royaume des cieux, » Ces cordes, de poil de chameau,
étaient presque de la grosseur du bras, et on les avait
entrelacées quatre fois les unes dang les aufres, Les an-
diteurs cherchérent & se défendre, en disant qu'ils em-
ployaient une partie de leur gain 3 faire des aumones;
mais Jésus leur répondit que I'aumdne faite aux dépens
du pauvre ne pouvait point leur attirer de bénédictions.
Cette doetrine ne leur plut pas,

Kisloth était une ville de lévites, cédée par Zabulon
aux lévites de la famille de Mérari. Son école, la plus
estimée de la contrée, était grande et particulidrement
célébre par ses cérémonies imposantes. Lorsque Jésus
enseignait dans les synagogues, les joura de sahbat, les
pratres du lieu I'assistaient, lul présentaient les rou-
leaux d'écriture, ou lisaient les passages qu’il leur in-
diquait, et sur lesquels, aprés les avoir questionnés, il
préchait. On y chantait aussi, mais non pas & Ia ma-
niére des pharisiens. Jentendais la voix du Sauveur,
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dont le mon we Qistinguail agréablement au milleu s
autres ; mais je n'ai pas souvenir qu’il ait chanté seul.
11 enseigna le matin dans I'école. André instraisit les
enfants dans des salles contigués, et il raconta & une
multitude d'étrangers qui le pressaient ce qu’il avaif vu
et entendu de Jésus, Le Seigneur parla de l'orgueil et de
la vaine gloire, Mais il ne guérit personne ce jour-la,
parce que, disait-il, ceux qui 1'écoutaient, tiraient va-
nité de ce qu’il enseignait dans leur ville, simaginant
qu’il était venu chez eux parce qu'ils étaiemt meilleurs
que les auires, et ne voulant pas reconnaitre qu'il
n'était attiré que par leur misére, afin de les amener
a s’humilier et se corriger.

Aprés linstruction, Jésus se tint dans une avani-
cour de la synagogue, entourée de petites cellules sem-
blables & des corps de garde. La plusieurs mares lui
apportérent leurs enfants atleints de convulsions et
d'autres maux, Il les guérit, parce qu'ils étaient inno-
cents ; il guérit aussi des femmes qui se prosternérent
avec humilité devant lui, et s'accusérent, disant: « Sei-
gneur, prenez connaissance de mes torts et de mes
iniquités. » Les unes élaient sujettes & des pertes de
gsang, les autres étaient dévorées de mauvais désirs, et
demandaient & en &tre délivrées. Le soir, Jésus célébra
le sabbat dans 1'éeole, et prit un repas dans I'hbdtellerie.
Ses futurs apdires et ses amis intimes étaient assis avec
lui & la méme table; les disciples mangeaient ailleurs
ou étaient occupés & servir,

Le sabbat étant srrivé; Jésus se rendit pour 'observer
dans la synagogue, el guérit un grand nombre de ma-
lades gqui s’étaient rassemblés devant cet édifice; puis
il alla visiter & domicile plusieurs de ceux que l'on ne
pouvait pas transporter, et il les guérit, Les disciples Jui
aidaient en tout, soit en amenant ou en apportant les
malades, soit en donnant des ordres, ou en remplissant
ses messages. Jusqu'alors Lazare avait pourvu 4 tous les
Trais des voyages ef anx aumoénes ; Obed, fils de Siméon,
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w'était chargé de faire les paiements, C'dtait dans ies
petifes cellules placées 4 l'entirée de la synagogue, et
dont j'ai déja parlé, que les femmes s’entretenaient
seules avec Jésus; elles n'étaient séparées de lui que
par une grille, Il était d'usage, chez les Juifs, que les
pécheresses, les pénitentes, vinsseni auprés des prétres
pour chercher des consolations,

Ce fut ici, & Jezraél, que les parents de Jésus, les dis-
ciples de Bethsaide, méme André et Nathanaél, le quit-
térent ; ils retournérent chez eux pour quelque temps;
le Sauveur leur indigua l'endroit ou ils devaient le re-
joindre. Il ne resta auprés de lui qu'environ quinze
jeunes disciples,

Je ne vois plus Notre-Seigneur 4 Jezraél ; il est & une
lieve et demie au deld; peut-éire doit-il y revenir, il
parcourt une vallée remplie d'arbres fruitiers: ce sont
des vergers appartenant pour la plupart aux habitants
de Kisloth ou & ceux de Jezraél; j'y ai remarqué beau-
ecoup de tentes, habitées par des gens de Sichar qui sont
chargés de garder les fruits, puis de les récolter; je
crois que ¢'est une sorte de corvée qui leur est im-
posée, Cette vallée renferme aussi de belles fontaines et
des sources d'eau vive qui se perdent dans le Jourdain.
La source principale vient de Jezragl, et jaillit d'une
construction charmante au-dessus de laquelle s'éladve
une sorte de chapelle, Cefle source communique avec
les eaux des autres fontaines de la vallée, qui foutes
vont se perdre dans le Jourdain. Jésus enseigna ici sous
une tente les gardiens, rassemblés au nombre de trente
4 peu prés : les femmes se ienaienl en arritre des
hommes, Il les entretint de I'esclavage du péché, dont
ils avaient & s’affranchir, Ils étaient tout joyeux et tout
émus de ce qu'il était venu & eux. Il traita ces pauvres
gens avec tant de bonié et de bienveillance, que je ne
pus m'empécher de pleurer, Il mangea des fruits qu'ils
lui offrirent, et en fit manger & ses disciples,

De 14, Jésus se rendit & Sunem, ville située sur une
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hauteur. La foule qui le pressait grossissait de moment
en moment : on se prosternait devant lui; on le saluait,
on le proclamait & grands cris, comme le nouveau pro-
phéte (1).- Plusieurs étaient mus par de bhons senti-
ments, d’anires voulaieni seulement faire du bruit ou
satisfaire leur curiosité, Comme en Galilée de tels mou-
vements dégénérent facilement en émeute, le Sauveur
n'y restera pas longtemps, Elisée avait logé souvent
dans une maison de Sunem, et il y ressuscita l'enfant
de son hotesse. Une hotellerie fut eréée en son honneur
dans ce lieu ; on y recevait gratuitement certains voya-
geurs,

Jésus enseigna dans l'école, puis il visita plusieurs
malades, qu'il consola et guérit. Dans ce pays, les ha-
bitations étaient disséminées autour d'une hauteur qui
dominait la ville ; on y montait par un chemin bordé de
maisonnettes, Sur le sommet, au miliew d'une place dé-
couverte, se trouvait une chaire, garantie contre le so-
feil par un pavillon tendu sur des pieux.

Ce matin, Jésus 8’y rendit avec ses disciples; la ville
était en mouvernent d'une maniére trés fatigante; on y
amenait un grand nombre de malades, qu'on placait
sur des brancards le long du chemin qui conduisait 3
la hauteur, Le Sauveur la gravit a travers la foule, tout
#n opérant beaucoup de guérisons. Les gens de la ville
s'étaient postés jusque sur les toits pour le voir et 'en-
tendre., Du lien ou était la chaire on apercevait le
Thabor, et d’admirables aspects se déroulaient au loin.
Jésus précha avec sévérité contre l'orgueil et la vaniié
des habitants, qui au lieu de se convertir, de faire péni-
tence et de garder les commandements de Dieu, ne
montraient leur zéle qu'en le saluant par de vains cris,

(1) Qe voyage de Notre-Beigneur en Galilée accomplissait cette
prophétie d'Isafe: « Oeux de la Galilée des nations, ce peuple qui
marchait dane les ténébres a vu une grande lumiére: le jour e'est
levé sur ceux qui demeuraient dams la région des ombres de la
mort. » (Is., ¢h. IX, v. 1, 2
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comme le prophdte envoyé de Dieu, et, tirant vanité de
sa présence au milieu d'eux, I'attribuaient & leurs mé-
rites, tandis qu’il n'était venu que pour les amener 4
reconnaitre qu'ils é&taient de grands pécheurs,

Dans l'aprés-midi, Jésus se dirigea au nord-est, a
trois lienes de Sunem, du cété d4'Ulama, ville encore
plus grande et plus agglomérée que cette derniére.

Ulama avait une apparence plus moderne que les
villes de ces conirées; on aurailt méme dit qu'elle
n'était pas tout & fait achevée. Les habitants n’avaient
pas I'ancienne simplicité des Juifs ; ils se croyaient plus
civilisés et doués de plus d'esprit. Quand on apprit que
le Seigneur voulait 8'y arréter, pour célébrer le sabbat,
on y afflua de toutes parts. Jésus avait avec lui une
vingtaine de disciples, enire auires Jonathan, le demi-
frére de Pierre, le fils des trois veuves, Pierre, Andre,
Jean, Jacques le Mineur, Nathanaél Khased et Natha-
naél le flancé. Il les avait fait venir pour entendre ses
instructions et pour contenir, pendant qu'il guérissait,
Pimpétuosité de la foule. Le peuple, qui était parvenu
4 savoir par quel chemin Jésus devait arriver, alla au-
devant de lui, portant des branches d'arbres, jonchant
le chemin de feuillage, étendant des bandes d’étoffes en
travers sur sa route, et le saluant comme prophédte,
Quelgques personnes étaient chargées de maintenir
I'ordre. Il y avait, dans cette ville, un grand nombre
de possédés, qui criaien! de toutes leurs forces derriére
Jésus et annongaient qui il était. Il leur ordonna de se
taire. Dans U'hotellerie méme les possédés ne le lais-
sérent pas tranquille; ils le suivirent en faisant grand
bruit, Aprés les avoir calmés, le Sauveur prescrivit
qu'on les éloignat.

I1 y avait & Uluma trois écoles, une de docteurs de
la loi, une pour la jeunesse, et enfin celle de la syna-
gogue., Jésus alla le vendredi dans diverses maisons
pour guérir les malades et consoler les affligés, Il en-
seigna dane 1'4cole de la synagogue sur la simplicité et
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sur le respect pour les parenis; choses qui faisaient
bien défaut aux habitants de ce lieu. Il leur reprocha
de tirer vanité de ce qu'un prophéte s'était fevé au mi-
lieu d'eux, et de perdre le temps de la pénitence et de la
conversion en vanteries frivoles.

Les disciples et les apdtres n’avaient quitié Jésus que
pour revoir leurs familles, et pendant ce temps-la ils
avalent souvent visité la sainte Vierge, & laguelle les
femmes aussi s'attachaient de plus en plus,

Jean-Baptiste restait toujours au méme Leu; le
nombre de ses disciples diminuait de jour en jour,
mais Hérode ne cessait de venir lui-méme le trouver ou
de lui envoyer des messagers, ' -

Le lendemain du sabbaf, Jésus se rendit avec ses
discipies & un quart de lieue de la ville ; il ¥ avait 1a une
promenade publique ol se trouvait un établissement
de bains. On y voyait une chaire placée tout prés d'une
riante fontaine. Le Seigneur y avait fait venir les ma-
lades qui s’étaient réunis dans la ville, ol & cause de
la presse, il n'avaif pas guéri; il rendit la santé & bean-
coup d'entre eux, Ces pauvres gens étajent couchés sur
des brancards dans les salles et sous des tentes; ils
furent suivis d'une telle multitude que la place man-
qua, Les prétres et des personnes désigmées aidaient
aux disciples & maintenir l'ordre, L’enseignement de
Jésug roula cette fois sur la mort de Moise; on devait
jeiner le lendemain en mémoire de cet événement, Il
parla ensuife de la terre promise et de sa fertilité; il
dit que cette fertilité ne devait pas s’entendre dans un
sens matériel seulement, mais aussi dans un sens spi-
rituel. La terre promise, ajouta-t-il, est féconde en pro-
phétes et en oracles de Dieu; ses fruits sont le salut
promis par le Seigneur et la pénitence pour ceux qul
veulent la recevoir. Puis Jésus se rendit dans une mai-
son voisine od l'on avait amend des possédés. C'étaient
pour la plupart des jeunes gens, ou méme des enfants ;
ils pousstrent des cris affreux lorsque la Sauveur ar-
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tiva. 11 les fit mettre sur un rang, ei leur ordonna de
rester calmes: alors tous furent délivrés par ce seul
commandement, 11 les instruisit et les exhorta ensuite
en présence de leurs parents,

Vers midi, Jésus sortit d'Ulama sang &ire apergu ; ses
diseiples 'avatent devancé, Ils se rendirent 4 Caphar-
naiim ; ils n'entrérent dans aucune des villes qui se
trouvérent sur leur passage, Le Seigneur quittait la
Galilée, & cause de la grande agitation causée par sa
présence, Je vis le Sauveur Instruire ses disciples pen-
dant le voyage ; ceux-ci se groupérent autour de lui. I1
arriva le matin chez sa mére; ils avaient voyagé toule
la nuit.

-‘La sainte Vierge n'a ni terres ni troupeaux; elle vit
en veuve des offrandes de ses amis. Elle est toujours
occupée : elle file, elle coud, elle tricote; elle prie, con-
sole et instruit d’autres femmes, Elle pleure en pensant
4 tant de périls que court sun Jésus, & cause du grand
bruit que sa prédication et ses miracles font dans toute
la contrée; car les calomnies, les mauvais propos gqu'on
n'ose pas tenir en présence du Sauveur lui sont rap-
portés, Jésus dit & Marie gue son temps est venu, qu'il
veut guitier ce pays et se rendre en Judée, ol aprés la
fate de Paques il doit devenir plus que jamais une
occasion de scandale.

A Capharnaiim on fait les préparatifs d'une féte; on
orne la synagogue ot les batiments principaux avec des
guirlandes de fleurs et de feuillage. Les musiciens jouent
d'un singulier instrument ; ils sont placés sur des gale-
ries que supportent le toit de la synagogue et ceux de
quelques grahds batiments,

L'objet de la féte était de remercier Dieu, qui avaif
accordé de la pluie. Jésus fit une instruction bien tou-
chante, dans la synagogue, sur la pluie et la séche-
resse, I1 raconta qu'Elie avail, sur le mont Carmel
demandé T'ean du Ciel, ef qu'aprés avoir interrogé sept
fois son merviteuy, 11 avait vu, & la septidme interfogs
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tion, g'élever, du lac de Génésareth, un petit nuage qui
s'était agrandi de plus en plus ef avait enfin arrosé fout
le pays.

11 dit que les sept interrogations d'Elie présageaient
les sept époques qui devaient précéder l'accomplisse-
ment de la promesse, et il décrivit le nuage comme un
type du temps accompli, et la pluie comme le symbole
de la venue du Messie, dont la doctrine devait arroser
les eceurs desséchés de tous les hommes. Maintenant
tous ceux gui avaient soif seraient désaltérés, et qui-
conque avait labouré son champ recevrait la plule. Il
dit toutes ces choses en termes 8i pénétrants et si admi-
rables, que tous les auditeurs en furent émus jusqu'aux
larmes : Marie et toutes les saintes femmes pleurdrent
aussi, et moi je pleurai avec elles, Les habitants de
Capharnaiim sont, jusqu'd ce moment, frés favorable-
ment disposés,

Jésus, voulant quitter la contrée, prit congé hier au
soir de ses parents et des disciples de Bethsaide. 11
n'emmena avec lui que douze des siens, tous natifs de
Nazareth et de Jérusalem ; c'étaient d’anciens disciples
de Jean, De Capharnaiim, le Sauveur se dirigea vers
le sud entre Cana et Séphoris, Marie et huit aufres
saintes femmses 'accompagnérent & quelque distance de
la ville, .

Aprés avoir salué les saintes femmes qui accom-
pagnent sh mere, Jésus la prend & 'écart pour prendre
congé d'elle; je la vois pleurer; i1 I'embrasse comme
{1 falt habitusllement, soit gu'il Ia quitte, soit qu'il Ia
rejoigne, quand ils sont seuls. 8'il ¥y a quelqu'un, il se
borne & lui serrer la main, et a4 s'incliner affectuense-
ment,

Marie me parait encore jeune, Elle est grande et
maigre, son front est €levé, son nez long, ses yeux,
humblement baissés, sont grands; sa bouche est ad-
mirable ; elle a le teint brun, éclatant, et les joues co-
lorées. y
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CHAPITRE XXXI

Voyage de Capharnaiim & Béthanie.

Aprés avoir quitié sa mére, Jésus se rendit & Sépho-
ris, ville situde sur une élévation et entourée de mon-
tagnes de tous coiés. Les docteurs de la synagogue ne
firent pas grand cas de lui; beaucoup de méchantes
gens en disaient m&éme du mal ; entre autres choses, ils
lui reprochaient de courir le pays au lieu d’avoir soin
de sa mére. Il ne guérit personne en ce lieu et se tint
sur la réserve; cependant il enseigna le jour du sabbat
dans la synagogue, et fit quelques visites, surtout & des
Esséniens, les consolant et les fortifiant, pour qu’ils
supportassent les railleries et les calomnies dont cer-
tains habitants de la ville les accablaient, & cause de
lear dévouement pour lui, Il dit & plusieurs d'entre
eux, ainsi qu'a ses cousins, de ne pas le suivre pour le
moment, de lui rester secrétemnent attachés, et de se
contenter de faire le bien, jusqu'sd ce que sa mission fit
accomplie. Ses parents répandaient beaucoup de bien-
faits dans ce lien, et pourvoyalent en partie aux be-
scins de la sainte Vierge, Je ne saurais exprimer avee
quelle douceur el avec quelle bonté le Sauveur s'enire-
‘tint avec plusieurs familles; sa condescendance aflec-
tueuse me touchait jusqu’'aux larmes,

Il v eut, Ia nuit suivante, dans la terre promise, un
viclent orage, semblable & celui qui éclate ici dans ce
moment ; je vis Jésus prier avec d'autres personnes, 11
pria les bras étendus pour éloigner le danger. J'eus en
méme temps une autre vision: je vis, sur la mer de
Galilée, les barques de Pierre, ¢’André et de Zébédée,
agitées par un vent impéiueux ; elles étalent en grand
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pérll. EFes apodtres dormaient {ranquillement & Beth-
gaide, tandis que leurs serviteurs seuls étaient exposés &
la tempéte, Mais, pendant la pridre de Jésus, je aper-
¢cus au-dessus des barques, tantét sur l'une, tantot sur
Pautre ; on aurait dit que c'était lui qui travaillait, qui
gouvernait, qui repoussait le danger, Il n'y était pas
corporellement, car je ne le vis pas marcher, mais son
esprit planait sur ces malheureux, Ils ne 'apercevaient
pas, son Ame seule travaillait dans la priédre, et il les
aidait & leur insu. Peut-2tre avaient-ils eu foi en lui et
avaienti-ils imploré sa protection. ‘

Le Sauveur vint de 14 a Nazareth, qui n’éfait qu‘é.
deux lieues de Séphoris. Les trois riches jeunes gens,
qui plusieurs fois déj& avaient prié Jésus de les prendre
pour disciples, vinrent le trouver dans la matinée pour
renouveler leur demande; ils- se mirent presque & ge.
noux devant lui, mais le Sauveur ne les regut point au
nombre des siens; il leur indiqua néanmoins 4 guelles
conditions il les pourrait admetire, I} savait bien que
leurs vues étaient purement humaines. Iis voulaient Te
suivre comme philosophe, comme savant rabbin, pour
faire honneur ensuite & la ville de Nazareth par leur
grand savoir; peut-étre aussi éprouvaient-ils un cer-
tain dépit de ee qu'il semblait leur préféper des fils de
pauvres gens.

Le soir, commencait le quatorziéme jour d’adar, et
avec lui la grande féte des Purim, Jésus se rendit chez
le vieil Essénien Elud, ol il demeura presque toute la
nuit, Ce saint homme me parait devoir bientdt mourir
de vieillesse ; il est presque toujours alité; je vois Jésus
asgis par terre & coté de son lit, et appuyé sur le coude;
il g'entretient avee lui; Eliud est tout abserbé en Dieu.

Lorsque Jésus quitta Nazareth avec ses disciples, les
prétres l'accompagnérent. Aucun d’eux ne pouvait com-
prendre comment il avait pu acquérir tant de savoir
dans le peu de temps gqu'avait duré son absence, I[le
trouvaient sa doctrine irréprochable. Je pensai alors &
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la manidre dont ils devaient le traiter par la suite.
Cependant plusieurs d'enire eux étaient secrétement ja-
loux de ses succés.

Lazare vint au-devant du Sauveur avec Jean Marc,
Obed et deux autres disciples;vers le soirils arrivérent
sans &tre apercus, 4 une maison de campagne de La-
zare, oll touf étail préparé pour les recevoir,

Cette maison s'élevait auprés d'une ville du nom de
Thirza, située & six lisues de Samarie, dans une agréable
contrée trds fertile en grains, en vin et en fruits. Cette
propriété de Lazare lui vient de son pére; il est pariout
trds considéré, comme un homme riche, pieux et éclairé;
Lazare a beaucoup de distinction ; il est trés sérieux,
parle fort peu, et toujours avec douceur et autorité.
Lazare avait, dans ce domaine, un économe juif avancd
en Age, qui portail une ceinture et allait nu-pleds, Il
avaif recu Marie et Joseph, lors de leur voyage a
Béthléem ; il s'éiajent arréiés dans ce lieu. Jésus pré-
cha dans la synagogue de Thirza, mais il ne guérit per-
sonne.

Jo vis Dbientdt Jésus, les disciples et Lazare quitter
Thirza et se diriger vers la Judée, Ils prirent la route
qu'avaient suivie Marie et Joseph pour se rendre &
Bethléem, Cependant ils ne s'engagérent pas dans les
mémes sentiers, mais passérent par la chaine des
monts qui cétolent Samarie. Je les apercus gravissant
une hauts montagne, pendant une nuit claire et se-
raine ; une rosés bienfaisante couvrait la terrs. Jésus
étalt accompagné de dix-huit disciples qul marchaient
deux 4 deux dans les sentiers; les uns le précédaient,
les autres le suivaient, Le Seigneur s’arrétait souvent
pour enseigner ou pour prier, selon que le chemin le
permettait, Aprés avoir voyagé toute la nuit, ils se re-
postrent le matin et firent un léger repas; puis, pour
éviter les villes, ils continuérent 4 s'avancer & fravers
les montagnes, malgré le froid qui y régnait. A peu de
distance de Samarie, un jeune homme de cette ville se
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prosterna devant Jésus et lui dit: « Sauveur des
hommes, vous qui voulez affranchir et rétablir Ia Ju-
dée, ete, » 1l croyait, lui aussi, que Jésus voulait former
un royaume terrestre, et il le priait de lui accorder une
place auprés de lui. Ce jeune homme était orphelin; il
avait hérité de grands biens et exeércalt un emploi a
Samarie. Jésus l'accueillit avec bonté, et lui dit qu'a
gon retour il lui indiquerait ce qu'il devait faire: il
ajouta qu’il ne désapprouvait pas son désir, et qu'il
aimait sa bonne volonté et son humilité, ete. Mais je
vis que le Sauveur savait qu'il tenait 4 ses richesses ; il
ne lui dira ce qu'il devra faire qu'aprés I'élection des
apdires, voulant leur donner & cette occasion Uensei-
gnement qui se voit dans I'Evangile,

Le soir qui précéda le sabbat, le Sauveur arriva chez
des bergers, entre les deux déserts, & quatre ou cing
lieues de Béthanie, dans le lieu méme oh Marie et les
saintes femmes avalent passé la nuit en venant le re-
joindre en cette ville, peu de temps avant le baptéme.
Ties bergers des alentours se réunirent et offrirent au
Seigneur des présents et des aliments, Puis ils Iui dis-
postrent un oratoire, ot il célébra le sabbat et leur fit
une instruction. Une vingtaine de bergers environ en-
touraient Jésus, sans compter leurs femmes et leurs en-
fants, Tous étaient heureux et touchés, et Jésus Iui-
mdme semblait plus serein parmi ces gens simples et
innocents. Aprés le sabbat, Jésus ot les siens prirent
une légdre réfection ; puis ils partirent pour Béthanie,
qui n'était qu'a quelques lieues de 1A.
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CHAPITRE PREMIER

Jésus & Béthanie et au Temple. — Sa dernidre entrevue
avec Marie la Bilencieuse.

Jésus occupait tovjours la méme chambre dans le
chitean de Lazare, C'était l'oratoire de la famille: aun
milicu se frouvait le pupitre d'usage, sur lequel on
mettait des recueils de pridres et d'autres écrits. Jésus
reposait dans une petite cellule & c6té de l'oratoire.

J'entendis dire, ca et 14 dans Jérusalem, que le nou-
veau prophéte de Nazareth était A Béthanie, Beaucoup
se réjouissaient, d’autres étaient mécontenis. Je vis sur
le chemin et dans les jardins de la montagne des Oli-
viers, une foule de peuple, auquel s'étaient maélés des
pharisiens : tous attendaient le passage de Jésus, Deés
qu'il parut, plusieurs se retirdrent timidement derriére
1z haie, et nul ne lui adressa Ia parole, Ils se disaient
les uns aux autres: « Voila le prophéte de Nazareth, le
fils du charpentier Joseph. »

On apercevait, de tous colés, des gens occupés & ar-
ranger leurs jardins, 4 cause de 'approche de la féte;
on nettoyait les chiemins, on tailleit et attachait les
hajes, ete,



Je vois le Seigneur & Jérusalem; il va partout sans
crainte ; son vétement hebituel est une longue rohe
blanche, tissée et semblable & celles des prophétes.
Souvent son extérieur ne présente rien qui attire les re-
gards ; d’'autres fois, au contraire, il est lumineux, et
tout en lui parait extraordinaire et surhumain, '

Aprés avoir passé la journée & Jérusalem, le Sauveur
se rendit & Béthanie ; quelques disciples de Jean, parmi
leaquels se trouvait Saturnin, vinrent a lui; ils le sa-
luérent et lui parlérent du Précurseur, « Peu de per-
sonnes, dirent-ils, lui demandent le baptéme, mais il a
fort & faire avec Hérode. »

Jésus se rendit ce matin a4 Bethléern, chez Simon le
pharisien, qui possédait, dans cette ville, une hdétellerie
dans laquelle avaient Ileu des réceplions et des fétes.
Simon y donna un banquet, anquel assisialent Lazare,
Nicodéme, les disciples de Jérusalem el les anciens dis-
ciples de Jean, ainsi que Marthe et les saintes femmes,
Nicoddme parle peu en présence de Jésus; il I'écoute
avec ddmiration, Joseph d'Arimathie, au contraire,
s'exprime & coeur ouvert, il adresse méme souvent des
questions au Seigneur, Simen le pharisien n'est pas un
homme méchant ; mais il hésite encore entre sa secte
et Jésus, avec leguel i1 entretient des rapports par
amitié pour Lazare. Pendant le repas, Jésus parla des
prophétes et de I'accomplissement des prophéties, Il
raconta les circonstances merveilleuses de la conception
de Jean-Baptiste, dit comment Dieu Plavait sauvé du
massacre des Innocents, et comment il était venu pour
préparer la veie, Reprochant aux hommes de ne faire
que peu d'attention & I'accomplissermnent des temps, il
dit: « Il n’y a gudére plus de trente ans {qui s'en sou-
vient aujourd’hui, sinon quelques hommes simples el
pienx ?), trois roig de ’Orient suivirent mon étoile avec
une confiance filiale, pour chercher le roi des Juifs nou-
vellement né; ils trouvérent un pauvre enfant né de
parents pauvres, et ils demeurérent auprés de lui irois
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jours | §'ils avaient visité I'enfani d'un empereyr, on ne
les aurait pas si vite oubliés. » Il ne dit pourtant pas
que cet enfant é&tait Ini-méme, ]

Un autre jour, je vis Jésus assister avec Lazare, Sa-
turnin, Obed et d'autres disciples & un sacrifice qui se
fit dans le Temple : sa présence y produisit une sensa-
tion extraordinaire parmi les Juifs, Ce qui pouvait pa-
rattre étonnant, c’est que chacun renfermait ses Im-
pressions en soi-méme. J'appris, par illumination di-
vine, que la Providence ménageait ainsi au Sauveur le
temps d'accoroplir ses travaux, Si les Juifs s'étaient
communiqué leurs sentiments, lirritation aursit aug-
menté ; tandis qu'ainsi, chez plusieurs, la haine et la
rage étaient contirebalancées par une sainte é&motion,
et que le désir curieux de connafitre Jésus en portait
d’autres 4 se metire en rapport avec lui. Ce jour-la
était un jour de jeOne établi en souvenir de la mort des-
enfants d'Aaron.

Je vois maintenant Jésus de retour 4 Béthanle, chez
Lazare, Les disciples et plusieurs autres gens pieux
sont rassemblés autour de lui, dans une grande salle
qui renferme une chaire. Le Sauveur préche 4 peu prés
comme l'auire jour, lorsqu’il parlait des trois rois; il
appelle de méme 'attention sur des événements de sa
jeunesse. « N'y a-t-il pas dix-huit ans, dit-il (1), qu'un
petit bakhir (cela signifie probablement écolier) con-
testa si doctement dans le temple avec les scribes, qu'ils
en furent tout irrités contre lui? » Puis il leur raconta
ce quavall dit le petit bakhir. Le solr, Jésus célébra le
sabbat dans la synagogue de Béthanie.

Te vis de nouveau le Sauveur au Temple, pendant la
célébration du sabbat; il était accompagné d’Obed,
qui y exergait un emploi, et des autres disciples de Jé-
rusalem. I se tenait deboul parmi ses amis, & coté des

(1) Il o'y avait pas encore tout A fait diz-neuf ans.
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autres jeunes gens israélites, qui étalent rangés deux a
deux, Il portait une robe blanche tissée, une ceinture et
un manteau blane. It y avait quelque chose de particu-
lier dans sa maniére d'étre, Son vétement était d’une
netteté remarquable et paraissait trés élégant, sans
doute parce que c'était lui qui le portait. Il prenait
part aux chants et aux pridres qui se font alternative-
ment, d’aprés les rouleaux d'édcriture. I attira de nou-
veau sur lui Vatteniion de tous; nu! cependant ne lui
adressa la parole ; les Juifs n’osaient méme point parler
ouvertement de lui entre eux, et chez plusieurs je re-
marqual une <émotion extraordinaire. Jentendis frois
instructions concernant les enfants d'lsragl, la sortle
d’Egyple, et I'agneau pascal. On offrit aussi de l'encens
sur un autel, prés du Saint des saints: je ne pouvais
pas voir le prétre, mals je vis le feu & travers une grille
au-dessus de laquelle était sculpté un agneau paseal,
entouré de rayons et d’arabesques,

Tout autour de Jérusalem et dans les espaces vides
de la ville, on dresse beaucoup de cabanes el de tentes
pour abriter les gens qui se rendent en feule 4 1a Paque,
surtout les ouvriers, les journaliers, les domestiques et
les marchands. On améne aussi & la ville beaucoup
d'agneaux et d’autres animaux, avec des provisions de
toute espéce. Une multitude de paifens arrivent a Jéru-
salem pour la féte.

A Béthanie, Jésus enseigne et guérit déja publique-
ment, et on lui a amené des malades éirangers. Des
parents de Zacharie sont venus, des environs d'Hébron,
pour le voir et le prier de visiter leur pays, Je le vis
une seconde fois au Temple et, le soir, lorsque les pré-
tres se furent presque tous retirés, il eommenca, de la
place ol il se tenait ordinairement, 4 enseigner ses dis-
ciples et d’autres gens de bien. Il parla de I'approche du
royaume de Dieu, de la fale de Piques, de 'accomplis-
sement prochain de toutes les prophéties et de toutes
les figures, méme de celle de 'agneau pascal. Plusieurs
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préires, qui avaient encore A& faire dans le Templs,
¢coutérent, avec un {rouble et un mécontentement
secrets, ses paroles graves et saisissantes.

Maintenant les préparatifs de la fate se continuent
dans le Temple avec une grande activité; beaucoup de
changements ont licu dana lintérieur; on ouvre les
passages, on enléve les cloisons entre les différenies
salles, de sorte gqu'on peut arriver & l'autel de tous les
cotés, On ne 8y reconnait plus.

Jésus s'avanga dans le parvis, Les prétres et les
lévites étaient assis sur des banes circulaires autour de
la chaire, d’'ou on leur faisait une instruction sur la féte
de Paques, La présence du Souveur produisit une
grande sensalion parmi les assistants, surtout parce
qu'il leur adressa plusieurs questions et fit des objeec-
tions auxquelles nul d’entre eux ne suf répondre. Il dit,
enfre autres choses, que le itemps étaii proche ou la
figure de I’Agnean pascal trouverait son accomplisse-
ment, et qu'alors ce temple et son culte finiraient. Il
s'expliqua en termes allégoriques, et cependant si clairs,
que je le compris parfaitement. Ce passage du Pange
lingua : Antiguum documentwm novo cedat rifui, « que
le culte antique céde au rite nouveau, » me revint aus-
sitdt & la pensée, car Jésus dit quelgqus chose d’ana-
logue. Les auditeurs, étonnés, demandérent au Sauveur
comment il avait su toutes ces choses. Il leur répondit
que son Pére les lui avalt apprises, mais il ne dit pas
qui éiait son Pére. Il parlait toujours en termes géné-
raux. Les pharisiens, trés surpris, mais aussi trds irri-
tés, n’osérent rien tenter contre lui. Il était défendu aux
laiques d’entrer dans le Saint, mais il y entra & titre
de prophete ; Jésus y enseigna méme dans la derniére
année de sa vie publique,

Aprés le sabbat, il retourna 4 Béthanie; il y resta
quelque temps, avant que je l'aie vu s'eniretenir avec
Marie la Silencieuse, Elle est bien changée, et sa fin
approche visiblement, Elle est couchée par terrs sur
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des couvértures grises, et des servantés la soutiennent
dans leurs brag, Je l'apergois dans une sorte de défail-
fance. Elle semble cette fois moins étrangére i la vie
terrestre ; elle aura encore beaucoup & soufirir ici-bas.
Jusqu'alors son esprit avait toujours été absent; elle ne
yavait rien des choses de ce monde, Elle avait vu Jésus
et tous les autres, sans &'en préoccuper et sans éprouver
de grandes soufirances; elle 6&tait dans sa chambre
comme dans un palais enchanté. Mais, en ce moment,
elle semble appartenir davantage a la vie réelle; elle va
savoir maintenant que ce Jésus, qui est 14 a Béthanie,
qui vit de son temps et non loin d’elle, est celui qui
doit sk cruellement souffrir. Elle participera corporel-
lement 4 ses douleurs et mourra bientdt aprés.

Dans la nuit, Jésus se rendit chez elle; leur entretien
a été trés long, Tantdt Marie était assise sur sa couche,
tantdt elle se promenait dans sa chambre, Elle a main-
tenant toute sa liberté desprit et distingue les choses
d'ici-bag d’avec celles d’en haut ; elle sait que Jésus est
le Sauveur et l'agneau pascal, et qu'il doit passer par
de cruelles souffrances. Elle en est infiniment désolése,
et le monde lui semble une sombre prison ou elle ne
peut respirer. L'ingratitude des hommes, dont elle a le
pressentiment, déchire son cceur. Jésus aprds avolr
parlé jongtemps avec elle de 'approche du royaume de
Dieu et de sa passion, la bénit et la quitta. Elle est
maintenant d'une beauté touchante et lumineuse; son
visage est blanc comme la neige, ses mains ressemblent
a livoire, ot ses doigis sont minces et effilés; sa fin
approche de moment en moment,

Dans la matinée, Jésus guérit publiquernent un grand
nombre de paralytigues, d’aveugles, etc., dont plusieurs
étaient des étrangers attirés & Jérusalem par la féte.
Quelques Juifs, attachés au service du Temple, vinrent
Ie trouver pour lui demander compte de sa conduite et
de ses procédés, « De qui, i dirent-ils, tenez-vous
le adroit d'interrompre Pinstruction par des objec-
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tions, ete., otc.? » Le Sauveur répondit avec dignité
yu'il tenait ce droit de son Pére. Les pharisiens n'ose-
rent pas encore lattaguer) sa présence leur faisait
peur? elle leur Inspirait un sentiment dont ils ne se
rendaient pas compte.

CGHAPITRE 11

JTésua chasse les vendeurs du Temple. — Premidre Pique
célébrée chez Lazare aveo les disciples.

Le jour suivant, Jésus étant venu au Temple avee
tous ses disciples, fif sortir du parvis et relégua dans
Iavant-cour destinée aux gentils plusieurs vendeurs
d’herbages, d'oiseaux, d'agneaux, de vivres, ete.; il le
fit avec douceur et ménagement. I! leur Jdit, entre
aufres choses, que le b&lement des brebis et le beugle-
ment des beeufs ne devaient point se méler aux pritres
des hommes ; il leur aida lui-mdme, avec ses disciples,
4 transporter leurs tables et & trouver des places pour
leurs marchandises. Ce méme jour il guérit & Jérusalem
heaucoup de malades éirangers, notamment des ou-
vriers paralytiques, qui habitaient aux environs du Cé-
nacle pras de la montagne de Sion,

Une foule ineroyable s’agite 3 Jérusalem. On voit
autour de la ville de vasies agglomérations de tentes et
de cabanes. Au milieu des places s'étendent de longues
trangées de constructions provisoires, o 'on vend, a
ceux qui en ont besoin, tout le matériel d'une tente, et
tout ce qui est nécessaire pour faire la Péque, Une mul-
iitude d'ouvriers et de pauvres gens de tout Israél soni
occupfs & transporter ¢A et 14 des objets divers, et &
les mettre & leur place, Déja depuis quelque temps on a
tait disparaltre, tant A Jérusalem qu'autour de la ville,
fout ce qui pouvait géner la circulation; on a arrangé
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les places, les marchés, taillé les haies, ouvert les che
mins, réparé les routes et aplani les sentiers dans tout
le pays, Ainsi faisait-on pour l'agneau pascal ce que
Jean-Baptiste avait fait pour le véritable Agneau de
Dieu,

Peu apres, Jésus revint au Temple avec ses disciples,
et fit une seconde fois sortir les vendeurs du parvis,
Comme tous les passages étaient ouverts, & cause de
l'immolation prochaine des agneaux, plusieurs d’entre
eux y avaient de nouveau pénéiré, Les choses ne se pas-
sérent pas alors aussi tranquillement que la fois pré-
cédente: il y avait, au nombre des marchands, des
gens insolents qui faisaient opposition au Sauveur en
gesticulant vivement, de sorte qu'il dut sévir; il enleva
méme une table de ses propres mains, Leur résistance
fut inutile ; les apodires firent place vide devant Jésus,
et toutes les marchandises furent transportées dans
I'avant-cour. Le Sauveur dit ensuite & ces récalcitrants
qu'il les avait deux fois éloignés avec bonié ; mais que,
s'il les retrouvait encore 14, il les chasserait de force.
A ces paroles, les plus impertinents I'injurigrent : « Quel
pouvoir s'arroge-t-il done, ce Galiléen, cet écolier de
Nazareth ? s'écriaient-ils, Nous ne le craignons pas! »
Il y avait une foule nombreuse qui admirait Jésus. Les
Juifs pieux lui donnaient raison et le louaient. On
criait : « Voila le prophdte de Nazareth! » Les phari-
siens en concevaient du dépit, Depuis plusieurs jours
déja, ils avaient secrdtemenf exhorté le peuple & ne
pas s’attacher & cet étranger pendant la fate, & ne pas
courir aprés lui, et & éviter m&me d’en parler. Toute-
fois, l'attention publique se poerfait de plus en plus sur
lui, car il y avait 14 beaucoup de personnes qu'il avait
enseignées ou guéries.

En sortant du Temple, Jésus guérit dans le parvis
un paralytique qui invoquait son secours. Cet homme
entra au Temple, transporté de joie et bénissant Jésus:
il y fit une grande sensation,
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Jean-Baptiste n'est pas & la féle; il n'esat vraiment
pas un Juif selon la loi; d’ailleurs il ne ressemble en
rien aux auires hommes; ce n'est réellement qu'une
voix «dans une chair mortelle, Pour le moment, la
grande foule que la féie atlire & Jérusalem lui améne
aussi beaucoup de personnes qui sollicitent son bap-
téme,

Je vis Jésus rester 4 Béthanie un jour entier, et les
vendeurs pénéirer encore dans le parvis; ¢'il était la,
pensai-je, mal leur en prendrait. Durant laprés-midi,
on immola les agneaux de la Paque dans les cours du
Temple. Cela se fit avec un ordre et une habileté admi-
rables. Chacun apportait son agnean sur ses épaules,
Autour de I'autel, i1 y avait trois cours olt ious pou-
vaient trouver place, mais il était défendu de se tenir
entre I'autel et le temple. Les sacrificatenrs avaient
devant eux des balusirades et des tables, avec les
instruments nécessaires & l'immolation. Ils étaient si
pressés, si serrés, que le sang d'un agneau immolé re-
jaillissait & Pentour sur les autres sacrificateurs; les
vétements en étaient tout humectés, Les prétres, rangés
depuis le t{emple jusqu'a l'auiel, faisaient passer de
main en main les bassins pleins ou vides, et je vis
l'immolation se prolonger jusqu'au soir; je remarquai
que le ciel était, au coucher du soleil, d'un rouge san-
glant,

Lazare, Obed fils de Siméon et Saturnin immoldrent
trois agneaux qui devaient servir & Ia céne de Jésus et
de ses disciples, Le repas eut lien dans la maison de
Lazare, prés de la montagne de Sion. L'agneau était
attaché & un moreean de bois, et comms crucifié, La
salle était magnifiquement décorée; les convives, ré-
partis en trois groupes, mangérent & une table que je
fus &tonnée de voir dressée en forme de croix. Lazare
était assis au haut bout de Ia table, 3 V'extrémité de la
croix ; il avait devant lui plusieurs plats composés
d’herbes amaéres, Les agneaux de la Pagque &taient pla-
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¢és, I'un entre Jésus et Pierre, sur un bras de 1a croix,
l'autre sur I'autre bras devant Obed, et le {roisidme sur
lIe long bout devant Saturnin. Jésus éiait entouré des
membres de sa famille et des disciples galiléens; Obed
et Lazare des disciples de Jérusalem; et Salurnin de
ceux de Jean. Il y avait & ce repas plus de trente per-
sonnes réunies.

Cette Paque fut célébrée plus & la manidre des Juifs
que la derniére Paque que fit Jésus ; tous les conviés te-
naient des batons a la main (& la eéne Jésus avait deux
bAtons réunis en croix) ; ils avaient leurs vétements re-
troussés, et mangeaient debout, en toute hite, I'agneau
pascal, sans en rien laisser; puis ils chantérent des
psaumes. Cependant ils supprimérent divers usages in-
troduits par les pharisiens, Jésus leur expliqua ce qui
devait se faire. 11 dépecga les trois agneaux, et les distri-
bua Jui-méme; il dit qu'il agissaif, en cetie occasion,
comme serviteur. Les chants et les priéres se prolon-
gérent jusqu’a la nuit,

Il régnait, ce jour-la, & Jérusalem, un calme dont je
fus empressionnée ; les Juifs qui n'immolaient pas se
tenaient dans leurs maisons, qui toutes étaient décorées
de feuillage d'un vert sombre. Aprés TIimmeolation,
cette foule immense d'hommes était occupée dans I'in-
térieur des maisons, et au dehors tout restait silen-
cieux : j'en ressentais une profonde mélancolie,

Anx Temple, pendant une grande partie de la nuit,
on bralait Ia graisse de I'agneau; 4 la premidre veille,
Iautel fut purifié, et les portes rouvertes & l'aube du
jour.

Dés ses premidres Iusurs, Jésus et ses disciples s'y
rendirent; un gnd nombre de lampes y brilajent.
Déja de toute part on venait présenter ses offrandes.
Yésus, entouré de ses disciples, enseignait dans l'avant.
cour,

Une foule de marchands s'étaient installés jusque
dans le parvis; ils étajent & peine éloignés de quelques
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pas des personmes qui prialent. Comme il en arrivait
un nombre plus considérable encore, Jésus les arréta,
et ordonna A ceux qui se trouvaient 14 de se retirer;
mais ils lui résistérent, et appelérent pour les soutenir
les gardiens, qui, n'osant rien faire sans autorisation,
allerent rapporter au sanhédrin ce gui se passaif. Le
Sauveur réitéra l'ordre qu'il avait donné; et, comme
les vendeurs le bravaient avec impudence, il prit sous
sa robe une corde d'osier ou de joncs irés minces, qui
formait, & I'un de ses bouts, comme un fouet de corde-
lettes. Puis il s’'avanca vers eux, renversa les tables et
chassa les récalcitrants: les disciples l'escortaient a
droite et & gauche, et marchaient devant hu enlevant
et emportant tout. Une foule de préires du sanhédrin
étant arrivés, ils demandirent & Jésus qui lui avait
donné le pouvoir de faire ces choses, il leur répondit
que, quand méme l'arche d'alliance ne se trouverait
plug dans le Temple, quand méme !a ruine du Temple
serait proche, c'était pourtant toujours un lieu consacré
par les prieres de tant de justes, et non pas une anafison
de trafic, de tromperies ou dusure. I1 dit aussi qu'il
agissait par la volonté de son Pére; ef, comme ils lui
demandaient qui était son pére, il leur répondit qu'il
ne le leur dirait pas, parce qu'ils ne le comprendraient
point ; puis, sans g'inquiéter d'eux, il continua & chas
ser les vendeurs, Bien que deux troupes de soldats
fussent arrivées, les préires n’osérent pas résister a
Jésus s ils rougissaient eux-mémes (e ce désordre, et
le peuple assemblé donnait raison au prophéte; de
sorte que les soldats eux-mdmes furent obligés d'aider
& enlever les tables renversées et les marchandises des
vendeurs, Jésus toléra cependant la présence de ceux
qui se tenaient respectueusement dans les cellules pra-
tiguées dans les murs de lavant-cour, et qui vendaient
des colombes, des petits pains ou d'autres choses néces-
saires & la vie. I! retourna ensuite, avec ses disciples,
dans le parvis; cela eut liea vers sept ou huit heures
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du matin, Le soir, on se rendit en procession dans la
vallée du Cédron, pour couper la gerbe des prémices.
Jésus guérit, dans le parvis du Temple, une dizaine
de paralytiques et de muets, ce qui fit encore une
grande sensation; car, dans leurs transporis de joie,
ces derniers le glorifidrent par toute la ville. A cetle
occasion, les pratres et les pharisiens voulurent derechef
faire rendre compte & Jésus de sa conduite; mais il
leur répondit trés sévérement, et le peuple manifesia
un grand enthousiasme pour sa personne. Dans 'aprés-
midi, le Sauveur assista, avec ses disciples, & I'instrue-
tion qui se fit dans ume salle du Temple, Il réfuta plu-
sleurs objections, car 11 &tait permis de discuter en ce
lieu, et il donna des explications fout A fait nouvelles,
qui réduisirent au silence tous les docteurs de la lol

CHAPITRE II1

Perséeutions contre Jéaus et les saintes femmes., — Mort de
Matrie la Silencieuse.

Durant ces jours, Jésus ne vit presque point sa mére,
qui demeurait chez Marie, mére de Marc. Elle passait
son temps dans les pridres et les larmes, pleine d'in-
quidtude 4 cause de la sensation qu'il produisait. Bien
qu'elle ne siit pas tout encore, elie pressentait tout.

Jésus célébra le sabbat 4 Béthanie, dans la maison
de Lazare, ol il &'¢iait retiré 4 cause du bruit que
faisaient ses guérisons au Temple. Aprés le sabbat, les
pharisiens le cherchérent & Jérusalem, chez la mére de
Mare; ils voulaient Tarréter, mais ils n'y trouvdrent
que la sainte Vierge el quelgues auires femmes, aux-
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quelles ils ordonnérent, en termes fort durs, de quitter
la ville, Elles en furent toutes trés affligées, Je vis Ma-
rie, la visage baigné de pleurs, entrant chez Marthe a
Béthanie, Marthe soignait sa seur Marie la Silencieuse,
alors trés malade; & peine arrivée auprés de Marthe, la
mére du Sauveur s'évanouit, s'affaissant sous le poids
de sa douleur: aussitét Marie la Silencieuse, qui était
tout & falt rendue & la vie extérieure, et qui voyait s'ac-
complir ce qu'elle avail vu autirefois en esprit, m'eut
plus la force de supporter la souffrance qu’slle ressen-
tait; elle expira, en présence de la sainte Vierge, de
Marie de Cléophas, de Marthe et des autres saintes
femmes, Elle fut déposée plus tard dans un sépulcre
neuf, & peu de distance du chateaw de Lazare.

Nicodéme vint cette nuit & Jésus, conduit par Lazare,
chez lequel 1l l'avait rencontré plusieurs fois, sans
cependant avoir eu encore d'entretien confidentiel avec
lui: la persécution qui menacgait Jésus ne 'arréta pas.
Je vis le Seigneur assis & terre & cdié de lui, et T'ins-
truisant pendant toute la nuit.

Avant TI'aube du jour, 11 se rendit avec Nicodéme 2
Jérusalem, dans la maison de Lazare, prés de Sion, ol
Joseph d’Arimathie les rejoignit. Nicodéme et Joseph
s'humilidrent devant le Seigneur, disant: « Nous re-
connaissons bien que vous &tes plus qu'un homme ;
nous promettons de vous servir fidélement jusqu'a la
fin. » Jésus leur recommanda la discréiion; & leur
tour, ils le priérent instamment de les conserver dans
la charité,

Tous les disciples qui avalent mangé la Pique avec
le Sauveur vinrent le trouver. I1 leur donna diverses
insfructions et divers ordres, pour I'avenir le plus pro-
chain ; ses disciples se prirent fovs par les mains en
pleurant ; fls essuyérent leurs larmes avee la petite
bande d'étoffe gu'ils portaient auicur du cou, et qui
leur servaii{ aussi & envelopper leurs téies,

Dans la matinée, Lazare conduisit la mére de Jésus
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dans une hoétellerie siluée devant Béthanie. Je vis ls
corps de Marie la Silencieuse étendu par terre et la
maison en deuil. Les disciples venus de loin se disper-
sérent bientdt en divers lieux, soit chez eux, soit dans
les endroiis o Jésus les envoya. Marie étant retournée
dans I'habitation de Lazare, les pharisiens la poursui-
virent de leurs interrogaltions, ainsi que les saintes
femmes, partoat ou il Ies renconirérent, les menacant
de les chasser du pays. C'est ainsi qu’elle se retira d'a-
bord & Nazareth, puis & Capharnaim,

Pendant quelgues jours, Jésus resta caché, soit a Bé-
thanie, soit & Bahurim, petit village situé au nord-est
de Béthanie, C'était en ce lien que Séméi avait jeté des
pierres & David en l'accablant d'injures, lorsqu'il fuyait
devant Absalon. Jésus s'y retira souvent, lors des per-
sécutions qu'll eut & subir dans le Temple, en particu-
lier le jour ol 1'on voulut le lapider (1).

CHAPITRE IV

Jésus préche le baptéme sur les bords du Jourdain, — Lettre
et envoyé du roi d’Edesse.

Trois semaines aprés la Pague, Jésus se rendit de
Béthanie au lieu ou l'on baptisait, prés 4'0Ono. Quelques
gardiens y avaient été laissés, pour veiller sur la fon-
taine baptismale. Les disciples s'y réunirent de nou-
veau, et bientdt un grand nombre de personnes y furent
rasserablées. Je vis le Sauveur assis prés de la chaire;
1l enseignait le peuple, qui se fenait en cercle autour

{1) IFrus sommes loin de soupconner la perfection avec laquelle
Ia divine Sagesse a disposé et accompli toutes les figures de 1'an-
cienne loi.
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de lui, Dans quelques endroits, on avait dressé des gra.
tins en bois, afin que l'on pat s'asseoir. Parmi les au-
diteurs de Jésus, j'apercus les disciples de Jean,

Au méme temps, je fus témoin d'une scéne qui se
passa, dans une ville, non loin de Damas, Un roi souf-
irait d'une éruption qui, & demi sortie, ui était tombée
sur les pieds, de sorte qu'il boftait. Des voyageurs
lui avaient beaucoup parlé de Jésus, de ses miracles et
de Tirritation qu'il avait excitée parmi les Juifs le
jour de Paques; leurs récits inspirérent au roi, qui
était homme de bien, une grande afiection pour Jésus
et le désir de le voir. Il espérait méme é&ire guéri par
lui, et il lul éerivit pour I'appeler auprés de sa per-
sonne. En outre, il manda un jeune homme de sa cour
qui savait peindre, et lui remit sa letire, lui ordonnant
de faire le portrait de Jésus, s’il ne pouvait pas le défer-
miner & satisfaire & sa demande, appuyée par des pré-
sents, L'envoyé partit aussitét avec six gerviteurs, lui
sur un chameau, eux sur des mules,

Je vis cet homme arriver, avec sa suite, & quelque
distance de l'endroit o Jésus enseignait, et ot plusieurs
personnes avaient établi leurs tentes, Il chercha, sur-
le-champ, & pénétrer jusqu'd lui. Ne pouvant pas lui
parler pendant qu'il préchait, il voulat, du moins,
I'écouter et faire, en méme temps, son portrait. Depuis
longtemps déja il s’efforgait en vain de se faire jour 4
travers la foule attentive, lorsque Jésus, Uapercevant,
dit & un ancien disciple de Jean qui se trouvail prés de
lui, d'aider cet homme qui ne pouvait écarter In foule,
de le faire approcher et de lui ménager une place sur
un banc. Le disciple, aprés avoeir conduit I'envoyé au
lieu désigné par Jésus, fit aussi asseoir les gens de sa
suite, de manitre qu'ils pussent voir et entendre le Sei-
gneur. Ces derniers apportaient les présents du voi, qui
consistaient en étoffes, en petites plagues d'or et en
plusieurs couples de beaux et bons agneaux.

Le fidéle envoyé, tout joyeux de se placer en face du
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Sauveur, empressa de dresser son chevalet sur ses
genoux, regarda Jésus avec une attention pleine d'ad-
miration et se mit 4 I'ceuvre, Il fit d’abord 1'ébauche de
sa teie ef de sa barbe. Il couvrit ensuite la tabletie de
quelque enduit, puis il retoucha, & plusieurs reprises,
son esquisse avec le crayon; il continua longtemps ce
travail, mais sans arriver & en &ire satisfait. A chaque
regard qu'il jetait sur Jésus, son visage semblait lui
causer un étonnement nouveau, et il se voyait contraint
de recommencer.

Jésus enseigna quelque temps encore, et envoya en-
suite dire & cet homme gqu’il pouvait se présenter et
remplir son message, I1 vint donc vers le Sauveur,
suivi des serviteurs et des présents. Il ne poriait pas de
manteau, mais seulement un vétement court qui res-
semblzil & T'habit d'un des trois rois. Le tableau, qui
avait la forme d'un bouclier, était suspendu par un
cordon i son bras gauche ; dans la main droite il {enait
la letire du roi. Il se prosterna, ainsi que les siens, la
face contre terre, devant le Seigneur, et lui dit : « Voire
servileur est T'envoyvé d'Abgare, roi d’Edesse, qui éiant
malade vous adresse cette lettre, et wvous supplie
d’agréer ces présents. Jésus lui répondit qu'il était sa-
tisfait des bonnes disposilions de son maltire, puis il
ordonna aux disciples de prendre les dons ei de les dis-
tribuer aux plus pauvres des assistants, ensuite il ouvrit
la lettre. Je ne me souviens plus du confenu, sinon que
le prince lui disait, entre autres choses, qu'il avait le
pouvoir de ressuscifer les morts, et qu'il le priait de
vouloir bien venir le guérir, Lorsque Jésus eut lu la let-
tre, il la retourna, prit un crayon, qu'il tira de son sein,
et écrivit plusieurs mots en gros caractéres, apras quoi
il la replia. Jésus se fit alors donner de l'eau, se lava le
visage, contre lequel il pressa Penveloppe molle de la
lettre, qu’il remit enfin & V'enveyé. Celui-ci l'appliqua
sur son por‘rait {je crois que Jésus lui avait dit de le
faire} : alors le portrait changea d'aspect et devint par-
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faitement ressemblant (1), Le peintre, ravi de jole,
montra le portrait aux assistants, se prosterna devant
Jésus, et s'en retourna aussitot,

Quelques-ung des serviteurs d’Abgare restdrent auprés
de Jésus, qui, aprés cette prédication, traversa le Jour-
dain et se rendit & la seconde fontaine baptismale de
Tean, Ils 8'y firent aussitét baptiser,

Je vis cependant l'envoyé arriver 4 Edesse. Le roi
vint au-devant de 1ui dans son jardin, et ful profondé-
ment ému, en regardant le portrait et en lisant la let-
tre. Il s'amenda, et renvoya un grand nombre de fem-
mes avec lesquelles il vivait,

Jésus, ayant traversé le fleuve au-dessus de Bétho-
bara en face de Galgala, arriva a I'emplacement olt Jean
avait baptisé en dernier lieu; ses disciples y étaient
déja établis. Pendant une guinzaine de jours, il fit
baptiser un grand nombre de personnes par André,
Saturnin, Pierre et Jacques. Plusieurs disciples de Jean
vinrent a lui, et il y avait plus d'affluence au baptéme
donné par ses disciples qu'a celui de Jean, Jésus par-
lait du baptéme avec plus de sublimité, et sa douceur,
comparée a4 Paustérité et & la rudesse de Jean, fit que
le peuple I'nima et le glorifia davantage. Il s'éleva, &
cette oceasion, une contestatmn entre les disciples de
Jean et des Jmfs qui avaient éte baptisés par les disci-
ples de Jésus, touchant la purification produite par 'un
ou par l'autre baptéme,

Les disciples de Jean étaient jaloux de Jésus, et mé-
contents de voir un grand nombre des leurs aller au
nouveau Maitre, Ils s'en plaignirent au Précurseur; il
leur répondit ce qu'on lit dans I'Evangile (Jean, mf,
22-26). Cette contestation au sujet de la purification,

(1} 11 est fait mention de cette lettre et de ce portrait dana
I'hjstoire ccclésiastigue. Ce miracle est évidemment symboligue.
Quels gue goient nos efforts, cc n'ecst que par la price de Jésus-
Chriet gue pous pouvons reproduire en nous aon imape; ¢t cette

grace, ¢'cst Veau, sanctifés par les mérites de pa trés eaints ku-
manitd, gui nous l'obtient.
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le témoignage que Jean avait rendu du Selgneur, la
foule de personnes qui se faisaient baptiser par les dis-
ciples de Jésus, produisit un surcroit de mécontenfe-
ment parmi les pharisiens, IIs résolurent de le persé-
cuter, lui et ses disciples, de les contredire et de les op-
primer en tous lieuxz el de toutes manigres. Ils envoyd
rent, sur-le-champ, des messagers aux diverses synago-
gues du pays, avec des letires qui ordonnaient de gen:-
parer de Jésus partout oG on le trouverait, de faire
subir A ses disciples des interrogafoires sur sa doctrine
et ensuite de les réprimander sévérement,

Tandis que les pharisiens prenaient ces mesures,
Jésus quitta secréfement le lieu du bapidme; et les dis-
ciples aussi, se séparant, retournérent chez eux, Jésus
traversa sans délai le Jourdain, passa par la Samarie
et Ia Galilée, et se rendit, par Sichor-Lisnath et Kha-
boul, vers les confing de Tyr (1), -

CHAPITRE V

Jésus porte la bonne nouvelle aux populations les plus
délaiesées de la Galilée ot du pays de Tyr.

Dans ce méme temps Hérode fit arréter Jean-Baptiste.
11 le fit conduire & Callirrhoé par des soldats de Suk-
koth, sous prétexte gqu'il désirait ardemment le voir :
Jésus V'en avait averti, par ses disciples, quelque temps
auparavant, Hérode le fit jeter dans un des cachots de
Callirrho&, ol i! ne ful permis & personne de le voir

(1) Oe voyvage semble prophétiser la marche que devait suirre
VI'Evangile. Repoussé par les Juifs, il devait &tre porté aux nations
Il est trés remarquable de voir Jésus, aprée avoir évangéliss
d’abord les bergers des environs de Bethléem, persécuté par ler
pherisiens & Jérusalem et dans toute la Judée, g'ex aller porter
le salut eux populations moitié paiennes du nord de la Galilée
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C'était sa femme qui l'avait poussé & user d’une telle
violence, car il avail beaucoup de respect pour Jean; il
lui faisait méme de fréquentes visites. Il désirait seule-
ment qu'il ne blaméat point son union illégitime. Enfin,
aprés l'avoir retenu en prison pendant six semaines,
Hérode le mit en liberté,

Pendant que Jésus traversait la Samarie, suivi de ses
disciples séparés en divers groupes, je vis Barthélemy
qui, du baptéme de Jean qu’il était allé recevoir, s'en
retournait & Dabbeseth, sa patrie : chemin faisant, il
rencontra, dans la plaine d'Esdrelon, guelques-uns des
disciples de Jésus, Ils lui raconiérent les ceuvres mer-
veilleuses du Seigneur : André surtout en parlait avec
un grand enthousiasme. Barthélemy écouta touf cela
avec une jole respectueuse; André, qui almait & voir
des gens leiirés parmi les disciples de son Maiire, se
rapprocha de Jésus, et lui dit que Barthélemy le suivrait
volontiers. Peu aprds, Barthélemy passa devant le Sei-
gneur; André le lui montra. Jésus jeta un regard sur
Iui et dit & André : « Je le connais, il me suivra; je
vois du bon en Iui, el je l’appellerai quand le temps
sera venu ». Barthélemy demeurait & Dabbeseth, tout
prés de Plolémais ; il était scribe, Je vis plus tard sa
renconire avec Thomas; il lui parla de Jésus et le dis-
posa en sa faveur,

Pendant ce m&¢me voyage fait en toute hate vers Tyr,
plusieurs disciples et parents de Jésus vinrent a lui et
l'accompagnérent. 11 les exhorta & la persévérance dans
les épreuves qui les attendaient, leur dit ce qu’ils de-
vaient faire, et les chargea de divers messages pour les
siens et pour d'autres disciples,

Ce long trajet fuil signalé par bien des privations
quendura le Sauveur : plusieurs fois Saturnin ou d'au-
tres disciples apportérent du pain si dur, que Jésus
n'en put manger qu'aprés l'avoir trempé dans l'eau.
Pendant qu'll préchait et guérissait sur les confins de
Sidon et de Tyr, suivi seulement de quelques disciples
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peu connus, les pharisiens exécutaient leurs projets de
persécution, Ils citaient les disciples devant de grandes
assemblées, dans les synagogues et dans les écoles,
pour donner des explications sur Jésus, sur sa doctrine,
et sur ses intentions, et aussi sur leurs rapporis avec
lui, Les pharisiens les tourmentérent de toute fagon. Je
vis une fois Plerre, André et Jean les mains liées; mais
ils rompirent leurs liens sans effort et comme par mi-
racle ; on lez renvoya alors secréiement. Ils retourneé-
rent & Bethsaide et 4 Capharnaiim pour reprendre leur-
vie habituelle,

Quand ces persécutions eurent cessé, Jésus revint
secrétement des conirées de Sidon et de Tyr & Caphar-
naim, dans la maison de sa meére on il la consola. Ses
disciples 1'y rejoignirent; et lui racontdrent tout ce
qu'ils avaient eu & subir én son absence, Il les encou-
ragea, les exhorta a la persévérance, et leur promit de
les appeler et de leur donner leur mission,

Jésus se dirigea ensuite 4 quelques lisues au nord,
vers un petit lac bourbeux. Il me semble qu'il y avait
une localité étrangére entre la Galilée et ce lae, sur les
bords escarpés duquel étaient situses deux villes, Elles
étajent en face l'une de l'autre, et séparées par une
sorte de goufire sombre et profond : beaucoup de bétes
sauvages y avaient leurs repaires. On les nommait
Adama, et, je crois, Séleucie, Jésus y séjourna long-
temps et alternativement; il s'arréta aussi dans les
environs : il y précha et y guérit plusieurs malades, A
Adama il y avait des Juifs, mais d’'une race dégénérée;
Séleucie était habitée par des paiens : guelques Juifs
cependant y demeuraient dans des hangars, des recoins
ef des ruines. Saturnin et deux auires disciples de ce
pays étaient toujours avec Jésus, qu'on regardait comme
un prophéte doué d'une vertu surnatureile. Il enseignait
plutdt dans des maisons particulidres que dans les sy-
nagogues, Il ne se montrait publiquement qu'avee cir-
conspection. I1 voyait les gens de bien dans des endroits
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golitaires ; 11 guérissait et enseignait beaucoup de per-
sonnes en secret. Ici ef & Tyr, je remarquai, dans la
sonduite du Sauveur et dans son enseignement, quelque
chose qui différaif de sa manidre de procéder avec les
Juifs, Comme sa haute mission était inconnue et qu'on
le croyait seulement un prophéte, il ne pouvait que
préparer son ceuvre, )

Pai vu Jésus se rendre 3 Adama et & Tyr, accompagné
de quelques disciples. Tyr est une irds grande ville:
gquand on la regarde du haut de la montagne dont elle
recouvre les pentes, il semble qu'elle va rouler jusqu'en
bas.

Jésus porte une tunique brune ou grise et un man-
teau de laine blanche. Il ne se montre, ni dans la syna-
gogue, ni dans les assemblées publiques; il visite seu-
lement les maisons des pauvres : 14 il console, encou-
rage, préche et guérit, Saturnin et un jeune homme de
seize & dix-huit ans, auquel Marie s'intéresse, vont et
viennen{ de Jésus & ses amis de Galilée : ils ne se mon-
trent pas en public avec lui, mais ils le rejoignent,
comme par hasard, dans quelque hotellerie,

Le Sauveur passe pour un prophte, un philosophe,
et des palens méme se laissent enseigner par lui : ce-
pendant ces gens, pour épargner 4 Jésus aussi bien qu'a
eux-mémes tout désagrément, restent, quand ils le
voient, silencieux et tranquilles.

Jésus me parui g'étre rendu 4 Tyr pour communiquer
librement avec ses disciples. En effet, ils arrivérent de
la Galilée en cette ville au nombre d'une vingtaine,
parmi lesquels étaient Pierre, André, Jacques le Mineur,
Thaddée, Nathanaiél-Khased, Nathanaé] le fiancé, ainsj
que tous ceux qui avaient assisté aux noces de Cana. Iis
rejoignirent Jésus dans une hotellerie. La manigre dont
il les salue est bien touchante : il passe dans leura
rangs et donne la main & tous. Ils se montirent trés
respectueux et le traitent comme un é&ire surhumain,
mais néanmoins comme un ami. Leur jola & le revoir fut
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indicible. Ils Iui firent connaitre les mesures qu'or
avait prises contre lui et contre eux. Jésus les jnstruisit
longuement, les exhortant & la persévérance : il dit aux
futurs apOires en particuller, et & tous en général, qu'ils
devaient abandonner toutes choses, pour mienx ré
pandre sa doctirine parmi le peuple des contrées quils
habitaient, Il leur parla aussi de la conduite gu’avaient
a tenir leurs femmes. Il ajouta que bientdt il revien
drait au milien d'eux pour reprendre publiquement sa
mission ; i1 les appellerait, et leur donnerait solennelle
ment 1a leur,

Jésus se rendit ensuiie & dix ou onze liewes au sud
est de Tyr, dans une ville trés vaste, divisée en diverser
parties bien séparées les unes des autres et touter
entourées et traversées par l'eau. Il rencontrait parfois,
le long du chemin, des voyageurs qui 'accompagnaient
gquelque temps et auxquels il inspirait vn grand éton-
nement.

Les habitanis de ce lieu étaient paiens pour la plu.
part. I’y vis plusieurs édifices que je pris pour des tem-
ples d'idoles, car ils avaient des toits en pointe ornés
de petits drapeaux. Je fus trés surprise de ce qu'un
assez grand nombre de Juifs vy demeurassent dans de
grandes et belles maisons, quoiqu'ils fussent soumis a
une sorte d'oppression, C'étaient, je crois, des Juifs
exilés.

Arrivé 3 peu de distance de la ville, Jésus s'arréta
dans une habitation, sorte de palais avec dépendances,
4 laquelle il ne put atteindre qu'en traversant l'eau, Il
en connaissait les maitres depuis son dernier voyage, et
ceux-ci paraissaient l'attendre, car ils allérent au-de-
vant de lui et le recurent avec beaucoup de respect.
C'étaient des Juifs; le chef de la famille était un vieil-
lard entouré de nombreux enfants Par respect pour
Jésus, il le conduisit dans un logement voisin du sien,
et le mit entidrement & sa disposition : puis il lui lava
les pieds et tui donna un repas,
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Je vis une mulfitude d'ouvricrs, hommes, femmes, en-
fants, gens de toute race, au teint brun ou noir qui se
rendaient sur une vaste place située prés de la maison ¢
c'étaient prohablement des esclaves : ils habitaient des
bétiments latéraux peu élevés; ils allaient prendre leur
repas, et revenaient du travail {rainant des charrettes
pleines de pelles ou d'instruments de peche, pertant
aussi sur leurs épaules de petites nacelles, au milieu
desquelles il y avait un sidge avec deux rames. Ils
étajent employés & construire des ponts et des chaus-
sées, Jésus les fit venir devant Iui et leur parla avec
bonté ; ils furent heureux de voir un fel homme, Le
Sauveur prdcha durant tout le jour devant I'habitation
de son hdéte, sur une grande place entourée de colonnes,

11 se rendit ensuite avec lui, et dés le soir méme, sur
le chemin par ot revenaient les esclaves : il leur adressa
la parole, les consola et leur raconta une parabole. 11 y
avait parmi eux des gens de bien et des gens méchants :
les premiers furent trés touchés, mais les seconds se
monirérent mécontents et hostiles. Ceux-¢i se nourrie-
saient de poisson cru, et étajent traités plus sévérement
que Ies autres; ils se trouvaient sous la surveillance de
quelques-uns des premiers. En les voyant recevoir leur
salaire, je pensai & la parabole ol le malire de la vigne
pale ses ouvriers,

Le lendemain, d&s le matin, Jésus, accompagné de
deux disciples, alla au-devant de plusieurs apdtires et
disciples qui arrivaient de Galilée, Aprés trois ou quatre
heures de marche, il les rencontra dans une hétellerie.
Le soir, le Sauveur revint & Sichor-Libnath avec les
disciples qui I'y avalent suivi; ceux qui étaient venus
le visifer retourndrent en Galilée,

Ii était trés tard, mais c’était par une nuit d'été admi-
rablement belle : le ciel était pur et Pair embaumé.
Jésus et les siens marchaient ou tous ensemble, ou les
ung devant et Ies autres derridre le Sauveur, qui realait
seul. Je les vis une fois se reposer dana um site dél-
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cieux, & I'ombre d'arbres chargés de fruits; ¢’était sur
le bord d'une prairie humide d'od s'éleva une troupe
d'oiseaux : ils attendirent que le Seigneur se mit en
marche, et l'accompagnérent jusqu'a la ville, Li ils
s'abattirent sur l'eau au milieuw des roseaux : je me
disais qu’ils voulaient sans doute se vouer & la mort 14
méme pour le Seigneur, Qu'il était touchant de voir,
duranf cette belle nuit, les oiseaux se peser chaque fois
gque Jésus s'arrétait pour enseizner ou pour prier! Le
Sauveur et ses disciples franchirent Ia montagne et des-
cendirent de l'autre coté. Vers le matin, leur héte alla
4 leur rencontre, leur lava les pieds, et leur ofirit un
léger repas dans le vestibule de ea maison : puis il les
introduisit dans l'intérieur,

Jésus et les disciples ne dormirent que quelgues
heures. A I'aube du jour, je les apergus & une certaine
distance, sur le chemin qui conduisait & une petite ville
du pays de Khaboul, située au nord-ouest et habitée
par des Juifs expulsés de leur patirie. Ceux-ci avaient
souvent demandé leur réintégration; les pharisiens
g'étaient opposés & ce gquelle leur fut accordée, Depuis
longtemps, ils désiraient ardemment posséder Jésus;
mais, s’en jugeant indignes, ils n'avaient pas 0sé la lui
demander ; il venait maintenant de lui-méme les visiler,
ayant A faire cing & six lieues dans les montagnes, par
des chemins trés fortueux,

Quand il fut tout prés de leur ville, deux de ses dis-
ciples prirent les devants pour l'annoncer aux chefs de
la synagogue. Quoique ce fiit 1e sabbat, Jésus g'était mis
en route, car dans les pays habités par les paiens il
n'observait pas 1a loi qui prohibait ce jour-1a les courses
lointaines, I! y descendit chez les chefs de la synagogue,
qui l'acueillirent avec une profonde humilité. Ils lui
lavarent les pieds ainsi qu'aux discipies, et lui offrirent
un repas, Il visita ensuite tous les malades, et il en
guérit une vingtaine, Il y avait parmi eux des hommes
paralytiques, des femmes sujettes & des pertes de sang,
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des aveugles, des hydropiques, des lépreux et aussi beau-
coup d'enfants atteints de maux divers. Plusieurs pos-
sédés crikrent aprés lui dans les rues, et il les délivra.
Du reste, le plus grand ordre régnait partout. Les dis-
ciples enseignaient les gens qui s’étaient rassemblés aux
portes, Avant de les guérir, Jésus exhortait quelquefois
les malades & croire et & s'amender; mais, quand ils
avaient la foi, il les guérissait tout de suite, Je le voyais
lever les yeux au ciel et prier; quelquefois il les tou-
chait ou passaif la main sur eux, Je Vai aussi vu bénir
de l'eau, dont il aspergeait les assistants, et faisait as-
perger les maisons par ses disciples. I! bénissait fou-
‘jours par le signe de la croix et faisait toutes choses
avec beaucoup de gravité et de solennité, Dans quelques
maisons, il prenait avec les disciples une légére colla-
tion. Parfois, les malades guéris se levaient, se, pros-
ternaient devant lui et 'accompagnaient pleins de joie,
guoique toujours & une distance respectususe, comme
on accompagne le saint Sacrement. IT y en eut 2 qui il
donna l'ordre de rentrer lans leurs maliscens,

Je compris alors combian 1'sau bénite est une sainte
chose. I'appris en méme temps que ce pouvoir de guérir
a été communiqué aux prétres; que ceux qui opérent
des guérisons, comme le prince de Hohenlohe par exem-
ple, font précisément ce que faisait Jésus, et que c'est la
preuve d'une grande décadence que le petit nombre de
ceux qui ont une foi vive,

Jésus enseigna et guérit toute la journée. Le soir, aprés
le sabbat, il quifta les habitants de ce pays, gqui furent
trés affligés de son départ. I leur ordonna de ne pas le
suivre, et ils obéirent avec une humble soumission.



CHAPITRE VI

Jésus préche 3 Adama, au jardin dit Heu de 1a Grice, —
Conversion miraculeuse d’'un Juif obstiné.

Jésus et ses disciples se rendireni directement 2a
Adama, ol ils arrivérent dans 'aprés-midi, Plusieurs
habitants distingués de ce lien étaient rassemnblés dans
un jardin ol il y avait des bains, 118 paraissaient savoir
que Jésus devait venir, car ils allérent au-devani de
lui ; ils le conduisirent dans une maison située sur une
place publique, au milieu de la ville. LA on lui lava les
pieds ainsi qu'd ses disciples; on nettoya avee soin
leurs habits, et on leur donna un repas magnifique,

Ils menérent ensuite Jésus dans 1a synagogue oll un
grand nombre de Juifs s’étaient rassemblés. Ils chan-
térent d’abord, et pritrent Dieu Je leur faire compren-
dre & =a gloire tout ce que dirait Jésus. Le Sauveur
leur parla des promesses divines, de la maniére dont
elles g'étaient succédé et accomplies. Tl enseigna aussi
gur la grice, disant que celle d'un homme aurait dt
recevoir, par suite des mérites de ses ancalres, ne se
perdait pas, lorsqu'il ne la recevail pas lui-méme, &
cause de son indignité, car alors elle était donnée am
plus proche parent qui la méritait. Ainsi il rappela une
ceuvre méritoire de leurs aleux qui leur profitait encore,
bien qu'ils en eussent presque perdu le souvenir : ils
avaient autrefois donné asile & des étrangers expulsés
de leur pays. A la fin, il les invita tous & une grande
prédication qu'il se proposait de donner, sur une place
voisine du jardin ot on I'avait regu.

Au milieu d'un terire de gazon, se trouvait une chaira
ombragée par un épals feuillage Le vaste espace qui
"entourait était protégé contre le soleil par cing rangées
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d'arbres dont les branches enfrelacées formaient une
voate de verdure. C'était un lieu charmant, que les
habitants avaient surnommé le seu de la Grice, parce
qu'ils avaient enfendu dire qu'autrefois une grace leur
était venue de cet endroif, Ils avaient aussi une tradi-
tion d’apres laquelle ils ecroyaient qu'un grand malheur
était venu fondre sur leur cité, du coté du nord. La ville
était tout envirennée par les eaux ; elle avait au levant
le lac Mérom, et du ¢b6té opposé un canal, coupé par
cing ponts, qui venait déboucher dans le lac. prés du
jardin des bains,

Les habitants étaient déja réunis, lorsque, vers neuf
heures, Jésus arriva avec ses disciples, L’'assemblée en-
tfitre s'inclina respectueusement A& son approche, Les
principaux de la ville étaient groupés autour de la
chaire, qui était un banc de pierre artistement sculpté
4 sa base. Les disciples, qui se tenaient au dernier
rang, prés des femmes, avaient autour d'eux, chacun
pour sa pari, un certain nombre de personnes qu’ila
enseignaient.

Tésus leva d'abord les yeux au ciel, et pria le Pire de
qui descend tout don parfait de faire que son ensei-
gnement trouvit des cceurs pénitents et dociles; puils
il ordonna aux assistants de répéter ses paroles, ce
qu'ils firent en effet. I1 ensetgna depuis neuf heures du
matin jusqu'a quatre heures de ['aprés-midi, Il ne fit,
pendant tout ce temps, qu'une seule pause et prit 4 peine
quelques rafraichissements. Une partie des auditeurs
allaient et venaient, plusieurs étant obligés de quitter
I'assemblée pour se livrer 4 leurs occupations. Le Sau-
veur enseigna sur la pénitence, sur la purification et
I'ablirtion par l'eau; puis il parla de Moise, des tables
de la loi, du veau d'or, et enfin du tonnerre et des
éclairs sur le Sinal.

L'instruction venail de finir, et plusieurs personnes,
entre autres le premier magistrat. regagnaient la ville,
lorsqu’'un Juif déja viewx, de haute taille et de bonne



— 388 —

mine, avec une barbe vénérable, s'avan¢a hardiment
vers Jésus et lui dit : « Je veux maintenant vous parler
4 mon tour : vous avez énoncé vingt-trois vérités, mais
il ¥y en a vingt-quatre », Et il se mit & énumérer une
série de maximes, au suje{ desquelles il commenca a
disputer. Jésus lui dit : « Jai souffert votre présence
ici, afin que vous puissiez vous convertir : j'aurais puv
vous renvoyer devant tout le monde, puisque vous é&tes
venu sans étre invité, Vous prétendez qu'il ¥ a vingt-
quatre vérités, et que je n'en ai exposé que vingt-frois,
mais ¢’est vous qui en mettez trois de trop, car il n'y en
a pas plus de vingt, et je les ai développées »n. Alors
Jésus énuméra vingt maximes, selon le nombre des let.
tres de l'alphabet hébraique que le Juif avait rappelé;
puis il parla du crime que commettent ceux qui ajoutent
4 la vérité quelque chose, et dun supplice qui les at-
tend (1). Mais le vieux Juif s’obstina & ne point vouloir
reconnaitre son tort; et déji quelques-uns des témcins.
de cette scéne lui donnaient raison, et I'écoutaient avec
une satisfaction malicieuse. Jésus lui dit alors : « Vous
avez 14 un beau jardin; allez me chercher les plus re-
marquables et les plus saints de vos {ruits : ils se ghte-
ront pour protester contre votre procédé déloyal
Pour la méme cause, votre corps droit et robuste de-
viendra contrefait, parce que vous étes dans votre tort,
et vous verrez ainsi jusqu'a quel point les meilleures
choses s'altérent et se corrompent, dés gu'on ajoute a
la vérité. Si vous pouvez opérer un seul prodige, alors
les vingi-quatre vérités seront tenues pour vraies. » Le
Juit courut aussitét, avec ses partisans, 4 son jardin,
qui se trouvait prés de 1a. 11 y avait rénni toutes sortes
de plantes, de fleurs et de fruits rares et précieux; ony
voyait auassi, & travers des treillis, une multitude d’ani-

(1} I1 g'agissait probablement d'un cerizin nombre de marximes
traditionnelles dans la synagogue, qui contenaient les principales
vérités du asalut, et que les pharisiens altéraient, en ¥ ajoutans
guelgues-unes de lenra vaines traditions ou fausses maximes.
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maux et d’oiseaux de luxe, ef au milieu un vaste bassir
avee des poissong rares, Aidé de ses amis, il eut en peu
d'instants cueilli les plus beaux de ses fruits, tels que
des pommes vermeilles et des raisind mars; il en rem
plit deux petites corbeilles. I1 prit ensuite divers oiseaux
et animaux, qu’il transporta enfermés dans des cages.

Pendant que le Juif éiait dans son jardin, Jésus en-
seigna encore sur l'obstination et sur les déplorables
suites des additions faites & la vérité.

Au moment od le vieillard reparut, accompagné de
ses amis, et déposa au pied de la chaire ol se tenail
Jésus ses cages et ses corbeilles, il se fit dans la foule
un grand mouvement. Comme il s'opinidtrait dans son
orgueil & soutenir sa premidre affirmation, voild que
les menaces de Jésus s’accomplissent pleinement. Une
fermentation intérieure se produit dans ces fruits, et
bientot il en sort, de toute part, des vers qui les dé-
vorent. Les animaux tombent morts, et n'apparaissent,
peu d'instants apreés, gue comme des morceaux de
chair informes et rongés par les vers. L'aspect de tout
cela était tellement hideux, que la foule, qui s'était
avancée avec curiosité, se prit a crier en se détournant,
pleine du plus profond dégout; ce dégoli se changea
en horreur, quand le vieux Juif devint pile et défait,
se tordit sur lui-méme et resta tout contrefait d'un
coté,

A ce miracle, des cris et un grand tumulte éclatérent
dans la maultitude, le vieux Juif pleura, confessa sa
faute et supplia Jésuz d’avoir pitié de lul.

Le tumulte s'accrut tellement, que le premier magis-
lrat, qui s’était retiré, fut rappelé pour rétablir I'ordre.
En méme temps, le Juif reconnut publiquement qu'il
avait ajouté a la vérité, A la vue du profond et vif re-
pentir de ¢e malheureux, qui conjurait les assistants
d'intercéder pour lii, Jésus bhénit tout ce qui lui avait
£{é présenté et le vieillard lul-rnéme : aussitdt les fruits,
les animaux et 1e Juif furent rendus A leur premier état.
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Le vielllard se jeta aux pieds de Jésus, en pleurant et
en lui témoignant sa reconnaissance.

La conversion de cet horame fut si sincére, qu'il de-
vint un des plus fidéles partisans du Sauveur, et lui en
attira plusieurs auires, Pour 'expiation de sa faute, il
distribua aux pauvres presque tous les beaux fruits de
son jardin. Ce miracle fit une impression profonde sur
tous les auditeurs. Un prodige de cette nature éiait né-
cessalre iei, car ces gens, lors méme qu'ils se savaient
dans l'erreur, s'opinidtraient & la défendre, ce qui ar-
rive souvent chez les hommes qui tiennent d'un sang
étranger. Or ils étaient issus de Samaritains qui, pour
avoir contracté des mariages mixtes avec les paiens,
avaient été chassés de Samarie. Au lieu de jeliner en
mémoire de la ruine du temple de Jérusalem, ils jed-
naient pour rappeler leur expulsion. Ils versaient quel-
quefois des larmes sur leurs erreurs, néanmoins ils
refusaient d’y renoncer,

I1s avaient fait & Jésus un accueil trés favorable,
parce que, d’aprés une ancienne révélation faite aux
paiens, plusieurs signes leur avaient fait connaitre que
le temps éfait venu ol Dieu devait leur accorder des
faveurs signalées, A cause de cette révélation, le len
méme ol elle s'était manifestée et ol se trouvait le jar-
din des bains se nommait le lien de Gréice. Lg souvenir
qui me reste & ce sujet, c'est gque les paiens, dans un
temps de grande détresse, avaient invoqué le Ciel ; alors
il leur avait été révélé qu'ils trouveraient grace devant
Dieu, lorsque de nouveaux cours d’eau se jetteraient
dans le lac, et que la ville s étendrait de ce cdté jusqu'a
la fontaine, Or toutes ces choses venaient de s'accom-
plir ; des eaux d'une pureté extraordinaire avaient jailli
de la fontaine de la Grace, et ¢'étaient répandues, par
cing ruisseaux, jusqu'au lac. Comme Jésus devait bap-
tiser dans cet endroit, cette prophétie touchant I'ean se
rapportait probablement & la grice sanctiflante de son
baptame,
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Je vois fréquemment la sainte Vierge, Elle demeure
seule avec une servante dans la maison située prés de
Capharnaiim. Je l'apergois travaillant ou priant. Les
saintes femmes la visitent, et les disciples lui apportent
des nouvelles, Je remarque gue souvent elle ne regoit
pas les personnes venues pour la voir de Nazareth et
de Jérusalem. A Jérusalem, tout est tranguille en ce qui
concerns le Sauveur, Lazare y habite dans son chateau;
il regoit souvent des messages de Jésus et des disciples,
et il leur envoie les siens,

CHAPITRE VII

Parabole de Véconome infidéle. — Baptéme donné par Féaus
au jardin de la Gréce,

Jésus enseigno encore le jour suivant dans la syna-
gogue ; il exhorta les Juifs & ne pas tant gesticuler pen-
dant la priare, et surtout A& ne pas juger trop sévérement
les pécheurs et les paiens; mais, an contraire, & avoir
pitié d'eux. A cette occasion, il leur raconta la para-
bole de l'économe infidéle, Comme ils en furent fort
surpris, il leur expliqua pourquoi le maitre avaif loué
la conduite de I'économe,

La sceur avait malheureusement oublié cetfe expli-
cation, 1! lui semblait néanmoins que le Christ, par
I'économe infidéle, entendait la synagogue, et, par les
débiteurs, les sectes el les gentils : la synagogue devait
remettre aux schismatiques et aux paiens une partie de
leur dette, puisque, maintenant qu'elle ne l¢ méritait
plus, elle possédait injustement les richeases, c'est-a-
Gira I'autorité et les graces ; elle était louable de prendre
8¢s précautions pour que, lorsqu'elle-méme les aurait
perdues, elle pat avoir recours a l'intercession des dé-
biteurs, les ayant trailés avec ménagement.
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Je m'étais qu'une enfant quand déji toutes les para
holes se présentaient 4 mes yeux : c’élaient comme des
tableaux vivants. Voici ce que je me rappelle de celle
Jui a rapport & 1économe infidéle.

L’économe demeurait dans le désert d’Arabie, sur la
fronti¢re de la terre promise, & peu de distance du lieu
ol les enfants d'Isragl murmureérent contre le Seigneur.
Son maitre habitait au-dela du ment Liban; il ¥ possé-
dait des terres qui produisaient du froment et de 'huile.
Ces terres étaient affermées & deux paysans. L'économe
¢tait un petit homme bossu, & barbe rousse, alerte,
décidé et rusé. Il se dit : Peut-éire le maiire ne viendra
point ; et 1a-dessus il se mit & vivre dans la dissipation;
le plus grand désordre régna dang la fortune qui lui
avait été confiée ; les deux paysans aussi dissipaient tout
en folles dépenses. Tout & coup je vis le maitre partir;
bien lein, par dela de hautes montagnes, j'apergus une
ville et un palais magnifiques; je vis une belle route
qui partait du palais et abouiissait directement a la
maison de lintendant., Le roi la prit, accompagné de
toute sa cour, d¢'un grand cortége de chameaux et de
petites voitures basses attelées d'znes, C'était un roi
céleste qui avait, sur la terre, des champs qui produi-
gaient du froment et de T’huile : il venait avec une suite
nombreuse, & la fagon des vicux rois patriarches. Je le
vis arrviver, pai ie cnemin qui descend de la Jérusalem
céleste - car I'économe était accusé auprés de lui d’avoir
dissipé ses biens.

La maison de 'économe était située dans le désert :
les champs de froment ¢t d'oliviers, des deux cités des-
gquels habitalent les paysans, étaient plus rapprochés
de la terre de Chanaan, Le seigneur descendil donc
sur ces champs. Les deux fermiers, outre leur dilapida-
tion, pressuraient leurs pauvres administrés; on aurait
pa les comparer & deux mauvais curés, et I'"économe 4
un évéque infidéle, ou plutdét & un mechant préfet, L'é-
conome, voyant de loin son maitre, euil grand’peur; il
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prépara un grand festin; il était trés agité et trds af-
fairé. Lorsque le maitre fut enfré dang la maison, il lui
dit : « Qu'est-ce que j'entends ? On m’assure que tu dis-
sipes mes biens. Rends-moi {es comptes, car tu ne peux
plus étre mon économe »,

L'économe alors se hata d’appeler les deux débiteurs
de son maitre : ils vinrent portant des eahiers. Il leur
demanda combien ils lui devaient, car il n'en savait
rien, Lorsqu'ils le lui eureni montré, il leur fit écrire-
bien vite des obligations moindres que leurs dettes, se
disant : « Lorsque j'aurai été renvoyé de ma charge, ils
me recevront dans leurs maisons, car je n'ai pas la
force de travailler 3 la terre ».

Les débiteurs envoyérent alors leurs gens au maliire,
avec des chameaux et des anes chargés de sacs de fro-
ment et de corbeilles d’olives. Ils apporfaient aussi de
'argent : c’étaient de petits batons de métal en faisceaux
de diverses grosseurs, selon les sommes qu'ils repré-
sentaient, Le malitre, d'aprés ce qu’il recevait ordinai-
rement, vit que ces faisceaux d'argent étaient frop
petits et, devinant dans quel but 1'éconnme availt fal-
sifié les obligations, il dit avec un Iéger sourire aux
débiteurs : « Voyez comme cet homme est rusé et pré-
voyant, il se fait des amis parmi ses adminisirés : car
les fils du sitcle sont plus prudents entre eux que les
fils de la lumidre; ceux-ci font rarement pour le bien
ce que ceux-la font pour le mal : #'lls avaient la méme
ardeur, ils seraient récompensés comme celui-ci sera
puni ». Le maitre 6ia au fourbe bossu I'administration
de ses biens, et le renvoya dans le déscrt, ol le sol était
jaundtre, dur et peu propre & la culfure, Il y croissait
des aunes {pour moi signe d'infertilité}. Ce misérable
était consterné et désolé : il dut se résigner & piocher et
4 labourer la terre. Les deux débiteurs furent chassés
a leur tour : leur maitre Jes envoya aussi dans des
terres soblonneuses, mais un peu plus fertiles. Les pau-
vres gens auxquels on avait enlevé tout ce qu'ils pos-
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sédaient furent obligés de cultiver les champs laissés en
friche.

Jépus se rendit ensuite au lieu dit de la Grace avec
ses disciples, pour donner le haptéme, J1 se servii,
comme fontaine baptismale, d'un étang dans lequel
Peau pénétrait par un bras du Jourdain. Le bassin
était entouré d'un fossé; deux personneg pouvaient y
entrer a la fois. L’eau du bassin central coulait dans le
fossé, par cing conduits qu'on fermait & volonté.

Le bassin ef les cing conduits n’avaient pas été faits
pour le baptéme ; cette forme, qui se retrouvaif souvent
en Palestine, notamment dans les cing entrées de la
piscine -de Béthesda, dans la fontaine de Jean au dé-
sert et dans celle on fut baptisé Jésus, devait avoir un
rapport symbolique avec les cing plaies du Sauveur,

Jésus continua & enseigner en cet endroit pour pré-
parer au baptéme. Les néophytes portaient de longs
manteaux, qu'ils 6taient pour la cérémonie ; leurs reins
étaient ceints d'un linge, et un petit mantean couvrait
leur poitrine; ils descendalent ainsi vétus dans le
fossé, alors rempli. Ceux qui baptisaient (c'étaient cons-
tamment quatre disciples) se tenaient avec les parrains
sur les passages, et versaient trois fois de l'eau sur les
néophytes au nom de Jéhovah et de son envoyé; en
méme temps deux autres disciples leur imposaient les
maing. Tout cela dura jusqu'au seir; plusieurs furent
refusés et renvoyés,

Cependant il y avait &4 Adama un parti opposé au Sei-
gneur ; deux pharisiens membres de ce parti assistdrent
aux instructions de Jean, pour savoir ce qu'il disait de
Jésus ; puis ils allérent & Bethabara et & Capharnaiim.
Ils avaient annoncé dans ces villes que Jésus parcouralit
leur pays ; qu'il y baptisait et y faisait des disciples. A
leur retour, ils racontdrent ce qu’ils avaient entendu
dire de lui, et ajoutirent & ce récit toutes sortes de
calomnies et d'insultes: leur parti cependant n'était ni
wombreux ni pufssant,
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Dans un repas, quelques-und des principaux habi-
tants d'Adama, voulant surprendre Jésus, lui deman-
ddrent ce qu'il pensait des Esséniens; car ils eroyaient
avair remarqué quelque ressemblance entre sa doc-
trine et la leur, et Jacques le Mineur, son parent, qoi
était avec lui, appartenait aux Esséniens. Ils blamérent
leurs opinions sur la continence et sur le célibat. Le
Sauveur, sans entrer dans aucuns détails, répondit qu’il
n'y avait pas lieu ge leur faire de reproches; qu'au con-
traire, si telle était leur vocation, il fallait les louer de
la suivre, ajoutant que chacun avait la slenne, et que
si, par exemple, un boiteux voulait marcher droit, cela
ne lui réussirait pas et ne lui siérait nullement. Enfin,
pour réfuter T'accusation portée contre les Esséniens de
ne plus laisser de postérité, le Sauveur cita beaucoup
de levrs familles trés nombreuses, et fit 1'éloge de la
bonne éducation qu'ils donnaient & leurs enfants, I1 s%-
tendit aussi sur la bonne et la mauvalse propagation
des races. Comme & cet égard, il ne se pronenga ni pour
ni contre les Tsséniens, ils ne le comprirent pas,

CHAPITRE VIII

Grande prédication de Jésus sur la montagne voisine
d’Adama.

Entre Cadds et Azor se trouve une montagne ol Pon
enseigne souvent; j'ai vu au sommet une chaire placée
au miliex d'une roche tapissée de verdure, Les disciples
ont engagé les habilants des deux villes, ainsi que les
bergers des environs, 4 8'y rendre pour y entendre pré-
char Jésns,

Une grande foule s'est rassemblée sur la montagne;
bon nombre de personnes 8'y sont rendues dés la wveille
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pour toui préparer. Ceux qui habitent les maisons si-
“uées sur les cOtés de la montagne s'occupent & faire
des tentes, ef, avec des perches et des cordes, ils en ont
dressé quelques-unes sur la cime la plus élevée, On v a
aussi apporté de l'ean, du pain et du poisson.

C'étail un lieu mémorable ; Josué y avait célébré une
féte d’actions de graces, aprés avoir défait les Chana-
néens. Lorsque Jésus se montra sur la montagne, le
peuple assemblé le salua en criant: « Vous étes le vrai
Prophtte, le Sauveur, etc.; » ef, lorsqu’il passa & tra-
vers la foule, tous s'inclinérent, Il était environ neuf
heures du matin quand Jésus arriva sur la montagne,
aprés avoir fait prés de six a sept lieues pour venir
d'Adama. On avait amené au Sauveur beaucoup de pos-
sédés qui criaient et s’agifaient violemment; Jésus les
regarda et leur ordonna de se taire; il n’en fallut pas
davantage pour les calmer et les délivrer,

Les disciples ayant établi Ie silence parmi le peuple,
Jésus adressa une priére au Pare céleste, de qui vient
tout don parfait, et le peuple pria aussi. Puis il parla
de ce lieu et de ce qui y était arrivé aux enfants d’Is.
raél. II dit comment Josué y avait paru auirefois, et
avait délivré la terre de Chanaan de l'idolatrie, et com-
ment aussi Azor avait été détruite. 1l présenia ious ces
faits comme des symboles; il ajouta que, maintenant, la
vérité et la lumiére vensient & eux avec mansuétude,
pour les délivrer de I'empire du péché et les combler de
graces, Il les exhorta & ne pas résister comme les Cha-
nanéens, de peur gue la colére de Dieu ne tombat enfin
sur eux, comme elle était tombée sur Azor. Il enseigna
aussi sur la pénitence et sur I'approche du royaume de
Dieu: il parla cette fois plus clairement de lui-méme
et du Pere céleste qu'il n’'avait fait auparavant dans ce
pays.

Le fils de Jeanne Chusa et celui de Véronique vin-
rent, de la part de Lazare, annoncer au Sauveur que
les pharisiens de Jérusalem avaient envoyé deux émis-
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saires- & Adama, Il leur dit que Lazare ne devait pas
avoir d'inquiétude & son sujet, qu'il remplirait sa mis-
sion ; et 11 les remercia enfin de ieur dévouement.

Sur ces entrefaites, les émissaires des pharisiens arri-
vérent d'Adama avec plusieurs Juifs mécontents ; Jésus
ne leur parla point; mais, tout en enseignant, il
dit ouvertement qu'on l'espionnait et le poursuivait;
gue toutefois on ne parviendrait pas a 'empécher d'ac-
complir I';euvre dont son Pére céleste 'avait chargée, et
qu'il reviendrait encore parmi eux pour leur annoncer
la vérité et le royaume de Dieu, etc. Plusieurs fernmes
de lauditoire demandérent qu'il les bénit, elles et
leurs enfants, Les disciples, qui appréhendaient les
espions, lui conseillérent de ne point satisfaire leurs
désirs en présence de lelles gens, Alors le Seigneur le r
reprocha ces vaines craintes ; il leur dit que cas femmes
étaient pieuses, et gque leurs enfants deviendraient
bons ; puis il traversa la foule et les bénit.

I1 enseigna depuis dix heures du matin jusqu'au soir
alors le peuple s'assit pour prendre un repas. Il y avait
d'un c6té de la montagne du feu auquel on faisait
cuire des poissons sur des grils. Le plus grand ordre
régnait partout: les habitants de chaque ville éfaient
FPlacés ensemble, puis répartis par voisinages et par
familles, Chaque groupe, compogé de quatre & cing per-
sonnes, avait un chef qui recevait de I'un des disciples
une part d'aliments, et la subdivisait, Jésus bénit la
nourriture avant qu'on fit les parts, et i1 advint qu’elle
se multiplia et s¢ multiplia ; ce qu'on en avait apporté
weitt pas suffi & beaucoup prés pour les deux mille
personnes qui se trouvaient réunies. Chaque groupe ne
regut qu'une petite portion : cependant, aprés avoir
mangé, tous étaient rassasiés, et il resta encore beau-
coup de morceaux, que les pauvres recueillirent dans
des corbeilles et emportdrent avec eux.

Il y avait, parmi les assistants, plusieurs soldats ro-
mains qui étaient sous les ordres de Lentulus. 11 les
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avait peut-8ire chargés de s’enquérir de Jésus;.ils 8'a-
dressérent méme aux apdtres, leur demandant, au nom
de leur général, quelques-uns des pains bénits par Jé.
sus, Ils en regurent plusieurs, et les mireni chacun
dans le sac qu'ils avaient au dos.

A la fin du banquet, la nuit était venue, et I'on avait
allumé des flamheaux. Jésus bénit le peuple et gquitta
la montagne avec ses disciples,

CHAPITRE IX

Retour & Capharnaiim dans la maison de Marie.

La nuit suivante, je vis Jésus sur une auire mon-
tagne, avec Saturnin et un second disciple, Comme il
g’était éloigné d’eux pour prier seul, ils lui en demandé-
rent la raison: alors il leur donna des enseignements
sur la priére faite en particulier et sur la priére faite
en commun. Le Sauveur partit pour Capharnaim;
mais n'avant pas suivi la voie directe, il n’arriva que
le lendemain aprés minuit,

Dans ce moment, son ardeur infatigable et les fati-
gues de ses disciples et de ses apdires-se présentent vi-
vement & mon espril, Bien des fois, au commencement
surtout, ceux-ci succombaient de lassitude et cédaient
tout accablés au sommeil, Quelle différence entre eux
et les apdires de nos jours, qui souvent s'endorment
d'ennui! Ces disciples zélés allaient sur les chemins
publics ; ils couraient apris les gens pour les instruire
ou pour les inviter & l'enseignement de leur Maitre,

Dans la maisen de Marie, se trouvaient Lazare, Obed
fils de Siméon, les neveux de Joseph d’Arimathie, le
fiancé de Cana et quelques autres disciples, avec sept
femmes, parentes on amies de la sainte Vierge. On
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attendait Jésus, et & chaque instani on allait voir #'il
arrivait, En ce moment, les disciples de Jean survin-
rent, apportant la triste nouvelle de 'emprisonnement
de leur maitre. Ils allérent ensuite & la rencontre de
Jésus pour lui annoncer ce malheur, Ils le rencontré-
rent hors de Capharnaiim, Jésus les consola, leur dit
d’aller en avant, et vint chez sa mére.

Il y entra seul, Lazare accourut, et 1ui lava les pieds

dans le vestibule de la maison. Tous, disciples et amis,
I'attendaient avec une extréme impatience. Tls étaient
dans la salle qui précédait la chambre du foyer: c’était
3 que se tenait ordinairement Marie ; et elle y était
avec eux. Les autres femmes, au nombre destguelies se
trouvaient les veuves, la fiancée de Cana et Marie de
Cléophas, se tenaient dans une aile de la maison.

Lorsque Jésus entra dans la salle, les hommes s'in-
clinérent profondément. Il les salua tous et, s’avancant
vera sa Mere, il lui tendif les mains; elle aussi g'in-
clina, pleine d’humilité et de tendresse. On ne se pré-
cipitait pas ici dans les bras les uns des auires; on
restait maitre de soi, mais tout se faisait avec une
douce et aimable simplicité, qui témoignait la tendresse
et la bonté des cceurs, et qui se manifestait, de 1a ma-
nidre la plus touchante, dans les atiitudes et dans
'expression des physionomies. Jésus alla ensuite visiter
les fernmes dans leur logement séparé ; elles s'agenouil-
[érent devant lui, enveloppées de leurs voiles, Tl les hé-
nit toutes, comme il avait coutume de faire quand il
arrivait ou quil partait, ’

Pendant ce temps, je vis appréter un repas; je re-
marquai que les hommes y assistérent couchés autour
de la table, et les femmes, asszises 4 I'une des extrémi.
tés, les jambes croisées, Les convives parlérent avec in-
dignation de l'emprisonnement de Jean; Jésus les er.
reprit, disant qu'ils ne devaient pas juger ni s'irriter;
que tout ce qui se passait était dans les desseins de’
Dieu; que si Jean n'avait pas été mis & I'écart, il n'au-
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rait pu commencer son ceuvre et se rendre immédiate-
ment & Béthanie,

Je vis le Sauveur g'entreisnir seul avec Marie: elle
pleura, en apprenant qu'il allait braver les dangers
dont il éiait menacé aux environs de Jérusalem. I] la
consola, et tui dit de ne pas s'abandonner & ses inquié-
tudes; il devait, disait-il, accomplir sa mission ; malis,
ajoutait-il, les jours de deuii ne sont pas encore arri-
vés; il lui recommanda de se tenir constamment en
priére; puis s'adressant & tous : « Abstenez.vous, di-
sait-il, de rien dire concernant lemprisonnement de
Jean ; ne le jugez pas; gardez le silence sur les procé-
dés des pharisiens & mon égard; la moindre impru-
dence ne ferait qu'aggraver le danger. D'ailleurs, la
conduite des pharisiens qui se perdent eux-mémes entre
dans les vues de Dieu, »

On parla aussi de Madeleine : on répéta ce que Vé-
ronique en avait dit ; & quoi Jésus ajouta : « Votre de-
voir est de prier pour elle et de vous montrer chari-
tables & son égard; elle ne tardera & se transformer
au point qu'elle deviendra un modéle pour plusieurs. »
Jésus partit pour Béthanie de hon matin ; Lazare I'ac-
compagnait avec cing disciples de Jérusalem,

CHAPITRE X

Dernters jours de !a prédication de Jean au bord du Jourdain

Je vis, de l'autre c6té du Jourdain, Hérode et sa
femme, avec une escorte de soldats, se rendre au lieu
ol était Jean ; celui-ci $°¢lait remis & précher avec plus
de hardiesse el de véhémence que jamais, et le té&
trarque voulait savoir &'il ne disait rien qui lui fat d&
favorable; car il l'avait tout récemment fait enlever
et refenu longtemps en une prison, o il I'edt gards,
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gans la crainte de la foule immense de peuple qui éial
acourue pour entendre le prophéte. Mais ce n'éiait pas
son seul motif ; sa femme répudiée, veriueuse et belle,
g'6tait reilrée chez Arétas son pére, prince arabe, lui
avait parlé de Jean, de sa prédication, de ses répri-
mandes publiques a4 Hérode. Arétas, pour consoler sa
fille et se faire une conviction par lui-méme, s'était mélé,
sous un vétement des plus simples, aux disciples de
Jean, parmi lesquels il cherchait & se cacher. Hérode
néanmoins venait d'en éfre informé, et il avait intérét &
voir par lui-méme si Arétas ne cherchait pas & exciter
le peuple & la révolte contre lui. Cependant sa femme
illégitime feignait d’adtre bien intentionnée & I'égard
de Jean; mais je vis qu'elle cherchait astucieusement
et secréfement l'occasion de pousser son mari a le
faire mourir,

Jean enseigne maintenant en face de Salem, & une
lieue et demie & l'est du Jourdain, prés d'un charmant
petit lac, au pied d’une colline sur laquelle se trouvent
des habitations, un chAteaun ei d'antigues édifices d'un
aspect seigneurial.

Il semble &tre animé d'une ardeur nouvelle depuis
qu’il a recouvré sa liberté. .Sa voix est extrémement
agréable, et en méme temps si sonore, si forte et si in-
telligible, que plus de deux mille personnes l'entendent
4 la fois de trés loin. Il est toujours revétu de peaux
de bhates; son aspect n'a point changé,

Ii raconte, d'une voix tonnnante, comment on a per-
sécuté Jésus 4 Jérusalem : « La, » g'écriet-il en mon-
trant du doigt la haute Galilée, « 1a il enseigne, 14 il
guérit maintenant, et bieni6t il viendra ici; ses persé-
cuteurs ne pourront rien contre lui, avant qu'il ait
achevé son ceuvre, »

Hérode était assis sur une des terrasses du chéteau
sa femme se tenait & quelque distance, entourée de ses
fammes et de ses gardes, assise sur des coussins magni-
fiques ; un pavillon lui formait une sorte de tente. Jean
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dit au peuple qu'il ne devait pas se révolier contre Hé-
rode, & cause de son mariage; qu'il fallait I'honorer,
et ne pas l'initer, Ces paroles au fond ne déplaisaient
pas a Hérode; néanmoins elles ne laisserent pas de
lirriter. Le lcnidemain, Jean parla avee plus de véhé-
mence, et il méla son instruciion de reproches & Hérode
au sujet de son aduliére. Je crains qu'il ne soif bientot
arrété, car on dirait qu'il est pressé d'achever sa car-
riere. Il a déjd dit & ses disciples que son temps touche
3 sa fin, et il les a engagés 4 le visiter quand il serait
en prison. Depuis trois jours, il n’a ni b ni mangé, et
n’a pas disconiinué de précher et de parler de Jésus
avec une chaleur toujours croissante. Souvent ses disci-
ples I'ont prié¢ de se reposer et de prendre quelgues
rafraichissements, mais il a constamment refusé, Son
enthousiasme n'a pas de borne. Je le vois souvent prier
seul; d'autrefois je I'apergeis, pendant la nuit, couché
sur le dos et contemplant le ciel.

La foule est, en ce moment, trés grande autour de
lui. De la hauteur ob il préche, la vue est d'une ravis-
danfe beauté; on découvre, au milien des champs,
plugieurs vilies et des vergers avec le¢ fleuve dans le
lointain,

CHAPITRE XI

Arrestation et emprisonnement de eaint Jean-Baptiste.

Jean est en prison; j'ai vu les soldats d'Hérode I'ar-
réter; je poussals des eris, je courais, je voulais dire
& ses disciples par quel chemin on l'avait emmené, car
ils ne le savaient pas. Mais ils ne me comprenaient
point ; ils ne semblaient pas me voir. Ils couraient, evx
aussi, pleins d'effroi, de tous cOtés: j'étais dans des
angoisses mortelles; je mélais mes larmes aux leurs.
Jean savalt bien que le temps ol il devait 8ire jeté en
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prison éfait proche: les discours véhéments et pleing
d'enthousiasine qu'il prononga quelques jours avant
son emprisonnemeni étaient son dernier adieu & ses
disciples. Il leur annonga le Sauveur plus clairement
qu'il ne Yavaii fait jusque-la; il devait, répéta-i-il, lui
faire ptace. Il précha encore, et qualifia ses auditeurs
de race dure et incrédule ; il leur dit qu'ils devaient se
souvenir comment il était venu d'abord; il avait pré-
paré les voies du Seigneur, enlevé les pierres, frayé
des sentiers, jeté des ponts, conduit les eaux et cons-
truit des fontaines pour ie baptéme, La terre avait été
séche, le bois noueux, la roche dure, le travail rude et
difficile ; ensuite, ajouta-t-il, il avait eu & faire de semn-
blables travaux avec un peuple intraitable, opinidire et
endurci. Quant & ceux qui avaient vraiment eniendu
sa voix, ils devaient maintenant aller au Seigneur, au
I'ils bien-aimé du Pére : celui qu'il recevrait serait
sauvé, celui qu'il rejetterait serait perdu. Le Seigneur
venait pour enseigner, bapiiser et accomplir ce que
lui-méme avait préparé. Puis il fif, devant iout Ie
peuple, de sévéres reproches a Hérode sur son adultére,
Hérode, qui avait peur de Jean, cacha sa violente co-
lére ot prit congé de lui d'un air bienveillant.

Apreés le départ du roi, Jean envoya quelgques-uns
de ses disciples de différents cdtés avec des messages.
Vers le soir, plusieurs d’entre eux étaient revenus au-
prés de lui, mais dans les environs il n'y avail plus
personne; on apercevail seulement quelques tentes
dans le lointain., Jean congédia fous les siens et entra
dans sa modeste demeure, pour se recueillir dans la
priére et prendre un peu de repos, J'apercus alors les
soldats d’'Hérode, arrivés la veille, s'approcher au
nombre de vingt environ de la tente de Jean (le reste
de leur troupe était en arridre), aprés avoir placé des
sentinelles aux alentours et cerné ron habitation de
tous les cétés. Un soldat sen! y entra pour l'avertir,
ragis il ful suivi bientdt de plusieurs autres, Jean leur
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dit qu'il ne ferait aucune difficulté de les suivre, sa-
chant que son heure étaii venue, et qu’il devait faire
place & Jésus. 1l sjouta qu'il n’était donc pas besoin de
lui imposer de licns, 1l pria aussi les soldats de I'em-
mener sans bruli, pour é&viter toute manifestatio .
Ceux-ci partirent en toute hate avec lui. Jean mew-
porta que le vétement de poils de chameau dont il étail
couvert et son baton. Quelques disciples s'étant appro-
chés au moment ou il quittait sa tente, il leur dit adieu
du regard, et les pria de venir le visiter dans la prison,

Une grande foule de disciples et de peuple accourut
alors en poussant des lamentations et des cris de dou-
leur, et en disant : « On a jeté Jean en prison! » Tous
voulaient courir aprés lui, mais ils ne savaient pas
quelle dirzction prendre, car les soldats eurent bientdt
quitté le chemin ordinaire pour s'engager dans un sen-
tier qui se détournait vers le midi. Le désordre était
&u comble : on n'entendait que cris et gémissemnents :
je pleurai avec eux, je criai bien haut pour leur in-
diquer le chemin qu'avait pris le cortége, mais ils ne
m'entendaient point. Les disciples de Jean prirent la
fuite lorsqu'on se saisit de leur maitre; ainsi firent
plus tard ceux de Jésus quand on I'arréia; les uns et
les autres se dispersérent de tous cdiés, annoncant la
triste nouvelle dans tout le pays.

Le lien ou Jean domnait le bapiéme, lorsqu'il fut
arrété, est en effet cet Ainon que I'Ecriture place dans
le voisinage de Salem, Melchisédech y avait dressé ses
tentes, sur des fondations qui se trouvaient 14 méme
ot préchait le Précurseur. Je crois qu'il y séjournait
déja, lorsque Abraham arriva dans le pays, Cétait lui
aussi qui avait le premier disposé la foniaine baplis-
male et I'étang, el posé les fondements d'une partie de
Jérusalem. Melchisédech appartient aua cheeur des
anges gardiens des villes et des pays qui visitoromt les
patriarches et leur apportérent divers messages, couline
Gabriel, Rapha#l, Michel, efc,
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Les soldats conduisirent Jean a Hésebon, et ils l'en-
fermérent dans la tour d’'un chéteau inhabité. Bientot
le peuple s'y ressembla en foule; les gardes avaient
grand'peine a le tenir & distance. Je vis Jean debout
devant une ouverture de sa prison; il criait, pour se
faire eniendre au dehors par le peuple, qu’il avait pré-
paré les voies, abaissé les montagnes, etc.,, enfin qu'il
avait eu & manier les matériaux les plus durs et les
plus résistants ; que tel était anussi le peuple auquel il
avait adressé ses exhortations, et que c'était pour cela
gu'il se trouvait en prison. « Allez maintenant, ajouta-
t-11, vers Celui que j’ai annoncé, vers Celui qui s'ap-
proche par le chemin préparé. Le Seigneur étant arrivé,
le Précurseur doit se retirer. Je ne suis méme pas
digne de délier la courroie de sa chaussure; car il est,
lui, la vérité, la lumiére, le Fils du Pére céleste, Quant
4 vous, mes disciples, vous pouvez venir me voir dans
ma prison; mon heure n'étant pas arrivée, on n'osera
pas encore porter la main sur moi. » Il enseignait avec
tant de liberté et parlait si haut, gu'on l'aurait cru
eomme d’habitude au milien du peuple assemblé, Les
gardes réuseirent peu a peu A disperser la foule.

Le soir, je vis les soldats et Jean se remettre en
marche. Il était assis, entre plusieurs personnes, dans
une sorte de cage, placée sur un char étreit et bas
trainé par des &nes, Ils la conduisirent dans la prison
de Machérunte, qui esi située sur une montagne escar-
pée. D'abord ils lui firent gravir un sentier qui ser-
pentait le long de la montagne, ensuite ils 'introdui-
sirent secrétement dans le chaAteau par une poterne
pratiquée dans le rempart, dissimulée par du gazon,
at ils allérent, en descendant, jusqu'a une porte d'ai-
rain qui s'ouvrait sur un long corridor. Le corridor les
conduisit enfin & un grand caveau qui recevait le jour
par quelques trous pratiqués dans la vottie ; cette prison
était assez propre, mais entidrement nue.

Je vis ensuite Hérode dans le chatean A'Hérodinm,
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o, un four, par divertissement, le vieil Hérode qu!
Iavait bAti fit noyer plusieurs hommes. FEérode le
Jeune s’y était retiré, et méme caché, pour échapper
aux sollicitations de ceux qgui, en grand nombre, de-
mandaient la délivrance de Jean; il s’y tenait inac-
cossible & tous, parcourant, tout agité, les apparte-
ments et {remblant de peur,

CHAPITRE XII

Féte donnée par Madeleine & Magdalum.

Cest demain la féte de Madeleine, Aussi viens-je
de quitter Jean pour me transporter 4 Magdalum. Il
y avait réunion chez elle; ses hétes éfaient & table
dans la salle, ornée de miroirs et d’arbustes ; le repas.
paraissait terminé. La société se composait d'une
vingtaine de personnes, fant Juifs que pafens. L'un
d'eux était traité par tous en maitre du logis ou
comme mari de Madeleine : ce n’était pourtant qu'un
amant, pour le moment dans ses bonnes grices: les
antres convives étaient de ses amis. On comptait parmi
eux des Romeins, des artistes, des aventuriers et des
officiers, fort nombreux en cet endroit. Madeleine était
encore trads belle, mais sa mauvaise conduite avait
porté alteinte & la distinction de son rang. Sa mai-
son semblait ouverte 4 tous; aussi fes f8tes y étaient-
elles habituelles, et elle se montrait non seulement
genéreuse, mais mdme prodigue. Son chateau cepen-
dant était tres négligé, si Pon en excepte les appar-
tements qu'elle occupait; i1 en était de méme des
jardins, Sa mise, un pen étrangére, était distinguée,
sans &tre somptueuse.

Yentendis, pendant le repas, une conversation qui
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ressemblait beauceup au discours que l'on tient de
nos fours sur les choses saintes, Madeleine parla avee
respect et une secrdte émotion de Jésus, au'elle avait
via une fois a Jezragl. Elle dit, entre autres choses,
que Véronique, qui était venue la voir huit jours
auparavant, le vénérait et lui éiait entizrement gQe-
vouée, Alors ces homines se mirent tous ensemble A la
contredire, et, oubliaii qu'ils étalent des gens de rien,
les uns paiens, le: suires violgteurs de la loi, ils s’éton-
nérent qu'elle pht défendre un Zel homme et de tels
partisana: il fallaii, disaiznitzls, que la femme dont
elle pariait fit bien aveugiCs pour s'attacher A des gens
de cefte sorte. Les parents de Jésus élaient pauvres et
sang aucune considération ; lui-méme ccurait le monde,
comme un feu., A la mort de son pére, au lieu de
choisir une profession honorable ei de prendre soin de
sa mare, i1 l'avait abandonnée pour mener une vie
d’aventurier et ameuter le peuple; dans la Galilée il
avait trouvé une jolie compagnie d'ignorantis ef de
pacheurs paresseux qui, aprés avoir délaissé les leurs,
le suivaient au lieu de travailler: on savait bien son
histoire, A la féte de Plques, il avait &t& expulsé de
Jérusalem A cause du tumulte que sa fausse doctrine
avait excité; on avait également renvoyé sa mare
chez elle; mais, au lieu de profiter de cet averiis-
sement, 11 parcourait maintenant la hante Galilée,
tournant les t&tes faibles et suscifant partout le désor.
dre. Quelques-uns des convives, qui étajent Romains,
avoudrent cependant que Jésus s'étajt fait un renom
étonnant ; qu'il comptaif des amis & Rome méme, que
Lentulus, par exemple, homme du plus hauvt rang,
plein d’enthousiasme pour lui, s'était fait transmettie
ses doctrives; qu'a l'arrivée des vaisseaux provenant
de la Judée, il allait s'enquérir luiméme et sur-le-
champ de sa personne et de ses ceuvres,
Néanmoins les propos des premiers portérent tout
d'abord atteinte aux bons sentiments de Madeleine:
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elle leur préta méme une oreille complaisante; mais
lorsqu'enfin ils devinrent par trop grossiers, elle se
retira dans la chambre voisine ofl elle se tenait ordi-
nairement. Leur langage inconvenant, leurs manidres
blessantes révoltérent sa fierté et lui firent sentir sa
déchéance, & elle si accoutumée aux délicatesses d'un
monde distingué. Les paroles de Véronique et la vie
innccente de ses sceurs se présentérent a sou esprit, et
elle comprit toute son abjection, toute s3a misére,
Quand son amant vint lui demander ce gu'elle avait,
elle se mit & pleurer, et le pria de la laisser seule, Tou-
tefois ses fernmes de chambre ne la quittérent point;
elle ex avait deux, l'ume mauvaise, I'autre bonne. Cette
dermiére informait scigneusement sa famille de sa
conduite et de ce qui se passait en elle

Je vis alors l'état de son Ame: elle avait été fort
émue quand elle avait rencontré Jésus & Jezraél ; mais
cette impression s'éiait bientdt évanouie, et elle était
tombée, depuls lors, dans un plus grand avilissement ;
maintenant le souvenir de sa vie antérieure, qui, bien
gue criminelle, était tout autrement relevée 2t brillante,
ouvrait la voie 4 la conversion, et une lutte intérieure
s'engageait en elle,

Lorsque Véronique venait la voir, elle passait 1s nuit
chez elle. Cette femme, Agée et respectable, la visitait
toutes les fois qu'elle allait chez Marie. Comme elle
était liée d'une amitié intime avec sa famille, elle cher-
chait & la ramener au bien. Les amis de Madeleine qui
venaient ainsi la visiter n’entraient jamais dans la par-
tie de la maison od elle sg'adonnait & ses plaisirs; ils
étaient recus dans une aile du chéteau, et elle se ren-
dait auprés d’eux par une galerie placée sur le portique
et qui réunissait deux bétiments. D'une part, ces visi-
tes lui étaient désagréables, parce qu'elles donnaient
lien & des remontrances qui la faisaient rougir; de
Pautre, elles flattaient son orgueil, parce qu'elle es-
pérait conserver sa considération dans le monde, iant
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daigneraient pas de la fréquenter,

Quelgue temps avant que Marthe efit déterminé Ma-
deleine & assister A la prédication qui la convertit,
Jacques le Majeur, touché de compassion, s’était aussi
rendu prés d'elle pour joindre ses instances A celles de
Marthe; je le vis plusieurs fois & Magdalum; il prenait
pour prétexte de ses fréquentes visiies des messages
dont sa sceur Vavaii chargé. Jacques avail un aspect
imposant; il éiait grave, parlait sagement et ¢’expri-
mait méme avec grice. Madeleine prenait plaisir A le
voir; elle l'invita & s’arréter chez elle quand il se trou-
verait dans som voisinage. Elle le pecevait secrdtement,
et personne chez elle ne sut rien de leurs entrevues. Le
futur apdire lui parlait avec bonté et ménagement. Il
faisait 1’éloge de ses facultés intellectuelles, et l'enga-
geait A aller une seule fois entendre Jésus, assurant
que sa prédication était la plus spirituelle, la plus
éloquente et la plus instruciive que l'on piit imaginer :
elle m’avait pas & se géner A 1'égard des autres audi-
teurs, ajoutait-il, elle pouvait y venir avec sa mise
ordinaire. Madeleine prit en bonne part ses invitations
réitérées, et dit qu’elle y penserait. A ce moment elle
élait vraiment disposée A faire ce qu’il lui conseillait,
el cependant elle fit beaucoup de difficultés quand plus
tard Marthe, 34 son tour, vint la presser d’aller en-
tendre le Sauveur,

Je vis emcore une féte A Magdadum, & ce que je crois,
le jour amniversaire de la naissance de son amant,
officer juif de la garnison. Je vis danser wun bon
nombre de personnes, dans une grande et magmifique
galle, voisine de celle o1 l'on prenait les repas. Cette
salle était décorée de miroirs, de sorte que les dan-
seurs pouvaient se rendre compte de tous leurs mou-
vements. Sur un des cdtés, on avait placé sous un dais
un sitge pour Madeleine. Elle se promenait aussi par-
fois avec les imvités, mais je ne la vis pas danser.
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Elle s'occupait peu de ses hoOtes, et ceux-ci ne sem-
‘blaient pay songer davantage & elle. Il paraissait que
lofficier se fat chargé de tous soins de réception; les
convives d'ailleurs agissaient chez elle comme dans un
lieu ol I'on n'est pas tenu de se géner. La société réunie
chez Madeleine était composée de femmes et de filles
légires et frivoles, mondaines et émancipées, d'officiers,
d'aventuriers et d’'employés de Magdalum, Leur danse
n’'était pas, comme la ndire, sautillante et fournoyante,
¢’était une espice de menuet; on passait les uns au
milien des autres d'un pas léger, et avec des mouve-
ments gracieux de la {2te, des mains et de tout le
corps. Bien qu'elle parfit convsnable et bienséante,
elle &tait cependant voluptueuse, et se prétait & expri-
mer toutes sortes de passions.

Les danseurs faisaient pariie de ce monde pécheur et
adonné au luxe qui vit selon la chair, et cache sa honte
et ses vices sous de beaux habits et sous des manidres
€légantes. Ils étaient cependant bien inférieurs en rang
a la société dans laquelle avait autrefois véeu Made-
leine. Elle fréquentait alors des hommes Q'esprit, des
savants et des ariistes, aimant 4 lire et & composer
des vers ou des énigmes: elle sentait vivernent sa dé.
chéance et prenait peu de part 3 ces amusements.

Aprés la danse, qui eut lieu en plein jour, les ho.
tes de Madeleine passérent dans Ia salle veisine ol 1'on
avait dressé une table richement servie. Les femmes
étaient assises et toutes d'un méme cbté; ‘es hommes
étalent couchés autour de I'autre partie de la fahle;
Madeleine était au milieu, sur un fauteuil garni de
coussins. Le repas venait de commencer, lorsque quel-
ques nouveaux convives annoncérent qu'Hérode avait
fait metire Jean en prison. On applaudit & cetie me.
sure de la maniére la plus inconvenante. Mais Made-
leine en fut contristée, et en exprima son regret par
quelques paroles compatissantes : alors les hommes
ee mirent & rire et & se moquer de Jean, Madeleine
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fut trés mécontente, et se retira dans une piécé tout
entourée de coussins, et qui étalt voisine de la salle
4 manger; c¢’est 13 que je la quittai

CEAPITRE XIII

Enfance de Madeleine, — Ce qui eausa sa perte.

, Le grand-ptre de Lazare était un prinece syrien dé.
posséds, dont le fils naquit dans la conirée que les
trois rois traversdrent & leur retour de Bethléem, Celui-
ci profita de la guerre pour acquérir de grands biens
en Galilée et dans le voisinage de Jérusalem. I1 s'éfalt
fail Juif, et avait épousé une jeune fille d'une famille
pharisienne trés distinguée, Son fils, Lazare, possédait
4 Béthanie un chéitean frés grand, entouré d'une dou-
ble enceinte de fossés, ayant pour dépendances plu-
sieurs jardins, ot Ton remarquait des tferrasses et
beaucoup de fontaines. Dans la famille de Lazare, on
connalssait les prophéties d'Anne et de Siméon: aussi
attendait-on le Messie. Dés 'enfance de Jésus, Lazare
et les siens avaient formé des liens damitié ave¢ Ma-
rie et Joseph, comme cela se voit de nos jours enfre
des gens pieux, bien qu'appartenant & des classes
différentes de la société.

Madeleine était la plus jeune des sceurs de Lazare;
sa taille élancée et la précocité de son esprit lui don.
nérent de bonne heure l'apparence d'une grande fille;
elle était trds fantasque et irds capricieuse, Elle perdit
ses parents & I'4ze de sept ans, Dés sa plus tendre en-
fance, elle avait éprouvé pour eux une sorte de répuls
sion &4 cause de leurs jelines austires. Elle é&fait ex-
trémement valne, fidre, friande, mobile, exaltée, or-
gueilleuse et toujours esclave de I'impression du mo.
ment. Yal vu beaucoup de choses qui ont rapport &
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ses premitres années. Elle aimait Je Juxe et 'a parure;
mais son bon ceceur et la sensihilité naturelle gu'elle
tenait de sa meére la rendaient bienfaisante jusqu'd
la prodigalité,

Sa mere et ses tantes la gitaient; elles voulalent
qu'on remarquif sans cesse et qu'on admirlf ses es-
pidgleries et ses gentillesses. Elles la paraient magnifi-
guement, et la faisajent asseoir avec elles & Ia fenéire:
telles furent les premidres causes de sa perte (1). Te la
voyais souvent & la fendire, ou assise dans un riche
fauteuil, sur une des terrasses qui entouraient le ché-
teau. LA les gens qui passaient pouvaient la consi-
dérer dans foute sa parure. Ele avait & peine neut
ans quand elle commen¢a & se montrer légére et in-
considérée,

Ses charmes, ses brillanies qualités intellectuelles ne
tarderent pas & se développer, & croitre de jour en
jour, & lui attirer l'admiration et une vraie renom-
mée. Elle était savante et aimait 4 écrire, sur de pe-
tits rouleaux de parchemin, des maximes propres &
exciter la passion de ses adorateurs, auxquels elle ne
manguait pas de les envoyer; tout le monde vantait
son esprit,

Je ne me suiz jamais apergue gu’'elle aimat réelle-
ment, ou gu’elle inspirdt un amour véritable : fout en
elle é&tait vanité, sensualité et adoration d'elle-méme,
Elle é&tait un scandale pour son frére et ses sceurs,
qu'elle méprisail 4 cause de la simplicité de leur vie,

Dans le partage des biens de la famille, le bheau
chitean de Magdalum é&chut & Madeleine. Elle avait
une prédilection marquée pour ce séjour; dés I'dge de
onze ans elle alla s'y établir, avec de nombreux do-

{1) Nons ne ponvons nous empécher de faire remarquer ici com-
blen eat déplorable cette faiblesse aveugle des parents, qui ne
gavent exprimer leur amour qu’en flattant sans cesse lorgueil
naissant, la gourmandire et tous les défauta de lrnra anfanta Catfe
éducation molle et sensuelle est trop souvent la premidre cnuse
des désordres sur lesquels ils ont & pieuver plue tard.
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mestiques et une pompe toute seigneuriale, Ses préten-
;dants 'y suivirent; mais ceux-l4 méme qui I'avaient
{séduite et qui partageaient sa vie dissipée et volup-
‘tueuse s'irritérent de ses infidélités ouw de ses ca-
‘prices, et devinrent ses ennemis et ses calomniateurs,
Tout d’abord, la société qui se réunissait & Magda-
lum, queique mondaine, se composaijt, comme je l'ai
dit, de gens de distinction, Mais, quand sa vie volup-
tneuse devint dissolue, les personnes distinguées qui
tenaient &4 leur réputation se retirerent, et das lors le
désordre fut poussé jusqu'au scandale. Elle laissa le
chatean tomber dans le délabrement, et tout dépérir
dans les jardins. Cependant elle maintint toujours
dans un état brillant et magnifique les appartements
ou elie donnait ses fétes, Je me rappelle une salle dont
Ies murs et le plafond étaient recouverts de miroirs
métalliques ; les fleurs et les arbustes y abondaient.
Jo vis une fois Madeleine livrée & une ameére tris-
tesse : elle était tombée malade et devenue un objet
de mépris. De plus elle se trouvait dans des embarras
pécuniaires; et ceux méme qui la cornpromettaient
Pavaient alors abandonnée. Dans une telle situation,
elle rechercha la solitude; mais, ayant recouvré la
santé et la beauté, elle s'abandonna de nouvean au
désordre, Sa conduite déréglée a4 Magpdalum se pro-
longea environ quatorze ans; elle en avait vingt-cing
vuand elle fut convertie par la prédication de Jésus.

CHAPITRE XIV

Jéans & Béthanie, au milieu de svs amis. — Ses oraisons
au jardin des Oliviers,

Dé‘jé,, au chéteau-de Béthanie, on savait que Jésus
allail arriver. L& se trouvaient rassemblés Satarnin,
Nicoddme, Joseph d’Arimathie et ses neveux, Jeanm
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Marc, les flls de Siméon, les fils de Jeanne Chusa et
de Véronique, trois fils d’'un employé du Temple appelé
Cbed, qui venaii de mourir, et gquelques disciples de
Galilée, Il y avait en ouire la veuve 4'Obed, femme de
distinction et parente de la mére de Lazare, Véronique,
Jeanne Chusa, Marie mére de Jean Mare, Marthe et
sa vieille servante, qui plus tard enira dans la com-
munion de I'Eglise et servit le SBeigneur. Toutes ces
personnes 3¢ tenaient cachées dans le grand souter.
rain du chiteau de Lazare, ot je les retrouvai encore,
guelque temps avant la douloureuse passion de Notre.
Seigneur.

Vers quatre heures de I'aprds-midi, Jésus entra, par
une porte de derriére, dans le jardin du chéateaun.
Lazare le recut sous un portique et lui lava les pieds.
Il y avait, dans ce lieu, un bassin qui, par un tuyau,
recevait de I'eau de lintérieur, et je vis, dans le logis,
Marthe qui versait de 1'e2zu chaude, pour gu'elle se mé-
14t & celle du bassin, Tésus, assis sur le bord, y baigna
ses pieds; Lazare les lui lava, el aprés les avoir es-
suyés, netioya ses vétements, lui mit une autre chaus-
sure et lui servit une collation.

Ensuite Jésus le suivit au chéteau, ol ils se rendi-
rent en passant sous un long herceau de feuillage : {ls
descendirent dans les appartemenis inférieurs, A leur
entrée, les femmes sg'agenounillérent sans lever leurs
voiles, et les hommes s’inclinérent profondément., Le
Seigneur les salua avec quelques paroles et les bénit
tous. On se mit wussitdt 4 table.

Nicodéme éprouva une vive émotion en voyant le
Sauveur ; il était bien désireux de I'entendre, On parla
avec amertume de l'emprisonnement de Jean. Jésus
assura que cet événement entrait dans les desseins de
Dieu; ajoutant qu'il n’edt pu se meitre 4 l'cuvre si
Jean n’elit pas été enlevé. « Les pétales des fleurs doi-
vent tomber, dit-il, pour que les fruits se développent, »
11 ajouta qu'il fallait éviter de parler de ce fait, pour
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ne pas aftirer l'attention et s’exposer ainsi & des dan-
gers inutiles, '

Lorsque, plus tard, les disciples et les amis du Sau-
veur s'entretinrent de l'espionnage et des persécutions
des pharisiens, il leur recommanda de méme la paix et
0 réserve, Il dit que les pharisiens étaient des écono-
mes infideles, qui n'agissaient pas prudemment, corame
avait’ agi Péconome de la parabole; mais qui négli-
geaient de se procurer un refuge pour le jour ou ils
seraient rejetés. Apres le repas, on se rendit dans un
appartement ou l'on avait allumé des lampes: Jésus
fit les priéres d'usage, et tous célébrérent le sabbat.
Enfin le Sauveur, aprés s'étre entretenu quelques ins-
tants avec les hommes, se retira, et chacun alla pren-
dre du repos ; dés que les disciples et les amis de Jésus
se furent endormis, il se leva de sa couche el ge rendit
seul et sans &veiller personne, 4 la grotte du mont des
Oliviera, ou il devait lufter et souffrir une si cruelle
agonie. Pendant plusieurs heures, il pria son Ptre
céleste, lui demandant la force d'accomplir sa mission.
Avant l'aube, il retourna & Béthanie, sans Jue son ab-
sence efit été remarquée.

Toute la population était calme, et personne encore
ne savait l'arrivée de Jésus. Ce méme jour, pendant le
repas, le Seigneur raconta ses voyages dans la haute
Galilée et dans les contrées d’Améad, d'Adama et de
Séleucie. Comme un grand nombre de convives atfa-
quaient avee véhémence les sectes, il leur reprocha
leur mangue de charité, et leur raconta la parabole de
Thomme qui, descendant de Jérusalem & Jéricho, étaif
tombé entre les mains des voleurs et avait éié secouru
par un Samaritain, tandis gqu'un lévite 'avait repoussé,
Notre-Seigneur a raconté cette parabole & plusteurs
reprises, mais chaque fois d’'une manidre différente. 1i
prédit aussi la ruine de Jérusalem.

Le nuit suivante, pendant que tout le monde repo-
pait, Jésus se rendit de nouveau au moni{ des Oliviers,
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poar prier dans la grotte. 11 fut saisi des plus cruelles
angoisses. Il m'apparut comme un fils qui, au moment
de la plus périlleuse entreprise, se jette entre les bras
de son pére pour y trouver la force et la consolation.
Mon guide me dit que toutes les fois que Jésus se itrou-
vait & Béthanie, il avait toujours été prier dans la
grotte, et que c’était ainsi qu'il se préparait 4 son ago-
nie supréme. Jl'appris aussi qu'il préférait ce lieu &
tout eutire, parce que c¢'était 14 que s'étaient réfugiés
Adam et Eve aprés avoir été chassés du paradis, Je les
ai vus, dans cette méme grotte, s'affliger et pleurer.
Ce fut dans ce méme jardin des Oliviers que Cain s'ir-
rita contre son frére et résolut de le tuer. En voyant
cela, je pensai & Judazs. Cain commmit son fratricide sur
la montagne du Caivaire, et Dieu Iui en demanda
compte dans le jardin des Oliviers. A T'aube du jour,
Tésus retourna & Béthanie,

CHAPITRE XV

Organi aiion des hotelleries destinées a recevoir e “auveur
et ges disciples dans leurs voyages,

Le sabbat étant terminé, on songea & s’occuper d'une
affaire qui avait surtout déterminéd Jésus A se rendre a
Béthanie. Les saintes fernmes avaient été profondé-
ment affligées, en apprenani toutes les privations que
Tui et ses disciples avaient eues A supporier pendant
leurs voyages. Ainsi, elles avaienl su, qu'en allant &
Tyr, il avait été réduit 3 tremper dans l'eau, tant ils
étaient desséchés, les morceaux de pain que Saturnin
avaient mendiés pour lui. Pour éviter une telle pénu-
rie, les sainfes femmes demandérent 3 Jésus de leur
permetire de faire des dispositions dans plusieurs hé-
telleries de sa route, de sorte qu’il y pit trouver le né.
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‘cessaire, I1 y conseniit, el vint s'entendre avec elles
pour ‘jes mesures &4 prendre.

Lazare lui avait proposé de pareilles précautions,
sachant que les pharisiens s'étaient efforcés de per-
suader aux Juifs des villes qui entoureni Jérusalem de
refiuser tout & Jésus et &4 ses disciples, Lors donc que
le Seigneur annonc¢a que désormais il enseignerait pu.
bliguement en tous lieux, Lazare et les sainies femmes
le prierent de leur dire le nom des villes principales ol
il voulait demeurer pendant ses voyages, et le nombre
des disciples qui devaient l'accompagner, afin qu'ils
ne fusseni{ pris nulle part au dépourvu, Jésus ayant
bien voulu condescendre & leur désir, on résolut de
préparer environ quinze hoételleries, dont la direction
serait confiée & des personnes de confilance; de les
échelonner dans tous le pays, et méme en dehors de
la Galilée, dans les contrées de Khabul et de Tyr.

Pendant et aprés les repas, les saintes femmes déli-
bérarent sur la répartilion a faire entre elles des fone-
tions qui leur étaient dévolues, Elles se partagérent le
choix des hommes de confiance, la fourniture des ob-
jets nécessaires, tels que couvertures, vétements, vivres
et autres provisions. Marthe était 1a vraiment kien & sa
place ; finalement les dépenses, réparties en divers lots,
furent itirées au sort,

Je vis, au sortir de table, Jésus, Lazare, les saintes
femmes et les amis du Sauveur se réunir en particu-
lier dans une vaste piéce voliée. Le Seigneur était sur
un sidge élevé; les hommes P'entouraient debout ou
assis; & une extrémité de ce lieu, les fernmes remplis-
saient une grande estrade garnie de coussins. Jésus
parla de la miséricorde de Dieu envers son peuple: il
I'avait manifestée, dit-il, en confinuant & Tui enveyer
des prophdtes, bien que celui-ci les efif tous méprisds
et maltraités ; il ajouta que ce peuple ingrat périran,
parce qu'il repoussait aussi le dernier temps de graca,
Lorsque Jésus eut cessé de parler, quelqu'un lui dit :
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u Seigneur, racontez-nous cela en parabole », Alors Te
Sauveur leur répéia la parabole du roi qui envoya son
propre fils & sa vigne, aprés que les vignerons infide-
les eurent 0té la vie & fous ses serviteurs, et qui vit ce
fils mis & mert par euz-mémes,

Quand le Sauveur sut cessé <de parler, plusieurs des
assistants sortirent ; il se promena avec les aulres dans
la. salle. Marthe s’approcha alors de lui, st lui parla
aves beaucoup d'anxiété de sa sceur Madeleine, d’aprés
les nouvelles que Véronique lui en avail données,

Pendant ce temps, les fernmes jouaient & une sorte
de loterie, faite aw profit des hoteileries gui allaient
éire établies, Elles étaient sur 1'estrade, autour d'une
table 4 roulettes, qui avait la forme d'une éioile 4 cing
rayons. Sur ces rayons des raies étaient creusées de-
puis les exprémités jusqu'au centre de 1'étoile, et entire
les raies il y avait plusieurs trous qui conduisajent
dans I'intérieur de la table. Elles avaient toutes devant
elles des cordons de perles et de pierres précieuses
dont elles plagaient un certain nombre dans une des
raies, quand leur tour de jouer était venu. Puis avec
un appareil convenable, elles lancaient une petite fla-
che conire la perle ou la pierre la plus rapprochée:
cela dormmait une seeousse 4 toute la rangée, de ma-
niére que les perles ou les pierres précicuses tom-
baient par les trous dans l'intérieur de la table ou
étajent poussées sur d'autres raies. Ainsi les saintes
femmes voyaient dans la table ce que chacune  d’elles
avait perdu au profit de leur ceuvre pieuse.

Pendant ce jeu, une perle trés précieuse tomba par
terre e} ne se retrouva point d'abord; foutes la cher-
chérent avec soin, ef lorsqu'd leur gramde satisfaction
elles I'eurent enire les mains, Jésus <approcha d'elles
ot leur raconta la parabole de la drachme perdue; puis
il compara Madeleine A leur perle {ombée et soignsuse-
ment cherchée. I1 Yappela une perle singnliérement
précieuse, qui, perdue pour le saint amonr, était tom-
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bée par terre et s'était égarée. « Combien, ajouta-i-il,
votre joie serait grande si vous pouviez ramasser cetie
perle ! » Alors les femmes lui dirent avec une grande
émotion : « Oh! Seigneur, pourrons-nous la retrouver
jamais ? » Jésus leur répondit qu'il fallait ¥ mettre
plus de soin encore que la femme de la parabole en
peine de sz drachme, et le pasteur de sa brebis perdue.
Profondément émuses des paroles du Sauveur, toutes
promirent de chercher Madeleine avec plus de sollici-
tude que leur perle, et de se réjouir bien davantags
quand elles l'auraient retrouvée.

Plus tard quelques-unes des saintes femmes pridrent
Jésus de recevoir parmi ses disciples le jeune homme
de Samarie, qui aprés la Paque !ui avaif demandé
cette grice. Elles lougrent beaucoup sa sagesse et son
sayoir. Mais Jésus leur dit gque ce jeune homme vien-
drait difficilement A& lui, parce qu'il était aveuglé par
un trop grand attachement aux biens de ce monde.

Le soir, plusieurs des assistants se disposérent & se
rendre 4 Béthoron, o le Seigneur voulait enseigner le
lendemain. Jésus alla encore secrdtement sur la mon-
tagne #es Oliviers. Aprds v avoir prié avec beaucoup
de ferveur, 11 se rendit 3 Bethoron accompazné de La-
zare et de Saturnin, I! était une heure aprés minuit
quand je les vis tous trois dans le désert: Béthoron
stait & six lieues de Béthanie.

CHAPITRE XVI

Prédieations aux environs de Jérusalem. — Fpreuves et
souffrances des apdtres.

Deux disciples, qui avaient devancé Jésus, se ren-
dirent chez le chef de 1a synagogue pour Jui en deman-
der les clefs, en disant que leur Malire voulait y pré-
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cher; d’autres parcoururent les roes pour appeler le
peuple. Dés que les portes furent ouveries, le Seigneur
entra avec Lazare et Saturnin dans la synagegue, qui
bientdt fut remplie d’auditeurs. I enseigna encore avec
beaucoup de force sur le maftre de la vigne dont les
serviteurs sont mis & mert par les vignerens infidéles,
qui ofent enfin la vie 4 son propre fils envoyé par lui;
il termina en disant qu'aprés ce dernier crime le mali-
tre donnerait la vigne & d'auires. Puis il dit que, de
méme qu'on avait persécuté les prophetes et empri-
sonné Jean, ainsi meftrait-cn la main sur lui; enfin il
parla du jugement et des malheurs qui frapperaient
Jérusalem. Ses paroles produisirent une grande sen-
sation parmi les Juifs: quelques-uns en étaient con-
tents, d’autres s'en fachaient et murmuraient, « Dol
celui-ci vient-Hl ainsi soudainement? disaient-ils; per-
sonne n'a été averti de sa venue. » Plusieurs d'entre
eux qui avaient entendu dire que, dans I'hétellerie e
la vallée, il y avait des femmes gqui suivaient Jésus,
allerent les y trouver pour s'enquérir de ses desseins.
Aprés avoir guéri des fiévreux, le Sauveur quitta Bé-
thoron, JYe le vis, tantdt seul, tantdt accompagné de
ses disciples, traverser plusieurs petites villes et des
villages voising, dans un raycn de quelques lieues, I!
ne se borna pas & précher dans les synagogues : il en-
seigna en plein air, sur les collines et sur les places
publiques, au milieu du peuple rassemblé, Une partie
de ses diseciples parcoururent les valléeg, les hameaux
et jusqu'aux cabanes les plus isolées, pour engager les
habitants 4 se rendre aux lieux on il voulait précher.
Dans foutes ces courses successives, Jésus el ses disci-
ples eurent & supporter des peines et des faligues ex-
irdmes. Partout ol passa le Sauveur, il guérit un grand
nombre de malades gqu'on {ni amena ou gui vinrent
implorer son assistance. Beaucoup de possédés le pour-
suivirent de leurs cris, mais il leur ordenna de =e
faire et de se retirer. En ces jours-la, Jésus avait de
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plus & lutter conire les mauvaises dispositions des ha-
bitants et contre les insultes des pharisiens. Les villes
et les vilages des environs de Jérusalem étaient rem-
plis de gens qui lui étaient hostiles. Il en était alors
comme de nos jours; dans les petites localités, on ré-
ptte tous les bruits qui circulent sans aller au fond
des choses, La-dessus venait Uapparition subite de Jé-
sus suivi de ses nombreux disciples, el sa prédication
sévére et quelquefois menacante: car il parlait par-
tout, comme 4 Béthoron, du dernier temps de la grace,
qui était arrivé, et du jour du jugement, qui appro-
chait. Il rappelait continuellement aux Juifs le sang
des prophétes qui avait été versé par leurs péres; b
lemprisonnement de Jean, qui lui-méme avait eu & en-
durer des persécutions de leur part. Il expliquait la
parabole du maitre de la vigne, disant que le roi avzait
envoyé son fils, que le royaume était proche, et que le
fils en devait prendre possession; puis il criait mal-
heur &4 Jérusalem ef & ceux qui ne voulaient pas rece-
voir son royatme, ni faire pénitence. Il passaif ainsi
d'un lHeu & lautre, n’interrompant ses prédications que
par de nombreuses guérisons et des ceuvres de charité.

Les disciples avalent beaucoup 4 souffrir. Souvent,
lorsqu’ils annoncaient leur Malitre, on leur faisail des
questions injurieuses: « Le voilda de nouveau! que
vient-il faire ici? d’ol vient-ii? ne lui a-t-on pas dé-
fendu Qe courir le pays? » Puis on les raillait eux-
mémes, on criait aprés eux. Quelques Juifs cependant
les recevaient avec joie, mais leur nombre n'était pas
grand. Personne n'osait attaguer Jésus pendant qu'il
enseignait entouré de ses disciples, ou gqu'il traversait
les rues au milieu d'eux; c'était & ces derniers seuls
que s’adressaient tous ceux qui voulaient faire du
bruit. Om les prenait A& part, on les questionnait;
vayant compris qu'a demi ou & contre-sens les dis-
cours sévéres de Jésus, on voulait des explications:
Mais au milieu de toutes ces rumeurs retentissajent
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aussi des crig joyeux: car le Seigneur avait guéri des
malades, et les contradicleurs s'en irritaient et s'éloi
gnaient, Ajoutez & foutes ces peines une marche ra-
pide et fatigante, sans repos, sans réfection, sans au.
cune espéce de soulagement.

Les ap6ires me paraissajent encore bien faihles el
bien charnels: souvent, quand Jésus enseignaif et
gu'on les interrogeait, ils chuchotaient entre eux, ne
pouvant comprendre olt il en voulait venir. Tls avalsnt
des heures de mécontentement. Ilg se disaient & eux-
mémes: « Nous avons tout abandonné pour lui, et
nous voild jetés dans les embarras et les incuidtudes.
Quel est ce royaume dont il parle? Est-ce qu'en effet
il I'établira? » Ils cherchaient & .cacher de telles pen
séés, qui trop souvent se trahissaient par leurs irré
solitions. Jean seul suivait son maitre avee la con-
fiance et I'obéissance d'un enfant. Tous cependant
avaient vu tant de miracles, et en voyaient encore tous
les jours!

Combien il était fouchant de voir Jésus, blen qu'il
eonntit leurs moindres pensées, se monirer constam-
ment le méme & leur égard, toujours bisnveillant, tou-
jours affectueux ! Il poursuivait l'euvre de son Pére,
sans s'inquidter de leurs hésitations, avec son calme,
sa gravité, sa sérénité inaliérables, -

CHAPITRE XVI1

J4sus an puita de Jacob, — BEntretien aves Dina
la Bamaritaine.

Le jour suivant, Jésus accompagné d’André, de Jac-
ques le Mineur et de Saturnin, tourna le mont Gari-
zim sur la dwoite, et se dirigea vers Sichar. Le reste
de ses disciples prit une autre route; je ne sais plus
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bien pourquol. Le Seigheur vini au puits de Jacob, qui
est gltué dans I'néritage de Joseph, au nord du mont
Garizim, et sur une colline & ['ouest de iaquelle on
apergoit Sichar, a4 environ un guart de lisue de dis-
tance. Cette viile se trouve dans une vallée qui a une
lleue d’étendue. A deux lieues au nord-ouest de Sichar
s'éléve [a montagne sur laguelle est située la ville de
Samarie,

Plusieurs chemins creusés dans le roc viennent de
divers coOtés, en serpentant le long de la montagne,
aboutir au batiment octogone & arcades, entouré d'ar-
hres ¢t de bancs de gazon, qui renferme le puits Jde
Jacob, Les arcades qui régnent autour de 1'¢difice peu-
vent contenir environ vingt personnes. On trouve, en
face de la porte, une pompe, au moyen de laguelle on
peut-faire monter 'eau du puits jusqu'aw mur du ba-
timent. Cette eau retombe, sous le portique, dans trois
bassing creusés sous le péristyle, du cdtéd du levant,
du midi et du couchant. Les voyageurs y font leurs
ablutions, s'y baignent les pieds ef peuvent y désalté-
rer leurs animaux.

Jésus arriva vers midi & Ia colline; il envoya les dis-
ciples gqui l'accompagnaient 4 Sichar pour acheter des
aliments, ear il avait faim. En les attendant, il gravit
seul le monticule. Il faisait trés chaud, et il souffrait
de la soif. Accablé de fatigue, il s’assit & quelque dis-
tance du puits, au bord du chemin de Sichar, et, ap-
puyant sa tdte sur une de ses mains, il s'abandonna
4 ses méditations: i1 semblait attendre quelgu'un qui
vint puiser au puits et lui donner & hoire, Je vis alors
ane grande et belle femme d’une trentaine d'années,
ayant uns cruche posée sur le bras droit, qui gravis.
sajt Ta colline pour remplir sa cruche, Je connus que
son nom éfait Dina. Ses mouvements étalent prompts
et gracieux, sa mise distinguée, mais un peun recher-
chée. Elle était vétue d'ume robe bleue & raies rouges
et brodée de fleurs jaunes. Son voile, d'un fin ef keau
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tissu de laine, jeté eén arritre, lui couvrait les épaules
et le dos. Elle avait recouvert, en partie du moins, sa
cruche d'un tablier brun de poils de chévre ou de cha-
meat : il semblait que ce fat un de ces gros tabliers
dont on se servait pour ne pas salir ses vétements,
guand aves le seau ou la cruche on puisait de l'eau.
Son air intelligent, franc et bienveillant, me plalt
beaucoup. Elle est née d'un mariage mixte, et appar-
tient & la secte samariteine. Son domicile actuel est
Sichar, ¢ elle est connue sous le nom supposé de Sa-
lomé. Comme elle n’est pas native de cette ville, on ne
sait rien de sa vie antérieure ; cependant son mari et
elle sont trds aimés, & cause de leur franchise et de
Ieurs maniéres engageantes. Les sinuosités que déecrit
le sentier empéchérent Dina de voir Jésus avant qu'elle
‘tit devant lui. I1 était assis au bord du chemin, seul,
dévoré par la soif, et plongé dans la meéditation; son
aspect avait quelque chose d'excessivement frappant.
Il portait une robe blanche de laine fine, serrée au-
tour de la faille par une large ceinture. C'était une
robs 3 la fagon des prophétes, Les disciples la por-
taient dans tous les voyages du Sauveur, parce qu'il
s'en revétait quand il enseignait on agissait en qualité
de prophéate.

Au détour du chemin, Dina apergut tout a coup
Jésus : i1 était devant elle. Elle fut troublée, baissa son
voile sur son visage et hésita & passer outre. Je vis les
pensées qui préoccupaient son esprit: « Quoi! un
homme ! que fait-il 14 ? veut-il me tenter? » Jésus, en
gui elle reconnut un Juif, jeta sur elle un regard se-
rein et bienveillant, et retirant ses pieds, car le che-
min au bord duguel il se trouvait assis était fort étroit,
il 1ui dit: « Passez et donnez-moi & boire, »

Cette demande fit sur elle une vive impression, at.
tendu que les Juifs et les Samaritains se détestaient
mutuellement, Elle s'arréta de novveau el lui dit:
a« Pourgquoi 8&tes-vous ici tout seul 4 cette heure? Si
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l'on me voyait avec vous, on en serait scandalisé, »
Alors Jésus lui répondit que ceux qui laccompa-
gnajent étaient allés A la ville pour acheter des ali-
ments ; et elle s'éeria: « Ah 1 oui, les trois hommes que
j'ai renconirés! mais pour le moment ils ne trouveront
pas grand'chese, car les Sichémites ont aujourd'hui
besoiz pour eux-mémes de tout ce qu’ils ont préparé. »
Elle ajouta qu'il y avait & Sichar une féte, et nomma
une autre ville o les disciples auraient plus facile-
ment pu se procurer des vivres,

Jésus lui dit une seconde fois: « Continuez votre che-
min et donnez-moi & boire! » Dina alors passa devani
lui, et il se leva pour la suivre au puits. Pendant qu'ils
allaient ainsi ensemble, la femme fit cette question -
« Comment, vous qui &tes Juif, me demandez-vous 2
boire, & moi qui snis une femre samaritaine? » Jésus
Ini répondit: « Si vous connaissiez le don de Dieu, si
vous saviez qui est celui qui vous dit: Donnez-moi &
boire, peut-#tre Iui eussiez-vous demandé vous-méme
4 boire, et il vous aurait abreuvée d’ean vive, »

En ce moment ils arrivdrent au puits : Jésus s'assit,
et Dina, tout en retirant le couvercle, repartit « Sei-
gneur, vous n'avez pas méme de quoi puiser, et le
puits est trés profond, d'ou auriez-vous donc de l'eau
vive? Etes-vous plus grand que notre pére JYacob, qui
nous a donné ce puits, od il a bu ainsi que ses enfants
et ses troupeaux? » Elle pensait que le Seigneur par-
lait d'eau de source. Au moment oft elle parlait alnsi,
je vis Jacob creusant le puils et l'eau jaillissant de
terre devant lul (1). Dina fit descendre le seau dans
le puits & l'aide dune poulie, et, I'ayant retiré, ellz
reiroussa ses manches, plongea avec le bras nu sa
cruche dans le seau et la remplit ainsi. Puis elle versa
de I'eau dans un petit gobelet d'écorce, quelle présanta

(1} On voit encore iei un exemple des Innombrables rapports
prophétigues gue Ia divine Bagesse a su établir entre les faits des
denv featamonts, .
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k Jésus. 11 en but et lui dit: « Quiconque boit de cette
sau aura encere soif ; mais cetui qui boira de I'ean que
je lui donnerai n'aura jamais soif; car I'eau que je
lal donnerai deviendra une fontaine d’eau jaillissante
[usque dans la vie éternelle (1). »

Dina, qui était une femme aux allures franches et
enjouées, dit en souriant & Jésus: « Seigneur, donnez-
moi de cette eau, afin que je n'aie plus soif, et que je
ne vienne plus puiser ici. » Les paroles de Jésus tou-
chant I'eau vive avaient cependant fait une grande im-
pression sur elle, et, sana bien s'en rendre compte, elle
se doutait qu'il entendait par cette eau vive l'accom-
plissement de la promesse. Ainsi ce fut un mouvement
prophétique de son cceur qui la poussa 3 demander de
I'eau vive.

JFai toujours remarqué que ceux avec qui Notre-Bei-
gneur s'est mis en rapport ne sont pas de simples indi-
vidus, mais bien des représentants de toute one classe
d’hommes : 11 en était ainsi, parce que la plénitude des
temps était arrivée, Dina, en présence du Redemptear,
Agure toute la secte samaritaine, séparée de la vraie

(1) Les fontaines jaillissent & une hauteur gqui égale celle @’olt
leur# eaux descendent. L'eau vive, le Baint-Feprit, est descendu
au puits scellé.de I'humanité du Fils de Dieun, et Jésus st monté
& gon tour jusgu'd la droite du Pere. Le Seigneur lui-méme a dit:
« Des torrents d'ean vive, comme s'exprime I'Ecriture, couleront
du aein de celui qui eroit en moi. » 11 disait cela de I'Eeprit que
devaient recevoir ceux qui croyaient en lui. Pour bien saisir le
véritable sens de I'entretien de Jéeus avec la femme Bamaritaine,
il faut se rappeler gue, dans Ile langage des prophites comme
daps celui de I'Ecriture en général, ces mots: ean, pluie, source,
fontaine, puits, fleuve, servent & exprimer les idées d'origine, de
fécondation, de propagation, de bénédiction du mariage, Balaam,
dapa sz prophétie sar la race de Jacob, dit: « L'eau coulera de
gon vaese, et sa postérité sera comme les grandes ezux » (Num,,
XXIV, 7}. En plusieurs endroits de la sainte Ecriture, les saints
Péres oot interprété les expressiona d’eau vive et de torrents d’eau,
dana le sena de la grice du Messie, de "'envoi du Baint-Esprit dans
le baptéme. D'autre part, l'Ancien Testament cst avec raison
appeld l'ancien mariage, et le Nouvveau Testament, le Nouveatn
mariage : 1'Eglise est en effet notre mdre; nous devons renaitre
de Tean et du Baint-Esprit dans ses fonts baptismaux.

{Note de Vécrivain.)
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foi d'Israsl, qui était la source d’ean vive. Jésus, au
puits de Jacob, avait soif des &mes élues de Samarie,
il voulait les désaliérer en leur donnant des eaux vives'
dont elles s'élaient éloignées. Celle secte, dans sa par-
tie guérissable, que représentaif Dina, avait soii de
cefte eau vive; elle tendait en quelque sorte la main
pour la receveir, Samarie disait, par la bouche de
Dina: « Donnez-moi, Seigneur, la bénédiction de Ia
promesse, apaisez ma soif brdlante, procurez-moi de
l'eau vive, afin que je regoive le soulagement que ne
peut me donner le puits terrestre de Jacob, gqui seul
nous conserve encore un reste d'union avec les Juifs, »

A ces paroles de la Samaritaine : « Seigneur, donnez-
moi de I'eau vive », Jésus répondii : « Allez, appelez
votre mari et venez iei. » Il prononca deux fois ces
mots pour signifier qu'il n'était pas la pour instruire
une seule personne, Le Rédempieur s'adressait ainsi
4 la secte schismatique : « Samarie, appelle devant moi
I'époux & qui tu appariiens par une sainte alliance,
qui engendre de toi dans un mariage légitime. » La
femme répondit au Sauveur: « Je n'ai point de mari. »

Samarie confessait 4 'Epoux des d&mes gu’elle n'avait
pas d'alliance, qu’elle n'appartenait 1égitimement & per-
sonne, gqu'il ne naissait d'elle aucune fleur que le
Saint-Esprit pat féconder, que la Mére du Messie ne
pouvait pas sorfir de son sein., Jésus ajouta: « Vous
avez bien dit: Je n'ai point de mari; car vous avez en
cing maris, et celui que vous avez maintenant n’est pas
votre mart ; en cela vous avez dit vrai. » Le Messie, par
ces paroles, disait & la secte: « Samarie, tu dis la vé-
rité : tu ag &té 'épouse des idoles de cing peuples, ef ta
liaison actuelle avec Dieu n'est qu'une fornication, et
non pas une sainte alliance (1). »

(1) Cea pavoles de Jésua se rapportaient & cing peuplades gue
le rol @’Aseyrie avait traneplantées & Samarie avec Ieur culte ido-
latrique, aprée que la plue grande partie du pevple efit 416 em-

mehée en captivitd 4 Babylone. Les Juifs qui étaient restés &
Bamarie s'étaient mélés avec ces peuplades, et le culte de Diem
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Alors Dina, baissant les yeux et courbant la téte, ré-
pondit : « Seigneur, je vois que vous &fes vraiment pro-
phete ; » puis elle laissa de nouveau son voile tomber
sur son visage.

La secte samaritaine confessa ainsi sa faute, et recon-
nut la mission divine du Seigneur.

« Celui que vous avez maintenant n'est pas voire
mari, » Votre alliance actuelle avec le vral Dieu est il-
légale, en dehors de 1a loi; le culte des Samaritains a
été séparé de l'alliance de Dieu avec Jacob par une au-
torité usurpée et coupable, Comme si la femme efit
comprig le vrai sens de ces paroles et qu’elle cherchat a
g'éclairer, elle montra du doigt le temple du mont Gari-
zim et dit : « Nos péres ont adoré sur cette montagne,
et vous dites que Jérusalem est le lieu ot il faut adorer. »
Jégus répondit : « Femme, croyez-moi, '’henre vient ol
vous n'adorerez le Pére ni sur cette montagne, ni & Jé-
rusalem. » Ce qui signifiait : « Samarie, I'heure vient
ol 'on n'adorera Dieu ni iei, ni dans 12 sanctuaire du
temple de Jérusalem, parce qu'il est au miiieu de vous. »
Et il-ajouta : « Vous adorez, vous, ce que vous ne con-
naissez point ; nous, nous adorons ce que nous connais.
sons, parce que le salut vient des Juifs, » 11 1ui fit en-
suite une comparaison tirée des arbres et de certains
rejetons sauvages, qui ne produisent que du hois et des
feuilles. Le Sauveur voulait par l& dire 4 la secte :
« Samarie, fu n’as aucune garantie de !a vériié de ton
culte : tu n’as ni alliance, ni sacrements, ni fruits : ce

avait 6té mélangé avec le culte du démon de la maniére la plus
abominable. L'bomme gui vivait avee Ding n'tait pas son époax
Jégitime : ecela sigrifiait que, si Bamarie, au temps de Jésus, n'était
plus adonnée & P’idolitrie, elle n’honorait pourtant le vrai Dien
que snivant es8 caprices, et non pas selon la loi. Le seule chose
qui gonservait aux Samaritaing un rapport avec l'cuvre du salut,
c'dtalt que, dans leur sang, malgré son mélange avee tant d’im.
pures sotirees paiennes, le gang de Jacoh se retrouvait encore, et
cette parenté était représentée par leur participation au puits ter-
restre dua patriarche. Le Bauveur était altéré de leur salut anm
puitas de Jacob; et Samarie ¥ puisa de Peau et lui douna & bolra
(Note de Vdcrivain.)
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sont les Juifs qui ont la promesse et son accormplisse-
ment, c¢'est d'eux que naitra le Messie. »

Jésus dit encore : « Mais il vient une heure, et elle
est déjd venue, oli les vrais adoraleurs adoreront ie
Pére en esprit et en vérité. » Le Sauveur disait par la :
« Samarie, il vient une heure, et elle est déja venue,
ou les vrais adorateurs adoreront le Pére dans le Saint-
Esprit et dans le Fils, qui est la voie et la vérité (1. »
La femme lui dit : « Je sais que le Messie vient; lors
donc qu'il sera venu, il nous apprendra toutes ces
choses. » Par ces pavcles, la portion du peuple samari-
tain qui avait des titres & la participation sux pro-
messes disait : « Je crois & Pavénement du Messie, il est
mon espérance : il nous sauvera, » Jésus lui dit : « Je
le suis, moi, moi qui vous parle, »

Le Rédempteur disait par 14 a tous les Samaritains
qui voulaient se convertir : « Samarie, je me suis rendu
au puits de Jacob, ayant soif de toi, eau sortie de ce
puits, et tu m’as donné & boire; je {'ai promis de le
donner de 'eau vive qui ne laisse plus avoir soif & celui
qui en boit; tuz m’as exprimé avec foi et confiance ton
désir ardent de cette eau ; voici que je te récompense;
car tu as apaisé, par le désir que tu as de moi, la soif
gue j'avais de toi : Samarie, voici la fontaine d'ean vive,
je suis le Messie, moi qui te parle. »

Quand Jésus dit : « C'est moi, mof quil vous parle »,
la femme, tressaillant d'une sainte jole, le regarda
avec un étonnement profond; puis elle se lsva subite-
ment, laissa l& sa cruche, et, oubliant de remetire le
couvercle du puits, elle descendit rapidement la colline
pour aller dire & son mari et aux habitanis de Sichar
ce gui Ini étatl arrivé, Tl était rigoureusement ordonné
de fermer le puits : mais que lui importait le puits, que
lul importait sa cruche remplie d'eau terrestre! Ells

{1) Dans une de ses lettres & l'évéque égyptlen [érapion, saint
Athanage dit aunssi « qu'adorer le Pére en eaprit et en véritd est

la méme chose gu’adorer dane le File et le Baint-Baprit Celui qul
est & la fois troie et un. »
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avait recu l'ean vive, et scn cceur aimant et généreux
la pressait de procurer & tous le bonheur qu'elle res-
sentait. En sortant du batiment gqui entourait le puits,
elle rencontre les trois disciples, qui étaient revenus
avec des vivres, et qui, depuis quelque temps déja, se
tenaient devant la porte, fort étonnés de voir leur
Maitre parler si longtemps avec une femme samaritaine.
Néanmoins, par respect pour le Seigneur, aucun d’eux
ne lui demanda pourquoi il g'entretenait avec elle. Ce-
pendant Dino courvt & Sichar, et s'empressa de dire 4
son mari et aux personnes qu'elle rencontra : ¢ Venez
au puits de Jacob, et vous y verrez un homme gqui m'a
dit tout ce que j'ai fait : n'est-ce point le Christ? »

Dans le méme temps, les disciples s'étaient appro-
chés du Sauveur, et, Iui ayant présenté du pain et du
miel, ils lui dirent : « Maitre, mangez. » Mais le Sei-
gneur, quittant le puits, leur dit : « Moi, j’ai & manger
une nourriture que vous ne connaissez point », — Les
discipiss se demandérent alora entre eux : « Quelqu'un
lui anrait-il apporté & manger? » Ils eurent méme la
pensée que la Samaritaine lui avait procuré des ali-
ments,

Jésus descendit dans la vallée de Sichar, ne vou-
lant pas prendre son repas auprés du puits ; et pendant
que ses disciples le suivaient en mangeant, il leur dit:
« Ma nourriture est de faire la volonté de Celui qui m's
envoyé, et d’accomplir son ceuvre », 1l entendait par la
qu'il devait convertir les habitants de Sichar, du salut
desquels son &rne avait faim.

A quelque distance de la ville, la Samaritaine accoun-
rut & la rencontre de Jésus. Elle V'aborda avec beau-
coup d’humilité, mais joyeusement et avec franchise,
et le Seigneur lui parla longuement, tantdt en s’arré
tant, tant6t en marchant & pas lents. Il lui dévoila
toute sa conduite et I'état camplet de son Ame. Elle en
éprouva une profonde émotion, et promit ap Sauveur,
fant en son nom qu'en celui de son mari, de {fout
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abandonner pour le suivre, Le Seigneur alorsg lui dit
ce gqu'elle avait A faire pour réparer ses {autes el expier
o8 péchés,

CHAPITRE XVIII

Jésus évangélise les habitants de Sichar.

Dina était née dans une maison de campagne située
prés de Damas, appartenant a sa famille. Sa mére était
juive, el scn pére paien ; iis éiaient tous les deux d'une
naissance distinguée, Elle était trés intelligente; mais,
orpheline dés ses premitres années, elle fut aban-
donnée aux soins d'une nourrice débauchée, et elle suga
avec le lait les plus funestes penchanis. Elle avait eu
successivement cing maris, gqu’elle s'était aliénés, soit
en leur causant du chagrin, soit par ses désordres,

Tandis que le Seigneur parlait avec Dina, les dis-
ciples se tenaient toujours en arriére, se demandant
ce qu'il pouvait avoir & lui dire, et trouvant étrange
gu'il ne vouldt pas manger ce qu'ils avaient eu tant de
peine & lui procurer.

A quelque distance de la ville, Dina se sépara de
Jésus, et courut vers son mari et vers une grande foule
de peuple qu'attirait le désir de voir le Sauveur. Quand
il fut auprés d'eux, elle le leur montra du doigt; ils
lui souhaitérent la bienvenue, poussant des acclama-
tions et des eris de joie. Il g'arrédta, et d'un signe de la
main il leur dif, entre autres choses, qu'ils pouvaient
aroire tout ce que cette femme leur svait raconté, Les
paroles de Jésus étaient si affectueuses, son regard
était si vi? et si pénétrant, gue leurs ceeurs émus furent
{rrésistihlament attirés vers lui. 1ls le priérent, avec
instance, de demenrer quelque temps dans leur ville et
&'y enseigner, I1 s'y engagea pour l'avenir. mals. ca
jour-1a il passa outre. '



— 450 —

Jéaus s'entretenait encore avec eux, lorsque Pierre ei
tous les autres disciples, qui étaient allés prendre quel-
ques digpositions au dehors, vinrent le rejoindre. 1lg
furent étonnés et presque mécontents de le voir si long-
temps s'entretenir avec des Samaritains. Elevés dans
le préjugé qu'on ne devait point avoir de rapports avec
ce peuple, c'était & leurs yeux une chose inouije : ils
furent tentés de se scandaliser. De plus ils pensaient
aux peines, aux insulfes, aux outrages, aux souffrances
qu'ils avaient eus & endurer la veille. Tout arrivait
contrairement 4 leur atiente; ils savaient que les
saintes femmes avaient fait des dépenses considérabley
pour leur procurer le nécessaire, et cependant ils ne
se trouvaient pes blen pourvus. Maintenant qu'ils
voyaient des rapports établis avec les Samaritains, ils
gse disaient que, leur Maltre se permettant de telles
choses, il n'était pas élonnant qu'on les accueillit si
mal. Révant toujours & un royaume terrestre, ils pen-
saienf que, si la conduite du Sauveur en ce lieu venait
4 &tre connue en Galilée, on les outragerait biem plus
encore & leur retour en ce pays.

Jésus, tirant au nord-est, fit avec sea disciples une
demi-lieue ; puis ils se reposérent sous des arbres, La
le Sauveur leur parla des moissons : « Ne répétez-vous
pas souvent, leur dit-il: encore dquatre mois, et la
moigson viendra ? Mais moi, je vous dis maintenant
que les paresseux veulent tout remettre au lendemain ;
vous devez voir que les campagnes blanchissent déja
ot que le iemps de la moisson est venu. » (11 voulait
dire que les Samaritains et les paiens étaient prés de
se convertir,) « Pour moi je vous ai envoyés moisson-
ner ou vous n'avez point semé; d'autres avaient tra-
vaillé, tels que les prophétes, Jean et moi-méme. Celui
qui moissonne regoit une récompense et recucille des
fruits pour la vie éternelle, afin que celui qui a semé
se réjouisse aussi bien que celui qui a moissonné: car
en ceci le dicton est vrai: Autre est celui qui séme, ef
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autre celul qui moissonne ; d’autres ont cultivé la terre
o1 vous allez moissonner, et vous &tes venus sur leurs
travaux, » Il tint ce langage aux disciples pour les ré-
conforter dang leur travail et les encourager.

_Apres s'étre un peu reposés, ils se séparérent de nou-
veau : Jésus garda auprés de lui André, Philippe, Sa-
:aurnin et Jean ; les autres disciples prirent le chemin
de la Galilée, entre Thébez et Samarie. Le Seigneur,
laissant Sichar & droite et tournant au sud-est, se ren-
dit, & une lieue de 14, dans une plaine ol il y avait une
vingtaine de tentes, habiiées par des Leigers. Laus une
de ces tentes l'attendaient la sainte Vierge, Marie de
Cléophas, la femme de Jacques le Majeur, ef les deux
veuves dont j'ai parlé plusieurs fois, Elles étaient la
depuis le matin ; elles avaient apporté des vivres et pré-
parérent un petit repas, Le Seigneur, en arrivant, ten-
dit la main & sa mére, qui g'inclina devant lui; les
autres femmes lui firent un salut profond, en croisant
les bras sur la poitrine.

La sainfe Vierge pria aussitot Jésus de vouloir bien
guérir un enfant boiteux que venaient d'amener les
bergers du voisinage, lui demandant d'intercéder pour
eux ; il en éfait souvent ainsi, et c'était le plus tou-
chant des spectacles que de voir Marie prier son Fils.
L’enfant, &gé¢ d'environ neuf ans, était sur une litiere
auprés de la maison. Jésus, entouré de ses disciples, con-
sola les parents, qui s'é¢taient retirés en arridre par ti-
midité, se pencha sur U'enfant, lui dit quelques mots et
le prit par la main, L’enfant se leva, marcha, et cou-
rut se jeter dans les bras de son pdre et de sa mére;
puis tous trois se prosterndrent devant le Seigneur,
gui dit aux assistants, tout transportés de joie, de re-
mercier le Pére céleste. Apris avoir fait une courte
instruction aux bergers, il prit une collation, avec ses
digciples, sous un berceau de verdure. Marie et les au-
tres femmes étaient placées & une extrémité de la
table.
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_ Pendant qu'ils éiaient ainsi réunis, plusieurs per-
sonnes, et Dina entre autres, arrivérent de Sichar:
tous se tensient & distance, n'osant s’approcher des
bergers juifs. Mais Dina s'avanca, parla & la sainte
Vierge et aux autres femmes; alors chacun s'enhardit.
Le repas fini, les saintes femmes prirent congé de Jé-
sus pour se rendre en Galilée, ol il devait les suivre
la lendemain,

Le Seigneur partit alors pour Sichar avec Dina et les
Samaritains, Cette ville avaif de vastes places et de
larges rues ; pourtant elle n'était pas grande’ La syna-
gogue samaritaine étalt mieux construite et misux te-
nue que celles des petites villes juives,

Jésus, 4 peine arrivé dans Sichar, fut entouré d'une
foule nombreuse. Il n'entra pas dans la synagogue,
malis il enseigna publiquement dans les rues et sur les
places. Partout le peuple accourut pour I'écouter : tous
étaient heureux de voir chez eux le Messie,

Dina, toujours trés émue et trés recueillie, se fenail
aupreés des femes, maig aussi prés de Jésus que pos-
sible. On avait mainienant beaucoup de considération
pour elle, parce qu'elle avait trouvé le Seigneur la pre-
midre: sur ses instances, 'homme avee lequel elle vi-
vait se présenta devant Jésus, qui l'exherta a s’amen-
der. Alors il se sentit profondément humilié ef rougit
de son péché. Le Sauveur ne resta que peu de temps
& Sichar; mais, méme aprés en 8tre sorti, i! instruisit
encore dans des maisons et des jardins qui s'éfen-
daient le long de la vallée, jusqu'a une certaine dis-
tance de la ville,

Le lendemain il y revint, et enseigne toute la jour-
née, soit sur les places, soit sur les collines d'alentour.
Les habitants de tous les environs accoururent pour
Tentendre ; de toutes parts on se disait : Oi préche-t-it
maintenant ? '

Parilout on voit Dina, partout elle perce la foule pour
arriver & Jésus, Efle esi toujours attentive, grave et
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profondément émue. Elle s’entretint de nouveau avec
le Seigneur, et déclara qu'elle ne voulaif plus vivre dans
le désordre; qu’elle et son mari illégitime éiaient préts
4 donner tout ce gu'ils possédaient pour les pauvres
ou pour I'Eglise future. Jésus alors lui traga sa con-
duite & venir. Beaucoup de Samaritains crurent en lui,
de sorte qu'ils disaient & Dina : « Vous avez dit vrai;
nous l'avons entendu nous-mémes, et nous savons
maintenant que c'est vraiment lui qui est le Sauveur
du monde, » Le bonheur de cefte excellente femme est
inexprimable : je I'ai toujours beaucoup aimée.

Tésus 4 Sichar parla, comme en tous les lieux ol il
passait, de l'emprisonnement de Jean, de la persécu-
tion subie tant par les prophétes que par celui qui avait
préparé les voies du Seigneur; il paria-du fils que les
vignerons avaient fait mourir. Il déclara clairement
que le Pére Tavait envoyé, Il expliqua aussi fout ce
qu'il avait dit & Dina de l'ean vive, du Temple, du
mont Garizim, du salut qui vient des Juifs, de T'ap-
proche du royaume de Dieu el du jugement dernier.

Les pharisiens le faisaient constamment espionner.
Leurs émissaires étajent furieux de ce qu'il disait; ils
chuchotaient entre eux, manifestaient leur indignation
par des murmures et des railleries ; mais ils n'osaient
point l'interrompre ni 'interroger, et Iésus ne daignait
pas mé&me les regarder. Les docteurs Samaritaing aussi,
étajent incrédules et peu satisfaits de son enseigne-
ment.

J'ai vu, en méme temps, plusieurs disciples de Jean
g'entretenir avec lui, On ne leur permettait pas d'ar-
river jusqu'd sa personne, mais ils pouvaient s'appro-
cher de la prison et lui faire parvenir différentes choses
4 traverg la grille. Cependant, guand ils se pré-
sentaient en trop grand nombre, les gardes les for-
¢aient de s'éloigner, Les disciples demandérent au Pré-
curseur ce qu’ils avajent & faire touchant le baptéme,
et il leur ordonna de continuer de le ennférer & Ainon,
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jusqu'd ce que le Seigneur y fit baptiser lui-méme, La
prison de Jean est grande et ne manque pas de jour,
mais il n’a pour couche qu'un banc de pierre. Jean est,
comme il l'a toujours é&té, tres grave et trés sérieux;
sur son visage est répandue la tristesse de I'homme
méditatif qui attend I'Agneau de Dieu, qui Fa vu et
I'a aimé, mais qui aait malntenant qu'on le fera mou-
iz

CHAPITRE XIX

Jésue confond & Ghinéa les pharisiens.

De Sichar, Jésus se rendit, avec ses disciples, & Ghi-
néa, ou il observa le sabhat et précha dans la syna-
gogue. On lut des passages de 1'Ecriture concernant la
marche des enfants d'Israél dans le désert, et le partage
de la terre de Chanaan, Jésus parla de l'approche du
royaume de Dieu, et, s’appliquant & lui-m2me ce qu'on
venait de lire, il dit qu'il ne devait pas en &tre de ce
royaume comme de la terre de Chanaan, Douze phari-
siens le contredirent avec obsiination. Alors il ajouta
qu'ils erraient encore dans le désert, et que ceux qui
murmuraient contre le royaume de Dieu y périraient,

Il dit ensuite que quand les Israélifes, mécontents du
gouvernement des juges, avaient demandé un roi
Samuel leur avait donné Satl. Maintenant que la pro-
phétie était accomplie, et que 'e scepire était retiré de
Juda A cause de I'impiéié de ses habitants, ils souhsi-
taient ardemment le rétablissement de Ia royauté et
du royaume. Jésus ajouta que Dieu leur enverrait un
ral, leur véritable roi, comme le malire de la vigne
envoya son fils, lorsque ses serviteurs eurent été tués
gar les vignerons impies; gqu'eux aussi devaient faire
périr ce roi, qui était le leur, Il leur annonga qu'il leur
arrivetait malheur, quun {femps altait venir ou le
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Temple ne subsisterait plus, et ol il serait difficile de
reconnaitre Jérusalem.

11 parla encore de l'aveuglement des Israélites au
désert : il dit qu'ils auraient pu arriver beaucoup plus
vite & 12 t{erre de promission, s'ils avaient voulu obser-
ver les commandements de Dieuw donnés sur le mont
Sinai, mais gue leurs péchés les avalent fait rétrogra-
der de plus en plus, et que, comme ilz avaient tous
murmuré contre Dieu, tous aussi étaient morts dans le
désert, Maintenant qu'ils erraient de nouveau dans le
désert, ils devaient prendre le chemin le plus court
pour arriver & la terre promise, au royaume de Dieu,
qui approchait: car, par une derniére miséricorde, le
chemin leur était moniréd a cetie heure,

Les pharisiens lui firent des questions insidicuses, Ils
lui demandérent comment Jonas avait pu passer trois
jours dans le ventre de la baleine. Il leur répondit d'une
manidére générale, mais 4 leur portée : il dit que,
comme Jonas fut trois jours et trois nuits dans le ven-
tre du poisson, ainsi le Fils de l'homine devaitl étre
trois jours et trois nuits dans Je sein de la terre et
ressusciter ensuite, Ils se moquérent beaucoup de cette
interprétation.

Alors, trois pharisiens se présentdrent et lui dirent
avec une déférence hypocrite : « Maitre vénérable, vous
parlez souvent de 1a voie la plus courte } apprensz-nous
quelle est cette voie, » Jésus leur répliqua : « Vous
eonnaissez les dix commandements du Sinai? — Cer-
tainement », dirent-ils. « Eh bien, continua-t-il, obser-
vez le premier commandement, almez votre prochain
comme vous-mémes, et ne mettez pas sur les épaulea
des hommes des fardeaux pesants que vous ne pour-
riez porter vous-mé&mes. Telle est la voie la plus courta.
— Tous cela nous le savons bien, » répondirent-ils,
Jésus reprit : « Vous le savez, et pourtant vous n’en
faites rien ; c'est pour cela que vous &tes inexcusables
ot que vous serez plus sévérement punis, » Puis il
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blama en particulier les pharisiens de cette ville d'avoir
inventé une foule de commandements inutiles, au lieu
d'observer la loi; il parla des vétements sacerdoiaux
et de leur signification, et ajouta : « Vous ne respectez
pas les prescriptions de Moise, mais vous y faites des
changements arbiiraires, » Iis étalent tous excessive-
ment irrités, mais ils ne pouvaient point trouver de
prise sur Jésus, qu'ils appelaient dédaigneusement
enire eux « le prophéle de Nazareth, le fils dn char-
pentier »,

L'un deux, meilleur que les autres, quoiquil fut
aussi un espion, invita Jésus et ses disciples & un re-
pas. Aprés le repas, le Seigneur retourna 4 la syna-
gogue, devant la porte de laquelle on avait placé plu-
sieurs malades. On le pria de les guérir et de faire
voir un miracle, Maig il refusa, disant gqu'il ne voulait
point faire de miracle devant ceux qui ne voulaient
point croire en Jui. Ces pharisiens souhaitaient qu'il
guérit le jour du sabbat, pour pouveir plus tard l'en
accuser.,

Le sabbat fini, les plus distingués d'entre les dis-
ciples de Galilée retournérent chez eux. Jésus, accom-
pagné de Saturnin et de quelques autres des siens, se
rendit & la maison de campagne de Lazare, prés de
Ghinéa.

C'était un touchant spectacle de voir Jésus instruire,
dans le jardin, les enfants du gardien de la maison
rangés autour de lui. Quelquefois i1 prenait deux des
plus petits dans ses bras. Il leur apprenait & obéir &
leurs parents et & honorer les vieillards. Puis il leur
parla des fils de Jacob et des Israélites : il leur dit que
ces derniers n'étaient pas enirés dans la terre promise,
parce gu’iis avaient murmuré contre Dieu: puis mon-
trant & ces enfants les fleurs et les beaux fruits de leur
jardin, il leur parlait du rovaume des cieux promis a
ceux qui observent Ies commandements de Dien; il
leur expliquait que, pour entrer dane ce céleste séjour
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en comparaison duquel la terre n'est quun désert, ila
devaient obéir de bon gré 4 la volonté de Dieu, el sup-
porter avec actions de graces toutes les peines que la
divine Providence leur enverrait. Ils ne devaient ja-
mais murmurer, 8'ils voulaient entrer dans le royaume
de Dieu, et ne jamais douter de sa Leauté, comine
avaient fail les Israélites dana le désert, mais &ire bien
convaincus que tout y est plus parfait et plus ravissant
qu’ici-bas. Enfin Jésus ajouta gue le royaume céleste
devait &ire toujours présent & leur pensée, et qu’il fal-
lait le mériter par toute espéce de peines et de tra-
vaux,

De la Jésus se rendit, avec ses disciples, & environ
deux lieues de Samarie, &4 Atharoth, que les sadu-
céens considéraient comme leur chei-lieu. Ceux qui y
demeuraient, lorsque les disciples avaient éié persé-
cutés aprés la Phlque, en avaient arrété plusieurs, a
l'instigation des pharisiens de Gennabris et leur
avaient fait subir des interrogatoires pénibles. Quel-
ques-uns de ces saducéens, ayant assisié aux instruc-
tions de Jésus dans I'hétellerie pres de Sichar ou il
s'était fortement élevé contre la dureté des saducéens
et des pharisiens envers les Samaritains, s'en irrité-
rent, et dés lors résolurent de le tenter. Dans ce bui,
ils 1e prigdrent & Atharoth de guérir un malade le jour
du sabbat : mais, pénétrant leur astuce, le Sauveur
partit pour Ghinéa. Ces perfides ne s’en tinrent pas
ia; ils se concertérent avec les pharisiens de cetfe
ville, et lui envoyérent le message suivant : « Vous
qui avez parlé si admirablemeni et d'une manidre si
convaincante de Famour du prochain, vous ne pouvez
refuser de venir & Atharoth guérir un malade : si vous
consentez & faire ce prodige, nous-mémes et les phari-
siens de Ghinéa nous croirons en vous, et vous aide-
rons A répandre votre doctrine dans notre contrée. »

Le prétendv malade était mort depuis plusieurs
jours, mais ils déclarajent & tous qu’il était ravi em



extase, et sa femma elle-méme ignorait quii ne fat plus
¢n vie. Jésus connaissait leur astuce et démélait la
supercherie. Si le Seigneur l'avait ressuscité, ils au-
raient dit qu'il n'était pas mort. Ils allérent aun-devant
de Jésus pour le conduire dans la maison de ceb
homme, qui avait été un des chefs des saducéens, et
qui s'étail montré trés hostile aux disciples. A l'arri-
vée de Jésus, on porta le corps dans la rue, sur une
lititre. Une grande foule de peuple s'assembla autour
des saducéens, qui étaient au nombre de quinze. Le
corps du mort s'éfait bien conservé; on l'avait em-
baumé pour tromper Jésus, Mais le Seigneur dit : « Cet
homme ne réviendra pas & la vie, il est mort. » Alors
ils dirent qu'ils le croyaient en extase, el que, 8'il était
mort, ce ne pouvait &ire que depuis quelques instants.
Jésus répligua : « Il a nié ta résurrection, il ne res-
suscitera que pour le dernier jugement. Voyez de guels
parfums vous l'avez rempli! découvrez sa poitrine! »
Alors 'un d'eux souleva la peau & l'endroit ou l'on
avait ouvert le corps pour l'embaumer, et il en sortit
une foule de vers hideux. Tes saducéens furent exird-
mement irrités, car le Seigneur déclara gue le défunt
était un grand pécheur et que c'étaient les vers de sa
mauvaise conscience gqu'il avait su cacher, mais qui
maintenant lui rongeaient le coeur, Puis il blama sé-
vérement la supercherie des saducéens, et les menaca
en général du jugement qui devait frapper Jérusalem
et tous ceux qui ne voulaient point entrer dans la voie
du salut. Ils reportérent en toute héte le corps dansg
la. maisen, proférant des injures contre le Seigneur ef
faisant un vacarme épouvantable, Lorsque Jésus et ges
disciples quittérent la wville, la populace ameutée lea
poursuivit en leur jetanf des pierres.

Je vis cependant, au milieu de cette foule de mé-
chants, plusieurs personnes bien intentionnées qui
pleuraient. Des femmes affligées de pertes de sang, et
qui habitalent une rue voisine, se tenaient séparées du



— 430 —

peuple ; elles avaient foi en Jésus, mais, n'osant A
cause de leur impureté s'approcher de Iui, elles I'imn-
iploraient de loin. Le Sauveur, connaissant leurs pen-
'sées et touché de compassion, alla dang la rue ol elles
idemeuraient. Aussittt qu'il fut passé, elles baisérent
les traces de ses pas; il jeta en se reteurnant un re-
gard sur elles, et toutes furent guéries.

! CHAPITRE XX

¢ Jésus guérit de loin le fils du centurion de Oapharnaiim.

Jésus se dirigea ensuite & trois lieues de la, sur une
colline prés d’'Enganniin, od il passa la nuii sous un
hangar, avec André, Nathanaél le fiancé, et deux ser-
viteurs du centurien de Cspharnaiim, qui éiaient ve-
nus & sa renconire pour le prier d'aller en touie hite
chez leur maitre, car son fils était trés malade. Mais
le Seigneur avait répondu qu'il irait en Bon temps.

Ce centurion, chargé jadis par Hérode Antipas du
gouvernement d'une partie de la Galilée, était en re-
traite. Ses bonnes intentions l'avaient porté a proiéger
les disciples, lors des dernitreas persécutions des pha-
risiens, et méme A les secourir de sa bourse. Il croyait
4 la puissance de Jésus, mais sa foi était faible encore,
et il désirait ardemment de lui un miracle, d'abord
dans Pintérét de son fils, puis aussi pour confondre les
pharisiens ; les disciples le souhaitaient pareillement,
et tous disaient : « Ce sera alors que les pharisiens se
dépiteront et qu’ils verrent qui est Celui que nous sui-
vong, » Sous l'influence de ce motif, André et Natha-
naél avaient conduit les serviteurs de l'officier auprés
de Jésus; le Sauveur le savait bien.

Dés son entrée 4 Cana, Jésus fut re¢u dans la mai-
son d’un scribe, tout prés de la synagogue. Pendant
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qu'il 88 reposait et prenait un léger repas, un grand
nombre de personnes se réunissaient dans I'avani-cour;
car on avait appris qu'il devait venir d'Engannim, ef
tous lattendaient.

Il précha une matinée entidre; et il préchait encore,
entouré d'une grande foule de peuple, quand survint
en toute hale un centurion de Capharnaiim, accom-
pagné de plusieurs serviteurs, Cet homme semblait
dévoré d'inquiétudes et de soucis, et faisait de vains
efforts pour traverser la foule, afin de pénétrer jusqu’a
Jésus. Comme il n'y pouvait réussir, il se mit & crier
avec force : « Respectable maitre, laissez venir & vous
voire serviteur; je suis ici comme envoyé de mon
mafitre de Capharnaim : je parle en son nom et comme
pére de son enfant : je vous supplie de venir avec moi
au plus tot, car mon enfant est trés malade et =e
meurt. » Jésus sembla ne pas Ventendre; mais Iui,
voyant qu'il avait attiré 'attention de la foule, s'efforga
de pénéirer plus avant; ne pouvant y parvenir, il se
mit & crier de nouveau : « Mon fils se meurt, venez,
oh! venez avec moi! » Comme ses cris étaient inces-
sants, Jésus se tourna vers lui et lui dit devant tout
le peuple : « 3i vous ne voyez des miracles et des pro-
diges, vous ne croyez point. Je connais le secret de
votre cceur, vous cherchez une occasion de mortifier
les pharisiens et de vous glorifier vous-méme, quoique
vous ne valiez guére mieux, Je ne suis pas venu {aire
des miracles pour satisfaire votre vanité, Je n'ai pas
besoin de voire témoignage. Mes ceuvres rendront té-
moignage de moi, quand ce sera la volonté de mon
Pére, et je ferai des prodiges lorsque ma mission I'exi-
gera. » Jésus continua longtemps & le réprimander
devant Ta foule assemblée, lui reprochant de vouloir
faire vanité de la guérison de son fils : « I faunt, dit-
i1, croire et se convertir, et non pas demander des mi-
racles pour satisfaire Famour-propre. »

L'envoyé écouta tous ces reproches sans se laisser
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déconcerter: il s'approcha méme davantage du Sau-
veur, et élevant la voix, il dit : « Malfre, & quoi bon {cut
cela ? Venez avec moi tout de suite, il est peui-étre déja
mort, » Jésus Iui répondit: « Allez, voire fils vit. » Le
centurion s'écria alors: « Est-ce bien certain? » Le
Seigneur répondit: « Vous pouvez me croire, & cette
heure méme, il a recouvré la santé, » L’homme alors
crut & la parole de Jésus, et g'en alla 4 Capharnaim,
sans lui demander davanfage de le suivre, Jésus dit
ensuite au peuple gqu'il avait bien voulu exaucer la
priere du centurion, mais qu'a I'avenir, en pareille cir-
constance, il n'agirait pas de méme. Ce messager éfait
le surintendant du lieutenani d’Hérode & Capharnafim,
lequel, n'ayant pas d'enfant, avait adopté I'enfant de sa
femme, né, avant son mariage, de I'homme qu'il venait
d'envoyer. L'enfant était dans sa treizidme annde, et
celui qui, de la part de =zon maitre, avait été trouver
Jésus, étail réeilement son pére. Le langage qu’il avait
tenu était donc, en toutes choses, conforme & la vérité,
Tous ces secrets de famille me furent révélés ; mais ils
étaient restés ignorés du dehors, Ce fui peut-dire le
motif pour lequel JTésus se laissa si longiemps supplier
par le pauvre serviteur,

L'enfant, dés l'origine, soupirait apreés lui. Toutefois,
eomme la maladie ne paraissait pas grave, ¢’était sur-
tout pour se glorifier aux yeux des pharisiens que l'on
désirait le secours de Tésus, Mais, depuis une quinzaine
de jours, I'état du malade &taii devenu alarmant, et 4
tous les rameédes qu'on lui présentaif, il disait: « Tout
cela ne me sert de rien; il n'y a que le prophéte de Na-
gareth qui puisse me guérir, » Jésus cependant tardait
a le faire, voulant punir Pofficier de ses mauvaises in
tentiones.

Comme le messager revenait & Capharnaim, deux
serviteurs lui annoncérent que son fils était plein de
vie; l'officier les avait chargés de le rejoindre et de lui
dire de <'épargner désormais frais et fatigues, parce
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qu’a la zeptidme heure la fidvre avait cessé d'elle-méme,

Le centurion raconta alors A ces nouveaux venus les
paroles du Seigneur ; ils en furent remplis d'admiration
et g'en retournérent avec lui chez leur maitre, Zoro
habel (tel était le nom de l'officier) et I'enfani alldrent
4 leur rencontre jusqu'd la porte, Aprés avoir embrassé
son fils avec bonheur, envoyé redit les paroles de Jé-
sus, que ses compagnons avaient entendu répéter aussi
par d'autres témoins, Puis on prépara un repas de ré-
jouissance, ol l'enfant se¢ trouva assis entre son pére
adoptif et son pére véritable; la mére était présente,
L'enfant aimait son vrai pére auiant que son pére d'a-
doption ; et le premier avait aussi, dans la maison, une
grande autorité,

Comme Jésus approchait de Capharnafim, plusieurs
possédés s'agitdrent devant les portes et dans les rues
méme, en criant : « Le prophéte arrive, qu'y a-t-il entre
nous et lui? » Ils se dispersérent anssitdt qu’il arriva
devant la ville, ot une grande tente avait éié dressée.
L'officier vint recevoir le Seigneur avec le pére et l'en-
fant lui-méme qui marchait entre eux ; toute la famille
les suivait, ainsique les servileurs et les esclaves; ces der-
niers étaient des palens qu'Hérode fournissait & son
Heutenant, 1ls formaient un grand coriége, et tous se
prosternérent devant Jésus en lui rendant graces
Aprés lui avoir lavé les pieds, on lui ofirit des rafrai-
chissements. L'enfant s'étant agenouillé devant lui, le
Seigneur lui imposa la main sur la téte et lui donna
quelques avertissements salutaires, Le nom de l'enfant
était Jessé, mais dés lors on l'appela Joél, L'efficier sup-
plia le Seigneur d’honorer 3a maison & Capharnaiim ds
sa préserce et 4’y prendre un repas; Jésus refusa, et
lui reprocha encore d'avoir voulu obtenir un miracle
pour humilier ses ennemis, Il ajouta qu’il n'avait guéri
I'enfant qu'a cause de la foi vive et Inébranlable de son
envoyé, Aprés avoir dit cela, le Seigneur repartit,

Alors Voificier it un grand festin. I1 ¥ convia tous les
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serviteurs et tous les ouvriers qui travaillaient dans ses
nombreux jardins, II leur raconta la guérison miracu-
leuse de son enfant. Ils en éprouvérent une grande
émotion et crurent en Jésus, Pendant le repas, ces ser-
viteurs chantérent une hymne d’action de grice, ef les
pauvres, auxquels on distribua beaucoup daumones
dans le vestibule, se joignirent & eux,

Dés le méme jour, le miracle du Sauveur en faveur
de Zorobabel fut connu, et celui-ci 1'avait fait lui-méme
annoncer a la sainfe Vierge et aux apdtires, que je vis
tous occupés de nouveau A leurs pécheries, Je vis aussi
porter la mouvelle & la belle-mére de Plerre, qui était
malade et gardait le lit.

CHAPITRE XXI

Jésus enseigne & Capharnalim.

Jésus it le tour de la ville pour arriver 4 la maison de
Ba mére, o étaient Pierre, Andné, Jacques et Jean avec
cing d’entre les saintes femmes. Teus soriirent & sa ren-
contre, et lui témoignérent la joie que leur causaient
son retour et ses miracles. Aprés avoir pris un léger
repas, il entra dana Capharnalm pour y célébrer le
sabbat avec ses disciples, Les femmes restérent a la
maison. Une grande foule s'était rassemblée ; elle con-
tenait beaucoup de malades. Les possédés poursuivirent
Jésus de leurs cris dans les rues; il leur imposa silence,
&t se rendit a la symagogue en iraversant leurs rangs,
Aprés la pritre, Manassé, pharisien endurci, se dispo-
sait & faire la lecture, ainsi que le voulait I'ordre établi;
mais Jésus Iui demanda qu'on lui donnati les rouleaux,
disant qu'il lrait lui-méme, Il lut le commencement du
Deutéronome jusqu'aux murmures des Juifs; ensuite il
fit une instruction sur Yingratitude de leurs p2res,
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sur la miséricorde de Dieu envers eux et sur I'approche
du royaume des cieux, disant qu'il fallait bien se garder
de commetire les fautes qu'ils avaient commises. Il re-
présenta les courses des Isradlites comme des symboles
des égarements des Juifs de son temps, et compara a
la terre promise d'alers le royaume des cieux gui s’ap-
prochait. It lut aussi le premier chapitre d’Isaje, qu'il
appliqua au tempa présent; il parla des iniquités des
Juifs, des chatiments qui en furent la conséquence; de
la maniére dent ils traiteraient le prophéte qu'ils
avaient si longtemps désiré. Puis il dit que les animaux
eux-mémes reconnaissent leur maitre, mais qu'eux ne
voulaient pas reconnaitre le leur; gu'ils outrageraient
celui qui venait opérer leur salut; il dit aussi que celui
qui venait pour les secourir se ferait reconnaitre aux
mauvais traitements qu’ils lui feraient souffrir, il
ajouta que Jérusalem seraii chétiée, que 1a communauié
des saints serait d'abord peu nombreuse, mais que le
Seigneur Tui donnerait de l'accroissement, tandis que
ses ennemis seralent exterminés. Il les exhorta & se
convertir et & crier vers Dieu, qui, fussent-ils tout cou-
verts de sang, les purifierait de leurs iniquités. Enfin
il ouvrit, comme par hasard, un rouleau, et lut le pre-
mier verset du Xive chapitre d’Isaie: « Voici que 1la
Vierge concevra et enfantera un fils... Il mangera du
beurre et du miel. » Il appliqua ces paroles i lui-méme
et & l'avénement du Messie,

Pen de temps avant son baptéme, étanf & Nazareth,
il avait 4éj4 donné une interprétation semblable de ce
passage, el l'on s’était moqué de lui, disant: « Ce n'est
pas chez son pére, le pauvre charpentier, que nous eus-
sions pu le voir manger beaucoup de beurre ou de
miel, »

Lea pharisiens et d'autres habitants de Capharnatim
étaient trés fAchés de la sévérité avec laquelle il avait
parié de leur ingratitude ; ils avaient, au eontraire, sup-
posé qu'il leur exprimerait gracieusement sa reconnais-
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sance du bon accueil qu'on lui avait fait. Le Seigneur
enseigna assez longtemps; lorsqu'il sortit, quelques
pharisiens se dirent & l'oreille : « Oserait-il guérir, un
jour de sabbat, les malades qu'on lui a amenés? » On
avait allomé des flambeaux dans les rues; el les
maisons, & Pexception de celles de gens mal intention-
nés, étaient ornées de lampes, Sur le passage du Sau-
veru, on avait placé des malades et de la lumidre & cots
d'eux. Il régnait partout une grande animation : l2s pos-
sédés poursuivirent Jésus de leurs cris: il e <hassa les
maling esprits par un simple commangdszient, Je vis
l'un d'eux se précipiter sur lul, le visage enflammé de
colére, les cheveux hérissés, criznt : « Que veux-tu faire
iei, qu'y a-t-il entre nous? » Le Seigneur, le repous-
gant, dit : « Retire-toi, Satan ! » Alors cet homme tomba
4 la renverse avec une *=ile violence, qu'on aurait
cru gu'il s'était cassé la iéte o brisé les jambes ; mais
il se leva aussitdt, se jeta touil apaisé & genoux devant
Jésus, et le remercia les yeux mouillés de larmes. Le
Seigneur lul ordonna de s’amender. Il en guérit ainsi
plusieurs sur son passage.

11 faisait déjad nuit quand je vis le Sauveur retour-
ner i la maison de sa mére avec ses disciples, Pendant
gquils marchaient, j'entendis leur conversation qui était
toute simple et toute naturelle, Pierre parlait des inté-
rats de son ménage, il disait que ses longues absences
lui avaient fait perdre bien des occasions de faire
d'heureuses péches; cependant, ajoutait-il, c'est un
devoir de pourvoir & la subsistance de sa femme, de son
enfant, et de sa belle-mére. Jean répondit que lui et
son frére Jacques devaient prendre soin de leurs pa-
rents, ce qui n'était pas moins important que de s'oc-
cuper d'une belle-rnére. Les disciples égayaient quel-
quefois aussi leurs conversations par des plaisanteries.
Ventendis Jésus leur dire: « Le temps viendra ol vous
quitterez votre pache pour prendre d’autres poissons. »
Jean parlait & Jésus avec une conflance filinle et d'une
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manidre plus intime que les autres, Il é&tait d'un dé-
vouement sans bornes; il ne s'inquiétait point et ne
contredisait jamais; on ne pouvait le voir sans lai-
mer.

Le jour du sabbat, Yésus se rendit de bonne heure &
Capharnaiim avec ses disciples, L’'habitation de sa Mars
en est 4 trois quarts de lieue environ, du cbté de Beth-
safde. Lorsque Jésus entra dans la ville il trouva, pla-
cés sur son chemin, un grand nombre de malades qui
étaient venus la veille et n'avaient pu étre guéris, Il en
guérit beaucoup en se rendant 4 la synagogue dans la-
guelie il enseigna ¢t expliqua, entre autres choses, une
parabole que j’ai oubliée,

Comme, en se retirant, il enseignait encore devant la
synagogue, plusieurs personnes se prosternérent devant
lui et demandérent le pardon de leurs péchés. C'éfaient
deux femmes adultdres renvoyeées par leurs maris, et
environ guatre hommes parmi lesquels se trouvaient
les complices de ces femmes. Ils fondaient en larmes et
voulaient confesser leurs péchés devant le peuple assem-
blé, Jésus leur dit que levrs péchés lui étaient connus,
qu'un temps viendrait ol la confession publique serait
en usage, meis que, dans la circonstance présente, elle
ne pouvait gue causer du scandale et leur attirer des
‘persécutions, Il les exhorfa en outre & veiller sur eux-
mémes afin de ne pas retomber, 4 ne jamais désespérer,
méme en cas de rechute, mais & avoir recours 4 Dien
et & la pénitence. Tl leur remit aussi leurs péchés, et
comme les hommes demandaient & quel baptéme ils de-
vaient aller, 8'ils devafent recourir & celui de Jean ou
attendre que ses disciples baptisassent, il leur dit d’aller
au bapteme des disciples de Jean,

Les pharisiens gqui étaient présents s’étonndrent
beaucoup qu'il 0sat remettre les péchés, et lui deman-
dérent des explications A ce sujet. IT les réduisit au si-
lence par ses réponses, et leur dit qu'il lui était plus
aisé de remetire les péchés que de guérir: que les
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pdchés étaient remis & celuil qui se repentait sincdre-
ment et qu’il Iui devenait facile de ne pas retombher,
tandis que les malades qui éialent guéris corporelle-
ment, restaient souveni avec I'dme malade et faisaient
servir leur corps au péché. Iis lui demandérent encore
si, maintenant que ces femmes avaient recu le pardon
de leurs péchés, les maris qui les aveient renvoyées de-
vaient les reprendre, Jésus répondit que le temps ne lui
permettait pas de s'expliquer & cet égard, qu'une auire
fois it donnerait des instructions sur ce point. Ils 1'in-
terrogérent aussi sur les guérisons opérées le jour du
sabbat, il ge justifia en disant que si une de leurs bétes
de somme venait & tomber dans un puits le jour du sab-
bat, ils ne manqueraient pas d2 'en retirer, ete.

Sur ces enirefaifes, les pharisiens et les anciens de
Capharnaiim se réunirent en un conseil auquel assistait
aussi l'officier du roi, Zorobabel. On délibéra sur ce
quil fallait penser de Jésus et de {foutes les choses
gu'on avait vues; on parla aussi des mesures & prendre
pour -arréter le désordre que sa prédication excitait,
« Partout, disaient-ils, les gens quittent leur travalil
pour courir aprés lui: ses réprimandes sévéres nrovo-
quent le trouble en tous lieux, 11 parle continuellement
de son pére, Cependant nous savons bien qu'il est de
Nazareth, et fils d'un pavvre charpentier? Dol peut-il
tirer tant de présomption et d'audace? Quel droit a-t-il
d’agir ainsi? I1 ose guérir le jour du sabbat. Il re-
met les péchés: a-t-il donc un pouvoir d’en haut? ou
opére-t-il par magie? Ou puise-i-i1 toutes ses inter-
prétations de I'Ecriture? N'a-t-il pas fréquenté 'école
de Nazareth? Peut-atre entretient-i1 des intelligences
avec un peuple étranger? Il préche sans cesse l'ap-
proche du royaume des cleux, I'avénement du Messie
et le chatiment de Jérusalem. Son pére Joseph était de
race royale ; il ne serait pas impossible qu’il fat un en-
fant substitué, et qu'il edit pour vrai pére quelgque per-
sonnage puissant qui cherchat & se créer un parti et &
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se faire rol de la Judée. Il a sans doute un appui gecret
et des ressources mystérieuses auxquels il se fie; sans
cela il ne braverait pas les usages et les autorités avec
une arrogance et une audace qui feraient presque croire
qu'il agit de plein droil, Avec qui se met-il en rapport
pendant ses longues absences? Quelles dispositions
faut-il faire contre lui? » etc. Voilda de guelles singu-
litres imaginations se repaissaient les pharisiens et les
premiers de la ville, et comment ils faisaient éclater
leur dépit. L'officier du roi montrait un grand calme,
et parvint méme & les apaiser, « Si son pouvoir est de
Dieu, disait-il, vous ne pourrez le déiruire; &’il en est
auirement, il se détruira de lui-méme. En fous cas,
aussi longtemps qu’il guérira nos malades et qu’il cher-
chera & nous faire du bien, nous devons l'aimer et re-
mercier celui qui U'a envoyé, »

Jésus passa la nuit avec ses disciples dans la maison
de sa mére. Le lendemain matin, il se rendit avec une
vihgfaine d’entre eux au lac; il voulaii, pendant ce jour
qui était un jour de jeQine, les instruire et les préparer.
On voyait dans ce lieu plusieurs belles riviéres, celle de
Capharnaiim entre autres, qui descendaient des hau-
teurs pour se perdre dans le lae, aprés avoir arrosé le
pays. Le Seigneur s'arréta A plusieurs reprises avec ses
disciples, en des sites délicieux, pour se reposer ou
pour s'entreienir avec eux, Les disciples se plaignirent
desg exactions qui se commettaient & Jérusalem au sujet
des dimes, et demandérent si I'on ne pouvait pas les
faire cesser, Alors le Seigneur leur dit que Dieu avaif
ordonné d’offrir au Temple et & ses ministres la
dixiéme partie de tous les fruits, pour rappeler aux
hommes qu’ils ne possédent pas leurs terres comme pro-
priétaires, mais seulement comme usufruifiers; il
ajouta que, par esprit d'abnégation, il fallait donner la
dime méme des légumes, etc.

Les disciples lui parlérent aussi des Samaritains, et
rappeitrent, & cette occasion, I'histoire d'un homme qui,
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sur le chemin de Jéricho, éfait tombé dans les mains
des voleurs, et prés duquel un prétre et un lévite avaient
passé sans le secourir, tandis quwun Samaritain avait
bandé ses plaies, aprés y avoir versé du vin et de I'huile,
Cet événement avait eu lieu jadia en eifet prés de Jéri-
cho. La compassion que montrérent les disciples au
récit des souffrances de ce malheureux, et leur admi-
ration pour la générosité du Samaritain, fournirent &
Jésus T'occasion de leur raconter une parabole sem-
blable. Commencant par Adam et Eve, il expliqua leur
chute déplorable simplement, telle gqu'elle est dans la
Bible. I1 dit gque I'hnomme, chassé du paradis, se {rouva
errant dang un désert infesté de voleurs et de meur-
friers. Renversé et blessé mortellement par le péché, il
s¢ trouva bientdt gisant dans ce désert. Alnrs le Sei-
gneur des cieux et de la terre, avait procuré 4 homme
malheureux tous les secours possibles, I1 lui avait
donné sa loi avec des prétres sacrés et des prophétes en
grand nombre ; mais tous avalent passé cutre sans vou-
loir guérir le malade, qul du reste avait souvent dédai-
gné leurs servicez. Enfin il avait envoyé & lhomme
abandonné son propre fils, sous la figure d'un pauvre
qui n’avait ni ceinture, ni bonnet, ete. (Le Seigneur dé-
crivit ici sa propre pauvreté.) Celui-ci l'avait guéri en
versant de 'huile et du vin dans ses plaies. Mais ceux
que le Seigneur avait appelés & guérir le malade, et qui
n'avaient pas eu compassion de ses souffrances, s'étaient
emparés du fils du Seigneur, et avaient fait mourir ce
lui qui avait guéri avec 'huile et le vin le malheureux
blessé, Jégus finit en disant gque plus tard il leur don-
nerait I'explication de cette parabole; pour le moment
1a devaient la méditer pour pouvaeir lui dire ce gu'ils
en pensaient. Les disciples comprirent bien que par le
fils du Seigneur il svait voulu se désigner lui-mémes,
mais ils se demandaient tout bas quel pouvail étre son
pére dont il parlait tant. Ensuite il dit un mot de leurs
inquiétudes de la veille, au sujet de leurs pécheries, et
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i1 leur proposa pour modele le fils do Seigneur, qui
avait renoncé a toui pour oindre d’huile et de vin et
soulager le malheureux blessé, que malgré leur opu-
lence les autres avaient laissé dans la déiresse, Enfin
il dit: « Mon Pére n'abandonnera point les servifeurs
de son Fils; ils recevront toutes cheses en abondance,
le jour ol le Fils les vassemblera autour de lui dans son
royaume. » Tout en instruisant les disciples, il arriva
avec eux au-dsssous de Bethsaide, & l'endroit du lac ol
se trouvaient les barques de Pierre et de Zébédée ; et de
14 il se rendit dans la maison de Pierre, ol étaient ras-
semblées les saintes femmes des environs et celles de
Cana, Lorsqu'il y entra, celui-ci lui dit: « Seigneur,
quoique ce soit un jour de jedine, vous nous donnez une
bonne réfection! » La maison de Pierre était grande
et bien tenue; elle avait pour dépendances une cour ef
un jardin : sa toiture formait une belle terrasse, de la-
quelle on avait une vue charmante sur le lac. Je ne vig
pas la famille de Pierre, sinon sa belle-meére; je re
marquai gu’elle était maladive, grande et maigre, el
qu'elle ne pouvait marcher sans s’appuyer aux murs.

Le Seigneur s'entretint longuement avec les femmes
sur les arrangements 4 prendre dans cette partie du lit-
toral of1 il avait I'intention de résider souvent. Il leur
recommanda d'éviter les frais trop grands et les soucis
inutiles. C'était aux disciples et aux pauvres qu'il
fallait penser plutdt qu'a lui, car il avait besoin de bien
peu, Je crois que le Sauveur séjournera iei surtout pen-
dant 'hiver, et qu'avant cette époque, il fera baptiser
encore. Il se rendit ensuite avec les disciples dans la
maison de sa mére, ol il sentretint avec eux; aprés
guol il chercha un lieu solitaire pour prier.
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CHAPITRE XXII

Guérisons de Jésus & Bethsaide ot & Basse-Séphoris. — Les
’ pharisiens confondus,

Ye lendemain, Jésus partit avec ses disciples pour
Bethsaide, qui était située & une lieue de Capharnaiim.
Il suivit le chemin qui passait par la partie septentrio-
nale de la vallée, sur le flanc de la montagne. 1 pricha
dans la synagogue de Bethsaide sur I'approche du
royaume des cieux. A la grande surprise des auditeurs,
el aussi de ses diseiples, il déclara assez clairement
qu’i) serait le roi de ce royaume,

Quand le Seigneur eut ferminé son instruction, il se
dirigea avec ses disciples vers la maison d'André, ol
un repas était préparé; mais il n'y entra pas, disant
qu'il avait hesoin d’vne autre nourriture. Il se rendit,
accompagné de Saturnin et d’un second disciple, & une
demi-lieue de 14, dans un hépital eitué au bord de Y'ean.
Un grand nombre de lépreux, d'aliénés et d’autres ma-
lades y languissaient dans un déniment tel, que I'on
trouvait parmi eux des gens complétement dépourvus
de vétements, Aucun des habitants de la ville ne le sui-
vit, de peur de se souiller. On fenait toujours ces mal-
heureux enfermés dans des celiules consiruites auiour
d'une cour; on n'enfrait pas méme chez qux; on pas-
gait leur nourriture par des trous pratiqués dans les
portes. Aprés avoir ordonné & ses disciples d'aller cher-
cher des couvertures et des véterents pour les malades,
Jézus pria leurs gardiens de les faire sortir de la mai-
son, I1 les enseigna et les exhorta & aveir confiance en
Dieu ; puis, allant de T'un & l'autre, il en guérit beaun-
coup en leur imposant les mains, Devant quelques-uns
it passa outre, et ordonna & d’autres de se baigner.
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Ceux qui avaient recouvré la santé s’agenouillérent de-
vant le Seigneur, et Jui rendirent d’humbles actions de
graces, les yeux balgnés de larmes : ¢’était un touchant
spectacle. Plusieurs habitants de Bethsaide qui avaient
appris que Jésus avait guéri leurs parents vinrent
pleins de joie les chercher, leur apportant des véte-
ments, puis ils les menérent dans la synagogue pour
bénir e remercier Dieu.

Jésus se rendit ensuite & une petite ville qui s'appe-
lait Basse-Séphoris. Sur son chemin, deux possédés
gortirent dun champ ¢t Iui demandérent de les guérir.
Les troupeaux qui se trouvaient dans le champ leur
appartenaient, et le démon, qui ne les possédait que
par intervalles, ne les tourmentait pas dans ce mo-
ment, Mais Jésus refusa de les délivrer, leur disant
qu’ils devaient d'abord s'amender; car ils ressem-
blaient & des personnes qui voudraient étre guéries
d'une maladie d’estomac, pour pouvoir de nouveau s'a-
donner 4 la gourmandise, Ils s'éloignérent tout hon-
teux, .

A Séphoris, Jésuz visMa des parents de sainte Anne
qui avaient {rois fils, dont I'un était disciple du Sei-
gneur; c¢'était Kolaia, Sa mére pria le Sauveur d’ad-
mettre auprés de Iui les deux autres, et il le Iui fit es-
pérer.

Il précha dans la synagogue, oQ beaucoup de gens
des environs étaient rassemblés. Il fit aussi une excur-
gion dans le voisinage, accompagné de ses cousins, et
enseigna 4 diverses reprises les groupes gui le suivalent
ou l'attendaient. A son retour, i1 guérit devant la syna-
gogue plusieurs malades, puis il y entra, et parla du
mariage et du divorce. I1 réprimanda led scribes d’avoir
fait des additions au texte de la loi, et montra & T'un
des plus anciens un passage qu'il avait ainsi falsifié, lai
ordonnant de restituer la vraie legon. Le vieillard s'a.
genouilla devant lul, le remercia avec humilité de son
blime, et avoua gqu'il Vavait mérité,
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Jésus alla visiter une maison qui avait appartenu aux
ancétres de sainte Anne, et que des mariages avaient
faii passer en des mains étrangéres. Il y avait cepen-
dant dans la maisen une vieille femme qui était sa pa-
rente ; elle était hydropique et gardait toujours le lit;
un enfant aveugle lui tenalt compagnie. Le Seigneur fit
une priére qu'il lui ordonna de répéter, puis il lui im-
posa, pendant une minute environ, la main sur la tate,
et sur l'estomac; alors elle s'évanouit; mais, revenue
bient6t & elle-méme, elle se sentit fort soulagée, L'hy-
dropisie n'avait pas fout & fait disparw; Jésus lui or-
donna de se lever, et elle marcha sans difficulté. Bien-
{6t des transpirations abondantes la délivrérent tout a
fait de son infirmité, La vieille femme alors supplia le
Seigneur d'aveir pitié aussi de l'enfant aveugle, dont
eile vanta la piété et l'obéissance ; il élalt 4gé de huit
ans, et n'avait jamais joui de la vue ni de la parole,
maig il comprenait ce qu'on disait, Jésus lui mit I'index
dans la bouche, humecta ses deux pouces avec de la
salive ; puis ayant levé les yeux au ciel et prié, il les
posa sur les yeux fermés de 'enfant. Celui-ci les ouvrit
ef vit devant lui son Sauveur, Le pauvre petit était
tout hors de lui:le joie et d’étonnement, en présence du
monde nouveau qui s'ouvralt & ses regards; il se pré-
cipita d'un pas encore chancelant vers Jésus, ef, fom-
bant & genoux, il lui rendit graces en bégayant et les
yeux pieins dr, larmes, Le Seigneur lui donnoa des avis
gur 'obéissarice et la piété filiale; il lui dit que, puls-
quil avalt rieusement obéi & ses parents loragu’il étaif
aveugle, il devait leur cbéir plus parfaitement encore
maintenant que Dieu lui avait rendu la vue, et ne pas
faire servir ses yeux & l'offenser, Bientdt accoururent
les parentis et les personnes de la maison: tous remer-
cierent Jésus davec une grande effusion de jole et un
concert de louanges,

Jésus guérissait par les moyens dont firent usage les
apoOtres et les saints de tous les Ages jusqu’a nos jours.



— £54 —

Il n'employait pas, pour tous les malades, les mémes
signes extérieurs, Il voulait que ses miracles pussent
servir da modéles 4 tous ses disciples et imitateurs jus-
qu'd la consommation des siécles. La waniére dont it
les opéraif répondait toujours au caractére de la mala-
die, aussi bien qu'aux besoins spirituels du malade. 1l
touchait les estropiés et leurs muscles se dégageaient
et reprenaient une nouvelle vigueur, Il rejoignait les
parties des membres brisés, el elles se wéunissaient.
Lorsqu'il touchait les lépreux, leurs pustules se séchajent
et se détachaient sous forme d'écailles; mais il restait
des taches rouges qui ne disparaissaient gqu'avee le
temps, plus vite néanmoins que dans le cas de guérison
ordinaire et selon que la guérison était plus ou moins
méritée. Je n’ai jamals vu la bosse d'un boussu s'aplanir
immeédiatement, ni un os courbé devenir fout & coup
droif ; le Seigneur ne le voulail pas, ptirce que ses
ceuvres ne devaient point ressembler & des prestiges;
elles devaient porter le caractére de sa mission ; ¢'étaient
des ceuvres de miséricorde qui devaient enseigner, cor-
riger, réconcilier, délivrer et racheter, D méme qu'il
exigeait, pour délivrer 'homme, qu'il co¢pérat a sa
rédemption, de méme voulait-il que le malade coopérat
4 sa guérison par la fol, I'espérance, 'amour, le repentir
et 1a conversion. Par la maniére dont il traitait les ma-
lades, chaque maladie devenait la figure d'une maladie
spirituelle ; la cause de la maladie, la maladie elle-
méme et sa guérison, représentaient tel ou iel péché, =a
punition, et le pardon ociroyé & qui se repent. Les pro-
diges les plus éclatants de Notre-Seigneur eurent lieu
en faveur des paifens; ef ¢eux que les apdtres el les
saints firent au milieun d'eux sortirent davantage en-
core de la marche de la nature: c'est gque les paiens
avaient besoin d'éire é&branlés, et les Juifs seulement
réveillés. Souvent Jésus guérissait en imposant les
mains ou en priant avec les malades; quelguefois &
distance, par la priére ou par un regard. Celte sorte de
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guérison s'exercait surtout & l'égard des femmes su-
jettes & des pertes de sang, qui n'osaient pas s’appro-
cher du Seigneur parce que la loi de Molse le leur dé-
fendait : le Seigneur respectait toujours les préceptes
gui avaient un sens mystérieux et moral, mais non pas
tous les autres. J'ai vu & Atharoth des femmes affli
gées de pertes de sang haiser la trace de ses pas et étre
guéries, J'en ai vu d'auires & Capharnaiim le regarder
de loin et se trouver guéries.

Beaucoup de pharisiens et de scribes, avec diverses
personnes s'étaient rassemblés dans 'école qui se trou-
vait & égale distance de Basse-3éphoris et de Nazareth,
Ils venaient pour discuter avec Jésus sur un passage de
la loi touchant le divorce ; Notre-Seigneur I'avait signalé
4 I'un des docteurs comme illicitement intercalé dans le
texte ; cette remarque de Jésus avait causé une grande
irritation & Séphoris, car le passage blamé provenait de
leur enseignement. A Séphoris, le divorce se faisait avee
beaucoup de légéreté ; il s’y trouvait méme une maison
pour les femmes qui se séparaient de leurs maris,

La discussion dura longtemps; les pharisiens et les
scribes ne consentaient pas 4 la suppression du pas-
sage; foutefois Jésus les forca finalement & se taire,
sinon a avouer leur tort. De la défense d'interpoler, il
conclut le devoir d'effacer ; puis il leur prouva la faus-
seté . de l'interpréiation elle-méme, et les réprimanda
sévérement de violer avec 1égéreté 1a loi sur le divorce.
I1 dit que les époux pouvaient se séparer d'un commun
consentement, lorsque la mésintelligence é&tait trop
grande, mals que le mari ne pouvait point renvoyer sa
femme contre son gré et sans faute de sa part. Néan-
moins, il ne parvint pas & les convaincre; dans leur
vanité et leur orgueil, ils étatent pleins de dépit de ne
peuvoir réfuter le Sauveur,

Le vieux seribe qui s'était avoué coupable dés que
Jésus lui avait reproché sa faute, déclara A ses confréres
que désormais il enseignerait conformément & la loi,
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sans addition quelcongue, €t il se sépara des pharisiens,
Voici le passage intercalé dans le texte de la loi sur
‘le divorce : « Quand une femme a eu, avant son ma-
riage, une liaison coupable, son séducteur peut la reé-
clamer comme sa femme légitime, alorzs méme que les
époux vivraient en bomne intelligence. » Jésus, en con-
damnant une telle docirine, dit que ce n'élait qu'a cause
de la dureté de leur cceur que Moise leur avait permis
de renvoyer leurs femmes.

Il permettait don¢ la séparation de corps, mais non
pas le divorce. Deux chefs des pharisiens qui avaient
pris part & la discussion avaient depuis longtemps con-
tribué & faire accepter cette interpolation, dans le des-
sein d'en profiter eux-mémes. Jésus, gui ne iignorait
pas, dit: « N’est-ce point pour satisfaire vos appétits
charnels que vous vous prononcez en faveur d'une al
tération de la loi? » A ces mots, ils furent transporiés
de ‘colére, '

CHAPITRE XXIII

Prédication de Jésus & Nazareth, — On veut le précipiter
du haut de la montagne.

Dang raprés-midi, le Seigneur se rendit & Nazareih,
Il entra dans une maison située en deca de la ville et
ol habitaient quelques parents de son ami défunt, I'lLs
sénien Eliud, Ces braves gens étalent bienveillanis et
charitables; ils lavérent les pieds du Sauveur, lui of-
frirent un repas, et lui dirent que son arrivée causerait
une grande joie 4 Nazareth. Le Seigneur répliqua que
cette joie ne durerait pas longtemps, car ce qu'il avait &
dire aux Nazaréens ne serait point agréé,

Plusieurs personnes avaient été placées & Uentrée de
la ville pour annoncer l'arrivée du Sauveur, A peine
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euf-ll passé le seuil de la porie, qu'un grand nombre
de pharisiens et de notables, suivis d'une foule de peu-
ple, vinrent au-devant de lui et lui firent une réception
solennelle, On linvita & se rendre dans une hotellerie
publique, oll 'on avait préparé un banquet somptueux
en son honneur. Il n'accepta pas l'invitation, disant
gue, pour le moment, il avait autre chose 3 faire; il
s¢ rendit donc directernent & la synagogue, que la mul-
titude remplit aussitot. Le sabbat n'éfait pas encore
commencé,

Il se mit sur 'heure & précher touchant 'approche
do royaume des cieux et Paccomplissement des pro-
phéties. Puis on lui donna le livre d'Isaie; et, I'ayant
dérouléd, il lut ce passage: « L'esprit du Seigneur est
sur moi ; ¢’est pourquei il m’a consacré par son onction
et m'a envoyé pour évangéliser les pauvres, guérir les
ceeurs contrits, annoncer aux captifs la délivrance,
rendre aux aveugies la vue, renvoyer libérés ceux qui
gémissent sous leurs fers, » {Luc., 1v, 18.) Il proncnca
ces paroles d'une maniére tellement significative, que
I'auditoire, qui avait les yeux atiachés sur lui, comprit
que c'était de Iui-médme que parlait le prophéte; que
¢'était sur lui que reposait l'esprit du Seigneur, et que
cétait Iui qui étail envoyé pour évangéliser les pau-
vres, réparer les injustices, soulager les malades et par-
donner aux pécheurs, etec. Cela résultait en partie du
texte et en partie du commentaire qu'il en donnaif, Le
Seigneur it encore: « C'est aujourd’hui que I'Ecrifure
gue vous venez d'entendre est accomplie. » Son discours
fut tr2s beau et trés atiachant, Tous étaient dans l'ad-
miration. Plusieurs disaient ouvertement: « Assuré-
ment il parle comme si lui-méme était le Messie, » Et
tous, se faisant gloire de ce qu’il était de leur ville,
prenaient grand plaisir & I'entendte.

Ils lui témoignérent beaucoup de bienveillance, et 1l
prit un repas avec eux. Alors ils Iui firent savoir quil
y avait beaucoup de malades dans la ville, et le priérent
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de les guérir. Le Seigneur ne parut pas préter Ioreille
4 leur demande ; ils n'insistérent pas, dans l'espoir qu'il
le ferait le lendemain. Aprés le repas, Jésus retourna
chez Ies Esséniens. Ceux-ci étaient tout joyeux du bon
accueil qu'on lui avait fait, mais il leur dit que le jour
wuivant les choses ne se passeraient pas de la méme
maniére,

Le lendemain matin, Jésus précha de mouveau dans
la synagogue. Au moment od, selon la couturne, celui
qui devait lire un passage de I'Ecriture allait prendre
le rouleau, Jésus le lui demanda; et, cheisissant le 1ve
chapitre du Ve livre de Moise, il précha sur le devoir
d’obéir aux comimnandements de Dieu, auxquels il était
rigoureusement défendun de faire le moindre change-
ment, Il dit que Moise avait bien des fois rappelé aux
enfants d'Israél tout ce que Dieu leur avait ordonné,
mais que trop souvent ils avaient désobéi. Puis, aprés
avoir fait la leciure des dix commandements, il précha
sur l'amour de Dieu ordonné tout d’abord. 11 les blama
sévérement d’avoir imposé au peuple des charges qu'il
ne pouvait porter, en faisant des additions inutiles & la
loi qu'ils violaient eux-mémes, Ces reproches les irri-
térent excessivement, car leur conscience les forcgait de
reconnaitre que les parcles du Sauveur étaient pleines
de vérité. Ils murmuraient, se disant les uns aux au-
tres: « Comment se fait-il qu’il ose parler tout a coup
avec une telle audace? Aprés une courte absence de
guelques années, veul-il &ire regardé comme une mer-
veille ? Il parle avec autant d'autorité que s'il était le
Messie lui-méme ! N'est-ce pas 14 le fils de Joseph, le
pauvre charpentier? D'ott a-t-il tiré son savoir? Il faut
quil présume beaucoup de lui-méme pour nous débiter
de telles choses | » Etre humiliés devant tout le peuple
les remplissait d'une eolére qu’ils n'osaient pas encore
laisser éclaler.

Le Seigneur continua & enseigner tranJuillement;
puis il retourna chez les Esséniens pour prendre quel-
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que nourriture. La les jeunes gens riches qui, plusieurs
fols déja, l'avaient sollicité de les admetire parmi ses
disciples, vinrent le trouver. Ils le pridrent de venir
prendre un repas chez leurs parents, mais Jésus n'ac-
cepta pas leur invitation. Ils renouvelérent aussi en
vain la demande d'étre admis auprés de lui; ils di-
saient qu'ils avaient accomnpli tout ce gu'il leur avait
prescrit, Jésus leur répondit: « $'il en est ainsi, vous
n'avez pas besoin de devenir mes disciples, vous &tes
déja malires vous-mémes. » Et la-dessus il les congé-
dia.

Pendani ce temps les pharisiens {inrent conseil con.
tre le Sauveur. Aprés s'éire excités les uns les autres,
ils résolurent, s'il parlait ce soir-1a avec la méme témé-
rité, de lui montrer qu'il n'en avait pas le pouvoir, et
d’exécuter ce que depuis longtemps on avait framé con.
tre lui & Jérusalem, Néanmoins ils espéralent encore
quiil tiendrait & conserver leur faveur et qu'il leur ac-
corderait quelque miracle, Lorsque Jésus arriva a la
synagogue pour la cloture du sabbat, les Nazaréens
avaient placé plusieurs malades devant la porte; mais
il la franchit sans en guérir un seul, 1l parla de nou-
veau de sa mission, de la consommation des temps,
de la punition et de la mort éternelle de ceux qui ne
se convertissent pas, et de sa mission de précher
I’Evangile, de guérir les malades, de sauver les ames
Lorsgque leur colére, qui augmentait de plus en plus,
commenca & se manifester par des murmures, il leur
dit: « Assurément vous m'appliquerez le proverbe:
Médecin, guéris-toi toi-méme ; et vous allez me dire.
Ces grandes choses que tu as faites & Capharnatim,
fais-les ici dans ta patrie. » Pais il ajouta: « En vé-
rité, je vous le dis : Nul n'est prophdte en son pays. »
Alors, pleins de dépit, ils murmuarérent plus fort, Jésus
dit encore: « Aux jours d'Elie, lors de la famine, il ¥
avait beaucoup de veuves en Israél, et le prophéte ne
fut envoyé & aucune d'elles, mais il fut envoyé a la
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veuve de Sarepta. A D'époque ol vivait Elisée, 11 ¥
avait un grand nombre de lépreux en Isra&l; aucun
d'eux ne fut guéri, et le prophéte guérit Naaman, le
Syrien, » Cette comparaison mit les pharisiens hors
d'eux-mémes, et ils s'emportérent contre lui et wou-
lurent se saisir de lul. Alors il leur dit: « Observez vos
propres enseignements et ne violez point le sabbat;
plus tard vous [erez ce que vous avez en l'esprii, » Ilg
le laissérent donc continuer & précher, mais ils quit-
térent leurs si2ges et se placérent devant la porte, en
vomissant contre lui des injures et des impréca-
tions (1), .

Lorsque le Seigneur sortit de la synagogue, une
vingtaine de pharisiens se jetdrent sur lui et se saisi-
rent de sa personne en disant : « Eh bien! suis-nous
maintenant & une place d'honneur; 14 {u pourras ex-
poser ta doctrine; c’est 134 que nous te donnerons la
réponse que tu mérites ! » I1 leur dit qu'ils n'avaient que
faire d’user de violence, qu'il les suivrait de bon gré.
Ils se contentérent alors de le garder en I'entourant, ef
s'en allérent accompagnés d'une foule nombreuse. Dés
que le sabbat fut fini, leur emportement ne connut plus
de bornes; ils accablérent Jésus d'injures, et c'étaif &
qui Ini adresserait les insultes les plus. grossiéres.
« Nous allons te répondre! Va souldger la veuve de
Sarepta. Va guérir Naaman le Syrien. Si tu es Elie,
éléve-tol au ciel, nous te ferons voir une belle place!
Qui es-tu? Pourquoi n'es-tu pas entouré de tes parti-
sanz? Tu n’as donc pas osé les amener ici! Ton pere
qui t'a nourri n'a-t-il pas gagné son pain au milieu
de nous? Et maintenant que tu ne mangues de rien,
tu viens nous insulter! Mais nous ne nous refusons

(17 Lea préasier o7 Qds ~“‘wapinent que, pour réuesir dans leur
paint ministére, 11 Za<: ~cuf~ "5 et avant tout plaire & leurs audi-
teurs, pourraient t-oww:r dc ¢ ce fait, rapporté tout au long dans
I'Evangzile (wre, ch. 2y,  :t & 5300 la preuve qu'il faut guelgquefols
Jeur déplaire poar fa.re vri.ment son devoir.
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pas & t'entendre, Nous te laisserons parler en plein
air devant tout le peuple: la nous fte donnerons notre
réponse. » A ces outrages se mélajent les cris de la
foule, et c’est ainsi qu’on suivit le chemin qui conduisait
au sommet de la montagne. Le Seigneur restait calme
et serein : il ne répondait que par des paroles de I'Ecri-
ture ou par de sages instructions qui, en déconcertant
ses ennemis, augmentaient leur courroux (1),

Comme la nuit était venue, ils avaient deux falots
avec eux. On arriva enfin & la créte la plus élevée du
mont qui, du ¢6té du nord, s’abaissait en pente douce
iusqu’d des marécages, tandis que, du coté du midi, il
s'avanc¢ait en surplombant au-dessus d'un abime pro.
fond, dans lequel cn avait coutume de précipiter ceux
qui avaient ecommis de grands crimes. Il voulaient
encore une fois questionner Tésus, puis le jeter dans le
précipice. Comme ils approchaient du bord, le Sei-
gneur, qu’ils gardaient comme un prisonnier, s’arrdta
tout & coup, tandis gque ses ennemis continuérent leur
chemin sans cesser leurs imprécations. Au méme ins-
tant je vis deux figures lumineuses aupres de Jésus,
qui revenait trangquillement sur ses pas & travers la
foule pressée, Ensuite, longeant le mur de la ville, 11
arriva & la porte par laguelle }1 était entré le jour pré-
cédent, et se rendit chez les Esséniens qui Dlatten-
daient, Son absence prolongée ne leur avait point
causé d'inquiétude, car ils croyaient en lui. Il fit une
collation, leur raconta ce qui s'était passeé, et leur rap-
pela gu’il leur avait prédit I'événement de la journée.
Puis, apr#s leur avoir conseillé de se réfugier & Ca-
pharnailim, il les guitta pour se diriger vers Cana.

11 serait difficile de se faire une idée de I'étonne-
ment, de la consternation des pharisiens, lorsqu'ils
g'apercurent que Jésus feur avait échappé. Tous
criaient : « Qu'est-il devenu? Arrdtez-le! » Ceux qui

(1) Rien de plus divin gue ce calme de la divine Bagesse au
nmilies des violences des hommes irsensée
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marchaient les premiers revenaient sur leurs pas, pen-
dant que ceux qui étaient en arriére se poriaieni en
avani; on se culbutait sur Pétroii sentier, le désordre
était épouvantable. Chacun saisissait son plus proche
voisin ; on se disputait; on vociférait; on courait avec
des torches & la main pour le chercher dans {ous les
ravins, au risque de se casser le cou ou les jambes;
1T'un accusait Hauire de l'avoir laissé s'évader. Enfin
il fallut se retirer, mais & ce momant le Saaveur avait
déjd quitté Nazareth. Toutefeis ils ne rentrdérent chez
eux qu'aprés avoir placé des gardes autour de la mon-
tagne, et ils se dirent les uns aux autres: « Voild ce
que c'est; c'est un magicien que le démon protége.
Sans doute il reparaitra demain pour tout troubler
dans une autre ville. »

CHAPITRE XXIV

Voyage de Jésus vera Capharnatim, — Il guérit des Iépreux a
Tarichée, instruit ses disciples pendant la route, et délivre
une femme possédée du démon.

~Jésus marcha seul durant toute la nuit. Vers le ma.
tin, il rencontra les trois discipies auxguels il avait
ordonné de se rendre, aprés la cléture du sabbat, dans
un endroit voisin de Tarichée, du ¢dté dn levant, Ii
leur raconta ce qui s'étuif passé & Nazareth, puis il
teur recommanda de rester calmes el obéissants, pour
ne pas entraver son ceuvre en attirant sur eux l'atien-
tion publique. Je le vis ensuite lui-méme se détourner
des villes et suivre dans les secrets vallons des sentiers
solitaires ; il se dirigea ainsi vers l'embouchure du
Jourdain dans la mer de Galilée, A 'extrémilé de ceite
mer, au pied d'ur rocher, élait située Tarichée, Cétait
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une grande ville fortifiée et séparde du lac par uns
pente douce couverte de verdure. Jésus n'y entra pas;
il longea les remparts, et se dirigea vers quelgues ca-
banes consiruites pour des lépreux. Il était environ
guatre heures de l'aprés-midi lorsque le Seigneur ar-
riva prés de ces cabanes, Il dit & ses disciples: « Ap-
pelez de loin les lépreux et dites-leur de me suivre, afin
que je les guérisse; mais refirez-vous quands ils sor-
tiront, pour ne pas vous souiller; ne parlez pas de
ce que je ferai, car vous ne devez scandaliser per-
sonne, el vous savez quelle est déja i'irritation des ha-
bitants de Nazareth. » Le Sauveur s'en alla ensuite du
coté du Jourdain, tandis gue les disciples appelaient
les lépreux, en criant: « Sortez et suivez le prophéte
de Nazareth! il vous guérira. » Qunnt a eux, ils se
haterent de s'éloigner, dés qu'ils eurent accompli 1'or-
dre qui leur avaii éié donné, Pendant ce temps, le Sei-
gneur marchait leniemient, en se rapprochant du Jour-
dain.

Fapergus bientst cinq hommes quittant leurs caba-
nes; ils se suivaient, en défilant avec ordre jusgqu’an
moment ol ils rejoignirent Jésus, Ila étaient couveris
de Iongs vétements blancs sans ceinture; leur coiffure
consistail en un capuchon et en une sorte de voile qui
g’y raftachait, et qui, & I'exception des yenx, pour les-
quels on avail ménagé des ouvertures, cachait entia.
rement le visage. D&s qu’ils se trouvérent auprés du
Sauveur, qui s'était arrété dans un lieu isold, celui qui
ouvrait la marche se prosterna devant lui la face con-
tre terre, et baisa le bord de son véiement; Jésus se
tourna de son coté, lui mit la main sur la tate el le
bénif en priant, puis il lui dit de faire place & celui qui
le suivait : 1l agit de méme pour tous les cing. Ces pau-
vres gens, sentant que leur lépre avait disparu, décou-
vrirent leurs mains et leurs visages. Alors le Seigneur
les exhorta & ne pas retorber dans le péché qul avalt
été la cause de leur mal, et leur défendlt de dire pas
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qui ils avaient été guéris, Ils lui répondiremt: « Sei
neur, il y a si longtemps que nous espérions en vous,
qque nous soupirions aprés vous, et nous n‘avions per-
sonhe pour vous informer de notre misére et vous
amener suprés de nous. Et vous, Seigneur, vous pa-
raissez si subitement, si inopinément au milieu de
nous | comment pourrions-nous taire notre joie et vos
miracles! » Alors il leur défendit de nouveau de par-
ler de leur guérison avant qu’ils se fussent montrés
aux pratres, et que ceux-ci eussent déclaré qu’ils
élaient purifiés, Puis il leur ordonna d'offrir Is don
prescrit par Moise. Aprés s'dtre de nouveau agenouil-
Iés devant le Seigneur, ils se retirérent dans leurs cel-
lules.

Jésus continua sa route vars le Jourdain avec ses dis-
ciples. Le pays gu'ils traversérent était délicieux: des
groupes d'arbres et des avenues s’apercevaient de fon-
tes parts, Le Sauveur et les siens s'arrétérent dans un
endroit écarté, pour se reposer et pour prendre un lé-
ger repas; 13 encore Jésus les -instruisit, comme i1 fit
souvent pendant ce voyage; c'étail presque toujours
sous la forme de paraboles, qui avaient pour sujets
différents états et professions; il tirait aussi des com-
paraisons des arbres, des plantes, des pierres et de
tous les objets qui s'offraient sur leur passage. Les
disciples interrogérent Jésus sur plusieurs choses dont
ila_avaient été fémoins & Séphoris et & Nazareth. Au
sujet de la contestation qu’i]l avait eue avec les phari-
siens & l'occasion du divorce, il blAma de nouveau ces
derniers avec force, disant que Moise n’avait permis
la répudiation que parce qu'il avait 4 faire & un peu-
ple grossier et pécheur.

Les disciples rappelérent au Seigneur le reproche
que les habitants de Nazareth lui avaient falt de ne
pas aimer son prochain, parce qu'il avait refusé de
faire des miracles dans sa ville natale, qui pourtant
devait lui &tre plus cheére que toute autre ville: fla luj
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demandérent done si l'on n’était pas obligé de regar.
der ses compatriotes comme son prochain. Ators le
Seigneur les instruisit longuement en paraboles sur
lamour du prochain; tantdt il leur posait des ques-
tions, tant6t il indiquait dans le leintain les lieux ol
l'on exercaii particulierement les professions dont il
tirait ses comparaisons. Ensuite il dit que celui qui
voulait le suivre devait quitier son pére et sa mére, st
cependant observer le quatrieme commandement; que
l'on devait traiter sa ville natale comme il avait traité
Nazareth, si elle le méritait, et toutefois remplir les
devoirs de I'amour du prochain; que le prochaln était
de préférence le Pére céleste et Celui qu’il avait en-
voyé. Enfin il parla de ce que le¢ monds comprend par
Yamour du prochain: « Ainsi, ajouta-t-il, les publi-
cains de Galaad, les habitants de la ville vers laquelle
nous nous dirigeons, aiment particulidrement ceux qui
lenr paient exactement la taxe; » puis monirant Da-
malnutha, ville située & leur gauche: « Les habltants
de ce lieu, dit-il, aiment ecomme leur prochain ceux
qui leur achitent beauvcoup de fenies et de tapis, tan-
dis qu'ils lajssent leurs pauvres sans abri et daens le
plus pressant hesoin. »

Il tira du métier de cordonnier unes comparaison
qu'il appliqua 4 la vaine gloire des habitants de Na-
zareth, et dit entre autres choses: « Je2 ne me soucie
point des hommages des hommes qui, comme les san-
dales bariclées que 'on voit exposées dans les maga-
sins des cordonniers, ne brillent pendant gquelque femps
d'un éclat magnifique, que pour étre bientdt plongées
dans la boue, » Il parla aussi en paraboles des pé-
cheurs, des architectes ot de toutes les autres profes.
sions,

Jésus défendit de nouveau A ses disciples de parler
des lépreux qu'il avalt guéris, et de s'exposer, en atti-
rant P'attention sur eux, 4 la haine et & la persécution
des habitants de Nazareth. I leur dit ensuite qu'il al-
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laft & Capharnaiim. Cétait 1a, dit le Sauveur, qu'ils
apprendraient ce que c'est gue lamour du prochain,
et la reconnaissance des hommes: car ils allaient
voir une réception bien différente de celle qui lui avaif
&i¢ faits Jorsqu'il avait guéri le fils du centurion.

Les dis;ipies lui dirent ensuite qu'il existait dans le
voisinage, & Argob, un prophéte nommé Agabus, qui
‘avait eu plusieurs visions concernant sa vie, et qui ve-
nait récemment de prédire plusieurs choses touchant
sa personne. Jésus dit que cet homme (qui devint plus
tard son disciple) était le fils de parents hérodiens;
gu'ils I'avaient initié aux mystéres de ceite secle, mais
qu'il s'en était séparé. A cetie occasion, le Seigneur
compara les sectes & des sépulcres dont les dehors pa-
raissent beaux aux yeux des hommes, et qui sont an
dedans pleins de pourriture.

La secte des hérodiens comptait bheaucoup de par-
tisans & l'est du Jourdain, dans la Pérée, la Tracho-
nitide et I'Iturée: ils formaient une société secréte dont
les membres g'assistaient les uns les autres, et proié-
geaieni les pauvres qui s'associajient avez eux. Ils
avalent l'air pharisaique, entreienaient des intelligen-
ces avee Hérode, et travaillaient & affranchir les Juifs
de la domination romaine. Leur scciéié ressemblait A
celle des francs-macons d'aujourd’hui. La manidre
dont le Seigneur parlait d’eux me fit comprendre que,
malgré leur air de sainieté et de générosité, ce n'étaient
gue des hypocrites.

Sur leur route, ils rencontrérent des caravanes mon-
tées sur des mules, qui amenaient des beeufs & mufles
épais et & grandes cornes. C'éfaient des commercgants
paiens qui se rendaient de la Syrie en Egypte, et qui
s'embarqguaient sur le lac dans les environs de Gérasa,
nu passaient sur un pont élevé plus loin sur le Jour-
d2in. Beaucoup de personnes s-étaient jointes & evx,
eeulement pour entendre le prophéte; plusieurs ren-
eonirdrent Jésus, et lui demandarent si le prophéte se
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trouvait maintenant & Capharnafim. I! leur répondit
que le prophéte n'stait pas 13, mals que, s'ils voulaieni
rentendre précher, ils devaient se rendre sur la penie
de la montagne, qul s'élevait prés de Gérasa du coté
du nord. Son aspect et ses paroles firent une telle im-
pression sur eux, qu'ils lui dirent: « Seigneur, vous
étes aussi un prophéte. » Ils pensaient méme qu'il pou.
vait bien étre celui qu'ils cherchaient.

Les caravanes paiennes avaient dressé leurs tentes
sur !z versant méridional de la montagne; plusieurs
habitants de Gérasa, les uns paiens, les autres juifs,
g'étafent aussi rassemblés; mais ces derniers se te-
najent & l'écart, Le Seigneur se rendii en ce lieu, et,
tout en gravissant la montagne, il g'arrétait ¢a et 1a
supres des groupes de voyageurs; ils les insftruisait
en leur posant diverses questions dont il donnait lui.
méme la réponse. Ainsi il leur demands : « Dol éfes-
vous? Quel est le but de votre voyage? Qu'atiendez-
vous du prophéte ? » Il leur exposa ce gu'ils avaienf &
faire pour participer au salut « Heureux, disait-il,
ceux qui font un long et pénible voyage pour chercher
le salut! Mais malheur & ceux gui ne le recoivent pas
gquand il se présente au milieu d’eux! » Il leur expli-
gua les prophéties touchant le Messie et la vocation
des paiens, et leur raconta la visite des rois mages.
Enfin il leur parla en paraboles. Le Seigneur ne fit pas
de guérisons en cet endroil. Ces gens étaient pour la
plupart des hommes de bien; i! v en avait cependant
plusieurs qui regrettaient d’avoir entrepris :e long che-
min: ils s'étaient attendus & &ire plus émerveillés &
laspect du prophéte.

Vers midi, Jésus, accompagné de ses gquatre disci-
ples, se rendit chez un pharisien docteur de la loi qui
habitait en deca de la ville. Ce docteur avait invité le
Sauveur & manger chez Iui, mais il était trop orgueil-
leux pour assister & des instructions faites aux palens,
Plusieurs pharisiens de la ville étaient aussi présents,
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Tous accueillirent Jésus avec bienveillance, mais cette
bienveillance n’était qu'apparente; Jésus trouva l'oc-
casion, pendant le repas, de leur dire vertement leurs
vérités, Un esclave apporta, sur un beau plat de di-
verses couleurs nuancées avec art, des pétisseries as-
saisopnées d'épices d'un grand prix, et représentant
des oiseaux, des fleurs, etc. Ce plat m'étant pas d'une
propreté irréprochoble, un des conviés repoussa trids
durement le pauvre esclave en l'injuriant. Alors Jésus
dit : « Ce n'est pas le plat, ¢’est ce qui est dedans qui
est plein de souillures, » Le maitre du logis répondit:
« Vous vous trompez, la phtisserie est bonne et préy
cieuse. » Jésus reprit 4 peu prés en ces termes: « Non,
c'est une nourriture voluptueuse, toute gouillée de la
sueur, du sang et des larmes des veuves, des orphaling
et des pauvres. » Ensuile il réprimanda sévérement
tous ceux qui étaient présents de leurs cabales, de
leurs prodigalités, de leur avidité et de leur hypoeri-
sie, Tls furent excessivement irrités; mais, ne sachant
que répondre, ils quittérent tous la maison, & Vexcep-
tion du maitre, qui continua A parler & Jésus avec une
déférence hypocrite ; son désir était de Ie faire parler
afin de pouvoir le trouver en défaut, et de l'accuser
ensuite devant les pharisiens réunis & Capharnafim.

Pendant ce voyage, la sainte Vierge avait envoyé un
‘messager & Jésus, je ne saurais plus dire en quel en-
droit, pour le prier de venir délivrer une veuve d'un
démon muet: elle se nommait Marie, et c'était Marthe
qui la lui avait amenée a Capharnaiim.

Cette femme avait mené une vie scandaleuse, et avait
méme empoisonné un de ses amants; mais ce forfait
6tait resté inconnu dans le pays, Ce gu'elle ouit dire
de la miséricorde du Secigneur Jésus envers les pé-
cheurs fit une profonde impression sur elle: dés ce
moment, son unigque désir fut de faire pénitence et
d'obtenir ja rémussion de ses péchés. Elle se rendit chaz
Marthe & Cana Iui avoua tous ses crimes, et la pria
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d'intercéder pour elle auprés de Ia mére de Jésus. Ella
apportait une partie ds sa fortune en argent comp-
tant, et disait qu'elle voulait encore donner tout le
reste, Les saintes femmes, se rappelant ce que le Sei-
gneur leur avait dit & Béilhanie de la perle perdus,
I'accueillirent avec bonté, et la conduisirent 4 Caphar-
naiim. Il fallait veiller sur elle, car elle était possédée
d'un démon muet qui la jetait souvent dans le feu ou
dans l'eau, ef, étant muette, elle ne pouvait pas crier
au secours. Lorsqu'elle revenait 4 elle, elle se cachait
dans un coin et fondail en larmes. Elle était la petite
fille d'une sceur de sainte Anne, et son pére était allié
4 la mére de Lazare.

Marthe l'avait présentée 4 la trés sainte Vierge, la
priant d'intercéder pour elle: Marie jeta un regard
sévaére sur cette malheureuse ; elle la laissa arsez long-
temps seule A distance. Alers le repentir ile la péche-
resse devint plus cuisant, et, versant un tforrent de
larmes, elle s'écria: « O mére du Prophédte, priez votre
Fils pour moi, afin que Dieu me pardonne mes pé-
chés. » La sainte Vierge, touchée de son repentir, en-
voya un message 3 son Fils, qui répondit que la ma-
lade était déja délivrée, et que, pour lui, il viendrait
gquand il en serait temps. A Pinstant méme ol il dit
qu'elle était guérie, je la vis gomber i terre comme
morte, et les femmes la mirent au lit: elle reprit bien-
tdt connalssance et se sentit délivrée. Le Seigneur
I'avait guérie de loin, comme le fils de I'officier de Ca-
pharnaiim. Marthe retourna avec elle 4 Béthanie,
avant I'arrivée de Jésus. Marthe la fit entrer dans uns
maison oG demeuraient des femmes qui confection-
naient des vatements pour les pauvres et pour les dis-
ciples, LA elle consacra sa vie 4 la pénitnnce ct au
travail, aprés avoir donné tous ses biens & I'Eglise fu-
ture.
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CHAPITRE XXV

Jésus épié par les pharisiens, — Prédication et innombrables
gudérigons & Capharnaiim,

Apréds le repas chez le pharisien, Jésus enseigna en-
core le soir, & la lueur des flambeaux, les paiens cam-
péa sur la montagne. Puis, les ayant quittés, il traversa
le lac en barque avec ses disciples, et se rendit dans la
maison de Pierre, ol se trouvaient déja Marie et les
saintes femmes, Pendant le - :pas, on parla beaucoup
de quinze pharisiens que les principales écoles de Judée
et de Jérusalem avalent envoyés & Capharnaiim pour
espionner Jésus, Les villes les plus importantes en
avaient envoyé deux; parmi ces délégués se trouvait,
en qualité de scribe, le jeune homme de Nazareth qui
avait en vain demandé & plusieurs reprises son admis-
gion au nombre des disciples de Jésus, Il venait de se
marier : le Seigneur 4it de lui & ses disciples: « Il vou-
lait étre mon discipie, et voila qu'il vient pour m'épier:
voyez quel homme vous m’aviez recommandé! » Ce
jeune homme, qui n'avait voulua suivre Jésus que par
vanité, devint son ennemi déclaré dés qu'il fut con-
vaincu que jamais Jésus ne l'accueillerait. Les pha-
risiens députés des diverses villes de la Judée s'étaient
déja rassemblés une fois, et avajent mandé I'officier
Zorobabel et plusieurs autres personnces, pour les in-
terroger touchant les enseignements et les cures mira-
cualeuses du Sauveur. Ils ne pouvaient niér ses guéri
sons ni désapprouver sa doctrine; mais, quoi qu'il fif,
ils étaient toujours mécontents. 1ls éprouvalent du dé-
pit de ce qu'il ne voulait pas étudier chez eux, de ce
qu'il se rendait accessible 4 des gens du commun, Essé-
niens, publicains et pécheurs, de ce qu'il n'avait pas
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Ca wmiaslon de Jérusalem, de ce qu'il n’avait point re.
cours & leurs lumiéres, de ce qu'il n'était ni pharisien,
ni saducéen, de ce qu’il avait enseigné chez les Samari-
tains et avait guéri le jour du sabbat; enfin et par-
dessus tout de ce qu’ils ne pouvaient pas approuver ce
guil faisait sans se condamner eux-mémes. Les amis
et les parents du Seigneur souhaltaient qu’il n’ensei-
gnat pas & Capharnaiim le jour du sabbat. Pleine d'in-
quiétudes, sa mére elle-mdme lui exprima son désin
qu'il passat de I'auire e6té du lac. Dans ces circonsd
tances, Jésus se refusail & ce qu'on lui demandait, mais.
en peu de mots et sans donner ses raisons.

Pierre avait recu nombre de malades gans la maison :
le Sauveur guérit plusieurs d'enire eux, I1 avait dit &
Pierre que le lendemain il devait quitter ses filets pour
l'aider A& pécher des hommes, ef il avait ajouté que
bientdt il Pappellerait pour toujours. Pierre obéit, mais
avec un certain trouble d'esprit, Il ne se jugeait pas
digne de servir le Seigneur, et pensait que c’était chose
au-dessug de sa portée. Il croyait, il reconnaissait les
miracles, il donnait volontiers tout ce qu’il avait et
taisait tout ce que lui ordonnait Jésus, mails il ne pou-
vait pas s'imaginer que telle pat étre la vocation dun
homme grivé d'instruction comme il 1'était; de plus, il
avait une secréte inquiétude & l'endroit de ses propres
affaires. Souvent aussi il lui était extrémement pénible
de g'entendre reprocher que lui, simple pécheur, sui-
vait partout le prophéte et faisait de sa maison un ren-
dez-vous d’hommes fanatiques et turbulents. Ces divers
sentiments faisaient naitre un comhat dans son Ame;
il n’avait pas, il faut 'avouer, autant d’ardeur et d’en-
thousiasme qu’André et quelques auntres. Il ne manguait
ni de foi ni d’amour, mais il était humble, timide; il
ne connaissait que son métier, il se serait estimé heu-
reux de g’y adonner uniquement.

Jésus e rendit de la maison de Plerre & Bethsaiue,
Tout le chemin éfail couveri de malades tant iuifs que



paliens; ils étaient séparés les uns des autres, et les
lépreux se tenaient & 1'écart & une grande distance. 11
y avait 13 des aveugles, des paralytiques, des muets,
des sourds, des goutteux et des hydropiques. Les gué-
risons se firent ce jour-ld avec plus d’ordre et de solen-
nité qu'd 'ordinaire, La plupart de ces malades atien-
daient Jésus depuis deux jours; André, Pierre et les
avtres disciples qui avaient été avertis de son arrivée,
les avaient commodément instaliés dans les enfonce-
ments de la montagne, ou & 'ombre des arbres, dans
les jardins qui se trouvaient en assez grand nombre en
cet endroit. Le Seigneur instruisit et exhorta Ies malades
gqu'on amenait ou apportait par troupes autour de lui.
Plusieurs demanderent & lui révéler leurs péchés, et il
se retira 4 D'écart avec eux. Je les vis sagenocuiller
devant lui el wverser des larmes en confessant leurs
fautes. Plusieurs des pajens s'étaient livrés & des bri-
gandages et avaien! commis des meurires, I1 en lais-
sail quelques-uns prosternés pendant qu'il allait aux
autres, puis il revenait et leur disait: « Léve-toi, tes
péchés te sont remis. » Parmi les Juifs, i1 y avait des
adulitres et des usuriers; quand il voyait que leur
repentir était sincére, il prizit avec eux, et, leur im-
posant les mains, il lea guérissait. Il commanda 3
quelques-uns de se purifier suivant Jes prescriptions de
la-1¢i. I1 envoya un bon nombre de palens au baptéme,
pu vers ceux des leurs qui étaient convertis et qul habi-
taient la haute Galilée, Les disciples maintenaient I'or-
dre, pendant que les malades passajent devant Jui.
Tai vu, celte fois encore, que sa maniére de guérir
variait selon les circonstances; la raison en était pro-
bablement qu'il voulait montrer aux disciples comment
plus. tard ils devaient procéder, et aprés eux leurs suec-
cesseurs, jusqu’d la fin des sidcles. Sa maniére d'agir
¢tait toujours frés simple et toute naturelle. Je vis,
dans toutes ses guérisons, certaines transitions con-
formes A la nature des maladies et des péchés, Je remar-
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quai que tous ceux sur lesquels le Sauveur priait, ou
auxquels il imposait les mains, étaient quelque temps
absorkés dans un recueillement profond; puis ils se
levaient guéris; laur guérison éfait précédée dune
sorte de défaillance. Les paralytiques se relevaient len-
tement, puis se prosternaient devant Jésus; ils étaient
des lors guéris, mais ce n'était qu'au bout d'un certain
temps qu'ils recouvraient toute la force et la souplesse
de leurs membres ; ce temps variait de quelques heures
a quelques jours. La guérison de ces pauvies pgens
ressemblait aux plantes desséchées qui reverdissent
aprés la piuie. Toui se faisait avec beaucoup d’ordre et
de tranquillité, et les prodiges du Seigneur n’avaient
rien de terrible, si ce n'est pour les mécréants et pour
ses ennemis,

Aprds avoir ainsi guéri un grand nombre de malades,
le Seigneur retourna pour le sabbat 4 la ville ot affluait
tout le peuple. Les possédés sortis de leur asile cou-
raient aprés lui dans les rues, le poursuivant de leurs
cris, Il ordonna aux esprits gni les tourmentaient de se
taire et de les guiiter; alors, au grand étonnement de
1a foule, les pauvres démoniagues le suivirent tranquil-
lement & la synagogue, et écoutérent ses enseignements.
Les pharisiens, et parmi eux, les quinze envoyés pour
épier Jésus, étaient assis aufour de sa chaire. On le
traita avec un respect apparent qui dissimulait une vé-
ritable crainte. On lui denna le rouleau des Ecritures,
et il prit pour texte un passage d'Isaje (XLIX) disant
que Dieu n’avaitl pas oublié son peuple. Je me souviens
gqu'il y était exprimé que, gquand méme une mére
oublierait son enfant, Dieu n’oublierait pas son peuple.
Jésus lut ce passage et les suivants; puis il en donna
Yexplication, assurant que méme I'impiéfé des hommes
ne pouvait pas empécher Dieu d'avoir pitié des délais-
géa; que le temps dont parle le prophdte était venu,
que Dieu avait toujours Ie regard fixé sur Sion. « Le
moment est arrivé, ajouta-t-il, o les destructeurs
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prendront la fuite, et ou les architectes viendront. Dieu
en rassemblera une multitude pour orner son sanc-
fuajre. Le nombre des 4mes bonnes et pieuses, des
bienfaiteurs et des conducteurs du peuple sera si grand,
que la synagogue stérile s'écriera: « Qui m'a engendré
tous ces enfants ? » Les paiens se convertiront & I'Eglise
de Dieu, et les rois seroni ses serviteurs. lLe Dieu de
Jacob enldvera a l’ennemi, & la synagogue pervertie ses
adhérents, et fera que les meurtriers du Sauveur tour-
neront leur fureur les uns contre les autres, en sorte
quils s'extermineront muiuellement. » I1 leur dit que
les paroles d'Isaie, sur la mére répudiée (ch. I, vers, 1
et 2) signifialent que Jérusalem devait étre détruite, si
elle n'acceptait pas le royaume de la grice, Le Seigneur
se¢ demande & lui-miéme sil s'est séparé de la syna-
gogue, 8'l Fa répudiée, 8'il a vendu son peuple, Oui,
ils ont été vendus & cause de leurs péchés; la syna-
gogue a é{é abandonnée 4 cause de ses iniguités. Le
Seigneur a appelé et averti, mais personne ne lui a ré-
pondu, Cependant Dieu, qui est tout-puissant, peut
ébranier le ciel et la tferre. Jésus leur démontre que
tout cela était maintenant accompli: i1 dit que le Pére
P'avait envoyé pour apporter et annoncer le salut, pour
recusillir ceux gue la synagogue avait abandonnés et
égarés; il appliqua aussi 4 lui-méme les paroles sui-
vantes du prophéte (vers. 4 et 5): « Le Seigneur me
donne le langage de la doctrine, pour que je sache
guand il est & propos de parler. II me prépare das
I'aurore, dispose mon oreille & entendre, ef I'enseigne-
ment du Seigneur m'ouvre les oreilles : je ne suis pas
indocile, je ne coniredis point, » Les pharisiens inter-
prétérent ces paroles dans un sens tout humain, commse
si le Seigneur se fab glorifié lui-méme. Le discours de
Tésus les ébranla néanmoins; ils se disaient les uns
sux autres: jamais prophéte n’a enseigné de la sorte;
et cependant ils se mirenf & chuchioter entre eux. Le
Sauveur appligua ensuite ce que dit Isafe: « Qu'il a
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fravaillé et souffert pour eux, qu'il s'est laissé irapper
au visage et fouetler », & la persécution qu’il subissait
déja et qu'il euraii encore i subir. Il parla des mauvais
traitements gu’il avait endurés & Nazareth, il ajouta
que ses ennemis périraient avec leur doctrine, car leur
juge allait venir a4 eux. La voix de ce juge devait étire
écoutée de ceux qui avaient Ia crainte de Dieu, et ceux
qui étaient assis dans les ténébres devaient crier vers
Dieu et espérer, Le jugement ne tarderait pas a arri-
ver, et ceux qui avaient allumé le feu y périraient.
(Isate, 1, 2). Le Seigneur appliqua encore ces parcles &
la ruine de Jérusalem et & la dispersion du peuple Juif,
' Ne sachant que lui répondre, les Pharisiens [écou-
taient en silence; ils chuchotaient ensemble d'un air
moqueur ; et néanmoins tous étaient émus et ébranlés,
Jésus finit son discours par une parabole gu'il adressa
particuliérement & ses disciples et au jeune scribe de
Nazareth, qui s’était joint & ses ennemis, C'était la pa-
rabole des talents confiés par le maitre 3 ses serviteurs;
le jeune homme, qui était orgueillenx de son saveir,
en fut intérieurement confondu; mais il ne s'amenda
pas.

CHAPITRE XXV1

Nouveau discours sur Isaie., — Fermeté de Jésus devant wea

ennemis et sa bontd 4 Pégard de malades réputés impurs
qu'il guérit. — Guérison de la belle-mbre de Pierre,

Le lendemain, &és la pointe du jour, Jésus se rendit
encore & Capharnatim ; on avait amené devant la sy-
nagogue heaucoup -de malades, dont il guérit plusieurs,
L'affluence des auditeurs étalt si constdérable, qu’il ful
obligé, pour enseigner, de se placer de manidre 4 &ire
v, non seulement de I'intérieur, mals méme de 'avant-
cour, o4 quantité de gens étaient restés faute de place.
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Les pharisiens se ienajent prés de lui, dans la syna-
gogue méme, mais Jésus se tournait souvent vers I'au-
ditoire du dehors. Les salles attenantes & la syna-
gogue étaient ouvertes, et il y avait du monde jusque
sur les toits des édifices qui entouraient la cour.

Jésus enselgna encore sur des texies d'Isaie qu'il
appliqua tous & I'épogue présente et & lui-meéme, 11 dit
gue les temps étaient accomplis, et que e royaume des
cieix approchail., « Vous avez, ajouta-t-il, toujours
soupiré aprés l'accomplissement des prophéties, vous
avez toujours imploré le Messie, qui doit vous délivrer
de fardeaux trop pesants; mais, quand il arrivera, vous
ne le recevrez pas, parce qu'il ne donnera pas satisfac-
tion &4 vos fausses espérances. » Il énuméra ensuite les
signes qui annonceraieni le Prophéie, et qu'indiquait
I'Ecriture. « Ces signes, ditil, que vous lisez vous-
mémes dans vos écoles et dont vous désirez ardemment
lapparition, sont tous accomplis. » En effet, il est écrit :
« Les boiteux marcheront, Ies aveugles verront, les
sourds entendront, Eh bien, ne le font-ils pas? Que
signifie cette affluence de paiens gqui demandent & &tre
enseignés? Que crient les possédés? Pourquoi les dé-
mons sortent-ils des hommes ? Pourguoi les malades
guéris louent-ils Dieu? Le Prophéte n'est-il pas persé-
cuté par ses ennemis? N'est-il pas entouré d'espions?
Ils jetteront dehors et tueront le fils du maftre de la
vigne, mais que leur fera ce maitre ... Le salut, si vous
ne voulez pas le recevoir, ne sera pourtant pas perdu;
vous ne pourrez pas le ravir aux pauvres, aux malades,
aux pécheurs, aux publicains, aux paiens eux-mémes,
vers lasquels 11 s'en ira en se détournant de vous. »
C'était & peu prés en ces termes qu’il parlait. II dit en-
core: « Vous reconnaissez pour prophéte Jean, quiils
ont mis en prison; allez vers lui et demandez-lui
pour gui il & préparé les voies, et & qui il rend témoi-
gnage, »

Pendant quil préchait ainsi, la coléredes pharisiens
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ne cessait de #'acecroitre; ils chuchotaient et murmu-
rajent entre eux,

Jésus parlait encore, lorsque huit hommes & moitie
infirmes apportérent & Capharnaiim guatre personnes
attaquées d'une maladie impure, Ils les déposerent
dans un endroit d'ou elles pouvaient voir Jésus et en-
tendre ses paroles. Cétaient des gens considérables de
Capharnaim. A cause de leur maladie, ils n'avaient pu
dtre introduits que par un passage dont la foule obs-
truait I'entrée, de sorte que pour y arriver on les avail
fait passer par-dessus un mmur ; tout le monde, au reste,
gécartait d'eux, & cause de leur impureté, Ce gqu'ayant
vu les pharisiens, 1ls s'irritérent et murmurérent contre
ces pécheurs publics, ces hommes impurs qui osaient
s'approcher de leurs personnes. Ces propos, passant de
bouche en bouche, arriverent jusqu'a ces malheureux,
qui furent trés affligés, car ils craignaient que Jésus
ne refusat de guérir des pécheurs publics comme eux.
Ils avaieni cependant soupiré aprés lui depuis long-
temps, et étaient pleins de repentir. Le Seigneur, ayant
entendu les murmures des pharisiens, se tourna vers
ces malades & l'instant méme ou ils s'étalent sentis dé-
couragés, et, les regardant avec une bonté touchiante
et grave, il leur dit: « Vos péchés vous sont remis! »
Alors ils éclatérent en sanglois; mais les pharisiens,
encore plus irrités, murmurérent: « Comment peut-il
remettre les péchés? Jésus leur dlt: « Suivez-moi, et
vous verrez ce que je ferai: pourguoi vous scandalisez-
vous de ce que je fais la volonté de mon Peére? Si vous
ne voulez pas recevoir le salut, vous ne devez pas T'en-
vier & ceux qui font péniience, Vous vous scandalisez
de ce que je guéris le jour du sabbat : la main du Tout-
Puissant cesse-t-elle en ce jour-1a de faire le bien, de pu-
pir le mal, de nourrir, de guérir, de bénir, d'envoyer la
maladie et la mort? Ne vous scandalisez donc pas,
quand le Fils fait ce jour-13 les ceuvres ef la volonté de
son Pére. » Puis, s'approchant des malades, il dit aux
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pharisiens qui se trouvaient assez loin d'eux: « Restez
& ’écart : ils sont impurs pour vous ; mais pour moi ils
ne le sont pas, car leurs péchés leur sont remis. Main-
tenant, dites-moi lequel esi plus facile de dire au pé
cheur repentant: « Tes péchés te sont remis, » ou de
dire & wn malade : « Léve-toi et mnarche ? » 118 ne surent
que répondre. Alors le Seigneur, g'é¢tant approché des
malades, leur imposa successivement ]la main sur la
téte, pria quelques instants, leur prit les mains et les
releva ; puis il leur ordonna de rendre grices & Dieu,
de ne plus pécher et de s'en aller avec leurs lits. Tous
les quaire se levérent sur leur séant; les huit qui les
avaient apporiés, et qui aussi avalent été guéris, les ai-
dérent & se débarrasser des couveriures dont ils étaient
enveloppés, et & replier leurs lits, qu’ils leur mirent sur
leurs épaules, puis tous les douze s'en allérent pleins
de joie; ils chantaient : « Béni soit le Seigneur, le Dieu
d’'Israél : il a fait en nous de grandes choses, il a eu
pitié de son peuple et nous a guéris par son Prophéte, »
La multitude émerveillée aussi poussa des cris d’allé-
gresse,

Les pharisiens se relirérent tout confus et fort irrités,
Ils étaient indignés de tout ce que faisait le Seigneur,
de ce qu'il ne partageait pas leurs opinions, de ca qu'il
leur refusait le nom de justes, de sages, d'élus, et de
ce qu'il fréquentait des gens qu’eux-mémes méprisaient,
113 avaient une foule de choses & lui reprocher; ils di-
saient qu'il n'observait pas les jednes, qu'il hantait
des pécheurs, des paiens, des Samaritains, et toute
sorte de gens de mauvaise vie, qu'il était lui-méme
d'une naissance obscure, qu'il laissait trop de liberid a
#es disciples et ne les tenait pas assez en respect; enfin
aucune de ses actions ne leur convenait; mais ils ne
trouvaient rien & lui répondre, et ne pouvaient nier nf
sa sagesse ni ses miracles; ils cherchajent donc & satis-
faire leur haine en le calomniant de plus en plus. Quand
on observe ainsi la vie de Notre-Seigneur, on trouve
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que le peuple et les prétres 4'alors ressemblaient & beau-
coup de gens de nos jours : si Jésus revenait sur la
terre, il ne serait’pas mieux traité ni par nos scribes ni
par Ia police,

La maladie des malheureux qui venaient détre gué-
ris élait un flux impur, d'od était provenu le-marasme,
et enfin une compléte paralysie, Je fus extrémement
touchée de voir ces hommes traverser la foule en chan-
tant des cantiques,

Jésus sortit aussitdot de la ville avec les disciples, et
lungeant la montagne, il se rendit & la maison de
Pierre, dans le voisinage de Bethsaide: on l'avait sol-
licité de venir tout de suite, parce gu'on croyait que
ta helle-mére de Pierre allait mourir. Sa maladie éfait
en effet grave: elle avait une grosse flévre. Jésus alla
directement dans sa chambre, accompagné de quelques
antres personnes, parmi lesquelles était, je crois, la
fille de Pierre. II s'approcha du chevet de sa couche
el se pencha sur elle; puis, lui ayant dit quelques
mots, il lui imposa la main sur la téie et sur la poi-
trine : aussitét elle se calma et revint complétement &
elle. Alors, debout 3 ses c6tés, il la prit par la main,
la releva sur son séant et dit: « Donnez-lui & hoire. »
La fille de Pierre lui donna & boire dans un vase qui
avait la forme d'un petlit vaisseau. Jésus bénit la bois.
son, puis lul commanda de se lever : elle 6ta les linges
qui I'enveloppaient, sortit du lit et rendit gréces au
Seigneur ; toute la maison le remercia aussi. Le Sel-
gneur et les siens prirent ensuite un repas, et la ma-
lade, qui était complitement rétablie, les servit avee
les autres femmes,

Jésus alla ensuite avec Plerre, André, Jacques, Jean
et plusieurs autres disciples au bord du lac, a4 la pé-
cherie de Pierre. Tout en les instruisant, il insista sur
ce que bientdt ils auraient 4 quitter leurs occupations
derrastres pour le suivre tout & fait. Pierre alors s'ef-
fraya. 11 se jeta aux pieds de Jésus, et le pria de con-
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mander qu'un homme qui n'en éiait pas digne, et qui
n'étajt pas capable d'instruire les autres, se malat de
choses si importantes, Jésus répondit qu’ils devaient se
dépouiller de toute inquiétude humaine, et que celui
qui avait donné la santé aux malades leur donnerait
aussi Ia nourriture spirituelle et la force nécessaire
pour remplir leur mission, Les autres étaient trés heu-
reux : Pierre seul, dans son humilité et sa simplicité,
ne pouvait point comprendre que de pécheur il ptt
devenir docteur. Ce n'était point encore le fait de la
vocation dont parle I'Ecrilure. A son retour de cetfe
promenade au bord du lae, Jésus trouva une grande
multitude de malades rassemblée devant la maison de
Pjerre. Aprdés en avoir guéri plusieurs, il enseigna
encore dans la synagogue.

Mais comme laffluence augmentait toujours, JYésus
sortlt sans é&tre apergu: il passa seul par le jardin
de la synagogue, comme il avait déja fail avec ses dis-
cipies l'année précédente, et se retira <dans une gorge
sauvage et pittoresque, qui s'étendait depuis le ché-
teau de Zorobabel jusqu'a un village ol demeuraient
ses ouvriers et ses esclaves. C'était un site charmant,
gui présentait & 1'ceil des groites, des sources, des bos-
quets et des plantes de toute espdce: on y voyait aussi
beaucoup d'oiseaux et d'animaux rares qu'on avalt
apprivoisés. Cette solitude, si agréablement ornée, était
la, propriété de Zorobabel, mais elle élail ouverte au
public. Jésus y passa toute 1z nuit en pridre: les dins.
eiples ignoralent ol il se trouvait,
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CHAPITRE XXVII

Rapporis tonchants de Jésus avee une société d'élite
aux bains de Béthulie.

Je vis ensuite Jésus se rendre dans la vallée de Bé-
thulie, & un endroit ou tout derniérement je remarquai
un lac et des bains, Cest la fontaine de Béthulie et 1e
lieu de plaisance qui I'entoure. Beaucoup de gens ri
ches et distingués de la Galilée et de la Judée avaient
14 des maisons de campagne gu'ils habitaient durant la
belle saison. L'eau du lac éfait si pure et sl limpide,
gu'on voyait jusqu'aux blanes ecaillouxr qui recou-
vraient le fond. Les nombreuses et élégantes nacelles
gui flottaient sur 1'eau faisaient de loin l'effet d'une
troupe d'oiseaux aquatiques. Des deux cbiés, la vallée
s'abaissait en penfe douce vers le lac. Entre les mai-
sons, les bains et autour du lac, serpentaient des sen-
tiers et des allées ornés de berceaux de verdure: dans
les intervalles s’élevaient des massifs touffus, des pral-
ries couvertes d'un frais gazon, des vergers, des jar-
dins potagers et des espaces libres destinés aux jeuz.
On jouissait d'une vue ravissante sur des collines et
des montagnes couvertes d’arbres fruitizrs et de wvi-
gnes: le luxe de la végétation étalt extraordinaire.

Jésus passa la soirée dans une hétellerie située an
bord du lac. Des gens de diverses conditions se ras.
sermblérent bientdt devant Thotel, et le Seigneur les
enseigna avec beaucoup de douceur et de bienveillance.
Plusieurs mauvaises gens de Jotapat, qui s'éfaient fau.
filés parmi eux, s'en allérent sans vouloir 1'entendre.

Le lendemain malin, Je vis beaucoup de nacelles ar
river du cdté méridional du lac, of étaient situés les
bains : elles étalent oecupées par des gens distinguée
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gul se rendaient auprés de Jésus pour l'inviter & vemir
les instruire. Le Sauveur accéda & leur invitation, qui
fut pleine d'urbanité, el passa le lac avec eux, Il ¢ntra
dans une hotellerie o il prit un léger repas; il resta
la toute cetfe journée, se promenant, se reposant, ou
instruizant. Il enseigna cCevant lhotellerie, & la fral-
cheur duo matin et du sofr, sous des arhres qui s'éle-
vaient prés de la colline. La plupari de ses auditeurs
étaient debout autour de lui; les femmes se tenaient &
I'écart, couvertes de leurs voiles. Tout se passa avec
heaucoup d'ordre et de convenance. L'assemblée se
composait, en grande partie du moins, de gens riches
et bien élevés, et en ouire bienveillants et bien inten-
tionnnés. Comme il n'y avait pas l& de partis, per-
sonne ne craignait de manifester ses sentiments: tous
témotgnaient beaucoup de déférence et de respect pour
le Seigneur, et s'ils montraient de la curiosité, c'était
un?2 curiosité pleine de courtoisie. Ils étaient {rés satis.
faitis de son enseignement, qui les avait consolés. Le
Seigneur, du resie, ne précha pas iei avec sévérité; il
parla de la purification par 1'eau des bains, de leur
réunion prés de lui, du bon accerd qui régnait enfre
eux, du mystére de l'ean, de 'ablution des péchés, du,
bain du bapiéme, de Jean-Baptisie, de Iunion et de
Ia charité réciproque parmi les baptisés et jes conver-
tis, ete. I avait aussi entremélé son discours d’allégo-
ries pleines d’une grice indicible, et tirées de la belle
saison, des montagnes, des {roupeaux, des fruits, enfin
de tout ce qui les environnait. Les auditeurs ae te-
najent, avec beaucoup d'ordre, rangés en cercle antour
de Jésus ; ceux qui étaient les plus rapprochés cédaient
successivement leurs places aux auires, et Jésusz ré-
péta & plusieurs reprises les points Ies plus importanis
de sa doctrine,

Jotapat était située & une demi-lieue & l'est de Béthu-
lie, dans une gorge ol elle é&tait cachée comme dans
une caverne, Beaucoup d’hérodiens demeuraient dans
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cette ville, qui avait un aspect fort bizarre. Bientdt la
synagogue apprit que Jésus se trouvait dans le voi-
sinage ; elle envoya deux hérodiens aux bains de Bé-
thulie, pour I'épier et pour le prier de visiter Jotapat.
Je viaz ces deux hommes se méler aux baigneurs et ob-
gerver ses démarches: leurs maniéres étaient respee-
tucuses et prévenanies. Le Seigneur fit pen d'atfention
a4 eux, el lorsqu'ils 'engageérent 4 se rendre dans lsur
ville, il ne voulut pas le leur promettre, ‘

Dés que ces hérodiens furent de retour & Jotapat, on
y fravailla le peuple en prévision d'une visite du Sau-
veur. On dit aux habitants que le prophéte de Naza-
reth, qui avait fait tant de bruit & Capharnadim lors
du dernier sabbat et précédemment & Nnzareth, se
trouvant & Béthulie, viendrait peut-dtre dans leur ville/
On leur conseilla de bien se tenir gur leurs gard<s pour
ne pas se laisser séduire: on les engagea 4 ne pas
Vacclamer ni méme le laisser parler irop longtemps,
mais & Vinterrompre par des murmures el des objec-
tions toutes les fois qu'il leur dirait quelque chose
d’'inintelligible ou d'extracrdinaire.

Cependant Jésus était toujours aux bains de Béthu-
lie. Je le vis faire une instruciion toute paternelle et
familiére comme un catéchisme; plusieurs hommes
s'étaient rangés en cercle autour de lui, et il allait
de I'un a l'autre, se promenant au milieu d’eux. A quel-
que distance de 13 se tenaient timidement plusleurs
baigneurs paralytiques gui n'avaient jamais osé s’ap-
procher de Jésus. Il répéta suecinctement ce qu'il avait
enseigné les jours précédents, ef les exhorta particu-
ligrement & se purifier de leurs péchés. Il les avait
tellement fouchés, que tous l'aimaient. Plusieurs di-
saient: « Seigneur, guand vous discourez, on ne peut
pas vous résister. » Jésus leur dit: « Vous avez beau-
coup entendu parler de moi, et vous m’avez entendu
enseigner vous-mémes, qui dites-vous gue je suis? »
Plusieurs alors lui répondirnet : « Seigneur, vous &tes
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un prophéte ; » d'autres: « Vous &tes plus qu'un pro-
phete : ancun prophéte n'enseigne comme vous, aucun
de nos prophétes n'a fait ce que vous faites. » D'autres
gardaient le silence, Jésus, qui connalssait leurs pen-
‘sées, montra du doigt ceux qui se taisaienf, et dit:
.« Ceux-ci ont raison. » Un d’eux dit aussi: « Seigneur,
rien ne vous est impossible. Est-il vrai, comme on le
dit, que vous aves «déja ressuscité des morts, par
exemple, 1a fille de Jaire? » Cétait ce Jaire dont jai
parlé précédemment et qui demeurait dans une ville
voisine de Gabas. Jésus ayant répondu affirmative-
ment, Yinterlocuteur demanda pourquoi cet homme
vivait au milieu de gens si pervers. A ce sujet, le Sei-
gneur parla des sources qui sont dans le désert, et
des guides dont les faibles ont besoin pour marcher.
Et Ini-méme teur dit: -« Que savez-vous de moi? guel
mal dit-on de moi? » Quelques-uns répondirent: « On
vous accuse de travailler et de guérir le jour du sab-
bat, » Alors Jésus leur montra un étang voisin auprés
duque! de jeunes bergers faisaient paitre des agneaux
et d’autres tétes de menu hétail, et leur dit: « Voyez
ces petits bergers =i {aibles et ces agneaux si fréles.
Si I'un de ces derniers s'enfongaif dans le marais, tous
les autres ne se rassembleraient-ils pas aufour de lui
en poussant des cris plaintifs? et st les jeunes bergers
étaient trop faibles pour le sauver, et que le fils du
maitre de ces agneaux vint 4 passer le jour du sabbat,
envoyé pour les garder et les paltre, n’aurait-it pas
pitié de son agneau, et ne le retirerait-il pas du bour-
bier? »

Alors tous levérent les mains, comme font les enfants
au caléchisme, et s'écrierent: « Qui, oui, il le feraitl »
Jésus continua: « Et si ce n'était pas un agneau, 8i
c'étaient les enfants déchus du Pére céleste, si c'étaient
vos fréres, si ¢’était vous-mémes! Le fils du Pére cé-
leste me devraii-il pas vous secourir le jour du sab-
bat? » Alors lous s’écrigrent de nouveau : « Oul, ouil »
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Et Jésus, leur montrant les paralytiques qui se tenaient
4 I'écart, leur dit: « Voyez vos fréres malades! Ne
dois-je pas les secourir, #'ils implorent mon assistance
le jour du sabbat? Ne doivent-ils pas recevoir le par-
don de leurs péchés, &'ils se repentent le jour du sab-
bat, 8i ce jour-1a ils confessent leurs fautes et crient
vers le Pére céleste ? » Et tous, levant les mains, s'écrie.
rent de mouveau: « Quil ouil »

Alors Jésus fit signe aux paralytigues, qui se tratné-
rent péniblement au milien de I'assemblée. Aprés avoir
parlé de la nécessité de la foi et fait une priere, il
dit : « Etendez vos bras. » Ils étendirent vers lui leurs
bras malades, sur lesquels il passa la main: puis il
souffla sur leurs mains: & linstant, ils se sentirent
guéris et purent faire usage de leurs membres, Jésus
lgur ordonna encore de se purifier par un bain, et les
exhorta 4 s’abstenir de ceriaines boissons., Tls se je-
térent & ses pieds, Tui rendant des actions de grices, et
toute la sociéié le combla d'éloges et de louanges.
Comme il se préparait & partir, ils le prigrent de res-
ter encore quelque temps avee eux: plusienrs étaient
trés émus; et tous en général étajent bien disposés et
pleins d’'affection pour le Seigneur. Jésus leur répondit
qu'il devait continuer ga route afin d'accomplir sa mis-
sion. Ils I'accompagnérent pendant une partie du che-
min, puis les ayant bénis, il se dirigea vers Jota.pa.t
suivi de ses disciples.

CHAPITRE XXVIII

Jésus en face des hérodiens. — Jean-Baptiste
en face d’Hérode.

Les disciples, étant entrés dans la ville nvant Jésus,
se rendirent chez le chef de Ia synagogue pour en de-
maunder la clef, disant que leur maitre voulait y en-
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seigner, Bientdt une foule nombreuse es rassembla;
les scribes et les hérodiens étaient pleins d'espeir de
surprendre le Sauveu+ dang ses paroles. Lorsqu'il fut
entré dans la synrgogue, ils lui firent des interroga-
tions sur l'approche du royaume des cieux, sur la sup-
putation et V'zcrévement des s*maines de Daniel et sur
I'avénement dix Mesgie. Jésur fii sur ce sujet une lon-
gue instruction, et leur déonira gue les temps dési-
gnés par les prophatss étajen® accomplis, Il parla aussi
de Jean et de ses prédiciions. Alors ils lui dirent
d'un ton hypocrite « qu'il devait user de plus de ré.
serve dans son enseignement et éviter de blesser les
usages juifs; que l'emprisonnement de Jean devait lui
servir d'avertissement; que ce qu'il leur avait dit de
l'achévement des semaines de Daniel et de 'avénement
du Messie, roi des Juifs, était parfaitement vrai; qu’ils
partageaient la-dessus son opinion, mais que malkeu-
reusement, de gquelque cdtée qu'ils tournassent les yeux,
ils ne pouvaient trouver le Messie nulle part. » Jésus
avait d'une maniére générale donné A entendre que les
prophéties Ie désignaient, et ils I'avaient trés bien
compris ; mais ils firent semblant de ne pas lavoir
remarqué, et de ne pas s’hmaginer que cela pdt entrer
dans l'esprit de personne: ils désirajent qu'il s’expri-
mit clairement pour pouvoir 'accuser. Alors Jésus leur
dit: « Pourquoi {aites-vous les hypocrites ? Pourquoi
vous détournez-vous de moi et me méprisez-vous?
Vous m’épiez et vous voulez tramer un nouveau com-
plot avec les saducéens, .semblable & celui de Jérusa-
lem, le jour de PAques. Pourquoi me conseillez-vous
de me souvenir de Jean et de me garder 4'Hérode? »
Puis il se mit & parler ouvertement devant sux de tous
les crimes du vieil Hérode, de tous ses meurires, de la
terreur que lui avait inspirée le roi des Juifs nouvel-
lement né, de son horrible massacre d'enfants et de sa
mort effrayante, puis des crimes de gses successeurs, de
Yadulttre d'Hérode Antipas et de I'emprisonnement de
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Jean, 11 parla ensuite de la secte hypocrite des héro.
diens, qui s’entendait secrgéiement avec les saducéens,
et fit une descripiion du Messie et du royaume de Dieu
qu'ils atiendaient. Il montra aussi dans e loinfain
différentes contrées et dit: « Ils ne pourront rien con-
tre moi jusqu'd ce que ma mission solt accomplie. Je
parcourrai encore deux fois la Samarie, la Judée ot la
Galilée ; j'ai fait de grands miracles devant vous, et
vous en verrez de plus grands encore, mais vous reste-
rez aveugles. » Il parla ensuite des jugements de Dieu,
des prophétes qu'on avait mis & mort, et de la puni-
tion de Jérusalem. Les hérodiens formaient une so-
ciété secréte qui redoutait beavcouyp la publicité ; aussi
devinrent-ils tout pales lorsqu’il révéila les secrets ds
leur secte et parla devant le peuple des crimes d'Hz-
rode. Tls gardérent le silence et quitiéreni la synago-
gue les uns aprés les autres; les saducéens flren: de
méme. I1 ne se trouvait point la de pharisiens.

Aprés leur départ, il continua encore guelque temps
& enseigner le peuple. Beaucoup des assistants étaient
profondément touchés, et disaieni qu'ils n'avaient ja-
mais enfendu personne parler comme lui, &t qu'il pré-
chait mieux gque leurs maitres. Ils s'amendérent et le
suivirent plus tard. Mais une grande partie du peuple
se mit, & linstigation des saducéens et des hérodiens,
& murmurer et & faire du bruit. Alors Jésus quitta la
ville avec les sept disciples, et {raversant la vallée du
¢oté du midi, i! arrive & deux lieues de 13, entre Bé-
thulie et Gennabris, dans un champ od 'on falsait la
moisson, La il fit une instruction aux moissonneurs,
aux lieurs el aux glaneurs. Il se promena parmi eux,
et parla du sameur et de la sememce tombée sur un
terrain plerreux: le sol se trouvait pierreux en cet
endroit. I1 dit que lui aussi é&tait venu pour recuefllir
les bons épis, et 11 raconta la parabole de I'ivrate qui
droit croitre jusqu'a la moisson, qu'il compara au
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royaume de Dieu. Il les enseigna en allant d’un champ
a4 lautre, pendant qu'ils se reposaient.

Le soir, aprés la moisson, il fit une longue instrue-

tio devant tous les ouvriers. Il compara leur vie pai-
sible et bénie du Ciel & un ruisseau qui coulait & tra-
vers ces champs, et parla des eaux de ja gréce qui
passent devant nous et qu'il faut conduire dans le
champ de notre cceur,
"Le jour suivant, Jésus entra dans une métairie ou
il enseigna. Je fus étonnée de ce qui 8’y passa : le mai-
tre de la maison lui exposa ses griefs contre un veisin
qui- depuis longiemps empiétait sur son terrain et vio-
lait ses droits. Jésus avec lui alla visifer le champ et se
fit rendre compte de ce que l'autre avait usurpé ; c'était
réellement un lot de iterre assez considérable. « Mais,
reprit le Sauveur, vous reste-t-il assez de biens pour
vivre vous et votre [amille? — Sans doute, répondif
le plaignant. — En ce cas, lui dit le Sauveur, vous
n'avez pas fait de perte réelle, car I'homme n’'a rien
en propre, et il doit se trouver satisfait quand sa sub-
sistance est assurée. Contentez donc l'avidité de voire
voisin en lui donnant plus méme qu'il ne demande:
tout ce que vous abandonnerez de bon gré pour vivre
en paix vous le refrouverez dans le royaume des cieux.
Cet homme agif{ sagement & sa maniére; son royaume
est ici-bas, aussi cherche-t-il & augmenter ses biens
terrestres, sans aspirer & aucun bien dans le royaume
des cieux. II est bon d'apprendre de cet homme com-
ment on dolt chercher & se procurer des biens dans le
royaume de Dieu. » Jésus conclut par nne comparaison
tirée d'un fleuve qui emporte la terre de I'une 4 l'autre
de ses rives,

Dans cette instruction, comme dans la parabole de
I'économe infidele, le Seigneur déclara que ceux -qui
déploient de ’adresse & s'enrichir et & satisfaire leur
cupidité peuvent servir d'exemple & ceux qui veulent
acquérir les biens spirituels, I1 opposait la richesse
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terrestrs A la richesse céleste, Cei emseignement nowus
parait obscur; mais les Juifs le comprenaient bien ; il
£était conforme & leurs idées, & leur religion et & leur
:caractére: il fallait leur parler en figures sensibles,

- Comme le puits de Joseph se irouvait dans ce
champ, Jésus raconta la contestation qui, d’aprés I'An.
cien Testament, avait eu lieu entre Loth et Abraham,
et dans laguelle celui-ci céda & son neveu plus qu'il
ne demandait, Jésus, développant ce sujet, demanda ce
gqu'étaient devenus les enfants de Loth, et si Abraham
n'avait pas recouvré toute la contrée, Il en tira cetie
conséquence que nous devrions agir comme Abraham,
car c’élait & lui que la promesse avait été faite ; c’était
lui qui était reniré en possession de la terre promise,
Celle terre étalt une figure du royaume de Dieu, ef la
contestation entre Loth et Abraham une figure de toute
coniestation terrestre: il fallail done faire comme Abra-
ham pour posséder le royaume de Dieu.

L'hote de Jésus snivit ces exhortations: il ne porta
plus ds plainte contre son adversaire, donna ses biens
& I'Eglise future, et ses fila devinrent disciples de Jésus.

1l y avait dans les cabanes dispersées aux environs
du lieu ou était le Seigneur un grand nombre de pa-
ralytiques dont la maladie était une suite d'exceés de
travail, Jésus visita ces braves gens, et les guérit tous:
il leur dit de reprendre leurs habitudes laborieuses, et
d’assister & son instruction. Ils le firent en chantant
des cantiques d'actions de grices,

Jésus envoya de cet endroit quelques hergers A
Machérunte pour engager les disciples de Jean a e¢al-
mer le peuple et & l'éloigner, parce que les manifes-
tations auxquelles il se livrail pouvaient amener pour
seur maitre up emprisonnement plus dur, ou méme la
mort. -’

Hérode était en ce moment &4 Machérunte avee =
remme, et 1] fit comparaitre Jean-Baptiste devant I
dans une grande salle voisine de la prison, ou il éfais
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sur un trone, entouré de ses gardes, de fonctionnaires
de scribes et de saducéens de la secte des hérodiens.
On gmena Jean par un corridor dans la salle. On le fit
resfer debout au milieu des gardes, devant la grande
porte ouverte. Je vis la femme d'Hérode entrer dans la
salle, passer devant Jean d'un air dédaigneux et im-
convenani i s’asseoir sur un sidge élevé.

Hérode pria Jean de lui dire franchement ce qu’était
ce Jésus qui faisait tant de bruit en Galilée, #'i} venait
prendre sa place et ce qu'il en pensait. L'impie Hérode
n’ignorait pas sans doute dque Jean avait auparavant
parlé du Sauveur, quoiqu'il n'edt pas prété grande at-
tention & ses paroles, Maintenant il tenait & saveir ce
quil en pensait, « car, dit-il, il tient des discours si
&tranges, il parle tant d'un royaume qu'il veui fonder,
il s'appelle st fréquemment dans ses paraboles fils de
roi, lui, le fils d'un pauvre charpentier, que je désire
étre éclairé sur lui », Jean rendit alors témoignage de
Jésus A haute voix, comme s'il eit parlé devant le peuple
assemblé ; il dit qu'il lui avait préparé la vole, mais
qu'il n'était rien auprés de lui; que jamais homme,
jameis prophdte n'avait &té ni ne serait ce gqu'étaif
Jésus; qu'il était le Fils du Pére céleste, le Christ, lg
Rol des rois, le Sauveur, l¢ Rédempteur du royaume;
gu'auncun pouvoir n'stait au-dessus du sien, qu'il était
ragneau de Dieuw qui ofe le péché du monde, ete. Il se
nomma son précurseur et le moindre de ses serviteurs.
[1 dit tout cela avec un 8i grand enthousiasme, et i1 ¥
avait dans sa personne quelque chose de tellement
murnaturel, qu'Hérode fut saisi de frayeur etse boucha
les oreilles. Enfin il dit & Jean : « Tu sais que j’ai de la
sienveilance pour toi, mais tu souldves le peuple contre
noi en réprouvant mon mariage, Si tu veux modérer
on zéle déplacé et reconnaitre publiquement la légalit4
le mon union, je te rendrai le liberté et je ne t'empe-
sherai ni d’enseigner ni de baptizer ». A ces mots, Jean
tleva de nouveau la voix contre Hérode, blima séva-
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rement sa conduite, et dit : « Je connais tes seniiments,
je sais que tu n'ignores pas ou est la justice,et que tv
redoutes le jugement qui t¢ manace; mais tu trafnes
aprés tol toutes sortes de liens, et tu restes enchainé
par 'impudicité », A ces mots une colére, ou plutot une
rage inexprimable s'empara de la femme d'Hérode, et
lui-méme fut si effrayé, qu’il ordonna d'emmener Jean
en toute hate, Il le fit conduire dans une autre prison
ol il ne pouvait pas parler au peuple, parce qu'il p'y
avait pas de fenétre sur le dehors,

Hérode avait interrogé le Précurseur, & cause des
soucis que lui avaient causés le tumulte des néophytes
et les rayports faits par les hérodiens touchant les mira-
cles de JFésus, Il prit enfin la résolution de lui envoyer
huit de ses hérodiens pour lui insinuer adroitement qu'il
elt & se contenter d'enseigner et de faire seés miracles
dans la haute Galilée, s'abstenant d'entrer sur le terri-
toire d'Hérode soit en Galilée, soit plus bas pras du
Jourdain, Ils devraient lui rappeler ce qui était arrivé &
Jean, et le prévenir qu'Hérode pouvait se voir obligé de
le faire emprisonner comme lul. Ces messagers parti-
rent aussitét pour la Galilée,

On parlait beatcoup alors dans tout 1s peys de quel-
ques adultéres que les hérodiens de la Galilée avalent
Hvrés aw magistrat, et qui avaient &té exécutés a Jéru-
salem. On disait que le gibet n'était que pour les mal-
heureux, tandis qu'on laissait échapper les grands cri-
minels; que ces accusateurs étajent dévoués 3 Hérode
I'aduttere, et que celui-ci avait mis Jean an prison parce
qu'il I'avait accusé de ce erime, Ces propes metiaient le
comble au mécontentement du rof.

Cependant Jésus arriva & Gennabris ay moment od
commengait 18 sabbat ; 11 alla directement 4 {a synago-
gue. Cette ville était situde sur le penchant d'une mon-
tagne au pied de laquelle se trouvaient des jardins, des
bains et des leux de plaisance. Un grand nombre de
pharisiens, de saducéens et surtout d'hérodiens, 'y
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étatent rassemblés pour ce sabbat. Ils s'étadent concertés
pour surprendre le Sauveur dans ses paroles par des
qguestions captieuses. Ils se disajent entre eux que ce se-
rait moins difficile chez eux que dans les petites villes,
ot il parlait avec plus d'audace; ils se réjouissaient
d'avance du suecés qu'ils se promettaient, Ils prirent
donc das mesures pour qu'a l'arrivée de Jésus le foule
ge tint tranquilie et ne fit aucun bruit.

11 entra donc paisiblement dans la ville, et les dis-
ciples lui lavérent les pieds 4 Ventrée de Ia synagogue.
Les scribes et le peuple y étalent déjd rassemblés, On
laceneillit avec une déférence hypocrite, mais sans gran.
des démonstrations, On le laissa faire la lecture sacrée
et Iinterpréter. I choisit dans les chapitres v, Lv, 1.vi
d'Isaie plusieurs passages, qu'il expliqua successive-
ment, Il y éiait dit que Dieu rétablirait son Eglise, qu'il
la construirait magnifiquement, que tous devaient venir
boire de son eau, et que ceux qui n'avaient pas 4’argent
pourraient manger de son paln, Ils s'effor¢aient de se
rassasier dans la synagogue, ou il n'y avait plus de
pain; mais c'était la parole de sa bouche, c’est-a-dire
le Messie, qui devait accomplir son ceuvre. Dans le
royaume de Dieu, dans I'Eglise, les é&trangers, les
paiens, devalent aussi travailler et porter des fruits s'ils
avaient Ia foi, II donng aux paiens le nom de mutilés,
parce qulils n'avaien! point participé 3 engendrer le
Messie, Il rapporta la plus grande partie de ce qu'il
disait & son royaume, & V'Eglise et au paradls, Il com-
para aussi les scribes de son temps aux chiens muets,
gui, au lieu de faire bonne garde, sengraissent et se
complaisent dans la gloutonnerie : il fit par 14 particu-
litrement allusion aux hérodiens et aux saducéens, qui
guettajent, et sans aboyer se jetaient sur les hommes et
sur le berger lui-méme. Son discours fut d’une sévérité
et d’'une foree exiraordinaires,

A Ta fin, un hérodien s'approcha de lui avec une
feinte soumission, et lui demanda de vouloir bien leur
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lafre connaltre quel serait le nombre de ceux qui entre.
raient dans son royaume, g espéraient le surprendre
par cette question captieuse, parce que, dans leur pro-
pre opinion, tous les circoncis et eux seuls devaienti y
avoir part, et gu'ils pensaient bien que Jésus voulait
non seulement y admetire des paiens, des mutilés, mais
encore en exclure beaucoup de Juifs, Le Sauveur n'a-
horda pas directement la question, mais il la toucha de
différentes manidres, et arriva enfin 4 un polnt qui la
rendait fout & fait inutile. Ainsi il demanda combien
d'Hébreux, aprés avoir traversé le désert, étaient entrés
dans la terre de Chanaan? Avaient-fls tous passé le
Jourdain? Combien d'entre eux avaient en réalité pris
possession de Ia contrée? L'avaient-ils jamais congquise
tout entiére ? Ne devaient-ils pas, de leur temps encore,
la partager avec les paiens ? N'en avaient-ils jamais été
chassés? Il dit ensuite que persomne n'entrerait dans
son royaumse que par la voie étroite et par la porte de
I'épouse : il me fut montré que cette porte &tait Marie et
I'Eglise, dans lagquelle nous sommes régénérés par le
baptéme et de laguelle est né 1'époux, afin qu'fl nous
engendre en elle, et par elle en Dieu; mais il n’est pas
possible d’exprimer clairement ces choses. Il opposa i
l'entrée par la porte de I'épouse I'enirée par la porte
dérobée, Cette comparaison ressemblait & celle de la
parabole du bon Pasteur (fean, X, 1), Les paroles de
Jésus sur la croix avant sa mort, lorsqu’il nomma Marie
mire de Jean et gu'il lui donna pour fils ce disciple
bien-aimé, ont un sens mystérieux- qui se rapporte & la
régénération de I'homme dans 1Eglise et en Marie par
la mort de JYésus,

Les ennemis de Jésus ne purent avoir prise sur lui
ce méme soir ; ils avaient du reste résolu de 'attaquer
particulidrement 3 la cloture du sabbat. Il était vral-
ment ridicule de les entendre se vanter entre eux de
pouvoir facilement le surprendre dans sa doetrine, mais
lorsqu'il. était 13, ils ne savaient plus rien dire : I8 en
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étaient eux-mémes étonnés; et parfois, malgré leur
haine, ils étai:nt contraints de confesser qu'il avaii
raison,

Le matin, Jésus enseigna de nouveau dans la syna
gogue ; ils ne le contredirent guére, car ils voulaient
remetire leur atlaque a l'enseignement du soir, Ils
avaient tellement iniimidé les malades de la ville, que
geux-ci n’osaient pas implorer son secours.

Jésus parla A ceux qui lespionnaient dans la syna-
gogue de l'ambassade qu'Hérode lui envoyait, el que
j'ai vue partir de Machérunie. Il leur dit que, quand
cette ambassade arriverait, ils pourraient engager les
renards qui la composagient & faire savoir au renard
Hérode qu'il n’etit pas & s’inquiéter de lui. « Il ne tient
gqu'a lui, dit-i}, de poursuivre son ouvrage et d’en finir
avec Jean ; pour moi, sans qu’il m’arréte, j'enseignerai
en fout pays ol m’appellera ma mission, et méme &
Jérusalem quand il sera nécessaire; j'achéveral mon
ceuvre dont je dois rendre compie 4 mon Pére céleste »
Ces paroles du Sauveur irritérent et scandalisérent
ceux 4 qui elles s'adressaient.

CHAPITRE XXIX

Jésua réfute Yobjection qui lui est faite de guérir le jour du
sabbat. — Sa bonté envers les malades et les pauvres.

Sur ces entrefaites, une douzaine de pauvres journa-
liers que l'excés du travail avait remdu trds malades,
ayani entendu parler des guérisons opérées par Jésus
sur de pauvres ouvriers comme e¢ux, avaient cong¢u
Pespérance d'obtenir 1. m3me faveur. Ils s'étaient done
irainés jusqu'a la ville pour recourir a lui, et se tenaient
rangés devant Ia synagogue. Le Sauveur, en passant
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devant eux, les consola et les exhorta & la patience.
Les scribes qui le suivalent de prés se ¢ourroucérent
de ce que des étrangers pe craignaient pas de deman-
der T'assistance de Jésus, yuaad ils avaient réussi jus-
‘qualors & éloigner les malaces de la ville. Ils parlérent
rudement a ces malheureux ; voulefois, feignant une in-
tention pieuse : « Ils ne devalexr pas, leur disaient-ils,
faire du bruit et causer du trouble, mais s'éloigner
sans délai. Jésus avait des affaires importantes & trai-
ter, il n'avait pas le loisir pour le moment de g'occuper
de malades », Comme ces malheureux ne se retiraient
pas assez vite, ils les firent chasser. '

Jésus, dana la synagogue, parla du sabbat et de sa
sanctification ; le chapiive d'Isaie qui devait éire lu ce
jour-1a exhortait & ohserver ce précepte, Aprés avoir
enseigné sur ce sujet, il .nontra du doigt le fossé pro-
fond de la ville au bord duquel leurs Anes paissaient,
et leur demanda ce qu'ils croiraient devoir faire si un
de ces &nes tombait dans le fossé le jour du sabbat :
leur serait-il permis de 'en retirer pour l'empécher de
périr? Ils gardérent le silence, Comment agiraient-ils
pour un homme en gemblable circonstance? Ils se tu-
rent. Permatiraient-ils qu'on leur fit & eux-mémes le jour
du sabbat quelque chose de salutaire pour leur 4me ef
pour leur corps? Une ceuvre de miséricorde était-elle
possible le jour du sabbat ? Ils ne répondirent pas non
plus. Alors Jésus dit : « Puisque vous vous taisez, je
dois supposer que vous n'avez rien & répondre, O sont
maintenant les pauvres malades qui imploraient mon
gecours A l'entrée de la synagogue? Conduisez-les ici »,
Comme ils se refusaient & obéir, Jésus leur dit : « Si
vous ne voulez pas me les amener, mes disciples iront
eux-mémes me les chercher ». Alors ils se ravisérent,
et firent venir les malades, Ceux-ci avaieni peine &
gagner la synagogue; ils étalent au nombre de douze,
les uns paralytiques, les autres horriblement enflés par
I'hydropisie. Ces malheureux étaient fout joyeux; iis
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avaient tant souffert quand les scribes les avaient foreés
4 g'éloigner de Jésus!

‘Jésus leur ayant ordonné de se ranger, je fus {ms
touchée de voir les moine malades mettre en avant
ceux qui I'étaient davantage, afin qu'ils fussent guéris
les premiers. Le Sauveur descendit quelques marches
et fit ‘approcher ceux du premier rang, qui pour la
plupart avaient les bras paralysés. 1l leva les yeux au
ciel et pria sur eux en silence ; puis il passa doucement
la main le long de leurs bras, et remua leurs mains;
enfin il Ieur ordonna de se retirer et de rendre grices a
Dieu : ils étoient guéris. Les hydropiquez pouvaient a
peine marcher. Il leur mit la main sur la téte et sur la
poitrine ; alors ils reprirent leurs forces et marchérent
sans peine ; au bout de quelques jours I'enflure dizparut
complétement. ’

Cependant un grand nombre de personnes, particu
litrement des malades et des pauvres, étaient accourus ;
ils loudrent Dieu avec ceux que Jésus avait guéris. La
foule éfait si grande, que les scribes, confus et irrités,
furent obligés de faire place et que plusieurs se refird-
rent, Le Sauveur fit & la muliitude qul I'entourait un
sermon sur l'approche des cieux, sur Ia pénitence et sur
la conversion. Il parla jusqu'a la cldture du sabbat. Les
scribes ne lui firent ni objections, ni questions cap-
tieuses, I1 était piguant de voir qu'aprés s'éire fant
vantés entre eux ils n'avaient osé ni le contiredire, ni
méme lui répondre.

Apr2s le sabbat il y eut un grand banquet dans un
lieu public de la ville, & 'occasion de la fin de la mois-
son. Jésus et ses disciples y furent invités, Les convives
se composaient de bourgeois distingués, d'étrangers ¢t
de quelques riches paysans. On avait donné & Jésus et
4 ses disciples les places d’honneur.

Un pharisien orgueilleux s'étant d’avance placé au
haut hout de la table, Jésus lui demanda A l'oreille
pourquoi i} avait pris cette place. I1 répondit que, danas
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leur vilie, on avait la louable coutume de donner res
premiéres places aux savants et aux personnes de dfs-
tinction. Le Sauveur lui dit alors que ceux qui usurpent
les premidres places sur la terre n'en trouveront pas
dans le royaume de son Pére. Cet homme, tout humilis,
s'assit plus bas; mais il feignit d’agir de son propre
mouvement, en guittant la place d’honneur qu’il s'était
assignée. Pendant le repas, Jésus enseigna encore sur
le sabbat, prenant pour texte : « Partage ton pain avec
Iaffamé, et recueille 'en ta maison '’homme sans abri
(Isaie, Lvi, 7} », Jésus demanda ensuite si & cetie féte,
qui avait pour objet de rendre graces 3 Dieu de I'abon-
dante moigson que l'on avait faite, ce n’était pas Ja
coutume d'inviter Ies pauvres et de partager avec eux.
11 g’étonnait que ceite coutume se fGt perdue, et de-
mandait ol étaient les pauvres. Puisqu'on Iui avait cédé
I'honneur de présider aun festin, en le plagant av haut
de la table, il devait, ajouta-t-1l, s'enquérir de tous ceux
qui avajent droit d'y figurer. Il demanda donc que I'on
it venir les malades qu'il avait guéris et tous les autres
pauvres. Comme ceux & qui il s'adressait ne s'empres-
saient pas de le satisfaire, ses disciples all2rent convier
le pauvres, et ceux-ci ne se firent pas atiendre. Jésus
et ses disciples leur cédérent leurs places; quant aux
seribes, ifs se retirérent les uns aprés les autres. Alors
le Sauveur, les disciples et quelques gens de bien, ser-
virent les nouveaux venus et leur distribusrent tout ce
qui restait du festin. Ils en furenf transportés de joie,
Enfin Jésus se retira avec les disciples pour prendre du

repos.
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CHAPITRE XXX

Jésus viaite I'école d'Abelmehola, — Détails remarguables sur
I'éducation au temps des patriarches.

Jésus fit ensuite, avec les disciples, environ cingq lieues
de chemin dans la direction du sud, et arriva ainsi,
vers deux heures de 'aprés-midi, & la petite ville d’Abel-
mehola, lieu de naeissance du prophéte Elisée. Elle était
située sur le penchant du mont Hermon, et ses tours
g'élevaient au niveau de la créte de la montagne.

Suivant une coutume de la Palestine, Jésus et ses
disciples s'assirent sur un banc placé & l'usage des
voyageurs & l'enirée de la ville : c'est 14 que les gens
hospitaliers venaient les chercher pour les conduire
dans leurs maisons, Bientdt, en effet, un riche paysan,
accompagné de ses serviteurs, vint inviter le Sauveur
et les siens & se rendre chez lui : ils le suivirent. Le
paysan fit préparer immédiatement ur: festin auquel il
inviia plusieurs pharisiens liés d'amitié avee lui, et qui
arrivérent hientdt. Il était irds prévenant, mais c'était
au fond un hypocrite qui voulait tout & la fois tirer
vanité d’aveir re¢u chez lui le Prophdte, en méme temps
qgue le faire interroger pas les pharisiens, Il supposait
que cette interrogation pourrait se faire plus parfaite-
ment & table, dans I'intimité, que devant iout le peuple
a la synagogue, ‘

Le repas était 4 pelne préparé, que tous les malades
de I'endroit en état de marcher se rassemblgrent devant
la maison et dans la cour du paysan, ce qui causa
un vrai dépit & ce dernier, ainsi qu'aux pharisiens, Jls
voulurent les chasser, mais Jésus dit : « I’ai une autre
nourriture dont j'ai faim »; et, au lisu de se metire &
table, il alla trouver les malades et se mit & les guérir :
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tous les disciples le suivirent, Je les avrais blamés de
ne l'avoir point fait, II y avait 14 plusieurs possédés
qui appelaient Jésus & haute voix, Il les guérit d'un
regard et d'un simpie ecommandement. Plusieurs ma-
lades avaient les mains paralysées:il leur passa la
main sur les bras, qu'il agita en divers sens. D'auires
étaient hydroplques; il leur mit la main sur la tdte et
sur la poitrine, Bien en arriére d’eux se tenaient, ap-
puyées contre un mur, plusieurs femmes sujettes & des
pertes de sang ; elles é&taient couveries de leurs voiles,
gu'elies soulevaient de temps en {emps pour montrer
4 Jésus leurs figures exténuées, et pour l'implorer d'un
regard timide. A la #fin il g'approcha d’elles, les toucha
et les guérit ; et elles se prosterngrent devant lui.

Tous ces gens poussaient des.cris de joie et chantaient
des cantiques de louange, pendant que les pharisiens
restés & la maison étaient pleins de dépit ; ils en avaient
fermé toutes les ouvertures et regardaient de temps en
temps a travers les grilles. Ces guérisons durérent long-
temps, et, lorsgu’ils voulurent retourner chez eux, ils
durent traverser la cour au milieu des malades et des
guéris, dont la jubilation leur était une cause de tris-
tesse, L'affluence du peuple augmenta tellement, que
Jésus dut se cacher dans la maison jusqu'd ce qu'elle se
fat dissipée,

Au déclin du jour, cing lévites vinrent inviier Jésus
et ses disciples & loger dans la maison ol était I'école
qu'ils dirigeaient. Jésus ne les accompagna qu'apres
avoir remercié le paysan, et Iui avoir donné quelques
avdartissements salutaires dans lesquels il se servit
d’'une expression qui avait le sens fAguré du mot
renard, Cet homme ne cessa pas de se montrer pré-
venant.

A la maison d’école, Jésus prit avec ses disciples une
réfecti~n, aprés laquelle ils se livrérent au repos. C'était
une éeole de gargons : mais §l 8'y trouvait aussi une salle
ob T'on dounnait un enseignement complet aux femmes
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adultes qui désiraient se faire juives, Cette é&cole, établie
déja do iemps de Jacob, avait subsisté sans interrup-
fion jusquralors, Volci ce que je vis sur son origine, et
voiei les sciénes de 'Ancien Testament qui, 4 cette occa-
sion, se présentérent 4 mon esprit.

Isaac demeurait non loin d'Hébron, dans le pays des
Héthéens ou Abrabam avait acheté un champ; il avait
de nmombreux troupeaux et beaucoup de serviteurs, et
il devint aveugle dans so. vielllesse. ii5ai et Jacob étaient
déja des hommes faits lorsque ce dernier regut avant
Esad la bénédiciion de son pére, c'est-d-dire la {rans-
mission réelle et sacramentelle d'une bénédiction mysté-
rieugse en vertu de lagquelle il élait assuré que le Messie
nalirait de son sang. Lsad avait épousé des femmes
palennes dont il eul plusieurs enfants. Il persécuta Jacob
de touies maniéres. Rébecca, qui éidfit effrayée de ces
persécutions, envoya secrdtement Jacob avec des trou-
peaux et des serviteurs a Abelmehola, ol il séjourna
sous des tentes. Elle y avait institué une école ol elle
faisaif instruire dans la religion d’Abraham les Chana-
néennes et autres jeunes filles palennes qui le dési-
raient : car elle n’avaif va qu'avec hien de 1a peine Esad
et ses serviteurs épouser des femmes idoldfres.

Les jeunes filles admises dans 1'école de la mére de
Jacob habitaient sous des tent®s, et étaient formées a
tout ce gu'une femme de la race et de la religion d’Abra-
ham avaii besoin de savoir pour tenir le ménage d’un
berger nomade. J'ai retenu a ce sujet les faits suivants :
on les instruisait sur la création du monde et sur celle
d’Adam et Eve; sur leur introduction dans le paradis;
sur la tentation d@'Eve; sur la chute de nos premiers
parents qui violérent labstinence gue Dieu leur avait
imposée, Je compris que toutes les convoitises coupables
nagquirent, dans I'nomme, du fruit défendo. On ensei
gnait aux jeunes filles que Satan avait promis & nos
premier parents une lumidre el une science divines,
mais que les hommes aprds le péché s'éfeient, au con-
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traire, aveuglés ; que leurs yeux élaient devenus comme
voilés ; qu'ils avaient perdu la faculté de voir et de com-
prendre instinctivement leg choses; gue maintenant ils
devaient travailler a la suenr de leur front, enfanter dans
la douleur, et ne parvenir & la science que lentement
et & grand'peine. On leur disait aussi qu'il avait été
promis A la femme un fils qui écraserait la tate du ser-
pent ; que les descendants de Cain avaient dégénéré et
étaient devenus méchants; que les descendants de Seth,
les enfants de Dieu, sédults par la beauté des filles nées
de la race de Cain, les avaient épousées, el que de ces
unions était née la race impie des géants, puissante
dans la magie et les sciences occultes, race qui avait
enseigné toutes les inventions de la volupté et la fausse
sagesse, enfin tout ce qui éloigne de Dieun et attire an
péché, et qui avait tellement perverti et corrompu le
genre humain, que Dieu résolut de l'exterminer, 4 T'ex-
ception de Noé et de sa famille, Cette race avait choisi
pour demeure principale une chaine de haufes monta-
gnes, cherchant toujours & en atfeindre les cimes les
phus élevées; mais, lors du déluge, cette chaine de
monts s'était affaissée pour faire place & une mer. On
parlait ensuife aux jeunes filles élevées & Abelmehola
du déluge, de Noé, sauvé dans 'arche avec ses fils Sem,
Cham et Japhet; du péché de Cham et de 'orgueil des
hommes qui avaient voulu édifier 1a tour de Bahel. On
comparait la construction et la destruction de cet édi-
fice, la confusion des langues, la dispersion des hom-
mes, qui devinrent ennemis les uns des autres, au sort
de ces méchants géants et magiciens, anciens habifants
de la haute montagne, et on leur enseignait que tout
cela était 1a suite d'unions illicites, contraires & Ja loi
de Dieu, contractées uniquement pour satisfaire les con-
voitises de la chair : car 4 la tour de Babel on s’adon-
nalt aussi 4 la magie, & I'idolatrie el & I'impudicité. Par
ces enseignements, les jeunes converties étaient mises
en garde conire le danger qu'il y avail 4 épouser des



— 50 —

idolatres, & pratiquer la magie, & 3¢ Uvrer aux plaisirs
sensuels, en un mot 4 aimer ce qui éloigne de Dieu :
c’était & cause de tous ces péchés que Dieu avait dé-
truit les hommes par le déluge. On leur apprenatif &
craindre Dieu, & &tre obéissantes et soumises, & remplir
fidélement les devoirs de leur vie simple et pastorale.
On leur faisait connaitre les commandements que Dieu
avait donnés & Noé, par exemple celui qui défend de
manger de la chair crue. On leur enseignait que Dieu
avait choisi Abraham pour en faireTe pére de son peu-
ple élu, duquel devait naitre le Rédempteur ; qu'il avait
appelé Abraham de la terre d'Ur pour le séparer des
idolatres; que Dieu avait envoyé & ce patriarche des
Liommes éclatants de lumidre gui lui avaient donné le
mystere de la bénédiction afin que sa postérité fat
élevée au-dessua de tous les peuples de la terre. On ne
parlait de ce mystére que d’une manidre générale ef
avec une crainte religieuse ; on leur exprimait avec quel
regpect cette hénédiction devait &tre conservée, dans la
sainteté du mariage, chez les enfants d’Abraham, parce
que d'elle devait provenir le peuple de Dieu et la ré-
demption, On leur apprenait aussi que Melehisédech,
qu'on leur présentait comme un des hommes lumineux
dont il a été fait mention, avait offert du pain et du vin
devant Abraham et l'avait ensuife béni lui-méme. Oa
leur faisait aussi connalire le jugement de Dieu sur
Sodome et Gomorrhe,

Les Chananéennes, ainsi élevées ef qui épousalent des
descendants d'Abraham, étaient instrultes sur I'alliance
sainte, et sur le signe de I'alliance de Dieu avec Abra-
ham et sa postérité, Avant les épousailles, on leur im-
primait une marque indélébile dans la région du cceur,
11 semblait qu'on leur imprimat ainsi les armoiries d’A-
braham, et qu'on les identifidst & leur nouvelle famille.

1L.a circoncision, chez les descendants d'Abraham, était
le sceau imprimé par Dieu lui-méme & ces unions sain-
tes, dont le fruit le plus pur devait produire la sainte
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humanité du Verbe, par Vopération du Saint Esprit. La
tiche la plus sacrée de la religion était alors de coo-
pérer aux desseins miséricordieux de Dieu sur les hom-
mes, de former, dans une suile de générations de plus
en plus purifiées par Ie rejel et I'élection des couples
humains, la race sanctifiée de laquelle naitraient tous
les prophétes, tous les ancétres de la sainte famille, et
enfin la sainte famille elle-reéme, Ce rejet des méchants
et cetle élection des bons pour en former une sainte
race se continuent encore dans l'alliance de Jésus-Christ
avec 'Eglise sa fiancée; et celui qui entend bien cela
comprendra aussi combien les mariages mixtes sont
dangereux et contraires aux desseins de Dieu, Toutes
ces choses paraissent bien éiranges, et cependant elles
nous touchent de prés, comme la parabole du blé vanné
et amassé dans le grenier, et de la paille bralée dans le
feu. Oh! combien il est touchant de voir le saint roi
Vinceslas choisir lui-mé&me les graing de blé les plus
purs, les grappes de raisin les plus exquises, pour ofirir
& l'autel la matiére du trés saint sacrement !

Dans la matinée, Jésns se rendit avec ses disciples
dans I'école des garcons, prés de laguelle il avait passé
la nuit. On y élevait et instruisait alors les orphelins
juifs et les enfants rachetés de l'esclavage. Ils avaient
3 faire ce jour-la un calcul d'aprds le livre de Job, et ils
ne pouvaient en venir & bout. Jésus le leurfit compren-
dre au moyen de quelques letires qu’il traca devant eux.
I1 leur donna aussi plusieurs explications sur ce livre
de Job, parce que l'authenticilé de T'histoire du saint
homme avait été révoguée en doute par quelques rab-
bins, & la suite des railleries et moqueries des Idu-
méens, qui trouvaient absurde que les Juifs crussent &
1a réalité de ce qui était écrit sur un Iduméen, parfai-
tement inconnu dans leur pays, et prétendaient que ce
n'était qu'une fable inventée pour amuser les Israélites
dans le désert, Jésus raconta aux éldves de P'école les
faits dans toute leur vériié, a la fagon tout a la fois
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d'un prophdte et d'un maitre : on edt dit que c¢'était sa
propre histoire ; qu’il avait fout vu et tout entendu, ou
que Job en personne lui avait tout raconté : on se de-
mandait s’il avait vécu dans ce temps-13, s'il était un
ange de Dieu ou Dieu lui-méme. Les enfants furent
moins frappés de ce récit; ils avaient intérieurement
senti, dés 'arrivée de Tésus, que ce devaif &tre au moins
un prophéte, Ils =e souvenaient qu'on leur avait dit
touchant Melchisédech que nul ne savait ee qu'il était,

Jésus alla ensuite visiter I'école des jeunes filles. Elles
se livraient alors & un fravail qui avait pour objet de
calculer l'époque o devait paraiire le Messie: toutes
lsurs recherches aboutirent & prouver que le temps de
se venue était arrivé, (est & ce moment que Jésus enira
dans I’école avec ses disciples, el cette coincidence émut
vivemnent les jeunes filles. 11 les enseigna sur ce sujet et
le leur expliqua clairement, Il dit que le Messie était
déjd venu, mais qu'on ne le connaissait pas. Il parla
du Messie inconnu, el montra que tous les signes qul
devaient l'annoncer étaient accomplis, Quant aux pa-
roles : « La Vierge concevra et enfantera un fils », il ne
donna aucune ‘explication, déclarant qu’elles leur se-
raient trop difflciles &4 comprendre. Jésus engagea son
jeune auditoire & se considérer trés heureux d'éire né
a I'époque aprés laguells les patriarches et les prophétes
avaient soupiré pendant des siécles, Il parla aussi des
persécutions et des souffrances du Messie, et leur expli-
qua les passages qui en font mention,

Aprés cela, 11 entretint les jeunes filles de Jean, et
leur demanda si elles ne désiraient pas étre baptisées;
‘puis il leur raconta la parabole de I'enfant prodigue et
celle de la drachme perdue. Pendant qu'il faisait cet
enseignement, les maitres de I'école et des pharisiens
y arrivérent, ot se scandalisirent de ce que le Sauveur
rapportait tout & lui-méme,

Jésus prit ce méme jour un repas chez les lévites : et
le soir il alla se promener avec eux et avec les enfants



— 508 —

aux environs de la ville, Les petites filles le suivirent ;
elles étaient conduites par les plus grandes; parfois la
Seigneur s'arrétait pour leur donner le temps de le
rejoindre; il laissait alors les jeunes gargons aller en
avant, Il ne cessa pas de les instruire par des compa-
raizons empruntées aux arbres, aux fruits, aux fleurs,
aux abeilles, aux oiseaux, au soleil, & la terre, & V'eau,
aux troupeaux et aux travaux de la campagne. Ses pa-
roles adressées aux jeunes garcons furent d'une beauté
ineffable. J'en ai oublié les détails, Je me souviens qu'il
fit mention de Jacob et du puits que le saint patriarche
avait creusé en ce lieu. I! leur dit comment 'eau vive
jaillissait maintenani vers eux; il leur expligua ce que
¢'était que combler les puits, comme I'avaient fait les
ennemis d’Abraham et de Jacob:; et il leur donna la
signification de ces figures, Ainsi faisaient ceux qui vou-
laient étouffer Venseignement et les miracles des pro-
phétes. 11 désigna clairement par 14 les pharisiens,

Je vis encore le lendemain matin le Sauveur dans
I'école d'Abelmehola ; les petiles filles se pressaient au-
tour de lui, 1ui prenalent la main et g'attachaient & ses
vatements. Il se montra trés affectueux envers les en-
fants et les exhorta & l'obéispance et & la crainte de
Dieu, Les plus grands se tenaicnt plus & distance. Les
disciples qui accompagnafent le Sauveur étaient nn peu
embarrassés et inquiets ; ils désiraient qu'il se retirat.
11s partageaient les sentiments des Juifs; ils croyaient
que cette familiarité avec les enfants ne convenait point
4 un prophate, et pouvait nuire & sa réputation.

Jésus ne fit aucune atiention & eux. Aprés aveir caté-
chiaé les enfants, exhorté les adultes et fortifié les maf-
tres dans le bien, il ordonna & un de ses disciples de
faire des présents aux petites filles : on leur donna des
pitces de monnaie, et chacune, si je ne me trompe,
recat deux drachmes. Enfin il bénit tous les enfanis
ensemble, et quitta Abelmehola pour se diriger du coié
du levant, vers le Jourdain,
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CHAPITRE XXXI

Pridications de Jésus & Bezer.

Jésus enseigna encore, pendant [a route, divers grou.
pes de laboureurs et de bergers. Ces braves gens se
réunissaient pour I'entendre autour de leurs cabanes,
gui étaient isolées dans la plaine, Aussi Yésus n'arriva-
t-il que wers gquatire heures de l'aprés-midi devant
Bezee, qui n'éfait pourtant qu'a deux lieues Q’Abel-
mehola. Bezee, petite ville située prés du Jourdain, est
partagée en deux par un ruisseau qui se jette dans le
Jourdain. Le pays est plein de sinuosités, et les mai-
sons sont séparées les unes des autres. Les habitants,
laboureurs pour la plupart, vivent isolés, et ne cul
tivent qu'avec grand’'peine leur sol ingrat et escarpé.

Jésus entra dans une hotellerie placée devant la ville;
c’était une de celles qui Iui avajent été préparées par
les saintes femmes de Béthanie et la premitre qu'il et
rencontrée dans ce voyage, On y avait placé un homme
pieux qui vint au-devant du Sauveur et des disciples,
leur lava les pieds et leur offrit des aliments. Jésus en-
tra ensuite dans la ville, ol il fut recu par les maltres
de I'école, Il visita diverses familles et il guérii plu-
‘sieurs malades,

I1 y a ici plus de trente disciples de Jérusalem et des
environs ; ils sont venus avec Lazare; i1 y a aussl plu-
sianrg disciples de Jean. Quelques-uns méme de ces der-
niers venaient directement des Machérunte, portant un
meeenge de leur maltre pour Jésus. Il le faisait prier
avec instance de se révéler d'une maniére plus éclatante
et de dire plus hautement qu'il était le Messie.

Tous ces disciples et amis de Jésus prirent avec hi
une réfection et passtrent la nuit dans la nouvelle hétel-
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lerle. Lazare et les saintes femmes avaient eu soin de
la pourvoir pour eux d'ustensiles de cuisine, de tapis,
de couches, de vélements et de sandales, A I'entrée du
désert de Jéricho, Marihe possédait une maison ot des
fernmes réunies par elle préparaient, sous sa dire«tion,
toutes sortes d'objets de ce genre. Elle recueillait ainsi
et faisait travailler de pauvres veuves et d'auires per-
sonnes tombées dans I'indigence : mais ces ceuvres s'ac-
comnlissaient en silence et & I'insu de tous. Ce n’était
cependant pas un petit iravail que de tenir préts des
logements pour tant de personnes, de veiller sans cesse
4 toutes choses et de tout inspecier par soi-méme ou
par ses envoyés.

Le matin, Jésus, du haut d'un monticule situé aun
milieu de la ville et ol les habitants avaient préparé
une chaire, fit une grande instruction. Ses azuditeurs
étaient nombreux, et parmi eux se trouvaient une
dizaine de pharisiens venus des environs pour l'espion-
ner, Son enseignement fut plein de douceur et de charité
pour ce peuple, qui était naturellement bon ef déja
amélioré du reste par la prédication et le baptéme de
Jean, II les exhorta & se tenir contents de leur humblé
condition, & &tre laborieux et pleins de miséricorde. Il
parla du temps de la grice, du royzume de Dieu, du
Messie et aussi de Iul-méme, avec pius de clarté qu’'s
T'ordinaire Tl s’Stendit ensuite sur Jean et sur le témoi-
gnage qu'il avait rendu, sur sa captivité et sur la persé.
cution dont i1 était I'cbjet. It ne craignit pas de dire
gue, si le Précurseur avait été6 mis en prison, c'était
pour avoir reproché aux grands de la terre leurs immo-
ralités. Il rappela que cependant & Jérusalem des adul-
téres avalent été livrés au supplice destiné & ces crimes,
bien qu'ils les eussent commis avec moins de publicité.
11 paria avec beaucoup de force et de liberts, et fit des
exhoriations pour toutes les conditions, t~us les sexes et
tout les Ages. Un pharisien lui ayant demandé &'il de-
vait succéder & Jean dans son ministére, ou gl était
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celui-14 méme dont Jean avait parlé, il ne lui it qu'une
réponee évasive, et lui reprocha ses questions cap-
tieuses,

Plus iard il fit aussi une exhortation touchante aux
jeunes garcons ef aux jeunes filles, 11 engagea les gar-
cons a se montrer patients les uns envers les autres.
Lun deux venait-il & les frapper ou & les jeter par
terre, ils ne devaient pas se venger, mais se retirer et
pardonner. Il ne fallait user de représailles qu'en ren-
dant le bien pour le mal; la charité devaii les porter
méme 3 témoigner de l'affection aux ennemis, Ils de-
vaient l'observer dans une telle mesure, gue, bien loin
d'envier le bien d’autrei, si un compagnon venait a
convoiter leur écritoire, leurs plumes, leurs jouets, ou
leurs fruits, il fallait les lui donner et au deld; « car,
ajoutait-il, les patients, les charitables, les généreux ob-
tiendront seuls une place dans mon royaume, » Puis il
leur faisait de cefte place une description appropriée
a l'esprit de leur Age, la comparant & un tréne plein de
splendeur,

Le Sauveur avertit en particulier les jeunes filles de
ne point se laisser aller &4 'envie, 4 la vue des avantages
extérieurs ou des beaux vatements de leurs compagnes ;
il recommanda 2a tous, en général, I'obéissance, la piété
filiale, la patience et la crainte du Seigneur.

A la fin de linstruction donnée & l'assemblée entidre,
Jésus se fourna vers ses disciples; il leur adressa une
exhortation pleine de consolation et empreinte d’une
inexprimable bonté ; il les engageait & tout souffrir
avec lui et & ne point se laisser posséder par les inquié-
tudes et les soucis humains, Son pare, leur dit-il, leur
préparait dans le ciel, une récompense magnifique, tout
un royaume 3 posséder avec lui, Il leur annong¢a les
persécutions qui allaient s'élever contre lui ef qu'ils
subiraient eux .némes. Il leur déclara ouvertement que
s} les pharisiens, les saducéens, les hérodiens les al-
maient et les exaltaient, ce serait pour eux le signe



— 509 —

gu'ila e'étaient écartés de aa docirine et avaient cessé
d’étre ses vrais disciples.

Une grande foule de peuple était venue des deux
rives du Jourdain & Bezec. Tous ceux gui avaient en-
tendu Jean voulaient maintenant entendre le Seigneur.
S'éiant rendu & la synagogue, Jésus enseigna clairement
gqu’il était le Messie, parce qu’'un grand nombre de ceux
gqui I'écoutaient étaient déja blen préparés par les ins-
tructions de Jean, Il déduisit son enseignement des 13¢
et 15° versets du 52¢ chapitre d’Isaie, Il dit que le Mes-
sie les rassemblerait, qu’il seraii plein de sagesse, qu'il
serait éminent et glorifié ; et que, comme beaucoup de
gens avaient été effrayés de voir Jérusalem dévasiée et
foulée aux pieds par les paiens, ainsi som Rédempteur,
lui aussi, paraitrait sans éclat parmi les hommes et
serait persécuté et méprisé. Il baptiserait et purifierait
beaucoup de paiens; les rois, instruits par lui, se tai-
raient en sa présence: ceux & qui on ne Yavait point
annonce le verralent, et ceux qui ne l'avaient point
entendu le comprendraient. I1 mentionna le miracle de
Cana, la. guérison des aveugles, des muets, des sourds,
des boiteux, la résurrection de la fille de Jaire & Pha-
sadl, Il étendit la main vers cette conirée, et dit: « Ce
n'est pas loin d'ici, allez demander s'il n'en est pas
ainsil » Il dit encore : « Vous avez vu et reconnu Jean,
était-il un homme mou, délicat, adonné au luxe? Vi-
vait-il dans les délices, portait-il des vélements pré-
gieux ? N'était-il pas LI'homme du désert? Habitaii-il
les palails, mangeait-il des mets exquis, avait-il un lan-
gage flatteur ou recherché? Nullement, Que conclure
donc de ce qu'il a dit: « Je suis le précurseur du Mes-
gie ? » Le serviteur ne porte-t-il pas les habits de son
maftre ? Un roi, un seigneur riche, brillant et puissant
comme le Messie que vous attendez, aurait-il un tel
précurseur 7 Vous avez au milieu de vous le Rédemp-
teur, et vous ne voulez pas le reconnaitre; c'est gu'il
n'y a rien en lui qui flatte et satisfasse voire orgueil. »
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Ces paroles avalent une force irrésistible, et personne
n'osa ~ontredire le Sauveur, Il ajouta: « Jean vivait
solitaire dans le désert, et n'allait voir personne; cela
ne vous plaisait pas. Je vais de ville en ville pour ensei-
goer et guérir, et cela ne vous plait pas davantage.
Quel Messie voulez-vous? Vous étes comme des enfanis
qui jouent dans la rue; ils ont des instruments diffé-
rents pour faire de la musigue : 'un un cornet d'écorce,
P'autre une flate de roseau ; ainsi vos désirs sont divers,
Combien n'existe-t-il pas de sortes de jouets d'enfants!
Chacun prétend imposer aux autres celui quil pré-
fére. n

Aprts ce discours, Jésus se rendit avec les disciples
dans une auberge o ils firent une collation & laquelle
aucun éiranger ne fut admis. Comme il restait beau-
coup d’aliments, il les Fénit et les fit porter aux paiens
campés & l'entrée de la ville, ainsi qu'a d'autres indi-
genis. Ces paiens avaient été instruits par les disciples,
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